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ANMÄLAN. 


Det är en gammal sed att hvarje ny offent- 
lighetens organ vid sitt första uppträdande tänder 
sig till folket. Alla vilja hafva allmänhetens bi- 
fall och uppmuntran. Alla försäkra sig derföre 
vid ett sådant tillfälle endast ämna arbeta för det 
allmänna bästa, fastän det vanligen icke dröjer 
länge förr än man ser dem skilja sig åt i olika 
väderstreck. Och ett betydelsefullt tecken för vår 
tid som visar hvilken mäktig dragningskraft, som 
ligger i ordet frihet, är att alla lofva att arbeta 
för frihetens sak, fastän somlige tillägga för den 
sanna friheten, hvarvid de fästa en helt egen me- 
ning och ell hemligt förbehåll, för att icke sedan 
blifva tagna på orden. Somlige, för alt göra lyc- 
ka hos den minst vällottade delen af samhället, 
förklara sig för socialister, emedan de veta, att 
detta uttryck blifvit ett lystringsord som just i den- 


na period väcker en viss uppmärksamhet. Men | 


huru få de äro, som helt och hållet kunna upp- 
fylla sina granna försäkringar och programmer, 
när det kommer till tillämpningen, det har erfa- 
renheten nogsamt visat, och de ståtliga program- 
merna äro derför numera betraktade med ett bil- 
ligt misstroende. Lofven är god, men hållen är 
bältre, säger ordspråket, och bäst är att icke lofva 
mer än man är någorlunda säker att kunna hålla. 

Delta har varit Corsarens första tanka, då 
den nu vördsamt anmäler sig till inträde” på ba- 
nan såsom en af kämparne i pressens leder. Äf- 
ven vi ämna tala till folket och för folket; äfven 
vi ämna strida för friketens sak, som är oss kär; 
för personlig frihet från allt slags olaga inkräkt- 
ning, vare sig af hög eller låg; mot förtryckets 
eller råhetens ingrepp och framför allt mot lögnen 
och hyckleriet; vi ämna ifra för den politiska fri- 
heten för enhvar så långt det kan låta sig göra, 
all blifva berättigad medborgare i samhället; för 
den oinskränkta friheten att föda sig med sitt eget 
ärliga arbete och för samvetets och öfvertygelsens 
frihet. 

Att arbeta för allt detta skall blifva vår all- 
varliga föresatts, den vi skola fullfölja efter måt- 
tet af våra krafter; och det skall blifva vår be- 
löning om allmänheten, såsom vi hoppas, kommer 
alt skänka oss det vilsordet att uppsåtet varit är- 
ligt och att vi åtminstone icke fela i öppenhet. 

Friheten och det allmänna bästa hafva mån- 
ga fiender, ty annars skulle dess sak icke fram- 
skridit så långsamt, och på puklicitstens fält sak- 
nas icke falska profeter; som föra folkets väl på 
ungan, men äro fär att förråda detsamma 
så snart det rätteligen gäller att vinna elt verk- 
ligt resultat, och som visa sin falskhet genom upp- 
blisande af split och afundsjuka emellan sam- 
hällsmedlemmar, hvilka dock måste utgöra ett ge- 
mensamt braderskap om någonting för det gemen- 
samma bästa skall vinnas. Det leder endast till 
förmon för förtryck och rättslöshet att fostra 
de vädla känslorna i stället för den kristliga grund- 
tanken: Du skall älska din nästa såsom dig sjelf. 

Vi äro äfven socialister. Men icke på det 
sält, som vissa andra hvilka här förut proklame- 
rat sig bllhöra de socialas led. Vi kunna icke 
med kristendomens kärleksläror såsom vimplar lå- 
fa oss föras af hjertlöshetens, hatets, afundens och 
all. låga passioners vindar in på privatlifvets frid- 
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lysta område för alt der anställa förödelse och 
lemna efter 08s sorg; vi kunna icke tillåta oss att 
under frihetens och broderlighetens flugga förföl- 
ja våra: bröder för deras olika inre öfvertygelse 
| i religiösa saker; vi veta att ordet sociulist, om 
I man rätt förstår detsamma, ålägger andra pligter. 
I Vi tro alt ganska mycket ännu behöfver göras för 
de i timligt eller andligt afseende vanlottade, ge- 
nom mera jemlikhet inför lagen, genom en all- 
männare uppfostran, genom de högre klassernas 
allvarligare exempel af medborgerlig dygd och ett 
mindre lärdfullt lefnadssätt. Ja vi tro att till och 
med ganska litet ännu i detta hänseende blifvit 
gjordt af hvad som med gemensamma allvarliga 
bemödanden kunna uträttas.. Vi skola också af 
denna orsak alltid befinnas i deras led, som stri- 
da för deh politiska-reformen och syftemålet 
alt folkets vilja må erhålla en större betydelse uti 
statens ängelägenheter, än all vara såsom skug- 
gan af en skugga, emedan den politiska refor- 
men ulgör den enda möjliga vägen till de sociala 
förbältringarne; men vi skola "icke smickra eller 
dåra den enfaldige med den förespeglingen, alt ett 
idkeligt begagnunde af några stående ordformler 
och sväfvande fraser kunna hashgt förändra den 
stora mänadens materiella vilkor, väl vetande, att 
för de fleste gäller det budet, att menniskan måste 
föda sig i sitt anletes svelt, och att de förbältrin- 
gar som skola vinnas i de arbetandes belägenhet 
mäste först och främst ske genom borttagande af 
de onödiga banden på friheten att vara en man 
för sig och ega rätt alt nära sig genom egen om- 
lanka och ansträngning, sumt alt den som lofvar 
alt på en gång kunna tillvägabringa något mera, 
är antingen en dåre eller en charlatan. 
Med denna korta helsning anmäla vi Corsa- 


och hoppas att länge få fortsätta densamma inför 
så lalrika läsare som möjligt. 
Redaktionen, 


Stockholms Barmhertighets- 
| inrättningar. 


Vinterns kalla ande flaxar redan med hem- 
ska vindslag kring våra husknutar; det bebädar 
hunger och tårar i mången koja. Om vårens sol 
och glädje upptinar till kärlek och frihet, så må- 
ste åter vinterns skarpa ilar blåsa egoismens dam m 
från menvuniskorvas hjertan. När en syster eller 
broder i Christo larfvar kuttrande af köld, bar- 
bent och trashöljd i höstsmutsen eller vinter- 
drifvan från dörr till dörr för att tigga smulor 
från andras bord, då ar det icke tid för den, som 
något har, att i minnet uppräkna med hvad om- 
tanka, fit och sparsamhet hau detta samlat; då 
är det icke tid att forska efter det lättsinne, den 
lättja, det oförstånd, som vållat nästans elände, 
och sätta sig till doms deröfver; då hviskar kri- 
stendomens engel: "salige äro de barmhertige." 

Hjelpen behöfves genast; uppskof röjer de 
obotfärdigas förhinder. ä 

Hvad hjelp fordras? 

Följ mig och se, hvad barmhertigheten re- 
dan åstadkommit med sina inrättningar i Stock- 
holm, 


1. Gubbhuset. 


Bortom Hornskroken finna vi ettlångt plank; 
på midten deraf en port, öfver hvilken med gyl- 
lene bokstäfver läses: "För ålderstigna Borgers= 
män. Derinnanför sofver en vidlyftig trädgård 
under snöns kalla täcke. Vi skynda gångstigen 
uppför till byggnaderna uppe på backen. En 
gråhårsman, lutande, men vänlig, tar emot oss. 

— God dag min far! Hur har ni det? 

— Åh jo, så godt åldern och krämporna tillåta. 

— Beratta oss om ert lefnadssätt hår. 

— Gerna, unge män; men följ mig då på 
min kammare. = ” 

Gubbens rum var tarfigt, men snyggt; en 
gammal vän delade det med honom. Snart bör- 
jade den gamle sin redogörelse. 

i— För att vinna imräde No SR att 
medföra några vissa effekter, såsom en silfver- 
sked &c. Detta gör att endast sådane borgers- 
män, som hafva något qvar eller som hafva an- 
förvandter, hvilka kunna litet hjelpa dem, här få 
inträde. De alldeles utfattiga borgargubbarne få 
hjelpa sig sjelfva bäst de kunna. 

— Nå då måste de väl hafva den klokhe- 
ten att söka sig in på gubbhuset innan det är 
alldeles ute för dem? 

—- Nog söka de att få komma in, och det 
flocktals; just derför är här också sällan tillräck- 
liga ledigheter, och i afvaktan på sådana, smälta 
ens tillgångar bort. Jag har sjelf kommit hit 
genom hjelp af en gammal vän. 

— Huru många platser finnas då här? 

— Sedan nu direktionen haft omtankan att 
göra tillbyggnader, kunde väl flere än de några 
och femtio, som nu äro här, få rum; men inrätt- 
ningens tillgångar lära vara otillräckliga att un- 


E å å ... | derhålla flera, ehuru dess tonder lära stiga till 
ren till den respektive allmänhetens bekantskap lömkring 150,000 R:dr; man skall veta att vi få 


våra goda ordentliga mål, en snapps om Sönda- 
gen, tvätt och uppassning, och hvad som för en 
gammal man är kärt, så mycket vedbrand vi ön- 
ska. Det der går till penningar. 

— Jo jo men! Dock skulle kanske det kun= 
na beredas underhåll och plats åt flere gamla 


| borgare, om icke inrättningens fordna tjenare pen- 


sionerades så rikligen, som jag hört sägas. 

— Min unge herre, hvad menar ni dernied? 

— Det säges ju, att en f. d. hushållerska 
fått två rum till död-dagar, pension och fritt all- 
ting från inrättningen? 

— Det är då ovärdigt! Eu gammal 76:årig 
förestånderska, som i 23 år ensam förestått gubb- 
husets hushållning, och som under denna långa 
tid alltid med ömhet och godhet vårdat sig om 
de ofta knarriga, ibland supiga gubbarne, skulle 
hon, när hon blef gammal och orkeslös, utkastas 
på gatan? Hon har blott en liten kammare för 
sin räkning, fastän hon kanske ibland har litet 
bestyr i en annan der bredvid, i hvilken pigorna 
ligga, och som egentligen är för dem, ty icke 
kan man begära, att de skola ligga 1 ett kök, 
med drag från källaren inunder. Den tjenstgö- 
rande förestånderskan har icke mer än ett rum, 
och här finnes ingen kamrerare, inspektor eller 
kommissarie, som tar upp statvåningen och låter 
inrättningens personal sammanpackas flere i ett 
rum. 

— Nå, här är ju val hushållat. Enda an- 
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märkningen är då, att inrättningen ej är nog rik för 
att ur elände och nöd rädda alla de borgare, som 
förtjeha det. 

-—— Det är sannt, och med litet mindre öfver- 
dådigt lefnadssätt hos en del af hufvudstadens 
borgerskap, skulle detta lått kunna sätta sitt gnbb- 
hus i sådant skick, att ingen gammal hederlig 
borgare behöfde hos fordna vänner och bekanta 
tigga sina bitar, i bekymmer för hvarje komman- 
de stund. Ett sådant lefnadssätt leder dem snart 
inpå superiets olyckliga bana, der de förlora all 
ambition och kraft. 


— Ni har rätt. Edra upplysningar ha varit. 


mig nytiga. Jag tackar er, och skyndar till en 
annan inrättning. Farväl så länge! — — 


: (Foris.) 
EEVESEINET a 
BTOCETOTN 
Allmänheten känner att vi hafva här i huf- 
vudstaden en tidning, som heter Morgonbladet, 
hvilken spelar en sorts dubbel roll, å ena sidan 
såsom hoftidning och försvarare af börd, gammal 
etikett och salongsfördomar samt med bitterhet 
uppträder emot den politiska refornien och hvad 
som syftar att utveckla folkets frihet, men å den 
andra sidan gör söta fllantropiska miner åt Bild- 
ningscirkeln, för att ställa sig in med ledamöterna 
derstådes. Det är ock sannt, att den person som 
ansetts såsom en sorts hufvudredaktör i Mor- 
gonbladet, nemligen hr Kammarjunkaren Poutin, 
emellanåt förråder en viss känslosamhet vid äsy- 
nen af de fattigas lidaude. Huru detta står till- 
sammans med hans advocerande för ullt som le- 
der till godtycke, derför har han förmodligen icke 
gjort sig sjelf reda. Emellertid böra vi och ulla 
frihetens vänner tacka bemäldo hr kammarjunkare 
för det han i ett bref från Italien under sin vis- 
telso der på stället yttrat sig så oförbehållsamt 
om det gräsliga tyranni, som der herrskar mot 
anhängare af ett lagbundet statsskick, att han 
dermed skrämt synnerligen upp den gamla pro- 
fessor Palmblad 1 tidniugen Tiden. 


ma för sina favoritstyrelser, despoterna i Rom och 
Neapel, försvaga verkan af hr Pontins bref samt 
på det bevekligaste bedt Morgonbladet gifva hi 
P. orätt, då samma blad förut innan den 
Pontinska resan — hade yttrat sig i en motsatt 
anda med de vaårsta utfall emot den som berätta- 


Men Morgonbladet haricke gerna, eller som det gen- 
tilare kallas honetlemang kunnat upptrada emot sin 
egen bufvudred 

fast, till stor 

servative", som härvid hafva skäl att utropa: Gud 
bevare oss för våra Vänner. 

Beklagligen lärer det vara förgäfves att försöka 
förmå Morgonbladet att taga det nästa steget, 
som skulle stå i följdriktigt sammanhang med det 
förra, och erkänna, att tyranniet uti Italien lika- 
som i Österrike m. m. egentligen härleder sig 
från den i sjelfva verket ryslga tanken hos de 
regerande furstarna, att de icke blott anse sig 
öfver den vanliga borgerliga lagen, utan öfver all 
hederskänsla för gifna löften, så snart det rör po- 
litiken. Furstarne gifva härigenom en förfärlig och 
för framtiden hotaude fingervisning åt de revolu- 
tionära, då de förra betrakta sig likasom i ett öp- 
pet krigstillstånd, eller åtminstone endast såsom 
stadda i ett föga säkert vapenstillestånd med si- 
na folk. | 


— Svenska" tidningen är titeln på hr öfverstlöjt- 
nant Hazelii nya publicistiska organ. Vi vånta 
många goda saker deruti, bland annat sakförstäån- 


Den sistnåmn- | 
de har nu försökt hvad han kunnat att till from- | 
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kb aka viste LE år fälld..sorm Särdblös säl 
de om den neapolitanska tyranneus grymheter. | ska vigter i sin handel, är fälld som vårdslös gäl 
z = | denär, och Öhlin såsom bedräglig. 


aktör, utan hr Pontins dirci står nu | Yenher för netdriga rådgifvare, Som, för att ET 
örargelse för de så kallade <kon- | Mai tillfälle att sköfla utan ansvar, lömsktlockat ! 
skam: 
| det en väckelse för andra att taga sig tll vara 
| för sådana branvinsadvokater och kommisionärer, 
i som icke akta för rof att förespegla fördelar ge- 


| upptåg som sakförare. 
| honom ovärdig att föra andras talan. 
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é 
diga afhandlingar i konsten att bygga barrikader, 
för den händelse ryssen skulle anfalla våra stå- 
der, men vi beklaga, att en sådan taktikus som 
hr Hazelius visat en viss taktlöshet, då han gif- 
vit sin tidning ofvanstående titel. Svenska tid- 
ningar äro vi alla,” men det bör endast vara den 
officiella som kallar sig svensk. Också hafva vi 
skäl förmoda att hr J. C. Hellberg skall använda 
sina bona officia att förmå den nya tidningens pa- 
tron att ändra dess titel, som verkligen skulle 
kunna anses innefatta en insinuation, att den offi- 
cielle icke är en svensk tidmng. Sädant ger Fii- 
skytten anledning att påminna om rysk vänskap, 
österrikiska sympathier och neapolitansk advoka- 
tyr, hvilket alltid måste hafva sitt obehag med 
sig. il 

— Auktioner hållas då och då för välgörande 
ändamål, såsom nu sist af Fruntimmersskydds- 
föreningen på börssalen. Det skulle vara intres- 
sant att veta om de menniskovänliga damerna der- 
vid, enligt gällande författningar, aulitat auktions- 
kammaren.  Eljest skulle deu malheuren kunna 
hända föreningens älskvärda ledamöter att gub- 
barne i Drätselkommissionen vilja lägga sina nä- 
sor i blöt i damernas angelägenhet ,som endast af- 
ser att lyckliggöra den lidande nästan; det är åt- 
minstone anledning förmoda att Drätselmännen haf- 
va lika godt öga till denna förenings ledamöter, 
som auditör Rehuberg till en sotig Smed vid ar- 
tilleriet. 

— Med stor harm omtalas på Stockholms börs 
att strandadt gods med hvarje år allt mera blifver 
behandladt skamlöst egennyttigt af kommissionä- 
rerna. Så berättas nu att några mil från JVorr- 
telje om söndagen utlysts auktion till tisdagen på 
strandad men föga skadad spanmål, som äfven sålts 
ända till det oerhörvdt låga priset af 24 sk. tunnan 
för vissa partier, icke på upprop, utan på det sätt alt 
spekulanlerna antecknat sig på en lista för vissmängd | 
och till visst pris. An auktionistens nära anför 
vandt lår dervid hafva skördat ganska vackert. 

Saken kommer att anhängiggöras vid vederbör- 
lig auktoritet och vi skola icke försumma att skaffa 
oss vidare upplysningar. 

— "Tvenne af hufvudstadens minuthandlare 
Erik Gustaf Lindberg och "Carl Erik Edvard 
Öhlin hafva af konkursdomstolen blifvit dömda vill 
stränga straff. Lindberg, densumma som för ett 
par är sedan var tilltalad för begaguande af fal- 


Den sednare 
är ännu helt ung, och man berättar att eltergil- 


honom in i orattrådiga tilltag, är orsaken till hans 
Om detta är sannt, som vi frukta, så blir 


nom afvikelser från det rätta. 


— Blomstrand, den beryktade Blomstrand, får 
icke mera underhålla allmanheten med sina löjliga 
Rådhusrätten har dömt 
Stackars 
Blomstrand! Han hade drömt sig något annat nu 
sedan han kommit i beröring med Franz Sjöberg, 
tjufven Törnuqvists slängda advokat. Haus första 
uppdrag af Franz Sjöberg var hans sista som 
sakförare. S. B. U. 

— Från Amsterdam berättas att ett par myc- 
ket rika och ansedda judiska köpmän ämna be- 
gagna sig af Norges medgifvande åt judar att 
der bosätta sig för att i Bergen etablera sig. 
De ämna på en gåug börja storartade före- 
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tag i skogshushållning, skeppsbyggeri och hval- 
fiskfångst, hvarigenom hundradeftals fattiga Nor- 
ska medborgare kunna erhälla Sin utkomst. = —L 

Norrmännen äro betydligt klokare an vi, de 
försaka icke fördelarne at stora kapitaltillgångar 
för en okristlig religionsfanatism , och vi skola 
väl i afseende på judarne, som i afseende på 
mycket annat, en gång inhemta lärdomar af dem. 


— Medan man är på talet om judar, kan det 
förtjena nämnas att Folkets Rösts uppgifter att 
åtal emot vinhandlaren Lamm skulle vara an- 
tälldt, äro alldeles osannt. Tvärtom lärer hr Ju- 
stitie-kancelleren hafva i enskildta samtal yttrat 
sin åsigt vara, att äktenskapet är en religiös in- 
stifte:sc, hvars form beror på hvarje sekts olika 
uppfattning deraf. Hela Folkröstlarmet var så- 
ledes intet aunat än en ny yttring af hr Franz 
Sjöbergs begär att ockra på de fanatiska fördo- 
marne hos den lägsta delen af massan. 

— Allmänna lagen innehåller sina stadganden 
emot "flärd" i handel, Om det »vore skäligt att 
någonsin tillämpa dessa lagbud, så vore det vid 
handeln med mjölk i Stockholm. Detta sunda, 
för alla behöfliga födoämne, säljes nemligen här 
ofta i högsta grad förfalskadt med vatten, pota- 
tismjöl &c. Mjölkprofvare finnas ju nu att er- 
hålla, och hrr stadsfiskaler borde väl heldre se 
till att ordentligt folk; får oförfalskad mjölk, än 
att supare få gradstarkt bränvin. 

— Landshöfdingen och riddaren hr B. Berg- 
nan har sedan nägon tid vistats i hufvudstaden. 
Man berattar alt resan är föranledd af ganska 
vigtiga affärer. C 

— Generallöjtnanten Curl Mansbach, som be- 
dref underhandlingen i Holland om kronprinsens 
frieri, har nuv blifvit utnämnd till minister i Wien. 
Det skall blifva intressant att se huru denne norr- 
man skall fylla sin plats vid ett hof, hvars tras- 
sel i de skandinaviska augelägenheterna, med af- 
seende på hertigdömenas förhållande till Dan= 
mark, med hvar dag blifver allt mera besvärligt. 
Platsen fordrar sin man, 

— Gårdagens Poswidning meddelar den län- 


| ge väntade utuaämmugen till Landshöfding i Malmö- 


hus Jan, dock blott tillsvidare. Det är öfverste- 
löjtnanten vid Uplands dragoner, hr Samuel Gu- 
staf von Troil, som ar den lycklige. 

Utan tvifvel skall detta val, återigen af en 
kavallen-officer, utan några meriter i administra- 
tiva eller juridiska angelugeuheter väcka obehag- 
liga känslor hos dem, som önska att de inflytel- 
serika landshöfdingeplatserna må bli besatta med 
mån af erkäng oeh tillförlitlig duglighet. Så vidt 
vi känna, har hr von "Troil, som bland kamrater 
icke åtnjutit något serdeles anseende för militär, 


| inlagt mesta förtjensten som långtrådig talare på 


riddarhuset, när det gällde att förorda öknde an- 
slug till hof- och militär-lyx, eller att sekundera 
hr Carl von Hohenhausen, bland hvars seider den 
nye landshöfdingen stådse intagit ett rum. 
Framdragandet af dessa riddarbus-majoritetens 
kionkarlar, en Carl Göran Mörner, en at Ugglas, en 


| von 'Eroil, medelmättor i allt annat ån servilism, 


ehurn de eljest kuuna vara ganska rättrådiga 
mun, betecknar att timglaset är omvändt, och att 
perioden den 8 Mars 1844 nu är fullkomligt slutad. 


— Kapten Fahnehjelm och mekanikus Bergsb öm, 


 hufvudmän vid expeditionen till London, hafva 


erhålit gu dmedaljen "För medborgerlig förtjenst", 
all båras på bröstet. 

Månne icke kammarjunkaren Ponfin, som väck- 
te förslaget om 1esan också förtjenat någon ut- 
märkelse, så mycket mera som han äfven tjenst- 
gjorde i egenskap af sekreterare under expedi- 
tiunen, för eu visst icke öfverdrifvet arfvode af, 


Pet röda Halsbandet. 
Originalberättelse af ++ 


En hemskare känsla har jag knappast erfarit, än 
då jag för en kort tid sedan, straxt efter midnatts- 
timman. vandrade ensam genom Stockholms gator. — 

Man kan förlikna stora stader vid menooiskoök- 
nar. De äro det; men företrädesvis om natten, då 
tystnaden råder på gatorna och torgen, och porten 
till hvarje hus är tillbommad, liksom fruktade man 
angrepp af fiender. Hur obehindradt skulle ej ett 
mord kuona begås vid denna tid af dygnet? — Alla 
sofva; och faltade man äfven i dödsångesten en port- 
klapp ... när någon huonit öppna inifrån, vore det 
dock — för sent. 

Klockan hade nyss slagit ef denna hätta byg 
äfvertyr jag nu går att beskrifva, och hv förra 
bålft jag tillbragt i en krets af vänner på Norr. 

Jag gick Drottninggatan utför. Ingen mensklig 
varelse mötte eller såg jog, sedan hofslagen tyst- 


nat efter hästgardsts nattpaftroll, som passerat förbi 
mig i hörnet af MästerSamnels gränd. 

Redan i Kungsbacken stämdes jag till allvarsam- 
ma betraktelset. Ilär hade ju Gillberg blifvit mö:- 
dad. ... Deo mulna bimmelen, ett obehagligt dugg- 
regn, de släckta och slocknande lyktorna, det enfor- 
miga ljudet af mina egna steg, tanken på min för- 
svarslösa belägenhet vid behof af motvärn, — jag 
hade nemligen ej ens käpp i handen, — den långa 
vägen till mitt bem; ty jag bodde aflägse på Sö- 
der. ...detta allt, öfverdrifvet af iobillningen, kom 
mig att kasta skygga, misstänksamma blickar till hö- 
ger och venster. 


Sålunda hade jog uppnått slutet af Drottning- 
gatan, i hvilken trakt skalden Ingelman en natt gick 


vilse i — strömmen, och der Kungsholmsbrogatan 
erinrade om mordet å Lagerstråle, och der hörnhu- 
set vid Fredsgatan är blodfläckadt af mordet å Briss- 
man. Dossa ohyggligheter gjorde mig, om möjligt, 
ännu missmodigare. Jag antände en cigarr och på- ! 
skyndade mina fjät öfver Norrbro. 


Blott här och der ett ensamt Jjus. — 
En kylig dimma låg = 
Och följde genom strömmens brus . 
Hvar Mälar-våg 
Två poliskonvstaplar, inhukade i sina skinorockar, 
promenerade fram och tillbaka på trottoiren, närmast 
Bazaren och längre fram på Vesterlånggatan mötte 
jag ytterligare två andra sidana, hvarför jag alltid 
skall vara hufvudstadens ny lis-ordning tacksam. 
Der Tyska brinken A Vesterlånggatan 
gjorde jag halt, besinnande hvilken väg jag borde 
taga, ty den sednare låg vu riktigt afskräckande 
mörk framför mig, då deremot lyktorna i den förra 
gåfvo ett inbjudande sken. + Men jag hade”icke hun- 
nit besiona mig länge, innan en man, väl insvept i 
sin ytterrock och med kapuschongen dragen öfver 
hufvudet, helt oförmodadt stod framför mig ..” Hvar- 
ifrån ban kommit, må Gud veta, ty hans uppenbarel- 
se var nästan spöklik. 
— Får jag be er om" eld på min cigarr? sade 
han. 


ät 


mms 


som det säges, ett pund sterling om dagen, När 
man besinnar hvilkå utomordentliga följder visat 
sig af resan och hr Pontins meriter i ötrigt, håde 
som publicist och ledamot af Bildningscirkeln, så 
tyckes det som det hade varit en vacker gärd af 
erkänsla från vår nådige konung om hr kammar- 
junkaren blifvit nämnd åtminstone till undercere- 
monimästare vid Kongl. Maj:ts orden i stället för 
grefve Rutger Wachtmeister, som är tillräckligt 
förnäm genom sitt namn och sin börd för att icke 
behöfva stå Bildningscirkelus sekreterare i sol- 
ljuset. Herr kammarjunkarens romantiska lynue 
skulle säkert icke hafva lidit någon skada af den 
nya tjenstgöringen. 

— Den nya infendenten vid Barnhuset har re- 
dan tröttnat och begärt afsked. Direktionen an- 
nonserar nu, att sökande till platsen före kl. 12 
den 2 Dec. böra ingifva sina ansökningar. 


Kronprinsessan Lovisas vårdanstalt för sjuka 
barn. Vr C. P. Dahlgrenioch hr professor M. Huss 
hafva publicerat ea inbjudning till hufvudstadens 
innevånare att subskribera till ofvanstående barm- 
hertighetsinrättning. Denna uppmaning skall tro- 
ligen behjertas af mången mennuiskovan. 

I Köpenhamn har redan någon tid en sådan 
anstalt varit i verksamhet och rönt talrika bevis 
på innevånarnes välvilja. De nyligen offentlig- 
gjorda redogörelserna omtala redan utvidguingar 
i ursprungliga auläggningen.  Patriotismen kan 
icke-vara mindro vid Malaren än vid Öresund. 
Också lära redan vackra bidrag, mest al dumer, 
hafva blifvit utlofvade. . 

— Det förut i tidningarne omtalade beslutet af 
Amerikanska myndigheter att inskränka inflytt- 
ningen till Amerika af europter till blott sådana, 
som äro fullt arbetsföra och icke behäftade med 
något lyte kungöres nu af Kommerseckollegium. 
Man ser deraf, att det blott är staten New York, 
som fattat detta beslut, hvilket rör vansinniga el- 
ler mindre vetande, döfva, stumma, blinda, lama 
eller lytta, mer än 60 år gamla, enka med barn, 


gvinna utan -barn, barn under 13 är utan föräl- 
Vissa af dessa kunua dock vid laumplig | 


drar. 
borgen få landstiga. , 


— Wisbyboarne hafva utmärkt sig genom en 
utomordenthg devotion vid underrättelsen om kron- 
prinsessans lyckliga nedkomst. Kanske hggerlik- 
väl det mesta i berättelsens färgläggning. Glädje- 
tårarge sivta Gottlandstidningen i halsen vid be- 
skrifningen på den allmänna hänryckningen. 

— Jernvägarnes gagn äfven för vårt land är 
visserligen numera erkändt, ehuru man ännu dis- 
puterar om de olika planernas företräde framför 
hvarandra. Under sådana förhållanden kan det 
vara intressant att erfara, det Sverges första jern- 
väg, den som förenar Fryken och Weneru, ehuru 
beräknad blott för hästkraft, gifvit ganska goda 
resultater och betydligt ökat rörelsen, 


— Cholerans utbrott i Malinö skall nu blifva 
föremål för ny undersökning. 


Honst= och Litteralur- Notiser. 


Mellan  genecralrepetitionerna af Det Hemliga 
Giftermålet och En Tolkfest i Dalarne hafva 
Kongl. theaterns sujetter inöfvat En Soupé i Pa- 
ris och Calharina Howard, hvilka således suart 
nog torde vara alt förvänta på scenen. 


— Den utmärkte landskapsmålaren Billmark 
$ AASE SEN : 
har återkommit. till faderneslandet och i trakten 
af Jönköping tagit åtskilliga vyer. 
— Magister £ FF.  Widgrens "utmärkta vext- 
samling från Biasihen kommer nu, sedan 5000 rdr 


EE a FR a AS error 


mv: — 


i banko blifvit anvisade till dess inköpande, att öka 
riksmusei vackra herbarium. = 
| — Wilhelm von brauns skaldskap har blifvit en 
| national-klenod. Hvarje dess yttrivg emottages med 
på en gång nyfikenhet och nöje. Den glade skal- 
| dens sängmö yrar ännu gerna omkring i ungdo= 
mens skalkakughet, fastan hon alltoftare har sina 
momanger, då kanslans djup och reflexionens all- 
var lörråda att hon fattat hlvet från en sida, som 
icke alltid ar belyst al gladjens solsken. 

Öfver v. Brauns nyaste produkt "Hr Börje 
poetisk kalender" bör man icke uttala några loford. 
Det vore liksom att erkänna att sådana behötdes 
för att gifva den anseende, då den likväl sjelf 
nog skall skaffa sig ceikännande. Om författaren 
ännu bibehåller sina första skalldeå:s ysterhet och 
böjelse att skämta med flickorna, så erbjuder han 
också stycken af så ren moralisk och frisinnad 
tendens att de bilda dyrbara tillgångar i den sven- 
ska poesiens' skattkammare. 

ixempelvis låna vi ett litet stycke taget 
på måfå i den rika samlingen, som såkert skall 
blifva en kär nykomling på hvarje bokhylla, 


sStattorpareas fSucknm. 
När kreatoren sucka, hvarior ej alven vi, 
Som har vårt lif framslapa i bjertiöst slafveri? 
Ack nej! vi töras icke för inspektoren, som 
Står, lik dea lede Satan, med käpp i hand bakom. 


Visst är det svårt att lida, men värre är likväl 
Att ej den nöd få klaga, som tynger på ens själ. 
"Wi måste vara nöjda," så husbouden befallt, 

”| anuat fall vi vräkas. med hustrur barn och allt.” 


Med all/? Nu må jag skratta i all min uselhet: 
Hvad eger jag väl eljest? platt intet som jag vet; 
Ty grytan vår och sangen behåller nog Patron 
För det sum jag blel skyldig på seduaste auktion. 


men bort med 
ag och hat! 
Han hknar blott de andra, som ba fullt upp med mat; 
Men se jag gerna ville, hur karln sig bure åt 

j| Sju stackars barn och bustru att föda på en plåt. 


Patron — — ack, om jag kundé... 


Hvart glas af vin han dricker är mycket mera värdt, 
Öch tjugo glas om dagen han sig att tömma lärt; 
Dock må hbau gerna dricka, om blott han gaf mig 

bröd, 
Om bröd”jag endast hade, det vore ingen nöd. 


Men barnen måste äta, de arma, framför allt. 
Sjelf håller jag till godo potatisskal och salt, 
Ur brunnen invid gården tar jag min supanmat, 
Och detta kallas lefva, som -— torpare på stat. 


En anvao stat han förer, den ädle hberrn, minsann! 
Som åker med sin frilla till kyrkan efter spann; 
Dock må ban gerna åka och hafva frilla med, 
Om blott han ville dka min stat med lite” säd. 


Men detta gör han aldrig; det vore ju ett fel: 

| Han måste hafva pengar att våga uppå spel; 
Dock må han gerna spela, om blott han satte tak 
Uppå min usla stuga, hvars golf står som en vak 


Nog har den herren roligt, det tviflar jag ej på, 
Men ta mej fan! jag bytte med min Patron ändå... 


Nu ringer det till middag — ack, den som bade mat! 
Men svälta kallas lefoa för torpare på stat. 
fromma nm 
SVANJAG'TEN. 


Erinring om Abdera. 
TLandshöfdiogen i Malmöhus län skall hafva 


Jag blef glad, att kuana s'ippa med så lite. 
Värre hade varit, om ban fordrat — penningar eller 


lifvet! 
gäran, 

— Ni är sent och ensam ute, ni som jag! fort- 
for han. 


Jag uppfyllde derföre genast hans billiga be- 


Häremot hade jag nsturligtvis ingenting att in- 
vända. 

— Jag! känver er mycket väl, förklarade man- 
nen i kapuschongen. 
utsade mitt namn). Ni bor — der och der (han upp 
gaf min adress). Ni är engagerad -hos — den och 
dep (ban nämnde min principal). 

— Men... mia herre! stammade jag. 

— Hur vet a: detta? ämnade ni tillägga. Nå, 
blif då inte! förskräckt! Jag skall genast afkläda 
mitt inkognito. Följ mig dit bort till lyktan! 

Mannens röst var mig fullkomligt obekant, men 
så mild, att densamma ingaf mig något förtroende. 
Jag följde honom till närmaste lykta. Han slog då 


upp kapuschongen och visade mig ett ansigte, hvars: 


Ni heter — så och så (han | 


jag ej påminna mig bågonsin förr bafva sett detta 
ansigte. 
Är ni hågad för ett äfventyr? frågade han mig 
derefter. 
' Jag visste icke, hvad jag skullg svara. 
— Ett alldeles oskadligt äfventyr, återtog man- 
Ni skall få se någonting, hvarom ni aldrig 
drömt; och) det skadar ju ej, att se sig om i verl- 
den? 


— Ni torde likväl dessförinnan uppgifvs er/ namn, 
sade jag. Det är nemligen icke mig förbehållet, att 
känna er lika omständligt, som 2i tyckes känna mig. 
Mannen fann mitt förbehåll befogadt, 

— Dock, sade han, fordrar jag af er heder, att 


| aldrig yppar mitt namn, liksom jag förbinder mig 


: drag "ingalunda voro en röfvares; dock kunde 


att aldrig yppa edert. 

Jag lofvade. Ett handslag bekräftade vår öfver- 
Han sade mig sitt namn. ”Åh, är det 
”Honom hade jag föreställt 


enskommelse. 
han!” tänkte jag dervid. 
mig helt annorlunda.” — 


nina nn 


lön för sina stora bekymmer som landsens fader 
Men son Malmöhus län icke är någon bergstrakt. 
så finnes der icke guld, ej heller silfver, och 
landshöfdingen måste, som &n: Nänrod genom 
| jagtbedrifter hålla sig uppe. Han har derföre ock 
| upptaget i sina lönevilkor att få jaga svan. Efter 
den' föreställning Stockholmsborna hafva, är Snar 
en ljus fågel, som berättas gerna jaga sjelf efter 
| villebråd; till och med af eget slägte med hyjta 
| fina svanhalsar; men vid Öresund år faunan än-= 
| norlunda än vid Målaren, och den oskyldige svanen 
lär der vara en ganska skygg fogel. Det har 
derföre icke lyekats landshöfdingen Nimrod, el- 
ler i dennes absence landshöfdinge-embetet med 
underlydande; att i år fälla mer än en oskulds- 
hvit svan. Silfret fattas som sagt är bland Skå- 
nes produkter och är derföre i så högt värde att 
+ specieriksdaler på Skånes handelsbalance upp- 
väger en hel svan; då deremot det påstås att på 
Stockholms börs en Svän gäller bortåt nå Sö 
BRORS neg sådana silfverspinkar. Detta öNala 
iga förhållande har &jort att vår Nimr ior 

förlust at 6 rdr 32 sk. bko på sin gm 
stat 7 rdr 16 sk., och, att förlora en Stönsjiska för 
den som skall lefva på fogel. det är förmycket; 
Staten måste således komma till sekurs och Kul. 
Maj:t har nådigst anbefallt Statskontoret att åGe 
hufvudtitelns anslag för extra utgifter utbetala 
6: 32 till ersättning för den förlust som uppkom 
af landshöfdingens lönejagt. ir 

EEKEERRAESERA 


DANSKA THRONFÖLJDEN. 


Sverges officiella tidning har efter Journäl 
des Débats, upprepat en berättelse, att danska 
ministéren ämnar föreslå riksdagen, alt gqvinnor 
i skola uteslutas från arfsrätt till danska kronan; 
Om man kan lägga någon vigt vid en sådan no- 
tis i en af Europas förnämsta tidningar, som ofta 
visat sig vara väl underkunnig om diplomater- 
nas hemliga vägar, och dervid att närmaste och 
förtrognaste grannlandets regerings-organ, utan 
| ringaste reservation eller skrupler reproducerar 
| densamma, så kan detta vara en nyhet väl värd 
' alt, under "närvarande förhållanden", taga ad no- 
tam. Emellertid lärer man väl icke alltförmvcket 
I få räkna på Posttiidningens officiella hatur, när 


det ar fråga om att sofra notiser rörande andra 
stater. 
ESERESTYRTERASA 


Privata Eepliker 


Till förläggaren af Folkets Röst! 


Första tillfället att i offentligt tryck, utan 


andras besvärande, vända mig till er, fattar jag 


med nöje. Jag önskar att publiken må en gång 
höra andra parten, sedan den mer än ett år re- 


galerats endast med er bredskurna pennas musti- 
ga utfall emot min person. 

för EG KE 
Till anledning för detta bref väljer jag edra 
sisla gemena angrepp emot mig för Öorsarens 


digheter emot prenumeranterna af Folkbladet. "Fill 
svar derå hänvisar jag er blott till Nya VFolkbla- 
dets sista nummer, hvari mina prenumeranter an- 
modades återtaga sina prenumerationsmedel hos 
| mig. De flesta hafva så gjort: Om någon för- 
summat detta, rår icke jag derför. Att de som 
prenumererat hos hv K. J. Ekeblad, er nuvaran- 


utgifvande, 
| Ni har sagt, att jag icke fullgjort mina skyls 


de medarbetare, icke af mig erhöllo något för 
sina utlagda penningar, sedan hr Ekeblad gjort 


kontraktsbrott met mig och gifvit lifvet åt er tid= 


ning, är en annan sak; jag står till dessa prenu- 
meranter i ingen förbindelse. 


4 
ATEA GEST SYNDER 


— Skulle ni pu vilja följa mig på äfventyret? 
frågade mannen. 

— Rätt gerna! utan minsta fruktan! svarade 
jag. Och vi gingo. Vi gjorde många krokar genom 
det inre af stadens gator och gränder. Min nyfiken- 
bet var i hög grad stegrad. Slutligen stannade vi 
utanför ett afsides, dystett bus, der mörkret i fön- 
stren tillkännagaf, att alla sofvo. Tredje slaget på 
porten besvarades från tredje våningen med frågan: 
”Hvem är det?” — ”Det röda halsbandet!” gaf min 


följeslagare helt mystiskt till svar. Genast öppnades 
porten och vi släpptes in i en förstuga, svart som 


grafven. En händ fattade mig i armen. Jag leddes 
på detta sätt uppför tre trappor. ”Måhända”, funde- 
rade jag, ”föres jag af min nya hebantskap på ett 


spelhus, Men — nej! Hans våmn är mig en borgen. 


att han icke är någon spelare.” En 


ij 
| 


V 


(Forts:) 


Nr 


BETT Re a a en a nm ae SR TAS ER 


Ni har vidare sagt, att jag icke arbetar i 
Corsaren för egen räkning, utan för hr Hjertas. 
Osanningens qväfvande svafvel-lågor ha alltid 
omgifvit er, och om det för edra ilskna syften 
så passar sig, så väntar jag, att ni snart upp- 
gifver någon annan, hvars arenden jag skall gå. 
Det kunde visst vara likgiltigt att vederlägga 
denna er falska uppgift; ty för allmänheten gäl- 
ler icke för hvem jag sknfver, utan Avad jag 
skrifver. Emellertid vill jag dock lugna er med 
den förklaringen, att jag skrifver för två person- 
hgheters räkning; den ena är den stora kollektiva 
personlighet vi kalla allmänheten — för dess basta 
skall jag troget offra mina krafter, och den an- 
dra är er obetydhga tjenare Theodor Bolin, som 
val behöfver skrifva så att de hederliga medbor- 
garne i hans fosterland gilla hans skrifsät och 
genom att köpa hans tidmng, sätta honom i ständ 
att på detta sätt verka efter sina krafter i hu- 
manitelens intresse. 

Ni har slutligen sagt, att jag skulle skrifva 
ett "skandalblad.< Detta är ju något, som all- 
mänheten af Corsarens verksamhet skall få be- 
dömma. Emellertid tror jag icke, att någon san- 
ningsenligt skall kunna påstå, att jag ullförene 
arbetat skandalmessigt, och jag vet icke hvad 
skäl ni således kan hafva, att innan ni sett en 
rad af Corsaren, profetera ondt om den. I min 
barndom hörde jag talas om elaka spåkråkor; wi 
måtte väl icke vara en af dem? Men skulle ni 
med uttrycket skandalblad mena en tidning, som 
blir skandaliserad af Folkets Röst, så tviflar jag 
alldeles icke på tillförhtligheten af er uppgift. 
Jag har i lång tid erfarit, att er tidning är gruflig 
i den genren. Ni minnes kanske att jag ogillade 
ert gemena streck att söka göra hrr Borg och 
Persson ansvariga för de dåd ni begåu, då ni 
engång i nödens stund fått låna tillståndsbrefvet 
till tidningen Reform. Sökte ni då på nägot satt 
motivera ert skamliga tilltag? Eller öfverföll m 
icke i stället mig med de gemenaste lögner, som 
ni likväl några dagar derefter återkallade, sedan 
ni med tårar i ögonen bedt mig icke bära agg 
till er, och jag lofvat er detta, med vilkor, att 
ni skulle framdeles ärligt i frihetens intresse föra 
er, jag bekänner det, rätt talanglulla penna? 
Minnes ni huru ni likväl snart bröt ert löfte? 
Detta gaf mig anledning att i Arbetareföreningen, 
hvars ledamöter mangrant offentligt protesterat 
mot hvarje tanke på sympathi hos dem för 


ert blad och dess tendens, tala em de löf- 


ten, som gafs i ert af Louis Blane lånade 
program , och hvilka alla blifvit på oerhör- 
daste sätt svikna. Jag nämnde dervid in- 


gens person, jag talade om en offentlig pressens 
organ i de mest hölviska termer, ty jag aktade 
Arbetare-föreningen och mig sjelf för mycket för 
att nedsjunka till låga uttryck. Likväl ex- 
ploderade er sköna själs alla förråder af al- 
ska. Ni beljög mig på ett förklenligt sätt; 
jag stämde er syndabock. Ni smädade min 
fattigdom, äfven öfverdrifvet och lögnaktigt; jag 
gladdes deråt; ty ett sådant haudlingssätt af er 
måste visa, att ni under masken af den fattiges 
försvarare dolde hjertlöshetens och den råa små” 
delustans afskyvårda passioner. Jag ansåg som 


en vinst att ni blef känd, äfven om min lilla obe- | 
tydliga lycka dervid skulle förspillas; och jag kan | 


åberopa flera mina umgängesvänners intyg, att 
jag — då de förundrade sågo mig bibehålla mitt 


goda lynne, midt under de störtskurar af det vil= I 


daste hån och den elakaste begabbelse, samt frå- 
gade hur jag dertill hade styrka, — svarade: "Jag 
tackar Gud att det träffar mig, en annan kunde 


ta det hårdt; vinsten är att Franz Sjöberg blot- | 


tar sin sanna karaktert. Men jag försmådde att 


annorstädes än inför dombordet gendrifva edra | 


angrepp, ty jag ville icke inrymma åt en skandal 
skrifvare rättighet att inqvirera i enskilda lifvet 
och tvinga till svaromål. Sådan hafd hade bhfvit 
för vådlig. 

Detta privatissime tills vidare. Au revoir! 


Theodor Bolin. 


BLANDADE ÄMNEN. 


Huru en full käring sistl. Söndag lugnades på 
Adolf Fredriks Kyrkogård. 


4 


RR 


I När Corsarens ankomst i de publicistiska farvattnen signalerades , väcktes Franz Sjöbergs samvete af 
mörka minnen från de dagar som ligga bakom honom, och tvungo honom till jemmerrop och nödlögner. 


ek 

— Kongl. Sekreteraren N—d hade björnar, som 
många ba väl det. En makalös vigilans-förmåga 
räddade honom länge från bysis. Men — läsaren 
erinrar sig säkert krukan, som gick till brann — 
slutligen träffade honom dock ödet i skepnad af ett 
par exekutionsbetjenter, som obligerade honom att 
följa med till sjuttiefyran. Mutor taga eldrig dessa 
. herrar, och hvem vet om N—d ens egde några att 
erbjuda — löften och försäkringar hade de förut e- 
mottagit i öfverflöd, så att dena varan var ”flan” — 
: böner uppmjukade deras bjertan och öppnade deras 
tårportar; men tjensten och fogatens ordre framför 
| allt! Hr N—d följer med bängande hufvud. 


— Herre Jesus, det angriper honom; han får band- 
sjukan, skrek den förste exekutionsbetjenten och hop- 
pade Bort till andra sidan af slussen; N—d gick löst | 
på den andre och försökte bita honom. 


Nu tog äfven denne till fötter, och inom en half. 
minut var N—d befriad från sina besvärliga följesla- 
gare, samt återvändej leende till källaren ” Gyllene 
Freden", der han för ett par bekanta omtalade huru 
ban undsluppit visiten hos gubben Kjellin. 


Ankomna till slussen, stannar plötsligen br N-—d. 

— Men, mina herrar, j han väl någon läkare på 
gäldstugan, ifall jag skulle sjukna efter bundbettet i 
dag på morgonen? å 

— Har Kongl. sektern blifvit biten, utropade den 
ena följeslagaren med förskräckelse. 

— Ja visst fan; och den rörelse, detta uppträde 
förorsakat mig, fruktar jag kan hafva farliga följder. 
Jag måste in på ett apothek eller en fältskårsstuga 
for att ytterligare bränna såret, det kryper i bloden 
rundt omkring bettet. ; 

— Det ha vi icke tid med, invände den andra exe- 
kotionsbe'jenten, men han bade icke förr uttalat sina 
ord, förr än hr N—d började rulla ögonen på ett 
förfärligt sätt, tugga spott, så att fradga stod honom 
kring läpparoe, och låta ett murr framrulla öfver 
tungspetsen. - 


Uttydning i nästa nummer. 
SUTTON 


—————A 


För tidningens ordentliga utkommande an« 
svarar Theodor Bolin, för illustrationerna Gust 
Wahlbom. 
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undertecknade, och skriifna i human stil, samt annonser emottages å byrån hvarje söknedag mellan 9 och 11 f. m, 


ANMÄLAN. 


Det är en gammal sed att hvarje ny offent- 
lighetens organ vid sitt första uppträdande vänder 
sig till folket. Alla vilja hafva allmänhetens bi- 
fall och uppmuntran. ” Alla försäkra sig derföre 
vid ett sådant tillfälle endast ämna arbeta för det 
allmänna bästa, fastän det vanligen icke dröjer 
länge, förr än man ser dem skilja sig åt i olika 
väderstreck. + Och ett betydelsefullt tecken för vår 
tid, som visar hvilken mäktig dragningskraft, som 
ligger i ordet frihet, är att alla lofva att arbeta 
för. frihetens sak, fastän somlige tillägga för den 
sanna friheten, hvarvid de fästa en helt egen me- 
ning och elt hemligt förbehåll, för att icke sedan 
blifva tagna på orden. Somlige, för utt göra lyc> 
ka hos den minst vällottade delen af samhället, 
förklara sig för socialister, emedan "de veta, atl 
detta uttryck blifvit ett lystringsord, som just i den- 
na period väcker en viss uppmärksamhet. Men 
huru få de äro, som helt och hållet kunna upp 
fylla sina granna försäkringar och programmer, 
när det kommer till tillämpningen , det har erfa- 
renheten nogsamt visat, och de ståtliga program 
merna äro derför numera betraktade med ett bii- 
ligt misstroende. Lofven är god, i 


männare uppfostran, genom de högre klassernas 


mindre flärdfullt lefnadssält. Ja vi tro, alt till och 


bemödanden kunna uträttas. 


da för den politiska reformen 


slatens angelägenheter , än att vara såsom skug- 
gan af en skugga, emedan den politiska refor- 
men ulgö: den enda möjliga vägen till de sociala 
förbältringarne; men vi skola icke smickta etter 


idkeligt begagnande of några stående ordformler 
och sväfvande fraser kunna hastigt förändra den 


för de fleste gäller det budet, all menniskan måste 
föda sig i silt anletes svelt, och utt de förbättrin- 


de onödiga banden på friheten att vara en man 
|för sig och ega vätt alt nära sig genom egen om- 
lanka och ansträngning , sumt att den som lofvar 
alt på en gång kunna lillvägabringa något mera, 
är antingen en dåre eller en charlatan. 

Med denna korta helsning anmäla vi Corsa- 
ren till den respektive allmänhetens bekantskap 
och hoppas att länge få fortsätta densamma inför 
så talrika läsare som möjligt. 


men hållen är 
bättre, säger ordspråket, och bäst är att icke lofva 
mer, än man är någorlunda säker att kunna hålla. 
Delta har varit Corsarens första tanka, då 
den nu vördsamt anmäler sig till inträde på ba- 
nan såsom en af kämparne i pressens leder. År- 
ven vi ämna tala till folket och för folket; äfven 
vi ämna strida för frihetens sak, som är oss kär; 
för personlig frihet från allt slags olaga inkräkt- 
ning, vare sig af hög eller låg; mot förtrycket: 
eller råhetens ingrepp och framför allt mot lögnen 
och hyckleriet; vi ämna ifra för den politiska fri- 
heten för enhvar, så långt det kan låta sig göra 
all blifva berättigad medborgare i samhället; fö 
den oinskränkta friheten att föda sig med sitt ege 
ärliga arbete och för samvetets och öfvertygelsen: 
frihet. 
Alt arbeta för allt detta skall tlifva vår all- 
varliga föresalls, den vi skola fullfölja efter måt- 
tet af våra krafter; och det skall blifva vår be- 
löning om allmänheten , såsom vi koppas, komme 
alt skänka oss det vilsordet att uppsåtet varit är- 
ligt och alt vi åtminstone icke fela i öppenhet. | 
Friheten och det allmänna bästa hafva mån- 
ga fiender, ty annars skulle dess sak icke fram- 
skridit så långsamt, och på publicitslens fäll sak- 
nas icke falska profeter, som föra folkets väl på 
lungan , men äro färdiga att förråda detsamma 
så snart det rätteligen gäller alt vinna ett verk-|| 
Lgt resultat, och som visa sin falskhet genom upp-|v' 
blåsande af split och afundsjuka emellan sam- 
hällsmedlenmear, hvilka dock måste utgöra ett ge-'N 
mensamt broderskap, om någonting för det gemen-|N 
samma bästa skall vinnas. Det leder endast tilt'N 
förmon för förtryck och rättslöshet att fostra de/llö 
vädla känstorna i stället för den kristliga grund-'N 
tanken: Du skall älska din nästa såsom dig sjelf. 
Vi äro äfven socialister. Men icke på det 
sätt, som vissa andra, hvilka här förut proklame- 
rat sig lillhöra de socialas led. Vi kunna icke 
med kristendomens kärleksläror såsom vimplar lå- 
ta oss föras af hjertlöshetens, hatets, afundens och 
alla låga passioners vindar in på privallifvets frid- 
lysta område för alt der anställa förödelse och 
lemna efter oss sorg; vi kunna icke tillåta oss atl 
under frihetens och broderlighetens flagga förföl- 
ja våra bröder för deras olika inre öfvertygelse Bondeståudet släpper lika litet frågan om jordbe- 
i religiösa saker; vi veta, alt ordet socialist, omlskattningens reglerande, som de orepresenterede öf- 
man rätt förstår detsamma, ålägger andra pligter.|vergifva frågan om en representationsreform, men i 
Vi tro, alt ganska mycket ännu behöfver göras förlbåda dessa vitalangelägenheter står baron Palmstjer- 
de i timligt eller andligt afseende vanlottade, ge-|na på gammaldags grund och botten, och det är pro- 


Redaktionen. 


Frimeanre CARL OTTO PALMSTJERNA 


anses allmänt hafva ingått i konseljen, för att der öf- 
-ertaga en premierministers funktioner, jemte det han 
speciellt egnat sig åt finansvasendet. 


I Landsorten emottages prenumeration å postkontoren med tillägg af postförvaltarearfeode, — Privata 


Repliker med namn 


= : RN SS NN nn 
nom mera jemlikhet inför lagen, genom en all-:spusen att han öfvertagit sitt ansvarsfulla kall synner= 


ligen för att ännu länge hindra hvarje rubbning i det 


allvarligare exempel af medborgerlig dygd och eftinarvarande, som likväl af nationens majoritet utdömes. 


Friherrenv kan icke undgå att märka att förblif- 


med ganska litet ännu i delta hänseende btifvitlvandet vid det föråldrade äromöjligare med hvar dag', 
gjordt af hvad som med gemensamma al'varligaloch likväl har nan vid sednaste riksdagarne ledt de 
Vi skola också aflramlande rminerpas försvar emot den friska nya tidens 
denna orsak alltid befinnas i deras led, som sfri-|påträngning. Hvadan denna envishet vid denna in- 
och syftemålerlsizt? Icke kan han smickra sig med det fåfänga 
alt folkets vilja må erhålla en större betydelse utilboppet att de liberalas fordringar äro blott stundens 


och kunna besegras genom segt motstånd? Ilan måste 
inse, att damluckorna mot tidens ström blott öka flo- 
devs påtryckningsmassa, så att, om de en gång be- 


segra hindren, det som står i vägen utan barmher- 
dåra den enfaldige med den förespeglingen, att ettlughet kommer att bortspolas, då deremot kloka efter- 
gifter nu och i rättan tid skola föra allt med lugn och 
måtta till sin bestämmelse. 
stora mängdens materiella vilkor, väl vetande, attlningsrätt hkasom på skattefrihet måste bort, och för 


Privilegierna på lagstift- 


en minister Valmstjerna-Mörner skall det i längden 
vara lika omöjligt att försvara dem, som det var o- 


gar som skola vinnas i de arbetandes belägenhet möjligt för ministören Sandströmer-Gynther att qsar- 
måste först och främst ske genom borttagande aflstadna vid statsrodret med dem till barlast. 


De äro 
icke nog vigtiga för att hindra riksskutans krängning 
på ett alltför vådligt sätt; de måste dertör kastas 
öfver bord, och en pålitlig bottenlast af rättvisa och 
billighet intagas i deras ställe, 


Rättvisa i befordringsmål önskar hvarje frilt 
folk. Få saker äro mera egnade att väcka harm och 
ovilja än nepotism och gunstlngars framdragande, då 
å andra sidan afseende på den sanna förtjensten all- 
tid lönas med tacksamhet och vördnad samt gifver 
en kraft, som bekymmerslöst kan nedtrampa alla af- 
undsamhetens sm ettersprutande kryp. Vår histo- 
ria gifver derpå de mest ojafaktiga bevis. Från Al- 
brecht af Mecklenburg, som gynnade sina tyskar och 
derföre blet tördrifven, — unionskonungarne, hvilkas 
partiskhet för dansksinnade embetsmän hindrade dem 
att någonsin få föreningsbandet me'lan de tre rikena 
rätt allvarligt sammanknutet -— Erik XIV, hvars efter- 
gifveuhet för Göran Perssons rekommendationer ko- 
stade honom kronan och lifvet, och Johan III, hvars 
svaghet för sin katholska gemåls katholska skydd- 
lingar beröfvade hans dynasti Wasas ärorika thron, 
ärda till Carl XIV Johan, som lat Magnus Brahe 
merändels hafva konungens hela öra och som derföre 
skördade ett ofta bittert klander och förlorade en god 
del af det anseende han förut förvärfvat såsom 
fältherre —, finna vi, att hvarhelst annan måttstock än 
duglighet och förtjenst vid embetens tillsättande blif- 
vit följd, har det allmänna lidit och en svår veder- 
gällnivg hemfallit öfver utnämnaren. Det är i sjelfva 
verket ett säkert kännemärke på en svag styrelse, 
att den icke har kraft att afvisa sidoinflytandets och 
det enskildta målsmanskapets örontassleri till förmån 
hvar för sin protegé. Se deremot på Carl XI. Han 
lät männen af stamträd, hvilkas kärna af ålder murk= 
nat, i sin fåfanga inbilskhet med förakt nedblicka på 
dessa ”swijneföttert, som Per Brahe, ättefadren till 
Carl Johans gunstling, kallade ungadeln, men han 
framdrog dugligheten och förtjensten, och hans rege- 
ring var den starkaste, som någonsin i Sveriges rike 
funnits sedan Birger Jarls och Gustaf Wasas tider. 
Såkerheten om rättvisa i befordringar och medvetan- 
det att belöningen följde förtjensten, men icke rela- 
tionerna , framkallade en myckenhet förmågor, och 
många af våra tiders yppersta namn skösja sin äras 
första solglint från en simpel ryttarkappa eller eu 
anspråkslös sektersrock under den andra Zweibräc- 
karen. 


Dessa erinringar från vårt lands och våra ko- 
nungars historia falla öfver en, då man allt mer och 
mer ser konung Oscars regering kasta sig in i äf- 
ventyren af ett befordringssystem, hvars måttstock 
af nationen fåfängt efterforskas i dess rättvisa ko- 


nungs händer. Den bekanta konselj=anekdoten från 
Ösears första regeringsår vid utnämningen till ett Ö- 
ländskt pastorat, då föredraganden försökte vilseleda 
konungen med oriktiga uppgifter, men Häns Maj:t 
sjelf ur egen ficka framdrog de: sökandes meritför- 
teckvingar och enligt rättvisa och billighet nämnde 
en kandidat från ett läroverk här i hufvudstaden, har 
stadgat den öfvertygelsen, att konung Oscar vill det 
rätta i befordringsmål. Men hans lika prisvärda före- 
satts att grundlagsenligt rätta sig efter de konstitu- 
tionella rådgifvarnes mening har öppnat dessa tillfälle 
att androm potentater till en söt lukt framipoussera 
de sednares skyddlingar. Hvem minnes icke hur 
någon arbetade för dåvarande polismästaren, att den-: 
ne måtte eklipsera t. f; landshöfdingen Gasslander i 
frågan om Elfsborgs «län, och lyckades? Hvem be- 
klagar ej att Svea Hofrätts åsigt vid en adjunktion 
icke våger så mycket som 'presidenfens förord, då 
det gåller att draga fram "en af junkerpartiets smidi- 
ga valsörer? Må konungens rådgifvare dock ihåg- 
komma, att de genom allt sådant inför samtiden och 
historien ådraga sig ansvaret för handlingar, som kun- 
na gagna hvarken nationen eller monarken. En fri- 
herre af Ugglas, en öfverste-löjtnant von Troil, må 
vara de aktningsvärdaste privatmän; deras och an- 
dras frammarsch på embetenas lukrativa område må- 
ste dock/hålla takten med meriterna, för att tala 
Svenska Tidnhingeus krigsmannaspråk. 


HOTAR MAN? 


Hr Hazelii tidning vänder sig mot de "politisk! 
slöa," d. v. s dem, som tro de rustade arméerna va- 
ra ett "tillräckligt "medel mot politiska förvillelser. 
Skesvbart attackerar han dem och försöker forcera 
dem att vara toegennyttigt verksamma för allt, som 
befordrar sanning, dvgd och rätt"; hvilket natuiligt- 
vis äfven kan innefatta oegennyttiga understöd åt 
Svenska Tidningen. Men mången skulle af hr Ha- 
zelii myckna ordande om krigsmännens blod, — plig- 


len att blöda för lagarnes tipprällhållande, -— att kuf- 
va inre uppror, — alt förskaffa "aktning åt den för- 


trampade lagen, under upprorets låga —, då ingen 
annan lag har kraft än våldet, då krigshären skal! 
hålla fältvakt vid poliskammaren, "öck kanbréea vara 
lagens mun &c. &c. kunna misstänka, att deklama- 
tionerna mot den politiska slöheten "äro blotta »blän- 
kare," framskickade för att något ”cåchera de hotel- 
ser, som framlysa ur all denna blodsvada. Fram 
skulle de sednare möjligen, men de flngo icke kom- 
ma för tvärt, ty Svenskarve åro i sanning icke det 
folk, som tål att öppet förständigas: <J skolen re- 
geras med kartescher och bajonetter.” Det tyckes 
åtminstone som meningen varit att låta kanonelder 


,Jallarhvalfsvisd om. 


NJUTNINGS-RASERIET. 


'alla få vi förklara, att vi anse såsom ganska tadel- 
|värdt, att genom tidningspuffar uppegga det ändock 
inog utomordentliga begäret hos Niockholmsboarne 
efter nöjen och förlustelser. Vi fatta tvärtom till- 
fället för att lägga läsaren ett allvarligt ord deremot 
på hjertat. 

Om man skulle räkna de summor, 


år, och undet de sednare i ständigt ökad progression. 
förslösas på nöjen, såsom åskådandet af konstrida- 


re och taskspelare, tivoli, baler, maskerader &c.,|önska 


så skulle säkert man finna ett tal, tillräckligt stort 
att i enda grepp försätta alla hufvudstadens fattig- 
hjon i välstånd. Men må detta vara huru som helst, 
vi vilja i stället erinra oss sviterna af dessa oerhör- 
da summors förs!ösande på lustbarheter. Ungdomens 
håg vändes från lifvets allvar; nöjets bägare inne- 


tar. Helsans oskattbara rikedom anfrätes af nattva- 
kets och lättsinnets skarpa rost. Arbetets stunder 
.bortstjälas för att komma i ordning till nöjet; ar- 


roende välståndet, grundadt på arbete och sparsam- 
jhet , undergräfves; npjutningsbegäret mera ökas än 
minskas, och obestånd och skulder stå för dörren 


gånger hafva icke ynglingarne slösat bort 
summor på förströelser kapitaler, hvilka 'kunnat grun- 
da deras ställning som aktade :'medborgare och lyck- 
ga familjefäder. 

De föräldrar och målsmän, som icke med allvar 


sätta sig emot ungdomens öfverdådiga njutningslu- sinnet 
sta, de tillåta frodas i sina familjer ett ogräs, som|nödvändigt, 


småningom skall förqvafva all lycka, suga musten 
ur allt välsiånd och framkalla fattigdom och blygd. 

Den yngling, som kan fåsta sin håg vid en flic- 
ka, hvars högsta glädje dansar som Polichinello vid 
maskeraden, kan aldrig hoppas verklig sällhet i hem- 
met; den jungfru, som hänger med sin kärlek på 
en ung man, hvars krafter förslösas i nöjenas hvirf- 
vel, är att beklaga; förödmjukelser och tårar åaro hen- 
nes framtid i stället för lycka och Iugn. 


Men lika mycket som vi önska att gammal och med 
rdädet i för- nade 


ung må uppträda emot det moderna öfve 


ströelser, hka mycket afsky vi den menniskofiendt-; 


liga munkl:ga afståvgnivgen från all lifvets glädje. 


[Låt fanatiska läsareprester predika sin bleka fördäm=" 


melse öfver nöjena, vi ömka oss blott öfver deras 
Detta obeskrifliga lagom, som bör 


och bajonetteruas blixtransle visas på afstånd tills-]Yara nöjets gräns, är det vi förorda; det gifver eu 


vidare. Har det då verklige: kommit så långt i vår! 
land ? Kan en man, som varit Konungens adjutant. 
som sjelf fostrat en god del af våra yngre officerare, 


som berättas uppträda som publicist med understöd!P 


af thronföljaren, genast i början af sin publicistiska 
verksamhet hafva mage att hota med vapenmakt, 
der icke ringaste köy gifver anledning att befara 
någon rubbniug i det gamla sfafsmachweriets van- 


muntert sinne, eggar arbetskraften och gör hjerat 
mildt och godt. Må vi vara lika långt skiljda från 


lättsinnets slappa öfvermättning, som från misantro—; 


eus surmulna trumpenhet. 


+ 


HUNGERSNÖD eller BRÄNNINGS-FÖRBUD. 
Denna öfverskrift har nu en tid bortåt varit falt. 


liga gång? Det tyckes vara omöjligt att hr H. gjort[ropet för en våldig skara. Från nykterhetspredikan- 


detta med full öfverläggning. 


Vi hoppas och tro,lten, som dundrar mot superiet, till bråuvinsfabrikan- 


Vi hafva blifvit anmodade förorda ett par aran-; 


- Zz FKG 2 ör sig någorlunda uppe, 
gementer till allmänhetens förströelse. En gång RASA till fromma; — förtroendet i affårsverlden har 


licke lidit någon svår stöt. 


som hvarje|undergårg? 


lya att I 


håller den nektar, hvarefter en förderfvad smak läng- kunna 


betsstupden undanryckes för att hvila efter förlustel- Ungern: 
sen; inkomsten minskas, utgifterna tilltaga; det obe- privileg!er, 


Huru många hemgifter, tillräckliga som gruudplåt för 
ett arbetsumt par, hafva icke flickornas nerfsjuka be= 
gär efter nöjen småningom förspilt? Huru många man skulle se 
i små- den 


att hela denna paradmarsch af krigiska fraseriSven-'ten, som riktar sig derpå, hafva alla skrikit på brän- 
ska Tidningens 'spalter är en blott tillfällig utgjutel= ningsförbud, Nykterhetsvännen derföre, att bränvi- 
se i ett uppbrusande ögonblick; den skulle eljest allt-|net skulle bli dyrare, och ångbräånnaren af precist 
för mycket kompromettera höga petsoner, hvilka an-/'samma skål. Talet om hungersnöd utgjorde blott 
ses dela Svenska Tidningens åsigter; ty, tro'oss! med|dekorationer, ty ingen har verkligen behöft frukta 
våld styrdes ännn aldrig ett frihetsälskande folk,latt sådesbrist skulle uppstå. Tvärtom har det t. ex. 


lat i denna 'sak; den till stor mängd skadade grödan 
har kunnat användas; spanmålspriserna hafva hållit 
— landets hufvudnäring, jord=- 


Men nu sedan första hettan gått öfver, och icke 
mera bränningsförbud är 1 fråga, kan det vara skal 
att eftertänka, hvart detta nationalgift skall föra vär 
nation. Månne icke bränvinet bringar oss rakt till 
Den, som lifligt skulle ogilla godtyckli- 
ga och mot hvarandra stridande hastiga lagsufunnpgs- 
åtgärder på detta gebit, måste dock på det högsta 
, alt bränvin och bränvinsproduktion aldrig tun= 
Med samma skäl som andra gilter aro förbjud=- 
ovehafvas och begagnas utan läkares ordi- 
I vation, skulle kanske också bränvinet kuuna förbju- 
å s: med samma skäl som riksdag elter riksdag de 
inhemska närnngarne i andra grenar beröfvas sina 
Pklusiva förmoner , skulle kanske också jordbruket 
ICXET beröfv: s rälten alt söka inkomster i bränvins- 
Detta vore dock såingripande i de nuva- 
ande eganderättsförhållanderne, att derpå väl knap- 
rande å . 1030 2 . 
I st är att tänka, om, icke under förbehåll, som i 
och annorstädes skedde vid upphörandet af 
att privilegiet skulle inlösas med stats- 

apper, hvilka, använda till odlingar och förbättringar 
T toskapsskötseln, inom få år skulle gifva en mäng- 
I änta. 
POLAR måste emellertid göras emot bränvinet. 
INationens enervering ar för ögonskenlig, för att icke 
nvilken förbannelse aflats af Gustaf 
redjes bränvinsspekulationer, och det vore det 
d'aste och välsignelserikaste mål en ny minister 
kunde föresätta sig, alt för framtiden emancipera 
landet undan bränvinspannornas demoniska valde. 
Våra medborgares sjuklighet, armod och djuriskhev i 
kräfva det, vära husdjurs förädling gör det 
våra glesnande skogar framtvinga det. 


nes. 


pannan. 


” 


ä 


SPHGETOTN 


Herr Erikssons? projekt att borttaga ett hörn 
Iaf Helgeandsholmen, för att skaffa Målaren större ut- 
Hopp, kan möjligen hafva goda skäl för sig, men det 
Horde dock vara bäst au icke för mycke: brådska 
beslutet i fågan. Utan tvifvel. komma kost- 
rna att blifea ratt känubara, och, då man förmo- 
dar att Helgeandsholmens ruskiga lider strax nedan- 
för Konungaborgens fönster, och i den vackraste trak= 
ten af hufvudstaden, icke lange kunna bibehälla sin 
plats, så vore det önskhlgt, att man så mycket som 
möjligt undvek detaljutgilter, och i stället efter en 
omfattande plan bestämde sig för ordnandet af hela 
holmen:  Dervid kunde åtgärder för reglering af Mäå- 
larens vattenhöjd med mera säkerhet och, säsom en 
bisak, för så godt som samma kostnae vidtagas. 

Det tyckes också, som skulle någon fara icke 
nu mer än förr stå för dörren. fir Eriksson har sjetf 
bevisat, att det ovanligt höga vattenståndet är till- 
fälligt, liksom det varit före nya slussbyggnadsföre- 
taget; drätselkommissionen har hänvist på utvägen 
att genom gamla slussen vid serdeles nödfall låta en 
del vatten afföras, och Vår Herre sjelf har gilvit en 
vink att icke någon öfverilning behöfver begås, då 
han på halftannat dygn, från i Onsdags afton tuli 
går morgon, sänkte Målaren hela 6 tum. 


— Vid i förrgår företaget val till intendent vid 
Stora Barnhuset hafva de flesta rösterne tllfallit hr 


men väl med rättvisa och eftergifvökKet för 'billga:här i hufvudstaden varit tillfällen, då brist på maga- Theodor Sandström. Fr notarien Boström i polisen och 


anspråk. 


Det röda Hfrtsbandet. 
Originalberättelse af ++ 
(Forts. fr. föreg. N:r.) 


Samma ögonblick min hand i det graf ika mörkret fsm- 
lade öfver en dörr utsade mannen med kapuschongen ånyo 
sitt betydelsefulla: ”det röda halsbandet!” — och genast for 
dörren upp, hvarvid en förbländande ljusflod strömmade 
mig till mötes. 

Men ej mindre ögonblicklig "än denna öfvergång från 
mörker till ljus, blef mig pu en annan från ljuset till 
mörkret igen. Jag mnemligen snart sagdt inskuff:des af 
min mystiske ledsagare i ett sidorum, som b'ott upplystes 
genom en i taket bängande, matt fämtande lama. Det 
var hör jag skulle invigas i de nattliga mysterier, bvor- 
om mera framdeles. — 

”Jag lemoar 'er på "en stund”, sade ciceronen, 
hvilken alltifrån vårt inträde iaktagit den strängaste tyst- 
nad; ”ni hehöfser sam'a edra tankar.” — 

Han afägsnade sig. Min förvåning 'sakn«de alls 
gränser; den förstummade mig, så att jag, innan jag å- 
terfått talgåfvan, visst "redan befunnit mig flera minuter 
ensam. Mina ögon voro dessutom, geöom den snabba vex- 
liogeå mellan mörker och ljus och tvertom, beslagoa med 
en blindhet, som ej heller förr ännu efterträddes af syn- 
förmågan. 4 

Men hvar befann jag mig och hvad såg jag? .. 

Jag befann mig i elt mycket litet rum. Tapéeterne 
voro af svart ylletyg. En himmelsblå duk, ”inväfd 


siner till den ymnigt införda sadens förvarande ho=!doktor Hjort lara äfven hafva sökt platsen och haft 


tat inträffa. Regeringen har ganska välbetänkt hand- 


med gyllene stjernor, Wöngde 'ttspännd till tak, och en röd 
matta var bredd öfver hela goifvet. 
de jag icko upptäcka. 
met stod en — likkista, från hva s lock en dödskalle g i 

nade émot mig, vid be'ysningen sf den matta, flamtarde 


Något fönster kun- 
Men på en katafalk midt i rum- 


Det var hemski! 

Hvart skall månne detta äfventyr salttligen leda? 
frågade jag mig sjelf. Kanske har jag plötsligen bl:fvit 
införd i frimurare-orden. Men, nej! Jag vet bestämdt, 
att min ledsagare icke är någon frimurare. 

Och i tankarne genomgick jag för andra gången hof 
vudstadens gator, ensam i naften och mörkret. Och 
tankarna sommavträffade jag för andra gåugen med man= 
sen i kapuschongen. Jag börde bonom frambviska sin 
lösen: det röda halsbandet. "Snart visste jag icke hvar- 
ken hvad jag skulle tro eller tänka. Det blef skummzre 
för mina ögon; det susade i mina Öron. Jag varnära at! 
attas af svindel på denna omätliga höjd af undran och 
förundran, nyfikeobet och — fruktan; ty jag kände mig 
å vära döden, om äfven blott in effigie. 

I detsamma hörde jag tonerna af en stilla musik. 
Det var ett piano, öfver hvars tangenter en lätt band 
lekte. Först anslogos några accorder, derefter höjde slg 
en skön, klar fruntimmers-röst, sjungande melodien till en 
frihels-sång, som jag sjelf diktat. Detta minskade 
naturligtvis icke min förvåning. 

Jag ämnade leta mig till dörren, genom hvilken jag 
inkommit; men — ingen dörr stod mer att finna. Jag 
var just färdig att med ett utrop ge min otålighet till- 
kämna, då tapeterna, der jag minst anat det, skillde sig 


tympan. 


j lera röster för 'sig. 


| bejdat mig. 


åt, och eh vördnadsvärd gråhårsman visade sig i öppnin- 
gen. Denna tillslöts genast efter bonom. Han framträd- 
de till mig, förde tystoadsbjudande pekfingret till mun- 
nen, och jag igenkände tonsättaren, direktör X. — 

Vi voro bekanta; men hvarigenom tror läsaren? Jo, 
genom den gamles unga, sköna dotter, som jag tillbad 
med hela min själs elå, och som jag icke heller trodde 
alldeles kall för mig. 

Ordeo och musiken tiilltogo i styrkan, men endast 
för att nästa sekund dö i en sagta daliring. Då lade 
gubben sin hand på min venstra axel och fixerade mig 
skarpt. 

"Frihet eller döden!” voro slutorden i sången. 

— ”Fribet eller döden! upprepade den gamle, doft. 

— "Ni hör, att jag satt muik till er sång," sade 
ban, "och oi misstycker väl inte?” 

— ”Långt derifrån!” svarade jag. 
nerligaste tacksamhet. 
märkelse.” 


”Emottag min in- 
Jag hade ej förtjent denna ut= 
— ”Fortfar, unge man. att alltid dikta i samma 
anda. Ni bar då en framtid att vänta. Men ni kände 
väl icke rösten, som pyss förklingat?” 
Skulle det vara hon! tänkte jag och rusade mot ta- 
petväggen, som jag skulle sönderrifvit, om icke gubben 
”Si så... håll er stilla! ”förmanade han. ”Ännu är 
mycket oafgjordt oss emellan, innan” — — 
Forts.) 


De Dagliga FTidningarne hafva icke omtalat er 
rättegång emellan en fjenurinna cch hr Justitie- 
kansleren om kost och lön. Vi skulle icke heller 
hafva fästat någon uppmärksamhet vid en helt och 
hållet privat tvist, om icke ett par anonyma skrif- 
velser i ämnet kommit oss tillhanda, hvari vår tyst- 
nad vederlägges motiver, som vi icke vilia vidkän= 
nas. Med tillräcklig erfarenhet huru ens handlinga: 
nu för tiden blifva vanställda och utmålade i falska 
färger, ha vi, ansett oss böra efterhöra målet, väl ve- 
tande att håda parterna skola vinna, derpå att saken 
blifver nktigt känd, i stället för att 


vara blottställdjibland massån till 


Hår syntes tydligt och hördes från flera håll att 


o— Jag har för nödfall ett par goda pistoler i fic- 


bland den församlade folkmassan rådde den föreställ-|korna. 


ningen att hela hundförförföljden år onödig, att in- 

gen hundgalenskap här i år förekommit o. m. d. 
Det var rätt anmärkningsvärdt att höra, huru 

den ena påstod att direktör Norling aldrig tålt hun- 


dar /och derföre tillställt saken, under det en annanlför god 


skyllde på prins Gustafs hund, som skulle blifvit 
biten på borggården, och en tredje på enkedrottnin- 
gens hästar, som skulle ha blifvit skrämda af ett 
par arga doggar. All sådant förråder en misstro 
anktoriteternas ärlighet, som år 


för utläggvingar i löndom. Vi hafva bekommit föl-|högst beklaglig, och det skulle kanske icke vara utan 


jande uppgifter: 

En kammarpiga hos hr von Kock har vägrat att 
uträtta åtskilliga sysslor, hvarföre hon med eget med- 
gifvande blifvit skild från tjensten. 
Canzelleren återtog äfven den del af städseln, som 


motsvarade den tid hon icke blef qvar, och detta var 


kanske något nogräknadt. Nu har tjenarinnan, som 


sitt gagn, om polisen kunde ställa så till, au de 
tviflande kunde få med egna ögon öfvertyga sig. 
Kanske skulle det äfven upptas -med erkänsla, 


Men hr Justitie om Sundhets-kollegium ville låta bekantgöra antalet 
ER 


af de menniskor, som varit under behandling för bett 
af hundar, som varit behäftade med Rabies Canina. 


erhållit ett ganska vackert betyg, instämt sin husbon- 


de med yrkande om ersättnivg för kost och lön 
Hr von Kock har förklarat, att han skänker den om. 
tvistade summan til de fattiga, men vägrar att utbe. 
tala den till käranden, emedan han anser henne ick, 
hafva skäl till sitt käromål 
utgången blifva omnämnd. 


Man omtalar, att Posttidningens entreprenör lårer 
med den”diplomatiska finess, som alltid utmärkt denhe 
man, i formliga noter till redaktionen af Svenska Tid- 
ningen hafva aflåtit allvarliga protester mot allt slags 
begagnande af Posttidningen exclusivt tillhörige le- 
gala annonser. Hr Hazelins lärer, som furst Metter- 
nich gjorde med svenska ministerns skrifvelver, hafva 
befordrat dessa noter till hvila i papperskorgen under 
bordet, hvarföre man möjligen snart torde få nöjet se 
desse herrar inför rådstufvurättens dombord. 


— I Nordamerika och England har de såkallade 
Bloomeristernas drägt varit föremål för vidlyftiga de- 
batter, för skämt och för allvarlig kritik. Onekligen 
är kostymen både vackrare och ändamålsenligare än 
våra damers långa kladningar. Vi tro oss göra lä- 
saren ett nöje med atfbildningen af en sådan fruntim- 
mersdrägt. 


— - Berättelsen öfver revisionen af hufvudsta- 
dens fattigförvaltning har för några dygar s dan 
blifvit utdelad med Dagbladet. Liksom sådana be- 
rättelser i allmänhet, är denna så uppställd, att den 
är upplysande endast för dem, som serskildt äro 
hemmastadda med amnet. Det förefaller derföre of- 
ta, att den med saken obekante stöter sig mot ålt- 
skillhgt... Så t. ex. finnes bland utgifterna en post 
å 520: 10 TW förvaltningen af Gatuliggnings-ar- 
betena inom hufvudstaden för fattige arbetsföre 'per- 
soners sysselsättande under vintermånaderna. Nu 
kan det visserligen förefalla besynnerligt, att gatu- 
förvaltningen, hvars arbete ligger nere om vintern, 
sysselsätter arbetare under denna årstid; men ännu 
besynnerligare är det, att stadens fatigvärd skall be- 
tala till gatoförvaltningen för det denna begagnar ar- 
betsfört folks arbete. 

Äfven förekommer ett par mindre poster å nå- 
gra hundra riksdaler åt polisen. Nar man känner, 
att pohsen har inkomster från de mest olika häll, 
och under de mest oväntade rubriker, samt att ryk- 
tet icke förmäler det bästa om poliskassans ställning, 


så vore det icke ur vägen, för undvikande af fram-|ban haft en'tonga i beredskap tills den första blefve 
tida trassel, om användandet af hvarje sådant sef-|utsliien. 


skildt anslag blefve kontrolleradt i detalj. 


— Vi hafva icke observerat, att någsn annanlsvet måste 


När dom faller skal']| 


— Morgonbladet för i tisdags upplyser, att hr 
kammarjunkaren Poulin under vistandet + London icke 
haft högre arfvode ån de öfriga ledarne, eller unge- 


fär 100 nksdaler. 


| — Det myckna talet om d'rektör Almroths nord- 
stjerna har satt i omlepp ett ganska exet rykte om 
hurt det tillvått med densamma. Baron Mauderström 
lärer kunna upplysa om hvem som rekommenderat hr 
'A. till denna utmärkelse, hvaremot hr ÅA. skall myc- 
'ket noga kävna, hvem som hos Svenska akademiens 
sekreterare varmt förorduat en kabinettssekreterare 
|tinl "den lediga karmstolen efter Erkebiskop af Wingård, 


— En insamling har nyligen blifvit gjord bland 
jurister i hufvudstaden för den gamle f. d. presiden- 
E —s, som efier sin olycka lefver i mycket torftiga 
omständigheter. 


Den olycklige Önlin, som af rådstufynrätte, 
dömdes för bedräglh; konkurs, har sjuknat i häkte 
och man tror, att hans lidande slutar innan straffe: 
går i fullbordan. Hans öde måste hvila tungt på den 
kommissionärs samvete, hvilken narrat honom från 
en rättskaffens bana. 


— Den offiviella tidningens utgifvare har stäm! 
Aftorblader, emedan ban vill gå och gärla för rättskaflens; 
förläggaren af Folkets Röst, Jiderins orgsn, har icke så 
stora pretentioner Tan stämmer för att få folk att tro 
att han icke är skyldig en tolfskilling. 


—  Grosshandelssociteten är kallad att i dag sam- 
manträda för att besluta i fråga om ångbogseiing mellan 
Husöarne och Wärtan. 


BLANDADE ÄMNEN. 


Förskräckelsen bildar en  handelsfirma. M:s 
Mallaguet, köpman fiåo en fransk småstad och M:r 
Lussac, agent för ett pariser hus, hade båda tagit 
plats 1 en departemeots-diligence för att åka fram 
till jernvägen, på bvilken de ämnade fara till Havre, 
Mallaguet var tjock och tyst, Lussac pratade som om 


Blavd annat undföll hönom, stt ban had: 


— Min god! det är ju förbudet att bära laddade 
vapen. 


— Visst folk sätter sig öfver förbudet. 

Nu böra de vagnsbuller; det är en bonde som de 
betalnidg förmå att! köra dem” till hans stuga. 
Här få de samma kammare och såmma säng. Trötte 
heten drifver dem Wllsammans, och nu kommer det 
till bigt. Båda skratta åt sin onyttiga fruktsn och 
andra dagen är ”Mallaguet & Lussac” en vy hban- 
delsfirma , som i denna stund gäller ganska högt på 


jborsen i Paris. De båda associeeroa berätta uten 
förbehåll, buru deras kompaniskap uppstått. 
— Åpan räddar frökens jordiska sällhet  Gref- 


ive Oldagner flick afbajande svar af sin dotter Eieono= 
Ira, så ofta ban frågade henne, om hon icke hade tyc- 
ke för den eller den förnäma herrn, Slutligen ville 


dock  grefven, att fröken skulle taga sitt pösti, Lon 
kunde välja mellan Don Juan, hertigens at Medina 
nevö, Don Lopez, soa af premierministern, och chava- 


lier Alcantara. Fröken 


E'eorora vägrade. ”Då måste 
jag välja sjelf”, 


täakte grefven och rådf ågade sin 
kastellan. Desne förklarade, att han icke kände kan- 
didaternas lynnen. Men för att utröna sådant, före- 
Islog han att under någon förevändning låtva  Gaspar- 
do, grefvens favoritapa, komma till dem. Gref Ole 
dagner skrattade åt infallet, men rä'tade sig  deref- 
ter. — Gaspasdo bade icke fjorton dagar verit hos 
;don Juan, och likväl hade han redan helt och hållet 
jbytt om seder. Så fort mat inbars på bordet, stör- 
tade sig -Gaspardo deröofser och åt så mycket som 
möjligt med en storätares alla gester. Derefier  in« 
svepte hon sig i en sammelsnattrock och kastade sig 
på första lediga soffa. Don Juan hade buken till sin 
Gud. — Efter Gaspardos återkomst från don Lopezs 
dröjde det icke länge, innan bon satt sig i besitining 
af en kortlek. Så snart ban trodde sig obemärkt, 
hörjade ban blanda och gifva, spelade ut och tog 
tick; med ett ord betedde sig som en riktig spela- 
e. Msn bade seit ovog och tog korten ifrån bonom, 
Jock stadfästades öfvertygelsen ännu mera, då man 
nn dag anträffade honom framför 'en låda; rullande 
arningar ur en sil/verpokal. — När Gaspardo' åter- 
«om från chevalier Aicantara fick aldrig något ungt 
feontimmet vara i fred för honom. Han visade sig 
«om en'alltfor djerf och ualitför grof kurtisör. De 
tre friarne voro således utspionerade. 


Nu menade ”kaste!lanen, att man skulle låta Ga- 
spardo vistas hos den unge koostnären, som målat 
Familjens porträtter och ännu bodde i slottet för att 
fullborda åtskilliga arbeten. G-efven ruskade på huf- 
vudet, men samtyckte slutligen. Ef.er några dagars 
förlopp observerades apan. Gsspardo gjorde nu in- 
gevting annat än målade, knäppte på mandolinen och 
sjöng, men framför allt beundrade nästan oupphörligt 
och kysste eo medaljoo. Man tog den af bovom. 
Det var ett minia'urporträtt af Eleonora, som arti- 
sten målat i hemlighet. Gaspardo hade kommit öf- 
ver den. 


Konstnären var icke af bög börd; men dålterna 


lycka ville grefven beldre än ett lysande sköldemår- 
ke. Han tillfrågade henne derföre, om hon skulle vil- 
ja gifta sig. ifoll hennes make blefve artisten. Grå- 


tande föll fröken Eteonora sin fer om balsen och be- 

sände sin kär!ek. 
Gaspardo vårdades 

lyckhga brudparet. 


sedan med 


tacksambet af det 


—  Brodrens snålhet mördar systern. Adelaide 
Il. i Bourges alskade sin broders bokhållare; men Felix 
H, brodren, ville icke utbetala systerns arf och molver= 


130,000- francs i löpande papper på fickan. Pa et 
«talle höjde sig vägen betydligt. Kusken bad berrarne 
stiga ur, Lussac var dertill genast vilhg, och Malla- 
slutligen "visa hotom dena atigheten satt 


tidning uppgifvit författaren till $Ea Folkfest i Da-lsöra honom sällskap. i 


larne.< Som det säges, så skall det vara författaren 


till Wermlänningarne, ht Dal!g en, men vi tro knap-I»lef alt mörkare, men 


past på uppgif.en. 


— I dag för 21 år sedan utkom första numre 
af Aftonbladet i Stockholm. Huru avnorlunda då mo 
nu! Visserligen har den politiska bildningen i vår 
land icke hunnit långt, om vi jemföra oss med an 
dra nationer; men med afseende på vår egen ståudpunt 
för 21 år sedan, äro vi dock framme ett godt styck 
väg. För det mesta härutinnan har nationen a» 
tacka tidningarne och framför alla Aftonbladet, d: 
skall hr Hjertas ärliga motståndare villigt medgifva 
Mi:dt under störtskurarne från en vansinmg ilska ka: 
denne man vädja till hvad han uträttat; samtiden oci 
häfden skola bära vittne om en god patriot. De: 
enskilda erkänslan för privatmannen vågar icke tala 
då, stödd på en nations vitsord, medborgarens tack- 
samhet för fosterlandsvännens utförda värf träder i 


förgruuden. 
Sr AE 


— I 'Thorsdags blef hastigt en folkskocknive 
på Stora Nygatan. Orsaken var, att en karl höll på 
att fånga en lös hund. Mannen, som lärer hafva 
till tjenstepligt, att fånga hundar, blef genast öfver- 
falten med oveit och skymford, ja, man spottade åt 
honom och gjorde till och med min af att vilja skri- 
da till handgripligheter. Hunden slapp naturligtvis 
undan, — Ett sådant uppträde visar beklagligtvis 
huru liten respekt polisen förstått att tillvinna sig 
för sina påbud. Den borde derföre så mycket som 
möjligt undvika att genom impopulära stadganden 
väcka något slags tredskhet, som alltid kommer att 
skada institutionens anseende och förmåga när den 
behöfs. 


De båda herrarne gingo förut, 
man hörde ju vagnens ba!ler 
bakom sig. Sutligen måarkte de dock att de för 
«e sedan passerat backen. Man vände om, gick 


Jan= 
ef er 


judet af diligeocen, Och fann till slut, att man gått! på IHilleren, en ö utanför Trondhjemsfjorden. 


vilse. Ångesten fattade Mallagaet, ban började svö ja 
ch gå raskare. Denna förändring i komratens väsen- 
e förefoll Lussac misstänkt; ban erinrade sig att han 
intalat sina 150000 francs och mörka 
»nomkorsade bans hjerna. — Kanske 
fverenskommet med kusken, för 
'ruktan lade band på hans tunga. 

”Och ban tiger!” tänkte Mall»guet. ”Han bar nrå- 
son plan. Han talade om sina 150,000 fr. blott för 
ut iosöfva mig i säkerhet” — Båda bålla sig på 
listance från hvarandra, men önska sig kattögon för 
tt kunna genomtränga 


var alltsammans 
att pluudra Lussac. 


kade derför så länge han kunde giftermålet, som appskjöts 
nd ef:er annan. En vacker dag insjuknade fåstmannen 
böfiigt af förkylning och dog. Nu var Adelaidös sorg med 
så mycket större skäl otröstlig, som hon bar en pant af 
den dödes körl!ek under hjertat. Brodrens snålbet hade be« 


vagnen följde. Det 'röfvat henne sällheten af en make; hon blef vansinnig och, 


för ett ögonblick undsluppen bevakningen, dränkte hon sig. 

— Ett födelsemärke. Ole Pederssen var fiskare 
En stor- 
mig böstnatt för 24 år sedan börde ban nödsignaler från 
sjön och skyndade till stranden. Ett skepp brakade mot 
klipporna och dess lyktor slocknade i vågorna. Ole Pe- 


misstarkar dersen fann således att olyckan inträffat, och han vandra- 


de vid vattenbrynet för att se till om hen tilläfventyrs 
kunde rädda någon som blifvit spolad i land. Ett enda 
offer undanryktes kefvet, det var en liten gosse, som se- 
dan uppfostrades af fiskaren. Pojken vexte till, kallade 
Pedersen far och blef en dugtig sjöman samt fick slutli- 
gen sitt eget skepp att föra, För några veckor sen skul- 
le han gilta sig i Glasgow med miss Smitb, en rik köp- 


mörkret och upptäcka bvar- mans dotter, då en dag hans blifvande svåger vid ett ge- 


andas rörelser. Varst blir det, då den kärriga mar-!mensamt bad på hans hals upptäckte ett födelsemärke lik- 


ken teiogar dem in på en så smal gångstig, att d: 
«icke kunna gå i bredd. Mr M hade olyckligtv: 
kommit att gå före. 

jatt L. ökade siva steg. Han skyndade de:före 


hvad hans korpulens tillät, beständigt sneglande till 
baka. 
svet'en af sig. ”Ewo pistol!” 
tvärt, men sökte trankilicera sig med en pris, då han 
i stället för ett skott hörde M. putsa sin näsa. L:s 


No gaf L. sin förskräckelse luft: 

— Man måste vara på sin vakt, ehuru man icke 
bar penningar på sig. 

— Ni glömmer edra 150,000 francs. 


— Munnväder, bara munnväder! (Ny anledning till 
|farbåga för M.) 


tänkte M l|förbjuden tid 


snusdosa blänkte. ”Ett skarpt mordvapen!” 
och praktiserade sin tjocka lekamen ut i djupastel|soner 
smutsen. 


ande en kräfta, som ledde till upptäckten, att de båda för- 
alvade voro syston. Den numera gamle fiskaren, som 


I bvsrje ögonblick tyckte bar |nåste begifva sig till Glasgow med de gömda gosskläder- 
ala och några småsaker, hvilka bestyrkte den återfunne 


brodrens identitet och fadrens död vid Norges kust, har 


M. måste taga upp sin näsduk för att torkalqvarstadvat i Skottland, der Kan af de upga Smitharoe 
tänkte L. och stannade|vördas som en fader. 


— En Elgkalf bar blifvit fångad och dödad undér 
på” Bysjön i Grangärde. 60 å 70 gert 
bafva > dervid = varit i verksamhet. Märkt HSE skalFN 
bli - att se hörw många, som blifva fällda HG börsr 
feber 


derför. fr my 
i 


ell 


=—  Ståndspersonen. "1 ett sällskap peräxdöern FOR 


en Herie of fron i Huset att icka stå) utån AE 


till bordet. ”Nej jag tackar, jag är ståndsperson.” 


Herr PASTORN. 


”Den som inte duger , 
till annat, duger till prest.” 


Ordspråk. 


Jaså, ni blifvit prest — ha, ha, ha, ha! .. 
Jag porträtterar, stryker skåp och gnor färg. 
Herr pastor, tack för sist, tack ska ni ha! 
Det var i Upsala hos ”mamma Norberg.” 


Jag glömmer aldrig, hur man dref med er; 
Ni ansågs dum, om ock ej svag till sinnes. 
Den tiden rumlade ni; men jag ber, 

Förlåt mig, att jag drager er till minnes! 


Och i affärer mindre punktuel 

— För björnar sågs ni ofta fly och bäfva. — 
Ni ännu bar en spel-skuld, fromma själ! 

Till mig; dock ämnar jag er aldrig kräfva. 


Kurtisen sades ni bedrifva ömt ; 
Och öfver stadens jungfrur smek-ord ösa. | 
Den paot, som Thilda under hbjertat gömt, H 
Jag tycker likväl, att ni kunnat lösa. | 


Uppmärksam följer jag hver ung talang 

— Ea viss talang, herr pastor, jag tilltror er, — 
Fördenskull har jag följt er, se'n ni sprang 

Och fjeskade för alla professorer: 


Hor ändå tidens hoggorm byter skinn! 

Bland vexlingar är lifvet blott en samling! — 
Ni ombytt, har jag sport, båd" håg och sinn 
Och drifver sjelf med hela Guds församling. 


Diaconissor niga vid er dörr 

Och i ert förmak buga missionärer. 

Det enda, hvarför ni är svag, som förr, 

Är några grekiskt formade — hetärer. | 


Ni roumlar blott i domino och masque; 

Men oförklädd ni stammar: Abba Fader! .. 
Ack, ingen anar er i Biskop Brask 

Hos la Croix och Gjörcke på maskrader. 


I penning-kriser vet ni alltid råd. 

Ni lefver — kort och godt, ni mår som göken! 
Presenter får ni utaf Hennes Nåd 

Och Jjafva ögonkast af — nådig fröken. 

Ni har en framtid — jo, jag tack.r, jog! ; 
Se'n ni förlofvat eder med medusan 

Ni får ett pastorat en vacker dag, 

Ett patronelf, som ger af tannor tusan. 


| 
Herr pastor, än en gång haf tack för sist! 
Er sol nu strålar högt på firmamentet. 
Dock tycker jag och mången annan visst, 
Att tviflas kan, om hon precis förtjent'et. 


När ni i predikstolen gnyr och svär 

Går jag ombord på Witterhetens pråmar 
Och tänker så: ju större oxen är, 

Dess mera och dess grymmare han råmar. 


— Nya Blomkrukor. Robert Brown har för er 
tid sedan inventerat en ganska vigtig förändring af 
blomkrukor, hvarigenom fuktigheten så väl bibehål- 
les, att olägenbeten af de fina rottrådarnes uttor- 
kande kan anses vara förekommen. Fig. 1 visar det 
yttre och fig. 2 genomskärningen sf en sådan kruka 
Dess sidor äro, som fig, 2 visar, ihåliga och fyllas 
med vatten, förmedelst hvilket en beständig «eller 
långsam  filtration = (genomsilning) samt en likformig 
grad af svalka och fuktighet bibehålles. 


Sättet att förfärdiga sådana krukor är följande: 
Först gifver man den iore krukan sin form som vas- 
ligt, och låter den ett dygn torka i skuggan; derpå 
formas den yttre krukan; men innauv man torkar den, 
inpassas deruati den mindre, och öfver dess kant böjes 
kanter på den yttre. Derefter borras två hål a och 
ö genom öfra kanten in i vatten-reservoiren, och de 
båda krukornas bottnar tryckas med handen tillsam- 
mans. Slutligen torkas och brännes den dubbla kru- 
kan på vanligt sätt. — Genom det ena hålet intappar 
vattnet, under det luften viker undan genom det an- 
dra. — Detta slags blomkrukor äro i synnerhet nyt- 
tiga för sådana vexter, som fordra fuktig jord och 
stark solvärine. Man undviker genom dem allt be- 
svär med krukornas nedgräfvande i jorden, deras om- 
gifvande med mossa o. d.; ty äfven om reservoiren 
skulle vara tom på vatten, så afböjer dock den der- 
uti inneslutna luften jordens alltför häftiga upphet- 
tande. En sådan kruka förekommer både alltför myc- 
ken vattning och för häftig torka. 


Den rysliga striden om rältskaffenheten emellan Statstidningens och Aftonbladets 
ansvarige utgifvare. 


En riddare så bold och en kämpe så god 

De drabba tillsamman uppå allvar. 

Gref Hellberg, den "rättskaffens", stormar med mod, 
Och Nordqvist med bläcksvärtan salfvar, 


Den grefve nu är rustad, han gifver ej frid, 
Med käpphäst och sporrar uppå knäna: 

Han takt? och han "urskiljning" röjt i sin strid 
Och visat sitt "vett" framför fana. 


Du huggare Nordqvist bak din barrikad 

Låt lugnet och modet icke svika. 

Stå trankis. — I Postgummans luntor små blad 
Ej alltid "rättskaffens” predika. : 


En Bloomerist. 


Uttydning af den i förra numret införda Rebus: 
Corsaren väntar uppmuntran af tidningsläsare med. 
hvarjehan la trosläror i pelitik. 


> 


REBUS: 


— Här lärer bland stadens hundar råda en allmän 
jäsniog och fara för ett ordentligt huanduppror är för- 
banden. Med friskt minne af slutet på gåsmarsch- 
upploppet hafva dock hundarne beslutat till en början . 
välja eo fredligare väg än de bekanta gässen, och 
hafva derföre befullmöktigat hr Franz Sjöberg , sedan 
Jäderins utoämning till kommissarie, bekant som för- 
fattare af klagoskrifter och repliker, att hos br ju- 
stitie-ombudsmannen anhålla om åtal mot Öfverståt- 
bållare-embetet för en mängd olaga arresteringar. 
Att genom hr Theorell få sjelfva författningen under- 
känd af Kongl. Maj:t bysa de intet hopp, sedan grefve 
Jacob Hammilton fiek så fallkomligt rätt i frågan om 
allmänna sammankomster m. m. 


— En skata tjuf. Vid en lägenhet straxt utom 
en af Stockholms södra tullar bodde några familjer 
förliden sommar. Ett par guldfingerborgar, en dyrbar 
vål med stenar och några andra pretiosa blefvo bort- 
stulna och det väckte mycket obehag, ty någon till 
buset hörande måste ha varit tjufven, och de mest 
sårande misstankar uppstodo. För några dagar sedan 
nedhöggs en gammal lönn, i hvilken ett par skator 
haft bo, tills en söndags-jägare en vacker dag sköt 
de pratsamma foglarne. I detta bo upptäcktes nu de 
flesta pjeser, som förkommit, och troligt är, att 
skatorna, som visat sig mycket familjära och till och 
med varit vana att få föda i de öppnade fönsterna, 
tagit allt som förkommit, eburu det icke återfunnits 
i boet. Man bar förut gjort den observation, att 
och kråkor tycka om blanka föremål. 


Hvem har företrädet, 
Statsrådet eller Seraphimer-riddaren? 


För tidningens ordentliga utkommande ansvarar 
Theodor Bolin, för illustrationerna Gustaf Wahlbom. 
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JESUITER OCH LÄSARE. 


Vi hafva öppet uttalat oss för samvets-frihetens 
princip och det af en naturlig, länge stadgad öfver- 
tygelse, att yttre tvång på menniskans inre tankar 
är lika omoraliskt som i verkligheten omöjligt att 
tillvägabringa. Med vatten och bröd, fångelse eller 
landsflykt, omvänder ingen ens inre tankar och å- 
sigter, men väl är det möjligt, att man med dessa 
medel kan tvinga en att sluta tankarne inom sig, att 
blitva en hycklare och som sådan deltaga i guds- 
tjensten efter statskyrkans ritual. Med denna vår 
ståndpunkt är det naturligt att vi skola önska fulla 
medborgerliga rättigheter, full frihet i alla religions- 
mål åt alla religioners bekännare, så vidt icke deras 
dogmer innehålla några läror, hvilka äro i strid med 
samhälls-ordningens bestånd. Men efter vår öfver- 
tygelse är det ett stort fel att i tillämpningen af re- 
ligions-frihetens grunsatts gå halft tillväga, att låta 
vissa sekter få åtnjuta förmånerna, under det alla an- 
dra äro utestängda. Ljusets och sanningens seger 
framgår ur de olika lärornas strider emot hvarandra, 
men, icke derigenom, att en del åsigter hugnas med 
privilegium på att sprida sig utan kritik eller försök 
till vederläggning, under det att andra äro förbjudna 
till och med att framträda. 

Svenskarnes religions frihet är ännu ytterst in- 
skränkt, och i synnerhet för den stora majeriteten af 
nationen, för statskyrkans evangeliskt-lutherska be- 
kännare. Dem hotar landsflykt om de sprida en å- 
sigt, som afviker från den under århundraden till- 
rostade trosdogmen, en sådan afvikelse må nu vara 
aldrig så oväsendtlig och anse sig hafva huru myc- 
ket stöd som helst i de symboliska böckernas tydligt 
uttalade princip, att den antagna trosnormen alldeles 
icke får gälla som något förmer än Guds ord, och 
således inrymmer fullkomlig rätt åt det menskliga 
förnuftet att forska i religionsmål, samt att, i händel- 


Ss— 


för vår troslärares bekännare, att offentligt: utan kon- 
troll af allmänna myndigheter uttala och sprida sina 
läror, är likväl icke så serdeles farligt, och ehuru 
det skulle vara serdeles intressant att, om utrymmet 
medgaf, något mera framhålla inkonseqvenserna i vår 
lagstiftning i denna del, så vilja vi dock icke nu 
dermed upptaga tiden. Vi torde med mera skäl bö- 
ra vända oss till det hemliga utspridandet af villfa- 
rande lärosatser som sannerligen visat sig vida äf- 
veutyrhgare för religionsfrihetens verkliga anhängare. 
Under det en ensidig tolkning af Augsburgiska 
bekännelsen och ett uppenbart förbiseende af dess 
ofvan omtalade förbehåll för forskning och vidare full= 
komning fastlåst lutherdomen vid trehundraåriga orda- 
sätt och afsperrat vår tempeltjenst inom eåt trångt galler 
af föreskrifter, som hafva sin grund i dessa ordasätt, 
men icke i deras mening, smyga katholska läror från 
koja till koja, innästla sig utan buller och bång -un= 
der välgörenhelens och menniskokärlekens anspråks- 
lösa larf och tända för Rom och för helgonen of- 
ferlågor till ett antal, som kan väcka harm hos af- 
komlingarne af Gustaf den andre Adolfs hjeltar, hvil= 
xa blödde för protestantismon i öppen strid mot 
påfvens härskaror. 
När man allmänt erkänner, att den ledande tan- 
«en hos frihetens fiender är, att genom religiöst mör- 
ker utestänga all upplysning; när man vet att Jesu- 
iterna äro despoternas mest påräknade bundsförvand- 
ter; då zaren af politiska skäl och för att qväsa all 
frihet, såsom hultvudman för grekiska kyrkan ingått 
ett slags offensiv-allians med påfven emot prote- 
stantismeny troligen i den förhoppningen att då denna 
engång är undertryckt, få tillskansa sig supremaltien 
äfven öfver Roms andliga rike; då man har det fär- 
ska exemplet af en katholsk propagandas tilltagsen- 
het i England och dess samvetslösa förfarande 
Schweitz, så år det i sanning hög tid att vi tag: 
oss tillvara för detta religiösa Iurendräjeri, som ha 


se detta förnuft skulle tro sig upptäcka i Åugsburgi-Isin rot i hersklystnad och inkräktnings-begär ocl. 


ska bekännelsen något som icke öfverensståmmer 
med bibeln, då få framlägga sin åsigt, försöka bevi- 
sa dess giltighet och genom en offentlig diskussion 
framkalla sanningen ur tviflet. 

Det sades, att religions-friheten var inskränkt, 
synnerligen för statskyrkans evangeliskt-lutherska 
bekännare. Mången tycker kanske, att detta låter 
som en paradox och utropar: de reformerta, katholi- 
kerna, judarne äro ju lika mycket underkastade miss- 
gerningsbalken, som lutheranerna, ifall de göra pro- 
selyter! — men de äro ju dock fria från ansvar för 
blotta försöken att göra proselyter intill dess detta lyc- 
kas dem. Hvarje luthersk prest, hvarje lutheran, 
som vågar mundtligen eller skriftligen yttra ett ord, 
hvilket anses innefatta villomening, ar deremot genast 
hemfallen under lagen för utspridande af en sådan vill- 
farande lärosatts, medan katholska presten, har sig 
obetaget att hvarje söndag offentligen dundra 
mot de lutherska kättarne, och uttala läror om helgon 
och skärseld m. m., hvarom icke finnes ett jota, 
hvarken i symboliska böckerna eller bibeln. Osäker! 
kan vara om katholikerna med skäl kunna af vår 
tryckfrihetslag anse sig oförhindrade att till höger 
och venster sprida katholska läroböcker; emellertid 
är det dock ett factum att så skett, och att intet an- 
svar för utdelandet af sådana skrifter, som innefatta 
den uppenbaraste förnekelse af lutherdomen, följt för 
katholska religionens bekännare i Sverige, under det 
en Pettersson, som åtminstone efter födseln tillhör 
vår lutherska församling, dömes till landsflykt för en 
fråga, om himmelen är något materielt ställe, någon 
ort eller trakt, begränsad till längd och bredd, efter- 
som Jesus Christus i synlig måtto skall hafva för- 
flyttat sig från ett verkligt materiellt ställe, en trakt 
af jorden, till denna himmel. 


Detta katholikernas och andras previlegium, fram-len Janzon, en bundtmakare Korssell och flera dylika |garne voro tanktösa lyd 


som tyst men säkert slingrar sina snårjande rankor 
kring frihetens alla grenar. dr 
Men må vi icke förglömma att här frodas i vårt 
land ett utsåde, som serdeles uppluckrar jordmånen 
för jesuiternas planteringar; det är läseriet. Ingen 
kan misstaga sig på, att icke motståndaren mot allt 
framåtskridande med nöje sett fanatismen och den 
andliga högfärden hålla nymodiga bergspredikningar 
bland Norrlands fjellar och i Smålands klipptrakter. 
Läsarepresterha och "väckta" bondpigor hafva fritt 
fått drifva sitt ofog. Här i hufvudstaden hafva ev 
mängd Jläsarekonventiklar fått ostraffadt afhållas , 
som det uppgifvits med Öfverståthållarens tillstånd, 
under det juridiska förföljelser anställts mot Fredrik 
Borg, som misstänktes hafva uttalat andra tankar i 
religiösa ämnen, än dem makten önskar måtte predikas 
Med alla dessa företeelser för ögonen måste vi 
önska att fullkomlig religionsfrihet för alla snart måtte 
sätta sanningens och ljusets försvarare i tillfälle att i 
öppen strid nedergöra vidskepelsens mörker och den 
menskliga spetsfundighetens irrlåror; men intill dess 
detta sker, intill dess alla blifva lika berättigade att 
utöfva och sprida sina satser, påyrka vi med allvar, att 
Sverges nu gällande lag och laga stadgar må tilläm- 
as och såväl ka:holska jesuiter som lutherska sådana 
förhindras från att utså djefvulens utsäde i Herrans 
örtagård. 
Ett förfärligt exempel på följderna af dessa mör- 
krets ansträngningar att släcka allt ljus och tillintet- 
göra hela vår bildning har gilvits i dessa dagar. En- 
kan Johanna Andersson bar genom förtviflad tro på sin e- 
viga förtappelse drifvits till våldsamma försök mot 
sitt eget och sina barns lif, och denna förtviflan skall 
hafva uppkommit genom umgänge med en Rosenius, 
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illägg af postförvaltareorfeode. — Privata Repliker 


Om också det skulle vara af nit för himmelen, sor 
dessa herrar verka,så kan man dock icke nog har- 
mas öfver en verksamhet som blott befolkar Danvike: 
der nu också den olyckliga enkan hamnat, lamnand: 
sina barn fader- och moderlösa, utsatta för alla van- 
skligheter af en öfvergifven ställning: 

EKRAR 


Procenten eller fri ränta. 


Man hör så ofta klagas öfver procenteris mar 
fäster vid detta begrepp en viss skam; hvar och e: 
som lånar ut penningar och derpå förtjenar mer ä 
de lagliga 6 procenten| med bevillningsafdraget; skul 
le med grämelse höra att sådant vore bekant. Me 
äro icke dessa föreställningar de mest skefva; d 
mest oförnuftiga i ett land, som erkänner och strä 
var till den fria konkurrensen i handel och vande 
äro deicke skadliga i statsekonomiskt hänseende? a 
icke dessa lagar om maximum af ränta för den fa 
tige en olycka, ett förtryck. som fullt ut kan je: 
föras med de författningar som inskränka försörjuing 
rätten och utestänger den obemedlade från konku 
rensen i varutillverkning? 

Vi säga det naturligtvis under förutsättning a 
lagbrott alltid är orätt, lagen må nu vara hun 80 
helst. 

Sannéerligen, om våra medborgare klart insåg 
sakens natur, skulle de icke så mycket förakta den so: 
söker förtjena så mycket han kan på sin förmögen- 
het, men väl den som af egeunyttiga afsigter el- 
ler dumhet arbetar för bibehållandet af de föråldrade 
lagarne om fix ränta, hvarigenom penningetransakti 
oner för den fattige försvåras och fördyras och har 
tvinges att kasta sig i verkliga ockrares händer. 

'Thonlds maximer: 


Allt gäller allt hvad det kan gälla. 

Allt faller allt hvad det kan falla. 

äro så ovedersägliga, så påtagligt förnuftiga, att 
man i sanning har svårt att fatta huru det kan fin- 
nas nog inskränkta menniskor, att vilja genom all- 
männa lagar fixera priser på vissa artiklar, det må 
nu vara bröd och dricka, eller penningar och arbete. 
Hans exempel, diamanten i öknen, som icke var värd 
en droppe af en dryck vatten, är så slående, att det 
borde af en fattig och genom onaturliga, oförnuftiga, 
lagar nedtryckt folkmassa tjutas i öronen på dem, 
som ifra för taxor på nödvändighetsvaror, hvarmed 
äfven kan förstås penningar, såsom det enda Jäm- 
pliga allmänna bytesmedel och representant för både 
kläder och föda, hus och hem. 

Hvad kan väl vara enklare, än att öfverflödig 
tillgång på en vara minskar dess efterfrågan och sän= 
ker dess pris, under det brist derpå ökar efterfrågan 
och höjer dess pris? Detta erfara Vi också i dag- 
liga lifvet, och om regeringen eller ständerna nu skul- 
le vilja bestämma att t. ex. bränvin ej skulle få ko- 
sta mer än så och så mycket, så skulle alla menni- 
skor dra på munnen åt förbudet, som aldrig kunde 
tillämpas, och bränvinet skulle som förut falla och 
stiga allt som tillgångarne svarade mot efterfrågan. 
Men fordom, då begreppen om vårde, handel och; rö= 
relse stodo på samma punkt, som nu hos kommuni- 
sterna, gick det an för styrelsen att ingripa i den 
enskildta eganderätten, att efter godtycke beskatia 
undersåtarne, att genom påbud bestämma huru högt 
varor skulle gälla. "Visserligen var detta intet annat 
än en despotisk inblandning af makten i de entkildes 
byteshandel, en inblandning alldeles lika god som om 
nu kungen skulle lägga sig i skräddar Ericssons af- 
fårer med skomakar Arosin och vid strängt straff för- 
bjuda den förre att ta mer än 5 par stöflor för en 
rock, för hvilken han eljest kunnat få 6 par. Men ifrån 
denna gamla oupplysta despotiska tid, då medbor- 
iga offer under den makthaf- 


fee 


vandes nycker, härleder sig lagen om maximum afltillställningar väl fått offren rätt fast, rycka barnet[|uppläser en illa öfverläst lexa. Man har uti hans 
ränta. ur 'vaggan och täcket af sjuklingen, för sådana haf-|fysivgnomi velat finna något "toujoart"; Gud skall 
Det tyckes väl som borde vi hafva växt ifrån|va vi endast afsky; och då tillfälligheter skaffat oss|dock veta, att hans invertes menhiska icke är 


sådana tökerier; hn gudnås, de Band Bom tryckalkännedom om en och annan sådan igel, så skola vi ungdomlig, åtminstone i fråga om Politik, ty dervid- 
den fattige, de lösas icke så lätt. 


icke länge dröja ätt presentera 'detas8 värda fysio-llag öfvénräffas han i byråkratisk konservatism näp- 
Här är eljest klart som dagen, att om ÅA: harlnoiier och "deras meritförteckningar inför pPubhken,|peligen af "sjelfva mautarinen von Hartmansdorff. 
pennivgar, och B. och C. behölva jåna sådana, såväl vetande att lika allmänt Soin fättvist förakt skal|Han delår dessutom sina anhängares Niberalitet i att 


beror det ju på hvilken af de båda, B. och ”C., bju-|drabba dem. 


da A. bästa villkoren. Vid konkurrensen "mellan B 
och C. kan det dock komma derhän "att det bjudes 
mer än 6 procent, eller hvad söm kan vara detsam- 
ma, om det icke går i uppbud, ”"Å. försöker få så 


mycket som möjligt och allt eftersom då B. eiler C.lken slumpen gifvit förmåner, dem vi måste sakna? 
äro i behof af medlen gå de in på räntåns bestäm-l|hkväl, hvad är denna rikedom annat än ön orsäk till stän- 
"mande högt eller lågt, till och med öfver 6 procent! diga bekymmer? — 


om behofvet dertill nödgar. 


Vidare kan det hända att endera eller båda B. förlora detsamma, eller drifves ban af ett nedrigt begär 
och C. äro så pass osäkra, att A. har föga hopp omlefter mer. 


att återfå Sina penningar. Han "behåller dem då 


heldre än han förlorar dem, och om han lånar ut dem, främlingar i salongerna o'h förmaken; de trifvss böttre på 
så är dét på vilkor, att den möjliga vinsten någor-|verkstaderna och i hvardagsstugan. '"Derför ser du äfven 
I sådan hän-|trefuadens yttre igenkänningstecken — hälsan mera säl- 


lunda motsväårar den möjliga förlusten, 
delse är det också naturligt att priset eiler räntan 
skall stiga, och kan betydligt höja sig öfver 6 procent. 

Detta allt år så rätt och naturligt, att ingen med 
skäl kan såga något deremot. Men, lagen är hvar- 
ken rättvis eller naturlig, Den är en lemning af de- 
spotesbas dumheter, och tillåter icke att jemt får va- 
ra jenit och två gånger två fyra, utan stämplar som 
ett brott att på bästa sätt gig till fördel ånvända sin 
egendom. 

Men A., som har penningar, vill icke utsätta sig 
för nesan att bli dömd för ett brott, äfven om det 
icke är något brott. Han vill icke ens vara miss- 
tänkt derför. Kommer sålunda "kommissionären på 
benen. Han skall hafva sitt mäklarearfyode; hån tar 
kanske någon gång litet mera, ty låntagaren känner 
icke långifvaren, och får således aldrig veta hvad 
penningarne gällde i dennes hand. Bakom kommis- 
”sionärens rygg kan ock kapitalisten hugga till litet 
oförskärmdt; det gör ingenting, då han är okänd Så 
uppkommer möjligheten af bocker. Kommissionaren 
skyller på den okände kapitalisten; denne åter kan 
tryggt vara egennyttig, säker att aldrig blifva känd. 
Den lånebehötvande, som icke är så godkänd att han 
kan få låna till 6 procent för året, tvingas genom en 
sådan ohygglig lag in på affärer, der- hau ofta och 
oftast får betala €6 procent. 

Operationerna omgifvas med en slöja af hemlig- 
het, och detigenom kan läftsinnet drfva sit spel u- 
tän varning eller återhåll från auhöriga och vanner, 

Nog af, lagen "öm "fix ränta är ett af: de farli- 
gaste vapen, som den fike har möt den fattige, ett 
af de största hinder för arbetet att konkurrera med 
kapitalet. Den måste bort, och det snart; dess o- 
förnuftighet och dess skadlighet skall döda den. 


Men då man påyrkar upphäfvandet af denna lag, 
då man anser att det icke är mera skam att taga 
för penningar så mycket man kan få, än det är för köp> 

' männen och affärsmannen i allmänhet att taga för 
sina varor och effekter så mycket som vill gifvas, 
eller för hvar och en att uppskatta sitt arbete till 

"allt hvad det kan gälla, så får detta icke förvexlas 


' med något förord för ocker. "Det ena är fråga omlenligt hr Schwans bekanta yttrande, 
fri affär, det andra om prejeri på nödens bekostnad. "och undergifvenhet bort hörå lill ordningen för dagen." 


För sådana blodsugare, som med giriga 'beräkningar 


slingra sig kring den hlottställda nöden, det verkliga|skral. 
behofvet att lefva, och sedan de med konster 'och|någon likhe: n.ed en 


Det röda MHalsbandet. 
Originalberättelse af XT j 
(Forts. fr. föreg. N:r.) 


Längre hann icke den gamle, 'Förmbdligen' genom Det är en vigtig sak. 'Vill ni nu följa, så skall det rö- 
"min tryckning på någon hemlig fjedet: upplät sig en ta-|da halsbundet för 'er uppdaga sin ordenshemlighet. 


« petdörr, men åt ett helt annat håll än jag väntat. — 
"Jag såg en sal fylld af 'mevniskor. Nästa sekund 


"såg jag — ingenting. ' Ena man bade 'rosat emot mig,ivigtiga nyhet —' franska presidentens statskupp. 


' kastat” ett täckelse' öfver mitt hufvud. Jag kände en 
' kraftig band gripa mig i armen. ' Ett utrop af förskrac- 
' kelse' dog På mina läppar. Jag stretade emot, men smås- 
fe likväl följa hvart den starka handen bebagade leds mig. 
YVinternattens kyla förvissade mig snart om, att jag åter 
' befadn mig på gatan. — ”Farväll” hördes min osynlige 
ledsagares grofva röst. ”Är ni road af äfventyr och vill 
"ni invigas i det röda halsbändets mysterier, "måste ni 
' förhålla er lugnare och iaktta större försigtighet. Farväll” — 

Handen, söm lik ett skrufstäd omfattat min arm, släpp- 
te sitt tag. När jag lyckats rycka bindeln från ögonen, 
stod jag midt på Jerntorget, alldeles ensam. 

Förvirrad uppnådde jag hemmet. Tornuret 
"g'og då'4. Icke förrän längre fram på morgonen fick jag 
en blund i mina ögon. Vid mitt uppvaknande nära mid- 
dagen låg ett bref och väntade mig på nattduksbordet. 
"Jag bröt förseglingen och läste. 

”Min herre! 

Ni har under natten blifvit vittne till uppträden, 
"hvaraf minnet säkert är djupt inprägladt i er själ. JVi 
har genomgått försla profvet, ehuru dock icke alldeles 
nöjaktigt. Om ni önskar hinna längre i graäderna, tor- 
de ni möta mig Måndåägeén den 8:de December kl. 10 
på aftonen i 'rökrummet bos De la Croix å Norrbro. 
'Frakta ingentiog!” 


i Maria 


”” 


| Undörskriften' vår ”maniens i kapuscongen. 
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ilgen!: Jag infördes i en vald samling af herrär och damer. 


DEN RIKES FATTIGDOM. 


Hur ofta betrakta vi icke med afund den tike, hvil- 
Och 


Ty den, som i sin hand falt mycket 
af detta jordiska goda, han åntingen oroas af fruktan att 


Den busliga sällheten, familjelifvets sanna lycka äro 


len blomstra på de förnämas än på arbetarens kinder. 

Den rike är sålunda med alla sina skatter —- fattig 
på glädje. Han kan visserligen' för stuodéh dränka sina 
bekymmer i nöjets och njutningens bägare; men hvarje rus 
lemnar efter sig förslappning och hvarje retningsmedel 
måste sedan efterträdas af allt mer förslappande njutnin- 
'gar. Ett sådant helfvete, som att ifrån rikedomen störtas 
i elände, låter ty värr blött känna, men icke beskrifva 
sig. — Endast den är afund-värd, som "eger sin doglig 
utkomst och låter sig dermed nöja. 

Vidare är den rike fattig, emedan ju fler behof ha; 
kan tillfredsställa, desto fler finner ban otillfredsstälda 
Och förmådde han än tillfredsställa alla ”20dta behof, så 
har ban dock en själ, som lider brist; Hvem är nemligen 
jandefattigare än mången gång den rike? Ingen enda tav- 
ke höjer honom öf.er gruset, dersf hans guldklimpar blif- 
vit tagna; hav är icke mäktig någon fjopare, varmare. 
friska: e kansla. — När sist lifvets stora romån skall upp- 
lösas, gå vanligen bjeltarne (de rike) under. > Hvartill tje- 
nar dein penningen i grafvarna? .. "Ful bimmelriket är 
lingen inträdesafgift. 

Sannerligen jag af allt armod vet något bekligans- 
värdare än — den rikes fattigdom. qi 

AE SLA 


GrervE CARL GÖRAN DETLOF MÖRNER, 


som jemte frih. Palmstjerna för icke längesedan! in- 
kallades i kabinettet, har förut såsom staisman”debu- 
terat endast på — riddarhuset. Han har der äfiagt 
prof på den statsmanna-förmåga, som. gjort: honom 
förtjent afratt vinna inträde i Konungens rådkam- 
mere. Bland hans”sförsta meriter iaslen vägen var 
otvifvelak”g:- hans 'snillrika försvar. för husbönders 
rättighet ait afstraffa sina tjenare, hvarigenom han 
äfven temligen tydligt tllkännagaf sina Sympathier 
för knutpisksystemet. "Att defta, jemte: haus afvog- 
het för representationens ombildande, var tillräckligt 
att göra honom till minister, kan ej. förefalla ”någon 
oväntadt, som aktgifvit på det tnder de sednaste 
åren tilltagande inhytandet från ett visst håll, der, 
S<plind lydnad 


Såsom riksdagstalare ar grefve Mörner gånska 
Hans föredrag ar ng det och uttalet har 
hälfgrätande” skolgosses, som 


Jag inställde mig på utsatt tid och ställe. Min mys- 
tiska bekantskap var redan anländ före mig: > 
”Ni bar kunnat tiga,” hviskade han fig i örat 


Och jag följde. 

Under vandringen rörde sig vårt sämtal kring dagens 
Min 
ledsagare var sträng i sitt omdöme om republikens pre- 
sident. Jag sökte samma förklaringsgtund till detta Lon- 
is Napoleons djerfva steg, som då någon står vid ran- 
[den af en afgrund och blött bar valet mellan att störtas af 
andra eller störta sig sjelf deruti... 

"Apropå tilldragelserna i Frankrike,” inföll nu 
min ledsagare, "så erinrar jag mig en anekdot. Jag sätt 
baromdagen på schvel:zeriet vid Westerlånggatan. "Bland 


gästerna befann sig äfven ett af våra större drift- objekter 
herr K—. Hastigt öppnas dörren och en ung man stör- 
tar in. Vid åsynen af K. vänder 
mannen till hovom och utropar: ”Nyheter, min bror; 
märkvärdiga nyheter från Paris! Revolution och: presi- 
denoten guillotinerad! — ”K. fick sin hatt och rusade ut> 
helt säkert för att bjelpa till med kringspridandet af det- 
ta absörda rykte. 

"Den unga mannén hånlog efter henom; men visste 
icke att han förkäntat en profetia. I Paris timade ju 
nästan "samtidigt "en revolution och hvad presidentens 
suillotinering angår, så kunde väl herr Bonaparte aldrig 
handla hufvudlösare än ”d& ban gjorde statskuppen.” 

'Emellertid hade vi anländt till målet för vår vandring 
— samma hus, i hvilket jag varit uppe, den der äfvontyr- 
liga natteo. Men hur olika denna gång mot förra gån- 


sig: genast den unge 


:Ibevilja anslag, nb. icke ur egen ficka. 


TIDNINGSKRIFVAREN PÅ MINDRE THEATERN. 
Nästan lika mycket, som man under denna vec- 
kan talat om Paris och händelserna der, har man 
sysselsatt sig med "Tidningsskrifvaren.< Förf. vill 
”Lasarepresteu” kunde icke på bättre sätt erinra om 
sin talang, än genom denna present åt publiken, 
Också hafva representationerna gifvit god inkomst 
och applåderna vid sma tillfällen verkligen stormat. 

Moralen i denna pjes är god för mången, och 
vi önskade, att hvarje husbonde ville taga sina arbe- 
tare och sitt husfolk ned sig för alt åskåda den. 

Den gifver oss en trogen bild ur lifvet, en bild, 
hvars skarpa konturer med skicklighet framhållas. Ar 
låga mötiver blir en skurk tidningsskrifvare; som 
skurk utkastar han planen till sin tidning, och som 
skurk fullföljer han den med elakhetenshela konsequens, 
Fan otkrar på den obildades lättrogénhet, gagnerar 
på nöden, som han för en lumpenhet köper till juri- 
disk "syndabock för sina nedrigheter, beljuger och 
smädar redbarheten sjelf, förstör derigenom familjers 
välstånd, "slungar hat och afund bland eljest goda 
och fredliga menniskor, tar mutor och säljer sin öf- 
vertygelse, retar till grocesser, till lättja, och gifver 
slutligen  abledning till mordbrand och mörd. Men 
till sistone: :förbannar howom. verkgesällen. Lundin, 
den fordna ordentliga, skickliga "arbetaren, men, ge- 
nom tidningens falska läror, nu den försupne, brotts- 
lige fadren och maken; mordbrännaren och offret. 
Vid förbannelserna af den vilseledda äårbetaren, ut- 
brister publiken i ett Skallande bifallsjubel; den 1tol- 
kar sin afsky för den verkliga tidningsskrifvare, 
hvaraf Stofer på scenen är ett troget och med talang 
återgifvet porträtt. 

Efter den betan kan det bli märkligt att se, om 
icke originalet för Stoffer "skall tvingas att ändra sin 
skorpionusverksamhet, om icke allt hederligt folk skall 
mera frukta att anses vara en 'föraktlig Adelin, som 
krusar för bofven, än att blifva nedskälld af hans 
skandalblad. 

"Pjesen är underhållande "öch något hvar skall 
med nöje åskåda den. 


BFOCEBODU. 

— Svenska Akademien har bland mängden af 
årets tällmgsskrifter med sfora.priset utmärkt skalde- 
stycket Ragner Iodbrok och med det mindre några 
andra poemer samt ett vältalighets=prof. En af pris- 
tagarne är afven författaren till Rosen i Phiuipstad” 
och "Grafven i Bjurkärn," hr J. Es M. Axelsson. — 
"Om du är ett lydigt och beskedligt barn, så värper 
tuppen åt dig." 

Bildnings+Cirkeln hade i Söndags sin sista 
allmänna sammankomst för denna termin. 

Mellan sångerna höllos föredrag af poeten, sa- 
delmakaremästaren Skoglund, samt af hrr Rosenholm 
och Bremer. 'Herr revisor Sundin var'ordförande un- 
der aftontR. 


laster samt att er kärlek ör besvarad. Vi bortlägga för 


aftonen all mystificism. Inom sällskapet det röna hals- 
bandet må i stället €n eclat förlofviog firas. Har ni nå- 
gonting deremot?” 
"Jag bugade mig, hekånde och frågande 

Den gamle återtog: ”Då "vill jag Törs mitt barn i 
edra armar.” 
"Lösaren må tälta sig min glada öfverraskning. 

I detsamma hördes bultoiugar på dörren. Denna 
öppnades och en — poliskommissarie inträdde. Men in- 
nan denne hann säga ett ord, bade den gamla högt ut- 
ropat: 

”Mine herrar och damer! Anledningen, hvarför jag 
inviterat er hit, är att ni må bevittna min dotters form- 
liga förlofning med hr —. Jug aubåller att ni bebagade 
tömma ett glas för de ungas välgång.” En betjent kring- 
bar derefter en bricka med fyllda glås. ”ÖOch ni, berr 
kommissarie,” återtög den gamle, vänd mot polistjerste- 
mannen, ”bvad gör mig nöjet af er närvaro?” 

— "Jag kommer i lagens namn,” stammade kom- 
missarien. ””I poliskommaren kar blifvit ånmält om en 
hemlig politisk klubb, som under namnet”. .. 

-- "Ah, jag förstår . . . vädergift, vädergift,” inföll 
direktören.  ”Man har hört talas om det röda halstan- 
det. Här är det!” Och gubben framtog dervid ett hals- 
baud af koraller, som ban lindade kring sin dotters hals, 
hvarvid han sade, rörd: ”Mitt barn, dettå är ett minne af 
din saliga moder och må bli din första brädgåfva.” Flat 
och förundrad afträddée kommissarien. 

Sällskapet öpplöstes först efter midnatten. 

Sålunda blef jag helt oförmodadt förlofvad karl. 

Änaeiu har sällskapet ”det röda halsbandet” hvarje 
vecka sina sammankomster; men polisen skall gåra sig få- 


"Värden, direktör X., bad mig om ett enskildt sam- 


|tal. Vi drogo oss åt en fönsterniseh. 
— ”Unge vän,” sade hav; ”jag vet att ni älskar min| 


fängt besvär, att utspsna sällsköpets egentliga syfte. 


5 Slut. 
—LL ÄLL 


t 


I disknssioner, hvilken leddes af kammarjunka-|stark;? om vi så få uttrycka oss. Men dessä'jl2 


ren Pontin, deltogo högst få: 


— Arbetareföreningen Semmänträdde sistlidne Sön- 
dag i sin lokal, N:o 18 vid Baggettsgatan, då ny be- 
styrelse och nya Ttevisorer utvaldes. Under toppet 
af aftonefr-föredrogos åtskilliga vackra sängnumme: 
af föreningens ganska skickliga sängskör På ord- 
förandens uppmaning skedde samma afton en ickt 
obetydlig insamling till förmån för en fatvig ärbetare- 
familj. p Ej 

Vi begagna detta tilfälle, att lägga hvarje rät: 
skaffens arbetare på hjertat vigten och fördelen 
att sluta sig vill denna förening. Fångtifrån allt pö- 
litiskt kannstöperi ar föreningens hufvudsyfte; att gé- 
nom kostnadsfri undervisuing bibriuga sina medlem- 
mar alla /de kunskaper, som i dagliga samräanlefna- 
den äro behöfliga samt att derjemte bereda arbeta- 
ren en-bättre samlingsplats under hvilostunderna än 
— krogen. 

Inom föreningen finnes bildad en sjukhjelps-kas- 
sa, ur hvilken et och hvar mot em månadilig inbe- 
talning af 12 sk. rgs eger att vid sjukdomsfall, hvar- 
je vecka utbekomma 2 rdr bko. Alla hufvudstadens 


och de flesta landsortstidningar äro i föreningen att/ 
i 


tillgå, äfvensom lokalen är öppen till kl. 10 hvarje! 
afton. Intrådesafgiften för ledamot äf föreningen är 
12 sk. bko i månaden; men 32 sk. bko i Gvartalet. 
Undervisning i sång lemuas också gratis: 


— Från Umeå berättas för några dagar sedan, ätt 
en "välgörare? skänkt krut till 12 skott vid tacksä- 
gelsen” för kronprinsessans nedkomst. Den stora 
menniskokärlek, som häruti förråder sig måste man 
egna sin förtjenta hyllning. Den afsåg naturligtvis 
att öfvertyga deny till hvilken tacksägelsen uppsän- 
des, att glädjeu var så stark att den förmådde öf- 
verrösta kanonernas dunder. Vi Hoppas aw denne 
välgörare snart belönes med den stora guldmedaljen 
för medborgerlig förtjenst. 


— Man har länge undrat hvarföre hr landshöf- 
ding Bergman så länge uppehåller sig här i hyfvad- 
staden. Somlige ha gissat att anledningen härtill 
vore den, att man på visst håll; i följd aF det ho- 
tande utseendet Europa antagit, vill ha nära till hands 
en sådan man söm hr Bergman; hvilken "kan näpsa 
stormen och stilla ovädret; Kvarpå vi vid den rtys- 
ligt tillernade revolutionen i Storkyrkobrinken 1848 
hade ett så talände bevis; andra äter påstå, att hi 
Bergman endast rest hit; emedan han kännt ett o- 
emotståndligt behöf att smaka på det Hartmanska 
ölet, hvaraf nederlag ej lär finnas inom det her 
Bergman 4 nåder anförtrodda läv." En tredje version 
åter, den vi hälla för den troligaste; berättar att hi 
öfverste löjtnaut Hazelius, som varit i mycket bryd- 
deri att erhålla medarbetare i Svenska 'Tidningen;' 
efterskrifvit br Bergman fiån Borås; som lärer varal 
hr Bergmans "Tusculum, samt att herr Bergmän nu| 
verkligen "ingått" i Svenska "Tidningen; Häraf kan| 
man alltså förklara denna tidnings groteska former 
och spirituella innehåll. Då Svenska Tidnivgen nu 
har sådana jemua kultingar att bjuda på som herrar 
Hazelius och Bergman, måste den vara belriad från 
all beskyllning att vara mager. Den behötfver san- 
nerligen nu ej koka soppa på en spik. 


— Det berättas, att Poattidningens FRIN i Polis- 
kammaren anmält att stölder dagligen föröfvas å Post= 
tidningens "legala annonser," utan att den på Ny- 
gatan patrullerande nattbevakningen hitintills kunnat 
förekomma dessa tjufnadsbrott, hvarföre hr grefven 
anhållit att nattbevakningen inom Posttidningens dis 
strikt måtte förstärkas. Malicen vill veta. att denna 
anmälan blifvit gjord samma dag, som, enligt Dag- 
bladet. en gumse på veterinär-inrättningen fått an- 
fall af rabies carina; hvilket sjukdomstall äfven, en« 
ligt hvad Dagbladet berättar; bhfvit i Poliskammaren 
anmäldt. Öfverståthållare-Embetet lärer med anled- 
ning häraf nu hafva beslutat att behandla dessa bå- 
da mål i ett sammanhavg, och deröfver afgifva en 
gemensam resolution, dock med iukttagande af den 
ordning, att grefven kommer att betraktas såsom huf- 
vudsökande och gumsen eudast såsom mellankom= 
mande part. 


— Som en änekdet berättas, a't i Svenska Tid-| 


ningens redaktion uppstått fråga, om fun Y händelse af 
uppror i Italien vid referersndet skulle källa de förtryck- 
ta l'alieoarne insurgesuter eler påtriotér; j 


— RR 


”Vi ska . kritggå saken så) bade hr Hazelius 
svsrat, ”att då vi cifera våra uppgifter från Wien kalla 
vi ltalienarne iosärgenter, men från Neapel kolla vi dem 
patrioter.” 


— Under förhandenvarande sfarka muvemang inom 
pressen, är det serdeles betecknande avt erfara ”huru 
hr Franz Sjöberg, som alltid vill gifva sig min af att 
skrifva för folket och demokratien; emellanåt blottar 
ett begär att kokettera med de sirligaste loford öf- 
ver de maktegande och deras vapendragare. Rökelsen 
för friherre Palmstjerna och grefve Carl Göran Mör- 
ner, hvilka båda; isynnerhet den sednare med serde 
les urbanitet i sättet, förfaktat husagans bibehallan= 
de, har icka förr slutat, än Folkets Röst tänder nya 
rökoffer för Prinsens Gubbar dem svenska tidnin- 


gen — Ifall icke allmänheten förut vore säker på hufvudet? 
FranZ går, så skulle deta vara veckan besökt Mindre 'Theatern och derb 


hvems ärenden hr 
ovedersägligt upplysande. 


romanser hafva tvenne hamstående förtjenster: 


—;jden "upplysning och frinev 


ie obemedlade och okunnige, som tagit de vaekra or- 
ull skylt på sitt blad, 


Den ena; att de alltigenom äro hälla i en godmo-= men i sjelva verket endast bemödar sig att uppreta 
dig; ofta till och med älsklig; ton; — den andra, att/de enfaldiges hdelser och afundsjuka mot alla som 


de utgöra ett sammanhängande het; Den psevdonys 
me författaren; i hvilket vi trö oss igenkäntia et ta- 


tillhöra de bergade klasserna, samt genom Sinå to- 
ma deklamationer, utan att någonsm kunna göra el- 


lang, med hvilken vi redan förr haft nöjet göra beter föreslå något verkligt och sannt godt till den ar- 


savutskap, bjuder oss i förevarande arbete på en hel 
särlekshistoria, ett rätt pikant åfventyr med den täc- 
sa "Johanna på Fre Stjeruor." Händelsernas grup- 


ering påminner om ”Glumarnej" ur hvilka fört ock-lull hemska förbannelser öfver den, 
å tagit till motto den bekanta strofen: "En gånglpå dessa afvägar. Har ni hört; 


ar jag, lite, lite kär 


Den enda väsentliga anmärkninggy vi kunna göra detta stycke, 
not detta hr Juvenahs' opusculum, är i afseende samvets! 


betande klassens fromma, så förvrider hufvudet på 
en förut hederlig idog och förnöjd arbetare, att ham 
bringar honom till brott och förderf, samt slutligen 
som fört honom 
ol MA ; hvilka skallande bis 
fallsrop höjdes från publiken vid alla de ställen i 
som bjertast afmålade charlatanens 
shet och lögnaktighet, och huru mån der- 


på sista romansen; der förl. på ett par ställen erit='vid från et och annat ställe på raderna hörde lika- 
jar om salig Wad:nan och hans grofkorniga humor. som ofrivilligt ett namn ropas. som besynnerligt nog, 


Dock! det ar menskligt att fela och dessutom, — hvad bestämdt påmititte om ert 


gör miau icke i fyllan och villan! 


— Rob vegetal depuraliv de Dir Laffecleur. 


eget både för- och till- 
näthti? Kände ni icke dervid en egen sorts 'mindre 
behaglig rörelse i edra inelfvor? skulle ni åter än= 


Ånli= "nu icke hafva sett nämnde stycke, så råder jag er 


syplhäilitiskt medel. Til de flesta svenska apothekare har att gå dit; moralen deri är god; och för er som stän- 


inkommit profver på ettläkemedel med ofvanstående namn; 


tillika medi underrättelser om dess användande och då vistandet af ett sådant skådespel 


amplaste rekommendationer af en mångd läkare. 


"digt tålar om sedernas och religionens helgd, bör be- 
vara så mycket 


Dess mera uppbyggligt; som det påstås; att bi har för 


bruk inskränker sig icke ensamt emot syphilis, ofan åf mycket att syssla med era verldsliga bestyr, för att 


äfven pröfvadt såsom välgörande mot gangrenva och de 
flösta aodia sjukdomar. 


Det är bekant att de flestå s.k. universaltedel, hvil-| 


sjelf hinna gå i kyrkan att afhöra våra protestanti- 
Ska presters predikningar om Söndagarne. 
Då det icke bör vara er oavgenamt att vi till- 


I 


kas beståndsdelar öfo en hewlighet för a'lay utom för sammans göra eh liten revy af de sednare veckornas 


sjelfva upplinnarne, vanligtvis endast tjena qvacksalfvarö 
och chörlat.ner såsom ett medel att förtjena penningar; 
"och alt genom deras användande ofta verkliga] sjukdom- 
mar, ja döden blifvit en följd. Det är derför lagstift- 


ningen i vissa länder reut af förbjudit dylika medels således snart 


utbjudande och försäljarde. 


Såsom ett märkligt undantag från sådan ällmödldelsen är för märkvärdig för 


fördömelsö, käaö förän dock itke underlåta att 


tilldrägelser; i hvud dessa kunna augå edra egna an- 
gelägenheter; tillåter jag mig nu äfven att fråga er 
om ni läst Söndagsbladet för Söndagen den 30 sistl. 
Nov. Man inhemtade der huruledes ni sedan är 1844, 
åtta år,j underlåtit "att "betala en 
kramhandlare dess räkning för en viss sfjorta. Hån- 
att ej förtjetia' vidare 


fästa upp- | framhållas, af skäl som jag här nedun skall närmare 


märksamheten på detta medikament, som tyckes kommalutveckla; och då jag ej blott förvissat mig om rak- 
att spela eo högst vigtig roll i medicinens historia, i an-iningens riktighet, hvilken äunu finnes i original, utan 


seende till. de underbura och öf-lödra kurer, sum det-läfven känner, att uni 
med åstadkommits, ock hvafom isynterhet Frankrikes ochlfordrad för dess ringa belopp, 


mänga ginger förgalves varit 
vill jag äfven här in- 


Belgiens”läkare gifvit de mest ampla vitsord evligt deltaga texten af densamma: 


officiella dokumenter, vi derom haft tillfälle att se. 

Så finner man af Journal de medicine usuelle en 
redogörelse för Kongl. medicinska akademiens i Brässel 
sammankomst den 27 Jan, 18149, då akademien, efier en 
högst in!ressaot debatt rörande saihma <Höb dé Laffec= 
feur, bvåstan enhälligt fattade det beslut att till rege- 
tingen ingå med begäran om upphäfvande af förbudet att 
införa och försälja denna vegetabiliska saf', hvars utom- 
ordentliga! verksamhet mot ”syphilis,” bevittnades både at 
akademiens ledamöter och af läkaresällskaperna öfver be- 
la Jandet.;> Isynnefltiåt bade fiian haft tillfälle att vid ho= 
spitalerna skoffa sig visshet genom talrika rön om mod-| 
ie's förmåga att, utan 'användsnde af merkur, inom kort 
bota äfven de mest' hopplösa patienter. — 

Följden blef äfven att Belgiska styrelsen "upphöfde 
det gällande förbudet; liksomSförut i Frankrike departe- 
mentetnas styrelser på grund af de flesta läkstes till= 
styrkan; tillåtit fri försäljaing af detta märkvärdiga bu- 
temedel: ; RR 

En full sats lärer här gälla ungefär 18 fidr biko, 
och för de flesta fall skall mycket 
vara tillräckligt. 


PERRRR 
-Sändebref till 


TEE hus 


än a ed i IE KN & I 
herr | Ö 4 jö : ; 

j Franz Sj berg 'jag kan ej neka att jag delar denna förundran, att 
kära hr missaktningen för allmänheten går så långt, att er 


Hutu står det till med er nu för tiden; 
Franz! Jag tror att det begynner blifvå litet hett om 


Har ni håndelsevis under den 


sednaste ligt ännu nesligare ån förut. 
ivistat öpp= Sjöberg; se tillbaka -på ert förflutna; låt ångern 'om 
förandet af ett skådespel som kallas Tidningsskrifva- möjligt 


NA Hr Frans Sjöberg : Debet. 
1844 

Jan. d: 8; 5 alnar Shitting å 28 sk. 24 44, 

i aln Cambrie vo 

Arbetslön å 1 skjorta 0 RA 

5 aloar Naättelduk EET 


r Sumnia "13 rdr 41 

Stockholm den 10 Nov. 1848: ; 

N: BR. Djurström. så 

Transporteras 
N: EF. Djorstföm 

Acceptoras att betaä'a till ht Djur tfö.n «cv 10 Vecvul- 

ber 15/68: 's 

+ Franz Sjöberg. 

Jag vill nu helt uppriktigt saga er, hvarföre den- 

na sak, fastän i sig sjelf obetydlig, fortjenar att göras 

till föremål för offentligheten; "Ni här vid nånga 

tillfällen sökt öfverhölja mig med hån, eudast för 

mina obemedlade vilkor, och för det jag icke kunnat 


mindre än full satts gönromgå mina studier; utan alt skuldsatta mig; ehu- 


iu jag aldrig värit någon slösare, eller förstört andras 
medel på ett oordeinhgt lefuadssått. Det kan då åt- 
inifistone icke vara utan sin betydelse, att detta hån 
ch dessa försök att nedsatta mig i allmänna omdö- 
inet; af ofvannämnda skal, kommer just ifrån er, som. 
enligt hvad det nu visar sig; i ordets egentliga Fk = 
tnärkelse kan sägas icke äga skjortan på kroppe 'å 
Emedan dei öfvan intagna räkningen ännu i dec a 
stund. är obetald. "Det karakteristiska ar saken hg- 
ger i den oförskämdhet utan like; hvarmed m sålua- 
då tillmäter er att ängripa audra; just i de punkter, 
hvåruti” ni sjelf ar allra 'svagast. Ni, som vaåtit en 
så vanlig kuud för slottskansliet och dess betjening, nig 
som måst rädda er från gäldstngan med det märks 
värdiga läkarebe'yget, att er hälsa lider; om uni icke 
får vistas ute i fria luften: så 

Det är besynnerligt, att til aldrig gör något för 
att-utplåna det rykte; som bar. är allmänt gängse, 
att ni af polismästar Bergman uppbar visst honora- 
rium. "Det der ryktet har nu fått ny fart derigenom 
att Srofer, Tidmogsskrifvaren på Mindre ”Theatero, 
försäkrar sig vilja skrifva konservativt, sedan han 
fätt löfte om de 2000 riksdalerna årligen. För er, 
som bäst hör känna er oskuld i detta fall; hvarom 
jag ock naturligtvis är öfvertygad, bör det vara led- 
samt att sålända blifva misskänd, och jag råder er 
af Uppriktigt intresse för ert ahseende, alt så fort 
som möjligt taga allmävheten ur denna sårande vill- 
farelse. Hr Jäderin, som förr icke varit i förlägen-' 
het för vittnen, måste väl kunna styrka att de pen=-" 
ninger hav berattas månatligen hafva öfverbragt till, 
er, kommo från nägot annat håll. Saken, sådan den 
nu är, är förarglig, då den stödjes af ett annat ryk- 
te, ätt ni brukade, när någon gång månadspenningen 
uteblef, uppmana er referent att hålla efter polismä- 
staren. 

fur går det med det löfte, som ni och era" 
inedarbetare så högtidligt gåfvo, i början af October 
månad, att bladet hädanef:er skulle aftålla” sig: från! 
skandaler och personligheter? Flera hafva undrat, och 


tidning efier detta löftes afgifvande, Vvärit, om möj 
'Tro mig, min kära hr 


intränga i er själ, medan det ännu är tid. 


ren, der hufvudpersonen är en hycklande bländning Visseiligen har ni redan länge; alltför länge syndat 


— SI Fyllan öch Villan" heter en samling romati-|af narr och charlatan, mén i synnerhet lyc 
ser, som i dessa dagar blifvit synlig i bokhandeln,|hos-hopen; en person som gjort skandalen 
— en helt liten diktktats, ej mer ät 12 blommor|födkrok synnerligen för ätt åtkomma några 


ksökare på nåden; men om ni vid vågot tillfäte skölle känna 
till sin samvetet tränga sig ut i svettdroppar på er 
styfrar af så bör ni i allt fall räkna detta såsom det första vä. 


Panna, 


fr NE 


görande tecknet af en kris, som man borde önska, 
för att kunna häfva den inrotade. sjukdomen. 
Farväl för denna gång, hr Sjöberg. 
Theodor Balin. 


BLANDADE ÄMNEN. 


TILL WILHELM von BRAUN. 


agå 
N sYNäl länge ha skolderna sång oss bestått es= 
ÅA 2 Än klara och glädtga toner, 
Än gväden med sorgliga klagorop blot'; 
Men få, såsom du, ha dock ännu förmått 
A!t allvar med skämtet förena. 


Dock finnes det de som med hån och förakt 
Ditt namn och ditt rykte förktena, 

Som väga på guldvigt, bvad helst du bar sagt, 
Och flitigt och noga ge akt, 

Sig sjelfva till gamman och heder. 


En välboren telning af lutande stam 

Hörs ropa: ”I ättgodes leder 

En vanbörding står, du, till nesa och skam; 
Ty bör du som skall vara from som ett lam, 
Som ädling ej frihet predika. 


Prelaten han ropar med ljudelig röst: 

”Gud signe oss andligen rika! 

Men du bör föraktas — den fromme till tröst — 
”Ty gudiöshet bor i ditt ihädiska bröst: 

Du dyrkar ej presternas skara. 


Och klyftigt orerar den lärde pedant 

Och täckes högtidligt förklara: 

Du är icke skald, utan blott dilettant 

”I konsten. Jag talar jo rättvist och sannt: 
”Du känner ej Hegelska läran? 


Eno fröken, så sipp och förtjusande smal, 
Så rädd om den dyrbara äran, 

Förklarar din dikt för en nedrig skandal, 
En ondskefull väfnad af lögn och förtal, 
Ditt namn för en skamfläck och nesa. 


Så sjunga de alla i chorus, så bra; 

Men frihetens vänner sig resa, 

De ropa så gladt: ”ea ira! ca ira! 

”Vi följa dia bana, hvarthelst du vill dra 
”Kring Jandet med segrande glafven.” 


Och rodnande tärnan hon hviskar så här; 

”Du gifvit mig ”Rosor på grafven," 

YMitt värde du erkännt — och blidkad jag är, 
”Du sjungit min kärlek — jag håller dig kär, 
”Jag delar din fröjd och din smärta. 


Ja! hvem, som har ungdom ännu i sitt bröst, 
Kan säga med band på sitt hjerta: 

”Du ofta det vacklande modet gaf tröst!” 
Och alla vi minnas den manande röst, 

Som bjuder: ”gör rätt uti döden!” 


Så hejda ej sången, hur parcerna än 

Må spinna de blifvande öden, 

— På lyran de Jjudande strängarne spänn: 
Din skämtande sanning nog lefver väl den, 
När tadlarne multsat i jorden! 


Nog lyssnar man väl i de kommande år 
Till nyare tener i Norden; 

Dock, gaf du en sanning, den evigt består, 
Men blott i föryngrade former hon går 
Till kommande tider och slägten. 


od 
Ör 


Alfons D. hade långe i prestgården i M. gjort 
sina uppvaktningar hos den vackra Louise, kyrko- 
herdens oerfarna dotter. 

Genom ett instä!llsamt sätt att vara, genom tu- 
sende små bevis på uppmärksamhet, lyckades det 
honom slutligen att förvärfva hennes tillgifvenhet. 
Fadren gaf sitt samtycke till förlofningen mellan Al- 
fons och Louise. 

Några dagar förr än förlofningen skulle eklate- 
ras, var man gemensamt på besök i en by i grann- 
skapet. 

Man gick till fots hem. 

Plötskgen upphäfde sig ett oväder. Stormen 
tjöt i trädens grenar, hvilka gnisslade och knakade 
om hvarandra. På en öppen plats blåste hatten af 
Alfons, och, o ve! peruken följde med. 

Louise hade aldrig vetat att han hade löshår, och 
rönte en obehaglig känsla, då hon nu såg hans skal- 
liga hufvud. 

Men olyckans mått var icke fylldt. Alfons skul- 
le försöka springa fatt sin peruk, som lik en trissa 
rullade utför fältet. I det häftiga språnget lossnade 
de band, hvarmed ena lösvaden var fästad. Med 
vrede och harm vände sig Louise från sin skröplige 
fästman och skyndade ensam till sin faders bostad. 
Från den stunden var frietiet uppslaget. 

En rik bondson, som staderade vid ett universitet, 


bemkom för att tulbringa julen hos sina föräldrar, — För 
att traktera den kära gästen, hade modren låtit steka 


| 


| 
| 
| 


Herr Frans emollager sin månadspenning af kommissarien Jäderin, 


og jo EO ISSeNO Rs Här, min bror, har du din månadspenning; Nu tar jag af min ränta, så ä' vi qvitt tills 
lasta gäng. 

Ir Franz: Söta, min högtörade bror, jag behöfver så väl hela somman; och jag har ju fått löfte att 
bekomma summan orensad. 

Kom, Jäderin: Du måste! 


UTRIKES NYHETER. 


— 


dringar, så skulle de kunna utföra allt stort de ville. 
Dock kan icke här vara fråga om annat än ett för- 
sök att bestiga första trappsteget till kejsart hronen 
Frestas det andra, så torde redan höjden vara för 
svindlande för en blott brorson till den store kejsa- 
ren. Monarki kan Frankrike ändock aldrig förblifva, 
äfven om det skulle lyckas någon äfventyrare att 
svinga sig upp på dess thron. 


Huru Zarens diplomat leder Hans 
Maj:t ”Cliqot.” 


Gårdagens post medförde underrättelser , som 
tyckas gifva vid handen, att presidorten Louis Na- 
poleon Bonaparte segrat i Paris, sedan Cavaignac 
och ytterligare en mängd deputerade fått dela Chan- 
garniers, Thiers och Lamoricieres öde att kastas i 
fängelse och afföras till Vincennes: Enligt korre- 
spondenser till Belgiska tidningar, hade åtskilliga före- 
ningar af deputerade försökt försätta Bonapartei an- 
klagelsetillstånd, och andra hade försökt att rentafl 
afsätta honom, men föreningarne skingrades och le- 
damöterna häktades. Emellertid hade åtskilliga för- 
sök att etablera en gatustrid försökts; dock hade de 
uppresta barrikaderna blifvit stormade af trupperna. 
Presidenten hade utnämnt en rådgifvande kommission 
och ny minister, samt aflåtit en proklamation till na- 
tionen, hvari han föreslår att verkställande maktens 
chef måtte utnämnas på 10 år &c. 

Dock var icke striden slutad vid sista underrät- 
telsens afgång, som synes af följande. 

Paris den 4 Dec. kl. 11 e. m. 

'Trupperna strida mot de upproriska. Två divisio- 
ner och en brigad äro i elden. Liflig- gevärseld och; 
kanonad. : 

Upproret skall undertryckas med kraft. 

Lyon är lugn(.« 

Så gick det då för sig för denna Louis Napo- 
Icon att genomföra en statskupp i Paris! Skall den- 
samma vinna bifall af franska nationen? Skola lands- 
orterna säga amen till presidentens handlingssätt? 
Med nästa post vänta vi derom närmare utslag. 

Emellertid är denna episod i Frankrikes histo- 
ria serdeles egnad att gifva oss lärdomar. Louis 
Napoleon, som var på vippen att förlora all popula-liat 
ritet, och nationalförsamlingen, som bifallit allmänna ; 
valrättens inskränkande, hade lika litet folkets för- 
troende. Och folkets rättskänsla fordrade allmänna val 
säsom en oafytterlig rättighet. Presidenten förstod 
att begagna sig deraf i rättan tid. Om regeringarne Uttydningy af den i föregående nummer intagne 
blott ville gifva efter för nationernas rättmätiga for-| Rebus: Flickor, vakten eder för Amors pilar. 


Den "Svenska Tidnipgens emottager depescher. 


Hvilken framgång Presidenten Napoleons atten- 
mot franska nationen bör röna, kan finnas deraf 
att han till vice precident i den utnämnde consultan 
utnämnt en ,hr Barock." 


tvenne dufvor; hvilka ban deremot, för att visa sin skick- 
lighet, genom logikens och aritbmetikens tilibjelp åtog sig 
bevisa voro tre till antalet. Ty, sade han; ”der är en, 
och der är två, ett och två gör tre, ergo är der treduf- 
vor.” ”Jaså” genmälte fadren, ”efter du nu så väl ut- 
tänkt och bevisat detta, så skola vi dela Jika; din mor 
skall få den ena dufvan, jag tager den andra, och den 
tredje kan du få behålla sjelf. 
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OCKSÅ EN INTERPELLATION. 


De händelser som nyligen timat i Frankrike, och 
hvilkas tillställare väckt allt hederhgt folks afsky 
och förbannelser, gifva grundade anledningar, att stäl- 
la en fråga till vederbörande. Svaret på denna frå- 
ga är vigtigt att anmärka, såväl ur folkrätslig syn- 
punkt, som i afseende på de slutsatser rörande vår 
regerings sympathier, man deraf kan komma att göra. 

Alla rättänkande här i landet, inberaknadt de 


konservativa tidningsorganerna, med undantag af Post- 


tidningen, hvilken i riktig rysk stil frojdat sig vid 
ankomsten af de sednaste posterna, alla, såga vi, 
hafva kommit öfverens derom, alt Louis Napoleon 
genem sin statskupp begått en brottslig och oför- 
svarlig handling; att han af egenkärlek och äregi- 
righet kränkt den af folket antagna och af honom 
besvurna grundlagen; att han af samma bevekelse- 
grunder dragit öfver landet ett oerhördt elände och; 
hksom till tack för det att franska folket utan all 
hans förskyllan eller värdighet, för trenne år sedan 
valde honom till sin högsta styresman, nu mördar dess 
söner till tusental och enligt sednaste underrättelser- 
na ämnar låta deportera i massa alla misstänkta. Om- 
dömet härom är, som sagdt var, enhälligt. Man vet 
derjemte, att Rysslands sjelfherrskare och despoter- 
na i Österrike och Preussen äro de som, för att om 
möjligt göra slut på demokratien i Eu-opa, genom 


sina giftiga råd bidragit till brottets utförande, samtl? 


att de på allt sätt erkänna och understödja honom. 
Men hvad man deremot icke vet, det är: hvilken 
ställning Svensk-Norrska regeringen i diplomatiskt 
hänseende intager i fråga om den menediga usurpa- 
torns erkännande. 

Man har ofta och med rätta klagat öfver att de 
diplomatiska angelägenheterne bedrifvas i sådan hem- 
lighet och mörker, att folken, hvars intressen ensamt 
dervid egentligen sättas på spel, ingenting derom få 
veta, förrän allt är undangjort och all/ möjligen för- 
loradt. Folket älskar öppenhet och ärligt spel och 
måste derföre följdriktigt ause spelet under täcket 
för hvad det egentligen är: "satans funder." Sven- 
ska fulket vet visserligen, att det ensamt till mini- 
ster-staten årligen får nöjet utbetala 300,000 rdr, men 
huru nationens ivtressen bevakas och huru dess mo- 
raliska anseende utomlands representeras, derom är 
intet bekant. Det uu ifrågavarande fall är dock af 
den allmänna vigt, att man från närmaste håll bör 
ega rättighet få besvarad den frågan: har svenska 
och norska folkens representant i Paris på något sätt 
erkännt, eller satt sig i någon diplomatisk förbindelse 
med den af Frankrikes högsta domstol såsom hög- 
förrädare dömde menedaren Bonaparte? eller har 
Svensk-Norska regeringen dertill befullmäktigat be- 
rörde minister? 

Sverige har alltsedan Gustaf I:stes tid nästan o- 
afbrutet stått i vänskapligt förhållande till Frankrike; 
de begge folken högakta hvarandra; 
samma sympäthier och hafva många gemensamma 
intressen. Måtte man då besinna sig, innan man gär 
att kränka svenska nationen genom att å dess väg- 
nar erkänna en usurpator, som med fräcka och blod- 
besudlade händer våldfört Frankrikes konstitution. 


ådragit dess ädla folk inbördes-krigets fasor och med för 
0 


soldateskens bistånd laggt på dess skuldror ett ok. 
a gifva absolutismen i det öfriga Europa fria 
händer! 


de lifvas af 


tidning med 4 Rdr 40 sk. banko, 


tillägg af postförvaltarearfeode, — Privata Repliker med namn 


RO 


Under så märkliga förhållanden, som de, hvilka 
uppstått för hela det europeiska samhällsskicket ge- 
nom Louis Napoleons attentat, är det naturligt attal- 
Jas känslor, allas reflexioner skola fiocka sig kring 
denna företeelse. 

Sedan det icke lyckats hr Bonaparte att få författ 
ningen så ändrad, att han, längre än som nn är med- 
gifvet och kanske på lifstd, kunde få behålla der 
makt, hvilken han icke kan lemna utan att vara ull- 
deles förlorad genom sin privata ekonomiska ställning, 
så fattade han äfventyrares vanliga beslut att våga 
allt för att vinna allt. Med råd och understöd af ry- 
ska zarens och dess vasallers sändebud utförde han 
sin statskupp, häktade folkets ombud och nationens 
yppersta män samt upplöste ock med hotelse om 
våld landets högsta domstol, som ville enligt lag för- 
fara emot landsförädaren. En del af folket narrade 
han att hålla sig passiv genom löftet om allmänna 
valrättens återställande; en annan del lät han lika som 
en österns barbar hjertlöst nedskjuta af egna lands- 
mån. Nu har han tändt ett inbördes krigs mordbrän- 
narfackla i det sköna Frankrikes landamären, och detta 
allt för sin egen lilla personlighets ärelystnads skull. 

Märkligt är att se huru hans tilltag väcker sorg- 
liga känslor hos alla frihetens vänner, under det att de 
ryska, österikiska och preussiska hofven darra af gladje, 
cn glädjde, som också sprider sig ut i Europas ölri- 
ca länder till alla dessa små naturer, som i enväldets 
triumfer se solglimtar för lycksökeriet och hemta bopp 
om servilismens stundande belöning. Ken 


Hvilka åro de som glädja sig åt 
Houis Napoleons streck? 

Folket, sade Michel i sitt berömda tal, är alltid 
för en ny regering; folket är fullt af tro och hopp, 
det är loyalt. : 

Franska folket tänker sig ännu alltid ånyo, ait 
en man, som har makten i handen, som kunde göra 
så oandligt mycket godt, väl dock en gång måste 
tänka på anvat än sig sjelf, på något högre än på 
ingifvelserna af en Persigny, en Vaudrey och en 
Romieu, — väl dock en gång måste finna mera be- 


och skapa sig ett namn, som hvar och en erkänner 
för det ärofullaste, — och detta, ehuru han ännu icke 
gjort annat ån sörjt för sin egen ärogirighet. för för- 
söket att taga makten i beslag till verktyg för sina 
tycken, för att, när han en gång har den, lefva 
övig fruktan för det ögonblick, då den skall vända 
sig emot honom. 

Folket är loyalt; det tror på oegennytta och 
hängifvenhet, emedan det sjelf hyser dessa känslor. 
Maunen i blusen, som uppträder för sitt folks frihet 
och rättigheter har inga äregiriga tankar i bakhåll; 
han blir hvarken president, eller tioårig konsul, eller 
kejsare, eller minister, eller landshöfding eller något 
annat. 

Hans insatts är hans hf, emedan han tänker, att 
om ingen gör något för fäderneslandet, om hvar och 
en blott tänker på sig, på sina nöjen, sitt välbefin- 
nande, sina sinnliga njutningar, så måste fädernes- 
landet gå under. 

Den man, som alltid ansåg namnet Napoleon 
en borgen, — för hvilken alltid sväfvade tanken 
Då hvad som kunat ske för folket, hvad som hade 
kunnat blifva af Frankrike, om en Napoleonisk ande 
och en Napoleonisk energi hade velat stadga folkets 


- 


Vi äro öfvertygade, att de högsinnte norrmännen 

= 6 s0c6? 3 äl — den okonstlade, loyala mannen tänkte: skulle 
skola del här fr / ; väl — Gen a Ave : 2 
ela de här framställda åsigter, och vi afvakta du icke våga tilltro arfvingen till namnet Napoleon, 


fördenskull med spänd uppmärksamhet att få känne- 
dom om, på hvad sätt de begge nationernes morali- 


prins Louis, som efter vaniiga begrepp står så myc- 
ket högre än du, som upplefvat så mycket, som Vaä- 


ska värde sedan den 2 innevarande December repre-l.:4 få 2 
ä 


senterats i Frankrike. Kännedomen härom kommer. ie bli president, och som 
äfven att gifva visshet om beskaffenheten af rege- Dec idag Fgs år Hodänt svör. åt Gud 


ringens verkliga sympathier. 
— 


nogen och förvist, som talade så vackert, då han 
då han blef det, den 20 
och 


Franska folket att hålla grundlagen helig — skulle 


hag uti att stadga lyckan ät ett folk af 40 millioner: 


du icke våga tilltro Iouis Napoleon: hvad du sjelf 
uton betänkande skulle göra, emedan du anser pligt- 
känslan bjuda så? 

Men, säger man, folket kände dock Louis Na- 
poleon! Han hade regerat i tre år, han var ingen ny 
person, han hade icke gjort det bättre än Ludvig 
Philip, än Guizot, än Polignac, än Carl Xx, 

Louis Napoleon har förstått att oupphörligen 
låta förhoppningarne vänta något; han stod färdig 
alt icke låta kungöra lagen af den 31 Maj; han skref 
bref till Edgar Ney och ville låta franska expeditio- 
nen till Halien handla efter sin första bestämmelse; 
han lät alltid framställa sig som mot sin vilja af na- 
tionalförsamlingens reaktionära majoritet tvungen till 
reaktion och hindrad i populara reformer, 

Folket är loyalt, derföre fattar det så lätt för- 
troende, är det så lätt att dåra. Det tror att inne- 
hafvandet al makten, hågkomsten af det oändligt 
goda som en maktens innehafvare kan bidraga att 
åstadkkmma, måste drifva honom att också verkligen 
arbeta för det goda; det tror att möjigheten att kun- 
pa uträtta mycket måste vara något bättre än fre- 
stelsen att missbruka makten; — denna tro hos: fol- 
ket är den herskande tanke, på hvilken möjligheten 
för regeringen alt bestå är baserad; är denua tro 
borta, då gifves det icke mer någon regering. 

Man sager vidare: det är inkonsequent af fran- 
ska folket att låta behaga sig mnationallörsamlingens 
upplösning, ett brott emot grundlagen; att acceptera 
det loyala återställandet af den allmänna valrätten, 
då den proklameras af Louis Napoleon; att tro sig 
böra försvara grundlagen, då det hör, att den all- 
månna valrätten iotet annat är än en Jockbeta för 
att narra det in i statsstreckets giller, att man ap- 
pellerar till folket blott för att tysta det, att icke 
nationens vilja skall få gehör, utan en kafle lägges 
i munnen på den. S 

Louis Napoleon har bevisat att grundlags-para- 
grafer äro eu intet, att en ed är ett intet, att makten 
är allt — hvem gläder sig deröfver? 

Hvarigenom har franska författningen hindrats 
att vinna den allmänna respekt, att blifva så helig, 
att icke sjelfva makten vågat antasta den, att föra— 
deriet modfälldt hade måst sänka händerna, om det 
brottsligt höjt dem? 

Kanske genom folket? Genom venstern? O nej! 
Båda hafva icke haft fördel af författningen, och ha 
likväl hållit den i helgd. Men menniskor, som kal- 
lade sig ledare af ordningens parti, som måste er- 
känna att denna författning, detta den allmänna val- 
rättens grundfördrag var det enda, som höll det fran- 
ska folket tillsammans, som skyddade mot borgerligt 
krig och nationens sönderstyckande, — de hafva ic- 
ke haft ro hvarken natt eller dag för att undergräf- 
va, stympa, förfalska densamma. 

Hado de användt hälften så mycken möda på 
att bringa grundlagen till en sanning, till lif, — skul- 
le då en 2 December varit möjlig? 

De konstitutionella hafva förstört konstitutionen, 
ordningspartiet har utsått oordningen. 

I ett friskt samhällslif måste hvarje paragraf i 
grundlagen och hvarje artikel i civil-lagen vara he- 
lig, liksom tros- och tankefriheten, som personlig fri- 
het, som hvarje medborgares rätt att fritt arbeta för 
sitt appehälle. 

Det är ett sjukt samhällstillstånd, om menni- 
skor, hvilka dömas som upproriska, betraktas blott 
som förföljda, och om den ende man, som be- 
svurit grundlagen, begår det uppenbaraste högförrä- 
deri, och låter säga: högsta domaremakten gesom 
en poliskommissarie att det är förbi med grundlag joch 
högsta domstolens auktoritet, då Frankrikes räddare 


ken uppträda. 
Hvem kan fröjda sig öfver ett sådant tillstånd ? 
De hafva att svara derför, hvilka ieke lemnat 


hågon frihet oantastad, och begagnat sig af-grund- 
lagens paragrafer blott att förtyda och förvränga dem, 
så att de likt spindlar måtte deraf kuuna göra ett 
pät, hvari framåtskridandet, folkets rättigheter och 
folkets lycka blefve fångadt; 

Det är Frankrikes berömda nämn, — dess stats- 
män och diplomater, dess historieskrifvare, dess tän- 
kare, dess talare, en Broglie, en Molé, en Thiers, 
en Guizot, en ÖOdilon Barrot;- en Daru, en Beryer, 
en Vatismenil, en Duvergier d'Hauranne, en Drouyn 
de L/Huys. - 

Är det månne ett upplyftande skådespel att se 
Frankrikes samtliga utmärktheter, generaler, sådane 
som Chaigarnier, Bedeau, Leflo behandlas som en 
hop uthvisslade aktörer af äfventyraren i Strasburg 
och Boulögne, en; förlefvad, bankrutterad menniska? 

Hvem glåder sig öfver en sådan fångenskap af 
så många och stora utmärktheter? 

De hafva förtjent det, — måste vi bekänna, må- 
ste man erkänna i Frankrike, — det är sannt; men 
vi hoppas att samiligå ördningspartiet lägger en så 
neslig och Så förtjent äga på hjertat. 


Den revolutionäre Hr Louis i Paris ock De konser- 
vative i Sverige. 

Herr Louis Napoleon har företagit sig att ”rädda 
sitt fädernesland” genom en revolution, och de konserva- 
tive i Sverge, som visst icke eljest äro revolstionärt 
sinnade, bafva deck denna gång, långt ifrån att förklara 
sitt ogillande häraf, koappt konnat förhemliga sina opp- 
riktiga känslor af glädje och bifall. En revolation kan 
således äfven för dem vara rättsenlig, glädjebringande 
och lyckosam, endast den utgår fråo makten, afser mak- 
tens befästande, folkfribetens undestryckande och revktio- 
nens utbredande. De konservative bafva alltid påstått, att 
hvarje revolution måste anses fördömlig och förderllig. 
emedan den subbar ett rättsförbåltande genom andra me- 
del, än dem soin detta rättsförbållande sjeif avtagit för 
lagliga. 

När Poleb, Frankrike och Belgien för ett par tiotal 
af år sedan, revolterade och togo till vapen mot sina 
”Jagliga” fogeringar, var detta ett nidingsdåd af allra 
gröfsta art, och då i sednare tider dat ädia Ungerska 
folket reste sig mot Österrikiske Kejsaren, kunde våra 
konservative med Posttidvitgens ädte grefre i spetsen, ej 
firva ord och uttryck nög kräftiga och stränga för att 
fördömma detta brottsliga försök mut landets ”iagligs 
öfverhet.” 


När Franska fölket efter 1848 års revolotioa lät sig! 


dåra af hr Lois Napoleons fribetsf:äser och granna för- 
säkringår, och vid miunet af farbrodrens ärorika bragder, 
dom hr Louis alltid såsom ett lockmedel förde på sina 
läppar och till och med ännu ej försmår i sioa revolu- 
tionära proklamationer inväfva, gjorde medborgaren LonisN. 
Bonapart till republikens president, då voro våra konsearrsti 
ve, som fruktade att det kunde finnas en uppriktig mening i hr 
Louis” heliga försäktingsar, de första att smötskasta ho= 
nom, och Postlidniogen och Tiden voro då ej sena att 
uppdoka just icke de uppbyggligaste berättelser om br 
Louis” aniecedanotia. Men sedan br Lonis väl fått makten 
i sina bänder, och för bela verlden började visa, att det 
i sjelfva verket ej var så illa meaadt med bans frihets- 
forsäkriogar, stego straxt hans aktier hos våra konserva- 
tive, och i samma mån ban af sina egna 
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Från 21 år. 


ö Beväringsynglingårne hade oyss ryckt in på Trämp-> 
valla hed från de olika häraderoa inom regementets stånd. 


-- Löjtnanten baron von Hasenschreck förde kommandot öf- 


ver den safdelning, 'söm anlävdt från Kraffs härad. -An- 
kommen till lägerplatsen 'hade” han med hast i sitt tält 


«utbytt den uniformsrock ban begagnat under marschen, 


somot en helt ny af glänsanda” kläde och med saffiansrem 


i lifvet. ” Fina glåcéhandskar pådrogos de qvinligt mjuka 
händerna och skäggots få Hårstrå parfymerades med väl- 
lukter af första qualité. ” Under det löjtnanten sålunds 
”spyggade” sig, förrän hån inställde sig hos tjenstgörande 
majoren för att rapportera återkomsten från sin kommen- 
dering, larfvade bondzossarna ömkriag på den föga vid- 
sträckta plats, inom 'hvilken de erhållit tills'ånd att rasta. 
Solen brände ovanligt bett, och dammet från dén af re- 
gementets stamsoldater redan ett par veckor upptrampade 
heden var nästar yväfvande. fatet träd i hvars skugga 


landsmän (vi är, så måste sådaut litet mera genera br August än 


|hade så när sagt ”undersåter,” om vi ej fruktat, att det- 
ita uttryck, såsom alls icke republikanskt, skölle kunna 
såra härvarande Franska Minister och möjligen föranleda 
till ”missämja med främmande makter”) möttes med för- 
akt. och tedervilja, i samma mån förbyttes de konserva- 
tives bån och begabberier mot bonoem till tillgifvenhet 
'och aktning. Våra konservalifve åro alltså icke så stock- 
konservativt sinnade, som man påstår; de ändra ofta 
'bastigt nog öfvertygelse, endast man bjuder dem ”skäl 
'och bevis,” och hvem har bjudit klarare och tydligare 
sådane, än hr Lotis Napoleon. S 

När nu slutligen br Louis trampar Frånska grundla- 
gen under fötterne, arresterar National!församlingens le= 
damöter, icke derföre, att då våldfört sig på lagen, utan 
Iderföre att de icke ville bistå hr Louis i hans försök att! 
våldföra lagen för att derigenomi kullkasta repuliliken 
och tillvälla sig makten; vidare när han låter kanonerne 
rensopa Paris gator och medborgareblod färga Seinen, 
då ha ej våra konservative ett ord att häremot erinra,l 
utan fröjda sig häråt i mjugg. Nu synes dem revolutio- 
nen, hvilket ord dö ånnars med förbannelse alltid uttälat, 
bj vara något så vederstyggligt. 

Sensmoralen häraf är, att de konservatire anse re- 
volutionen för ett afgrundsverk, då den utgår från folket 
och syfiar till utvidgande af dess rättigheter eller till 
Istörtande af ett tyranniskt förtryck, utöfvadt af en rege- 
ring, som trampar lag, rättvisa, mehniskovärde, ja, egna 
eder undes fötterna, men åter betrakta revolutionen så 
som en Jef- och prisvärd baudling, då den utgår från 
"makten, denna makt må ov inoebafras af en i allo så 
tvetydig personage som hr Louis, åcyftar maktens ötvid- 


gaode, folkfrihetens noderkufvande och mensklighetens 
förtryckande, 
Men deras — de konservatives — glädje, frukta vi, 


blir ej långvarig. Rerolutionerne i våra dagar syfta i 
sanning icke åt det håll de konservativa önska och allra- 
minst till b-fästande ef enväldet och uppresande af kej- 
Isar ikea; och innan kejsättbronen i Fronkrike torde va- 
ra fullfärdig, bar kanske hr Louis, trotts hans förhopp- 
ningar på bajonetternas atyrka och kanonernas åska, blif 
'vit bortsopad från sitt drömda "kejsardöme; och österns 
"försök att återföra absolutismen och smida folken i de- 
"spoternes fjettrar strandat mot de civiliserade och fris 
Europeiska folkens uppträdsnde i massa till försvarande 
uf dén Europeiska civilisationen, som ja dessutom på as- 
dra sidan oceaven nu eger en redan moanbar och sta:k 
ättling, bvilkeo ingalunda med kall liknöjdhet och overk- 
samma armar skoll åse attentaten not sitt stamland. För- 
synen, som leder allt, skall aldrig tillåta Österos bärbar 
att oMränga civilisationen från Europa, och då degox 
Iförsyn väl ej tillät den ådle Kossotb att reda i Uageru 
uppresa en gränsmor till Europas skydd, men deremot 
genum de mest undesbara bändelser. deri man tydligen 
ser den A'lsmäkliges finger, bevarade hans Hf, skedde 
sådant tvifvelsutan att hans verksambet skulle på anna 
bäll användas. Han är mu i Amerika, och den Europeiska 
'civiliesatiocen är röddad. ROR 


-—"TIDNINGSSKRIFVAREN. 

Det är roligt att se hurhr magister Aug. Sjöberg 
våndas när han skall omfala denna pjes. Han har förut 
så öfvermåttan rosat förf. för dess andra stycken, an 
'det hafver sig litet kinkigt att med'ehs kasta hela sin 
förut publicerade öfvertygelse öfver bord; ty hur det 


R SKER BECORFSANEIE SIST sten 
oo, Det vet jag väl just icke, men löjtnanten be- 
falide oss bli qvar, och i militärtjenst måste man lyda 
otan att resonera om det är gagneligt eller ejj så myc- 
kbt köektvett hat jag fått af far min, som var med i 
Finland med lzsvdtvärnet. 5; i 
— ' Jag har ju icke sagt att vi skalle gå utan lofil 
jag ville blott att du skulle be löjtosnteu om tillåtelse. 
. — Hvad är det värdt? flan gaf mig ju icke till- 
stånd att gå ur ledet för att hjelpa Ola Månssons tung= 
häst af gärdesgården; föstäa det arma Krögtsret hängde 
der och skrek så jemmerfullt, då vi tågade förbi skogs- 
hagen i går; jag ber aldrig löjtnanten se'n den stunden: 
Hvad är det för kanin-mummel du Kar för dig, 
dn långe lurk$ hväste en trippande figur i löjtnans-uni> 
form, som 5 fot och 6 tum lång hoppade fram vid sis 
dan af den bögvexta ynglingen från Storegården. 
Jag talade svenska, herr löjtnåot, och förstår 
icke kaninernäs språk. 
Hvad sjuhundratasan brännstekta eldgafflar vår 
gar du visa vanvördnad mot befäl? "Har jag icke gifvi! 
er instruktion? Vet du icke, da ovalkade drummel, att 


på hvarje fråga af förman skall, under två fingers tipp- 


i 


[hr Franz. 


Emellertid var sens moralen af pjesen 
alltför hårdsmält för Folkröstpiparen och ännu mer 
hans bror, och något måste sägas om pjesen, ty el- 
jest kunde folket tro, att den honetta redaktionen 
funnit sig träffad. 

Stackars pipare-August! Han måtte väl aldrig ha 
trott att Stoffers yttre är ett troget porträtt af en 
folkröstmagister under det hans karaktär kunde vara 
en lika trogen skildripg af en folkröstbuffel sjelf i e- 
gen hög person? 

Emellertid har denna pjes under loppet af tven- 
ne veckor, dagligen gifvits för fulla hus, ock kommer 
såkerligen att länge blifva en pod kassapjes för nya 
'Theatern; helst flere husbönder och mästare hafva 
passat på att låta sitt folk se följderne af ett för- 
såtligt och förvillande tidningsskrifveri. 


BTOCSRODBU 

— Den publicerade s. k. ,,Capital-räkningen till 
Rikshufvudboken för år 18495 gifver oss ämne att i 
ett annat nummer göra några påpekhivgar. Nu med 
hinna vi”flott att omnärnna en liten omständighet. 

RBestantier å bötesmedel som för 1845 voro 44,875 
rdr, och 1848 hunnit vexa till 58,984 hade för 1849 
uppgått till det orimliga beloppet af 95,125 rdr, så- 
ledes på ett Vpgoenlum mer än fördubblats. Hvad 
är skulden härtill?  Handbafves lag-skipningen så 
lamt under kohung Oscars regering, att de som gö- 
ra sig förfallna till böter på 5 år få dubbelt lättare 
än förr att undandräga sig böternas erläggande? Bö- 
tesmedlens summa har likväl ökats blott med icke 
fullt -+ Sådant visar 'slarf af exekutiva maktens 
tjenare, så mycket mera tadelvärdt, söm döt nedsät- 
ter respekten för lagen och domare-makten, hvilka 
likväl borde pårakna allt biträde för verkställigheten 
af brottmäls-utslag. 


Med' anledning af de sista tilldragelsérne i Paris. 
Oss nya budskap bringats från Paris, 
Hur folkfrihetens sak bar dukat under; 
Men Gud ör rättvis, såsom han är vis, 
Och vexlar dagen Öm fred nattens stunder. 


Hvad lider natten? "Syns i”him'ens tjäll 
Ej något ljus emellan pol och polen? . . 
Sum fången längtar i sio mörka cell, 
Så längta vi till friheten och solen, 


"Vi tro'sa öfvermaktens våld med inod 

Och hbellre dod än slafveri vi önska. 

Hur mången syndaflod af ädelt blod 

Skall fokta jorden, innaa bon vill grönska? 


Hvareoda bölja nu fict stranden slår. 

Lik Stygens mot Tartarens öde kuster — 
Säil dep, söm icke hennes språk förstår! 
Hon talar blott beständigt om förluster. 


Förtvifla ej! Midt i förödelsen, 

Af stormen spridd omkring med gny öch väsen, 
Vi böjas väl, men resa oss igen, 

Som efter slagrega blommorna och gräsen. 


Detta gjorde också att den unga bondens anmärkving om 
obegripligheten af" käkiötrnas språk i hastigheten fick pas- 
sera oanmärkt. 

Med sjelfbelåten min! och lyckönskande sig att redan 
vara på god väg med beväringens disciplioering till ly- 
diga soldater, trippade baron von Hasenschreck bort till 
tjonstgörande majorens tält. 

— Nå, välkommen åter herr löjtnant; hvarföre har 
ni dröjt att afrapportera er återkomst från Krafv? 

— Jag ryckte in för tio minuter sen och jourhaf- 
vande officeren emottog min rapport; jag ansåg skyldig 
appmärksamhet mot öfverstelöjtnanten fordra, att skrubba 
af mig det förbannade dammet, hvermed mon trakteras 
på dessa bondlurkars fördömda väger, innan jag inställde 
mig i detta satans soperba dibbla tält. Hvad har öfver- 
atelöjtnanten gifvit för alven af dennä tältduk? 

— Det angår er ieke löjtnant. Er toilett tyckes 
öpplaga ert. sinne; tänk heldre på ått bortlägga er för- 
dömliga ovana att begagna svordomar i hvartannat ord. 

' — Skall ske” öfverstelöjtoant; men Gud fördömme 
mig blir det icke fan så svårt. Det behöfs förbannad ru 
ter i formans tilltal till underordoade; eljest Jystra de 


lyftamde till hufvadio aden, svaras: Gud bevare öfversten, 


boudgossarne, som varit ovana att tåga i led ock rotar, öfverstelöjtnanaten, majoren, kaptenen, löjtnaaten I 


och detföre blifvit uttröttade af den fatigerande marschen, 
kunde söka någon svalka, — ingen källa, hvars klara 


vatten kunde läska deras brännande tunga — blott ettljäg läst dig att du skall säga berre till förmän? 


— Gud bevåre hr löjtnanten! É 
— Kors tocken atten skock tusan dum kanin! Her 


Kan 


: par röskiga marketentarestånd med ett gement ergsma-|du då icke få i din trinda skalle, att herre säger man 
kande bränvin sämt surt öl och jolmigt svagdrieka erbjödsjtill civila fiskar, msn löjtnanter och annat öfverbafal 


till deras vederqvickelse. 
Medan" några af Krafts ynglingar måste bålla tillgo- 
do dessa motbjudande drycker för att icke digna afmat- 


nedras mest genom ätt blott kallas med sin officerstitel ? 
Gud bevatfe löjinanten/ , 
— Nå det var då elfva djoflar så väl. att du en 


itichet, flyckade sig andra kring Erik Björnsson från Sto- gång fick det i din tjocka ärlbuk. 


regården, den resligaste, ”manbaftigaste och mest ansedda 


i blaod häradets alla ”beväringar” det året. 


Dessa vackra försök i vältaligbets= och undervis- 
vings-konsten had? säkert icke stannat vid det anförda, 


— Kan icke du Erik, som förstår att så väl läggalom baron von HaSebschreck hade velat förmoda att Eric 


dioa' ord, vär löjtnanten kommer ut ur tältet, begöra att|Björnson gjort sig skyldig till ett så groft subordina= 


"vi fa gå litet längre bort till skogsbrynet der? "Vi bliltionsbrott, som a!t misstycka löjtnantens förbud att hjel- 
"ju här så skinntorkade, som sillarne på min mors köks-|pa Ola Månssons häst från dess farliga belägenhet. Hvar- 


dörr i solbaddet. je tänke ditåt hade varit att misstänka sitt eget absola- 


— Hvad tjenar det till? svarade Erik; vi äro ju|ta anseende hos truppen, 


bär för att lära oss soldatfolor; en god soldat måste tå-|tröstan om eget värde kunde en löjtnant och "ättling af/ Rena anors 
den vidtberömda slägten von Hasenschreck aldrig göra sig|ofäcerskorps, s 
att Eric Björi-|Det ligget något tusandjefla hos dessa ofrälse, som adeln 


Ja såväl hetta, som köld och oväder. 
Nå, om det gjorde nylta att vi stektes här, sålsaker. Tvärtom bade han tyckt sig böra, 
sko'le jag väl icke säga något om det; men hbvartill gag-|son ultalat orden: jag ser alltid löjtnanten med beundran, 
nar det att gå här på ett spannland och slå dank? 


icke. 

— Ni borde hafva ruter för edra resonnemanger, då 
jag talar med er; men denna gåpg slipper ni. Skynda 
er öv att ställa upp kompaniet, inför manskapet i num- 
mer-rullanv och gif dem som hafva långa namn ett kor- 
tare soldatnamn. Tag ut fyra karlar helst aflegokarlar- 
ne, Men eljest af de sämsta dch klenaste beväringarne. 
Jag kommer till beväringens lägerplats om en timma. 
Adjö. 

— Än kalfaktor då? Jag skall väl hafve någon som 
borstar åt mig! Å | 

— Hörde löjtnanten? Adjö! svarade tjenstgörande 
majoren med en skarp blick på den ödleganta von Ha- 
senscbreck. | 

— Djefvulen hvad gubben är kort för hufvudet. Mea 
det är så alltid med de lumpna parvenyerna af ofrälse | 
blod. Jag skall, vid min farfars röda sköldemärke, då 
jag väl får de satans öfverste-epåletternas tunga bouilo- 


och till en så klenmodig miss-|ner på mina axlar, rensa korpsen från alla vanhördingar. 


ädla hlod är det enda som bör finnas i en 
för bvilken en von Hasenschreck är chef. 


kan Mod en förbannad lättbet qväså, om den blott icke : 


i stället för: jag ber aldrig löjrnanten sen den stunden|går så sakrarienskadt mildt tillväga. 


O, Frankrike! med skäl vi spörja ju 


stod då i Bista stunden utan tillståndsbref. På sare-'set Bourbon, si onsdagens Posttidning få audiené 
Och efter grunderna förgäfves spåre: 


ma tryckeri utgafs ”Retform" af htr Borg och Persson. hos en östertikisk minister, en man med den lilla 


Hur kan en stor, en stolt nation, som da 
Sig låta slå i bojor af en dåre? — 
-— t'. 


FESTER 


Den annalkåndeé helgen har öppnat dessa vanlis 
ga julboutiker, som än med sina redbara varor och 
än med sitt fåfängliga glitter draga köpare till sig: 

I Carl den trettondes torg är dock commerson 
slut; den har flyttat sig till Brunkeberg: 

De gamla rödmålade stånden på det trånga "Stor- 
torget" stå deremot ännu gvar såsom vårdar från en 
anspråkslösare tid: Deras föga inbjudande yttre hy- 
ser dock inom sig produkter, som vanligen för sin 
nytta och redbarhet äro vida att föredraga framför en 
del af Benjamin Lejas graulåt. Visserligen kan hr 
Leja äfven hafva goda varor i sitt ofantliga lager, 
det bör erkännas; men för ett fautigt folk äro de dock 
mest öfverflödsartiklar. ; | 

En medtäflare till B; Leja har uppstått i huset 
N:o 62 vid Drottninggatan 1 tr: upp; och synes ge- 
nom billiga priser och våckra väror rätt vilja lägga 
an på att frösta publiken; så mycket méräå som hans. 
lager äfven är försedt med goda inhemska produkter,! 


— Den jury, som sist: onsdag hade sammanträde! 
för att döma i tryckfrihetsmålet emellan hr Theödor| 
Bolin och f. d. föraren OC. 4: Ström, har med stor! 
pluralitet uttalat sig fällande efter 60 Kap. 5 $ 2 mom. 
fmhissgerningsbalken, och kommer utslag af domstolen 
em tisdag att afkunnas. Juryus öfverläggming va-' 
rade i ungefär tre timmar, och man kan gissa tilll 
dess beskaffenhet, då hr magistor Johån Johansson! 
var en af svarandetis jurymän, och en god stund törr| 
äh de öfrige ledamöterna i nämnden aflägsnade sig 
från sammantrådesrummet. 


Ansvarigo titgifvaren af Aftonbladet Bar af Jaryo 
enhälligt blifvit frikänd från åtalet att bafva beskyllt hr 
Carl Johan Hellberg icke våra ”fättskaffens publicist.” 
De vexlade skrifternås uppläsande upptog 2:ne timmars 
tid, hvarefter juryö föll i gapskrått och enhälligt ulro-| 
pade Nej, på alla dé fem setskildta frågorna huruvida: 
den åtalade artikeln vore brottslig. Hr Höllberg som icke 
anat den snöpliga utgången, hadé på aftonen inviterat ju- 
ryn på en ståtlig soupé!!! 


Det Rådstufvi-rättens utslag, livarigénom f. d.| 
vice notarien Franz Sjöberg blifvit; i målet angåenz. 
de en artikel emot hr Philipsson; i ett nummer af 
&Reform,' som utgafs; utan rätta utgifvarens vötskap 


målet.” 


Sjöberg hade redan narrat sig till ett slags kompani- 
skap med dem öm én följetong "Folkets Mysterier,' 
hvatpå han skamligt lurade dem. Nu försökte han få 
låna tillståndsbrefvet för Reform. Hr Borg nekade; ty 


han ville icke suddlia sin tidnimgstitel med folkrösti| 


ader, men hr Persson lät slutligen beveka sig att för- 
klara det han för sin del icke hade något emot att 
Sjöberg fick begagna tillståndsbrefvet för Reform. 
Sjöberg som Var salt ytterst på det hala, håde icke 
tid att begära ullåtelse af tillståndsbrefvets rätta e- 
gare Widlund, utan ändrade titeln i formen och gaf 
ut folkröst-visdomen under rubriken IHeform; honom 
ovetande. Men det hakade fast. Hr Dufva stämde; 
Widlund undandrog sig ansvaret; likaså hrr Borg och 
Persson. Sjöberg var nidskrifvaren, och Sjöberg måste 
den gången sjelf vara syndabock. Men under det 
myckna trasslet hade det upplysts att Widluud icke 
sjelf undertecknat sin ansökan om tillståndsbret; han 
hade naturligtvis anmodat eller tillåtit en annuan att 
öra det, ty hau hade begagnat sig af villståudsbref- 
vet. Till tacksamhetsgard för det hr Persson varit 
villig att bjelpa Sjöberg i nödens stund, och såsom 
en crsättning för det han låtit iutrigera från sig den 
då märkvärdiga följetougen, gjorde nu Njöberg ett 
försök, som gick ut på miet mindre än att få hr Pers- 
son fast för Widlunds namti under ansökningen, men 
som icke på ringaste sätt kunnat rädda Sjöberg. För- 
söket aflopp visserligen fruktlöst; det visar dock 
hr Franz Sjöbergs goda mening, och han hade så 


när dervid fått till bundsförvandt den sköna lir Axel 


Carlson Printzensköld. Ilvad det nu skall blifva för 
ett högtudligt ögonblick: då Franz Sjöberg efter ut- 
ståndet fängelsestraff i cell på Långholmen får fram- 
träda och offentligen afbedja sitt nidskrifveri mot hr 
Philipsson! Den dagen bör hr Pbibpson bjuda alla 
sina arbetare, på kalas och dertill låta slagtå en stor 
Marieborgsoxe.; 


— Hofrätten har till ny handläggning återförvist ött 
tryckfrihetsmål emellan hr Theodor Bolm och f. d. 
ausvaringen för "Än en gång Folkets Röst," Jo- 
han Nygren; 8om för et annat tryckfrihetsbrott är 
dömd arelös och länge sutit häktad. Aterförvis- 
ningsbeslutet, uppgifver såsom skål att "Höfrätten 
funnit det icke lagligen hafva bordt förvågras Ny- 
gren aut få; på saut han begär; förebringa bevisning 
derom, att Bolin genom torkning frånträdt talan i 
Rattegångsbalkens 20 Kap. tyckes våra gan= 
ska tydhgi, och hitititills har man allud ansett förs 
likning, som äåstadkommes sedan instämdt är, böra 


tyska furstetiteln utan en fotsbredd land. 
— Hr Crusenstolpe larer geböm samma grefliga 
godbit hafva ådragits symptomer af nervfrossa. 


N 


Vaktmästaren håller ljuset och fångér rymmer. 
Man törde erinra sig att för ett par månader sedan 
var bär en mängd referater i tidningarne om ett far= 
tyg; som mudgiterg. på utanför Gottland af en bon= 


de vid namn erg på tillställning af en handlande 
Ahlberg i Wisby. Såväl båda dessa personer, som 
fartygets besättning häktades. Ahlberg, som seder- 
mera gjort konku:s, hår under bevakning fått besö- 
ka sitt hem; för att lemoaå Bödiga upplysningar om 
konkursmassanus angelägenheter En vacker afton 
hade han sutit vid ljus på sit kontor och arbetat 
under bevakningens ögon. När tiden var inne ätt 
återgå till häktet, följde han, med ljuset i handen; 
vaktmästären ul i yure rummet. Men här erinrade 
hån sig; att han glömt ett papper, och bad väktmä- 
starcn eller vaktkarlen hålla ljuset; emedan han åter 
gick in för ått hemta döt. Intet ondt anade den bez 
skedhga karlén; han tög ljusstaken och väntade tros 
get, tills han tyckte att patronen dröjde något länge; 
då först tittade hait in. Ingen Ahlberg fanns. Hall- 
va natten sprang Bedan den stackars fåugvaktäreny 
'och letade i alla gamla kyrkoruiner, hvaraf man möt 
"Wisby har hela dussinet. Först när midnattskloc> 
kau tonade, darrade han mera för spökena, som tite 
täde ut ur de höga tempelfönstren, än för hr låndss 
'höfdingen af Dahlströms skarpa snåsor, och af-rapa 
Ipörterade händelsen. S 

Ahlberg är troligen fri i något fremmande land; 
men borrmästårer Lyberg sitter qvar och väntar på 
sin döm; ; 


Ånekdot från Julmarknaden. En litteratör påsse> 
rade häromdagen Stortorget. Af en händelse kom han 
ätt stänna utanför ett stånd, deri böcker höllos till säl. 

— Hvad kostar den boken? frågade han, pekande på 
agn af böckernå, hvarihed han sjelf riktat jul-littera= 
tären. 

— Seåton skilling banko! svärades. Men den Boken 
ska hetra inte köpa, utan denna, som kostar 1: 32. 

— Hvarför inte den förra? = 

— Hon är så liten och obetydlig öch innöhåller dess- 
utem bara smörja. ; 

— Nå än den sednare då, innehåller den ingen smörja? 

— Ack, jo visst; men ju större smörjan är, desto 
mera förtjeovar bokkbandlaren. 


och medgifvande, till ersättning åt prenumeränter af erkännas inför domstolen af båda parterna; innan ders En öktå man yttrade en gång till sia hustru, som 
Folkets Röst, ansedd vara ansvarig författare och På kan fästas afseende. Här var likväl förhållandetlalltid, vid oågon oenighet dem emellan, hotåde att hon 
dömd till en månads fångelse, afbön och böter, har att käranden bestred Nägreus uppgift att en bestämd skille dö, ”kära du, efter do då ändtligén så gerna vill 
af Hof-rätten blifvit fastställdt med förhöjning af rät= förliknrng varit träffad dem emellan. Svea Hofrätts'dö, så kän du väl dessförionan gifva nig ett godt råd; 


tegångskostnads-ersättningen. 
huru nedrigt hr Fråns Sjöberg just i detta mål bar 
sig åt emot hr Persson, som var frånvaratide och vi= 
stades i Blekinge, så måste man ihågkomma ord: 
språket: <hut går hem igen.” 

Det är nu så länge sen, ätt det kan vara skäl 
relatera förhållandet. När hr Philipsson första gån- 
gen stämde ansvaringen för Folkets Röst, undandrog 
denne' sig att vidarö ansvara för tidningen. Sjöberg 


RÖRET TEESE FIS FA ES Ler KSS 


Dessa vackra föresa!sers otförande suspönderades e- 
mellertid tills öfverste -epåletterne: tid, och löjtnanten 
begaf sig till beväringarnes rast-ställe. Har började nu 
åter hans verksamhet som ledare äf. fosterlandets söner 
vid deras öfningar ätt göra sig dugliga till det garla 
Sveriges försvar. 

Med hundratals svordomar och pöbeltermer speckaå- 
de han sina ordres till underofficerärné och korporaler- 
na om kompaniets uppställning, och fördröjde derigenom 
ganska mycket utförandet. Fmelertid voto till slut be- 
värings ynglingarne ordnade i tvenne långa leder, och 
nummerindelningen samt soldatnamnens emottagande skul- 
le Bu försiggå. 

Äldsta underofficeren 'skref och löjtnanten gick bred- 
vid, gitvande hvar och en sitt namn. Sodan de enstaf- 
viga orden Pik, Pil; Skott'Krut, Svärd, Skog, Borg; Bomb, 
Lans 0. s. v. voro uttömda ur hans minnes på sådant 
kram rika skattkammare, började de tvåstafviga Kanon, 
Lejon, Kula, Raket; Blylod, Sabel; Modig; Tapper &e. fö. 
Mano skulle knappt tro det, men löjtnant von Hasönschreck 
behöfde icke använda ett enda trestafvigt örd till soida- 
terna vid Krafts bevåriögskompsni. Han bade med före 
kärlek egnat sig åt denna del af militärvetenskapen, oah 
bunnit deruti så evertuera sig; att bän alls icke råkade i 
förläzenhet. 

Vid uppställniogéen hade korporalerna, så godt sig 
göra lät, evligt reglementet ordnat manskapet efter dess 


kos Kongl. Maj:t: 


— Det berättas att lir pröfessör Johan Henric! 


Schröder i thorsdags häftigt insjuknat med kramnip i 
magen. Anledningen till denna olycka lärer vara att 
Posttidningens grefve låter gréfoen af Uhaämbörd; 
den legitime thronpretenden till det väldiga Frankri- 
ko, den kunglige hufvudmannon för det kungliga liu- 


— Gud bevare löjtnanten! brummade Erik, som från 
baradomen varit van alt sammanpara begreppet drake med 
trolldom och ondä ting, och derför högst misslynt emot- 
detta namn; ; bs 

Baron von Hasenschrecks vrede öfver beväriogsyng- 
lingens djetffhet att uppgifta sitt eget namn, bahn dock 
icke till vidare utbrott, ty han måste skynda ott utsö 
kockarne innan tjenstgörande majoren hann fram. 

Denne stod straz derpå framför fronten; och löjt: 
säntön; med instucken värja; ty kommpagniet var ännu 
klädt i sina egna kläder samt utan vapen, förde hbandeh 
till möss-skärmen: 

— Ållt rätt, öfverste-löj!nånt, rmanskap& är indeladt 
till nämmer och nämn; kockarne undantagna af de ömk- 
ligaste bulvanerna: 

Na tog öfverstelöj!banteö till ördet: 

— Välkomna gossar! Så länge jag tjenstgjört, Har aåll- 
tid ynglingarne från Krafts härad visat att de med lust 
och ganiman öfvå sig i hväd éom öärfotdras för kriget, 
tåligt othärda mödorna och villigt tyda befäldt. Jag är 
säker att i år göra samftia erfarenhet. Derföre lycka 


till att blifva dugtiga försvarare för kooung och fäder-; 
bösland i | 


— Det korta talet besvafadezs med huärrarop; Derefter; 
gaf han ordfe åt löjtnanten att på förrådet hemta be- 
klädnings= och munderiogspersedlat, tält och lägerbalm, 
proviant och kittlar ö&te. etc.; samt tillade, så högt att 


I 


vext, så att de längsta stodo på flyglarné ogh de korta- jalla hötde det: 


ste i midfen, och Erik Björnoson bade fått sin plats yts 


terst på veostra flygeln, ehuru bän, om tiden medgifvit digt ätt af kaptenen i afton emottagas, får löjtnanten utså|fröma själeös psalmbok. 


en noggrannare jemförelse, bort placeras som flygelrhan. 
på den högra. Denoa Blunder undgick icke töjtnaoteås 
vid parader vana öga, fen Eriks förmodade beundran en 
sfund förat hade stämt löjtnanten välvilligt emot honom; 


så att han utan klonder Jät saken passera och just fun-'!en stand sedan påmint om kalfoktor: 


— När allt delta är i ordning och kompaniet får- 


ät sig en kalfaktor; men vidtala karlen först; ty bBevärtiogen 
Bör icke utan.eget medgifvande användas till betjentsysslor, 

Derpå gick öfverstelöjtnanten; Att har högt uttälat 
de sista orden, föranleddes deraf att von Hasétischreck för 
Tjenstgörande Ma- 


derade på att utvälja Honori ett dugtigt namn; då öfverste-/joren var van ätt aldrig glömma det minsta i tjensten, 


löjtnanten sågs nårma sig på afstånd. Brådskän att kori- 


och bade hän Kört löjtnästens fråga ställas till någon annan 


När man påminner sig återförvisnings-utslag är också af Bolin öfverklagadt Hvem skell jag välja till mia andra hustru?” 


Helt uppbragt utropade den bulda makan: ”Jo! tag 
då bin ondes iotmor, bon kän jäst vara passande åt dig.” 

”Nej,” svarade mannen helt lugnt, "nej min skatt, 
det går ej an, hon ät för nära böslägtad med dig. 


—  Professot Palmblad skall upphöra med Tiden. 
Drifver Han sin politik ännu längre, Gud bjelpe oss då 
för den osaliga evigheten. 


fö någon af hela kompaniet våga vara så fördömt styf- 
sint att Hålla sig förgod till dräng åt baron von Hasen- 
schrek? Oerhörda tanke! Löjliga fantasi! Nej, öfver- 
stélöjtnant! Den stoltaste och dugtigaste yngling från 
iKrafts härad måste vara min kälfaktor; så visst jag bir 
mia stamfaders röda sköld med en flyende kanin till va- 
penmärke; Detta beslut flög med tankens bästighet genom 
löjtnåntens hjeria, och sedan han anbefallt underofficeren 
ätt föra kompaniet till förråfstidset, skyntade han dit för- 
ut med sämmsnbitna läppar. 


Utdelningen af kläderna föranledde mycket trassel, 
men gick dock för sig korporalikäp efter korporalskap. I 
det sista vat Eric Björnsson ellet N:o 136 Drake, som 
han nu hette. När tören kom till honom, var det svårt 
att fiona så vida kläder, att ynglingens grofva lemmar 
deröti kväde inpåssas: Löjtnantens lynne hade blifvit upp- 
fetadt af tjenstgörande majorens anvisning i kalfoktorsfrå- 
gan och retligheten ytterligare stegrad genom det tröttan- 
dö och ledsamma bestyret i. magasinet. När ban såg Dra- 
ke trefva omkring i uniformshögarne för att åt sig utleta 
passande persedlar, erinrade han sig dennes djerfhet att 
våga tala i ledet vid etrolleringen. Detta satte hans 
galla i änvu värre sjädnitig. 

— Nå, Drake, åsna tipp med korpgluggarne, så 
att dina talgögon må upptäcka hvad desöka! Eiler skall 
jag requireta glasögon från Benjamin Leja åt dig? Jag 
tycker di kändat medtaga från Krafts Storegård, din söta 
mormors spruckna näsbrillar, som ligga smetiga i den 
Ditt nöt skynda dig säger jag! 

— Gud bevare "löjtnanten! Jag får icka tag i nå - 
ögon jacka, som passar mig: 


= Tag då en, som icke påssar dig; det bör väl 
icke just vara så angeläget, ätt din bönölekåmen blir så 
förbannadt väl ajusteråd. 


— Gud bevarö löjtnanten, men jag ihåste välha en 


ma i ordning gjorde att von Hasensclireck Högt ättälade än öfverstelöjtbantén sjelf, så hade von Hasenscbreck icke jacka som gåt pål 


sida tankar. d a 

— Hvad djéefvulen skall den långa heta? SE 

— Jag heter Björnson, inföll Erik, hvilken det föres 
föll mofbjudande att få narin liksom en bundvalp. 

— Har du bimmelsbefängda långa drake, redan glömt 
bur du skall tilltala ditt befäl. Dä heter i belfvötet och 
icke här Björnson; nej Draké kad vari passande namn 
åt din utsträckta lekamen: 


undgått en sträng skraps; nu deremot ansåg han sig näs- 
tan jäfvig att döma och lät saken passera med denna el 
jest nog tydliga vink, 
löjtnänténs adliga nerver. a 

Skulle ban, friberref och löjtnanten, begära én klämpig 
bondsons bifall innän han €gde befälla honom alt borsta 


fa van Skullö 'én Bondlärk ickö ääsé feör gen unst att 


som uppassare få vara baroneds ädla person Häta? Skul- 


som dock var alltför stark för! 


= Hvad sjämilliärder rondbultade kåldolmar, ätt 
jen sådan böndkanin att du vågar säga alt du inåsteohay? 
Vet hut karl, och tag den der jackan: den är stor vosgat 
dig om den än icke är så vid som din farsårskia> ns 


(Forts: öch slut Kg: 


ÄtmtmeeNRdR 


alt ingenting kan strida mera mot 


Sändebref till hr Frans Sjöberg. 


att spela en demagogs roll inför den bedragne hopen hvilka bäda ullhöra åsigter, rakt motsatta dem pi sä- 
och inhösta en ganska vacker skörd af tre och fyralger er vilja förfåckta, sålänge det endast gäller ord, 
skillingar på edra lögnaktiga och ilskefulla angreppiredan vara i hög grad uppiysande i afseende på er 
mot oförvilliga medborgares goda namn och ryckte,| verkliga ställning. 

pland hvilka ni åfven behagat hedra min obemärkta Ett annat vackert och illustrerande drag i detta 
person med edert förtal; jag tror niffifjan har en li-|hänseende lemnas likval eckså af ert förhällande i 
ien förkänning al att den stunden nalkas alltmera, dålafseende på pressens öfnga organer. Ert goda för- 
vedergällningens timma börjar slå — ty ännu återstår|stånd med Morgonbladet och dess kammarjnukare, 
mycket. Ni har onekligen genom åtskilliga juryers! (som också derföre gfvit er ett litet handtag emot 
uttalade Straffdom vunnit den ovanliga fastän icke af-iden stygga theaterpjesen Tidningsskrifvaren) är re- 
undsvärda utmärkelsen att vara patenterad såsom denidan förut allmänt bekant, och det kan alven ätt låta 
oförskämdaste smådeskrifvare som under en hel ge-iförklara sig, om bada kolsuparne kokat i samma gry- 
neration funnits i vårt Jand, men detta allt har hit-|ta eller öst ur samma kalla, som dock nu synes ha 
tills ingenting bekommit er. Det påstås likväl nu attjiuttorkat för Morgoubladet. Hit hörer också den mil 
det börjar luta öfver åt andra hållet. Hofrättens ut-|da sammetshand, hvarmed ni blifvit behandlad al den 
Men annu 


slag hafva fallit uti åtskilliga af de tryckfrihetsmål si 


genom ert brotsilga skriftställeri ådragit er. Visser- 
ligen äro de ådömda straffen 
jemför dem med ert uppsåt; 
hända lyckas er att draga ut straffet i några måna- 
der, medelst besvärs anförande hos högsta domstolen 
och slutligen medelst vädjande till konungamaktens 
gunst och nåd; men ni vet dock bäst sjelf, att den- 
pa utdragt endast är en så kallad galgenfrist och att 
den ådömda bötessumman, som ändock icke är så o- 
betydlig, en gång skall uf, och ni sjelf in, nemligen 
i kurran. Huru mycket ni derföre också må försöka 
att sprattla emot, så kan man på er, äfven i allmän- 
het icke öfvermåttan hyggliga uppsyn förmärka en 
viss otrefnad, churu det finnes föga hopp att det å- 
dömda straffet ska!l leda er till den ringaste ånger, 
som likväl utgör första steget till hvarje djup, syn- 
dares förbättriug. 

Vida mer än af utslagen i tryckfrihatsmålen — 
med undantag af den peniugeförlust, som, derigenom 
förorsakas er, om ni nemligen kan betala, så att de 
stackars Ström och Nygren ej få plikta med kroppen 
för edra brott — synes ni dock vara generad deraf, 
att fjällen begynt falla ifrån publikens ögon i afseen- 
de på det dubbla spel, vi drifver som publicist. För 
dem som känna er närmare har detta redan i en lång 
tid icke varit någon hemlighet, och ni påminner er 
kanske, att det redan var längesedan, som 82 leda- 
möter af arbelareföreningen, hos hvilken ni i början 
ville göra er kur, gonomskådade ert väsende och of- 
fentligen tillkännagåfvo sitt förakt för er och er tid- 
ning. Men många andra omständigheter hafva redan 
tillkommit, som öka er meritlista och som det vore 
synd att ej ytterligare påpeka. 

Corsaren fästade redan i förra numret, fastän 
blott i största förbigående uppmårksamheten på den 
besynnerliga omständighet, att ni, som tagit qå er 
masken af att vara arbetsklassens vän; men i sjelfva: 
verkat missbrukat dess lättrogenhet på ett sätt, som' 
blott kan aflägsna en önskvärd förbättring i dess be- 
lägenhet, uppträdt med loford åt tvenne nyligen ut- 
nämnda ledamöter af konungens konselj, som båda, 

å riddarhuset talat emot husagans afskaffande. När 
man betänker, att rättigheten att utdela husaga egent-; 


officiella och kouvservutiva Posttidningen. 
mera trefligt är det avi inhämta, hure ni sjelf rekom 


ganska lindriga om man menderat den nya 'veuska Jidningen Dagligt Alle- 
och ännuj kan det må-lzanda, som likval 


riktning och såsom den uppifvit "för aw motveska 


uppträdt i erkändt konservativ 


frihet och jemlik- jgått ett misstag; men historien är i allt fall härige- 
£ SR het," — tvenne termer, som ni också förer i munnen 
34 Nå hur mår ni i denna vecka, min kära hr Franz sålänge ni nemligen för hålla er till de toma orden — 
Sjöberg? Ni som nu i ett par år, under skyddet afjän eu sådant välde, så mäste den artighet, hvarmed 
vår lagskipnings långsamhet så der temhgen lyckats/ni svansat för de nyssnämnda tvenne notabiliteterne, 


nom så mycket mera komplett. 

Den hastiga omsadling ni gjorde i er ställning 
till polisen är vidare ett hufvuddrag i er historia. 
Mins ni, huru ni en tid på det verkhgen mest oför- 
skämda sätt, som ingen annan skullé tillåtit sig, a- 
postroferade dåvarande polismästaren, numera vordne 
landshöfdinugen hr Bergman, ja till och med lät för- 
löjliga honom och hr Pontin tillsammans i träsnitt, 
och huru ni sedermera på en gång helt plötsligt blef 
en beundrare af den förre och en såt van af den 
seduare? Kan ni förklara mig hvarifrån denna i ett 
ögonblick skedda tournering ledde sit ursprung? 
Somliga saga, att den härledde sig från er vän den 
bekanta hr Gredelins öfvertalningsförmåga. Hvad vet 
jag? Wer die Kunst versteht, verrath den Meister 
nicht, hewer det i taskspelare-konsteruas ordspråksbok. 

Det påtagligasto beviset för det dubbla spelet 
är dock att nm, den föregifna "folkvännen," <demo- 
kraten$ m. m. alltsedan epoken af nyssnämnde omvån- 
delsen inträffade, gjort det likasom till er lifsuppgift, 
att med grofva lögner angripa och söka skada A/f- 
fonbladet, den ibland pressens organer, som ifrån 
början och allt fortfarande med klokhet och urskilj- 
nog alltid stått på folkets bästa ech på frihetens och 


iden dåliga riktn:nugen hos en delaf pressen," dervid 


reformernas sida. Alia kanna val till, att de absolu- 
den dock försigugt undvikit att nämna er tidning,ltistiska och reaktionära partierna i landet ansett Af- 
oaktadt benämmngen dålig visserligen enligt hela den|tonbladet för sin besvärligaste motståndare, och hvil- 
tänkande alimänhetens omdöme företrädesvis måstelka bemödanden som tid efter annan, fastän frukt- 
syfta på ert skrifställeri, löst, blifvit gjorda för att undergräfva allmänhetens 

Detta är nu utan tvifvel det andra högst kuriö-|förtroende till detsamma. Nu tänkte ni sjelf och de, 
sa fenomenet från er sida, af en demokrat, socialist ]|Som nyttjade er, förmodligen, att det icke skulle va= 


och så vidare, och som måste uppenbara hvars an-If'? så illa påhiltadt, att angripa Aftonbladet och i 
das barn ni i sjelfva verket är. synnerherhet dess förläggare såsom riksdagsman, 


Emellertid är det icke underligt om det ”konSök hvars vän Mi gerna vill låsa väta, och mu Sjellvå 
valiva partiets organ, den Svenska "Tidningen, ser skamlösheten 1 dessa angrepp skulle öfverskyla ert 
er med ett faderligt huldt öga. Ni insamlade dertill kryperi på den andra sidan, samt att ni sålunda kun- 
en vacker merit, då ni ifrån att vara eller låtsa va- qg taga på båda händer ödhåtndoek passera för en 
ra radikal, på en gäng kastade om i represenlalions- folkets man. Det var PER icke första gången en 
frågan och begynnte försvara klass- eller ståndsvals- sådan manöver blifvit färsökt ilikartade förhållanden 

principen. Hvad ni dervid nämnt om att lemna il" Sjetsammar skedde ju i! början af detta frhändte 
träde åt ett htet antal personer af arbetsklassen så- död Jrstolnittien hövälde Hörsiärobelsltshentör 
som ett särskildt stånds-element bland den öfriga för att meddelst falska Klospåglingar och lögner sö- 
representationen var tydligen endast gjordt på om-ka förblända den okunnigare massan och rikta dess" 
slag och för att narra en och annan al de enfaldiga; ovilja mot de liberala fedamöterna i parlamentet och 
tv hela verlden vet, att först och främst skullpr:ettige tidningar som våsadö uppträda med yrkande på 
sådant förslag aldrig kunna genomdrifvas och sedan stskaffande af-missbruken och korruptionen i lagstift- 


tare alltid blefve öfverröstadt. 


Såsom ett vackert appendix till omsadlingen i 
representationsfrågan märker 
taskspelerier under riksdagen 


ning, samt det bekanta fryckfelet, hvarigenom ni da- 
garne före frågans afgörande sökte inbilla era enfol- 
digare låsare att anslaget utgjorde 16,000 i stället 
för 161,000 rdr. Genom detta sinnrika tryckfel fick 
ni tillfälle att framställa anslags-frågan såsom en 
struntsak, en bagatell, alltför obetydlig att gräla om. 
Den gången var ni emellertid antingen för mycket 
klumphändt, eller också för mycket nitisk, då ert 
hocus pocus genast anmärktes i en annan tidning, 
men ni icke en gång hade den fyndigheten att gif- 


ligen ej är annat än den skarpast framträdande up- 
penbarelsen af den rikares, — eller hvad ni kallar 
pennipvgemenniskas — välde öfver den fattige som 
måste söka sitt bröd såsom tjenrae hos andra, och 


N 


N 


va detsamma skenet af ett trycktel. Visserligen ha- 
de genom en sådan rättelse edra reflexioner förfal- 
lit, och för öfrigt vet man att ni är alltför oförskämd 
för att någonsin i ert eget! blad erkänna att ni ob- 
oo 


Två Förädare. 


tjenade det till intet, emedan det lilla antalet arbe-lnmne och förvaltning. 
5 Le 


till H. K. I. Kronprinsens möblemang och hofhåll- 


>. Men tiderna äro annorlunda 
vu än då; och oaktadt en viss såkallad hvalfisk, lyc- 
kades ni ändock icke bättre än att ert eget blad, i 


man vidare bland eral|lstället för det som ni velat skada med edra brotts- 
försvaret för anslagetlliga angrepp, mer och mer sjunkit i alla tänkande 


och hederligt sinnade menniskors omdöme så djupt, 
som det gerna kan falla, och att ni har böterna och 
ersältningarne i tryckfrihetsmålen på köpet att fun- 
dera på till det nya året. 

Ni finner väl min herre, att jag i betraktande af 
bedrägligheten i den politiska roll, som ni, med an- 
vändande af all er bakslughet gÖfvit er en min afatt 
vilja spela, varit nog blygsam att ej denna gången 
vidröra era i materiell vigt små fastån i moraliskt 
afseende lika stora gemenheter emot min egen ringa 
person, som dock aldrig hade på något sätt angri- 
pit edra privat-förhållanden, utan endast något litet 
framhållit vinglerierna af" ert offeutliga uppträdande. 
Ni har i alla fall utomdess uog att svara för.  Far- 
väl för denna gången. Theodor Bolin. 


Hvad gör icke Tysken för pengar? 


1848 Dec. 20. | 
Jag svär inför Gud och den stora 
nationen, att hålla Consitutionen 


helig. i 


Jag svår in! 
tur, att jag sk 
nens helgd. 


pet 


1851 Dec. 20 


ör Zaren och hans krea- 


all kränka Constitutio- och inviger dig till en 


! Amen! 


MSTOCKHOLN, F. 


4 st RE " 4 
Scuurrze's BoxTtRi 


Dp 


RES 


Genom dessa kontanter sätter jag nu ett munlås för din 


Hatholska precsten: f 
ovettiga hals 
öd 


verldslig broder i Jesu heliga sällskap, 
Frans Stoffer: 


Lefve Påfven och Jesuiterna! 


SENDA SEEN ER 


dagen inlemnas å tryckeriet, N:o 27, Tyska 


N:o 5. 


Lördag d. 27 Dec. 1851, 


THADSARURAD VIDFTRS FÖR LÄSARA AF ALSA 23AG3BR. 


Brr 


p a 
På GÖRSARDNKS lyrå, St. Gråmunkegrund N:o 1, nedre ingången, 4 tr. upp, samt på Dagligt Allehanda-Kontoret vid Munkbron kan prenumeftras å 31 nummer af denna tidning med 1 Rdr 40 sk. banko. 


Lösa nummer försäljas ä 3 sk. banko å de vanliga utdelringsställena för tidningar. I Landsorten emottages prenumeration å postkontoren med tillägg af postförvaltarearfoode, — Privata Repliker med nanin 
undertecknade, och skriifna i human stilyssamt annonser emottages å byrån hvarje söknedag mellan 9 och 11 f. m. 


PER SRSINESSEK MESA TR IEN et 


Benn 


För tjugusex nummer af 
under första halfåret 1852 erlägges prenume- 


ration med i Rdr 32 sk banko å Tidningenslker den räddningsplanka, man söker omfatta. 


byrå, Allehanda-kontoret samt alla rikets post- 
kontor med tillägg af postförvaltare-arfvode. 
Flere aktningsvärda och frisinnade män 
hafva för nästa år lofvat bidrag i olika gre- 
nar, och så fort en större papperssort erhålles, 


komma formatet och träsnillens antal att ökas! 


samt ämnena så mycket som möjligt alt va- 
rieras, 

Uti en ”Ådterblick på veckan” kommer 
hädanefter att sammandraget redogöras för 
hvad märkligt passerat. 


Af förekommen anledning får redaktionen 
meddela, att insända anonyma uppsatser, som 
af red. gillas, gerna införas och nöjaktigt ho- 
noreras sedan de blifvit införda, om med ar- 
tikeln följer uppgift hvart penningarne skola 
skickas. 

Sådana insända artiklar kunna kuverteras 
till Corsarens Redaktion och när som helst på 


Prestgatan. 
— 00 
Förr och nu. 


Fordom ansågs Arméens bestämmelse vara a! 
skydda lande's gränser mot fiendthge infall, och stod 


RM 


denna tidning befrämja civilisationen och till dess fördel göra er-Ihet, ty en viss beställsam person, som derom egde 


öfringar på barbarie's område. Nu är civilisationen kännedom, hade redan i kongl. bibliotheket, i boklå- 


den värsta buse man känner, och österns barbari ä jdorna och på fiera offentliga ställen häftigt” fördömt 
densamma, osktadt han deraf icke ännu last en rad. 
När man alltså jeomför det närvarande med de |Också bemödade man sig fastän förgäfves att genast 
förflutna, inser man genast, alt de konservat:v., sox|på förband få den fördömd i allmänna opinionen, 
alltid så högt prisa forntiden, under det de nedsättajutan att gifva läsaren tid att genomögna det lilla häf- 
den närvarande, ej hafva så orätt. De önska sä-l'et. = Skäl för ett sådant förfarande åberopades 
kerligen intet högre åu att arméena måtte använ-|blott utaf en eller par; de öfriga skreko blott: kors- 
das till sin bestämmelse, d. v. s. mot landets ficn- fäst! korsfäst! Och det lyckades verkligen en ni- 
der ej mot landets barn; att svenska krigaren än evltisk agent att öfvertala en, säger en bokhandlare att, 
aug måtte kampera vid Narva i stället för på La-|sedan "denne väl emottagit skriften i kommission, 
dugärdsgärdet, och franska kanonerna dundra i Mo-Vägga exemplaren deraf i en vrå och för köpare säga 
skau i stället för Paris; att aldrig någon konung vi-|sig icke försälja den. ; z 
dare skall blifva en menedare, utan obrottsligt hålla å Emellertid är vår administration ingen vän af 
de lagar han bosvurit; att hvarje koalition måtte af-/brådska, och innan justitie-ministern hann få åtalet 
se nationernas sjelfstäudighet och ej deras förtryckji gång, voro sedan tillstörre delen de distribuerade 
och underkufvande; att civilisationen måtte vinnalexemplaren försålda. Aktor, hr stadsfiskal de Berg, 
framgåvg och barbariet undertryckas. som möjligen hade en aning om att en qvarstad på 
I sanning med så ädla åsigter, vilja vi äfvenllörhand skulle vara ett fiasco för sig 


e g, emedan få ex-- 
på nyåret bli konservative, och hoppas att iSven-lemplar deraf skulle träffas, yrkade ”konflskation, & 


ska Tidningen och Posttidningen fiuna säkra bunds-|sknften, och tryckfrihetsförordningens tydliga mening 
förvandter. är, att konfiskation skall vara en del i straffet, som 

följer på en fällande dom, men icke en prevantiv åt- 
särd, ty för sådana begagnar tryckfrihetsförordningen 
rubriken qvarstad, som justitig-ministern sjelf eger 
ålägga, om han så för godt finner. Hr rådman Å- 
fexandersson förstod emellertid hr de Bergs yrkan- 
" Hofrätten har va ändtfigen faststäldt rådstufvu-l|de om konfiskation, som om det innefattade begäran om 
rättens "utslag i tryckfuhetsmålet emet vice notarie: qvarsiad, och oaktadt hr Anderssons bestridande och u- 
Å. G. Andersson för utgifvandet al skriften <Vigligalian lr ide Bergs yrkande, blef också gvarstad anbefalld. 
historiska upplysningar om Jesu verkliga dödssätt, ef-AVare det långt ifrån 0 


ss alt vilja insinuera det hrr 
fer ell gammalt i Alexandria funnet manuskript," samt|ordlöranvten och ledamöterna på rådstufvu-rättens 


"terjemte förordnat att den å boken lagde qvarstaden|6:to afdolving uppsåtligt, och för att fjeska i into- 
kall upphafvas. Oncktigen gifver såväl sjelfva må-|leransens tjeust, fattade detta beslut; hr Alexander- 
et som vissa delar af proceduren anledning till be-ison är väl en mav, som mycket lägger vigt på väc- 
'raktelser. kandet ar ett gudeligt sinne, och som: visst icke 

Sknften hade i det öfriga Tyskland utsålts i sex/kan sägas hysa vågon indifferentism i religions-an- 
eller sju stora upplagor utan åtal eller hinder. Devi gelägenheter, men han tillhör ingalunda dessa låsa- 
var öfversatt i flera andra länder och hade här iåra-|se, hvilkas ifver är så motbjudande, just för dess fa- 


JUSTITIEMINISTERNS SISTA 
TRYCKFRIBETSPROCESS. 


en krigisk konung i spetsen för nationen, kunde man|tal fått utan anmärkning säljas på tyska språket, och/vatism och dess orättfärdiga iutolerans emot annor- 
äfven få se mäktiga eröfringar och lysande vapenbe-ltyska språket lörstås al ganska många i vårt land lunda trognde. Men beslutet tillkom, Gud vete af 
drifter, allt utmärkande en karakter af manlighet, fo-|Hvad knude då vara så stor anledning att åtala öf-jhvad slump. och passade förträffligt i stycke med 
sterlandskänsla och storsinthet. JVu deremot har ar- |versättningen? Under det man låter katholska läro- Rådstufvu-råttens slutliga glömska att upphäfva det- 
méen fått en annan bestämmelse. De Europeiska mo-lböcker opåtalit tryckas och spridas för att göra pro- samma, då målet afgjordes sedan juryn friat. 

narkerna kriga ej längre med hvarandra, utan hafva lselyter, antastar man Pettersson för en fråga om him- 


; Rätten kunde icke ändra sitt afsagda beslut; ju- 
blifvit de allrasom såtaste kusiner, och arméerna an-|melen är ett malterielt ställe, och Andersson för ev stule-kanzicren', å hvars vägnar hr de Berg förde 


vända de nu allernådigst mot sina egna undersåter, 


och detta af idel kärlek till sina folk, så föregifves 
det åtminstone: 

Fordom såg man ej några lustläger på Ladu- 
gårdsgårdet eller erfor några drabbningar på gatorna 
i Paris. Svenska armben låg visserligen då i läger 
och det ganska ofta, men lägret stod i Ryssland, 
Pohlen eller Tyskland, och Franska armben lefverera- 
de sina ärofulla drabbningar utom landets gränsor. 
Nu är förhållandet ombytt. 

Fordom ansågs Kungsord heligt och statschefens 
eder kunde icke brytas med mindre det kostade ho- 
nom hans makt. Vu svär man den ena dagen, blir 
menedare den andra och nvedskjuter och massakrerar 
sine undersåtare den tredje, derföre att de våga obe- 
hagligt erinra om den brutne eden. 

Fordom då någon af de Europeiska makterna 
blef för mäktig och hotade de andres sjelfständig- 
het, förenade sig dessa genom så kallade koalitio- 
ner mot den mäktige och tvungo honem härigenom 
att taga skeden i vackra handen, som ordspråket 
heter. Vu dansa de Europeiska kabinetterna efter 
Ryska Kejsarens musik och hans eröfrings-planer 
befrämjas på allt sätt man kan. Ingås nu några 
koalitioner, ske dessa mellan monarkerne inbördes 
samt deras hofmän, öfverlefvorna af en demoralise- 
rad aristokrati, och de lejda trupperna mot tolken. 

Fordom ansåg en monark för sin högsta ära att 


öfversättning af en skrift som Justitieministerh til- talan, kunde icke anbefalla häfvandet af en qvar- 
låtit få försäljas i orginal!!! stad, som domstolen aubefallt; öfverståthållare-em- 
Det lyckades att få ihop en jury, som fällde Pet- betet, som verkställt den, lika litet; och hr Anders- 
te:sson, och i svenska tryckfrihetens historia skall son eller hans rättsinnehafvare hafva sålunda allt 
denna jury intaga ett värdigt rum bredvid den som bitintlls sett sig, genom en af jury lagligen under- 
fällde "Crusenstolpe; men försöket emol Andersson känd åtgärd af lagens högsta vårdare näst monar- 
strandade. Den jury som dömde öfver hans skrift ken, beröfvad den fria dispositionsrätten öfver sin 
hade nog upplysta ledamöter att icke tilhöra intole- egendom, och derigenom tillfogad förlust, utom tid- 
ransens eller servilismens leder, och de som fjeskat spillau och kostnader förisjelfva rättegången. 
för att få åtalet anbefalldt hade intet för de kol som; Såväl den snöpliga utgången af sje'fva åtale 
brändes. Sjelfva Franz Sjöberg, som tys'nat med som ock den uppeubara orättvisa, som träflat hr A 
sitt skrik emot katholiker och 'cke säger ett ord e- dersson, då han blifvit juridiskt och ekonomi: 
mot katholska religionens tendeus till mörker och förorattad genom åtal emot en skrift, som är ic 
förtryck, ansträngde sig förgafves med rökoffer för brottslig, och som nu, sedan qvarstaden blir hö 
justitigministerns åtgärd att anbefalla åtal emot skrif-/såkert vinner mångdubbel afsättning, torde utg 
ten; Juryn friade; Svenska kronans förste minister tillräckliga skäl för grefve Gustaf Adolf Sparre, 
tappade rättegången mot en liten öfversättare, och icke vidare lägga sig ombord med förföljelser + 
ett sådant fiasco för fienderna till fri forskning och fri pressen för vissa öfvertygelser i religionssaker; 
yttranderätt i religionssaker, kan alltid för en anspråks-!har i stället ett rikt fält för sin verksamhet 
lösare individ vara värdt risken aflandsförvisning från tryckfrihetens högsta vårdare uti de berättelser 
ett land, der den rätta kristendomen och den sanna träsnitt i Folkets Röst, hvilka äro vådliga för se; 


humaniteten gjort så litet insteg,att kungens närmaste nas helgd, och högeligen såra anständigheten. 
man kan vilja åtala för afvikelse från rena evangeli- 


ska läran en skrift som prisar och befordrar alla denna 
läras moraliska och sedebud, men berättar några 


LÄSERIET. 
facta i stiffärens historia annorlunda än förut varil 


framstäldt. Detta ämne är så ofta behandladt, att man 
Att skriften skulle utkomma var ingen hemlig-|skäl kan frukta att allmänheten dervid/Skall"trösk 


É I 


Emellertid är det af största vigt och bör icke släp-Ide politiska herdarnes händer, hvilka icke färsummalis13; en mångårig landsflykt och flerfaldiga pröfoinga 
pas ur sigte så mycket mera som oupphörligen enla't klippa så nära som möjligt. Det enda medel der- ade icke släckt kronmärkets brännande glöd i Ludvi 
mängd onktiga åsigter sträfva att göra sig gällande|emot är fullkomlig religionsfrihet och yttrande rätt :jrilips förståndiga och lugna bjerna; hur kunde man d 
i denna fråga. Så har t. ex. en välmtvande imsän-|religionssaker, hvarigenom mörkrets läror kunna kom-] ro en Bonaparte, i hvars bäfvud spökade minnet af e 
dare”i Aftonbladet för julafton, naturligtvis i tole-|ma att belysas af sanningens ljus. Intills dessa fri-]iten korsikans kejserliga hägring, med alla dess äfven 
ransens namn uppträdt emot den allmänna uppmärk-|heter erhållas, måste man anse, som ett sorgligt tec-I'tyrliga tilltag och all dess framgång, och en Bonaparte, 
samhet, som de verkliga vännerna af religionsfrihet/ken, att makten tillåter läsarenas värfvare drifva siti|sedan, som två gånger försökt härma tåget fråv Elba? 
fåstat vid läsarnes ohejdade framfart, under det att/spel och förrycka hjernan på mången klok men-| Fransmänneu glömde, attlika litet som de heliga löftena 
hvarje den ringaste uppenbarelse af forskning utomj|niska. ; « Wien 1815 blifvit okränkta, lika litet som medborgare- 
de symboliska böckernas trånga gränsmärken. Å4 oe kORengen SG Ae vara Aras än furste, Nk 
es med brottmålsprocesser 'och hotas med lands- itet skulle Ludvig Napoleon kunna stäfja sin äregirighe 
Tkr Denna iskuidare har dervid mycket riktigt De trodde en Furste, — Joch släcka sin brännande lystoad efter makt. Fransmän- 
erinrat, att icke ensamt läseri, utan religions=grubbel Franska folkets nuvarande tyrann ger ingen pardon. Inen togo bans ed, — ett munväder; Han gaf dem expe 
i allmänhet, och många andra omständigheter kunna|Ett ord, uttaladt ogillande emot bonom, öfverröstas med'ditionen till Rom, — lagen som inskränkte valrätten, 
förorsaka sinnesrubbning; men han har förgätit att |moskötsalfror och 'nedtystas "med bajonettstygn. 'Hude belägrings-tillståndet i flera provinser, — inskränkningar 
religionsgrubblet isynnerhet framkallas genom läsare-|man icke emot denne äfventyrare förut visat mildhet, så ne i tryckfiiheten och förevivgsfribeten, —  furstarnes: 
konventiklarne, der den ensidiga bibeltolkningen icke|skulle mångtusentals menniskors blod varit sparadt i des- spioneringssystem, — en konglig budget för det elysei- 
kan bemötas af andra sekters anhängare. Också|sa dager, under de föregående och i de kommande åren; ska hofvet, — friheten att ropa ”lefve kejsaren!” — för- 
har den säkallada mania religiosa i de flesta fall vi-ji Frankrike, i Ungern, Italien och alla länder; men så är buutlet med jesbiteroa och de absolutistiska monarkerna, 
sat sig angripa de fanatiska läsarne.  Inusåndaren|det, folkens högsinnade mildhet 'har varit deras olycka; — samt slutlgen, hvad bäst var, det förnyade exemplet 
har vidare häntydt på att läsarne skulle blifvit o-|ander det furstarnes. hjertlöshet, när de lyckats återfå af en furstes aktning för eder och löften, för rättvisa och 
rättvisligen skarpt bedömda, och att sådana termer, makten, har rasat i all sin haturliga utsinnigbet. |lag, för medborgares lif och nationens lycka. Han har 
som ,djefvulen skall sålla dig; du skall brinna i Galgfogelstfrecken i Strasburg och  Botlogne hade "fbdat i fångelse eller drifvit i landsflykt det högsinnade 
Kelverers o. m. d. som anförts med anledning af den'gjort honom förfallen till döden två gånger. och likväl folkets yppersta män; han har låtit våldet och soldste- 
olyckliga enkan Johanna Anderssons sinnessjukdom, förlät man honom. 'Om Ludvig Filip, då ban bade Ludvig sken sflösa lagen ack Uomarne, ban bar mördat och ut- 
icke skulle användas i umgänget mellan härvarande Napoleon fången, låtit afråtta "honom, som "med vapen i bredt ödeläggelse i Paris och på landsbygden, han bar 
läsare. hand any ripit den bestående ordningen, så skulle ett sori omkriog sig samlat inbördeskrigets eldbränder. 

Ingen förföljelselusta dikterar vår önskan att lä-|»f ovilja och fasa bafva genomgått den stora nationen] Sådan var den vedergällning prinsen Napoleon gaf: 
seriet måtte hindras att sprida mörker och vidske-|från Rhen till Pyreneerna; ty folket är mildt och foriå.- folket. Skall ban då icke sjelf brinna inne i den mord- 
pelse i stället för kristendomens ljus; intet lättsinne, tande, "det älskar icke hämnden öfver den be-egrade; brand han anstiftat? "Troligen röner ban en gång och 
ingen ofördragsamhet kan läggas oss till last, då vilfransmännens konung skulle kafva biifvit afskydd som en kanske snatt tyranners vanliga öde. 

rka på åtgärder emot det öfverhandtagande låseri-|hjertlös blodman; och ]kväl bade det varit lagligt, och, | Men då måste Frankrike bafva insett att förtroendet 
ets bedrifvande i mörkret, Konv Silklarne äro lagij-|som det nu visar sig, klokt och väl för oationen Men till tbronpreteudevter är så godt som förräderi emot fol- 
gen förbjudna, och ingen löval medborgare kan der- Ludvig Filip var icke 'blodgirig, och, bvad som här be- ket) då måste bvarken Bou:boners Crleanisters eller Bo- 
före, sålänge detta förbud existerar, besöka des- tydde mera, folket ville så och han måste, om också ban naparte.s löften och eder konna gälla som redbar valuth. 
sa sammankomster och inlåta sig på försöket attlicke varit blödsinnad, låta landsförrädaren lefva. När detta ögowrblick inträffar vet man ej; de hittills 
gendrifva läsarnes falska föreställningar. Insända- När Ludvig Filips ålderdom i landsflykt pliktade förj|erhbållna under ättelserna 'om lognet i landet, synas icke 
rens ordande om att man kan slippa in till dem för personlig maktlystnad och förbiseende af nationeus bästa, så alldeles tillförlitliga; ku sens häftiga stegring, hade 
alt underrätta sig om deras beskaffenhet är således/då voro redan Ludvig Napoleons gsm'a dåd glömda, tylre dan den 16 dennes visat reaktion; 5 procents hade fal- 
antingen ställdt ull lagbrytare elter innefattar det in-|folket minnes icke lange oförrätter; det är storsinnadt. lit från 102,50 till 100,50 och 3 procents från 66,40 


gen mening. Äfven han bade för personlig maktlystnad och med förbi= till 63.50. ; 

Men man känner faktiskt och behöfver deroml|-eende af nationens basta upptrådt som en brottsling, men Pos tidningen, som i äkta ryskt manér visade 
icke söka vidare visshet, alt en möngd låsare blifvi|några år bade redan deröfver utbredt förlåtelsens slöja. |mycken beå enbet med usurpstorns tilltag, som med 
alldeles vilseledda från Ten sauna kristendomens väg Han kom smilande och med banden på bjertat, han mycken saifvelse omta'ade att han gaf ingen pardon, 
att de förfallit till ett vedervärdigt andligt högmod. svor vid Gud och allt heligt, vid minnet af farbrodsens som lik en veritabet börssjpelare hangde sitt hbjertas alla 
ja att de kommit derhän att de ansett sig kunna gö-lsglänsarde namn, det enda om i inbillhingen gaf honom känslor vid den stigande kursens eabilisti.ka noteringar 
ra hvad helst ondt och lastbart, ty sedan de en gånglett tomt sken af ratt, vid franska folkets ädelmod, somm och derpå grundade sin glädje, torde snart finna den ry- 
blifvit väckta vore nådens dörr för dem så öppen. lå bögsinnad! "hbehand:adt bonom, för.ädaren, &itegna alls ska förtjusmingen hafva komnut något före solen från öster 
att de genom sin blotta fasta tro på förlåtelsen wut-|-na krafter åt folkets tjenst, att bortlågga all sin äre till vester; ty fondspe'et är en väderhane som vrider ett 

låvade all verklig syndaskuld, som de kunde sig|sirighst och maktlystnad,. att förblifva en lydsnde och tlyckobjul vid hvarje väderil. Biir det då åter fråga om 
försa låta f.lket v.ra hefallande. pardon, så torde ett ord fån fekt.i ridagarne ånyo låta 

Den som nedskrifver dessa rader har ”Sielf sett Den heliga (den var för Ludvig Napoleon, hvad he- böra sig: det är försent. 
en familjemoder, som i sit dagliga lif hade yttranden, liga eder och löften hafva varit för nästan alla furstar ;' Emreller:id skulle vår regering intet värre göra, än 


vida ohyggligare an de ofv aöstående, och som söp,den tomaste artighetsformel en röfvare kan använda för om den förklarade sig för Ludvig Napoleon. Utom att den 
sig full flera gånger om dagen och obarmhertigt slog att vinna insteg i buset; när han väl befinner sig inne "moraliskt skul!e sänka sig alltför djupt, om den erkände 
sin i lungsot sängliggande gamle make med eldgaff-jär artigheten onödig och rofiystnatlen hans enda samvete. en styrelse som är född af mened och blifvit bållen till 
Jar o. d allt under det hon i ruset sjöng psalmer och, Ludvig Napoleons far satt elt ögonblick på en tbron med dopet på bajonetter vid skenet af lågorna från ett inbör- 
låste läsareskrifter högt. Hennes dotter, en flitig krona ock spira, Det var nog, som alltid; kronan brände des krig, måste det vara klart att den icke i längden kan 
och beskedlig flicka, också snärjd i läseriets villfa- bort all medborgaredygd, som icke går & på egen makt bafva någon materiel fördel af a't förena sig med en 
relser, sörjde väl öfver modrens vilda lefverne,. men och egen glans. Kring slägtens hjessor fastsveddes den|som snar! åter måste falla. Man erinrar sig med tillfreds= 
fann dock en tröst deruti, att modren för sin tros gyllene rivgens blodräda förstemå. ke och detta utplånas /ställelse att Konung Oscar var en af de två monarker, 
skull lika fullt borde blifva salig, då deremot hon aldrig, så länge en droppe fursteblod finnes i ådrorna |lsom protesterade mot brytendet af 1815 års löften och 
höll på att gräma sig sjelf lungsot på halsen öfver Vid hvarje nytt tillfälle att öka egen makt och egna for-| fördrag, då Krakau beröfvades sin sjelfständighet af den 
fadrens ogudaktighet, som icke kunde förmås ätt öf- delar, flammar det med ursprunglig blodfärg. Och fastänlryskösterrikiska ligan; Svenska folket skulle veta uppskatta 
vergifva sin öfvertygelse att den tro, som icke ver- denna Bonaparte var ett slags furste, trodde franska folket sin konanes rättskänsla, om hans regering afhölle sig från 
kar lefvernets förbättring och tankårned förädling är honom! oaktadt kronmärket kriog pannan, ansågs han för all vänskaplig beröring. med samma ryskösterrikiska ligas 
en död och afventyrlig tro. en medborgare! Dessa fransmän, de äro gotdtrogenhetens mariopvett, den mevediske usurpatorn. 
Denna blinda öfvertygelse om egna åsigters o- arn. Den förfärliga lexan af första revolutionens scha= annonsen 
felbarhet, detta andliga högmod gör ust låsskne till votter och blod, den "lysande Kejsarens stigande välde - - 4 
de lättast vilseledda lärjungar för frillge jesuiter, som folkets man och plötsliga fall sedan kronmärkert tandt Hvad år detta för nya tecken? 


som i religionens missbrukade namn utså falska lä egoismens lågor kring hans panna, hade ju icke varit ett Tidningsskrifoaren har äfven under denna vecka 


ror och bereda fårahjordarne att blifva tåliga offer i hinder för de kejserliga och kongliga menedärne i Wien, gifvits med stormande bifall; och det oaktadt såväl 
LI 


- Teekninger ur Minnet, la kompaniet fick lära sig borsta Jlöjtnantens stöflor ilmen soi kommo henne ätt darra af en obestämd fruktan. 
Re stället för konsten att föra vapen. Doktorn förklarade|Hennes midsommarszeftermiddag syvtes henne en evighet, 

: att ögat var så inflammeradt, att han icke kande använ-l|tills slutligen löjtnanten måste lemsa henne för att kläda 

" Från 21 år. dag till exercis i det starka solskenet. Derföre, och en=lsig till balen. Nu längtade hon så förfarligt efter Erik, 


dast derföre, gillade tjenstgörande inajoren Drakes utta |så att bon var färdig att atbrista i gråt. Han var in- 
(Slut från föreg. N:r.) gande till kalfsktor; ban visste likvål icke, bvärken attine i löjtnantens tält och skulle biträda denne. Hon 
”Med dessa ord kastade löjtnanten midt i ansigtet pålvon Hasenscbreck sjelf tillfogat ynglingen denna skada|kunde icke hålla sig ifrån att då och då göra ett och 
Eric den jacka, som hängde närmast. "En messingsknappleller att löjtnanten bestämdt honom till uppassare mot|annat slag deratanför, för att söka få se hvad det led 
träffade yoglingen i ögat, men denne sade ej ett ord,lhans vilja. med Eriks sysslor. Men detta gaf von Hasenschreck an- 
fastän smärtan var förfärlig. Mötet blef sålönda en riktig skärseld för Bric Björns-lledning att utbreda sig öfver flickan ivför kusinen. Han 
När kompaniet uttagit alla nödiga persedlar, afmar-|son, berömde bennes utseende på det bögsta, men ban talade 
scherade man tillbaka till lägerplatsen. Lägret var för- ee om benne i sådana ordalag, att det fastnade som en plugg 
ut uppstucket; löjtnanten aflägsnade sig på en stund, Midsormmarsdaägen kom, öch med den flickorna frånli halsen på den ärliga bosdgossen. Löj'nanten beklaga- 
och underbefälet undervisade beväringsynglingarne i täl- bemmet, bvilka med föring ville traktera sina bröder ochide till och med ätt ban nu ej hade tid att taga emot 
tens uppsättning. Svenska bondgosser bafva icke svårt vänner i beväringsjaäckorna. Erik bade er kusin, en flic-'flickan i tältet; han förmodade nemligen, att det var för 
att fatta, och snart höjde två rader bvita konformiga tält ka röd och hvit som stt friskt bondbarn med ögon, som den skull bon gick derutanför, han måste skynda för att 
sina spetsar långsåt en bred tältgata, i hvars midt en|strålade beständigt, men mest då de mötte Eriks. Äfven|dansa första dansen med fröken von 8. 
rad blanka gevärskoppel lyste i solskenet. Granris hem-'hon var kommen ined pannkaka och öl och många andra Det brännde i Eriks hufvud, och när slutligen löjt- 
tades från skogan till täckande af öppningarne nere vid'goda saker till vännen, som hon höll så bjertligt kär nänten var färdig i all sin elegance, och skyndade till 
marken och lägerhalmen utbreddes inuti tälten. otan att förstå, att bon älskade bonom mer än som balsalongen, men utanför tältdörren på några stegs af- 
När nu lögret var i ordning, uppställdes kompanie!|vägtinge. Greta var blott sexton år och hade i pingst/stånd såg Greta väntande, och till henne kastade en släng- 
i tältgatan. Löjtnant von Hasenscbreck hade mycket bråk lconfirmerats. Hon kände sig så lycklig att få samtala|kyss med några ord om att tidigt slita sig från balen för 
"innan ban fick hvar och en att stå på den plats, som några ord med Erik, sedan gudstjensten var bhål-latt få träffa henne, och hon dervid rodnade som purpur, 
'lävgden anvisade. Men slutligen var det färdigt. len och tröppen njöt middsgs-rast. Dock blef ickeloch med tåriga ögon såg till Erik, då störtade denna ur- 
"Med ett sjelfförnöjdt leende betraktade han verket|denna lycka lång, Den lille von Hasenschrecks kalfak-|sinnig fram till flickan, fattade henne i armen och ryck- 
af sitt ordningssinne, som han kallade det, och stännade|tor kunde omöjligen få rö på en sådan dag som nu,lte henne med våld bort från tältgatan. 


”slofligen framför Eric Björnson från Storegården, som nujdå officerskåren skulle ha bal i salongen. Och när Gretas tårar ville icke sluta, hon kunde för dem ic- 
"Far flygelman till böger i första ledet. löjtnanten fick se Eriks vackra flicka, så var det ickelke tala; Eriks förebråelser för löjtnantens skull voro bit- 
— 136 Drake! Du blir min kalfaktor. värdt att tänka att de skulle få träffas mera förr än!|tra och orättvisa. Först när Erik kom med ett ord om 


”— Gud bevare löjtnanten. Hvad är det för slag? llåvgt frampå qvällen. Kalfaktorn fick nu att göra; änlatt hon gått omkring von Hosenschrecks tält för den fioa 
= Du blir min oppassare; föröfrigt får du instruk=lskickades ban bit och än dit; än anbefalldes han ett ochllöjtnantens skull, då blef äfven hon vred. Förolämpnin- 
tion sedan, bur du skall borsta det fördömda dammet aflän ett annat. Men löjtnanten sjelf var deremot så myc-|gen af kusinen öppnade hennes mun, och med ett natur- 
kläderna etc, ket enträgnare att hålla Greta sällskap. Han sadö hen-|barns helå kraft, flödade nu försvar för henne sjelf oc 
— Gud bevare löjtnanten! Jag har så ondt i ögatine det osmakligaste smicker, hvaröfver hon rodnade långt förebråelser mot Erik öfver hennes läppar. Det häftiga” 
att jag icke kan se ett endaste dammstoft. ned under halsduken; han fällde yttranden om Erik och utbrottet verkade välgörande på dem båda; efter Fr 
— Hvad himmelsbetängda lymmel, mockerar du e-|!de andra bondgossärae, som dref förtrytelsens känsla upp|sidiga förebråelser, följde ömsesidiga AköRnAr och de båda 
mot? Du är kalfaktor och dermed punkt. i hårfästet för henne, och kom hennes ögon att gnistra; kusinerna Voro, när de slatade, klara i afseende på sin 
Löjtnanten hade rätt. Det bästa krigareämnet i he-lhan gjorde henne förslager, som hon icke riktigt begrep,linbördes ställning. Hvad förut hade varit obestämdt och 


<Svenska Tidningen," som "Morgonbladet, haft åt- Vi bekänna ätt vi aldrig kunnat föreställa 088 
skilliga anmärkningar emot pjesen. Detta visar hvil-latt en konservativ organ skulle gå tillväga på ett 
ken fond af ädelhet, hvilar på bottnen af publi-|så hufvudlöst sätt. 


kens känslor, Morgonbladét må nu bäst det vill, 
STOTCRARHBY 


i förtreten öfver att icke genom ett ferårigt stre- 
tande hafva kunnat ro upp sig i dess gunst, på- 
stå att publiken är usel. En konstskapelse, som Här i landet ha vi under innev 
strängt stråffar nedrigheten hos en tidningsskrifvare, ej mindre än vå nya presidenter. 
och låter oskulden och dygden slutligen vinna sin i 
triumf, har blifvit framförd på scenen under skal- 
kande bravorop. Publiken har visat sina sympathier 
för det ädla, sitt hat och sin afsky för den skorpi- 
onsnatur, som utgör styckets skuggbeläggning. Den 
frapperande likheten mellan Stofers karakter och en 
bekant vampyrtidnings-redaktör har icke behöfi Ilå- 
na hr Schwartz's mästerliga maskering som en styf- 
bent, lungsigtig medarbetare, samt blods- och själs- 
frände till denna redaktör, för att låta spektatörerna 
genast se den man skildrad, hvilken träffas af arbe- 
taron Lundins förbannelser lika säkert, som Franz 
Sjöberg träffades af 82 arbetares offeuthga med namn 
undertecknade förklaring, att de föraktade honom och 
hans Folkröst. Vid de representationer af denna 
pjes vi bevistat, har publiken så ojäfaktigt uttalat 
sin uppfattning af stycket, och sin afsky för Stof- 
fers original, att det verkligen fordras Morgonbladets| 
elastiska samvete för att våga framkomma med på- 
ståendet att icke någon viss tidning eller någon viss 
redaktör deruti åsyftas, utan allmäuvneligen en ten- 
dens att framhålla faran af en usel press. Begri- 
per då icke hr kammarjunkaren Pontin, att han ge- 
nom ett sådant påstående gör sig löjlig inför hela 
den allmänhet, som skådat pjesen, — ökar de förut 
varande misstankarne att emellan Morgonbladet och 
den utpekade skandalskrifvaren finnes en hemlig ge-| 
mensam föreningslänk, — kompremetterar den som 
framför andra har beköstat Morgoubladet, och Som 
vi hoppas, utan skäl varit beskylld att hafva skatta! 
till Folkets: Röst. e 

Är det icke nog dermed, att Franz Sjöbergs e- 
get, som vi älska att tro, lögnaktiga skryt om un- — Folkröstens titelvignet har i de sednaste num 
derstöd från en hög person satt rykten i omlopp, ren ausenligt fö minskats, Den stora globen, hvar- 
hvilka väcka harm hos hvarje svenskt hjerta, somjpå med storståltliga bokstäfver lästes: sUpplyäningy 
anser den höga ställningen omöjligen kunna suddlas Frihet öch Bröd, har hopleumpit till storlekta af en 
imed handtag åt nidskrifvare? Är det icke nog der-Itvåstylversslant och upplysningen, friketer och bröz 
med,] ätt dessa förhatliga rykten fingo ett skenbart det ha i proportion härtill ansenhgt afknappats. Hvad 
stöd derutaf att Folkröstens gemena angrepp på den «Upplysningen, vidkommer var den verkligen så klen 
höga personens anförvandter i ett tag förbyttes tilll förut, att den ej tåle vid någon afkortning; "Fri- 
det utsöktaste hofmanuaspråks ljufvasie rökelser, un- heten, åter lar, efter hvad ryktet förmäler, blifvit 
der det personerna i omgifningen och männen aflgenom kommissarien Jäderin panisatt i den Kongl. 
dess parti på allt sätt förordades och berömdes, oak- polisen, och "Brödet, skall, i anscende till missvex- 
tadt deras politiska verksamhet diametralt striddelten innevarantle höst, som efhet hvad allmänt kändt 
mot de frisinnades och deras, till hvilkas parti Franz är sträckt sina bekymmersamma verkningar på sjelf- 
Sjöberg hycklande ville räkna sig? Är det ej nog'va Folkröstens afsättning. 


ende president man eger, men han har oekså 


från herr Ulfsparres och Akermans sida! 


ståndaren vid gymnastiska centralinstitutet och et 


holms undervisningsverk anställd lärare. 
daren lärer härigenom visat sin kända skicklighet 
både i bajonettfaktning och hugguiug med sabel. 


— lIerr Franz Sjöberg, som eljest dokumentera! 


Röst under sednvare tiden så betydligt aftagit, och 
att aspekierne för det kommande året äro mycket 


utkommande för instundande år, på det prenumeran- 
terne, i fall några sådane skulle sig anmäla, ej blott- 
ställdes för några förluster — Herr Sjöberg instämde 
härföre, såsom bekant är, Aftonbladets ansvarige ut- 
tull bestyrkande af sin vederhäftighet, åtskilliga qvit- 
terade räkningar. 
anekdoten om den insolvente gäldenären, hvilken 


är jag skyldig bra många, men så finnes det ännu 
fiera, som jag icke är något skyldig." 


arande vecka fått|transaktioner, 
I Frankrike återlannan litén öuppgjord affär 
har man mycket att göra med att bli af med denlbeskaffen 
gjorti före ännu kar 
en statskupp, hvilket åtör icke larer vara att beraraldet 


— En förfärlig scism med åtföljande klagomål och 
vidlyftiga skriftvexlingar lärer uppstått mellan före- 


vid samma institut genom Pirektionen öfver Stock= 
Förestån- 


klena, i sammanhang med hvilkon erinran hr Sjöberg/stadens norra 
tillråddes att ställa borgen för Tidningens ordenthgalEckerön. 


gifvare, och då målet förekom, framlade hi Sjöberg; 
Detta eriurar om den bekanta! 


tröstade sina kreditorer genom sin förklaring: nog gifvaren 


och Sökte sälja den på stadsauktion, der den minst 
8 gånger innevarande höst gått under klubban, utan 
att någon derföre ens bjudit den summa, för hvilken 
hr Andersen den utlöst. Är detta samma hr An- 
dersen, så borde sannerligen bröderne Franz och 
August Sjöberg ej bråka så mycket med hans låne= 
helst hr August torde erinra sig en 
med hr Andersén af den 
het att sjelfva Folkröstens polisreferent der=- 
I dragas inför polisens skrank. Vore 
måhända icke klokare alt först betala Andersén 
hvad herrarne af honom lånat och derefter återlem- 
na honom de honom tillhörige medel hr August på 
ett så eget sätt "borttappat, (icke bortsnappat) innan 
herrarne nedskållde mannen, ty herrarne lära åtminsto= 
he ej hafva auledning at beklaga sig öfver honom. 
Vi skulle aldrig brytt oss om att nämna ett ord” om 
bröderna Sjöbergs frack, byxor och öfriga affarsför- 
hållande till hr Andersen, om ej Folkrösten idkeli- 
gen sjelf sysselsatt sig, af sin inbitna smädelusta; 
med andra personers klädesplagg och enskildta ange= 
lägenheter. 
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sig ega en bastant mage, har dock icke kunnat smäl- 
ta, att Aftonbladet erinrat att afsättningen å Folkets 


Prestrocken är icke alllid ett bevi 
lig ödmjukhet eller ens på vanlig 
För några dagar sed 


— 8 på krist= 
humanitet i sättet. 
an infann sig komminister B. på 
gästgifvaregård och bestälde skjuts till 
Beställningen emottogs, men den åldrige 
préstmannen underrättades, att kanske den uppbådade 
åkaren icke villa köra till andra ställen än gastgifva= 
regårdar. En person i komministerns sällskap talade 
då om att ackordera med åkaren; men presten utfor: 
Sackorderå med sådåna tjufvar och stråtröfvare, som 
taga sjudubbelt mer än hvad de skola, det gör jag 
dj.—n i min själ icke; skada blot att icke någon 
spöpåle skall finnas alt hänga upp er pås När gäst=- 
Simlin framvisade författningarne, atlät sig 
gudsmannén om hvad han ville göra i författningen, 
men detta och mycket mera kan icke publiceras. Man- 
nen var icke full; men lans brutalitet sådan, att de 
närvarande snarare kunnat tro sig hafva en bedraga- 
re framför sig, än en karl; som verkligen har rät att 
bära kappan och kragen. 


— Chefen för fångstyrelsen lärer julafton blif- 
vit högst öfverraskad genom presenten af en tenn- 
medalj föreställande å ena sidan ett porträtt af en 
underordnad; som blifvit. genom chefen satt under 
tilltal och å den andra 43 års oskyldigt fängelse ge= 
nom nyck af en förman. Omkring porträttet stod 
graverat "heldre tigga än krusa en despot.< 


— Blomstrand och Proinkolls-indusirien. Kla= 


, i följd häraf måst förkuap-|gomålen öfver kostnaderna i fättegångar bafva med hvarje 


med ait Folkets Röst ängi dag uppbjuder all sin'pas. Strunt dock i upplysningen och friheten, baralår tilltegit. Protokollslösen, kanshafgifter, stämningspen- 
uppfinningsförmåga för att visa sig som hoftrumpe- Folkrösten får behålla sitt bröd, men det ser i viss|ningat iii. m. äro oftå ganska kännbara, och mången kan 
tare för det uvga borgpartiets koryfeer, en C. 'O. mening ida ut härmed för hästkommande år; i an-laldrig utsökå sia rätt af brist på nödiga medel. De som 
Palmstjerna, en Carlj Göran Mörner, under det Smic- nan mening åter tyckes, vid betraktande af de mån-l|deremot icke bolas för process-sjukan genom några kost- 
ker och beröm af samma tidning öses öfver herr ga böter hvartill Folkrösten blifvit fälld och hvilkälnader, äro Stockholms ”äkta och genuina bränvios-advo- 


Hazelius, hvars tidningsförlag man påstår sig spåra i brist af tillgång skola förvandlas, som skulle Folk= 
östen hela nästkörimände är blifva träkterad medloch sedan 


just bland de' dukatrullar, som blifvit beskyllda, fast-Ir 
än enligt vår tanka orättvist, för au hafva skattat tillidel "vatten och bröd., 
Folkröstens underhåll? Ivarföre skall hr Pontin, 
som allmänt ansetts hafva haft samma måktiga ga- 


ranti för Morgoubladet, draga sitt strå till denna hr Andersén, som lånar på pant. Månne detta är 


stack af sannolikheter, som utgöra deras förtviflan, samma hr Audersén, som för någon tid sedan mot 
hvilka älska och vörda en hög person både för säkerhet af en pantlånekontorets sedel lydande på 
hans egenskapers och hans samhallsställming skuld, en uniformsfrack och ett par byxor tillhörige hr F. 
men som med sorg och harm vända sig bort vidden Sjöberg och utgörande hans hofrätts-nniform lånade 
förödmjukande tanken på usia försök att för ena el- hr August Sjöberg penningar, hvilka aldrig betaltes 
ler andra syftemålet understödja en demoraliserau och'åter, i följd hvaraf hr Andersen från låneinrättninger 


demoraliserande skaudal- och lögnpress? 


[utlöste uniformen, som värt paitaatt för 20 rdi blo. 
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blott en följd af inbördes tillgifvenhet, vsr nu ea form laanten och slet upp öfverrocken; känner du dessa uni- 
lig öfverenskommnise efier en rörande bekännelse om kär- |formsknappar ? 
lek. Som förlofvade med hvarasdra, g'ngo Erik och Gud bevare löjtoanten! mumlade Erik mellan 
Greta på aftonen att med de öfriga deltaga i dansenltänderna. 
kring Majstången på en bondgård ett stycke från läger- — Nå, vägrar du ännu att gå i ärrest 7 Jag be- 
p atsen. faller dig 136 Drake, att anmäla dig såsom arrestörad. 
äv STA Erik lydde nu; den käåftiga vrede, som förmått ho- 
Med tjertlig lust svängde det unga paret omkring ilnom at knuffa till löjtnanten ; urderttyckte han ined 
dansen. Erik vor lycklig och Greta öfveriycklig. Menlansträngning och underkastade sig fogligt den lille nar- 
plötsligen uppträdde bland den församlade ungdomeo enlrens tyranni. 
person som störde gladjen Det var löjtnant von Hua- Greta var som tilliotetgjord. Att nu åter hafva denna 
senschreck, som hade dragit en sommarpaletot öfver sin|förbatliga officer vid sin sida, ait vara beröfvad sin Erik och 
uniform och nu nedlät sig att hedra bondbalen med sinl|veta honom häktad, det förkfossade henné. Hon nedsjönk 
bög -diiza person. Gretas kramade Eriks arm och slöt sie ipå knä för löjtnanten för ätt bedja om nåd för sin äl= 
intill honom med ett åogestfullt uttryck i ansigtet. Eriklskade, men den lumpne själen pöste som-en padda och hade 
bicf blek som ett lik, özonbrynen drogo sig tillhopa och iden bjertlösbeten att säga benne, att hon kunde bereda 
läpparne antogo ett hänfollt atseende; han störtade sig ilsig att aldrig mera få dansa med Erik; häns brott kande 
dansen med sin fästmö och dansade så wvildt och så i-Jicke försonas med anöat än döden. Det var för mycket för 
härdigt, som om det varit för sista gången han dansat [flickan; hon nedsjöok aäfsvimnad. 
med henne. Läöjtnanten såg med afund det vackra paret SN ; 
svänga förbi hvarf ef'er hvarf Slutligen stannade Erik Erik kande ické sofva om natten. Han häde varit så 
men på motsatt sida till von Hasenschrock. Denne gickfycklig; ban hade tänkt sig ett eget hem med Greta såsom 
dock tvärsöfver och började tala till Greta; hon slöt sig |dess goda engel. I stället hade han nu fått arresten med 
närmare intill sin fästman och svarade icke på löjtnantess|föreställningen om Greta, som tröstlöst sörjer Honom, då 
tilltal, mer än att hon nekade, då han bjöd upp hennelban går ut, för att afkebuseras, ellet köres bort på fång- 
till dans. skjuts, för att inspertas bland förbrytare på en fästning! 
— Åh, kom du flicka, Iåt den långe drummeln vän |Med tankärne upptagna, än af sorg, än af hatm, kom han 
ta så länge. alltid tillbaka till von Hasensereck, som föreföll honor, 
— Herre gå bort ifrån benne, röt Erik, och gaf lik en otäck spindel, då plötsligen denne på morgonen in- 
löjtnanten en så allvarsam knuff, att han satte sig på trädde åtföljd af Greta, hvars utseende vär förfärligt 
bänken bakom. förändradt och som med ett fånigt skratt kastade 
— Vet du då ingen hot, notan slår befäl? skrekisig om den älskades häls, men gevoäst med ett änskri för 
Hasensereck med raseri, I arrest med dig, jag skalllära tillbaka som om hon skulle ha brännt sig. JA 
dig att det kostar ditt lif att lägga band på befäl. N:o 136 Drakes arrest var slut; Greta hade köpt ho- 
— Jag känner er icke som förman. Mitt befäl nom förlåtelse genom en natts skärseld i löjtnant vön Hasén- 
bär icke ljus sommarrock som uniform. sckrecks tält. Men flickans förstånd uthärdade icke tanken 
— Ja så! känner du mig nu då? gnistrade löjt- på honnes vanära; hon var fubbad till sind sionen: 


kater”, hvilka väl förstå att skaffa sig fattigdomsbetyg 
prompta sig fram i allt sitt krångel utan en 
skillings utgift. Önskligt vore, att den största samvets= 
granhet iaktloges vid sådana betygs utgifvande, de blif- 


— Folkrösten bråkar förfärligt mycket ined enlva eljest ett byende under processbegäret, en orsak till 


ökadt besväf vid domstolarne och till kostnader för pro= 
tokollsföranden, som nödgas aflöna renskrifvare, samt in= 
gifva ovilja mot idéen om lagskipning utan privat kost- 
nad för hvarje fall. 

Till dessa rader finna Vi oss föranlåtne deraf, att 
bland de personer, som vu ligga öfver domstolarne med 
yrkanden om kostnadsfri rättegång, befinner sig också 
den beryktade Blomstrand, hvilken förmått den besked- 


Erik höll andedrägten när han emottog underrättel= 
sen om sin frihet och det liksom drog sig tillsammans 
omkring bjertat på honom när von Hasenscbreck uttala- 
de ordeo: du är fri; men när uslihgén med nedrigt bån 
tillade för hvad pris, föll den starke ynghogen tillsam 
mans och svetten rann i floder utför hans pånna. Han 
tog Greta om lifvet med båda händerna; såg henne stinnt 
i ögonen; och slungade henne derefter ifrån sig med 
grymbet. Då tog von Huasenschreck till schäppen; han 
hade et gång kännt en knuff af Eriks stora bondhand; 
han ville icke risquera det en gång till; ty ynglingens 
ögob bådade intet godt; 

Kompaniet var uppstäldt af äldsta underofficeren och 
öfverlemnades till löjtnanten. Men denne bade icke förr 
dragit värjan och skrikit sitt ”gif akt!” än 136 Drake 
med jeihn takt marscherade fram ur ledet. I karlens an- 
sigte rörde sig icke en mäskel. När han hunnit fram 
till von Hasenhschreck skyldrade han gevär ech uttalade 
med hersk ton sitt ”Gud bevare löjtnanten!”  Derefter 
återtog han ”i armen gevär” och noggrannt efter exer- 
cis-reglemontet fällde ban bajonetten till anfall samt sat- 
se ut en högstöt med sådan kraft ernot von Häsenschröck 
bröst att bajonettspetsen gick ut genom ryggen. 

Erik Björnsson ändrog intet till sitt försvar inför 
krigsrätten. ”Den spindeln skulle krossas,” var det en- 
da man fick ur bonoim, Men då Greta på dårhuset fick 
hörä ormmtalas att Erik var dömd till döden, försvann hen- 
nes galenskåp; och hon berättade hvåd hennes fästman 
anförtrott benné innan de gingo till dansen; bhutd von 
Hasenschröck först plågat Erik Björnsson med sina ömk- 
liga påbitt i småsaket, och bura hän sedan förorättat ho- 
nöm i Gretas person. När detta blef bekant, gick hela of- 
ficerskorpsen, som var gläd att ba sluppit ett sådänt subs 
jekt sor von Hasenschretk, in med nådesbsökan för Es 
rik, och kängen beviljade dem. Hat är nu en burgén 
farinér i Aperiko, men Gfetå vills kan aldrig inerä se: 


| 


lige komminister Lindsten att för honom utfärda ett så- också angripit den beskedliga 
väl Blomstrand hållaren, efter han promt vill, 


dant fattigdomsbetyg Visserligen är 
jeke bland de ekonomiskt sällottade, men alldeles utfattig 
järer han väl icke beller vara, och då bans processlyst- 
nad kastat honom in i tjogtals äfventyrliga mål, deruti 
han för att teda sig beböfver snart sagt lass ef luntor, 
så blir den hora en dryg jonker för det allmänna, som 
får släppa till aflöning ål dumare och papper till expe- 
ditionerna, samt för expeditioushafsanderne, hvilka måste. 
lega renskrifvare. Med en sådan karl, som Blomstrand, 


I 


och fromma öfverståt- 
att blod skall flyta i 
Stockholm. Hon har beslutat att låta sin lilla qvic- 
ka Fälla sätta sig till motvärn och derför har hon med 
en fil hvässt dess tänder, så att jag rätt beklagar 
den af gref Jacobs garde som försöker —IDen enda 
förståndiga bland mina bekanta hundegarinnor är frö 
ken von K., som menar att hennes gamla Neta, af 
hvilken hon fordom haft så mycken glädje, men som 
nu fäller håren, gerna må stå hr grefven och öfver- 


hvilken är skrifsunoig, borde det försökas att låta honom! ståtbållaren till tjenst. 


sjelf verkställa renskrifningsarbetet, ty utfattig på förmå- 
ga dertill är ban då å!minstone icke. Kollationeringen 
blefve sedan expeditionshafvandens värsta opns. 


— Man har mycket förundrat sig deröfver, alt en 
så konstigt sammansatt produkt som tidningen Fol- 
kets Röst, till tendensen så förstörande, till medlen 
den använder så jesuitisk och till tonen så ilsket rå 
och oförskämd, kan preduceras. Men huru kan man 
häröfver förvåna sig, då de egentliga producenterne 
äro en Franz Sjöberg och en hr Johan Johansson 
När två dylika kapaciteter sammanslagit sina ar- 
betskrafter, måste ju alltid produkten blifva en vid- 
nnderligt styggolse eller ett styggt vidunder. 


— När nu belackaren Franz Sjöberg slutligen, ef- 
ter att ett helt års tid hafva nedskällt och smädat 
grosshandlandeu Philippsson, blir tvungen alt genom 
soffentlig afbönt afvedja sina smädelser och lögner, 
och dymedetst inför hela svenska allmänheten er- 
känna sig vara en smådare eller lögnare, har man 
frågat huruvida denna syndares offentliga erkännande 


[Lo 
BLANDADE ÄMNEN. 


En för sina patriotiska tänkesätt och företag rykt- 
bar prestman, lät i och för sina församlingsboers nytta 
och beqvämlighet. anlägga en ny väg, och fann sig ser- 
delez road af att åse arhetets fortskridande. En gång. 
besökte honom dervid en egendomsegare från värgränsan-| 
de socken; som bland annat äfren sade till bonom: ”Min 
bäste pastor, oaktadt all den kostnad och möda ni slösar 
på denna väg, så kommer den ändå aldrig att leda till 
himmelriket.” ”Ahnej! deri kan ni allt hafva rätt hr pa- 
1i:On, svarade presten, ty ledde den dit, skulle jag i san- 
ning blifvit bra förundrad att anträffa er på densamma. 


En bonde bade anförtrott en kanna mjölk i en af 
sina grannars förvar, men när han återfordrade densam- 
ma, föregaf grannen att mjölken blifvit förtärd af flogor. 
Han blef anklagad och förd ivför rätta. Domaren ålade 
honom, att ersätta mjölkens värde, hvartill ban, oaktadt 


äl sitt brott skall ske i Stockholm, der smadaren|s!t motstånd, mäste låta beqväma sig; men påstod der- 


vistas, eller om han ej bör resa till den ort, der den 
smädade personen är bosatt, och der verkställa af- 
bönen. For vår del anse vi olämpligt Jjatt don 


dade skall besväras med hilresa för att emottaga|"å8g dem?” 


upprättelse af smädaren, och hemställa derför om 
fit resa med kronskjuts kan beståg hr Franz Sjö- 
berg, der enligt vår tanka afbönen rättast bör ske. 


jemte, att ingen annan än flugoraa ätit upp mjölken, e- 
medan han sjelf sett det. ”Nå! men hvarföre kunde du 


smä- ej,” tillspordes hao af domaren, ”slå ihjel dom, när du 


”Åbjo! visst, mos” svarade den andre, ”jag 


ej|visste ej att det var tillåtet att mörda” — — "Flugor? 


genmälte domesren, ”jo, sådana må du tryggt affär- 
da, hvar du än må finna dem.” Ögonblicket derpå gaf 
bonden domaren en kraftig örfil, sägande: ”käre herre, 


— Braunbeck, som är tilltalad föratt hafva tillnar- ursäkta! der satt en stor fluga, som såg precist ut som 


rat sig ett stycke| kläde, 
stufvu-rätten. Kommissarien Jäderin hade nu fått 
reda på en flere års gammal misstanke, att Braun- 
beck skulle från sin husbonde hafva stulit ett kop- 
parkärl, och på grund af angilvelse härom, hördes 
såväl husbonden, som en af de fordna' kamraterna, 
dock utan ed. Deras utsagor gåfvo visserligen an- 
ledning: att misstänka Braunbeck, helst som han fle- 
re gånger orätt uppgifvit sina iefnadshändelser, och 
dervid förlegat sin kondition hos ifrågavarande hus- 
bonde; men deras berättelse innefattade inga positif- 
va bevis, och den ena år dessutom målsegare samt 
husbonde för den andra. Husbonden,-målsegaren, ha- 
fe genom en annau person återfått sin kopparpjes, 
och åtnöjt sig med att köra Braunbeck ur tjensten; 
vå tyckes det vara något onödigt at göra ett för- 
sök att genom denna gamla historia få Braupbeck 
fullkomligt vanfrejdad, och såmedelst afstänga ho- 
nom från möjligheten att återvända till.ett hedrande 
lefnadssätt, ifall ett sådant ännu står honom öppet 
efter hans krångel i Götheborg, Wennersborg, och 
nu sednast här med klädestycket. 


— På samma afdelning handlögges målet angåen- 
de fabrikören Hoffstedts inbrott på kontoret vid Dag- 
bladstryckeriet. Mannen, som förut varit dömd till 
fästning för edöresbrott, men af Kongl. nåd derifrån 
förskonats, ådagalägger all; en stortjufs fyndighet i 
sina svar angående en del omständigheter, och en- 
visas i att neka härutinnan, under det han med sken- 
bar öppenhet bekånnt i andra fall. Han bar haft ett 
fördelaktigt utseende och håller sig ännu rak, men 
skägget har grånat och ansigtet fallit af, så att det 
hemska i blicken derigenom numera framträder. 

—  Natltliga fridsstörare. Walvudstadens innevånare 
som bo innom broarne, äro ganska ofta utsatta för att 
blifva störda i sin lugnaste sömn genom oväsen, som åstad 
kommes af liderliga qvinnfolk. Sistl:dne tisdagsnatt kun- 
de man öfver en god delaf staden höra eti f.ufarhg! skr k 
af en qvinna, och vid värmara eftetforskning fsnn mas, att 
det var från Storkyrkbrioken oväsendet kom. Ref antraf 
fade här midt i natten nära e't dussin poliskonstsplar om- 
gifvande en menniska som i de höftigaste termer och med 
gällaste röst gaf luft åt sin ursinniga vrede eller sin för 
tviflan. Hon sade sig bafva blifvit öfverfailen med slag 
och oqvädinsord ssmt beröfvad sina penningar sf en an 
nan qvinna, som närvarande poliskonsfapler berättade vara 
den beryktade Betty Boström, och hvilken redan vid ref.s 
ankomst till stället skulle vara bemförd. -Menniskan var 
danska och kunde icke förmås iemnoa stå let eller hålla sig 


tyst utan skrek oupphörligen: ”nej. jeg tigerinte! jez går! 


inte! jeg skall här på pladsen vänte min man! jeg skal 
förklara br polismästaren bvorledes jag blef ofverfallen o.s.v 
Muvlädret och lungorna tafl de med hvarandra i styrka. 

Polisbetjevingen gick emellertid, så vidt ref. förnam, 
utmärkt bumeant tillväga, och en såden skrikande qvinvas 
orsinnigbet kunde väl ursägta om konstaplarne skulle nå: 
gon gåog komma ur lugnets jemvigt. 

Hela traktens sömn var störd på ett ganska hämskt 
sätt, ty nödrop och skrål af qvinnoröster midt i mörka 
natten förefaller serdeles motbjudande, 


— Hundsjukan utgör ännu alla mopsvänninnors sorg. 
Och gref Jacob sedan, som är så förtvifladt sträng 
emot de arma djuren! Fru M. tycker bestämdt att 
det är obarmhertigt att hindra hennes Murre i sin 
fria rörelse, och hon har nästan skäl för sig, då 
Murre är så trög att ban vaggar fram långsammare 
än en bryggarålderman. Fra L. påstår att samma 
blodmani, som uppenbarat sig hos Louis Napoleon, 


stod i Tisdags inför Råd- de, hviika åt opp grannens mjölk. 


VÅRMORGONEN. 


Ren Aurora höjer opp 

Sina rosenfingrar; 

Dimmans lätta silfvertropp 
Solen hastigt skimrar; 
Vinden kysser bort den tår, 
Som i blommans öga står; 
Der sig floden slingrar 
Tjusad jag på swanden går. 


Lärkan sina muntra slag. 
Slår med ljuflig tunga: 


EU Lejon år 1787. 


Uttydning i nästa nummer 


Sköna morgon! skulle jag 
Ensam dig ej sjunga? 

Ned jag vill till floden gå, 
Skjuta ut min båt — och så 
Bland Najader gunga 

Uppå böljans spegel blå. 


Sköna sol! är det ej tungt 
Skiljas från din maka? 

Kan du hvarje morgon lugnt 
Hennes famn försaka? 
Rymdens under, som du såg 
Ack så ofta, — står din håg 
Ej från dem tillbaka 

Till den ljufva Thetys' våg? 


Dock — hur skönt att ila få 
Genom rymdens salar! 
Under himmelen den blå 
Öfver jordens dalar. 
Kärleken dig ej förmått 
Längta från en sådan lott: 
Jordisk fröjd hugsvalar 

Icke ljusets höge drott. 


a 


Fick jag dina fålars par 
Med de gyllne föder 
Styra från den höga char 
Derfrån ljuset strömmar! 
Stammar jag ej ock ifrån 
Ljuset, liksom Phaöton? 
Men ej mer du ömmar, 
Phoebus, för din fallne son. 


Än på sinnlighetens haf 

Lustar kring mig stoja, 

Ännu tryckes själen af 

Stoftets tunga boja. 

Snart skall den dock krossad bli 
Och när stoftet gömmes i : 
Grafvens mörka koja, 

Söker själen — ljuset fri. 


—p—y 


En from önskan. ”Nå, hvad tycker ni om den 
nya provineial-läkaren ? frågade presten en bondgumma. 
Ne Jo, då är en herre som englarne kunna fröjda sig 
+” svarade gumman. ”Ack du mildaste fad 

na hade sura ben!” L är AD se 


Uttydning å den i N:o 3 af denna tidning införda 
rebus är: ,Kroran har inalles 150,000 öfver- och un- 
der-gevär," 


Ett Lejon år 1851. 


STOCKHOLM, F. D. SCHULTZES BOKTRYCKERI, 1851. 


JTALYSTRAIRAD TEDLUNG 


FÖR SÄSARA 


Lördag d. 3 Jan. 1852, 


På COFSARENS byrå, 


Ldsa nummer försäljas a 3 


å Soder, Urvädersgränd N:o 3, 


sk. banko å de 


undertecknade, och skriifna i human stil, samt annonser emoltuges å byrån hvarje söknedag mellan 9 och 11 f. m, 


————— 


För tjugusex nummer af denna tidning 
under första halfåret 1852 erlägges prenume- 
ration med i Rdr 32 sk. banko å Tidningens 
byrå, Allehanda-kontoret samtalla rikets post- 
kontor med tillägg af postförvaltare-arfvode. 

Flere aktningsvärda och frisinnade män 
hafva för nästa år lofvat bidrag i olika gre- 
nar, och så fort en större papperssort erhålles, 
komma formatet och träsnittens antal att ökas, 
samt ämnena så mycket som möjligt att va- 
rieras. 

Uti en ”dterblick på veckan” kommer 
hädanefter alt sammandraget redogöras för 
hvad märkligt passerat. 


Af förekommen anledning får redaktionen 
meddela, att insända anonyma uppsatser, som 
af red. gillas, gerna införas och nöjaktigt ho- 
noreras sedan de blifvit införda, om med ar- 
tikeln följer uppgift hvart penningarne skola 
skickas. 

Sådana insända artiklar kunna kuverteras 
till Corsarens Redaktion och när som helst på 
dagen inlemnas å tryckeriet, N:o 27, Tyska 


Prestgatan. 
RESAS 


HVAD ÄR ATT GÖRA? 


Det förflutna året har störtat sig i tidens djup, utan 
att lemna efter sig annat än svikna förhoppningar, brut- 
na eder, tyranni och hån. Mensklighetens rättmätigaste 
kraf hafva lemnats utan afseende, moralens bud hafva 
blifvit trampade under fötterna. Hvarthän vi kasta vå- 
ra blickar, möta de sorgliga teflor. Inom vår verldsdel 
syoes föraktet för menniskorätt vilja sätta sig på herr- 
skarethronerna, för att ånyo sänka folken i längesedan 
förgångne seklers barberi. Den kristna kärleksläran tyc- 
kes vara glömd; egoismen är de mäktiges religion. 


För att börja vid soloppgången, så fiona vi Ryss- 
lands 50 millioner menniskor sucka under zarväldets 
jernspira. Genom knutpiskan och gatloppet, genom Urals 
grufvor och Siberiens ödemarker vidmakthåller Nikolaos 
med b'odsudlade händer ett konstladt lugn bland de mest 
motsatta folkelementer. Det ädla Polen ligger fjettrat 
till händer och fötter; Ungerns hjeltemodiga folk har än- 
nu sårfeber efter de förfärliga åderlåtningar, som habs- 
burgiska husets bledgiriga bödlar, en Hsynau, en Win 
dischgräts, en Jeliachich anställde; Österrike kryper i 
uoderdånighet för en liten kejsare, som sjelf affekterar 
att vara första gullgossen hos den ryska granngrobianen; 
Preussen sönderslitas af partier, hvaraf det ena genast 
vill söka lyckan genom Nikolsi råd, under det ett annat 
sorgset låter blicken hvila på Fredrik den stores svärd; 
ty Preussens arm är nu för svag att föra det; och det 
öfriga Tyskland är ett stort skattemö'e, dar sista skärf- 
ven utfordras af kronobetjenterna. Det so!belysto Italiea 
Inkfar blod och rostiga kedjor — Kung Bomba, kyrko- 
statens preststyrelse och Radetsky, det värdiga klöfver- 
bladet till belig äminnelse; det mäktiga, fria, blomstraude 
Frankrike lizger klafhuodet af en menedisk äfventyrare — 
dess lag är förtrampad, gräddan af dess söner i fängelse 
eller på vägen till Cayennes osunda marker — hvarje 
ord bevakadt af legda spioner med oinskränkt mördare- 
makt — dess ärorika armé ett preto:i:nskt garde, verk- 
tyg åt en tyrann för den eiändiga köpeskillingen af nå- 


2 tr. upp, 


vanliga utdelningsställena för tidningar. 


RN 


I Landsorten emottages prenumeration å postkontoren 


Meddelanden kucerterusgtill 


samt på Dagligt Auehanda-Kontoret vid Munkbron kan prenumereras å 26 
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gra ordenskors och lumpna sou»; — allt år ratt våld och 
låg undergilvenhet, bånfull trivmF al tyrannerna och sorg- 
lig smölek för folken. 

I vårt eget land, i vårt käa gsmta Sverge, haf- 
va vi har kommit ett tuppfjat sedan årskif-et melian 590 
och 517? 

Har icke landets och foike's Uif-fråga, co billig och 
nödvändig representalions-förändring bölviv usdanskjo- 
ten för obestämd ud g-num ett förstag, som icke upp- 
fyller något partis fordringar och derföre måste falls för 
att gifva rum for nya tvis:er, nya iatriger? Och äro 
cke de marx, »om altid satt sig emot en representations 
förbättring, som kan vinna nationens bifall, en friherre 
C. O. Palmstjerna, en grefve Henning Hamilton och 
bvad de heta, uppburna af monarkens nåd, uppmuntrade 
af thronföljarens sympatbier? 

Hafva icke försöken att lossa det yttre tvång, som 
okristliga föråldrade fördomar lagt på menniskornas inre 
verld strandat emot en bigott och her klysten bierki's 
förbund med intoleranta män bland »den, såsom konun- 
gens förre hofmarskalk, grelvo Lijenerants och hans 
stallbröder ? 

Har icke skallefrågan, den svenska allmogens, det 
svenska faderneslar dets vigtigaste ekunomiska augesger- 
het, blifvit förfuskad under händerna på en f. d. löjtnant 
8 som finar —ninister? 

Står icke kusagan qsar, en neslig lemning från 


e . . 
in splitter ny sort Tiggeri. 

Man läste under sjelfva julhelgen i Svenska Tid- 
ningen eu uppmaning till Stockholms innevånare, 
Jens innerigen till herrar husegare, att genom frivilli- 
ig gälvor visa hufvudstadens polisbevakning en li- 
Aten uppmuntran, i sammanhang hvarmed denna bevak- 
'ning mycket lofordas för den vaksamhet och det nit 
den hitintills visat, och hvarigenom antalet af tjuf- 
nadsbrott skulle betydligen förminskats, hvarefter nå= 
gra bevekande ord nämndes i anledning af de klena 
lönevilkor polisbevakningen åtnjuter. Tredje dag jul 
afiryckte Stockholms Dagblad denua uppmaning, och 
omedelbart härefter sattes listor i omlopp och kring- 
buros al tjeustvilliga personer, på hvilka listor man 
skulte anteckna sitt namn och beloppet man för be- 
rörde åvdamäl aflemnade. 

Vi vilja visst ej bestrida att er bättre ordning 
och tillsyn imträdt sedan nuvarande polisbevakning 
bildades, ej heller vi vilja förneka giltigheten af den 
anmärkning, att såväl de ordinarie poliskonstaplarne, 
som synnerligast extra konstaplarne, hvilka dock till 
bestridande af nattbevakmogen alternera med de or- 
dinarie, aro knappt aflönade. 

Deremot anse vi att medel till en liten julgrati- 
fikation åt dem kunnat på annat sätt anskaffas än 
Jeenom dylika insamlingar, hvilka noga betraktadt, 


barbariets tider, då jemlikhet icke kävdes till rimne ej ens äro lagliga och dessutom hos mången väcker 


tolkad 
icke 


och menniskorätt var ea dunkel fras efter behag 
af dem som moykten hade? Vch ar dess oblygaste 
kämpe grefve Curl Göran Dettof Mörner beklädd med 
förtroendet att vara regentens honstiutionella radgifvare 
liksom ban férut var en person den der i drottningens 


ett obehaghgt intryck, helst Stockholms innevånare 
genom ständigt stegrade kronoutskylder och mång- 
dubbelt förökarde stadsuiskylder under sednare åren 
fåt till det allmänna vidkånnas så dryga utgifter, 
alt mun gema vill vara befriad från några extra 


bof hade mera att säga än de fleste, och hos kronprinsenitaxeiingar, efven om dessa skulle affordras under be- 


gällde för en god flygeiman ytterst till höge: ? 
Suger icke en o'ämpiig brigsmakt margen ur vår 


jordbrukande klass och fostrar eo demoraliserande kast-i 


| 


skillnad i det innersta af vårt sambällstif? i 

Med ett ord, bafva vi kommit ett tuppfjat framåt? 
Har icke snarare makten och dess organer genom 
tilltag utöfver sin konstitutionella befogenhet under det 
förflatna året söåt utflytta gränsmärkena lör sitt område?] 


vissöj 


jnämnwg ”biviliga gåfvor" 


44 kap. 2 N Missger- 
ningsbalken föresknifver: "EIvilken Konungens Em- 
bersiman, hög eller låg, som sjelf eller genom andra 
mtalar eller förleder undersåtarne till något samman- 
skott, kostnad, utgift eller arbete; rätte upp skadan, 
miste embetet och böte trehundrade daler.  Tager han 
sådant emot, lå tåel, såsom fri vilja bjudes, böte hun- 
drade daler och gifve åter thet han tog." Häraf sy- 


Har den icke genom visad missaktning för folkets ömsk-'nes att dylika summanskott, strängt betraktadt, hvar- 


ningar tydligt nog tillkännagifvit sin afsigt att herrsk. 
till trotts af men icke genom folket? IHvad är då detta 
annat, än bevis på att reaktionens vind blåst sitt stel 
nande luftdrag äfven öfver vårt land? 

Men det ver CC» egentligen svensk rö s vana utt 
alltid hålla jomn kurs med kontinentens nationer; vi haf- 
va förr en gång gålt vår egen väg; hvarföre skulle vi 
icke så kuzna göra ånyo? Vår nationella sjelfstandighet 
skall man väl akta sig att antasta, sålänge våra oti!l- 
gängliga skogs- och bergstrakter äro en alltför besvårlig 
teräng för kossackernas hästar, och det lära de väl för 
blifva sålänge Seveberget utgör vårt ryggstöd. Icke be- 
höfva vi fråga efter sura miner under mustaschernse i 
Pettersburg eller qväfda förbann:1 er undir jesuiterkåpor 
na i Rom Vi kunna gå vår egen väg, och vi böra det. 

Men för att icke utsätta oss för äfventyret att lik- 
som Fransmännen hoppa ur askan i elden, höra vi organi- 
sera en sjelfständig medborgerlighet — en medborgerlighet 
med allmän anda, med upplysning och, fribhetssinne, med 
kraft; d. v. s.: vi skola intressere våra bröder ialla lands- 
ändar för samhällets sngelägenbeter, så att de bortlägga 
sin lättjefulla dåsighet att endast tänka på enskild$ väl; 
vi skola bortsöta fördomarne och framkalla aningen om 


ken lagligen kunna göras eller mottagas, ty uttryc- 
ket ”Komngens embetsman" kon här ej afse cndast 
de personer, som ega Kongl. fullmakt, utan hvarje 
person, som innehar allmän tjenst, och i fråmsta rum- 
met Konungens Befallningshafvande med dess un- 
derlydande tjenstemån och exsecutiva betjente, till 
hvilken sistnämnde kathegori polisbetjeningen onek- 
ligen måste hänföras. Det måste derföre; alltid för- 
väna att Svenska Tidningen, hvars redaktör är en 
<Konungens embetsman" af tromansgraden, och Stock- 
holms Dagblad, som redigeras under Öfverståthålla- 
re-emhetets auspicier, kunna vara så litet loyala, att 
de vilja uppmana till dylikt i lag förbudet samman- 
skott. 

Men, om man äfven i loyalt hänseende ej är så 
rigorös och ej eus vill åberopa Missgerningsbalken 
såsom skäl, hvarföre offentlig uppmaning till sam- 
manskott i berörde syftning ej bör göras, finnas an- 
dra motiver, hvarföre vi högeligen ogilla en sådan upp- 
maning. hvilken, framställd i Svenska Tidningen el- 
ler Stockholms Dagblad dertill får en viss officiel e- 
genskap, som tydhgen utvisar att, såsom ordspråket 
lyder, saken "varit i säck innan den kom i påse. 


lyckan af att vara en verklig deltegare i sambällets lNif;|Dessa skäl äro: 


vi skola förmå våra landsmän att hvar i sin stad göra 


sig sfridbara som våra fåder voro; utan vapen och ntan|1:o Att då nya polisbevakningen bildades, till dess 


vapenskickhghet hos hvar svensk, finnes det icke något 
fritt och ärorikt Sverige! 

Må det år, som nu ingått se svenskarne inslå en an- 
nan bana än den de bitintills följt! 


underhåll en serskildt skatt lades på alla brän- 
vinsminutörer af ej mindre än 100 r:dr bko på 
hvardera, hvilken kontingent lär inbringa öfver 
50,000 rdr årligen, med hvilken tillökning i redan 
enormt höga intrader, stadens drätselverk bordt, 
förutsatt en förnuftig administration, kunna heder- 


ligen eller åtminstone tillräckligt aflöna polis- 
bevakningen, utan att besvära allmänheten med 
några tiggerier ät polisbetjeningen. 


2:o Att, om vi ej missminna oss, denna s.k. minu- 
téringsafgift för några månader sedan uppgats 
lemna ett öfverskott öfver den summa som po- 
Jisbevakuingens underhåll medtog af 3 å 4,000 
rdr bko, hvilket öfverskott stadens hrr äldsie och 
drätselkommissionen, efter många funderingar 
huru detsamma skulle användas — ty att bespa- 
ra detsamma kunde naturligtvis ej falla divs 
myndigheter in — slutligen använde till helt an- 
dra ändamål, än det hvarföre denna alpilt blif- 
vit pålagd, nemligen polisbeyakningens underhåll 
Detta öfverskoit anse vi rättast och lämphgast 
bordt användas till uppmuntran åt de polisbetjen 
ter, som genom vaksamhet i sin tjensteutöfning, 
nit (ej påflugenhet) och redbarhet gjort sig der- 
af förtjente. Om så skett, hade man ej nu be 
höft under julhelgen störa allmänheten med mnå- 
gra tiggeri-uppmaningar, utan visat ett prof al 
klok hushållning och omtanka, som vunmt all- 
mänhetens ynnest i Ika hög grad som nu för- 
anstaltade tiggeri åstadkommer missnöje och o- 
belåtenhet, att icke säga harm och förtrytelse, 


3:o Att alldeles enormt många inkomster dagligen 
och under olika rubriker inflyta till poliskassan, 
söm ej är någon revision underkastad, i följd 
hvaraf en extra pratfixstion från denna kassa 
bordt kunna lemnas deraf förtjen e polisko istap- 
lar, och allmänheten således härifrån befii.s. 


4:0 Att hvarje person, som i något afseende besvä=| 
rar polisbetjeningen, vanligen ersätter besväret,| 
så att ej obe'ydliga sportler af allmänheten kun- 
na påräknas såsom löncbidrag åt polis-bevak- 
ningen. 


Dessa skäl anse vi fullt tillräckliga för att öp- 
pet och offenthgen uttala vårt ogillande af den vid- 
tagna tiggeri-uppmaningen, hvilken, vi vilja tro det, 
snarare u'gålt från några få beryktade polisfjeskar 
af Stockholms borgerskap än frånv någon impuls al 
vederbörande. 


ÅTER OM LÄSERIET. 


Ett par nya full af sinnesrubbnivg genem religi- 
gionsgrubbel hafva åter förekommit, annandag jul, då 
mångelskan Helena Berglind i Slotiskapeilet väckte] 
stort uppseende, och i måndags, då snickaregesallen. 
Dahlberg anträffades hävgande död i ett vaguskider. ; 

Dessa förnyade fall af olyckor, som blifvu en följd, 
af ett öfve:handttagande läseri borde väl kunna väcka; 
vederbörande till vågon åtgärd mot detsamma. Tvång! 
är troligen det minst användbara. Måtte derföre re-' 
geringen gå i förlaltning att konventikelplakatet må 
i laga ordning blifva upphäfvet och på samma gång 
religionsfrihetens heliga grundsats erkänd. - Nanniu- 
gens apostlar och de mörka villfarelseruas smygande 
missionärer få då lika parti; det öppna ordet är det 
krafiigaste vapen emot jesuiternas och läsarnes pro: 
pagandor, hvilka hafva så mycket gemensamt med 
hvarandra. 

Emellertid, intill dess religiousfriheten blir erkänd, 


f. d. Seminarieadjunkten Wiberg hos poliskammaren förskaffade han zig itnivg 
anmält det de ämnade i huset N:o 24 vid Repslaga- skonerten <Amerika.” som var en aft expositisuens 
regatan å söder "hälla rädplägningar i christliga äm- förnämsta mårkvärdigheter, och vårt fådernesland kan 
ven," d. v.s. fortsätta det ofog, som afläsarneimånga der:genom ånyo täfla i skeppsbyggerikonsten med 
år blifvit onäpst bedrifvet i ett hus vid Statsgården verldens första nationer, Hr Andersson törtjenar 
Vi säga ofog, ty ordentligalbönestunder med bibelförk'a- derföre allt beröm och uppmuntran för sitt företag att 
ring och psalmesång, må af tillställsrne kallas ”rådpläg= vill nästa år på aktier bygga ett fartyg al ännu merå 
ningar" eller hvad de behaga, så åro de dockivirs- förbättrad konstruktion. 

ligheten sådana sammankomster som 1 kongl plakate: 
d. 12 Jan. 1729 äro förbjudna. För dem som möjli- 
gen icke känna till hvad ansvar de göra sig saker, 
så de deltaga i sådana religiösa öfningar vilja vi anför 
ra: 


öfver den snabbseglande 


Kongliga Bibliotheket förstärkes rätt ansenligt 
hvarje år; nu sist t. ex har Posttidningen regalerat 
sin publik med en lång lista på engelska böcker, som 
«Sammankomster uti private hus af man- och|blifvit ditskänkta. Men inventeras någonsin denna 


leqvinnkön, kände och okände, under förebärande af|rika boksamlivg? Kontrolleras någonsin bibliothekets 


sandaktsöfningar och till förrattande af Gudstjent, var- |'drvaltning? Det synes oss som skulle tiden nu va- 
«da, enär en och hvar har frihet att inom sitt häs ut-jra serdeles lamplig att införa nödiga kontroller vid 
söfva sin avudakt, alldeles förbudne, så att den, som denna dyrbara institution, då dess chef är en man, 
<håller dylika olofliga sammankomster, skall böta lör-I5om stär öfver hvarje misstanke att låta slarf eller 
»sta gången två hundrade Daler Silvermynt, andra vanvård Insmyga sig I bibliotheks-göromålen. En 
«gången dubbelt, eller i brist af böter hållas i fön- annan gång kan obehaget att stöta på en eljest skick- 
"gelse vid vatten och bröd, första gåvgen fjorton da- lig mans små förbiseenden kanske lägga hinder i vä- 
«var, och den andra tre veckor. Sker det tredje gån- gen för sådana kontrollers införande. 

"gen, skall han förevisas riket på två år De som ESSENS 

»bivista dylika sammankomster skola hvar för sig böta, 
sförsta gången fyratio Mark Silfvermynt, andra gån- 
»gen dubbelt och tredje gången fyrdubbelt." Af dessa 
böter får åklagaren halfparten. 

Polismästaren hvarken förbjöd eller gaf sitt bifall 
till srådplagningarne," men han upplaste konventikel-! 
plakatet, hvilket dock icke tycktes göra stor verkan 
på dessa fantaster, hvaraf den ene brukar klifva upp 
på tak för att förrätta sw enskilda andakt. Få nuse 
om polisen låter saken passera utan laga beifran. Vi 
skola åtminstone icke förglömma vår pligt att fram- 
hålla oskicket. 


Aterblick på veckan. 
Hvart lutar vårt kabinett? 


Man har under dessa dagar, som förut, varit i 
tillfälle att se, huru Sveriges officiella regeringsor- 
gan icke allehast saknat ord för något tadel af den 
menediske Ludvig Napoleon Bonaparts skändliga 
framfart, utan också med salvelse meddelat artiklar 
ur sådana Franska tidningar, som äro kända för par- 
tiorganer af den bonapartistika färgen, och det, me- 
"dan den eljest af Postuidningen så ofta som ett ora- 
kel framhällna engelska tidningen Tåönes eller den 
iIstådse citerade Lindependence Belge icke befunnits 

Sve gE Pp Sy? värdiga att få en enda al sina upplysande korre- 
& FO CERO DR låpotseinpartklar angående  resNLonlens dåd repro- 

Gårdagens märkligaste nyhet ärlord Palmersfons ducerade. - Serdeles anmärkningsvärdt var Posttid- 
utträsande ur engelska minisitien och ryktet att lord ningens beteende nyårsafton, då grefven hittat reda 
Granville inträder i hans ställe. på en nustig godbit i jesuitbladet Unirvers. 

Nar man betänker att Palmerston alltid varit en! Emellertid är detta grefve Hellbergs advoceran- 
uvgel i ögat för de absolutistska hofven och att dei de för menedaren Bonaparte ganska signifikant. Den 
årutal arbetat på att störta honom så skulle man kun- officielle har icke kunnat förhemhgay, avt presidenten 
va tro, alt de ou hade fått en orsak till stor glädje. i &na har dlinges öppet visat sig som en lagbrytare 
Härmed hafve, sig för dem likväl icke battre an att och lands örrädare ; han har icke kunnat förbigå att 
Granville unses vara ännu mera liberal ån företrådaren ownamvå uct fracska folkets högsta domaremyndig= 
het genom Ivga utslag uttalat samhällets dom öfver 
den tUlltagsne afventyraren; han har icke kunnat ne- 
ka att han genomdritvit sitt nesliga verk genom mord 
och väld. genom tyranni och korruption från början 
till slut; och detta oaktadt ställer sig den enda pu- 
blicistiska organen för Sveriges regering, som utan 
wvilvel vill galla för moralisk och fättskalffens, onäpst 


LA på den sidan, der bottet och meneden, der den 
Man har anmärkt att samtidigt med ryktena OMljömde landsförrädaren, omgifven af Jesuiternas oash 


Erkebiskopsvalet är nu slutadt så att hr biekop 
ffolmström erhållit första rummet med 14 öster, hr 
biskop satsceA det andra med 11, och hr domprosten 
Reuterdahl det tredje med 10 röster. 


Dj 2 &ä $ Ir 1 ån A : me s 
grefv NS AE ER SEEN har a - ide tyranniska regeringarnes välönskningar befinner 
penste örjat halta starkt på venstra foten. a SNES Det är en skam för det gamla Sverige, det 


ledes he G. lärer söka sitt stöd ull höger, så blir 
han med hvarje dag alltmer passande aw följa fri- 
herre Pabmnstjernas fana. 


land, som i århundraden skrutit med rättrådighet så- 
som ett utmärkande drag i folkkarakteren, att dess 
regerings organ rår öppet taga parti af en man, som 
borde beläggas med hyarje hederlig menniskas, så- 

Hufvudstadens Catecheter äro i dog den 3 Ja- ledes också hvarje offentlig myndighets, hvarje sty- 
nuari kl. 5 e. m. kallade till sammanträde hos rektor|relses djupaste alsky och förakt. Men såsom den 
Askengren uti huset N:o 6 vid Skargärdsgatan. Da Palmstjerna-Mörnerska ministéren sår, så skall han 


är det en ovillkorlig pligt af myndigheterna att Fö ED var uti denna skollokal som skolläraren Öhlin så 
gållande lag tillämpas och att säledes fills vidare Stän- grymt och barbariskt misshandlade sin lärjunge, gos- 
ga alla dessa lokaler för konventiklar af fanaviska lä-l gen Westerberg, så förmodar man att ssmmankom- 


het emellan anhöriga, så mycken sorg och olust, så 
mycken galenskap. 

Må vi säga det rent ut, man uppger allmänt att 
hr grefven och Öfverstålhållaren är läsarnes gynnare 
och beskyddare; Vi tro det icke vidare, an alt grefve 
Hammilton ined nöje ser, att ett intresse för religionen 
gör sig gällande, der förut den slöaste likgilughet för 
andliga saker herrskade, och detta kan icke vara au- 
nät än rätt och godt. Men må grefve Hammilton 
ihågkomma att under masken af det religiösa nitet 
undansticker sig så ofta hycklaren, som för biafsigter 
drifver sitt spel, och hr giefven skall aldrig, älven 
med bästa vilja, kunna så följa läsarepredikanterna 
med sin uppmärksarshet, att icke vissa af dem. om de 
erhålla den ringaste tysta tillåtelse ant agera i al la- 
gen förbjuden väg, skola verka till helt andra mål ån 
dem hr grefven och hvarje from kristen ' håller för 
önskvärda. Det är derföre vi på det bevekligaste 


sare, som fostra så mycken olycka, så mycken a 


sten bar lör åndamäl att i femtiden banuiysa "”pry- 
gel-systemet” inom stadeus folkskolor. 


— Nu har man berättat att kejsar Nikolaus för- 
klarat sig emot hvarje försök af Ludvig Napoleon 
att låta utropa sig till kejsare. Det år naturligt av 
sedan den ryska politiken genom sina tillställningar 
lfönnmördat friheten i Fraukrike, så blir verktyget för 
deuna machiavellistiska bragd bortkastadt som ett ut- 
kramadt citronskal.  Absolutismen har till Ifsprincip 
rätlen af Gudi, — och Frankrike ärsåledes och för- 
plifver med land och folk, med rikedom och intelli- 
geus, under med- och motgång i Zarens ögon Bour- 
bonernas Jagliga arfslott. Det må nu vara en Oi- 
ieans eller en Napoleonid, som med djerfva hände: 
fattar kronan för att sätta på eget hufvud, eller de 
må vara republikaner, som i egenskap af målsmän 
för folkets suveränitet, bestrida auspiräken ”med Guds 


vända oss till hr grefve Jacob Essen Hamilton med|nåde," så äro de i en rysk Zars ögon iutet anna! 


yrkandet att i den sanna kristendomens intresse ge- 
nom sina underordnade förhindra alla olagliga läsare- 
sammankomster, och till det ordinarie presterskapets 
behandling och undervisning befodra hvarje person, 
som gör sig känd för svärmeri eller fanatiska läsare- 
öfverdrifter. 

Det är utan tvifvel det ordinarie presterskapets 
lojhet som framkallat denna hydra, som nu hotar at! 
uppsluka allt sundt förstånd hos en mängd menniskor 
och vi ahse såsöm ganska tadelvärdt om t. ex. pro- 
sten Fröst icke vidtagit någon åtgärd för att befordra 
till laga näpst de personer, som förvridit enkan Ån: 
derssons hjerna; likaså borde väl hrr läkare, som möj: 
ligen till sin behandling få sinnesrubbade läsare, göra 
allt för att i ljuset framdraga de mörkrets agenter hvil- 
ka verkat det onda, och i detta fall uppmana vi hr doktor 
Höstman att ofördröjligen lemna allmänheten de upp- 
lysningar han kan hafva vunnit. 


UA 


Sedan ofvanstående var skrifvet underrättas vi 
att skomakaren Schiyberg, skräddaren Nordell, f. d.in- 
spektoren Lundman, och den från prestembetet skiljda 


än usurpatorer eller upprorsman, hvilka man i nöd- 
all en tid bortåt smickrar för att till slut så mycket 
säkrare kunna knäcka. 


nn 


Intoleransen i vår lagstiftning i religiösa mål har 
nu ändtligen ådragit oss den skammen att få emot- 
'aga uppmaningar från utlandet att ställa oss på hu- 
manitetens och civilisationens ståndpunkt i afseende 
vå fördragsamhet emot olhka tänkande. Lord Palmer- 
ston och en fransysk föremng hafva i denva mening 
gjort framställningar till vår regering. Nog är det 
hamligt att veta hur Sverige, som fordom var reli- 
gionsfrihetens årofulla kämpe och beskyddare mot 
samvetstvänget, nu skall i den bildade verlden miss- 
aktas för sin rebgiösa ofördragsamhet och för sin 


ock uppskära, och då folket ser officiella regerings- 
bladet hylla det som ar föraktligt och förhatligt, så 
ska!l det ock löna dem, som stå bakom denna organ 
och tillåta ett så nesligt betende med förakt och hat. 
Friherre Carl Otto Palmstjernas broder var visserli- 
gen länge en vid ryska hofvet väl sedd och vän- 
skaplig: upptagen representant för Sveriges interes- 
Isen, och man vet at) i Ryssland är den, som är nyt- 
vg för ryska syften, alltid val sedd; men icke går 
det derföre an för det kabinett, hvars styrpivne hr 
fiherren anses vara, och hvars utrikes minister icke 
är måklig någon sjelfs'äudighet, att så hänga tillsam- 
mans med ryska peltuken att det inför nationen fram = 
står, som en moskovitisk apa, och hyllar grundlags- 
brott, mened och ett blodigt tyraini. 


En företeelse inom publiciteten, som förtjenar 
noteras, är Svenska 'Tidmngens bestämda uppträdan- 
de vid sidan af de liberala i vissa frågor. Den har 
derigenom också ådragit sig Postgummans gnat i 
nee fall, och säkert får den höra ett "evigt käcks" 
för en utmarkt väl tänkt och val utförd artikel på 
det förflutna årets sista dag i frågan om Ungerns 
frihetsstrid, hvilken grefve Hellberg envisats att ut- 
måla som en bloit demagogisk tillställning. 

Men hvad kan förmå hr Hazelius, den pronon= 
eerande konservatismens kämpe, att så kraftigt stri- 
da på samma sida som reformernas förfäktare i vis- 
sa frågor? Icke kan det vara en bakslug beräkning 
att locka läsase genom frisinnighet i början? Icke 
kan det vara memngen att insylta konservatissmens 
och reaktionens beska kryddor i skenliberalismens 
karamell? Herr Hazelius har dertill för mycken rid= 
derlighet i sin karakter och det vore-orätt att insi- 
nuera sådana motiver för hans handlingssätt. Sna=- 
tare har man skäl att förmoda, det han är något för 
mycket känslomenniska för att vara en fullkomligt 
srättrogen" arbetare i de reaktionäras vingård. Vissa 


svaghet att låta i hemlighet förgifta det sanna reli= 
giösa lifvet genom ett smygande läseri. 


Ibland de personer som med största gagn fritt 
på stadens bekostnad fick besöka verldsexpositionen 
i London, intager säkert hr skeppsbyggmästaren An- 
dersson första rummet. Med en utmärkt påpasslighet 


sanningar öfverväldiga honom, och han haricke, som 
några andra konservativa, mage att tala rakt emot 
sin ötvertygelse. Emellertid är Hr Hazelii liberalitet 
i vissa frågor så mycket större anledning att 
vara på sin vakt emot hans konservativa sofismer i 
andra. 


Kongl. Majt har på sätt och vis gifvit direktio- 
nen öfver Stockholms Stads läroverk ratt i tvisten 


med honom, utan i stället gåfvo honom redbart kompa- 
nistryk. Kaptenen, som icke ville bibehålla ett trä- 


med professor Branting angående löj'nant Wa/ifelts/tofrö inom kompaniet, anmälde också genast karlen 


förordnande att förestå öfverlärarebefattningen vid 
gymnastiska centralinstitutet. Kongl. Majt har nem- 
ligen förklarat att: direktionen bort inhemta hr Bran- 
tings yttrande, men har likväl låtit bero vid direktio- 
nens åtgärd. De af konungens rådgifsare, som till- 
styrkt ett sådant beslut hafva inför nationen åtagit 
sig ett stort ansvar. Om det är sannt, hvad allmänt 
säges, att hr Branting ansett nödvändigt för instilutets 
uppehållande i enlighet med Lings tanke, att ötverla- 
rarens funktioner delades, emedan ingen för närvaran=- 
de finnes, som lämpligen kan öfveriaga dem alla, syn= 
nerligen då hr Branting anser hr Wahlfelt dertill sak- 
na tillräckliga studier 1 vissa delar af vetenskapen, 
och att hr Branting skall hafva uttryckligen förklarat 
sig icke kunna förestå institutet med mindre direktio- 
nens åtgärd upphäldes, så kan hr Branting, såsom en 
man med fast karakter som står vid sitt ord, icke an- 
nat än draga sig tillbaka från sin vigtiga post. Och 
om denne Lings lärjunge tvingas öfvergifva det stora 
snillets verk innan det -ännu hunnit den konsistens 
som en ny och ingripande institution blott med tiden 
kan ernå, hur går det då med gymnastiken i Sverige? 
med en af vårt lands ärofullaste tankar? 

Medan utländska regeringar och folk göra allt 
för att tillegna sig våra idéer och våra utmärkta man; 
medan hr Brantings gamle medarbetare och den ende 
person, som kunde fylla öfverlararens plats, löjtnan- 
ten professor Georgi diages bort ifrån oss till Eng- 
land, för att der verka efter: Lings anda och mening, 
gör vår regering allt sitt till för att spränga den in- 
stution, som så länge utgjor: vår nationalstoithet. Om 
det är savnt, hvad som allmänt tros, att denna utgång 
är en följd af ett iukonstitutionelt sidoinflytande från 
en viss hög person, som icke åtnöjer sig med att af- 
vakta morgondagen för att göra sma ideer gällaude 
och som fätt den nycken att föredraga protektionen 


öfver en subaltern vid gardet framför uppehållandet; 


af gymnastiska institutet i dess högre mening, så 
måste man beklaga kortsyntheten hos detta sidoin- 
flytande hka mycket som man måste be Gud bevara 
konungen från räådgifvare som icke hafva kraft av 
sälta sig emot detsemmas ivgifvelser och stå på få- 
derneslandets sanna. bästa. 


Ibland de underrättelsvr, som denna vecka bragt 
oss från utlandet, äro utan tvifvel frå så egnade att 
bibehålla den inrotade tron på Österrikiska och Ro- 
merska regeringarnes grymma framfart i kyrkostatan; 
som det bref från Bom af d. 380 Nov., hvilket med- 
delades i Aftonbladet för några dagar sedan. Eu 
rofgirig och maktlysten prestklass, tyranniska och 
brutala mutkolfvar till embetsmän, det är den lycka, 
som Ludvig Napoleon | 
svekfuila expeditionen till TePublikens undertryckan- 
de. 
skall ega, der nyligen tre unga män af god familj 
blefvo afråttade på avgifvelse af en vanfrejdad brotts- 
ling, au de velat leja 
prest. 
och domarena dömde dem, oakt någ 
vertygade, men för det man kunde antaga, 


såsom republikaner skulle hata presten, som var an-|Yid hans vagga. IS p 4 i Å 
Angifvaren, som på- bar kyrkoplikt ät ett ganska lindrigt straff för en sådanjni torde slutligen få oudt äfven efter ett fikonalöf 


skändlighet. 


hångare af påfliga regeringen. 
stod att han verkligen sjelf skjutit på presten, und- 
slapp med ett års fängelse, hvilket var aftjenadt re- 
dan under ransakningsuden, så att han gick ute 
samma dag hans offer afråttades. Ett så Jlaglöst 
samhälls-tillstånd måste dock snart sammanstörta, 
och ju värre det dokumenterar sig, desto säkrare skall 
det krossa sina upphofsmån. 


T f. vice konsulen i Cette, Leotiard Cassel, 
hvilken, efter att hafva lemnat Cette, i öfver ett års 
tid uppehållit stig uti hufvudstaden och dagligen pro= 
menerat å Norrbro, har blifvit utvämnd till konsul i 
Straisund. Avad meriter hr Cassel förvärfvat för den- 
na befordran är förborgadt, ty om mannen känner 
man ej annat än att han, som för flera år sedan tjenst- 
gjorde i Konungens Cancelli, "helt hastigt och lus- 
tigt" lemnade hufvudstaden och hamnade å utrikes 
ort. Att till en så ansvarsfull plats utnämna en per- 
son, hvilken saknar de kunskaper som erfordras för en 
dylik tjensts bestridande, visar allt mer och mer att 
relationer” numera äro de verksammaste driffjädrarne 
för att: på statens bekostnad skaffa underhåll åt per- 
soner, som på ett eller annat sätt förstört sin för- 
mögeuhet. 


En af veckans nyheter af vigt för Stockholm, 
är drätselkommissionens fratiiställmng om upptagän- 
de af ett lån för kajbyggnad utåt Skeppsbron och 


vill afsked. 


ör; o ns 3 
RÄTTEGÅNGSSAKER:. 
Hofrätten har nu) faststält äfven utslaget i det 
tryckfrihetsmål, som hr Theodor bolin anstallt emöt 


boktryckerikonstförvandten Kihlström för angrepp gjor-' 


da mot käranden i en "Flygskitt, som gals ull er= 
sättning för N:o 10 af An cn gång Folkets Röst." 
Kihlström hade blott för en gäng älagut sig ansva- 
ngheten för Franz Sjöbergska skaudaterna, men detta 
var tillräckligt för att han skulle fastna vid böter eller 


Sän debref till hr Frans Sjöberg. 

Min kära hr Franz Sjöberg! 

Förlåt att jag begynnér mina bref med denna 
öfverskrift. Uppiiktigt sagt är m mig visst icke kär 
min herre; och uppriktighet är framförallt min sak 
Det lärer väl också finnas få menniskor som haft 
den oturen att göra sig så litet älskade som ni; be- 
visen härpå, som kunna leninas af alla de medbors 
gare ni mot bättre vetande angripit, af medarbetarne 
som lemnat er och er tidning i anseende till ert upp 
förande emot dem, och för örigt al vastan hvarje 
nummer af er tidning, äro så otaliga, att man ej 
ser skogen för bara trän, som ordspråket säger. Om 
jag helsar er: min kära &c., så bör ni derföre icke 
taga detta annat än som en vanlig convenance=for= 
malitet för brefstilen. Jag beklagar att jag icke af- 


förskaffat Rom genom den misstäoksamhetens demon; men i fråga om det brott, 


Man kan veta huru stor säkerhet ett sämhälle|falla bruk. 


honom till lönnmord på en dinanvd Fritiof Strömberg ar en af dessa onaturliga sö- för att afven den hila dunst, 
De nekade, men han svöbpå sin angifvelse,|"er, som baft råheten. alt forfördela den, som burit bo- 

"de icke vorg öf- om uoder silt bjerta, som värt bönom vid sitt eget bröst, jmer att försvinna; om ni ej lyckas gendrifva . dessa 
att de|:0m i moderlig kärlek genomvakat mången sömnlös nattlicke leende, men åtminstone rent ut och i osminka- 


tog sig för några dagar sedan det orådet, att å lands-|en Så bedröflig nu lyckli 


bestod af hagel, 


i brist af tillgång vid långvarigare faugelse. 

— Hans Buofstedts försvarsskrift = Vetvsr ganska 
mycket folk i Råsstufvurattens 6:te afdelning, U3sös Hoff- 
stedt upplaste med klar och tydtig röst eo skrift på fle- 


ven kan begagna den som man vanligen nyttjär i 
slutet: jag har åran med högakining teckna." Men 
detta hoppas jag går er mindre till hjértat, då i alla 
fall det måtte vara en ganska lång tid, om den 'öfvers 


re ark under åhörernes spanda uppmarksamket. Om nå-lhufvud någonsin funnits, sedan ni fått emöttaga bref 
got bevis att mannen i vissa delar ar verkligen svag-Imed en sådan underskrift. : 
siot, skulle behöfvas, så har väl deuna skrift gifvit -å- Ursäkta, min herre, att jag kommer och faller 


davt. Uti den besattas ganska manga uppbyggliga saker. 
Baron Hugo Hamilton och Hans Hoffstedt voro goda 
vänner, da den sednare var lamptandsre och den försel 


er besvärlig med en liten påminnelse. Ni har ännu 
icke behagat svara på mina förra bref, och det är ej 
rätt belefvadt gjord af en så egen sorts gentleman 
direktör vid Kongl. Maj:ts Theater. Baronen bade sjöillsom er värda person föreställer. Skulle är kavhäv- 
slappat sig på sin tjocka mage och medj sin fryntliga da häfva funnit de katechesfrågor jag i mina bemal- 
min utropat ”här är mig god: att vara”, då ban eu gäng da bref tillåtit mig framställa så magafarka att ni 
var inbjuden till Hoff.sedt. Äfven hr Schyberg bade va-lännu behöfver någon tid att smälta dem? Eller har 
rit på god fot med Hoffstedt. Men framtor alla andralni kanhända helt och hållet täppat koncepterna? i 
tyckes ft, d. Nord-amerikanska sändebudet br JElstorlh hvilketdera fället göm helst nödsas jag fösta er upp- 
bafva varit i vänliga relationer med den fyndige upplin-|märksamhet på behofvet att icke förbigå dem med 
uaren af en mängd förbättringar i alla grenar af inda- tystnad om ni ock skujleé önska det; Koi ihåe, min 
strien; ty Hoffstedt uppgifver sig hafva iuventerat por-iherre, att jag dragit fram inför publiken en het hop 
tativa torkrior, bättre ön alls sndis bittills uppfanna vackra omständigheter, som kunna gifva den största 
rior, — fartyg som gå med skoflar i horizonmtel rörelse, anledning till den slutsatsen, att Di möjligen är en 
en kanon, som öfverträffar alla andra skjutvapen i an= stor hycklare och charlatan, som spelar dubbelt spel. 
vändbarhet, och så vidare. Det förargligaste var att ou Till yttermeta visso vill jag än en gång uppfriska 
efterat br Ilsworth blifvit misstankt för att hafva mwiss=/ minnet af edra känslofulla f äser om arbetsklassens 
brukat IHoffstedts förtroende, ty den sncbbseglande sko-|bästa på ena sidan så länge det är frågån blott om 
nerten ”Amesika” vid verldsexpositionen var säkert byggd ord, ört skränande om peuningemenniskorna och så 
efter Hoffstedts idé med borigontel sköfveirörelse, och de vidare, och på den andra ert TockbsVänsandd för det 
preussiska täodnälsgevaren voro visst inrättade efter sam- unga hofvet, er plötsliga omkastning, att ifrån de 
ma idé som loffsted!'g kanon. Han ansäg sig bafva så plumpaste utfall emot dåvarande polismästaren Berg- 
mycket mera skal till detta antagand:, som br Elsworih man och hans kärrikerande i träsnitt; på eu gång 
en gång med mycken belstenhet berätiat att ban spisat blifva samme hr Be gmans böundrare ända derhån 
bos kungen af Preussen, dervid iloffstedt rådt bonom, att, att två eller tre serskildta gånger ni låtit er ansva- 
om han och hans landsmän fanno sig så lycklige af att ring välja honöm till er juryman i de famösa tryck- 
spisa vid en konuvgs bord, sa kunde de skalla sig sjelfva frihetsmålen; ert rökande för de nya konservativa 
eo konung. Men detta förräderi var val blott en ytiriog ministrärne; ert förtroh&a förhållande till ena höftid- 
af den lönninördare- och bed:ag.religa, som i flere år ningen Morgonbladets redaktörer, medan ni likt ett 
stått efter Hoffstedts lif och som iåtit sätta röda lappar ilsket djur anfaller och om möjligt ville sönderslita 
i hans fruktträd, W'strö pulver kring hans boning och me- utgifvare och medarbetaré i tidningar som visat sig” 
ra dylikt. Karlen är högfardsgalen och tillika besatt af saunt sjelfständiga och alltid kämpåt för friheteus 
sak; er likaledes hastiga omkastnving i representa- 
tions-frågati' och den duo ni deri uppstämde med 
Sundhetskollegium skall yttra sig om hans Morgonbladet, med mycket mera som blefve för tröt- 
sinnesbeskaffeuhet. tande att nui detalj återupptaga. Hufvudsaken är att 

—  Oförrätt emot moder. Ynglingen Frans Fer- ni bör finna det ni genom er tystnad blottsiäller er 
é | som inför några för- 
blindades ögon änvu omgifver ert skriftställeri, kom- 


hvarför han nu är tilltalad, tyekes han bafva sina sinnens 


20 dygns vatten och bröd och uppeno-|de färger framställda drag af ert publicistiska lif, och 


| q att skyla den verkliga skröpligheten af hela det sko- 
—  Arbetskarlen Fredrik Wilhelm Göthström före-|jeri, hvarigenom ert blud eu tid hade förskaffat sig 
gtvis alltmer aftagande rykt- 
vägen utauför Skanstull afskjuta sin bössa. Skottet, som barhet: 

rigtades mot arbetskarlen Pehr Joaussoos 'Tro ej att jag skall tröttna om ni ej svarar. Jag 
i Söderby hustrå, och träffade den stackars gumman vutilär en ringa man; men seg, och skall icke anse det 


”andalykten.”  Göthström uppgjorde affaren genast med att!vara en förlorad möda, utan tvärtom någonting. ut- 


utlofva 10 Rdr rgs i skade-ersättning åt gumrnian för sitt |rättad: för samhället, om jag till framtida varning kan 
lidande, under den tid hon å sin kropp fick bära fula mär- lemna några sanna bidrag till teckningen al en smä- 
ken efter skottet, men då Göthström icke bono:erat sin deskrifväres korta braskande, som redan hotar att 
förbindelse, inkallades ban på bustru Janssons yrkande taga en ömklig ända'ykt. 
till poliskammaren. 'Göthström påstod, att då gumman] För att ou fortskrida vidare i denna lefnadsteck- 
nu vore läkt, så kunde affären, ”som endast skett på Ning, så mäste jag saga, att vi nyligen varit mycket 
gyckel” vara glömd, men polismästaren var af anvan mening Ofö:Sigtig, som genom anstälande af etttrycktrihets- 
i thy att det beslut fattades, att den blesserädö gumman åtal emot Åftonbladet, derföre ätt ni der fick råd att 
skulle af läkaren besigtigas, på det utslag skulle kunna Ställa borgen för prenumeratioö på er tidning, fram- 
gifvas om det ersåttuingsbelopp, bvartill G. gjort sig tvunget från er vederpart de der bevisen, hvarom ni 
förfallen. | jläst i tidningarne, om huru många gånger ni varit 
o— Det här förut varit ömhämndt att ht Tieodor lagsökt under loppet af en kort tid och bland annat 
Bolin hos Körgl. Majt anfört besvär öfver Svea Hof=!öm dei märkvärdiga 1844 års skjorta; hvarom jag 
Rätts återförvisning af et tryckfrihetsmål emellan redän häde nöjet nämna i ett föregående nummer, 
honom och f d. skräddareu Nygien, såsom ansvang denna skjorta; som ni accepterade till betalning 1848 
utgifvare af”Än en gång Folkets Röst.” Återförvisnin-|men ännu icke förmått liqvidera? Ni finner väl, att 
gen grundade sig nemligen derpå att Nygren vid råd- jag icke skulle gå in på dessa enskildheter af eller 
stufvurätten blifvit förvägrad bevisa att; sedan målet finna ett nöje i att uppehålla Corsarens läsare med 
blifvit instämdt, förlikning partetaa emellan blifvit träfs/någon afhavädling om era dåliga affärer, som i det 
fad. Bolin hade böstridt att han ingått någon sådan hela såkert äro likgiltiga för alla andra än edra kre- 
förlikning. h ditorer; men hvem är det, om ej ni sjelf, som med 
Rättegångsbalkens 20 kap.; som landlar öm för- en gränslös öfversittäreton sökt topprida andra, hvil- 


likning, sager uttryckligen, att sådan förlikning skall ka varit i svaga ekonomiska omständigheter, en gren 


af parterna inför domstolen vitsordas, om deu skall af offentligheten, hvilken ni likväl mer än någon an- 
vara giltig. Också tyckes detta vara enligt med allt nan hade haft skäl att öfverhälka med den möjligast 
sendt omdöme, ty i annan händelse skulle dén svaran= lätta hand, då alla de personer, hvilka ni anfallit med 
de kunna till döddagar utdraga ett mål; genom att hån på detta kapitel, visserligen icke tillsammans 
först sanningslöst säga det förlikning är träffad och stått så illa till boks hos det kongl: öfverståthållare- 
sedan vid flere rättegångsdägar försöka bevisa denna embetet som ni sjelf. 
osanning. När då slutligen rättens utslag inderkän=| Medzif imig i öfrigt, min herre. att det förefal- 
de detta påstående, så kunde sväranden återigen ler något eget; ja snart sagdt underbart, att ni först 
lögnaktigt påstå ätt en sednaré förlikning blifvit in-|den ena veckan eller månaden efter den andra låter 
gången och med samma skal söm förr äga rätt att lagsöka er för obetydliga skuldebelopp och deéerige- 
bevisa dennä uppgifi; o. 8 Vv. i oändlighet utan att/ nom ådrager er ryktet att vara en persoti, hvars af- 
sjelfva målet hågonsin kom till pröfning. färet endast hänga iliop genom den mest ansträngda. 
2 En sådän lagskipning vore klarligen absurd och/vigiläns, möén en annän vecka när det kniper; och 
En gardist hade på en dag fångat 17 hundar| män Har intet skäl förmoda, att Kongl. Majt faststäl=|fära är å färde att ni kunde blifva försatt i. kon= 
och återkom kaxig till kasernen med sin förvärfvade| er Hofrättens beslut. körstillstånd; är ni på en gång i tillfälle att lägga 
belöning. Men kamraterna tyckte att han befattat tupp ett par tusen fiksdaler till era kreditorers /för- 
sigimed ett så snuskigt yrke, att de icke ville supa aöjande — räkningen å skjortan undantagen; detförs 


vid Kornhamn. När man besinnar nyttan af sjelfva 
företaget, som äfven gifver tillfälle till arbetsförtjenst 
åt en mängd behöfsande men arbetsföre personer, 
kan man icke annat än önska bifall till framställ= 
ningen. 


I går rapporterades till polisen att en häst blif= 
vit aflemnad till veterinärinrättningen och befunnits 
angripen af ssmma slags raseri, som hundarne: Dju= 
ret dödades genast; det tillhörde en bryggare. 


stås. Den manövern stöter till och med något på 


trolleri. Skulle det vara sannt, att ni sjelt nvågon- 
gång i ett gladt lag förklarat huru härmed tillgår,! 


och hvad för en tomt eller ande ni har att påkalla i 
de ytterst kritiska ögonblicken. 

Vet ni, jag måste berätta er att dessa omstän- 
digheter hos en del af ert publikum, nemligen den 
delen som ä fallen att tro på skrock, gifvit anled- 
ning till den besynnerliga och utan tvifvel oriktiga 
föreställmngen, men 
äfven + öfrigt gi”vit någon fart, nemligen att ni skall 
bafva ingått ett såkalladt paktum med sjelfva sfor- 
svarlen — jag ber om ursäkt att jag ej vill namna 
det andra namnet. 
hvilka denna tro måhända är en rekommendation till 
nyfikenhet tör ögonblicket, men tro mig 
personer med lika my 
nu heldre ville vara närvarande såsom åskådare når 
den tiden kommer, då den nyssnämnde andra kon- 
trahenten drager af med er. Jag hoppas att ni ej 
stöter er på detta talesätt; det ar ju allt figurligt. 

Hvad jag här ofvan gjort er den ledsnaden att 
vidröra, har såsom ni finner, denna gången allt skett 
såsom en liten påstöt, att ni ej må förblifva stum 
som en fisk öfver angelagenheter, som likväl så vä- 
sendtligt angår er sjell. Svara ju förr dess hellre, 
min herre, det är mivt tråd. 
Theodor Bolin 


P. S. När ni svarar, så kunde ni med detsam- eller hedning (skratt.) Mea lika godt: 
a om det år sanut, som stod i Söndags- nom. 


ma upplys 

bladet, aw ni har blifvit stämd till rådstufvurätten för, 
en skuld till handlanden Törnqvist, densamme förl 
hvilken ni efter den ryktbara eldsvådan gick om- 
kring till hans borgenärer och förskaffade honom ac- 
cord, fastän 'Törnqvist lärer påstå ni sjelf skall haf- 
va behållit en del af de medel som han lemnat er 
till accordets fullgörande och som bordt hafva kom- 
mit kredi orerne tillhanda. Det var i hans sällskap 
ni sedan gjorde resor i landsorten, hvarefter det slut-; 
ligen upplystes att han egde något förvända åsigter 
om egande-rätten till åtskilliga silfverskedar m. m. 
Kanhända kan ni, som haft sa vackra saker att sä- 
ga om den ryktbare tegemevatspastorn Almqvist, il 
anledning af det försök till brott för hvilket han är 
anklagad och synes svårt besvärad, nu äfven upply- 
sa något om ert fordna vänskapsförhållande till of- 
vannåmnde "Törnqvist under tiden närmast innan den 


der olyckan träffade honom. 


DPensamme 


Logogrif. 


Mitt hela fem bokstäfver har, 

Är vanligtvis en feilagd karl 

Med svart surlout och hbjessan bar, 
Som gerua tar en lur på maten; 
Till arbetsdag han Sönda'n har, 
På goda lårdomar ej spar, 

Och är en vigtig man i staten. 
En bokstaf bort, så har du hår 
Ett ting, som stål och jern förtär: 
Ännu en bort, och med aptit 

Milt hela skär deraf en bit; 

"Tag än en bort och spjellet skjut, 
Så vet du hvad det är till slut; 
Vänd detta om, så skall du finna 
Den första åkerbrukarns qvinna; 
Lägg nu en till och du skall se, 


Den andra hvarje skersten hyser; 
Bokstäfver tre utaf det hele 

Ger detta allt det kan ej fela: 
Ett annat namn på ställe blott, 
En kristens hopp om himlens lott, 
Det bästa på potatisen, 

I farans stund ett ljud min vån; 
Bokstäfver fyra tager du 

Utaf det hela och får nu: 

Ett ting som finns på hvarje hus 
Ett epithet för verldens ljus, 

En resande båd natt osh dag, 
Ett ord som gäller säsom slug, 
En stuga med ett tunnland jord, 
Ett dryckeskärl på bondens bord, 
En veXxt som bruktes förr i nord 
Fill krydda uti öhl. — Ännu 

Uti mitt hela finner du 

Hvad ibland villorna och fiärden 
Du icke fann i hela verlden. 


(Uttydning i nästa nummer). 
[ee rn or 
Också ett vittne. 


För en tid sedan hade en M:r Davis kallat M:r Moore 
inför Polisdomstolen i Dublin, med påstående att återfå 


og 


hvaråt hållningen i er tidmogl/Jag unde 


Det fiunes ock personer, hoslorättrådigt vis? 


att sammalden vara stulen Stulen är den likval, 
cken begärlighet, ja kanske än- vit såld till M:r Mvore. 


Två saker fås utaf de tre: 
I blomstergård den ena lyser, 


Polisdomaren. Skall Papegojan höras som vittne, skräckelse, jemte de öfriges skratt åstadkom för en stund 
bör hon ej stadna i förmaket; hon måste då intaga sinlett allmänt oväsen. När tystnaden blifvit återställd, in- 
piats i vittnenas bänk.  (Skratt.) bjöd Davis någon anonan bland de närvarande, och ” n= 

Davis. Gerna, ers herlighet; hon skall endast säga|oerhet M:r Moore, att förnya experimentet; en hos vr 
rena sanningen. SÖREN gen förspordes någon lust dertill. Då förnjade| Davis det 

Polisdomaren. Nå väl, låt oss höra hennes vittnes-|sjelf, och fågelnSkysste honomtpå nmytt, lika vänligt som 
mål; det får galia för hvad det kan. förra gangen. Davis Hemätalide:sedån, till donptbled om ej 

Davis. Fågeln mistade jag för 9 månader sedan,|detta prof vore nog, för attådagaläggal hans rättvisa s - 
och bar ej återfått den sedan, förr än i förra veckan.|M:r Fullom påstod likväl att detta ej utgjord ör 
rkastar mig alla följderna af en obehörig kla-|bevis. SIeTERI INS RIg 
gan, om ban icke sjelf kan ådagalägga alt jag har ratt; Davis. Nå väl, jag vill då låta fågeln besvara ett 
jag behöfver intet sonat vittnesmål. par frågor, och jag formousar att saken 4dermed skall v 

Fullom. Pästår oi att M:r Moore åtkommit den päjuppgjord. Han tog fågeln ur buren nh satte kont på 
fingret, samt fortfor: — Låt hö g 
Davis. Nej. visst icke; jog tor icke att han vetat bubdacke saga! Mer ratirats Sven 
och har kanske blif- Omedelbart derefter lät det från'b 
Det ör nog att jag mistat den, koppel hundar hade deifvit på skall Nr 
och att det ej kan bevisas att jag afhändt mig den fri-|ouppbörligt skällavde aflägsnat sig allt längre och Jäger 


villigt. bort. Daris. Och kattorna, hvad sä j 

RV Br - a de 

i Nu inbars en stor bur, och placerades i villnenas|sog sig hstigt omkring, strök before. or sed 

bänk. och började spinna, likt en smekande katt. Derefter, öf- 
v 


vergick, det till långsam jamnoiog, och slutade meden'kattse- 
renad, så bögljud, fulistandig och omvexlande i toner och 
uttryck, som om ett dussin kattor deltagit deri. 4 
Davis. Behöfsvas flera prof? ÅR 
Polisdomaren ässNej.; Papegojan tillhör er; j 
Fullom. Meniogen måtte ej vara ait höra fågelnlu farda bifallving SR baus ålöstdllande väg 
på ed? 1 sådant fall önskade jag veta, på hvad bok Parteroa afträdde och j | 
å v hb klo papegojan utbars,) h 
han skall aflägga eden, ty sannolhkt är han antingen turk |han till hela församlingens nöje sjöng eo ps Frost 
Ni må fråga ho- ”There's noe luck sbvut the house” 
(Ej lyckan trifs i detta bus), 
Och fortfor dermed tillsEburen. öfverhöljdes. 


Davis. Fågelu står nu inför domstolen; jag ber om 
tillstånd att fa taga honom på mitt finger, och stälia två, 
ire f ågor på hn m; besvarar han ej dem till de värva- 
randes tillfred.stallelse, så är Jag beredd att afstå fiäv 
käromålet. 


Buren aftäcktes; Papegojan, som var utmärkt vacker, 
stirrade förvåvud omkring sig, på den stora församlingen; 
DEER giok Are te TEA bui;en och sade: Se så min 10 iprådkane eu invandrare: a VARSrila sin förb 
osse! Gif mig uu en 1 åren sin förboppnings- 
ST Fågeln EA RR sitt hufvud genom gallret HR SR ORMS ER 2 Su ESAs lyckan att i föda 
ALT : r å Amerikansk botten te med infö 3 örstå 
och lade sin näbb bredvid Davis mun, med synbar vån- sigiiär jeg dé beSn infödimegt v SRA a det förstår 
lighet. En ung herre trädde bärvid frum till buren och S:ta AR dött Ja RAR CS GREKISKA KVarEE 
Fö laroge, al delta karatepoke ve) inckoade gat kv. Siren Indsen och bokrogale I [oduia oden med oh 
sam Sher SR 4 FÄRRE rde 

Fin ANS DA a ptina le Tå Sten a fägela skalle lika 2£- handerillig demonstrattion. "Jag frågar litet efter örflarne," 
BR ST ; ; E å N snyftade gossen när han kom ut till sina kamrater;” 

visst icke skulie kyssa någon annan än honom, och afolat bli hundfilad på lastta länet RE dn utbörding, saa 
rådde hvilken annan som helst att försöka; men den un-lan isk de.” örding, kan göra 
ga heirn brydde sig ej derom, utan lutade sig ned emot orga FR AR 
buren och bad om en kyss. Fagen såg på honom först, 
men derefter resto sig halsfjädrarne och i ett ögonblick 
nöp ben ut en bit ur yngliogens läpp. Blandningen af|taktikens föreskrifter 
den bu,goes Jjemuerrop, en del af församingens för-UTidningen. 


”Hvar var du i går Pot, då du skulle gå i' sko- 


Uttydning af Rebus i sista nummer: 
Herr Ötverste Hazelius anför Bregelmessigt efter 
prinsens gubbar ijESvenska 


sig vara arbetsklassens försvarare. 
slå den fattige, husbonden sin tjenare. 
sagans afskaffande; Franz Sjöberg teg 


Och det begaf sig, att Franz Sjöberg sade 
Men i samma tid var der en fråga om den rike egde rätt att 
Och alla som vil!e arbetarens och tjenarens väl strafvade för ht 
dock still i den saken; han hade sina egna planer. 
Men när frågan skulle7afgöras, talade grelve Mörner oblygt för- den onaturliga lagens bibehållande, 
och3hans mening segrade: thy blef han en konungevs rådgifvare. 
f>DÅ skyndade sig Franz Sjöberg att uppvakta grrefven med kostelig rökelse. 
Och grefvens drängar, som kände grefvens barbariska tänkesäll i fråga om husagan, och allt arbe- 


tarefolket föraktade, Franz Sjöberg för detta kryperi. 


REBUS: | 


en Papegoja, som Davis sade tillhöra sig; men Moor för- 


klarade för sin. Parterna inställde sig: 
af en M:r Fullom, såsom rättegångsbiträde, och äfven a 
Papegojan, som bars i öfvertäckt bur. Butens 


porterande hade väckt de föregåendes uppmärksamhet, 


hvarföre en stor mängd åhörare hade samlat sig. 


Polisdomaren (UN klaganden): Ni påstår att Di mi- 


stat en Papegoja och att M:r Moore innebar densamma? 


Davis. Ja, ers herrligbet, och det var en ganska 


utmärkt Papegoja, som jag ej vill förlora. 


Fullom. VYågeln har aldrig tillhört klaganden. För 


öfrigt finnes ban här närvarande i rättens förmak. 


Davis. 


bet.) 


intrans- 


avaranden åtföljd R 


FI 


Bär in henne då blott, så skall jag bevisa 
min sak genom hennes eget viltuesmål. (Allmän munter- 


nästa nummer. 


Uttydning i 


StTocKBOLM, F. D. ScHurtzE's BoKTRYCKERI, 1852. 


TIALYJTR ARAB BIDYJTO FÖR HÄSARJA AR 


ARSA SLASSDR. 


PN 


a 


På CÖSSARENS byrå, 


Lösa nummer försäljas å 3 


å Söder, Urvädersgränd N:o 3, 
sk. lanko å de 


bndertecknade, och skriifna 4 human stil, samt annonser emottuges å byrån hvarje söknedag mellar 9 och 11 f. m, 


2 tr. , upp, 
vanliga utdelningsställena för tidningar. I Landsorten emottages prenumeration å postkontoren 


Medieianden kuoerteras till 


samt på Dagligt Allehanda-Kontoret ril Munkbron kan prenumereras 4 26 


med tillägg af postförvaltarearfoode, — Privata 


nn 


nummer af denna tidning med 1 Rdr 32- sk. banko, 


Repliker med namn 


Corsarens Red under adress: Boktryckeriet N:o 27 Tyska Prestgatan. 


> RANE 


I 4 RA H rå 
För tjugusex nummer af denna tidning kast från oppositionen skingrats som agnar för vV:n- 


— — RA 


| É 3 
hardt när en lagstridig och samhällsförstörande hand- 


ling; och besynnesligt är, att just den tidning, som 


Jejn nföratsädl 5 fö den; vi vilja ej återkalla i minnet den bekanta Zi lin Y n 
under, förstaghaltåret: 1852 erlägges -prehume- Ohrissomiaden-medsalla dess preludier och. eftespje- städse förer på tungan uttryck, sådane som frihet, 


ration med i Rdr 32 sk banko å a RS DBR KANE vi vilja ej ens påminna om hr Bergmans Jamie, folie balk NR m. dyl, är den allra 
; ämnande till landshöfding i Elfsborgs lun, en: be: medgörligasie och beskedligaste, då fråga är om an- 

byrå, Allehanda-kontoret; samtalla rikets PoSt=' fordran SÅ ej en mn "eger sån ERA i de inurkuingar mot bestämda faktiska förbållantioa, och 
kontor med tillägg af postförvaltare-arfvode. Iganila så mycket klandrade systemets mest afvit|vidiagne åtgärder al höga vederbörande, under det 
Flere aktningsvärda och frisinnade män befordringsätgärder; vi vija slutligen ej ens nämn. den, för att visa sin duktighet och liberala bravur, 

d d | FA :ett ord om de befordringsgrunder, som vid iuiltjen-)på det mest otyglade och skandalösa sätt anfaller 

hafva för detta år lofvat bidrag i olika gre="sters tillsättande på sednare tider gjort sig gällande, |enskilta personligheter och ilskefullt intränger på pri- 
nar, och så fort en större papperssort erhålles, ett system som alltför mycket erinrar om Sehröder-|vatlifvets fridlysta område, Med denna slags libera- 


komma formatet och träsnittens antal att ökas, 
samt ämnena, så mycket som möjligt, alt va- 
rieras. 


något sätt jemföra snillet Elis Schröderheim, stuts- 
sekreteraren för ecelesiastik-ärender och tredje Gu- 
stafs vän och förtrogne, med friherre Carl Henric 
S å Gyllenhaal, nuvarande general-tulldirektör och — 
Uti en ”dterblick på veckan” kommer som det påstås — höga i gunsten hos IH K. HH. 
hädanefter att sammandraget redogöras för Kronprinsen. Vi vilja endast framhålla dagens alla 
åäö senaste tilldragelser: hr Ulfsparres utvämnande will 

hvad märkligt passerat. president i statskoutoret, hr Akermans till president 
å E : 1 bergskollegium, hr Cassels till konsul i Siwalsund, 
Af förekommen anledning får redaktionen trakasseringarne vid de preliminära åtgärderne för 
meddela, att insända anonyma uppsatser, som den lediga jurisprofessionens tillsättande i Upsala, 


ill: SANS Fö Läge I det vidunderliga beslutet om de till Calmare biskops- 
af red. gillas, gerna införas och nöjaktigt ho-l|swl anslagne pizebenden, hvilket beslut måste anses 


noreras sedan de blifvit införda, om med ar-|stå i sammanhang IKEA Ör FOberes fö 
& RI ; å s z restående utnämning till biskop derstädes. r ; Vif> 
tikeln följer uppgift hvart penningarne skola spurres utnämnande kan ej antagas afse att skaffa 
skickas. statskontoret en kraftfull och drittig president, ty hr 
&p a 


Sådana insända artiklar kunna kuverteras|Ulfsparre är en gammal man, hvars krafter och ar- 


: : F betsförmåga ej motsvara fordringarne af en chef för 
till Corsarens Redaktion och när som helst pålett af rikets kolleger, utan åsyla att hålla denna plats 
dagen inlemnas å tryckeriet, 


LJ 
Prestgatan. 


bergs-kollegium ha Rikets Ständer vid flera riksda- 
gar ansett under novarande förändrade omständighe- 
ter alldeles öfverflödigt och påyrkat dess indraguing, 
BEFORDRINGS-SYSTEMET. hvaraf vill synas, som år Åkermans utnämnande til 
Hvad som isynnerhet bidrog att väcka missnöje President mer alsåge hr Aleosmans bästa än admi- 
med Carl Jolans regering var den nepotism och god-/mistrationens fördel. Hr Cassels befordran kan al- 
tycklighet, som vid tillsättande af såväl högre som drig grunda sig på hr Cassels meriter, ty sådane 
lägre embeten och tjenster gjorde sig gällande. Från kan han visst ej ens sjelf åberopa, utan på helt on- 
oppositionens sida gjordes häremot stränga och täta dra omständigheter, såsom hans slågt till slägren till 
anmärkningar, utan att vinna gehör. Till Carl Jo-|ett mycket inflytelserikt hus vid Skeppsbron; trakas= 
hans ursäkt härutinnan kan dock åtskilligt anföras, Seringarne vid de preliminära åtgärderna för tillsät- 
såsom hang obekantskap med språket, hvarigenom tandet af den lediga jurisprofessionen i Upsala hade 
han så till sigandes alltid måste genom andra per- aldrig kunnat gä så långt, om icke man på förhand 
soner göra 82 underrättad om förhållandet, som ge- liksom beräknat sjelfva systemets medgörlighet, och 
nom denna omvaåg blef mycket förfalskadt, att han med den ungdomliga vilja, som härvid användes til 
först vid nära femtio års ålder, såsom en fremling, en slags hafstång, sökt komma till målet; prieben- 
anlände tili vårt land och i följd deraf ej kunde ega de-utbytet tll förmån för blifvande biskopen i Cal- 
eller få så noga kännedom om beskaffenheten af Mar utgör ett beslut, som till och med ej ens har de 
sjelfva tjensterna, som skulle tillsättas, och duglig- lagliga formerna på sin sida, och som väl kommer 
heten hos de sökande, samt slutligen att Carl Jo- att i nästa riksdags decharge-betänkande finna en 
han aldrig egentligen sysselsatt sig med annat än|Plats — den högsta möjliga grad af ansvars-påföljd, 
krigsbragder och militärisk administration, innan han hvartill under våra konstitutionella institutioner ett 
kallades att mottaga Sveriges urgamla krona. sådant lagstridigt beslut kan föranleda. Hr Genberg 
Men, fråga vi, har val befordringssystemet efter blef först så oförhappaudes professor och sedan lika 
Carl Johans död, under de sednast passerade åfra|oförhappandes statsråd, att, då han Ja nödgas lem- 
åren antagit en annan och battre, karaktar? Ett o-|Ma taburetten, han såsom biskop i Calmar kunde åt- 
väldigt svar på deuna fråga kommer alltid att lyda |nöja sig med de löne-inkomster, som egentligen till- 
ungefarligen så har: Visserligen tyckte man sig höra biskopsstolen, utan alt älven lå sig tillagde de 
straxt efter thronombytet märka, bland många glada lönetillökvingar, som til erkändes biskop Kullberg per- 
förhoppningar som då lyste, blänkte och försvunno, sonligen i och för dennes förtjenster. För ännu 14 
liksom en afsigt till något bättre äfven härutinnan,|& 16 år sedan var hr Genbe:g ju intet annat än en 
men hvarje afsigt, som ej åtföljes af en fast före-|vanhg student, och hans förtjenster om fäderneslan- 
sats och orubblig vilja, är ett tomt intet, en lysande det ha, sedan han blef en man i staten", verkligen 
meteor; nu deremot varsnas ej ens denna afsigt, allt |e) varit så stora, att han icke kunnat till belöning 
har härutinnan liksom i så mycket annat återgått till härföre hålla till godo med Calmar biskopsstol, utan 
det gamla, utan att man dock nu kan urskulda sig att dertill anslagne lönemedel behöfde på något sätt, 
med de skäl, som fordom kunde ega något anspråk och allraminst på så sätt som nu skett, förökas. 
på ursäkt. Dessa betraktelser skola, vi frukta det, ej på vis- 


N:o 275 Tyska öppen för en allt mer och mer vacklande taburctt; 


:heimska tiderna, utan att vi dock i öfrigt våga påjla opposition, 


som snarare borde heta vederstyggli- 
ga skandal, vilja vi ej på något sätt förblandas. Vi 
lemna åt den att öfverskyla sin beskedlighet och 
medgörlighet i sak med skandalösa historier em en- 
skilte persover, så länge sådant kan gå an; för vår 
det vilja vi låta alla enskilta förhållanden blifva o- 
vidrörda, men så mycket nogare och uppmärksam - 
mare följa de allmänna angelägenheterne, och vär vi 
så an»e nödigt, öppet och oväldigt, utan alla konsi- 
derationer, men hyfsadt och fogligt, deröfvor göra 
våra anmärkningar. 

NRSKATTERPNT 


SVENSKA TIDNINGEN oca REFORMERNE. 


Svenska Tidningen försäkrar, att ingen högre 
önskar och ifrigare arbetar för reformer änjust — — 
— de konservative. Uvem kunde vältro sådant? Vi 
ansågo verkligen, att Svenska Tidningen hyste sam- 
ma åsigt om relormer, som en viss uotabilitet på sin 
td hyste om äktenskapet, neml. 

"Att utaf äktenskap det bästa 
Det äktenskap, som ej blir af.$ 

Men vi vilja nu tro Svenska Tidningen på dess 

ord. buktande dock att de reformer, de konservative 


så ifugt önska, endast blifva alltför Skonservalivt ::= 


förmerande," som Östgötha Korrespondenten yttraus 
sig om Friherre OC. O. Palmstjerna, till hvilken fruktan 
vi hemtat anledning af Svenska Tidningens ordande 
om "de liberalistiske och radikala tidmngarnest öf- 
verdrifne fordringar på reformer. Viveta sannerligen 
ej ens hvad Svenska Tidningen menar med «de ra- 
dikala tidningarnet här i landet. Aldrig lärer väl 
Svenska Tidningen sjelf tro eller: ens vilja försöka 
inbilla sina läsare att t. ex. "Folkets Röst" skall vara 
någon "radikal tidning”. Nog har den sjelf utgifvit 


sig för "saciahstisk." men, sanning att säga, ar 
dess soeialism ganska oförargelig och beskedlig, 
hvilket omdöme dock alls icke kan lämpas 


på denna tidning i öfrigt. Oss förekommer deremot 
som stode, skandalen undantagen, Folkets Röst på 
samma politiska sida som Svenska Tidningen, hvil- 
ken också Folk-Rösten haft all möjlig möda ospard 
att frampreffa. Icke heller kan Svenska Tidningen 
påbörda det beskedliga Stockholms Dagblad att vara 
"radikalt, + ty, ehuru verkligen tidtals eller rättare 
stundtals några liberala raptus påkomma Dagbladet, 
ångrar det ja allud beskedligt sig straxt härpå, och 
försonar sitt brott med någon konservativ smörjelse, 
som Öfverståthållare-embetet, att icke säga Öfver- 
ståthållaren, åt det tillagat och tillredt, såsom ett 
nödvändigt motgift. Posttidningen kan väl ej hel- 
ler kallas <radikal.+ Hr Johan Carl Hellberg skulle 
säkerligen, om han och hans och Svenska Akade- 
miens tidning beskylldes af Svenska Tidningen för 
radikalism, utbjuda sjelfve hr Öfverste Hazelius på 
enviges kamp, hvilket blefve grymmerligt att åse. Förr 
vill säkert hr Hellberg än en gång beskyllas vara 
mindre "rättskaffens4 publicist, än att hans och Sven= 
ska Akademiens tidning skola -beskyllas vara "radi- 
kale.+ Sådant vore också oerhördt. Aftonbladet har 


Vi vilja ej erinra om de många ephemeriska stor-|sa håll gynusamt upptagas. Man har blifvit van vid|ju på sednare tider varit så fromt och beskedligt, 


heterna, som från sin obemärkta ställning bums kal- 
lats till taburetten, hvilken plats de innehaft till på- 
följande riksdag, då" de vid första ogynnsamma vind- 


ett öfverseende och beskedlighet från pressens sida,l:tt spår till radikalism ej heller deri kunnat upptäc= 
som gör att man numera. skall betrakta hvarje öp-|kas. $ Å 
pet och frimodigt omdöme om sakförhållanden såsom bandet? Käraste hr Öfverste! nämn oss en enda så- 


Hvilka äro då de radikala tidningarne här i 


dan; vi känna sannerligen ingen, än mindre någon Om såret hos den bitna lemhas åt naturen, så läker 
som yrkar på "republikanskt regeringssätt," såsom det sig hastigt, serdeles då det ej varit sargadt. eller 
Svenska Tidningen påstår. . Svenska tidningen och gått alltför djupt: Män påstår ock, att ju mindre såret 
dess ledande chef; hr Öfverste Hazelius, äro ju hu blödt, och i de händelser då buden på pågot ställe en- 
mana personligheter; och kunna såsom sädane al- dast bbfvit lindrigt skadad och undantilven från Iytatn, 
drig illa upptaga,; att vi i en anständig polemik med skall sjukdomen hastigare u'bryta. I dessa händelser 
dem anhålla, det de måte styrka deras uppgifter|blifver det bitna stället ömt; huden är het och antager 
och närmate förklära hvilka "de radikala tidningarne"ien dunkel mörkröd färg. De delar, som närmast omgil- 
här i landet äro; som framkomma med så öfverdrif-|vå ärret börja svälla, och hältiga ristningar kännas fram- 
na fordringar på reformer dat och omkring de tmuscler, som äro närmast till den del 

För att emedlertid ordentligen bevisa, eller så-, hvaruti giftet först inkommit.  Ändteligen uppbryter så- 
som det fordom hette, "till komplett evidens tdedu- ret, som ser svampaktigt ut ochåhar infallna kanter. Det 
cera" satsen, alt nemligen de konservative verkli- gifver nu ifrån sig en ichor, som är aldeles hk med den, 
gen vilja reformer, uppräknar Svenska Tidningen al=/som frambringas under ben=röta. Det räcker likväl icke 
Ja de förändringar, som Vår statsförfattning alltifrånllange förrän såret åter börjar draga sig tillsammans, lik- 


antaga. De pålitligaste observationer af Porlal, Fonias 
na, Bose, Breuel m. fl. instämma dernti att giftet icke 
förändrar de flytande delar i menniskorkroppen, bvarsf 
tydligen följer att ingen assifmilation skett; Det verkar o- 
tvifvelaktigt genom sin specifica rening på nerverna. Nu 
kan man väl säga attingen retning på Herverba ekistefar 
utan en lika specifik förändring i safierna, hvarigevom 
dessa få en förmåga att bifva anstickande, men detta slags 
safternas deltagande är vida skiljdt ifrånfden assimilation 
som de flästa författsre antagit. Vid hydrophobie är det 
således nerv-systemet, som hufvudsakligen, lider och af den= 
na tanka varredan Pemocritus från Abders. Alla symp= 
tormer i sjukdomen och äfven alla upplysningar, som kunna 
hämtas från obduktioner på döda kroppar, tala för bydro- 
phobiens närmaste likhet med de svåra nerv-febrarna och 
med Tetanus: 


1809 undergått. Dessa äro verkligen mänga somm för att läkas, och ifrån detta ögonblicket utbryter 
sjnkdomen bäftigt med frossa, konvälsiva sträckningar, 
domning i lederne och en serdeles tryckning öfver brös 
stet med mattighet: 

Inoan likväl detta utbrott bönvit ske, hsfva många 
föregående tecken till giftets verkliga närvaro visat sig. 
Till dessa räknar man ett eget slags illamående med 
qväfning och vro, hvilka likväl öfvergå. Den sjuka kän- 
uer en krampaktig dragning från ryggraden åt nacken; Lika litet som vi äro några vänner till de folknöjen, 
sömnen är orolig med skrainmande drömmar; den smit-|Som på dylika baler, våra Tivoli m. fl. likartade till- 
tsde här äckel och förstoppuing; han flyr sällskaper och ställningar erbjudas, lika litet kunna vi glädja oss 
är öad och snarsticken, ban känner susning for öronen, öfver den böjelse till inskränkning i enskilte perso- 
besväras af ljusstrålarne och söker helst ensliga, skögg-|ners ratt, som hos öfverståthållare-embetet, synner- 
rika och mörka ställen; ligast sedan hr grefve Hamilton blef öfverståthålla- 

Då sjukdomen med ofvan anförde symptomer utbru |Fe, försports. 
tit, tilltaga alla dessa hittills kommande och öfvergående 
besvärliga känslor och blifva mera beständige, likväl 
sköftals eftergifvande och for hvarje pytt avfall häftigare 
Anded ägten blir ständigt mera tung och besvärlig; pul- 
sen stark, krampaktig och ofta intermittent.  Extremite 
tärna blifva kalla, anvsigtet ser förfallet öt, ögönen äro 
röda, stirrande och viide, rösten skarp, hes och darrande, 
utioen är blek och deu sjuke uppkraker en svartgrik, 
of a en becksvart galle. 

Det är anmärkt och anmärkningsvärdt, att dessa upp= 
räknade symptomer räcka i sin största häftighet sällan 
öfver 20 minuter, kvarefier patienten blifver mera stilla. 
De beständiga patognömiska tecken äro alltid: en be- 
besvärlig och föng andedrögt, förskräckande aningar, met 


smånga många 
jängtfler än i bolstern finnas dun", 

Och så stora och "radikala sen! Men, min kä- 
raste Svenska Tidning, dessa reformer; de må nu 
till vidden och omfånget vara så betydhga eller be- 
tydelselösa som helst, hafva ju blifvit åstadkomna 
dnnom de liberula och trots de konservatives ifriga 
motstånd. Huru kunna då de konservative nu vilja 
tillegna sig berömmet af dessa reformers tillväga- 
bringande? : 

Sedan så smycket är gjordt, menar Svenska Tid- 
ningen, borde man vara billig i sina fordringar. Ja, 
ja nu bör man också, för att tala milnäriskt språk. 
som Svenska Tidningen säkert bast förstårg göra 
sför fot gevär" och "på stället hvila,t+ eller kanske 
rättare "på stället marsch," ty denna taktiska ma- 
növer hat den fördelen med sig; alt man oupphörli- 
gen synes gå framåt, utan att dock komma &:t Upp- 
fjet från stället. Det är det mest konservativa kom- 
mandot i hela reglemen:'et. 

[on 
VAT IU-SKRÄCK. 

Då Vattuskräcken nu så utbredt sig, att äfven 
hästar deraf blifvit avgripne, så änse vi intressant 
för våra läsare att få del utaf den bästa beskrifniug, 
som på vårt språk finnes öfver denna förfärliga 
farsot, förfottad af den bekante läkaren Hedin. 

”Hydrophobia, 
soser La Ruge och ar Tyskar Hundsiwulth, 
med krampaktiga 
get, tryckning i björtgropen och convulsiva ryckningar, 
hvarmed är fören.d en atdeles afgjord ech beständig af- 
sky för flytande ämnen och alla sådana ting, som haåfva 
en vit och glänsande yta. 

Mah bör märka, att denda defibition på sjukdomen till= 
hör endast den verkeliga Hydropbobie, som uppkommer 
antingen af en rasande bunds bett eller efter bett af såda= 
va Djur, som sjelfve blifvit af galna hundar förut bitne 
och under sitt raseri fortplantat sjäkdumen. Deuna ån- 
märkning gjöres derföre, att en slags Hydtophobie kao i 
vissa sjukdomar, serdeles i Koppor, Tetaonus och exanthe- 
matiske febrar, tillstöta såsom symptom, och bör icke med 
den vetkeliga idiopatiske Hyd:ophobien förbländas, hvilken 
beständigt är ursprungligen ifrån en rasande bunds bett, 
hos bvilket djurslägte detta giftämne är eget. 

Huaro denva sjukdom bos håndar uppkommer är oss 
alldeles icke mel någon visshet bekant. Doct. Roserus 
och flera författare hafva antagit, att bunda: utaf en o- 
måttelig kättja, som icke fått tillfredsställas, blifva rasaän- 
de. Till denna mening är jag för min del ganska benä- 
gen att gifva bifall, öfvertygad att en ezen constitutio 
epidemita tillika gynnar utbro!tet. I denna meniog är nå- 
got mer än blott bypothes, !y det är bevist att snöpte 
hundar icke blifva rasande. Att en omåttelig värme och 
en omåttelig köld uppväcka raseriet efter Paulli rmening 
är deremot med intet skäl beledsagadt. I Westindien, 
Egypten och de varmaste klimater bafsa aldrig rasande 
huadar blifvit observerade, icke hel'ef på Grönland. Hr 
Rugemont nekår ock alldeles, att sjukdomen uppkommer 
deraf att hundar Få äta döda as; och dennä sats bestyrkes 


visar sig 


i synnerhet fed erforenheten af det änvu Tortfaravde: 


franska kriget, bvarunder man sett hästar 0 b ändra döda 
kroppar, som flerå dygn legat obegrafne, kringsläpas ar 
händår utan att någon slågs sjäkdom hos dessa kreatur 
yppat sig. Att ick& brist på vatten förorsakar sjukdo-= 
men bevises af erfarenheten på Antigua, dit allt drickes- 
vatten måste hämtas, mea der man aldrig sett någon ra- 
sande bund. De gamles mening om en mask under tun- 
gan på hundar är längesedan förkastad. 

Mana bör ock iakttaga, att bundar i allmövhet äro ut- 
satte för åtskilliga sjukdomar, som göra dem arga och 
bitande, utan alt vara värkeligen rasande, hvilken sednare 
sjukdom är mycket sällsynt. Häraf har således händt att 
många medel mot galna hundars bett blifvit utropade för 
ganska tillförvitlige, utan att verkeligen äga något slugs 
värde 
| Tidepunkten till sjäkdomer8 utbrott, sedan giftet in- 
kommit i mennisko-kroppen, är alldeles obestämd. Att 
icke bär nämna de äldre och mindre pålitelige observatio- 
ner, förljenar det dock uäppmörksämhet hvad Grislteij i 
Edimburgska commentarierna anfört om &n person, som i 
17 år hvarje vår hade den olyckan att se såret efter en 
galen hunds bett uppbrytå, och som på 18:de året verke- 
ligen angreps af hydrophobie. Ehuru inbildningskrafte: 
Och den beständiga farbågan här kunnå ånses såsom gan 
Bka medverkande, så är det väl icke att neka, det ju 
sjelfva grundämnet för sjukdoraen verkeligen legåt i krop 
pen, ty den såken är hos älla anctorer enhälligt antagen, 
att intet gift kan så länge ligga förborgadt som detta, 
och att alltid vissa, för dess utbrott gynnande omstån- 
digheter, måste föregå innan det utvecklär sig. Ibland 
dessa caussse occasionales räknas i synnerhet öréde och 
sorg såsom bafvudsaklige. För fallkomligen säker räknas 


likväl den anmärkniog att giftet under fem månader efter|”) Det har likväl varit möjligt att öfvertala den sjuka 


bettet varit overksamt och då först af en tillfällig om> 
ständighet fått en gynhande orsak till utbrott: 


soin ock kallas Rabies Gävinar AP Brddel ei bemlig oro, och en for!farande tryckning bring prae- 


fortfarande sammanByyrpvingar i sval-, 


& TOTCEROBAR 


Öfverståthållare-embetet har förbjudit Bäväl hr 
De la Croix som hr Gjörcke att före nästinstundan- 
de påskhelg i deras lokaler tillställa maskeradbaler. 


Aftonbladet har berättat, att några roliga och i 
det hela högst oföra:gliga strofer i en kuplett till 
den nya pjesen: .Nyårsmorgonen på Storkyrkotors 
net," som nu med mycket bifall gifves på Mindre 
'Theatern bhfvit genom polisen bort-tensurerade. I 
sammanhang härmed yttrar sig Aftonbladet: "Vi haf- 
va många gånger undrat åt hvilken könstdomare öf- 
verståthällaresembetet kan hafva gifvit detta upp- 
drag, (nemligen att censurera theaterpjeser innan de 
få uppföras). Aftonbladet tyckes, härmed liksom vil- 
ja antyda, att ivom den kongl polisen icke skulle 
fiunäs någon hartill/skicklig konst-eriticus; men hu= 
tu kan Aftoubladet antyda något sådant, då en så? 
dan kapacitet som hr Enk, Jaderin år vid öfverståt- 
hållare-embetet anställd. Vi undra snarare hvad lag- 
fig rätt den kovgl. polisen eger aw utöfva censur 
öfver våra theatrar, . 


cordia. Under devona symptomernas hvila har den sjuka 
lwgstan alltid en viss buvgkummst af sin förflutna häftiga 
paroxysme och beder oftast de kringstående med tårar 
om tillgilt för sitt ofog. Ej sällan aro qvalet oeh äng- 
slan så bäftige, att patienten söker alla tillfälien att ige- 
Inom sjelfmord förkorta sitt lif. 

I fortgången ef sjukdomen uppkommer en alldeles o- 
natörlig käosloömbet i alla Organer; ögonen kunna nu 


sTidningsskrifvaren" fortfar att gifvas för allde- 
les utsåldå hus på miudre theatern. Folkrösten är 
; | År härmed alls icko belåten, utan klagar häröfver höge- 
SNErE AG: ; härmed alls ick ;  klag höge 
mer icke fördraga ljussträlerna; DINA ändigt buller "ochl:iigen på sitt kända manér. Stackars Folkröst det är 
brusände för öronen förvillar den sjuka. Vid åsynen af js ; . TÅR TÅ ä 
fötesubb Gulhengljilatkrtatrtkde SctV ita Sälericobl. plågs mt att tiga och lida; men att så högljudt skri- 
y 4 g ka och gnälla öfver de väl applicerade snärtarha är 


'alla ting som hafva en polerad och en skimrande yta,l; dk es : ä 
får patienten krämpaktiga snyrpningar i svalget och buf. ju hvarketn manligt eller klokt. 


vädet ryckes. Sjölen är ännu mera plågad af en alde- 
Jes obeskriflig ångest och oupphörlig fruktan, hvilkeu be- 
ständigt tilltäger under en fortfarande sömolöshets bärtil! 
kömmer en stark brånad med odräglig törst, hvilken är 
"desto förfärligare, som blotta åtankan af våta ämnen fler- 
foldigt fördubblar den olyckliga sjukas lidande. Ändt- 
ligen infinner sig vansinnighet med yra, hvarunder krop- 
pen ofta spannes sf en tetanus. Hufvodet nickar nästan 
beständigt, munnen skummar »ig och i ångsten biter den 
sjäka omkring sig alldeles rasebde, hvilket symptom lik- 
väl miodre ofta inträffar efter Desanliis och Layards 
observationer. 

Man har änstält obduktion på flera af Hydropbobie 
döde personer och deröfver äro många observationer an 
tecknade så väl af de gamle och bos Morgayni som äf- 
ven af Selle, Babington, Vilbräham; Gerhardini m fl 
Man kan icke söga att något sardeles upplysande år att 
inhämta af dessa inspektiones cadsverum. Man vet en- 
dast med vissHet alt kropparne i slika händelser hastigt öf- 
vergå till förrottnelse, likasom ide smittande nervfebrar- 
na; således är och huden öfverallt beströdd med svartblå 
fläckar och naglärvå blå. En grufvelig stank uppkommer 
straxt efter döden, och den venösa blodet är mycket fly 
tande enligt Brogiani,; som skrifvit de veneno animantum 
Magen hear man funnit aldeles emot natoren saminansnyrpt 
hälst i de fall då bäftiga kräkningar varit hos den sjuka 
antecknade. Gallblåsan var ock i dessa fall spänd af en 
svartaktig på gult stötande galle, hvars frätande egenskaj 
Bose ensett för upphofvet till de svåra anfallen i sjuk- 
domen. Ezenotligast bar man sökt utröna beskaffenbetet 
kring luftröret och matstrupen saimt de delar, som dertill 
böra, efter de sjukas syrmptoiner på ett så utmätkt sätt 
alltid viltna om dessa delars besynnerliga lidande > Här- 
vid är abmärkt; att så väl Glandlar som älla öfriga partier 
i de flesta fall varit inflammerade; och Sallin bar såsom 
ganska märkvärdigt angifvit, stt sjelfva balskotornas be- 
klädoingar voro stärkt af inflammation angripna; och som 
"de nerver hvilka härigenom löpa, serdeles acessorius vi- 
lisii, sprida grenar så väl till balsmuscierna som larynx, 
oesopbagus och de öfriga delar, så förklarar ban bäritrån 
den nickning och ryckbing på böfvudet, som nästan altid 
förekommer hos fabiosi. Alla öfrige observationer äro 
obestämde och kunna icke serdeles tjena till upplysnfag 
hvarkeni i ett eller annat afseende för att göra säkra stut- 
satser om giftets beskaffenhet! och dess verkan på kroppen. 

Observatorernas Meningar härom äro således i flera 
fall gaoska skiljaktiga. Åttett snimaliskt gilt af en frä- 
tande art ibkommer vid det räsånde djurets bett och blif- 
ver länge overkssamt tills det bunnit bringa safterna till 
åssimilation är hvad man allmännast aätagit. Denna mes 
ning som äfven bifalles af Rugemonl, kan jag likväl icke 


Med anledning af en uppgift i Folkets Röst för 
nästlidne Lördag att jag skulle deltagit i hazardspel, 
anser jag mig blott böra förklara at denna uppgift 
är en så mycket gemenare lögn, som jag aldrig i min 
tid dehagit i eller ens rett hazardspel spelas. 

Theodor Bolin. 


(Insändt). 
DEN FATTIGES RIKEDOM. 


Hsem är nog känslolös, a't icke djupt och varmt 
deltaga i en likes betryck? 

Hvilken börda hvilar så tong på inensklighetens skul 
dra, som fattigdomen? — Med denna börda fordras de 
jen ovanlig karakters-styrka, att ej svigta eller afvik 
från det rättas väg. De flesta brott möt våra samhälls 
ER för egande=-rättens belgd, ha sin yttersta grund i 
attigdomen. Må vi derför icke utan pröfning genast för 
döma det sjände budets öfverträdare; ty ella sko'a vi juj 
lefva, och den som en gång blifvit brännmärkt sfstraffet, 
hofiom vilja få så kallade hederliga menniskor taga i sitt 
bröd ellet arbote. Och likväl till sitt hjertas rot oc 
sitt väsendes grnad, kan brottslingen vara ädel. — ”Dö- 
men icke, så värden J icke dömde!” 

Men i den ärliga fattigdomen ligger en rikedom 
hvilken vi här skola taga i närmare betraktande; 

Ju längre de jordiska skatterna äro aflägsoade ifrå 
oss, desto mer nåtma vi oss besittningen af dessa him 
melska skatter, om bvilka skriften säger, att de ej kun 
na förtäras af rost eller mal. — Vi samla skatter” föl 
själen i stsäfvandet efier Guds rike och dess rättfärdig 
het. Liksom verlden vänder oss tyggen, så Vända wi 
ryggen ät ver!den, men ögat åt ljusets eviga källä. Der- 
ur svälla vågor af frid och fröjd, sagtmod och förnöj- 
samhet, och som grönskande öar snidt i dessa vågor upp 
stå de kristliga dygderna. 

Hemmets och f.miljelyckäns stilla glädje blomstrar 
oftare i den fattiges låga koja än i den rikes höga pa 
latser. Nöden sluter de sina fastare tillhopa. — Kärleke 
är föreningsbandet. Jemför t. ex. den faltiges mång 
barn med den rikes, om han anvars har några. Följ de- 
ras bana genom lifvet, och säg mig sedan, hvilkas fram 
tid du skulle önska dina barn! Månonce icke de förras?.. 
Dock bar hvarje regel sina undantag. 

Slutligen kommer döden, och det imogna gräset fal 
ler lätt föt lian och det torra höet gripes ej af röta 
ladorna. — Döden är befriaren från fattigdomens bojor 
och som en befriare är han välkommen. Men i Herran 
gårdar äro många boningaf dem fattigom beredda. Hvad 
uäoder tårar blef sådt, skall med glädje uppskäras. D 
vagga evighetens skördar sitt guld i Guds sol till — de 
fattiges rikedom. 


[ES 


att dricka vin, äfven att förmå honom att dricka ur 
I — 


kärl, som varit öfverhöljde med svart flor eller kläde: 


Sändebref till Hr Franz i Folk-Rösten. 


Hr Franz! 

Ni fortfar att, rörande de förhållanden, hvaromi 
jag tillskrifvit er i mina förra bref, förblifva stum som 
fisken. Jag medger att jag framställt till er frågor 
och äskat af er förklaringar, som i er nuvaraiide kin 
kiga belägenhet varitcbeniga för er att besvara och 
afgifva. Men är det då alldeles slut med er sling- 
rande pennas hela förmåga? Har ni ens ej i ert rika 
förråd en enda skandal dvar att bjuda till svar: På 
denna vara plär ni ju alltid ha godt förråd, och skulle 
ni för tillfället vara alldeles renons, så vänd er då till 
er värde broder August — han ger minsann er i in- 
tet afseende efter. 6 

Det påstås, att ni på nyåtet icke skall befinna 
er rätt väl, och att Aftonbladets profetia, det utsig- 
terne för er tidning på nyåret skulle blifva mycket 
klena, redan förverkligats. Äger dettå grund, måntrö. 
eller är det blott ett nedrigt förtal, hvarför verkligt 
stora män alltid åro utsatte. Det otatksamma Sve= 
rige förstår sig ej på att belöna och uppmuntra förs 
tjensten. Ni, min herre, är ej första beviset på den= 
na bedröfliga sanning. Er gode vän och allt i allom 
&mottog" ju, såsom han sjelf brukar uttrycka sig, 
«Sverige på tjugutalet, men måste redan på tretti- 
talet abdikera. Hemta mod af hans stoiska lugn,| 
och rådgör med denne er premier-ministér, som ju 
ändå är den, som satt er farkost på grund. Han 
bör nu också kunna hjelpa er flott, så tycker åtmin- 
stone jag. I värsta fall, så vand er igen till "sjelf= 
va Sforsvarten, som så många gånget förut, då allt 
menskligt bistånd ej förmått radda er; öppnat på 
pungen. Han kan ju ännu en gång visa er sin tjenst= 
vilhghet, och på ytterligare några månader prolongera 
kontraktet. Äfven han behöfver sin publigistiska 
organ, och tvifvelsutan tycker han, att ni ännu har 
mycket outrättadt. Är han dock alldelés obeveklig; 
så vänd er då till br Louis Bonaparte i Frankrike. 
Denné herre har nu "godt om schabert och könsumé- 
rar mycket publicisteri. Ått ni så der litet smått 


skällt på honom i Folkrösten betyder intet: Han är 
ädelmodig och försonlig, och har så många gånger 
sjelf ändrat öfvertygelse och bytt om åsigter, att han 
ej kan vara så nograknad mo! andra; er nuvarande 
premier-minister bör ni då taga med er på resan, ty 
ban är just klippt och skuren att blifva en statsman 
hos hr Louis De sympathisera verkligen i bra myc- 
ket. — Misstyck ej mina råd, hr Franz, och reser 
ni, såsom jag hoppas — resan må nu bli till den ena 
eller den andra af de båda potentaterne, — så mot- 
tag på resan min uppriktiga välgångs-önskan. 

Ni har nu, ser jag, i Amerika fått er en kor- 
respondent, som riktigt uppfattat andan af er tidning. 
Han skrifver och berättar er om alla till Amerika 
förrymda skälmar och bedragare. Hvilka intressanta 
och uppbyggliga upplysningar och dertill så väl af- 
passade för er publik! "Pill återtjenst bör ni lemna 
honom och hans värda publik — ty han måste helt 
säkert vara medarbetare i den mycket uppbygghga 
Amerikanska Tidningen Scaudinaven -— tillförhtliga 
underrättelser em våra qvarvarande skälmar, tjufvar 
och bedragare. Glöm då ej att tala om er värde 
vän och klent Törnqvist. Historien om Sundborg 
borde ni dock, efter min tanka, ej inrymt i er tidning. 
Sundborg stämde er visserligen eu gång på konkurs; 
men när det kom till kritan, var han ju medgörlig 
och tog 25 procent i accord. De sednare gångerne 
ni blifvit stämd i lika afseende, har ni måst betala 
fullt, och ändå knappt nog sluppit undan. 

Hvad tänker ni, hr FiranZ, om den nybildade 
Militär- föreningen, om det beslutade lustlägret i Skå- 
ne? Ett så upplyst och oväldigt omdöme som ert år 
alltid fägnesamt och uppbyggligt att förnimma. Puffar 
ni härför Jiksom" för herrår Palmstjerna, Mörner och 
Hazelius, så måste ju alltsammans vara ytterst för- 
träffligt) — det är klart som bläck. 

Mitt nästa bref till-er, hoppas jag, få adressera 
på Elyssé eller — —— 

pA 


Aterblick på veckan. 


En militärisk klubb, tinder benärmning "Militär= 
Förening" har i dessa dagar, såsom fere tidvingar 
berättat, här i hufvudstaden blifvit stiftad: Om den= 
na Sfromma stiftelse" vore ej mycket att säga, så vi- 


slingrande redan afoifnå förklaringen att den skulle 


En svåger angifver sin svåger för sak som & Uf 


ej ha annan betydelsé än de föreningar som här re- går. Få äro väl de stockholmare som icke någon gång 


dan finvås bildade af Sgrosshandlande;” af ”boktryc- 
kare,” af "jurister," af ”apothekare” m. fl duger up= 
penbart ej, och detta af det skäl att desse föreningar 
afse antingen elt vätensliapligt eller rent ekonomisk! 
ändamål, samt bemälte korporätioner ej ega andré me- 
del än de sinsemellan stiftade föreningar ält medde- 
la hvarandra resultaten af deräs förskningar eller råd- 
göra om gemensamma ekonomiska angelägenheter. 
Men hvad militären beträffar, så ha vi ju en Krigs- 
vetenskaps Akademi, en Arméens Pensions-kassa. 
hvarförutan "ett angenämt tlfälle för kamrater att 
träffas” beredes militaren hvarje år vid de s. k. öf- 
nings= eller lustlägren, att icke talå om de särskilta 
tillfällena härtill vid regementsmöterne; inbjudningar- 
ne till chefer m. fl. ; : 

Bäst vore onekligen, till förekommande af allt 
missförstånd, att Svenska Tidningen publicerade sta- 
tuterna för sjelfva föreningen, hvilka naturligtvis må- 
ste finnas och t.o; m: vara enligt gällande författning 
af Öfverståthållare-Embeteét sanktionerade. | 

För egen del hysa vi alltför god tanke om Sven- 
ska militären, för ätt tro det den genom någon klubb- 
inrättning eller annan fjesaktighet och otillbörlig på- 


| 


hört taälås om gubben Källbom på fatbursbolmen. Mannen 
här så Många gånger varit med eller utan skäl antastad 
än för ett än för ettannat så att bäån säkert är bekant 
för alla dem som studera tidningarnes rättegångsreferater. 
Emellertid har han så vidt vi kånna lyckats reda sig och 
anses för en välburgen man. Han hår en son som visst 
icke går af för backor när det gäller att svänga sig på 
maskerader, tivoli och lustresor han bar ock en dotter 
gift med slagtar Petterson som med henne har e!t par barn 
inom desså familljer har icke rikedomens välsiognelse 
bragt lycka och frid, tvärt om har ömsesidigt begår ef= 
ter penningar der inom slitit alla familljeband och bragt 
fiendskäpen så långt att Petterson nu angifvit sin svåger 
den yngre Källbom alt för ett år sedan hafva kouffat och 
slagit sin fader. — NsF man betänker att saken redan 
var nermyllad i glöniska, och att föraldrarne förlåtit sin 
möjligen brottslige son, så framstår Pettersons hand- 
lingssätt i så mycket svartare dager, och det synes icke 
otroligt att gubben Källlorm hade rätt då han inför poli- 
sen öppgaf att bela tiliställoingen var ett försök att preja 
af Honom 4000 R:dr Banco; något som ännu vinner yt- 
terligare stöd deraf ätt Petterson bar till tådgifvare haft 
dén såkällade notafien Oscar Lundetvist hvilken alltid är 


stötning skall kunna förmås ombilda sig efter Preus-|med, der snuskiga rättegångar äro i fråga 


siskt, Österrikiskt eler Nyfranskt mönster; men då 
man sett med hvilka oblida-blickar från vissa hållan= 
dra har i landet bildade föreningar, som dock stodo 
öppna för medborgare af alla siånd, såsom t. ex. ré- 
formmöterna, arbetsföreningen m: fl., betraktats, och 
hvilken polisuppsigt flere af dem varit underkastade; 
kan man icke neka att nu ifrågavarande nybildade 
förening onekligen eger sin märkvärdighet 

Vi vilja slutligen tro, att hela herrhghetén ej är 
anhat än en en upprinnelse från den ”stora barnkanm- 
maren,” såsom vi häromdagen hörde en gyckelmaka= 
re skämtsamt yttra sig, än en obetydlig pojkaktighet 
och, om så sig förhåller, skulle vi föreslå att ”före- 
ningen” antoge benämningen: Prinsens Gössar,+ till 
åtskillnad ifrån den kända inrättningen "Prinsens Gub- 
bar, hvilken nu i förändrad skepnad såsom bekant 
börjat lefva upp på nytt: 


År Åftönbladeis Rådhusreferent kaikolsk? Man 
föranledes till denna fråga deraf, att man i Aftonblade!s 


er a ä = vn " 
BLANDADE ÄMNEN. 
Någöt om intet) 
Adam Vär icke adelsmao, Bva icke fröken. 
Han vär en simpel Monsieur, 
un veritable Såns-culollé 
Hon vär en jungfru, en mö: 
9 indis — sans lingé et sans Capote. 
Dö hade röligt ändå. Att ormen frestade henne och 
äpplet hötom, var bedröfligt; men: det bör icke hit. De 
beliga skiifterna omtala, märkvärdigt nog, alls iogen ba- 
roö eller grefve; och ändock, som vi veta, har Guds ord 
bestått. Christus, som frälsat all verldén och således ut- 
rättat en bel hop mefa än sartlige adelsmän, var rätt 
och slä't — ofrälse, Moses, både klokare och fikare än 
Rothschild, blef ändock aldrig baron. Noach, den djerfve, 
rådige och skicklige sjöbussen; som i farans stund räd= 
dade lé bdu resté åt vår Herre, ban fick hvarken ami- 
ralstitel eller adelskap; och fäst hån planterade vin på 


junkaren Wallandefs rä'tegång emot Fräns Sjöberg; tyckes 


referatet på de sednare dagarne emellanåt läst om arre- marken, som är rätt godt för oss nd, så hördes ändock 
stanter dömda för tjufnad, buru den ene Klifvit dömd att icke af för gubbstackarn, hvarken vasa=orden; medaljen 
uadergå kyrkoplikt i Sanct Nicolai, den andre i Saäncet "för berömliga görningeat” eller någon annan dekoration. 
Jacobs, den tredje i Sanct Clara kyrka. Väl visste vi, Johannes, som döpte och lärde rätt så hra, som erkebi- 
att Stockholm verkligen eger ena kyrka, som bär namn af skopen ock påfven, han blef hvarken hofpredikant, prost 
ett helgon, nömligen den katbolska St. Eugenias kapell, eller ledamot af nordstjutnan; ej heller blefvo hans ef- 
men deremot icke, att tersitorial församlingarnas namn, terkommande hignäde med sköldemärken. Petrus fick sig 
Nicolai, Jacobs, Clara, Maria och Catharina å nyo blifvit aldrig någön kammiarherrenyckel; fastän Han både länge 
kanoniserade. För följdriktighetens skull borde det då och troget sysslade med Himmelrikets portar. Eoock, som 
äfven beta om Kungsholmeoi ”Sänet Ulriex Eleonorzet for lefvande till himla, kunde ändå aldrig lyfta sig till 
och om Ladugårdslandet: "Sanci Hedvig Eleonor” för- adelig höjd. 3 
samling: Af allt detta käd synas (och flera exempel kinde 

Namnet gör ingöntiog till saköo, säger ett garimalt företes), söm håde man i gaiila dagar icke rigtigt för= 
ordspråk, och det kan väl så vara, men det tycks i älla /stått uppskatta värdet äf Ådelskäp, titlar och ordvar — 
fall vara onödigt, att hörrar Rådhäsreferenter i destörreleller öck vöro dessa förmåner af så öfversvinnelig art, 
tiddingarne begynna att känonisera våra församlingar, så hvilköt också Enochs resä tycktes utvisa, att den tidens 
mycket mer, som Kongl. Svea Hofrätt och Högste Dom- folk icke mäktade lyfta sinä Begrepp nog bögt, för att 
stolen i sina utslag ännä begagna dö gamla hedervärda |fatta ”sisen”, som man sägef; utan att detta, med för- 
döpnarinen fätt och slätt utan tillägg af några dylika /månstätt, blef förbehållet åt vår upplystare tid. 
signelser; : — Dat är emellertid icke utan; ätt tänkaren ännu står 
litet fundersam öfver hvad han skall tro om alla dessa 
berrlighetef, ty äfven i gamla dagar var tillgång på ståt- 
ligt och förouf igt folk nog. 

Så långt hade jag hunnit i min tankegång, då vör- 
dig prosten kem. 


Stadsmilitärkårens befäl och underbefäl, som för nå= 
gra månader sedan med ifver deltog i dåvarande fahn- 


ou liksom! bt Wallander sjelf vilja smälta Folkröstens 


da ej några egna omständigheter dervid toge upp= 
märksamheten i anspråk. för det första ar sjelfva 
tidpunkten” för stiftandet al en dylik ”förening” redan 
en omständighet; som väcker en viss sensation; Mi- 
litären har nemligen i Österrike, en del af Tyskland 
och Italien samt nu sednast i Frankrike fått en så 
egen och antinationel bestämmelse; att; då man här 
i Sverige samtidigt med det sätt, hvarpå militären så- 
lunda utrikes låter sig begagna, ser en inililärisk klubb 
inrättas, man kommer att fundera både hit och dit. 
Den mysticism, som omgifver företagets bildande, teti- 
dens och verksamhet, den mängd af ledamöter — för= 


grofva beskyilvingar utan ätt bringa saken till slut. När 
man erinrar sig, att beskyllningen gick å ingenting min- 
dre än lif, och att dessa berrar militärer med mycken 
emfas lofvade att utkräfva laglig npprättelse, så kan det 
icke förefalla underligt, att vissa rykten kömmil i om= 
lopp, enligt hvilka Frans Sjöberg skulle innebafva medel 
att sätta munlås på lir kapten Sten och dö öfriga. Hade 
det varit en annan kår än den ifrågavarande, så hade 
den biifvit ganska mycket fläckad af att först lofva och 
sedan icke hålla, imen rmilitärsesprfit kan man väl knap- 
past vänta af dem; hvilka hufvudsakliga göromål äro 
fångvaktarebestyr. 


RÄTTEGÅNGSSAKER: 


Slagtaren Molin tilltalad för rån. Ett af desså ö- 
byggliga  uppträden som vittna om råhet och brist 
på rättskänsla har i dessa dagar varit föremål for polis- 
undersökning. Kommissionären Paulin bade nemligeo an- 
mält, att ban blifvit nedlockad i slagtar Molins källare, 
som också begagnas till kontor; samt der illa slägen och 
råvad på en revefs, å hvilken Molin stöd såsom borges 
man, Molin bar förnekat angifvelsens riktighet, och en- 
dast erkännt ätt ban efter uppkommeh ordvei!iog slagit 
Pau'in några slag Emellertid förekommer mot Molin, at' 


han besökt Patilin i sih bostad yvällen förut, som Paulin 


— Kära bjertans vän, hvad tänker han på? sa 


prösten. 


— Jag täoker på adelskap, titlar och ordnar — 


vördige prost — sä” ja. 


— Ä' han galen — sa' han. 
= Neej — så' jä. 
— Na ha väl de sakramenskade frihetsbjeltarne 


pratat i honom någon struänt — sa” prosten. 


— Åh — Gobövhrs — jäg får ju af vördig pro- 


sten allt; bvad jag behöfver — så ja. — Annars tänkte 
jag På, häri jag skulle kunna hjelpa oss stackars tänkare. 


— Hvilka menar hao? — frågade prosten: 
— Jo = oss, $om inte kunna rigtigt klara för oss, 


böru det egentligen hänger ibop med adelskapet, titlarne 
och ofdiöarne. 
faldig — så ja: 


Vördig prost, förlåt om jag är litet en- 


— Gå på — sä” prosten. 

— Jag är krukmakare — sa' ja. 

— Nå, det vet jag — sa' prosten. 

— Vår Herre vat också krukmakare, då han gjorde 


menniskan — sa” ja. 


=— Det har Bibeln lärt dig — sa! nådig prosten. 
— Jag kan väl ej göra meuniskor, men jag gör 


krukor — så" ja. 


— lived vill dä säga defmed? — frågade prosten. 
— Vördig prost sa' ja, då så inåoga menniskor äro 


krokor — böra väl krukorna också någon gång kunna 
kalläs för menniskor. 

— Vidare. 

— Jag gör många slags krukof, jag; somliga ha' 


stås endast militärer, ty civile personer hafva ej till-,då uppgifver, för att bedja hönom stiga ned till boden. 
träde till klubben — som deri, förmodligen i följd af att Paulin serskildt gått och förskaffat sig reversen för 
erhållne ordres, inträdt, den okunnighet som Svenskaldetta tillfälle af en exekutionsbeljent, som hade den till 
Tidningen, hvilken eljest brukar beratta nyheter i syn- indrifningj att Han undvek följa Paulin till ett värdsbu:|två öron och andra blott ett; en del äro hvita, svarta, 
nerligen sådane ämnen som angå militärvåsendet, här= midtemot för att uppgöra liqviden, och i stället väfiligen| gråa, inarmorerade; en ännän del äro med bälsar och å- 
vid antog, den aunimositet, hvarmed den sedermera, inbjöd honom att följa sig ned i källaren, sor tillstäng-|ter andra utav sådana. På sådant sätt får jag eo hel 
med anledning af ehiandra tidningar utan alla reflex- des af drängen, sedan slagtaren och Patlio blifvit ensam-|ståndsindelning af krökornaj fen häri jag iodelar dem, 
joner framståld berättelse om bildandet af denna före>|ma, och slutligen att han skyndsamt aflägsnat sig frånlså blifva de i sjelfva verket likväl ej annat än simpla 


ning, temligen opåkalladt uppträdde under åtskillige stället sedan Paulin blifvit slagéo: När ran nu dertilll krukor. 


kommentarier och förklaringar — allt detta gör; att 
allmänna uppmärksamheten blifvit fästad vid denna 
förening, och man väntar och t; o. m; fordrar bestämdt 
att Svenska Tidningen, som anses uttrycka ön ung= 
domlig petsons höga tankesätt, nu måtte tydligt -för= 
klara syftet och menitigen med denna förening; ty deu 


lägger, att euligt lir Oscar Lundeqvists vittnesmål Molin 
dagatne förut umgåtts med tanken att återförskaffa sig 
reversen, utan att derför erlägga full liqvid, så ser sa- 
ken gatskä sjäk ut, och det är att beklaga att polisbe- 
tjeningen icke genast vidtog så kraftiga mått öch steg, 
att nödiga upplysningar käade vinnäs: 


— Det är vå! någon skillnäd på dem ändå? — 


så” prosteti. 


— Det är sant — s2' ja, — det ena är en Kerr= 


skapskruka och det andra ät en bondkruka. 


= Men — sa' prosten. 
= Hvad vill vördig prosten säga? — så ja 


— Da glömmer — sa" prosten — att krukorna ankomst. Friberrinnan lät mycket artigt svara, att hon 


blott gå så länge ef-er vatten, tills de spricka. 
Det är rigtigt — sa” ja 
”menniskorna med. 
- Wördig prosten runkade på bufvudet. 
>> Agathokles — sa" ja — var son af en krukma 
"och då han blef konung, satte han fram krukornz 


käril de vutov. 


ånona försatt i ovisshet om min egen visdom. 
Krukmakare, 


Det ser ut som slagtarne blifvit angripne af die 


stille Wuth — allt sedan den stora bundslagten. 


Kronovraket. 
vitsordas af flera i Stockholm vistande personer. 


Fravz Sjöberg i Lund skulla tentera för professor Holm- 
bergsson — tillfrågades han af denne: Kan hr Sjöberg 


säga mig, hvad det blir af sådana hemman som icke kun- 
oå utgöra sina utskylder? 

Kronovrak, svarade hr Sjöberg. Ja jag har länge 
vetat, inföll gubben Holmbergson, ”att herrn är ett verk- 


ligt kronovrak”. 
[ER 


Fröken Rosa Svärdfisks Shaw. 
En Berättelse. 


Att fröken Rosa, som bodde i Stockholm vid den 
tidpunkt bon härmed introduceras i den värde läsarens 
bekantskap, eller Anno Christi 1840, var gammal och ful, 
det skulle icke den djerfvaste smickrare våga bestrida, 
tyjredan hade flera än sextio| vintrar utplånat de få behag 
som möjligtvis blivit benoe i ungdomsåren förunnade; 
för öfrigt var bon ganska rik och ganska snål, — se 
der allt bvad som med få ord kan sägas om hennes per- 
sonlighet. 

Att fröken Rosa vid depna ålder längesedan mistat 
sin nådig pappa och mamma är lätt att inse; som ensam 


arftagerska bade hon afslagit många giftermåls-anbud, Y2rande små fickorna, sedan de gifvit, akt, på den ny- 
g komna damen, att utropa för mamma eller guvernanienv: 


och lefde således alldeles obervende, inkasserade sjei 
sina räntor och förökade årligen sitt kapital genom sträng 
sparsamhet. 

Fröken Rosas kammarjungfru hette Lona. 

”Nå, men det handlar ju om hennes shawl,” 
bör jag invändas. Förlåt mig, mtt herrskap, man måste 
gå i ordning med berätiebsen, således än vidare: 

Fröken Rosa hade ände hittills lefvat vid god belsa, 
men i en hast belade den förfärliga gikten med tunga 
bojor henues lekamen: hon kunde knappast gå. 

Någon radikal kur emot den plågsamma sjukdomen 
blef vu bögst behöflig, och bennes läkare föreskref branns- 
drickniog; nog tyckes det, att denna bordt kunna företa- 
gas i Stockholm eller vid någon helsobrunn närmare der- 
omkring, men doktorn var döf för sådana propositioner; 
han föreskref heaone, vid risk sf lifvets förlust, att tåga 
al ända ned till Skåne. Iogen annan brunn än Ramlösa 
kan bjelpa er, min fröken — sådan var hans dagliga o 
barmhertiga refräng; men, i parenthes sagdt, frukta vi att 
den skalken endast ville fororsaka den rika fröken en 
mera kostsam resa för att bämnvas hennes njugghet emot 
honom, 

Fröken Rosa måste således, utan prut, arrangera sig 
för den långa resan. 

Men en omständighet förorsakade fröken Rosa stort 
bryderi; hon umgicks nmumera endast med några gamla 
kaffe-systrar, och egde just inga andra bekantskaper; 
dessutom ville hon ej påkosta sig något annat ressällskap 
än sin jungfru Lona, och likväl vore det nödvändigt att 
ha någon herre eller hekant dame som kuude presentera 
benne för poblessen vid brunnen. Dock uppspanade hon 
slutligen, att en sf bennes ungdoms-bekanta och pensions- 
kamrat, nu mera friherrinnan C..., skulle bo på en stor 
egendom nära Ramlösa, och lät så afgå bref till henne. 
med supplik att friherrinnan, som gammal bekant, ville 
tillåta henne att, en passant, få göra ett besök för vin- 
nande af ändamålet. Friberrinnan, som hade svårighet 
att erinra sig hennes person, starade likväl artigt, ait 
fröken Rosa skulle finna henne bland brunns-sällskapet i 
Ramlösa. 

När således det'a bekymmer var försvunnet, kunde 
man skrida till de sista resebestyren. Jungfru Lona hade 
redan hattarne inpackade och var som bäst sysselsatt alt 
framlägga den öfriga garderoben, då hon häftigt utropa- 
de: ”men, nådig fröken är tvungen att köpa en ny shawl.” 
— Kors bevare mig, hvad säger du,” svarade fröken 
Rosa, ”är inte min hvita äkta meriovos-shawl med den 
rika breda borden precist som ny, finns der tecken til! 
minsta fläck, och köpte jag den kanske inte nyligen för 
hela femtio riksdalerna. 

”Åh gubevars! nyligen,” invände jungfru Lona 
de var ju samma år som jag kom i tjenst hos nådig 
fröken, låt mig se — ja precist 1522 köptes han 
hos Ullbergs och de blir nu i höst aderton år sen; del 
är en vacker tid, skulle jag to, och sen så brukar 
ingen menniska nu en tåckeu showl, mycke mindre di 
förnäma . . .. 

Ja ja! prata du, inföll fröken Rosa, men jag 
vet att jag har inte brukat shawlen mer än kanske tio 
gånger, och de blir ingen annan af, inte heller bar jag 
råd; sesan kostar nog ändå. 

Och jungfru Lona packade, helt miss!ynt, ned sbawlen. 

Nu anträddes den långa resan, men huru fort det 
kunde gå är lätt att inse, när två gamla fruntimmer, in- 
packade i en skröplig täckvagn, blifva beroende af skjuts- 
bondens välbehag, Bra gick det emellertid, och våra 
resande anlände en vacker afton till Ramlösa, der de lyck- 
ligtvis, utan föregången beställning, erböllo logis, 

Följande förmiddag afsändes jungfru Lona att upp-! 
söka friherrinnan C,., och tillkännagifva fröken Rosa's, 


men så är det medl!emellertid kunde få tillfälle att hvila ut efter resan och 


d fegalierne, visserligen för att visa hvad han gjortlinte beller af för backor innan jag slipper bärifrån. 


e årens — men också för att visa sina söner huru 
Var det ej en vis konung vördig|Rosa huru hon skulle lefva och dricka vatten. 


Prosten korsade sig öfver min visdom, men jag årjfiöken Rosa till brunns-salen, 


Följande sanningsenliga anekdot kan 
; , 3 Då a gjorde — mårk:n det val nina demer — den åkta hvita 


Elt elegant fruntimmersmode 1811 (meddeladt 
med anledning af Svenska 'Tidningens redaktion Sist), 
Onsdag att damerna och moderna äro monarkiens 
pålitligaste stöd.) 


nästa morgon ville komma att föra med sig fröken, som 


samtala med brunons-intendenten om sitt helso-tillstånd. 

Ja se det var rätt, sade fröken Rosa; du går 
-|genast och uppsöker brunns-doktorn och ber honom ar- 
Itigt att göra mig ett besök; ja, se den berrn går väl 


Brunns-intendenten infann sig, och nu visste fröken 


Efter löfte kom friherrinnan C... for att medföra 
Det var verkligen icke un 
derligt om hon, vid första mötet med vår fröken, bhöllj 
på att taga ett steg tillbasa, ty froken Rusa hade, i 
bänseende till den föreståetae presentationen, riktigt ut- 
styrt sig en gala; men, för det vid våra bastiga mode- 
förändringar vana ögats granskning, vas hon i sin klad- 
I el tillbaka mer an ett tio al af år, och detta går någo: 
för långt invm den elegan'a verldens krets; för ölrigt u:- 


merioo-shawl!: a £g anspunkten i bennes kostymeriog. 
Damerna af la bante volte som vonligen intaga en 
sluten cirkel i brunns-salvn varo redan fur amlade och 
af friherrinnan CC... averier de om den nya gästevs an- 
komst. Vanligen väntar man i provinsen al: eu från bu!- 
Ivudstaden antnadande dame skall intrada i sallskopet som 
Iny modestifterska; men buru beskufva den odelade för- 
våningen, när vår beskedliga fröken Rosa, stödd wid tri- 
berrinnans arm och okunnig em dennas = kalboktiga 
mine, gjorde sitt försia inträde + denna fornama areopage, 
| Elter foregången presentation intog fröken Rousa siåte 
å exa sidan invid friberrinnan och å den bndra blef hen- 
nes gianne grefvinran D.. som i ksä upptagit en liten 
fin, men mycket despotisk moppshund. Om det nu var 
obekantskap med person eller någon flägt fran frökens 
sbawl som misshagade den lilla f.voriten kan ingen veta, 
men visst är att ban, bögst förargad, naffsade efter det 
dyrbara pl-gret, till agarinnaos stora forsaråckeise. 
i Delta — milt hertskap — var första, men 
fr sista äfrentyret med fröken Rosas sbawl. 
Hvem ar väl oppmnä ksammare på alit ovanligt som 
förefaller än ba-nen; också skyndade flera bland de när- 


tyvärr 


Kors, »e tåcken shawl! hvilket slitid besvarades med ”tst, 
tsi söta baro.” 

Väl tyckte sig fröken Rosa höra något sådant, men 
aldrig kunde bon tro att det avgick henne sjelf.  Batt:e 
nnderrattad var likvål jungfru Lona; så fort honnes frö- 
ken återkommit i sitt logis utropade hon: ”Kors bevara 
mig! nådig fröken, tåcke spektakel med shawlen, sade jag 
inte de ionan ni reste från Stockholm, jo ou ä de vac 
kert tillstökat, jag har också fått mig en släng af slef 
ven, alla kammarjungfrurna ha varit ikriog mig och nå 
dig frökens shawl vet bela Ramlösa i denna stund be- 
sked om.” 

— Huro — hvad säger du — om min showl? 

— Ja, just om nådig frökens shawl bar bå stora 
och små hviskat och pratat i brunnssalen, ja ända till 
berrarne så har di fått att göra med bonom. 

— Nå Gud sig förbarma, utbrast med ängslig ton 
fröken Rosa, det hade jag aldrig väntat; men hvad är nu 
att göra? : 

— Jo det är snart uttänkt, svarade jungfru Lona, 
nådig fröken får 1 denna dag fara in till Helsingborg 
och köpa sig en ny, modern sbawl; di lär ha godt um 
såna der, och tyger af aila slog. 

Nu insåg fröken Rosa att detta steg, eburu påko Ed AT 
slande, var ouvdsikligt; dock utbrast bon bedröfvad: ”hvad 
skall det na blifva af min rara dyra shaw:!” 

Avländ till stadnon inträdde fröken Rosa i ett vä 
fournaradt magasin och bragtes start i bryderi vid va 
'et emellan en mängd framlagda e och mindre dyrba- 
re sbawlar af hvika hon dock ej ku de anständigtvis 
begagua någon fer ingre pris än 60 riksdaler, bvara: 
slutligen ep utvaldes, Men fröken Rosa bade, slugt ro 
m-dtagit sin gamla shawl för att proponera bye, Go: 
framdrog den nu, försäkrande att han i Steekbolm ke- 
stat henne lika mycket som den hon utvalt. 

— Mycket troligt, min rådiga, svarade säljaren, men 
detta var förmodligen för femton å tjugo år sedar; då 
var den modern. 

Jungfra Lona hviskade i örat åt sio f:öksn: "nu tror 
jag sannas mina ord.” 

Fröken Rosa, g:m nu ansåg sin gamla sh wl så god 
som förlorad, ville hkväl! försöka att skona sin kas:a s 
mycket som möjlig! och frågade: ”buro mycket skulle då 
hberrn vilja ge för den? — i utbyte förstås.” 

— Uppriktigt sagdt, min nådiga, önskar jag hel: 
att slippa sådant, och missbjuda vill! jag inte heller, we 
om jag nödgas göra ett enbud vore det högsta fem rd: 
banko. 

— Åh! gubevars, utbrast fröken Rosa, inte en 
tio rdr banko. 

Meno köpmannen förblef obeveklig och fröken Rosa, 
som måste antaga hans »nbud, återvände till Ramlösa. 
väl med ny shawl men med lättae kassa. 

Ödet som så ofta leker med menskliga beräkningar 
ville emellerhd a't en förmögen arrendatorska, som ock- 
så ver brunnsgäst inträdde i magasinet, innan köpmannenhaon- 
nit iorduw'ngläg. a »ina shiwlar; bennes afsigt var just att kö- 
på en sådan, och som bon f:s'.de sig vid storlek och godt pris 
i förening så blef den shawl! som tillhört fröken Rosa före- 
mål för bennes uppmärksamhet, då derföre begärdes en- 
dast tjoga riksdaler, och eftrr mycket prut köpte bon 
den siutligen för femton rdr rgs. 


misslyckade prenumerationsfiske, 


PFokröst-retaktionen. 


te fpl Fr RA ROR 


Kontraktet löper till äsda och hvar och en vill ha sitt 


gån. 


RESU 


Slut n. g. 


Utlydning af Rebus i sednaste numret: 
"Ett tomt glas heter slå i, ett glas utan fot kal- 
las sup ur." 


Uttydning af Logogrifen: 
Prost, Rost, Ost, Os, So, Ros, Sot, Ort, Tro, 
Rot, Pro, Port, Stor, Post, Sort, Torp, Stop, Pors, Ro. 


Uttydning i nästa nummer. 
(=E Åge ”Ra Perra I REESTPSRN 
STOCKHOLM, F. D. SCRULTZE'S BOoKETRYCKERI, 1852. 


N:o 3. 


/ Lördag dd 17 Jan: 1852. 


TARLVSERANAD BIDNTINS FÖR HÄSARAZ AT ABBA BRASSAR. 


å Soder, Urvädersgränd N:o 3, 2 tr. 


å de 


På CÖRSARENS byrd, 


Lösa nummer försäljus å 3 sk. banko 


vanliga utdelntngsställena för tidningar. 


upp; 


sämt på Dagligt Allehanda-Kontoret vid Munkbron kan prenumereras å 26 


I Landsorten emottages prenumeration å postkontoren med tillägg af postförvaltarearfoode. — Privata 


nummer af denna tidning med 1 Rdr 32 ah 


Repliker —oved 


För tjugusex nummer af denna tidning 
under första halfåret 1852 erlägges prenume- 
ration med i Rdr 32 sk. banko å Tidningens 
byrå, Allehanda-kontoret, samtalla rikets post- 
kontor med tillägg af postförvaltare-arfvode. 

Flere aktningsvärda och frisinnade män 
hafva för detta år lofvat bidrag i olika gre- 
nar, och så fort en större papperssort erhålles, 
komma formatlet och träsnittens antal att ökas, 
samt ämnena, så mycket som möjligt, att va- 
rieras. 

Uti en ”Ådterblick på veckan” kommer 
hädanefter att sammandraget redogöras för 
hvad märkhgt passerat. 


Af förekommen anledning får redaktionen 
meddela, att insända skämtsamma uppsatser, som 
af red. gillas, gerna införas och nöjaktigt ho- 
noreras med 2 å 5 rdr b:co spalten, sedan de 
blifvit införda, om med artikeln följer upp- 
gift hvarl penningarne skola skickas. 

Sådana insända artiklar kunna kuverteras 
till Corsarens Redaktion och när som helst på 
dagen inlemnas å tryckeriet, N:o 27, Tyska 
Prestgatan. 


LOUIS NAPOLEONS STATSSTRECK. 


Under många år hafva händelserna i utlandet 
icke varit så betydelsefulla och i den närvarande ge- 
Derationens mannaminne knapt någonsin så mörka 
och olycksbådande för framtiden, för rättvisans, för fri- 
hetens, för mensklighetens sak, som de tilldragelser, 
hvilka sedan blott fyra eller fem veckor tillbaka hvälf- 
va sig öfver den sköna vestern af Europa, likt en 
förstörande lavaström öfver fredliga och fruktbäran- 
de bygder. Hela den tänkande verlden har med lika 
mycken häpnad som förtrytelse inhämtat berättelser- 


na om det politiska nidingsdåd, eller så kallade stats-- 


streck, som Presidenten i Frankrike Ludvig Napole- 
jon begått, öfverträffande i djerf förening af våld och 
list till frihetens och det lagbundna samhällets stör- 
tande nästan allt hvad man hört omtalas äfven af de 
regenter, hvilkas namn historien mest brännmärkt. 
Och allt detta har han begått, för att kunna göra sig till 
ensam herrskare och svänga tyranniets gissel öfver 


las år derefter, endast för att befrämja sina egennyt-l|sida, som de sednare posterna hitfört; detta återfin- 


dets anseddaste män, i fängelse; drifva andra i lands- 


len af sin hufvudstad, döda yttranderätten; förklara 
hvarje det ringaste uttryck af missnöje för ett brott, 
som straffas med fängelse, att icke säga med döden; 
skjuta ihjäl eu hvar, som träffas med något vapen 
af bvad slag som helst, med förakt för alla bestam- 
da lagar undertrycka alla tidningar, som visa skymt 
af sjelfständighet och eget omdöme, som hotar att 
deportera, det vill såga utan dom eller rannsakning 
bortföra trån sitt fåderneslaud till en osund och för- 
pestad trakt i Afrika alla honom misshaghga perso- 
ner, utan undantag, som egonmäktigt förbjuder vid 
uyssnåmude straff alla slags hemliga sällskaper, och ty- 
der detta förbud så, att alla som afven förut tillhört 
vågot sådant sällskap kunna deporteras, och deref- 
ter om tre eller fyra personer stadna tillsammans på 
gatan för att tala vid hvarandra, förklarar detta för 
eu hemligt sällskap, på grund hvaraf personerna kun- 
na deporteras, som låter draga dem, hvilka rest sig 
för aut försvara konstitutionen emot hans brott, in- 
för krigsrätt, der de skola undergå ransaknivg och 
dem, som låtit många af dem skjutas såsom ha- 
de de varit upprorsmän, och som slutligen inför he= 
la verlden låter kungöra att han hånskjuter till fol- 
kets fria val att befasta honom i sin makt, medan 
en hvar, som offentligen skulle våga yttra ett ord till 
ogillande af hans afskyvärda nedtrampaude af Gu- 
dosmliga och menskliga lagar, eller råka öfvertala an- 
dra att icke votera på honom, genast blottställes bå- 
de till lif och välfärd. Hvilken tänkande menniska skul- 
le icke, om man ännu för två månader sedan spått 
att så oerhörda saker skulle komma att inträffa, och 
sådaut i det land, som i vetenskap, bildning och 
konst står framst ibland alla folk i verlden, ansett 
dylika förutsägelser härröra från en feberyrandes 
inbillving eller från en vild fantasi af någon van- 
sinnig? och likväl, så besynnerligt är lifvet och 
menniskorna, har alltsammans, hvad vi nu uppräk- 
nat, tilldragit sig, icke i diktens verld, utan bokstaf- 
ligen i verklighetens inom loppet af trenne veckor 
af December månad, och hvad som är det oförklar= 
ligaste af allt, den oerhörde politiske missdådaren 
Ludvig Napoleon har, sedan nationalförsamlingen för- 


tiga och herrsklystna afsigter, och finna medel förlna våra läsare i de dagliga tidningarne, men un 
ett föraktligt leinadssätt, lörst på alla möjliga vä-|den tidpunkt, då en sådan fullkomlig förvirring 
gar stämplar emot det statsskick, som hon är sattines vånda upp och ned på alla dessa begropp, så 
att förvalta, och sedan låter genom sina tidningsorganer snart det gäller de mäktige på jorden, måst 
förtala och beljuga inför folket alla dem, som uppuktigt|vara hvars och ens pligt, att, medan det än 
vilja upprätihålla detsamma, och slutligen åberopar sig ske, uttala sin öppna öfvertygelse om det fri 
dessa stämplingar, såsom om de hade varit riktade|vårda och för de menskliga samfundens frar 
emot honom sjelf, frackt bryter sin ed, låter sprän-loch för sjelfva möjligheten af deras slutliga bestånd 
ga folkombudens församlivg genom väpnade solda- förstörande uti det ohyggliga tilltag, hvars hufvad- 
ter. föra representanterna, hvaribland många af lan-Imomenter vi här upptecknat i sammandrag. 


flykt; öfverallt förfölja friheten, nedskjuta en mängdjset upp till stjernorna på himlahvalfvet, hvilka utgö 
oskyldiga menuniskor på gatorna i den vackraste de-|oräkneliga solsystemer, vittnar att det finnes en 


et rika och vackra Frankrike och dess ädla och bil-lklarat honom enligt lag afsatt ifrån sitt embete och 
Idade folk. Man intages afförakt och harm, när man landets högsta domstol förklarat honom för högför- 
ör omtalas en vanlig brottsling, som för vinsten aflrädare, det oaktadt kunnat, under tvånget af våldets 
en lumpen penning låtit tinga sig att vittna falskt iloch listens förenade hjolpmedel, af en ofantlig plu- 
jen rättegång, och dermed bringar en oskyldig på fall |ralitet, inom denna samma nation, hvars rättvisa han 
eller åtkommer annans tillhörighet, eller en råna-|kränrkt, hvars frihet han förtrampat, erhålla en stad- 
Te, som öfve:faller den obevåpnade resanden på lands-|fästelse på utöfningen af sitt tyranni, hvartill han å- 
vägen för att åtkomma hans kappsäck. Hvad skalllberopar sig anspråket af folkets vilja, såsom hade 
man då säga orre en statens högste embetsman, somldet varit ett uttryck af dess obehindrade och fria 
först af folkets deputerade fått tillstånd att återkomma|val och hyllning. Ja så långt har hans fräckhot gått 
ifrån sin landsförvisning och sedan för sitt namns skullli åsynen af det vittnande seklets vett och upplys- 
utan några ådagalagda förtjenster bllfvit vald till repu-|ning, att han kröner sitt missdåd med den förkla- 
blikens President för att bekläda detta embete på fyralring uti ett manifest till nationen, att det utgör en 
år, fastän under lagstiftande församlingens kontroll,|sändning af försynen sjelf. 

en man som således har att tacka folket och dess ombud Vi hafva icke i Corsaren kunnat upptaga alla 


Hela skapelsen ifrån masken, som krölar i gtu- 


och allsmäktig Gud, som inrättat allt för anda 
af den skönaste harmoni genom hela verlds-ordu 
gen, och vår religions-lära säger oss tillika att den- 
na Gud är en stark hämnare som förmår att straffa 
missgerningar likasom han kan belöna det goda. Om 
detta sednare är en Banning, hvarvid den rätisinni- 
ges hopp vill fasta sig liksom vid tron på det ; 
das belöning, och om en sträng rättvisa lika som en 
mild försyn vakar öfver menskhlghetens öden; då må 
man åtminstone kunna hoppas, att sädana ha: 
gar af falskhet och tyranni, som dem Frankrike 
sista veckorna upplefvat, icke länge skola kunna kräö- 
nas med framgång. 


För den fatliges bästa bör räntan vara fri. 


Allt gäller allt hvad det kan aälla, 
Thorild. 


Man har i dossa dagar åter hört en skön kornus 
i sällskapslifvet uppstämmas emot procenteriet. Au 
lednipgou har varit den Paulin=Hybinette-Moliuska 
affären. De som hafva haft nog urskiljning av af 
redan uppdagade förhållanden i denna smutsiga 
se på hvilken sida skurken befinner sig, kunna 
väl ieke låta två gånger två vara fyra, uran ulroj 
med en orimkg belåtevhet öfver sin fyndighet: "men 
Paulin är ja procentare-kommissionär!é — och decpå 
börja de en vacker predikan öfver procentare och 
ras handtangare, så Gud sig förbarme. 

Fåvitske! 

Fråga affärsmannen, hvars kredit hänger på or- 
dentlighetens fina hårsvå, ifall han haft ett ögonblick, 
då andras mankemanger försatt honom i förlägen! 

Fråga haudtversaren, ifall han vågonsin fått 
lönande beställnivg utan alt ega tillräckliga rudima- 
terier; 

Fråga familjfadren, som för korta tider saknar 
hvad som behöfves åt hans hushåll; 

Fråga den unga tjeustemannen, som vill fram 
verlden, men icke såsom dagakarlen kan få ut sin lör 
första sfionen, äfven om hans middagsmåltid skull 
hafva bestått af väder; 

Fiåga alla dessa, om de ansågo för ett slkurk- 
streck, att den "blodsugande proceutaren" N. N 
4 procents ränta i månaden för det han rädd: 
den ena från förödmjukelser på börsen, 
höll åt den andra en god kund, uppehöll den 
ordningen i den tredjes hem och mättade de 
des extraordinarie-mage? Jag tror att hr A. 

B., liksom hrr C. och D. skola säga: hr N. I 
hedersman; hade han icke hjelpt oss, så hade 
en bankruttör, och jag en stackars fuskare t 
lag, och jag bade "sett min familj drifvas 
som agnar för vinden; och jag slutligen, son 
ter så lugn och värdig och dömer öfver p 
och galgsedlar, F) jag hade helt visst blifvit 
vins-advokat; för oss gällde det att vinna ti 


a 


för allt, utan att sjelf hafva förtjent något af den 


åtnjutna välgerningen, som inför Gud högtidligt svu- 


rit att försvara och iakttaga den konstitution, på 


grund hvaraf han erhållit denna värdighet, men som 


de märkvärdiga och bestörtningsväckande underrät-| som vinner tid, han vinner allt. Men tiden 
telserna om derlbarbari, de grymheteter, den orättfär-[ —— 
dighet och det hån emot alla gällande begrepp om 
pligt och sedlighet från den våldsamme inkräktarens 


+) ..Så kallas de löpande reverser, som vanlig 
til sedeibafvaren vid lån emot högre rävia 


RSA 
a 


penningar och vi hade inga. Man såg öfverallt på kanta. 
oss med långa ögon, då vi begärde låna, vännerna skap derom, | 
lomade med axelryckningar sin kos, och slägtingarne|honom till Smedjegården, e 
böllo förmaningar, som: passade för deras egna öron, ståndrätt dömdes ull döden och halshöggs. I 
men ej för våra, i hvilka vexelipuehafvarens, arbets-/ Ulrika Eleonora fick bud härom, lätt hon genas sätt: 
gifvarens, barnens och källarmåstareus röster eusamtiför sin vagn, for till Smedjegården och gat be 
borde hafva inträde. fallning att ena foten skulle blottas. ” Drouninge 
Och iikväl förljenade hr N. N. mer än 50 pro-|bleknade; liket hade sex tår på denna fot. ” Atve: 
cent om året på sina pengar! tillägges att derefter något ombyte af lik skall hu: 
Det var icke så dumt af honom; så gjorde hög-|va blifvit gjordt i Riddarholmskyrkan. 
ädie handlanden M. M. också; han började med 3000 | ah 
rdr, som han lade in i sin rörelse och omsatte minst Ginytt och hvad som år trovärdigt; men 
å 8 gånger om året, hvarföre han blef en af stadens|gas, | 2 S 
äldste, ledamot af många kommittéer och slutligen|sta, hvarigenom allt skrock skulle förstummas ? 
vasariddare. Bakers 
Eller kanske var det skillnad på att ta 50 pro: 
cent för penningar och 50 procent för varor? Det ä 
nog möjligt, j som skriken mot ocker; det ena ä 
olagligt procenteri och det andra lagligt; deri bestärlret, 
skillnaden. uu urartat derhän, 
För öfrigt är det fullkomligt lika kristligt, judisk:] En tjenstemans enskilda affärsbref till vägra kamra- 
muhamedanskt eller hedniskt, jag tror nästan det sed-|ier exploiteras inför allmänheten, och det oaktadt, 
nare; ty det är en afgud, som dyrkas vid sådana be-jeller kanske just derföre, att de innehålla förtrolga 
styr, och vår Herre må sjelf veta om han skapat dess| meddelanden om en annans ekonomi. Man har väl 
beiäte; den kallas <Nödvändigheten"; ty den som låvarjaldrig hört något värre. Och föratt göra saken kom- 
eller köper till 50 procent hvad han icke nödvändigflpleut, vill man gifva dessa bref färg af att vara en 
behöfver, han är en dåre, och kastar sitt utsäde på|brottslig uppmaning till insamling ät en konungens 
hälleberget, och procentarne, så väl penninglånvaren|enibetsman. Sådant är gement, och rattskänslan skall: 
som köpmannen äro fåglar under himmelen, som ploc löfver hela landet resa sig emot det behandlingssait 
ka det upp. hr Helander rönt för sin helt och hållet privata åtgärd 
Den som icke begriper att penningen, som intetlatt söka åstadkomma ett ekonomiskt handtag åt en 
ansat år än en representant för varor, intet annat än|persou, hvars embetsmannaställning hår icke var i 
varor förvandlade i en lätt förvarad och latt handte-]fråga. Eller skulle kanske konungens embetsmän Ic- 
rad forma, måste lyda samma lagar som dessa varoilke få hafva enskilta affårer ? 
i deras vandring från den ena egaren till den andre, Hr Öiverdicektören Falkman har städse bemödat 
den anser jag för ett dumhufvud; och den som ickelsig att utmarka sig såsom förtjent att af konungens 
vill begripa att både penningars och varors värde 4-|förtroende kalias ul: den viguga post hau inuchar. 
ka mycket måste bero endast på efterfrågan, den an- [framför män, som i mänga är mom konmoret ådaga- 
ser jag som en girigbuk, hvilken vill, bakom lIagepllagt sin förmåga alt vidmakthålla ordmsg i corpsen 
om maximum af ränta och straff för ponningeocker,|och arbetet. Må han då nu också se till, at hr He- 
såsom bakom en ogenomskinlig skarm plundra sinllander far all den upprättelse, hvarpå han med stort 
behöfvavde nästa i hemhighet. skal kau göra anspråk, ty landtmåteristaten har ver- 
Skulle någonsin en slagtar Molin ha sett sitt bor-|keligen på samma gång som he ielander blitvit förs 
gerliga namn och rykte utsatt för en brottmålsprocess,|olampad genom de oforsynta tilhagen att vilja beswi- 
om trädgårdsmästaren Hybinette, som icke lärer egtida en landimatare rättighet att ullskrifva bekanta kam- 
kredit mot 6 procent, haft möjlighet att söka upp dem :ater om att bidraga tull: en vantjeust åt en ledamo 
som ville låna honom emot 9? skulle någonsin dein- al corpsen. Det kunde nästan se ut som om det un- 
fama tvisterna om hvad Hybinette fått för sin 300 der den nya chelen skulle fattas en nödig esprit «ce 
riksdalers galgsedel hafva uppkommit, om räntan va- corps bland lundimatarne, — åtminstone kan man va- 
rit fri och Paulins man, den älskvärda hr kapita- ra ölfvertygaud, utt ingen anuan embetsmanacorps skui- 
listen, som kanske sitter på källare och dundrar mot le utan protesiet hafva tillåtit inblandningar 1 enskil- 
procentare och deras kommissionärer, icke haft den ljuf- da corpsmediommars privatangelägenheter, med hvil- 
va förmånen att krypa bakom syndabocken Paulms rygg ka ingen Iremmande har avt skaffa, — och det ar dertö- 
Visst icke. Det är endast denna förhatliga lag om re så mycket nödvändigare, att hr Falkman här upp- 
6 procent med bevillningsafdrag, som har skulden träder för att skydda sina underordnades rättigheter 
till, att en ung verksam borgare måhända har för- både såsom embetsman och medborgare, och med 
brutit sig och i hvarje fall vu säkert får lida myc- detsamma kör på porten från kontoret en mängd 
ken skade i sina affärer; det är denna lag, som såt- smäsimne och fnask, som publiciten eljest blir nödgad 


General-landtmäteri-kontoret. 


TLandshöfdingen i Stockholm fick: snart kun-l|det, att den af Oskar Lundeqvist snyggt uppgjorda planen 
for-ut och lät fånga honom; samt -fördelhvarizenom Pettersson skulle tilltvinga sig penningar tors 
der han efter en kortide str.nda; motvittnen bafva blifvit hörda falit, ut så till- 
När |förlitliga som dem Pettersson baft att åberopa. 


Ett mål af denna beskaffeohet måste följas med in- 
resse, och då saken förekommer vid domstol, skall när- 
nare redogörelse blifva medelad. 


— Pigorna Hedlund och Rabm bade till rådhusrätten in- 
.sämt bundimskaren Facksén, med påstående om ansvar 


Läsaren må sjelfsafgöra huru mycket häruti äs[för det Facksén Söndagen den 28 sistlidne December skul- 
med skäl frå-l:e tilldelat kåranderna bvardera minst 30 slag med en 
hvarföre man icke will låta öppna Carl XII:ski-|käpp äfvensom att Facksén, som bedt dem ”draga åt h-e” 


och aldrig mer visa sig i tjeosten, måtte åläggas utgif- 
va kost och lön till den 24 instundande April. Då må- 


tet dan 8 dennes förovar, medgaf Facksén, att ban vid i- | 


frågavarande til!fälle tilldelat Hedlund 5 å 6 örfilar och 


Det ledsamma bråket i Generallandtmäterikonto-|med en käpp gifvit Rahm 5 å 6 slog, men han förme- 
som snart ett par år utgjort en visa ilandet, har|nade sig derigenom icke hafva öfverskridit gränsen sf en | 
att verkliga riks-skandaler tillställas. |skälig husaga, enar ban vid sin bewkomst funnit, att Hed- 


lood och Rahin Jemnat dörren öppen till ett rum, der en 
mängd klädespersedlar vero förvarade, och förnekade F. 
sig bafva tilsagt pigorna, af hvilka endast Hedlund vore 
städslad, att lemna tjeosten. Hedlund gick då in på att 
nedlägga målet, mu! det bon finge återgå i tjensten, men 
Rahm fortfor i sitt instämda påstående. Förliden Thors- 


vore städslad, utsn endast tillsvidare antagen som bjelp- 
qvinna, bvarföre bun på rättens uppmaning att, då någon 
kost och lön icke kunde komma ifråga, mot några riks- 
daler i förlikning nedlägga målet, slutligen gick in på 
att taga 4 rdr bko, sedan hon likväl först begärt 10 rdr 
bko.  Facksen,: ehuru han icke ansåg sig skyldig till nå- 
gon ersättring, förklarade likväl, för att få slut på sa- 
ken, sig villig erlägga denv begärda summan. 

Man ser äfven af detta mål, att husagans qvarståen= 
de i förening med bestämda flyttningstider är en lika stor 
olägenhet för husbönder som för tjenstehjon, ty hvilken 
aldrig så litet human busbonde skulle icke, då ett tjen- 
stehjon visar vårdslöshet och försummelse, beldre vilja 
hafva rätt att skilja det ur tjensteo, än att använda hus- 
agan? 


— Genom vittnssmål af löjtnant LL. Lange, som är be- 
fälbafvare vid. krosobåbktet å Långholmen, har det ou blif- 
vit upplyst, att fångkoekten IVaxin bjelpt Högberg och 
Åhigris! i deras rymning; ja ban hade till och med bus 
tit klader ned till dem i erresten. "Denne Wosxin har 
törat votit feogknekt och blifvit afskedad för maskopi 


|med fångar, och det är en oförilåtlig flatbet att åter be- 


zagna en sådan karl. Genom det no skedda har det e- 
mellertid kommit derhän, att Högberg är förlorad för be- 
la sin tid. Hade bas icke fått slippa ut och begå ny 
stöld, bvarför han dömes till lifstidsfingelse, så hade han 
troligen fatt nåd och kunnat i ett fremmande land börja 
en bedrande verksamhet. 


— Johan Julin, 35 år gammal, skulle häromdagen hö - 


ter industrien och företagsamheten i citronpress. Den- att märka, så att det aldrig mer kryper fram, 

na lag låter penningkarlen dricka den läskande saf- - 

ten och kastar skalet åt arbetaren; bort med denna lag. 
EESK 


ÅTER OM CARL XII:s DÖD. 


Det berättas nu på kafféer o. d. ställen att ett É a 
par bekanta talangfulla skriftställare skola vara sys-| Stagtar Petterssons företag att åstadkomma en brott 
selsatta med utgifvandet af hitills okända papper, målsprocess emot sia svåger Hällbom den yngre, under 
rörande den äfventyr-älskanda konungens död, hvar- förevånning att denne skulle hafva slagit sim fader, ar 
igenom den gamla traditionen, att hjelten icke stu- ult af dessa vidriga tecken till sinnets råbet och omdö 
pade vid Fredrikshall skall vinna bekräftelse. — Ivad|mets låga ståndpunkt, som då och då uppenbarar sig 
som angående denna sak kan framkomma blir be-|bland personer, hvilkas sambällsställning likväl borde vitt- 
dömdt af publiken, och vi vilja icke gå i förväg med|na om någon iyitning öfver den lagsta och mest obil- 
något omdöme om trovärdigheten, men mången Jjä-|dade hopen. Då Pettersson derjemte erhållit ett slags 
sare torde tycka det vara roligt att höra huru, en- understöd af en och annaa bland tidningarve, hvika- lik- 
ligt denna version, Svoriges hjeltekonung skulie haf-| om gillat detta skamliga försök till båmnd, så påkallar 
va dött. saken värmare belysning, på det icke allmäuheten må tro 

Dessa papper sägas nemligen bestyrka, att ko-|att Pettersson handlat rätt. 
nungen fått kunskap om mordanslagen emot hans För ett öppet och frisinnadt folk, som svenskarne, 
lif, och att han anbefallt Roosen, som mycket skul- har alltid varit förbatligt a:t befatta sig med angifvare- 
le hafva liknat honom, att stanna i löpgrafven öfver bestyr, och spieo och angifvare bar i vårt språk nästan 
natten. Sjelf hade han hemligt begifvit sig bort, in-|52mma föraktade betydelse. Hu:u mycket mera motibju- 
gen vet hvart, och den siste han talade med skulle dande för den sunda oförviliade känslan skal det icke 
ha varit Däker, åt hvilken han gaf sin värja med de|lå vara, att se e» ung man vinna inträde 1 en familj, 
orden: farväl Däker, tag denna till ett minne; skada|och der sedan uppträda som angifvare i lifssak emot en 
att en bra karl i natt faller för min skull.s Om nat-laf slägten, då likväl de, som saken egentligen angå, re- 
ten fanns liket i löpgrafven; man sade att kungen|den i åratal varit försonade eiler kanske aldrig haft nå- 
stupat, men folket ville icke rätt tro det, och Cirika|got obyt: sinsemellan? 

Eleonora förråde ofta mycken otro. Efter loppet af Slagtsr Pettersson har gif: sig med gubben Käll- 
flera år hörde man omtalas förunderliga bedrifter aflboms dotter, han bar icke kunnat siå sig ut på sitt yr- 
Nadir Schah, i Asien. Ewut rykte spridde sig, antike; svärfedsen bar gifvit honom penniogar mot hans lös- 
denne vore kung Carl. En spion skulle då ha blif-lörebo; när åtskilligt af detta bo genom Pettersson blif- 
vit afskickad. och denne framträngde ända ill Nesjvit förskingradt, har gubben Källbom hem till sig togit 
dir Schahs låger, och i hans tält, som var öster-jPetterssons familj tillika med alla sakerna, och ban har 
ländskt i öfrigt, fann han en svensk bibel och eil|'cke gjort det Pettersson ovetande, så-om denne och ett' 


RÄTTEGÅNGSSAKER: 


Svågrarne. 


ras som vittne i poliskammaren, men. det befanns att hans 
kristendomskunskap var så ringa, alt han aldrig gått till 
sativarden. Han bänvisades derföre till kyrkoberden Nord- 
lund i Maria för att undervisas. Nog kunde presterska- 
pet se upp litet bättre, än det gör, så att hufvudstadens 
fattigare befolkning icke lemnades alldeles vind för våg! 
Det är icke underligt att läsarepresterna vinna teräng, 
när det ordinsrie presterskapet visar en sådan lojhet. 


— En 11-årig flicka, dotter till en mångelska, hade 
gått och stulib kladespersediar vid Ragvaldsbro. Hvad 
skall man säga derom? Men modrev bade lagt byendé 
onder "sit! barna förbrytelse; hon tog emot det stolna 
och gömde det, samt nekade till och med då polisbetje- 
ningen anstäl'do efterfrågan. Och likväl fick målet för- 
falla dermed att modren ålades aga barnet. Det är visst 
godt och väl, att icke för!idig stränghet användes, men 
då en moder görsig till tjufgommerska för ett litet barn, 
så bör ållvar vara med i leken. 


— Ett nytt bevis på huru en del ynglingar här i huf- 
vudstaden sokna begrepp om rätt och orätt, och tilltro 
sig i sin vildbet snart sagdt allt, är åkharesonen Ludvig 
Rudolf Wiberg, som förot varit antastad för kvifskäring 
och siogsmål och nu blifvit lagförd det. han skulla 
bafva delsktighet i ett rån. -Skomaksregesällen Envall 
berattar nesnligen, att han å Carl XHIk:s torg blifvit af- 
klädd sin rock oeh beröfvad sitt parapiy, och att Wiberg, 
en annan yngling Andersson samt den för sin inbland- 
ning i Carlioska tjufmålet, angående 1,510 rdr bko, tag- 
na från en krögerska, bekanta Löfgren varit delaktige i 
våldet. 


för 


I sanning är här icke en skön ordning, om den ena 
veckan folk kan pryglas och rånas midt på Söndagen ne- 
re i källare bredvid allmänt besökta gator, under det 
den andra veckan formliga afklädningar kunna utföras 


bönbok. Men första gången spiouen fick se Nadi:lver tidningar sanningslöst uppgifvit, otan, enligt stads- 
Schab, bemarkte också denne svensken, red genast :ienares intyg, bar Pettersson derom baft kännedom, N- 
i sporrstreck bort, och spionen erhöll befallning an|vål, hvad är detta annat än en hvardaglig historia, son 
vid lifvets förlust inom få timmar vara öfver grän. man upplefser mångbund:ade gånger i våra tider, de 
sen. Emellertid hade han sett att Nadir Schah tilll ättsinoet att gifta sig för penningars skull åstadkom- 
kroppsställmng &c. liknade Carl XI. Nu gick deti|mer så måoga olyckor? Men Petterson är icke nöjd med 
åter flera år om, tills under en storm ett fremmandelalt göra sin svärfar rätt i penningaffärer; ban är icke glad 
fartyg strandade i vestra skäargården; blott en man|satt se sin maka och sina barn räddade från bekymmer och 
blef räddad. Denne sade sig vara kung Carl. Man|förlägenhet för utkomsten; ban vill kröna verket och sprida 
visste icke hvad man skulle tro, och gubben kom än-|:org i sin svärfirs fomilj; han vill göra sin hustrus bro- 
da bort till Östergöthland, innan någon person kändelder till en lagdömd brottsliog. Om också sonen skulle 
honom. Det var en gammal ryttare, som ännu ihåg-|ha förgå't sig emot sin far, så hade dock fadren förlåtit 
kom segraren vid Narva. När landshöfdiugen fick|det, och ett år hade förflutit i fred och lugn. Likväl kom- 
veta det, reste han hals öfver hufvud ut till rytta-|mer Petterson nu som fridstörare och drager svågern in- 
ren, och denne förnekade slutligen sin gamle kon-|för rätta, icke för hvad han gjort Pettersson, men för 
ung; ett adelsbref blef belöningen för detta förräderi.|hvad hao skall hafva gjort sin egen fader, som intet bät- 
Förnekad af alla sina gamla vapenbröder bland öst-|tre begär än att få vara i fred för mågens skamliga an-| 
götharna, begaf sig mannen med jernviljan inom lif-|gifvae råtgärd. Håren resa sig på hufvudet, när Gö 
regementets stånd, för att der söka upp gamla be-|tänker på det afskyvärda i en sådan hämd. Också tros 


midt på torgen. 


-— En person vid namn Peftersson bade vid eldsvådan 
i hotel de Frankfurt velat tränga sig fram genom stads- 
vakten, och en stadssoldat vid namn Jurling bade motat 
bonom. Pettersson lärer derjemte titulerat Juriing och 
hans kamrater för ”korfvar,” och man kan knappast un- 
dra derpå, ty åtminstone Jurling var så jemntjock, att 
namaont tycktes expressivt. Hvad som dock var värst, 
Pettersson skulle också hafva sparkat Jurling, åtminstone 
säga dennes fyra kamrater så, fastän en gesäll, som var 
sårvarande, säger motsatsen, och påstår att det var Jur- 
ling, som sparkade Pettersson. Det år ganska strängt 
ansvar för att öfverfalla post och patrull, och Pettersson 
kan måhända få dyrt plikta för sin aptit på stoppade fö- 
remål. 


— En karl i sina bästa år, vid vamn Farsman, stod 
bäromdagen tilltalad i Polisen för att hafva slagit sin 


dag, då målet ånyo förevar, medgaf Rahm, att hon icke | 


gamla moder. Eme"ertid fanns intet vittoe; den end: korps D. W. Lilljehöök, C. A. Olivecrona, friherre &. honom åt någon innan jag rest härifrån. Detta lofvade 


som närvarit, var Forsmans hustru, en blek och lidasduw 
qvinna med ett mycket godt utseende. Med detta mål 
var ock inblandadt ett” annat, angående slagsmål mellan 
den gamla modren och em dalkulla. Båda dessa hade ic- 
ke tvättat af sig bloden, utan kommo upp ganska illa 
tilltygade, och dalkullan var till på köpet ytterst talträngd. 
Efter många deklamationer, gester och miner ssmt diver- 
sp utvisningar i förmaket för det vederbörande icke kun 
de styra sin tunga, blef det slutligen upplyst, att den 
t£lagande gomman är en otäck fyllkäring, som släpar ur 
huset och förstör allt hvad sonhustruo och sosen spara 


ihop. Forsman ställdes på fri fot och målet remitterades. 
[ringer 


Aterblick på veckan. 


Af de daghga tidningarne har blifvit beråttadt att 
bolaget för diligence-inrattningen mellan Stockholm 
och Helsingborg, som under de treune sednaste åren 
åtnjutit ett statsanslag af 4009 rdr bko årligen, nu 
fått detta anslag förhöjdt till 8009 rdr bko eller den 
summa , som bolaget förut alltifrån dess stiftelse 
af statsverket årligen uppburit. — Då det ar en känd 
sak att bolagets alltiallom, en här boende f. d. Lands- 
höfding, egenteligen skördar vinsten af detta för 


ökade anslag till ett så alldeies enskildt, ehuru 
vi medgifva det gerna för kommunikationen 
högst gagnerikt töretag, måste man ej kunna 


betrakta den höga förökningen al anslaget såsom an- 
nat än en gufistbevisving mot bemälte Hr Grefve och 
Landshäöfding personligen, helst det lider intet tvifvel 
att mången annan enskildt person skulle vilja Åtaga 
sig den administrativa befattning för diligeuce-iu- 
rättningen, som Hr Grefven nu innehar, mot hälften af 
de inkomster Hr Grefven derlöre åtnjuter. Om alla de 
statsanslag, som under olika och mångfaldiga rubriker 
utgå, och som alla likväl uppgifvas hafva till syfie 
allmänt nyttiga företag, noga granskas, skall man er- 
fara, att en ej obetydlig del af dem i sjelfva 
är att betrakta såsom pensionsanslag ät enskildt 
soner. 


— Hufvudstadens innevånare hafva på ett obe- 
hagligt sätt blifvit alarmerade af brandsignaler, och 
tvenne ganska försvarliga vådeldar hafva tagit släck- 
nivesmanskapets bemödanden i anspråk. 

Det lider intet tvifvel, att den första eldsvådan, 
elter den i "Hötel de Frankfourt," uppkommit genom 
bristande eftersyn i skräddaremasturen Lundqvists 
vaddfabrik, och det synes icke vara ur vägen att en 
gång vårdslösheten nåpses enligt all lagens sträng- 
het, dem till en varnagel, hvilka icke betänka at 
slarfaktighet med elden kan sätta hundradetals men- 
niskors välfärd på spel. 

Den andra eldsvådans upphof är ännu icke utrönt. 

Bland dem, som serdeles utmärkt sig genom ofoör- 
trutenhet och drift, är det ett nöje att nämna hr sim- 
läraren Söderholtz, som, efter att först hafva ansträngt 
sig det ena dygnet vid branden i "hötel de Frauk- 
fourt," var den förste som kom till hjelp'i Schultzen- 
heimska huset och der med sin sprutservis höll ut 
hela natten till i går på förmiddagen. Flere andra 
personer hafva också visat rådighet och mod, och vi 
förmoda att lämpliga bevis på erkänsla bli dem tili- 
delade. 


STOTLTODLA 
Carl XIV:s gamle vapenbroder den nu aflidue 
franske marskalken Souff, hertig af-Dulmatien, har så- 
som serafime:riddare i går fått den öfliga ringningen 
i Riddarholmskyrkan. 


— Ombytet af sjöminister har föranledt en svit 
af uppvaktningar och fester till afsked och till välkom- 
ma. Vid den middag, som flottans stater och corp- 
ser sistl. Ousdag gal för grelve v. Platen, var äfven 
Prins Oscar närvarande, och tycktes med bifall af- 
höra amiral Cojetts sidohugg åt de sednare tider- 
nas försök au andra planen för vårt sjöförsvar och 
hans förhoppiingar på en ny gyllene tid hädanefter 
för den dyra huteflottan. Om så är, så har man en 
klaf, enligt hvilken man kan förklara vissa egna fö- 
reteelser i de högre regionerna i afseeude på grefve 
Platens afgång, och man har då en vink om, hvad 
vind 8om för fraumtuiden kommer att blåsa i flottans 
segel. lHofvinden spelar redan friskt på landbacken, 
må den ock försöka sig till sjös, så ar det komplett. 

— Bland dagens "on dit 
de städse återkommande ryktena om kroaprinsens 
stora bevågenhet för hr landshöfdingenoBergman, 
rykten som fast otroligt äro uppdrifna, så att man t. 
o. m. talar om möjligheten alt lå se hr Bergman ef- 
tertrada grefve Jacob, då denve ledsnar vid öfver- 
ståthållarens besvärliga göromål. Oberäknadt. att 
troligen icke någon ofrälse så saart blir konungens 
befalluingshafvande i dess residensstad, synnerligen 
med den lutning till courtoisie för juukerpartiet, som 
med hvar dag allt mera uppenbarar sig, er man 
anse dessa rykten som osanna. Att låta hr Bergman 
eftertrada-gref Jacob vore ju att servera hufvudsta- 
deus inuevånare med knallar ofvanpå sirapskaramel- 
ler, 


förtjenar antecknas 


Kong!. Maj: har till öfverste och chef för väg- 
och vattenbyggnadskorpsen utnämnt öfverdirektören 
och chefen för styrelsen öfver allm. våg- och vat- 
tew-byggnader, riddaren af svärdsorden AÅ:icel Eric 


verket|brodieu fila. och 
ePer-lhar hr Aug. Sjöberg vägrat aut underteckua gemen- 


Gi de Geer och C.G. Beyer. 


med militäriska grader. 


Här har existerat en tysk-holländsk reformert 
församling, som på flere år varit i ett slags upplös- 
ningstillstånd tillfölje af ledamöternas fåtalighet. N 


innehafts af en numera afliden församlivgsledamot, 


gumman, och genast inpackades omsorgsfullt i hennes lil- 
Det synes således att här blifvit en ny korpsila korg det dyrbara bytet. 


Emellertid, intagen af en för- 


låtlig nyfikenhet, konde gumman icke underlåta att un- 


der hemgåendet sätta sig ved på en sten vid landsvägen 
och beskåda den fina duken. I detsamma kom en förbi- 
gående kavaljer bland brunnsgästerna att derpå kasta ö- 


Å e : I Nu gonen och genast igenkände ban den välbekanta shawlen. 
har emellertid uppstått fråga om sättet att disponera "Hör på kära mor, bar du fålt 


församlingens rätt goda tillgångar, hvilka i flere årlfröken vid brunnen?” 


deader af gamla nådig 


— Hin, åb inte har jag fåtven för inte heller, men 


utan att de öfriga ens haft rikug reda. på beloppet,lnog har ban väl kostat hense mycke pengar kan tro. 


och som frågan lärer vända sig kring mer än 


20,000 riksdaler, med flere års ranta, så blifver välljen 


saken vidare bekant. 


Gårdagens utländska poster medföra krigiska 
rykten från England, hvars kustbatterier iståndsättas. 


Capitolium i Washington , den Nordåmerikan- 
ska kongressens sköna säte, stod i brand vid po- 
stlens afgång. Vid samma tid hade Kossuth begif- 
vit sig ä väg ull Washington för att just i detta 
capitolium aflägga silt besök hos det stora statsför- 
bundets lagstiftande kammare, som föranledde hans 
befrielse. 


Bloomerismen har nu hunnit till Grenna, der da- 
merna på en bal varit klädda i den nya drägten. 


» Postiljonen Sfille, som sårades vid det stora 
poströfveriet, har nu aflidit. 


— Det skamlöst partiska sätt hvarpå "Folkets Röst? 
zelererat undersökningen i polisen angående det Pau- 
lin-Molinska målet om reversen har sin förklaring 
deri, att Franz Sjöberg blifvit vidtalad af en viss 
vinhandlare, vän ull Molin, 

lir Franz var icke en gång närvarande i polisen. 
lr Aug. Mjöberg var deremot tillståders, och lärer 
halva skrlfvil ett sanningsculigt relerat, som dock 
farglagt etter eget skön. Också | 


heterna, och hr Frauz måste hallstämpla dem med 
silt eget namus undersättande. 

Hr Möllers vaxkabinett, som förevisas uti herr 
Davidsous uoria paviljong, flövjenar verkligen större 
uppmärksantet från publikens sia, än detsamma hiv 
tils tönt. . Vi äro öfvertygade attiman icke skall åu- 
sta eu besök derstädes, helst eutiéealgiiten ar högst bil 
bg. Bland de bilder, som tilldraga sig åskådarnes syn- 
nerliga uppmärksamhet, fösta vi oss vid Kossuth, i- 


— Ja, han år fin, men inte passar han för dig; säl- 
åt mig, jag ger dig genast tio rdr för graäoolåten; 
kanske ingea annan bjuder dig så hederligt. 

Penningens makt är stor; gommen bahöfda mynt, och, 
under förbehåll att fröken för ingen del skulle få veta 
något derom, uppgjorde hon köp med den muntra herro. 

Således var nu en gyckelfoll ungkarl i besittning af 
frökens shawl. Om aftonen ansälldes en rådplägning 


|med de muntra kamraterna om bvad man skulle hitta på 


med fyndet, Sedan åtskilliga rätt putslustiga förslag blif- 
vit förkastade, afgjordes slutligen att en lotteridragning 
skulle föranstaltas ibland brunnssällskapet, och vinsterna 
(utan exposition) utfalla i mer och mindre dyra artiklar 
hvaribland hufvudsakligen frökens shawl, dock så till- 
ställdt att nuvarande egaren skulle vinna den, men vid 
tillfallet borde han förklara sig redan hafva bortskörkt 
lotten åt sin städerska. Detta lilla tidsfördrif blef med 
nöje antaget bland sällskapet, och ingen af de i hemlig- 
beten oisvigde kunde ana hvad hända skulle. Men när 
nummern, efter den uppgjorda planen, till sist utfallit, 
och kavaljeren uppvecklat och visat sin vinst blef förvå- 
ningen lika så allmän som löjet. Man gratulerade den 
chevalereske sbewlegaren till sin lycka, med många an- 
speglingår på användandet, hvaremot denne försäkrade 
att icke haa, utan hans städerska vore den af lyckan 
gynnade. 

Medgifras måste det att fröken Rosa denna gång ut- 
härdade sitt missöde med så mycken köld som möjligt; 
dock begaf bon sig tidigt ifrån sällskapet för ait i sitt 


Mlogis få utgjuta sin harm och klagan för kemmarjungfrun. 


Men jungfru Lona utbröt i temligea skarpa anmärkningar 


öfver frökens girighet som förmått henne att sälja shawlen - 


åt torpargumman, och härefter börjades ny rådplägving 
som dock snast slutades, ty ovilkorligen måste sbawlen 
å tout prix, återköpas, hvilket också följande dagen blef 
verkstäldt, men med än betydligare uppoffring, ty uppas= 
serskan släppte den icke för mindre pris än tjugo rdr jbko. 
”Ack! min Gud,” utropade fröken Rosa med samman- 
koäppta bänder, ”denova sbawl bringar mig i grafven.” 


klädd sm Ungerska uniform, general Rye som stu- 
pade i danska kriget, juriskandidaten J; Kapusinski' 
och advokaten 'Theophile Wisuowski, hvilka den 31 
Juli 1847 efter Krakaus uppresning hängdes i Lem- 
berg lör sill sträfvande för Polens fuhet, (iklädde 
samma klader hvari de gingo döden till mötes) samt 
Franska fältherren Latour, som dömdes aut svälta i- 
hjel, men uti fangelset uppehöll sut hf med att dia 
siu egen douer. Ftere bilder äro inrättade med me- 
kanik och. utföra åtskilliga rörelser. Hi Möller kommer 
endast en kort tid alu uppehålla sig härstädes. 
[or 
Fröken Bose Svärdfsks Shawli. 
En Berättelse. 
(Slut från föreg. N:r) | 
Nästföljande Söndag då man forsamlat sig till guds-' 
tjensi pruukade vår arreodatorska 1 sin einganta sbawl. 
Men, 0 himmel! länge dröjde det icke ivnan hon, från 
alla håll brgapad, hörde nar och fjerran bviskas: ”så 66 
frökens shawi!' Detta både förvånade och förargade den 
om bruonsanekdoterna avon okunniga goda gommao, som 
vissle sig hafva ärligt betalt sitt granna plagg, och vid 
utgåendet frågade hon en bekant kammerjoogfra hvad 
detta skuile betyda. Nu fick bon rill ala delar gåtan 
upplöst, och skyndade om Mandagen till staden att bedja 
köpmannen återtaga sin sbawl, åt hvilken alla menniskor 
skrattade; men ban kunde icke förmås att låta handeln 


jtvenne gossar vittnen till äfventyret. 


Men jungfru Lona svor inom sig att gen olycksbiin- 
gande shawleu skalle, innan nästa dag gått tillända, aldrig 
mera blifva synlig. Också uppstod hon tidigt följande 
morgon, som var en Söngag, skyndade att innan fröken 
hunnit vakna ivlinda shawlen i gammalt linne, bvarefier 
bon oppsökte en tung gråstens-flisa och fastband dervid 
paketet med ett stadigt snöre. Nu smög bon sig till cn 
närbelägen gy'!tgig damm, och deruti nedsänkte hon offret 
för sin harm, troende att intet menniskoöga mer än ben- 
nes egna skulle varseblifva före'aget. Men, deo arma! hon 
bedrog sig. 

Dålde bakom ett stort lummigt träd och nyfikna att 
komma under fund med hvad ett ensamt fruntimmer hade 
vid dammen så tidig: på morgonen att uträtta, biefvo 
Dessa goasar voro 
ett par riktiga puatsmakare, de sprungo med ärenden för 
brunnsgästerna och födde dessutem på friskt sommarbete 
en liten boricka som inbringade dem god förtjeost. De 
använde henne de's utt framdraga ved och vatten till 
bronnsköket, dels att roa brannosgästerna med heunes lus- 
tiga kromsprång. Att juvgfiu Lona nedsänkte någonting 
i dammen sågo gossarne tydligen, men hvad det va, det 
heslöto de envist att utforska, icke utan förhoppning om 
vågon lön för mödan. Alltså skyndade de att framskaffa 
en lång båtshake och med denna arbetades flitigt i 
gyttjen omkring den krets der de sett nedsänkningen 
verkställas. — Efter mycken an-!rävgniåg lyckades det 
dem ändtligen att uppbringa fångsten. = Först beskå- 
dades med stor förvåning det granoa tyget genom- 


åierga. Här gate nu inte mer än ett råd att vidisga! blött och redsn något nedsmutsad' men sedan kom det till 
hor bar sbawien till fröken Rosa, berättade hvar hon ha- öfverläggning hurn de fördelektigast skulle använda det. 
de töpt den, somt allt hvad hoo derom bört sögas, och Saken var kinkig nog, men som de insågo sig kunna för- 
bilade sluttigea, alt köpmannen icke de:före ville gitva klara fyndet som ärligen åtbommet, så blef beslutet att de 
henne sina peoningar tillbaka, men som bon icke ville först skulle i bemligbet uppbänga det atttorka, och sedan 
vara ett spektokel för biunnsgästerna och ganska väl på eftermiddsgen, då det gafs brunnsbal, dermed bekläda 


visste hvarifran shewlen kommit så begärde bon pu att borickan, samt rea henne till lustiga hopp och språng u- 
emst sina utlagda penniogar få sterlemna den till fröken, tanför brunossalongsfönsterna, hvilket nog borde inbringa 
men om detta nekades sa skolle hoa nog bitta på aunsa bra med drickspenvingar. Och verkligen fiogo de också 
utväg som fröken inte skulle tycka om, den dagen en god recett. 

Fröken satt svarslös och blickade äcgsligt på sin Till lycka i olyckan var fröken Rose denna märkvär- 
kammerjangfra, men denna, som fattade bätre mod, ytt- diga dag hemma i sitt rum, men jongfru Lona som an 
rade gevast: ”Åhja en tåcken liten tjenst är ju en lapp- icke mera bekymrade sig öfver schalen promenerade upp 
ris sak för nådig fröken.” Och utan vidare nooderband- till brunnssalongen. Redan på afstånd bemärkte hon en 
ling kom fröken Rose ånyo i besittniog af sim olycks- ovanlig folksamling utanför huset och vid närmare fram- 
shawl, men med ny förlust. skridande pojkarna och deras boricka amlindad med ett 

Helt forstämda voro ou både fröken och kammar- hvitt täcke, men, O himmel! huru beskrifva hennes fasa 
jungfruo.  Ändtligen frågade den förra helt ömkligt: då hon, bunnen till målet, igeokände sin frökens schal. 
"Lona, hvad skola vi göra med sbawlen ?” Skrattsalvorna både ionan och utanför fönstren tilliogo 

— ”Gömma honom, nådig fröken, för allas ögon, med hvarje ögonblick; borickan förargad öfver att man 
aonars blir här väl nytt spek'akel igen.” ryckt henne ifrån sitt blomstrande bete och besvärad af 

Eti par dagar bärefier, under det jungfru Lona varjbeklädnaden sparkade och hoppade på det mest rasande 
frånvarande, inträdde bos fråken en torpargumma medlsätt. Både berrar och damer hade lemnat dansen för att 
kaffegrädda och färskt smör, hvarmed, i parenthes sagdt,ibetrakta skådespelet, och ingen kunde återhålla skrattlus- 
vår fröken, af loflig ekonomi, på sådan väg låt förse sig|ten, ocktadt de förnäma, finkänsliga damerna af hjertat 
Nu fick återigen girighetens demon makt öfver benne;lbeklagade den arma fröken Rose. 
bon skyndade att framdraga den gamla skawlen och frå- Först stannade jungfru Lona såsom träffad af åskan, 
gade gumman om den ej vore mycket präktig. men i det ögonblick hon återvunnit någon fattning voro 

— Ja gubevars! han e faseli fin å rar. beslut och havdting ett; bon rusade fram till det ostyriga 

— Nåväl min gumma, fortfor fröken Rosa; men ef-|djure!, som no nedkastat sig på ryggen, undanskuffade 


von Sydow. ter jag lagt bort honom, så skall du få den, så dyrbar|våldsamt pojkarna, ech med raseriets styrka sönderslet =: = 

"Pill öfverstelöjtnant i samma korps byråchefen i ban än är, om du deremot under hela min brunosterminihon de band som tjenade till fäste, lösryckte scbaw I SR 
samma styrelse, riddaren af wasa-orden, Offo Modig vill hålla mig fritt med. smör och grädda som vanligt;|och i ett ögooblick var hon dermed försvunnen för de” 
saint till majorer, majorerna vid flottans mekaniska|men med det förbehåll att du inte får visa eller sälja|förvånade åskådarnes ögon, ” 


TC 


BLANDADE ÄMNEN; 


Då Lona med sitt byte inrusade hos fröken Rose 


hat dom liksom förstenod; schwlen hade namora blifvit] Grymhet af. röfvare. Sedan dot olyckliga Ungern 
Sedan första bestörtningen något sagtat sig, blef blef besegradt af” 2 oe RNRRE DIE 
det nu kammarjungfruns tur att uppbära stränga bannor CS dr ÅS mängd DSS T fr ifvitöberö vade sär 
för sitt oförsigtiga företag att sänka shawlen utan frö- RUP EGGER 0 boden ÅR va 
kens vetskap eller medgifvande. Jungfra Lona emottog at band, berättar Galignanis Mdsbojigör öRTPA- 
stillatigande denna tillrättavisning, men hvilken plan honl' OR ANTRR RESTE så = 
nu hvälfde inom sitt bufvud, det ”förteg bon också för|!"? utgiven. Ng EN De fb vera Sr 
sär köken 3 ölssballk öv oa vi AR yrke ÖRE SE 
7 6 efven, som en gammal man, satt vi nmål- 
De båda gossaroa infunno sig på aftonen för attbe- sb Faris ; 2 
Uls ite IDA de ock VMA JGA märk, £ kad RUN rg ae Ma RAS ol 
ty fröken Rosa frågade nu hvarken efter penningar eller E: d öde f öfverl d 2 ll 
något annat i verlden än sitt bekymmer. all 3 är ända Hat ÖR så Ar vöhvedpade påläjelp 
by URL, : 3 s fningar han ägde. Han vägrade oc e jelp. 
kd eg RED) EA S0RS 14 MIDAS OR RT TON as Röfrarne sade honom då, att hans rop tjenade till 
Men äfven följande morgon påklädde sig jungfru ingenting, emedan AR ER af ONT 
Lona ganska tidigt, och försvann utan att besvara sin (OLCHARS TREA Se ne Toliter ol Valea tapp 
EN Tekea Baraokon ara UB: > ellos forik rn, deras begäran. Grefven fortfor likväl att vägra. En 
Nu KERO af bandsprna aflossade fare pistol på end (0 och 
ÅR äl . . . Isårade honom svårt, oc e svuro att döda honom 
böj SR z Gads namn tänker da hitta på, frågade frö-|och hela familjen, CM han Ke genast gaf dem 
Ste Mg = engarna. Då han såg allt motstånd vara förgäfves 
— Åh! inte annat än att bränna upp otyget, som/P å 5 : FATT 
inte kan sjunka, ty förrän det är gjordt, få vi ingen ro krafiade han re sned då Axlghets (rann Mil gt ENE 
iocsden sande rum och lemnade dem 40) loriner. "Men 
5 Och inom några minouter var verkligen den fatala hvar har ni ert guld?" sade anföraren för banditerna. 
shawlen omsluten af ett litet brinnande bål. "Jag Har ke något, sade grefven. SNiljuger," in- 
Fröken blef för ögonblicket mållös, och or sängen sände gén förre; ARE vel Altuna 30,000; dukater 
de I IRF bjelas late Å inlästa i er källare, gif hit dem genast," hvarefter 
RPRe On. 03 FIP SIP -OESALSN :banditen noga beskrief stället, der guldet skulle vara 


Men , kakelugns-spjellet var. icke. tillfallo. utdraget, ömdt. Rånarne tvungo derefter grefvinnan att gå 


ropade i förbigående: ”hvad i herrans namn har man här 
för sig, skall det sättas eld på buset.< — Åh! iogen 
fara skrek den beslutsamma Lona, ”min fröken tycker sig 
ha frossbrytningar på morgonen, och vi målte väl få 
göra litet eld i det fuktiga rummet. 


I detsamma lyckades hon att tillfullo outdraga spjel- 
let; nu försvann röken, och lågorna skonade icke sitt rof, 


som no för alltid försvunnit. 

Detta, mitt herrskap, var sista äfventyret med frö- 
ken Rose's shwal, ty hvar askan deraf tagit vägen, vet 
ingen att berätta, 

Men de ord som den beklagansvärda fröken Rose en 
gång u!talat: ”Denna Shawl bringar mig i grafven; voro 
olyckligtvis profetiska, ty, osktadt brunnskuren verkligen 
börjat förbättra hennes belsa, så motarbetades detta af 
den beständiga sinnesoron. Snart sagdt liknöjd om sitt 
kroppsliga tillstånd blef kennes eoda önskan att få åter- 
vända till Stockholm der ej något kunde erinra henne om 
sina missöden; också lempade hoa Ramlösa innan termi- 
nens slut och återkom lyckligt till silt hem. 

Fröken Rose besvarade, emot vanan, ganska kort alla 
de frågor man gjorde henne angående hennes brunns- 
sejour, tills ändtligen en af bennes gamla vänner oför- 
sigtigtvis frågade: ”Nå, men bästa fröken, buru i all 
verlden var det med den der shawlen här talats om?” 

Också här! utropade den olyckliga och nedsjönk af- 
dånad i sin divan. 

Följande dagens morgonvrådnad belyste fröken Rose 
Svärdfisks af slagattack blånade lik. 

Ibland den aflidnas papper fann man ett ganska or- 
dentligt och bevittnadt testamente, hvari jungfra Lona 
begåfvades med ett ganska ansenligt kapital, som satte 
hevve i tillfälle att lefva lyckligt och oberoende. Upp- 
rigtigt sörjde hon sin goda fröken, men nästan ingen dag 
förflöt utan att man hörde henne bannas öfver det otäcka 
Ramlösa och den fördömda skawlen. 

Slat 


och en besvärande rök inträngde i rummet, så att jung-! 
fru Lona nödgades öppna på dörren, och ett i rummet: 


i 


bredvid boende fruntimmer, som också gick tidigt ut,' 


ned i källaren och lemna dem guldet. Vid sin åter- 
komst betogs hon af fasa vid åsynen af sin mans 
lik, några af bofvarne hade aflossat flera pistoler 


mot hans hufvud. De tilgrepo sedan alla artiklar af 
:värde och givgo sin väg. Grefvinnan fann 


också, 
att alla tjenarne hade blifvit fastbundna så att de ej 
kunnat komma till hjelp, och hon måste sjelf gå och 
lossa deras band. Under tiden hade rötvarena fått 
tillfälle att fly undan. 

— Bland roliga anekdoter om Frasz Sjöberg berättas, 


att han sökte inom Bondeståndet vid 1840 års riksdag 


inbilla en del ledamöter, att ban bade godt bopp om att 


snart blifva tillförordnad Landshöfding, och bilifven det, 


skulle han nog befästa sig på bhöfdingesätet, samt gaf 
ieke obetydliga vinkar om att med tiden säkert komma 
att intaga plats vid rådsbordet. En bonde, som med 
uppmärksambet åhört hr Notariens lögnhistoria, speckad 
på bans vanliga skojaremanér med både likt och olikt, frå- 
gade betänksam: ”Är det Malmöbus län?” Nej bvars, de: 
vore för långt borta; Stockholms, för att vara närmare 
till hands. ”Till galgen kan tro,” genmälte bonden. 


— Den bekanta Tranér höll en gång i Upsala en la- 
tiosk oration, och började dervid ungefär med dessa ord 
i öfversättning: ”Apollo har pupit mig i örat” etc, — 
Någon frågade en Häradsböfding Ekman hvad bana tyckte 
om orationen, hvartill E. svarade: Bra! men hvad har 
Travér gjort de grekiska gudomligheterna, efter han är 
så utsatt för deras vrede; nu bar Apollo nupit honom i 
örat, och för några år sedan nöp Venus honom i näsan? 
Malicen påstår att Franz Sjöberg äfven råkst uti onåd 
hos en af förenämnude godomligheter, hvilkendera må lä- 
saren gissa. 


— Då Lovis Napoleon erhöll underrättelse om fort- 
gången af statskuppen, gnuggnde ban händerna och my- 
ste på munnen, samt sade, i det han pekade förut på en 
kassakista i kabinettet, der han befann sig, och sedan på 
soldaterva utanför: hine robur et seeurilas. 


| 


my 


—— - 
I den nya heliga alliansen går det baklänges för Louis Napoleon. 
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Folkröstpiparens hosta. 


Hrilken part betalar mest? 


Oscar Dubbelquist, Bränvinsadvokat. 
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JTAJSERTRAD VIDNRINS FÖR HLÄSARD AT ALBA Z3AS3ABR. 


å Söder, Urvädersgränd N:o 2 tr. 


de 


På GORSARENS byrå, 3, 


Edsa nummer försäljas äå 3 sk. banko å 


undertecknade, och skriifaa i human stil, samt annonser emottages å byrån hvarje söknedag mellan 9 och 11 f. m, 


För tjug 


under första halfåret 1852 erlägges prenume-|4o af några rent privata delar: 


ration med 1 Rdr 32 sk. banko å Tidningens 


byrå, Allehanda-kontoret, samt alla rikets post-) 


kontor med tillägg af postförvaltare-arfvode. 

Flere aktningsvärda och 
hafva för detta år lofvat bidrag i olika gre- 
nar, och så fort en större papperssort erhålles, 
komma formatet och träsnittens antal att ökas, 


app, 
vanliga utdelningsställena för tidningor. 


frisinnade män |streck. 


jten. 
Ifautliga betydelse för frihetens sak, som ett krig mellan 


samt på Dagligt Allehanda-Kontoret vil Munkbron kan prenumereras å 26 nummer af denna tidning med 4 Rdr 32 sk. banko, 


Repliker med namn 


I Landsorten emottages prenumeration å postkontoren med tillägg af postförvaltarearfoode, — Privata 


Meddelanden kuverteras till Corsarens Red. under adress: Boktryckeriet N:o 27 Tyska Prestgatan. 


su 


ousex nummer af denna tidning lägga det någon annan vigt, än det i hvars och ensl|dertil; jag tycker om att bålla mig till det stora. En 


skål för ett stort krig." 
SA 
KONSERVÄATIVES RUSTNINGAR. 
”Förhoppningarne äro stora 
Som stackarne vid Wosnesensk.” 


ögon må ega. Det lyder som foljer, med uteslutan- 


”Paris d. 8:de Jan. 1852. 


DE 


Jag ser med sorg af Aftonbladet, att ni liberala de; 
hemma alltför bestämdt fördömma Louis Napoleons stals- 
Ett franskt kejsardöme kan aldrig vara den ry- Rustningarne i det konservativa lägret, hvilka 
ske czareos vän, och till kejsarthronen sträfvar presiden- göras med all ansträngning och användande af alla 
Tror du icko att det är medvetandet om den o-lkrafter, så andliga som materiela, hvilka kunna af 
de konservativa disponeras, äro under närvarande 
Frankrike och de östra makterna skulle hafva, som skal |rörhållanden serdeles betecknande och förtjena san- 
fat Louis Napoleon en god del af hans anhängare? Trurlserligen att något nogare, än hvad hitintills skett, 


samt ämnena, så mycket som möjligt, alt va-fjdu ej att arméen blef hans, emedao den brinner af strids- helysas. 


rieras. 

Uti en ”Ådterblick på veckan” kommer 
hädanefter alt sammandraget redogöras: för 
hvad märkligt passerat. 


Af förekommen anledning får redaktionen 
meddela, att insända skämtsamma uppsatser, som 
af red. gillas, gerna införas och nöjaktigt ho- 
noreras med 2 å 5 rdr b:co spalten, sedan de 
blifvit införda, om med artikeln följer upp- 
gift hvart penningarne skola skickas. 

Sådana insända artiklar kunna kuverteras 
till Corsarens Redaktion och när som helst på 
dagen inlemnas å tryckeriet, N:o 27, Tyska 
Prestgatan. 

PETE ORPRR SET R 


HVAD VILL DET BLIFVA? 


De utländska posterna hafva bragt oss underrät- de för en samliog despoter? Fransmännen älska friheten, 


lust och begär att hämvas ett Moskwa, ett Leipzig, ett Då Carl Johan, som städse varit det konserva- 
Waterloo? Tror du icke att frihetens vänner se Po-ltiva systemet tillgifven, bortrycktes af den store 
leos, Ungerns, Italiens och Tysklands fjettrar brista i ettlyerldsreformatoren med lian och timmglaset, och lem- 
krig, som är oundvikligt, så snart Louis Napoleon tryckt nade sin förvärfvade krona i arf till sin son konung 
kejsarkronan på sin hjessa? Ack jag könner inom mig,|Oscar, ansågs, med den kännedom man trodde sig 
att stora ting förestå, och dem jag talat med betvilla detloga om konung Oscars åsigter och tänkesätt, det 
icke, Det är hoppet om ett stort och arorikt krig, somikonservativa regerings-systemet här i Sverige vara 
bioder fransmännen vid Ionis Nxpoleons triumfragn; närlalldeles kastadt öfver bord. Valet af de rådgifvare 
ban utfört sin stora mission att stäcka Rysslands makt|den nye konungen inkallade i sitt råd, flera kong. 
hvad är då ett kejsarsvärd i vestra Ruropa värdt?  Detipropositioner i liberal riktning, som till i844 års Stän- 
må falla till marken som ett afbrutet rö; det har då upp-|der afgåfvos, det högtidliga löftet, att nationens lifs- 
fyllt sin bestämmelse i historien. fråga, representationens ombildning, ej kunde falla, 

Jag ser med sorg de svenska liberales hätskhet emotisamt synnerligast den hos regeringen i allmänhet och 
presidenten, under deter nya Svenska Tidning, åtminstoneldess högsta chef isynnerhet städse visade ömtålighet 
så vidt jag sett, ty jag bar här kunnat få läsa blott trelatt på något sätt anses för att stå i minsta beröring 
nommer deraf, går vida nationellare tillvägs; ty nakionelltimed gamla systemets mest framstående konservative 
för oss måste det vara att se den ryska jätten stympadlkämpar, ja med snart sagdt allt, som aldrig så litet 
och förödmjukad. Och dessutom, ntan att se saken frånllutade åt konpservatismen, gåfvo stöd åt den förhoppning 
ensamt svensk syopankt, tänk efter: var icke nationalför-latt ett liberulare regeringssystem blifvit antaget och 
samlingen värd folkets hat? Hade den icke npphöft allmän-latw ustionen i all fredlighet och Ingn om ej utan litet 
na valrätten och bidragit till romerska expeditionen, samt|knorr från det konservativa partiet skulle få sina så 
mångfaldiga amdrastreck emot friheten? Kom ihåg att ar-lofta uttalade önskningar om tidsenliga förbättringar i 
betarae hatade nationaiförsemlingen. Hvad skulle franse|vissa samhälls-förhållanden tillfredsställda. Men huru 
männen göra med en institation, som i folkets ögon gäll-|hafva dessa förhoppningar blifvit uppfyllde? Straxt 
efter 1844—18145 årens rikadag märkte man i stället 


telser om nya våldsbragder af Louis Napoleon, om|men de brinna för äran. Med nationalförsamlingen eller 
de berömdaste mäns bannlysning från fädernejorden|dess efterträdare, vald enligt den inskränkande vallagen, 
och andras deportering till gula feberns osunda hem- skulle de aldrig fått något krig, ty penuisgfolket fruktar 


land, om alla franska! nationalgarders afväpning och 
belägringstillståndets utsträckande till flera landeän- 
dar. Han har dervid icke en8 skytt att vara otack- 
sam emot egna anhängare, och hans talangfulla för- 


att se kassakistan lättas. Utan krig emot Ryssland, ingen 
frihet, ingen ära. — Öch om du icke tror mitt omdöme, 
så se på de skarpaste statsmän. Se på lord Palmerston, 
som i så många år varit Rysslands klokaste motståndare. 


svarare, den berömda redaktören af tidningen la Pres-|Tror da att den stolte engelsmannen skulle med ena han- 


se, Emil Girardin, har fått dela samma öde att lands- 


förvisas, som segraren i Afrika, den tappre och skick-|te Louis Napoleons hand, om han icke i båda dessa män 


lige general Lamoriciére. Men också har redan miss- 
nöjet börjat koka mera häftigt, och alla försigtighets- 
måtten emot yttranderätten, allt spioneri och tyranni 
har icke kunnat hindra att utlandet fått veta, att bland 
arbetarne i Paris, de fruktade hjeltemodiga frihets- 
kämparne på gatornas barrikader, morlar ett hemskt 
hat, som hvar dag kan blifva farligt för lugnet. Af- 
ven hafva rykten om resning i Algier uppkommit, 
och de högt uppdrifna fonderna hafva börjat sjunka, 
ett säkert tecken, att de förssgtiga affårsmännen, som 
bruka vara bättre underrättade än sjelfva regeringar- 
ne, ana hinder i usurpatorns triumfer. Med den af- 
sky för Louis Napoleons menediska förfarande, som 
hvarje man med heder i bröstet måste känna, är det 
dock ganska anmärkmngsvärdt att se, huru en och 
annan på nära håll hoppas lycka af olyckan och i 
Bonapartes dåd ser fröet till en bättre tid för Euro- 
pa och friheten i allmänhet. Red. har i detta ämne 
med näst den sista posten emottagit ett bref, hvars 
innehåll vi väl tvekat att offentliggöra, men som 
dock icke torde sakna sin bemärkelse. Det är skrif- 
vet af en ung militär af våra landsmän, som för när- 
varande vistas i Paris, och hans brinnande längtan 
efter ett härtåg af frihetens anhängare emot österns 
barbariska despotism torde allt hafva en god deli 
hans förhoppningar; redaktionen vill derföre icke till- 


dea välkomnat Kossuth, under det ham med den andra tryc- 


för ett bestämdt uttagande af steget på den liberala 
regeringsbanan, som man tycktes åamna beträda, 
ett vaeklande hit och dit en obeslutsamhet ialla frå- 
gor och svårighet i deciderandet. 
dighet, hvarifrån endast reglerandet af näringsfrihe- 
ten utgjorde etw berömligt undantag, blef alltmer och 
mer i ögonen fallande, och det rådande systemet, som 
således i allo visade sig fullkomligen färglöst, erhöll 
häraf benämningen ,2rå-systemet" och dess anhän- 


Denna vankelmo- 


gare, ty hvarje segerings-system erhåller alltid af 
sett Rysslands natorliga motståndsre? Och Kossuth sjelf|lätt insedda skäl mänga tjenstvillige anhängare, kal- 
sedan, som icke kan misstänkas för hat till friheten. Harllades ,de grå.” Ännu hoppades man dock att allt 
ban i sina tal farit ut emot Louis Napoleon och hans lyc-|endast vore en öfvergångsform till en moderat-libe- 
kade statskupp på samma sätt, som de frisinnade iblandiral men ärligt liberal styrelse-åsigt. Man ville icke 
eder? Har ban icke tvärtom i försigtiga ordvänningar in-|tro hviskningarne om ett sidoinflytande från en hög- 
svept sin tanke? Lita på det att Kossutb och Palmerstv- sta personligheten mycket nära stående och genom 


ne båda se, hvad vigt ett kejsardöme i Frankrike bar för 
de förtryckta ländernas frigörelse och för kufvandet af 
Englands mäktigaste rival. Jag vill icke försvara Louis 
Napoleons motiver; de äro utan tvifvel egoistiska; men 
jag boppas en ny tid genom honom; jag ser mig redan i 
andanom under den store kejsarens örnar på väg till ö- 
stern; ty jag blir till kriget anställd, derom bar jag re- 
dan ett säkert löfte, och jag önskar blott kanna uppehål- 
la mig till dess här. Jag tänker på Pultava, på Ratan 
och jag gnuggar mina bänder af fröjd. Än en gång skola 
blå gossar vada öfver Rysslands floder; än en gång skall 
det med skäl heta: 
”ty en mot sju det vore ringa 
nej emot tio flög hans klinga.” 
Gud gifve blott, att de frisinnade derhemma icke gjor- 


de sig omöjliga för ett förbund med Frankrike; de kon-', 


servative herrarne skola väl icke till döddagar behålla ta- 


buretterna. 
Jag kunde väl berätta en hel hop anekdoter etc om 


de heligaste band vid honom fästad person, hvilken 
ehuru genom sitt kön och ställning frikallad från al- 
la politiska åtgöranden dock ansågs hålla i sin hand, 
i stället för nålen och virkmönstret, trådarne till he- 
la den antagna politiken. I flera år fortfor detta grå- 
system, utan att tecken till någon bestämdare deci- 
sion allmännare läto sig förmärka, och framskymtade 
någon gång några sådane, voro de sannerligen icke 
eguade att förhöja de redan aftagande förhoppnin- 
garne på ett allvarligt antagande af ett liberalt rege- 
rings-system. — Yttre politiska förhållanden och inre 
dynastiska omständigheter, vi mena reaktionens se- 
ger i Europas absolutistiska stater och H. K. H. Kron- 
prinsens förmälning med en rik prinsessa af Oraniska 
huset, gjorde. efter vårt sätt att se sakerne, slut på 
gråismen" och föranledde antagandet af ett bestämdare 
anslutande till de konservativa regerings-pri Prag 
Genom reaktionens seger i medlersta och östra Europa 
ansåg man sig hafva erhållit nog anlednipg att ka 


tilldragelser de sednare tiderna, men jag har ingen lust|sta de liberala lärorna öfver bord, såsom ej förenlig: 


sg 


med de regerings-principer, som hos stormakterna 
följdes, och genom Kronprinsens förmälning sattes 
H. K. H, som anse8 hylla med ungdomlig värma 
absolutismens allå läror, och som på sedbare tider 
säges begagna det ivflytande, han såsom thronföljare 
måste utofva, till befrämjande af sina åsigter, i till= 
fälle att äfven i materielt hänseende verka för des- 
ga åsigters framgång. 

De bestämda yttringarne häraf framträdde i da- 
gen genom Friherre Palmstjernas och Grefve Mörners 
inträdande i konseljen samt det härmed samtidiga upp- 
sättandet af en stor konservativ tiduving. hvars hela 
diktan och traktan synes gå ut på att, under masken 
af en moderat ton och hyfsadt väsende, söka inbilla 
allmänheten, att de konservative just vilja en sam- 
hällsförbättring till folkets nytta och efter dess verk- 
liga behof, men att de häri motarbetas af de "libe- 
rale,” Sliberalistiske," <ultra-liberale” och "radikale," 
som endast önska revolution, plundring, anarki och 


allt samfunds-elände, hvarom historien vet berätta. dennes; ; d 
albestämd att besvara sjelfva den stora frågan om bä- 


Troligen skall ingen enda förnuftig menniska kunn 
Jåta dåra sig af dessa ständigt framhållne skräckbil- 


der. De ultra-liberala och de radikala lärorna hafvalsedan den 8. k. Gudsnåde-theorien vu alltmera af 


inom vår representation, som dock, så bristfällig den 
än är, måste, åtminstone inom de båda oprivili- 
gierade Stånden, anvtagas så pass mycket res 
presentera Svenska folket, att, om något ultra=libe- 
ralt eller radikalt parti med samhällsförstörande läror 


verkligen här i landet funnes, dessa, om äfven medllärer vara ganska bornerad och gifva skälig anled- 
verkligen ning till fruktan, att den hviken stund som helst 


Men så|kan stiga öfver bräddarne. 


den obetydligaste minoritet, dock likväl 
måste framskymta inom representationen. 
är ju ej förhållandet. 'Tidningspressen åter är vis- 
serligen genom den förkärlek för skandalen som synner- 
ligast en viss tidning visat till 
skada och olägenhet, ej klanderfri, men någon enda 
tidning finnes icke i Sverige, som söker utbreda <ul- 
tra Iberalat eller radikala” laror, och sjelfva den 
vanryktade skandaltidningen står ju till sine politi- 
ska läror ofta på samma linea som Svenska Tidningen, 
och hemtade, såges det, sinajpolitiskajsatser och mate- 
riella resurser (det är en känd sak, att utgifvaren, 
då han af sine kreditorer blifvit ansatt för betydliga 
summor, dem hans egna tillgångar ej förmått anskaf- 
fa, af en osynlig hand erhålbt hjelp) ungefär från 
samma Hålly som Svenska Tidningen. De liberale, 
så inom representationen som tidningspressen, hafva 
snarare på sednare tider blifvit så medgörlige och 
beskedlige, att, skall man förebrå dem något, är det 
just denna medgörlighet och beskedlighet som vi 
vilja klandra. 

Hvadan härleder sig då de konservatives nti på- 
komne oro och skrän mot de liberale? Jo de kon- 
servalive, som på si/f vis akta på tidens tecken, 


hafva, med anledning af den vändning sakerne i Eu- 


ropa på sednare åren tagit, ansett tidpunkten nu va- 


ra inne att göra sig till herrar på täppan, som ord- 
språket säger, 
genom de medel, som Österrikiske och 


monarkerne m. fl. af Europas potentater användt i 


sina länder, emedan Svenska folket varit förnuftigt 


nog att antaga och bibehålla en klok och försigng ! | É 
måste|med Sverges konung och säges vara salarierad af 


ställning i dess förhållande, till sin regermg, 
andra medel utfunderas. 
också här i landet på allt upptänkligt sätt för att 
vinna sitt mål. Bajonetter, kulor och kartescher duga 


icke här, — med dessa vapen har man aldrig kunnat 


betvinga Svensken; —att uppväcka misstanka, tvedrägt 
och reta afundssjukan, sådant länder snarare till 
målet, och kan man dertill skrämma den enfaldige 
med röda spöken och mera sådant, är ej detta så o- 


De konservative rusta sig 


otgångspunkt måste det för allmänheten vara af hög- 
sta intresse att följa Svenska Tidningen med sin 
uppmärksamhet; den kan ju anses som en profkarta 
på de styrelseidéer, som en gång, om icke någon 
oförutsedd händelse inträffar, komma att blifva de 
Jedande i vårt fadernesland; dess hufvudredaktör har 
ock i många år såsom adjutant hos konung Oscar 
och under ett halft gunstlingskap hos honom stått så 
nära intill de styrelse-åsigter, som åbninstone enligt 
lag för närvarande böra vara de ledande, att man bör 
kunna antaga det tidningen äfven till en god del re- 
flekterar sjelfva den högsta viljan. 

Men om detta nu år sannt, om Svenska Tidnin- 
gen återgifver spegelbilderna af konungens och kron= 
prinsens tankesätt, huru storsinnade, ådla, kongliga 
hafva då udningens idéer hittills uppenbarat sig? 
Ett svar på detta spörjsmål kan möjligen anses gif- 
vet i en artikel kallad ,Monarki eller Republik? in> 
förd i Svenska "Tidningens morgon-upplaga den 7 
Som man ser af rubriken, var den artikeln 


sta samhällsformen, och man skulle möjligen kuuna, 


upplysningen tränges in i vantrons och mnarrskapets 
svart= och rödlappiga kostym, anse detta svar som 
ett högt program för framtiden, äfven om det icke 
med full säkerhet, såsom många vilja påstå, skulle 
vara ep utgjutelse af just denna framtid, som redan 


Och svaret, detta vigliga svar, detta program, 
som sjelf påstår sig "leda tankarne från theorernas 


enskilte medborgares|toma rymder till de praktiska utsigterna,” medan dess 


författare säga sig vara "konungadömets förklarade 
och trogna vänner" af öfvertygelse och förvissade 
"genom förnuftsskäl och erfarenhetsrön, genom både 
slutsatser och fakta,+ — detta svar, hvarom vi tala, 
det upptages af den tanken, att qvinnorna — hören 
det J Skandinaviens alla qvinnor med en dygd, besjun- 
gen af så många skalder och värderad at så många 
millioner ädla män — ”met köld och som en laghg 
tribut mottaga alla de granlåter, som sägas dem af! 
,män ur hopen; ty "detta bröd i bagarboden förmår 
icke reta deras aptit; men nalkas dem en furste och 
talar till dem någta förbindliga ord eller bjuder dem 


LÄSERI OCH ÅTERIGEN LÄSERI 


Den hemska yttring af en fanatisk religiositet, 
som vi kalla fläseri, tyckes verkligen sväfva öfver 
Norden som ett hotande åskmoln, färdigt att urladda 
sig, så snart omständigheterna det tillåta. 

Den sednaste norska posten bringar oss sorgliga 
nyheter om en ohygglig läserigalenskap, som utbru=- 
tit bland de norska fjällfinnarve och smittat män och 
dvinnor, skolmästare och barn om 9 års ålder. 

" Prestmannen Stockfleth har rapporterat, att han 
vid sin ankomst i embetsärender till Kautokeino i 
Finmarkens amt fann de jemmerfullaste anleten och 
hela befolkningen i förtviflan.  Ursinniga, oartikulera- 
de skran, blandade med de gräsligaste svordomar, 
slogo hans öron på långt håll; "de kommo från en 
skara, som samlat sig kring handlanden Ruths hus. 
När han hann fram, hade de skrikit så, att de knappt 
mera kunde tala. Några voro helt och hållet galna; 
somliga lågo på sängar, kring hvilka de andra skoc- 
kat sig, eller på golfvet, hojtande och stönande, med 
uppräckta händer och krampaktigt förvridna anlets- 
drag samt ögonen stirrande såsom på andesyner. 
Straxt derpå sprongo de upp, hoppande och hädande 
Gud. Andra, klädda som Macbeths hexor, uppförde 
chordansar, under det rysligaste tjut; till och med 
nio års barn voro inryckta i och smittade af denna 
sanslösa hvirfvel. Såväl de falska lärarnes som lär= 
jungarnes andliga högmod öfvergick all föreställning. 
Bibelns lära vore aldeles för mild för så stora syu=- 
dare, som nutidens meuniskor.” Det borde icke heta: 
«Fader vår, som är i himlen", utan: "Fader vår, som 
är i helfvetet!" Den rätta kärleken vore den, som 
trotsade sjette budet ... en theori, som vunnit mån- 
ga adepter. Når Stockfleth sökte lugna sinnena ge= 
nom kristliga föreställningar, löpte han personhg fara. 
De ursinuiga fjäll-lapparne rusade in i hans:rum och 
sökte med hotelser och ovett tvinga honom att öf- 
vergå till deras tro. Stockfleth måste reqvirera 
verldsliga maktens hjelp; det gick så långt, att tre 
galna : laserskor refvo -kjorteln af fru Ruth, för att 
tvinga henne till omvändelse. En del voro så rav- 
galna, att deras anhöriga måste binda dem. Den 9 
Nov., då Stockfleth stod för altaret under gudstjen= 
sten, rusade Rasmus Rasmussen Spern upp på pre= 
dikstolen och afkunnade derifrån formligen en gräslig 
förbannelse öfeer honom. Man drog honom ned, men 


sin hand till fraugaisen då klappa deras hjertan hörs tyan kunde icke bringa bonom till tystnad, och ett 


bart, då stråla deras klara ögon af fröjd; och eme- 
dun de ej finna sig smickrade af andra urtigheter, 


ordeutligt slagsmål uppstod, när han skulle föras ut 
ur kyrkan. — På många andra ställen äro våldsamt 


än prinsars" och emedan monarken sjelf "böjde knä o = sd - 
pr Få sjelf <böj heter begångna, älven af tjenare mot husbönder, och 


ör skönheten .... + emedan "monarken behöfver då- 
merna för alt bereda glans och behag åt det hof, 
hvarmed hun omger sig, och damerna behöfva "ell 
hof, för alt låta sin fägring, sin toilelte och sitt um- 
gängessätt lysa,+ så skola de sköna "göra gemensam 
sak,” för au bibehålla monarkiens herravälde, och 


och då detta här i Sverige ej kan ske furstarne kunna vara lugna i medvetandet att hvila 
Preussiske|på "kärlekens Guddomliga rält.” : 


Kan man tro sina egna sinnen? Vågade verkligen 
den tidning, som blifvit betecknad såsom en organ för 
Sverges furstar, hvars redaktör stått i nära beröring 


Sverges kronprins, den tidning som företrädesvis vill 
bära det årofulla namnet "Svenska Tidningen,” kasta 
ut beskyllningen om en så neslig Jättfärdighet hos 
Sverges qvinnor och den oförssynta bekännelsen att 
konungamakten hoppas på denna lättfördighet, som 
på sitt förnämsta stöd? Ja den vågade det, och 
oförskämdbeten har Iuintills förblifvit onäpsti; hr Ha- 
zelius får ännu styra den tidning, på hvilken kron= 
prinsen säges hafva offrat 50,000 riksdaler! 


galet. Svenska Tidningen, så hette den fana, under h 


hvilken reaktionen här i landet skall kämpa sin strid 


mot frihet och demokratism; en ej obetydlig trupp af, 


synnerligen unga militärer, såsom adjutantämnen el- 
ler redan fullmogne adjutanter, halva ställt sig till 


o 


denna fana, som hålles af den gamle adjutantens va- 


penvana arm; hela junkerpartiet har redan vid den-; 


samma aflagt sin trohetsed; 50,000 rdr B:o 


va, så&om det påstås, genom en enda persons frikos-: 


tighet blifvit lemnade till företagets framgång, och för att 
hindra ungdomsmodet att koka öfver, ha några gamla 
invalider blifvit antagne såsom generaler, hvilka 
man hoppas skola alldeles såsom fordom Quintus 
Fabius ej genom någon afgörande drabbning, men 
jemna skärmysslingar, d. v. s. evigt naggaude, bereda 
sig seger; en militärklubb är redan inrättad, som synes 
hafva till föremål att verka på sitt håll för ändamå- 
lets vinnande genom militarens isolerande från öfri= 
ge medborgarklasser, — andra åtgärder, som ännu ej 
avancerat så långt, att de kunna publiceras, att 
förtiga. 

Man ser häraf, att de konservative rusta sig på 
allt upptänktligt sätt; men vi draga dock ieke i be- 
tänkande att öppet förklara, det de, trous desss 
krigsrustningar, här i landet ej kunna vinna någo; 
Roaktionen är här omöjlig, och detta just af det enkl. 
skal, att de liberala idéerna här ej urartat till- någo, 
sådan öfverdrift, som Svenska Tidningen söker im- 
billa sin publik. 

[oem no I 


QVINNANS VÄRDE I FURSTARS ÖGON. 


Man har berättat, att H. K. H. Kronprinsen har 
en betydlig del i Svenska Tidningens uppsättning, 
och, så vidt vi kunnat märka, har ingen motsägelse 
hårutinnan blifvit försökt. Man har till och med be- 
stämdt uppgifvit 30,000 rdr bko såsom den summa, 


hvarmed han gynnat företaget, och man har för öf-/ 


rigt beskrifvit en mängd specialiteter i affären så no- 
ga, att man väl kan vara berättigad att antaga, det 
ryktet om tidningens grundläggande hufvudsakligen 
af H. K. H. och för dess åsigters spridande icke 
kan vara alldeles utan skäl och grund. Med denna 


haf-! 


Furstarne äro menniskor, och man må ega rätt 
att vrsäkta dem, om deras känslor någon gång skul- 
ie vibrera bastigare i grannskapet af qvinlig skönhet; 
Iman må till och med icke döma dem strangare än 
'andra män, om de någon gång skulle göra sig skyl- 
'diga till en förvillelse. Men om de tillåta en form- 
lig lättsinnighetens theori att bryta fram och taga sig 
'min af att vilja vara Sförnufts=skäl och erfarenhets- 
rön,é «slutsatser och fakta+ för monarkiens dogm, 
"då må den allmänna sedlighetskänslanv, den sedhga 
moralen så allverligen afvisa dem, att de mista lu- 
sten att betrakta ena hälften af menskligheten så- 


fruntimren äro ingen bit mildare än karlarne. Skräck 
och ångest har tvungit många stillsamma personer 
att instamma i de galnas chorus. Många hatva gjort 
sig kända så, att befolkningen darrar, när de nalkas, 
och enstaka boende hushäll äro alldeles gifna tll 


pris åt deras våldsamheter. 
Och dennvaa rtysliga sinnessjukdom skyller : man 


på svensk-lappska krirgvandrande predikanter, under 
det Lirstauius, den berömda svenska 'presten och 
missionären bland lapparne, från flera håll försäkras 
hafva: samlat understöd åt dessa lapp-prester. 

Under det att sådana förfärliga excesser bedrif- 
vas i religionens missbrukade namn af läsarne, väga 
likvål deras härvarande agenter i vissa tidningar nedi 
smutsa dem, som här uppmana : till åtgärder mot det 
kringgripande Jäseriet. Det är vanligen i polisens 
tidning, Dagbladet, som dessa skevheliga herrar 
främkasta sina giftiga insinuationer emot: dem, som 
vilja :se läseriet hämmadt.. De framkomma likväl al- 
drig med sina namn, utan angripa lömskt under ano- 
nymitetens sköld. Så har en dylik gynnare i thors+ 
dagens Dagblad varit framme och antastat hr doktor 
Höstman, för det han i sitt betyg om enkan Anders- 
sons sannesrubbning uppgifvit, att denna lärer upp- 
kommit genom läsarepresters åtgärder. 

Hvar och en, som icke oförsynt vill förneka san- 
ningen, såsom denne insändare, hvilken har mage att 
påstå det läsare icke vilja annat an läsa bibeln, bör 
dock erkänna, att det var doktor Höstmans skyls 
dighet att uppgifva de förmodade anledningarne till 
galenskapen, såväl till anvisning för den läkare, soni 
sedan skulle sköta patienten, som ock derföre att 
polismakten måtte vidtaga undersökningar, och, i hän= 


som blott låga coquetter, hvilka behöfva "ett hof förlqelse af behof, förekomma galenskapens vidare uta 


att låta sin fägring, sin toilett och sitt umgänges- 
sätt lysa," samt för att njuta den öfversvinneliga säll- 
heten att höra några förbindliga ord" af en furste 
eller ledas af hans hand i en frangaise, hvarigenom 
deras hjertan komma att "klappa hörbart” och deras 
klara ögon "stråla af fröjd.” 

Det tyckes icke vara möjligt, att konung Oscar, 
som äfven är familjfader och så många gånger gif- 


bredande. Under grefve Jacob Hammilions öfver 
ståthållaretid skadar deticke, att läkarne hafva ögo= 
nen uppe, då den lägre polisen i sina åtgärder emöet 
läsarne bestämdt är förlamad af sin högste förman 
Det kan väl aldrig mera behöfva upprepas, att 
när vi tala om låsare, så mena vi dermed icke dem; 
som i ett stilla begrundande afreligionens sanningar i 
bibeln söka sin uppbyggelse. Dessa läsa väl, men 


vit prof på verkligen ädla tänkesätt, eller Zhronfölja- | 4e äro icke läsare, efter den betydelse, detta ord ers 


ren, som haft den lyckan att uppfostras i ett hol, 


hållit i språkbruket. - Med läsare förstå vi sådanaj 


TR ANREe : 2 
er Josephinas” stränga sedlighetskänsla och renalsom i yttre religionsbruk och tanklöst deltagande i 


vinlighet varit så berömda, skulle kunnat utan harm 
:afva erfarit Svenska Tidningens krassa skriftställeri i 


böner, lofsånger och läsning af andliga skrifter se 
en källa till saligheten, och derföre också intagas af 


lenna sak. Nationen har så mycket hört talas omlor andligt högmod, så snart de hunnit väl blifvå 
ien sedliga atmospheren kring värt mivarande konun- |,äickta till ifver för dessa yttre öfningar i tid och o= 
xahus, att den anser som påtagligt, att yvinnans vär- vd, men icke till sann kristlig Barlek= och dygd, äfs 
de der måste ha en helt annan valör, än: Svenska vensom dem, hvilka genom oförnuftigt religionsgrub= 
Tidningen velat gifva deråty och den kan i sin hä-lpel blifva alldeles förkrossade öfver sin eländighet; 
penhet öfver att hr Hazelius vägat framkorama medloch till hjelp tillgripa öfverdrifna andaktsöfningar, som 
något dylikt, som den ifrågavarande artikeln, ickelförhindra dem frän deras verksamhet i det borgerli< 
annat än vänta en eklatant snåsa åt honom, så Vidalya lifvet, af hvilka båda hufvudslag af läsare det 
den skall tro, att han ända hittills åtnjutit sammalfi,nes ett obestämbart antal af grader; kommande 
förtroende, som då han var adjutant, och att han nå- dertill de falska läsare, som af skrymteri och med 
gonsin erhållit en skilling af kronprinsen till ett före- biafsigter blanda sig i de egentliga fasarnes samling, 
tag, som nu visat sig icke sky låga försök i denloch der vanligen blifva ledare eller bibelförklarare. 
usla litteraturens+ genre. k : b Det är emot dessa läsare, vi åberopat konventi- 
En förklaring i detta fall måste alltid vara mMin-|kel-plakatet och yrkat på dess tillämpning, hkväl 
dre generande, än en tystnad, som lemnar rum åtlynder bestämdt förbehåll, blott så länge icke hvar 
sårande gissningar. mans religiösa öfvertygelse, hvar mans uppfattning 
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af do andliga sakerna icke får fritt uttala sig, okuf-'man på grosshandlaren Stenbergs kontor, och låtit lägga balarne utan- 
mi ings fördragsamma paragra- 
vad af missgerningsbalkens ofördrag PRESIS TLA ejsrted 


ERE KET sie 5 R FRE genast; men detta blef ej af, fastän Bergman 
fer; ty då en gäng religionsfribeteh Cr medgifven rsrae bort varan, Fjorton dagar derefter tog hr. kassören . till schap- 


3 o LEA '| KT 
och erkand, då må läsarne och alla] andra fanatici pen, och det blef bekant att han sålt kaffe åt hattmzkaren Lindgren i 
fritt sammankomma och hålla sina öfningar; det skall|stadsgården. Hr Selling var då nog enfoldig att vända big till hr 
då nog finnas dem, i ochlOscar Lundeqvist, söm genast skämde bort saken genom en dum stäm- 


som af nit för sanningen 
Guds rike skola rycka offren ur bedragarnes händer ning i brottmålsväg emot br Lindgren, deruti hardt när yrkades ansvar 
DÅ ör handel med stulet gods. Lundeqvist var i början stortalig inför 


och upplysa deras hjerta och begrepp med den san- bisiolgns setsåkl isla brann d åt hala h rel nig kor KE E SAA 
na religiositetens himmelska fackla. 5 I ietsamma som hr Selling sålt, och att Lindgren köpt det till underpris: 
Att deremot upphäfva konventikelplakatet rd nen när det kom till kritan, så befanns det att Lindgren betalt & sk. 

låta missgerningsbalkens straftbestämmelser mot vil-l|aer än kaffet då gällde, och hr notarien försummade visligen "att full- 
lomeningar &c. stå qvar, skulle icke vara annat än [följa målet. Hr Lindgren, som visste sig hafva gjort en ärlig handel 
att inom kyrkan lössläppa fanatismen, under det man Ce - gr SAGA ke MELIN TR dr FS NORR 19 likväl 
4. fa . > 2 1C scar undeqvi a a mheter, utan an- 

band forskningen efter glägste - er åtgärd Nell välde sig på sista ud i året hos rättens notario och begärde må- 
och hållet katholsk anda och förträffligt öfverens-l,.s fortsättande, hyraigenom nu hrr Selling och Lundeqvist fått det nö- 
stämmande med systemet i den romerska kyrkan, ljet att blifva svarande i stället för kärande. Hr Lindgren lärer väl 
hvars hufvudman, påfven Leo X, så uttrycksfulltlicke noderlåta att hålla efter hr nötarlen för hans ohehämula beskyll- 
sade åt sina förtrognaste: "hvar och en vet, huru lsinger. 
mycket fabeln om Christus gagnat oss." NES 
[CSA 


På Rådbusrättens 6:te afdelning fortsattes sistlidne Tisdag det 
af förre kavaljerskusken Söderberg mot hofstallmästaren Sandels instämda 
mål, avgående den bestraffning, hr stallmästaren låtit Söderberg undergå, 
- 4 a FAR 98 Herr Samdels åberopade sju stycken närvarande vittnen, alla tillhörande 
Al Så högt vi skatta offentligheten 1 rättsförhand- stallbetjeningen, derom, att Söderberg skulle varit försumlig i tjensten 
lingarne inför våra domstolar, lika hifligt afsky Vlilsöderberg förklarade sig icke hafva något jäf mot vittnena, men yttrade 
det sätt, hvarpå undersökningen uti mål om brott mot ltvifvel, buruvida de af fruktan för sin stränge förman kunde våga hålla 
sjette budet vanligen föres, Inför de mindre bildadelwe till sanniogen, då he Sandels bortkört sadelknekten Bergström för det 
personer hvilka i allmänhet utgöra domstolarnes pu- denne icke velat vittna falskt. Då ir Sandel yikade, att Söderberg 
Bik så kastlick all de skändlilgaste tilldragel- måtte åläggas styrka denna beskyllning, förklarade Söderberg, stt han 
ik, uppdu tas. IC RAR an Fr Si 5a$ 5 endast berättat, hvad Bergström för honom uppgifvit, och som han icke 
ser under ordförandens minutiösa frågor, beledsagade hade några andra vittnen derpå, återtog han beskyllningen. På fråga 
af de yngre domrarnes och publikens gemensammalaf ordföranden, om icke vittnena stodo, till br Sandels i samma förhål- 
flin. Huruvida domstolens anseende härigenom: bi>- lande, som tjenstehjon till husbonde, svarade hr Sandels, att de enligt 
behålles i den helgd henne bör tillhöra, så vida hon | Hofartiklarne endast voro alt anse som andra underlydande i förhållande 
vill imponera på folket och verka i lagarnes kraft | till sitt befäl. Någon gemenskap mellan Hofartiklarne och Tjenstehjons- 
ill N UI ke d älå ig hå Sa å stadgan ville hr hofstallmästaren ieke erkänna, fastän han förut just åbe- 
u sam a ets bästa, derom ;vnjO VINOR anna g NE ropat Tjenstehjonsstadgan till stöd för sin rättighet att afstraffa Söder- 
omständligare tala, men säkert är, att aktningen föl! berg, Enligt rättens särskildta beslut fingo de åberopade personerna, 
domaren till följd häraf i betydlig grad äfventyras, ochlsåsom ojäfvige lemnade, höras som vittnen. Af deras berättelser inhem- 
säkrast, att det menligt inverkar på den obildade tades just ingenting annat, än att Söderberg någon gång vid efterfrågan 
2 8 p ss ; : NA / 

massan, som, van vid dessa obsceniteter. småningom saknats i stallet och då befunnits uppe på sitt rum, derifrån han på 
måste förlora all känsla för det sedliga och passan- tillsägelse nedkommit. Hr Sandels anhöll till slut att få till alla vittnena 
o M : o - : -., Iframstäild den frågan, om han ens talat vid dem angående det blifvande 

d t sålund ån verksamt bidrager till 
e, sam SÅ RA a 1 sin man är sa 1 ge j vittnesförhöret, enär ban endast genom beridaren Bjurman låtit efterfrå- 
sedernas förfall. Vi kunna derföre icke annat än Ön (ga, hvilka som hade sig något i saken bekant Då ordföranden likväl 
ska, att undersökningar af ifrågavarande natur hä-lgjorde honom uppmärksam derpå, att det icke vore något ondt uti en 
danefter höllas inom slutna dörrar till båtnad ej min-|dytk efterfrågan och dessutom likgiltigt, om dénsk ett genom hr Sandels 

dre för domstolen, än den rättsökande eller dagdrit- 

vande allmänheten, samt att tidningspressen för öf- 


eller någon annav, afstod hr hofstallmästaren från sin begärsn. 
rigt afhölle sig från att fullständigt referera dylika 


Näringsidkerskan Rydberg, en frodig matrona med bister upp- 

syn, stod förliden Thorsdag inför rådhusrättens 3:dje afdelning kallad 
mål, utan endast lätthändt anteckna 
ett yngre oförderfvadt slägte icko 


att svara å en af pigan Carlsson å henne utverkad stämning med på- 
deras auskämdhet. 


må anstickas aflment vårdslöshet klöst Calsson i ansygtet och slagit öfver henne ett 
ämbar vatten, samt aerefter kört henne ur tjensten, måtte jemte ansvar 
för misshandIngen åläggas till Carlsson utgifva kost och lön till den 24 


Det måtte hafva varit ett gräsligt skådespel, då, så- gade att hon, som tjenat hos Rydbergsi samma hus boende dotter, flere 


Rn fordom brukligt var i det vilda Småland; två fiender, Jenna den 29 Oktober till dottern yttrat: ”nö har jag städslat Carls 
innesiutne inom ett och samma bälte, med knifven i handlsin, men jag lärer väl ej läuge kunna behålla henne” Såsom skäl för 
fiagade hvarandra, buru långt de tålde kallt stål, och 
derefter börjado en strid, som ofta lemnade båda dödlig! 
sårade på platsen. Ett dylikt skådespel erbjudes nu all- 
mänheten i den strid, som utkämpas mellan svågrarnt RA i d Ne A : E 
I rtsren Pettersson ocky extra tullvaktmastaren Källbom kade till misshandlingen under tillägg: jag har visst aldrig hällt öfver 
RE za K É A 3 henne något vatten, men väl har jag tvålat till henne i ansigtet med 
Knifven bar visserligen i vår tid kommit nr bruk såsoml;jpa, för att göra henne ren.” 
anfalls- och försvarsvapen, mén deremot bar man påfa 
nit köpeafhandlingar om lösegendom, bandräckningar, ut- 
mätningar, angifvelser, onsvarspåståenden &c., hvilka va- ; i 
pen, om de icke kroppsligt såra, dock kunna skickligt Re till det ofvanstående. Pigan A., 19 år gammal, bade den 12 
. RET Ya ovember gått utur sin hos fahnjunkaren Plag innehalda tjenst. Dagen 
förda efterlemna moraliska lyten, som aldrig i tiden ut- derpå hade hon återkommit att hämta sina tillhörigheter, men som fri 
plånas. Vi bafva förut nämnt, horusom Pettersson i il-|Piag på sednare dagarne saknat åtskilliga saker, hade A:s kista blitv 
skan deröfver att, sedan han förskingret en del af sittläppnad och deri befunnits en mängd klädespersedlar och mindre tyg 
till Källbom d. ä. försålda lösörebo, denne låtit från Pet-|stycken, dem Å. genast erkännt sig hafva tlleripit. He P. värderad 


térsson afbämta, hvad som ännu fatns:i béhåll, och troli=|"Nsammans först:till: 32.-sk. bko, men då Ordföranden invände, att de; 
å Y ta vore alldelts för lågt, upptog han det till 3 Räår bko, således i al 


&en för att lilltvinga sig penningar, angifvit Källbom d.y. fall under det minimibelopp, som lagen benämner stöld. AA. dömdes at 
för det han skulle för öfver ett år sedan öfverfallit fa-ltör hussnatteri böta det snattades värde 3 Rår bko, eller i brist at till 
drev. Nu har den yngre Kä'lbom, för att i sin ordningleång undergå 6 dagars enkelt fängelse, samt derefter evskildt skriftas 
hämnas, dragit försorg derom, att han genom transport Hr Plag erbjöd sig erlägga böterna, och som tredjedelen deraf utgjord 
blifvit innehafvare af köpeafbandlingen med rättighet till|hans andel; lemnade han nu iOraröranden; ;återstodep; "2; Rdr. banko 
de förskingrade persedlarna, och doref'er till rådstufvu- särskildt bör nämnas, att Plag icke angifvit saken, utan att densamm 
- v 4 ph på annan väg kommit till polisens kunskap. 

rätten instämt Pettersson med påstående att utbekomma — En af dessa ohyggliga misstankar, som då och då wppkemm 
samma persedlar eller deras värde, hvarjemte ansvar Yyr-lemot barnmorskor, har i denna vecka gifvit anledning till en polisran 
kats för förskingring af anförtrodt gods. Då målet för-l|sakning, hvars vidare utveckbng vi afvakta för att närmare redogör 
liden Thorsdag till bandläggning påropades, inställde sig för saken. Barnmorskan G. har nemligen blifvit ställd under tilltal fö 
käranden genom ombud, förre bandlanden Rydell, den- |försummelser och oriktiga åtgärder vid en förlossning af en ogift bar 


: M re = na-föderska, och anledningar saknades icke att tro henne hafva uppsåt- 
samme, om hvilken den olyeklige Öblin, som nu för falsk ligen sålunda gått tillväga för alt förgöra fostret. Det är hr lifmedikur 


cession sitter häktad å' Långholmen, haft åtskilliga till Retsius allmänheten har att tacka, ifall bär ett af dessa gräsliga broti 
Rydells fördel icke mycket talande uppgifter. Petterssonlemot en af de mrst värnlösa menskliga varelser blitvit uppdagadt. 
åter uppträdde i egen sjelfbelåten person; han nekade — Vid afhörandet af ransskningen med häktade och för mordet é 
helt och hållet, det ban förskingrat något af de försåldel|handelsbokhöllaren Brissman tilltalade f. d. kronoarbetskarlin Sondberg 
persedlarne och påstod dessutom, att köpeafbandlingen sist! Lördeg hade man tillfälle att ihr rådman MWesers rtansakn ngasätt. 
endast sarit fömnad. som hv boiliek: för At skravbrtadern på en gång skarpt, lugnt och värdjgt, igenhävna den utmärkta brott 
rn SÅ Jå yp S ti målsdomare, som genom Martin-Arosinska målet och flera andra graves 
erhållet penningelån och a't denne, då afbandlingen upp Imål biilvit känd af allmänheten. 
rättats, lofvat att det aldrig skulle komma i fråga att Målet emellan hökaren Franzon och bans bodbetjent Ölund har 
afbämta sakerna, så mycket mindre som dessa voro upp-|nu börjat på rådbusrätten, och då man m 
tagne långt under deras verkliga värde, hvilket allt han stånd än af elakhet kastat sfg in i denna sak, kan man icke annat än 
ville styrka med de vittnen, som underskrifvit köpeaf önska att den kunde safslutas i godo. Ölund torde eljest en hel ef- 
hätdliogön. Målet p köt Er FER S nad få plikta för några dagars dum styfsinthet. Hvad hr Franzon be- 
odlio . ålet uppsköts på sar. 


trälfar, så kan han icke hafva något intresse af att göra en person 0- 

Mellan Skomaskareenkan Pettersson och notfiskaren Andersso:] ycklig, med hvilken han en längre tid varit på vänskaplig fot, och her 
är vid Rådhusrättens 3:dje afdelning ett mål anhängigt angående en me: protonotarien Hervan skall säkert, såsom hr Franzons räl!tegångsbiträde, 
Anderssons namn försedd skuldsedel å 400 rår bko. icke afstyrka en vänlig uppgörelse, om den ännu är möjlig, så mycket 
Andersson har förut genom Kongl. Maj:ts dom öppet alllmer som hans klient redan genom första rättegångsdagen vunnit all den 
med ed SIKTA det han icke utfärdat sedeln, hvilken han äfven upprättelse, som kan vara nödig för en man med aktad ställning i sam- 
en under å- 


tillägget hade åberopats Carlssons orenlighet. Två andra vittnen inty- 
zado, att Rydberg den ä:te dennes i krogrummet misshandlat Carlsson 
ich derefter med henne ingått i köket, derifrån vilttena hört, att vat- 
ten uthälldes, och hade Carlsson vid utkomsten varit våt. Rydberg ne- 


Utslag kommer att afkunnas den 5 in- 
n-lstundande Februari. > 
På samma afdelning förevar ett annat mål mellan husbonde 
och tjenstehjon, hvilket, hvad husbonden betröffade, utgjorde en vacker 


lemnats 
edgång 
rå och 


fullgjort. nu har enkan Pettersson passat hället. 
beropande af nynpptäckta skäl velat göra Andersson till menedare 
Då hon har Oscar Lundeqvist till ombud, vet man också, att saken 


kommit i goda bänder, Förliden Måndag afhördes i målet flera vittnen, 
deribland gravåren Olsson, hvilken berättade, att en Fru Nestins 1850 
för honam uppvisat den af Andersson utgifven och med sigill försedd or- 
lo'ssedel, samt bedt Olsson, att då derom blef fråga, intyga, att han åt 
Andersson förfärdigat sigillet. Han kunde dermed tjena en fattig enka, post är, att maschinarbetarne vid de förnämsta fa- 
som hade en tvist om en skuldsedel, och skulle icke blifva obelönt. Hr|brikerna i London och Manchester den 12 dennes 
Lundeqvist ansåg i anledning af detta vittnesmål nödigt två sina händer upphört att arbeta, för att derigenom tvinga fabrikan- 


och förklarade med mycken pathos, hurusom han icke visste, hvad som Å Nn d . > Me = 
förat i målet åtsjorts eller hvad Fru Nestius kunnat säga Olsson. Han ferna fill. vissa eftergifter. Härigenom hafva 35,000 
rtjena sitt bröd. 


hade endast af menniskokärlek velat tjeha en fattig enka etc. etc. Hvem arbetare upphört att fö 
har någonsin betviflat, att hr Lundeqvist bjelper enkor och faderlösa utan 
ringaste afseende på egen vinning ? 

Åter är hr Oscar Lundeqvist framme. Kryddkramhandlaren 
Selling bade för en tid sedan sålt ett par balar kaffe åt kassören Berg- 
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— En af de vigtigaste nyheter med gårdagens 


i — Kongl. Maj:t har till Distriktchef i sydöstra 
”Tulldistriktet utnämt ”'Tullförförvaltaren i Hernösand, 
kapitenen &, Nisbeth. 


ustus. 4 
[vestra Justus. instundande April. Rydberg, som nekade till angifvelsen, påstod dess- 
a utom att Carlsson aldrig varit städslad, otan endest antagen som hjelp- 
RÄTTEGÅNGSSAKER. qvinna mot dagspennieg, Ett vittna, pigan Hammarström, hvilken Ryd- 
berg sökte med händer och fötter göra jäfvig derföre alt hon skulle omtanka för eget bästa, 
Svågrarne. 


— Till postmästare i Åby postkontor har blif- 


för magåzinnt, medan köparen hemtade åkare. Meningen uppgifves halvit utnämnd ryttmästaren vid Skänska husarterna, 
ridd. af Svärds-orden ÅA. J. Rosentvist. 


— Baron Kriädeners likovar i går utställdt på 

paradbädd, och ganska många nyfikna infunno sig 
för att beskåda herrligheten. I afton skall det bi- 
sättas i Tyska kyrkans grafchor. 
Hitintills har storhertiodömet Toscana ansetts 
såsom en sjelfständig stat. Nu ser man emellertid, 
att det knappast lärer mera så få räknas. Vårt offi- 
ciella blad underrättar oss nemligen, att Österikiska 
konsuln i Stockholm af Österikiska regeringen erhål- 
lit uppdraget att bevaka toscanska undersåters rätt. 
Fördraget i Wien 1815 gäller blott när de stora mak- 
terna behöfva det; Krakau år redan förut ett exem- 
pel på detta fördrags nullitet- vid andra tillfällen. 

Emellertid tvekes- det, som svenska regeringen 
icke behöfde erkänna någon toskansk konsul, som 
icke fått uppdrag af egen regering. 

— Af Svenska Tidningens notis om Friherre 
Kriideners död, synes att han några dagar förat öf- 
vervarit ett sammanträde iutrikes departement. Det 
är icke så litet svenskt att låta ryska ministern kän- 
oa sveuska kabinettsrådslag, under det svenskarne 
sjelfva derom hållas i ett egyptiskt mörker. 

— En hvar, som haft sina vägar öfver nya Mä- 
larslussen, har ej kunnat undgå att iakttaga att mel- 
lan denna slussbro, Jerntorgsgatan, Räntmäastarehuset 
och Fru Raths hus bildar sig så fort nederbörd inträf= 
far en liten insjö, som alldeles stänger passagen mel- 
lan nämnde bro och Jerntorgsgatan. När nu väl 
svårligen en så trafikerad väg en längre tid kan va- 
ra stängd, hemställes till den vidterfarna och mycket 
omtänksamma Drätsel-Kommissionen, om det ej vore 
skäl att under höst- och vårtiden, samt jemväl då 
sådane vintrar, som den vi nu hafva, inträffa, sluta öf- 
verenskommelse med egaren af ångslupen Näcken att 
denna ångbåt kunde göra reguliera turer mellan sluss- 
bron och Jerntorgsgatan, eller om detta mötte svå- 
ngheter, att några roddarbåtar åtminstone kunde här 
stationeras till allmänhetens beqvamlighet. Kanintet 
af dessa förslag antagas, föreslå vi att nämnde sjö, 
den man troligen ej vågar uttappa i Målaren för att 
icke yttermera stegra Mälarens vattenhöjd, kunde ut- 
tappas i Saltsjön. Är åter detta projekt oantagligt, 


de dem, på det att stående, att Rydberg, som den 5:te i denna månad först för någon för- då — — jo då hafva vi ej annat att föreslå än att 


en några alnar lång rånusten öppnas, som afleder det 
från Jerntorgsgatan tillströmmande vatten, 

I — Jernvägsfrågan är nu den lifligast agiterade i 
de trakter, som den i första rummet angår; lokal- 
intressena nötas mot hvarandra med envishet och 
utan afseende på det all- 


vara Rydbergs uppenbara fiende, men hvilken jäfsanmärkning ogillades, inty-!mä s par > a 
I ÄSRR RRRAE å Y-lmänna. Det skulle icke förundra oss, om denna frå- 


gånger å Carlsson sett märken efter husmoderns hårdhändthet och nödgade regeringen att fram på sommaren äter 


sammankalla rikets ständer. 

— Bland anmärkningarne af Ständernas reviso- 
rer vid granskningen af statsverkets styreise, för- 
valtning och räkenskaper fästa vi oss fär närvarande 
vid den som rör Sveriges bidrag till miuisterstaten 
jemförelsevis med Norriges. Då vi 1848 betalade 
200,000 rdr bko till de förenade rikenas diplomati, 
slapp Norrige med 67.954; och 1849, då vi äåfvenle- 
des betalade 200,000 rdr bko, erlade Norrige blott 
39,554 Denna orättvisa fördelning af kostnaderna 
för representationen i utlandet gifver oss skäliga an= 
ledmngar till anmärkningar öfver det sätt, nvarpå 
Sveriges intressen vis-å-vis Norrige bevakas af 

år regering, och vi återkomma till detta ämne en 
innan gång. 

Derjemte torde det icke vara ur vägen aft er- 
inra, det särdeles giava anmärkningar förekommit e- 
not förvaltningen af kontrollverket. De röra hr öf 
ver-direktör Ålmro/k, som till en helande balsam - på 
le sår han erhållit af revisorerna bekom Nordstjer- 
sans riddarkors, en utmärkelse, hvilken förlorar allt 
värde, om den sålunda förslösas på personer med 
embetsmanna-meriter, om ännu ej fuollt utpräglade, 
likväl af ganska tvetydig halt. En fiskalisk aktion 
hade säkert utgjort en säkrare” kontroll-stämpel på 
br Almroth och troligen blifvit anbefalld af hvarje re- 
gering, som vore det minsta mån om sitt anseende. 

— Man berättar att åvgfartyget Skandia blifvit 
inköpt al hr premierlöjtvant Wailenberg. 

— I Calmar har man 1i'Thorsdags-åttadagar haft 
en fest för Isbrikörerne Jean och Anton Bolinder från 
Stockholm, och dervid firat dem med "skålar: och 
verser. 

— Sjelfva den SSvenska Tidningen" tyckes run 
ka på hufvudet åt inrättandet af den nya Väg- nch 
Valtenbyggnadskåren, som är hvarken civil eller mi- 
litär. utan ett lika godt misehmasch, som statsrådet 


te tro, att Ölund ör 1108 
åste tro, att Ölund mer af oför. sjelft. 


— Tidningsskrifvaren har äfven i denna vecka 
gifvils å Mindre "Theatern för fullt hus och med 
samma bifall, som förut. Det tycktes som om Franz 
Stoffer, udningsskrifvaren i pjesen, här fick uppbara 
allt det förakt, som allmänheten eljest velat visa 
Franz Sjöberg, tidningsskrifvaren i verkligheten, för 
hans sednaste gemena försök att nedsätta hr Tors- 
low i fråga om hans enskilda ekonomiska affärer. 
Södra Theatern. Den förnäma verlden på 
Norrmalm har sina spektakler, soireer, konserter och 
nvad dessa konstnjutningar må heta. På Söder der- 
emot hafva innevånarne i detta afseende varit lott- 
lösa. Också är det ut på Söder liksom ett serskildt 
småstadslif, vida skiljt från vanorna på Norr. "Man 
har derföre der små pretentioner. Ännu sedan den 
höstliga väderleken förtog en god del af trefnaden i 
Mose Backe, besöktes likväl stallet af en talrik pub- 
lik, hvilken roades af Le Torts konststycken under 
ett tält. Men trollkarlen kunde icke trolla bort vin- 
tern; den dref åskådarne inom hus. En viss an- 
språkslös del af Södermalms innevånare vände sig 


då till Södra Theatern, N:o 16 Södermanlandsgatan + Smittan är utan tvifvel kontiagiös, d. v. s. den fort-jsin katt och sin kaff ! H ä 
a» der hr C. A. Nyman roar sin publik med små ko-jiplantas genom beröring, ty att lefva som hood och katt,/stöfler,” den der seg Es FR äpacerkatsen |; 
 n- medier, pantomimer, gymnastiska öfningar &c. Manlbar blifvit ett ordspråk, i följe af bundars och kattors/som sagdt är, jag tycker man bör vi S dk 1 2 
”koär dit med ringa anspråk; men dessa torde upp- nära relationer till hvarandra. bort med alla kattorna ! ner med all Elveske)” OS 


; Os llas öfver förväntan. Lokalen ar inskränkt men Vi lefva i grefliga tider, i tider af uppror och pe- 
"4 ordentligt inredd; priserna billiga, och sujetterna göra |stileotia. Herre förbarma dig öfver oss! Uttydni i 
Tyr l >; P! billiga, t a ; lör lydning af Rebus i s : 
dd Aut bästa att förtjena sin publiks bfiall. Mängen Mycket rysligare än symptomorna till rabies canina, S a Å FEN dd 
=" med tarfligare pretentioner har der haft en nöjsamlvoro hos hundarna, äro de nu hos kattorna. Sålunda nålheten bedrar Visheten. 


har min granne en katt, en riktig sate, — jag kan inte 
bättre kalla honom. Hvarje morgon jamar han utanför REBUS 
mio dörr, och oär jag väl släppt in honom, genast brum- : 
mar han som en björn. Har man nånein hört på maken! — 
Katt och kisse äro ju synonymer. Hur länge skall det 
dröja, innan öfverståthållare-embetet låter påbjuda ett or- 
verkoingen af skopinnar af lönn, hvilka som materiel an-|dentligt utrotningskrig mot allt hvad kattor heter? Faran blir 
vändas till skor och stöflor i stället för becktråd, drager|större med hvarje dag. Det är sannt, när katten är bor- 
allmänna appmärksambeten till sig. Fabrikanter af den-|ta, dansa råttorna på bordet; men lappri, så länge vi 
na vara i Berlin, göra icke obetydliga affärer i in- ocblba råttkulor och råttfällor stå vi oss nog. Hr Hartmans- 
utlandet, ooh det är cerföre högst nödvändigt att plan- dorf och konsorter skola dessutom intyga, att ingen mu- 
tera lönnträd i massor, då denna industrigren mer ochlsik, ej ens våra oräkneliga positivers, är vederstyggliga- 
mer utbreder sig. — Till hvilken utsträckning dessa sko-lre än kattmnsiken. 
stift redan nu blifva envända, synes bland annat deraf, Jag tyeker man bör vara radikal, annars gjorde jag 
att enligt en af fabrikanten Joosten till Kongl. Finoans- [ett par undantag bär i frågan om alla kattors utrotan- 
ministerium oppställd beräkning, Berlins skomakare redan|do. Fanny B. t. ex. håller mycket af kattor och jag hål- 
nu årligen förbruka 12,000 kubikfot, och vidare att a)ller mycket af Fanny B—. Fan tar henne så bra,” säger 
till 4 million karlar, med 2 par nya stöflor och till lag-|hon om kaffen naturligtvis. ”Hvem skafi sedan ta hen- 
ning 2 per sulor och klackar om året för hvardera, be- oe?” tillägger hon om rållan, naturligtvis. Och min 
räknas 80,000 kubikfot; 6) på 1 million frontimmer med|gamla farmor se'n, som icke älskar någonting högre än 
3 till 4 par skor jemte lagning, beräknas 40,000 kubik- 
fot; och e) på 1 million barn åtgår om året 30,000 ku- 7 jr ; FAR - Ma ; 
bikfot, hvilket tillsammans gör 150,000 kubikfot slätt träd. Monarkiens anspråk alt uppbäras af gvinnornas kängifvenhel. euligt Svenska Tidningens theori.A 
Räkvoar man. vidsre 50 till 60 procent för grevar, bark, 
qvistar och andra afdrag, skall man finna huru högst vig- 
tig odlingen af lönn blifver. (B. T.) 


afton, och barnen skratta gerna åt de löjliga upp- 


tågen. 
ERNST 


BLANDADE ÄMNEN. 


— En som det synes obetydlig näringsgren, till- 


Uttydning i nästa nummer. 


— Anekdot. Bo Läsareprest dandrsde förfärligt 
på med lagen och fördömelsen, och målade isynnerhet 
belvetets brinnande qval, djeflarnes plågor m. m. och 
bringade härmedelst församlingen i en förfärlig tjatande 
gråt. Slutligen tyckte hen sig bafva gått något väl långt 
i sin ifver och tyckte det vara synd om de arma fåren. 
För att na hjelpa saken, ändrade han rösten och sade 
godmodigt: Stilla, stilla, barn; hvem vet ändå om det så 
är; icke — här jag varit der.” — Voro ändå alla dyli- 
ka prester så upprigtiga till sist! (N. P.) 


— Ea af hufvodstadens predikanter, isynnerbet känd 
för att konna slå an på det lättrörda täcka könet, var 
för något öfver tio år sedan pastorsadjonkt i en småstad. 
Innan han reste till Stockholm att söka sin lycka, höll 
ban en afskedspredikan till sina trogna får och begagna 
de dervid belt blygsamt till ingångsspråk frälsarens ord 
till sina lärjongar: ”Så blifver na här och vaker, medan 
jag går bort till att bedja.” 


— Prosten och kyrkoberden Pontoppidan, en släg- 
ting till den store theologen, var en gång uti någon frå- 
za inkallad till kansliförhör inför landshöfdingen i länet. 
Denne tog sig före att under förböret flera gånger kalla 
prosten Pontius Pilatus. Häremot anmärkte slutligen pro- 
sten, att hans namn vore Pontoppidan. ”Pontius Pilatos” 
tillade han, ”var den der orättfärdige landshöfdingen, som 
dömde vår herre Christos och derföre for till h—e; det 
är visst honom, som herr baron och landshöfdingen far 


efter.” 


Ur Mercurius, tidning för kyrkans och skolans tjen- 
stemän i allmänhet, samt organister, kanterer, skollärare 
och klockare i synnerhet — hvilken tidning, inom parent- 
tes sagdt, stondom innehåller små godbitar, låna vi nedan- 
stående kostliga förordnande af Westerås Domkapitel 
år 1570 angående Kyrkoherdars och kapellaners éin- 
bördes skyldigheter: 

För Pastor. Hon skall fly (gifva) Sacellano stugo 
odrnpin och väll bevaradt; sampt med alla sängekläder til 
en Säng, med;lakan och allo; hvilke pastoris tjenstepigor 
tvätta, så ofta som Pastor läter tvätta sina, men ej of- 
tare. — Han skal giffva sivom Sacellavo nästa parten af 
samma rätter som han äter sjelfver, medh tämmelhigit Ön! ; 
dock icke för starkt och ej mera än ban tåhl. 

Ingen Pastor skal tillåta sina pigor eller qvinfolk, 
gånga uthi Sacellano stugo, til at upreda hans säng, eller 
ock något annat thär giöra; sådant skal ban sjelfver giö- 
ra. 
Lön, och skjortor, skall Sacellano af Pastor baffva; 
efter som hans arbete kan öfvervägas. 

Pastor bör icke tillåta sin Saeellano vänja sig sofva 
på dagen långdt, eller om attonen gå sent i säng, uthan 
vär ban haffver tillfälle låta honom stodera och predika, 
ty en prest bör vara vakande och nöckter, söger 1 Tim. 3. 

För kapellanen. 1:0. Alla Sacellani skola vara un- 
derdånige sinom Pastori, såsom siovom Herra. 

2:0. Vara pliktige att tömma Öbl, när pastor (ej) är 
tillstädes. 

3:o. Lägga Humlegårdar, en åtminstone hvart år, til 
40 stänger. 

4:0. Öfva sig plantera trädh. 

5:0. Vara sjelf pligtig hålla sig ved åt sina stufvo; 
sampt sjelf elda och sopa sina stufvo, med miadre han någon 
glunt (dräng eller uppassare) haffrer, på sin egin kost, 
ingen aff gårdsens pigor skola thät giöra, vidh straff och 
plön, honom och Pastori. 

6:o Han skal och altidh städa på golfvet för sivom 
pastors borde, och läsa til bords. 

7:o. Ingen Sacellani skall djerfvas taga sig hustru, uthan 
pastors lof och minne. 


TT! ok VC 
NÅGONTING OM "KISSARNE. Du skall älska din nästa såsom dig sjelf; derföre, om din broder något hafver, det må vara gods 
Det var då alldeles förfärligt, att kattorna skulle få|och guld, ett obefläckadt namn eller familje-lifvets sällhet, sä kan du taga det af den penninge-menni- 
hondsjokan! Men härmed förbåller sig, gissar jag, på sam-|skan, den bildningens och förmögenhetens representant; men om han hafver en tjenare och slår den, så 
ma sätt som ibland meeniskorna, att många kunna varal|får du icke hindra det, säger grefve Mörner, och den som säger annorlunda, såsom Lars Hjerta, han 
hundfatta. gör bäst att packa in, lemna fosterlandet och flytta till annan marknad, ty han skall af Rösten nedskäll- 


der varda. Amen! Amen i hyckleriets namn, Amen! 
— StoCKHOLM, F. D. SCHULTZE'S BOKTRYCKERI, Å85R. 


N:o 5. (10.) 


2AJSTRIRAD VIDRNS FÖR 


På GORSARENS byrå, &å Söder, Urvädersgränd N:o 


försäljäs & 3 sk. banko å de 


& human stil, samt annonser emottages a 


För” tjugusex nummer af denna 


tidning under första halfåret 1852 er-! 
lägges: prenumeration. med rt Rdr 32] 
sk. banko å Tidningens byrå, Alle- 
handa-kontoret, samtalla rikets post- 
kontor med tillägg af postförvaltare- 
arfvode. 


Flere aktningsvärda och frisinnade 
män hafva för detta år lofvat bidrag 
i olika grenar, då” nu ge- 
nom ankomsten af den större pap- 
det blifver möjligt att 
mera variera ämnena, så vill rer 
daktionen försöka - förtjena det vits- 
ordet, att den motsvarat allmänhe- 


och 


perssorten 


tens fordringar. 


Af förekommen anledning får re- 
daktionen meddela, att insända skämt- 
samma uppsatser, som af red. gillas, 
gerna införas och nöjaktigt honoreras 
med 2 å 5 rdr b:co spalten, sedan de 
blifvit införda, om med artikeln följer 
uppgift hvart penningarne skola skickas. 

Sådana insända artiklar kunna ku- 
verteras till Corsarens Redaktion och 
när som helst på dagen inlemnas å 
tryckeriet; N:o 27, Tyska Prestgatan. 


byrån hvarje söknedag mellan 9 och 11 f. mi 


C 


Sr. 2 fra 


vanliga utdelningsstållena för tidningar. I Landsorten emottages prenumeration å postkontoren med tillägg af postförvaltarearfoode. — Privata Repliker 


Meddelanden kuverteras till 


BHÄSARSD 


upp, samt på Dagligt Allehanda-Kontoret vid Munkbron kan prenumereras ä 26 nummer af denna 


Lördag d. 31 Jan. 4852. 


RSAREN. 


AR ARSA SLAJIGN 


lidning med 4 Rdr 32 sk. banko. Lösa numnief 
med namn undertecknade, och skriifnå 


Corsarens Red under adress:;, Boktryckeriet N:o 27 Tyska Pregtgatan. 


NR 


Söder: Mjölkmagasivet i Stadens nya hus —| 
Gällstedis Kryddbud vid Hornsgatån — Mjölk 
magasinet N:o 15 Horösgalan -— Kryddboden il 
bazaren vid Adult Fradriks torg — fonstulls- 
gslan N:o 7 — Nybergs Kryddbod vid Göt- 
gatan — Tobaksboden vid Postmästarbacken — 
Mjölkmagasinet, N:o 24 Catbarina Hugbergsga- 
ta — Brödboden N:o 27 Stadstraägårtsgalan — 
N:o 12 Stadsträdgårdsgatan — N:o 43 Götb- 


gatan. 
2 RESER 


NÅGRA TANKAR 


om 
REVOLUTIONERS: BEHÖRIGHET, 


Då detta lika vigtiga som gtannlaga ämne 
blifvit föremål för en af maktens erkända 
organer, torde det icko synas obehörigt 
om äfven en af den motsatta sidans anhän- 
gare deröfver söker att yttra sina åsigter, 
helst som det förefaller. oss som uppta- 
gandet af denna fråga vore ett slags för- 
sök att få veta hvad klockan är slagen uti 
det motsatta lägret. 

Aftonbladet nar visserligen redan, & de 
liberalas vägnar, afgifvit ett temligeon tyd- 
ligt svar i den framställda frågan, så at 
vi, som likvisst stå något mera till venster 
än detsamma, icke behöfva befatta oss 
med frågans allmävna karäkter, "men då 
det synes oss som man dervid förbiserti 
det - vesäntligaste i saken eller sjelfva 
grunden hvarpå frågan ytterst hvilar, tro! 
vi det icke vara ur vägen att fästa en når- 
mare uppmärksamhet häruppå. 

Då vi förmoda att det är hr Louis Na- 
poleon Bonapartes sednaste åtgörande som 
gifvit förnämsta anledningen till upptagan- 
det af denna fråga, så vilja vi till en bör- 


läggas inför sjelfva folket, och det harlrättigheter. Det är genom att förblanda 
dertöro icke heller, allt ifrån verldens bör-|sina rättigheter med sina pligter som mo- 
jan, gifvits någvn regent, huru despotisk|/narkien kommit uti den falska och olycks- 
han löröfrigt än må hafva varit, som 1c-Ibringande ställning, hvaruti den för när- 
'ke högtidligt erkänt denna ansvarighots- varande allestädes sig befinner; ty den 
pligt genomatt alltid söka framställa sinalhar endast fordrat rättigheter för sig sjelf 
styrelscåtgarder uti den förmånligasteloch pligter utaf folket, i stållet för att det 
dager inför siua undersåter, något, som bör vara tvertom. En sucessions-ordning 
uaturligtvis icke kunde komma i fråga, omlär blott ett prolongeradt kontrakt, och likt 
han erkånde sig tullkomhgt oberoende: aflförvaltaren af en privat egendom, ikläder 
deras omdöme i detta fall. Det gifveslsig monarken bestämda pligter mot en 
dessutom uti” byarje -stats-författning|kontant ersättning, och kan derföre på 1i- 
en punkt, som för alla samhällen|ka grund med den förra skiljas från en 
är gemensam, och det är den ömsesidigalbefattning, om han icke fuilgjort sina å- 
säkerheten till Hf och egendom, och -detiliggander tilll sin principals belåtenhet. 
torde icke kunna bestridas, att regenten| Men denna belåtenhet ger sig icke till- 
utivett land icke kan tillförsäkra sig denna|känna genom krypande hofimäns smicker; 
rättighet, tan att på samma gäng till-|salarierade organers bravorop, eller de lyck- 
försäkra den åt sina undersåter. Äfven sökande posters fadda utgjutelser, utan 
med förbiseende af det kristliga budet:igenom den öfvertygelse hvarje individ 
Ålit hvad J' viljen, alt andre skola göraläger att ihans verkliga gagn och bäata 
edér, det gören J ock dem, ksn man varalutaf styrelsen befrämjas så vidt uti dess 


förvissad, "att ingen furste skulle be- förmåga står... Det gifves derför en £ko- 
stiga en thron, dem han icke ansåg |nungaförsäkran uti hvarje lägbundet sam- 


vara byggd på en sådan ratts-grund, men 
sjelfva donna grund kan naturligtvis icke 
fiunas, der samhälls-individen saknar alla 
garantier för sitt eget lif; -— och följakt- 
hgen afven för sim politiska. och mora= 
liska trihet, hvilken, såsom lätt kanibe- 


hälle som är afsedd att betrygga folkets 
väl, men denna ionehåller aldrig ett! ord 
om den slags underdånighets- och tåla- 
mods-pligt som furstarne i allmänhet sy- 
nes taga i anspråk, utan festmer ådoga- 
lägger ovedersägligen att fursten är till för 


visas, är derutaf fullkomligt  beroende|folkets : skull och icke tvärtom. Om 
Det är nemligen endast genom  frihefen|vi , blott fästa ; oss vid den koltnga=s 
man kan bildas till menniska — då slåf-|försäkran, som gäller för vårt land hvil- 


veriet deremow, gör menniskan till ett djur, 
— med, alla .de vilda lidelser som; detta 
ord; betingara Den furste, som pålägger 
sitt folk slulveriets. bojor, har icke blow 
medgifvit detta tolk rättigketen aw afkasta 
desemma, hanchar afven sait det uti nöd=- 


ket maktens organer så gens. vilja förne- 
ka sjelfatyrelsen och folkfrihetens. rätt, fin- 
Då vi att monarken, jemte åberopande ut- 
af den successionsorduing och öfriga gruud- 
lagar Rikets Ständer d. v. s. Svenska Fol- 
ket fastställt — således en makt med 


jan betrakta revolutionens sak från den 


väudigheten Idersf, d: v.:8. leguliserat. re- folkets icke med Guds nåde — högtidli- 


ståndquukt som Frankrikes politiska ställ=|volutiouen. Om han icke sjel ansåg fri- 
;|ning de sednare tiderna erbjuder, och sko-|heten-för eu personlig .rätughet, så tog 
ha försöka att till en början besvara den|hau väl densamma icke i anspråk för siv 
frågan: uti hvad mån har retolutivnerne ilvgen skull, och ju tyngre don boja år, som 


See gon förbinder sig att ställa sig dessa lagar 
ull efterrättelse och såsom en rältrådig 
konung och en huld fader för detts folk 


Corsarens utdelningsställen. 
genom enlaglig, rättvis och mild regering 


Staden: Dagligt Allebanda-kontoret vid| Frankrike varit behörige och hvilken trohet|hau lägger på: folkets politiska, iagar, ju 
lär Franska folket skyldig sin nuvarandelmera 


Munkbron — Stadssmedjegatan N:o 11 
Tobaksboden i gamla Sluttskarsliet — Lönner- 
bergs Tobakshod midt emot Tyska Lejonet — 
Portermagasinet vid Stortorget — Frukthoden 
N:o 10 st. Nygatan — Bagarboden N:o 22 Ö- 
sterlånggatan — Mjölkmagasinet N:o, 8 Skär- 
gårdsgatan — Kryddboden ofvanför Benicke- 
brinken — Tobaksboden i Benickebrinken — 
Fru Nybergs Mjö!kmagasin vid brända tomten 
— Bagarboden vid Köpmantorget. 


Norr: Del Montes cigagrbod å bazaren — 
Froktboden vid Arsenalsgatan — Wiboms kon- 


styrelse? 
Det förtjenar serskilt att anmärkas, 


i främsta rummet harledda utaf styrelsens 


envisa och despotiska motstånd mot folk-|las, och djuret ar som man vet, en högst 
ombudens äfven billigaste fordringar, ochifevolutiovar varelso. — Se vi oss nu om- 
delta fall åjkring uti de stater, 


att den ringaste cocession i 


maktens sida sannolikt förekommit utbrot-lnästan permanent, 


detinat: än förståudets rätta bruk. 
de 3:ne sednaste revolutionerna i Frank-|således af sina umdersåter bilda djur i 
rike, åren: 1789, 1830 och 1848, alla varit|stället för menniskor, sä ma han afven 


efter yttersta förmåga befrämja rikets och 
hvarje ingebyggares sannskyldiga gagn och 
bästa. . Sådan är äfven andemeningen, 
om äfven uttryckt med audra ord; utaf 
hvarje lagbundet statsskick — och det gif- 
ves endast sådane, ty den moraliska lagen 
är gemensam för alla — och man torde 
häraf finna att hvarje öfvertrådelse af en 
sådan konungaförsäkran är en giltig och 
behörig grund för revolutionen. Att dessa 
dem |konungsliga pligter på det mest hånfulla 


han aven dess 
icke 


inskränker 
frihet. ji. som 


mora- 
är Hågon .ap- 
Vill: har 


liska 


hålla till godo att al dem djurisk! behand- 


der revolutionen är 
så är dei just i 


tet af dessa revolutioner och på fredlig|der: despotismen eller - enväldet gjort sig|sätt blifvit öfverträdde i Frankrike vid. alla 


väg ledt till lösning af tvistefrågan. Den- 


gällande i större eller mindre grad. : Frank- de. tillfällen, revolutioner der utbrutit, lärer 


ditori vid Regeringsgatan —  Tobaksboden|na sednare fråga åter har vid alla dessalrike, med sitt för euväldet och godtycklig-licke bestridas — ilika litet -som att man 
N:o 49 Regeringsgatan — Kryddboden N:ololika tillfällen varit densamma, likasom heten så. fördelaktiga nectralisalions-sy- lingen trohet är skyldig åt menedaren! En 
68 PBegeringsgatan — ” Brödboden i Odenslden uti all evighet blifver en orsak tilllslem, har endast genom, missbruket af det- trohetsed förbinder dessutom aldrig under 


gränd — Fruk!boden vid nya Kungsholmsbroga- hvarje revolution, nermligen” de 
tan — Tobakshoden Beridarbansgatan — Mjölk ber äro lill för regeringarne, 


magasinet i Mäster Samnelsgränd, midt emot 
nedre Bangränd — Brödhodeo vid" Oxtorgsga- 
tan — Brödboden vid Hötorget — Fruktbo- 
den N:o 88 Drottninggatan Törngren: 
kryddbod i Kungsbacken — Nellsons Krydd- 
bod vid.Drottninggatan — Lånbibliotheket N.o 
3 Moalmskillnadsga'an Brödboden "N:o 20 
Norra smedjegatano — Töbaksboden N:o 25 
Drottninggatan Fruktboden i Clara norra 
backe — Fru Holmbergs Mjölkmagasin N:o 49 
Mäster Samnaelsgränd — Axelssons Kryddbod 
vid Kungsholmstorget — Linds bod vid Norr- 
landsgatan. 

Ladugårdslandet: Strömbergs ”Tobaksbod 
vid Nybron — Hesses Bränvinsmagasin, Gref- 
gatan — Wingstedts Kryddbod vid Storgatan 


— Söderbergs Kryddbod vid Storgatan —ILli afseende på det folk, han 
Hööks Kryddbod i Nybrobacken — Brödboden! förtrodt att styra. Men alla 
N:o 11:-Sperlingens backe — Östbergs Han|börutsätta obestridligen "ett G é ÖR ; 
redogörelse, hvilken naturligtvis måste af-'!falska och förderfliga uppfattning af sina-sjelf, är det moraliskt rent, d 


delsbodvid. Norrlandsgatan, 


folkets husbonde i stället för såsom 
förvaltare, 


naturliga, utan äfven fullkomligt 
Det torde nemligen icke kunna af någon 
med ringaste anspråk på ' förstånd bestri- 


das; att regenten uti ett land; hat må nu|lutioner. 
vara bunden af hvilken grundlag som helstluti  fattigdoms- 


— ja till och med utan alla sådana poli- 


tiska förbindelser, likvisst iéke kan anseli i | : D 
än såsom förvaltare ,|rion om Frankrikes revolutioner är det bä- 5 
eller|sta beviset för vår sats; emedan det en-jde af ett sådant makthegår — som VISSer= 


sig som annat 
målsman, förmyndare, husfader, 
hvad man än må kalla hans uppdrag, 


n: om fol-|ta system, 
elter  dessaloch skåll äfven; så länge detta system vid- 
sednare till för fölkens skull? Så länge hålles, förblifva uti revolution, af den orsak 
en styrelse illfänas med” att ' handla såsomlat bristen på sjelfstyrelse hos eu folk un- 
dess)derhåller och förökar dess djuriska råhet 
har den att bereda sig på'oupp-|och "dess vilda lidelser; 
hörliga revolutiouer från det' sednares sida. länder, der såsom hos oss, 
och dessa revolutioner äro icke blow högst|centralisation förefinnes ar devna massor- 
laghga.|nas råhet til finnandes, älven om den ie- 


fått sig 'an-jalla dess statshvälfningar tillvägabragtes, und 
dessa uppdrag|och denna råa massa åter har uppkommit Först då ;detta imskibegär har till föremål 
ansvar och enloch fillvext ensamt genom konungamaktens|önskan att gaens det pIlmen när 


blifvit i alla tider revolutionärt [|såten till trohet mot den regerande perso- 
nen utan endast mot regeringsmakten, så 
länge den ärlaglig — och vi hafva nu sett 
hvad som under laglig makt bör rätteligen 
förstås,  Hvarje individuell rättighet, som 
af styrelsen nekas eller våldföres, innebär 
en föga laglig och naturlig rätt till motstånd 
och försvar å den ensläldes sida — och 
revolutionens utveckling likasom dess ut= 
sträckning är beroende af det större el- 
ler mindre antalet af sådene våldförda rät= 
tigheter.. En revolution kan sålunda aldrig 
blifva fostret af hvad man så gerna kallar 
rerolulionsbegär hos folket — men väl af 
maktbegärhosstyrelsen — och det är ensamt 
samt genom ett noga och rättvist afvagan- 


och äfven i de 
en nära dylik 


ke, i följd af folklyune och lokalförbållan- 
den uppenbarar sig uti uppror och revo- 
Den framställer sig tydligt nog 
och brottmåls-statisliken, 
samt upprör samhället genom förrutinelse 
stället för genom sönderslitning.  Histo- 


samt är genom den: råa massaus kraft, somiligen är gemensamt hos både folk och sty= 
relse, — sow revelntionerna kunna undvikas. 


icke si 


och blir då äf= 


Hr Louis Na- mern, en institution, som väl under fre» skor, som omöjligen på hela året kunnaldrande förtroende, är för alla bekant, och 
men i kriget/göra det, utan som måste taga af sin lilla det torde derföre böra lika sannt Erkän- 
förtjenst på mat &e. för att kunna betala nas, som utförandet i sig sjelft vittnade, 
den dryga afgiften. Och likväl behöfvalatt hr Skogman af våra fabrikanter, slöjd- 
hufvudstadens innevånare äfven dessa stål=fidkare och konstnärer eller rättare af fäå- 
len långt ut på malmarna, ty eljest skullelderneslandet i allmänhet, gjort sig högst 
dervarande arbetare &e. nödgas gå bortiförtjent. Med anledning häraf har man 
sin tid med att i mera tätt bebyggda trak-|derför velat uppmana dessa, att medelst 
ter af Stockholm söka få swma behofver aflpreglande af en medalj, å ena sidan för- 
föda &c. tillfredsställda. Kan det verkli-|sedd med hr presidentens bild, samt å den 
gen anses billigt att sålunda låta dem somlandra med en passande inskrift, föreviga 


ven alltid politiskt nyttigt. 
poleon Bonaparte har visat verlden faran afiden suger ut landets krafter, 
allt för vidsträckta gränser för den styran-lär alltför otillräcklig för att kunna värna 
de makten, och, som vi skola hoppas, äfven våra hem, den institution nemligen, som 
väkt folken till tanken på en behöflig inskränk- lik en blytyngd trycker på vårt, äfven den 
ning deraf. Vi tillhöra emellertid icke dem förutan nog öfverdrifvet; beskauade jord- 
som otåligt afvakta dödsdomen öfver den-|bruk — indelningsverket. | 

na låga menedare — vi unna honom icke| Det tyckes böra vara klart för hvar och 
ens en sådan barmhertighet — men hvadlen, att några och tjugutusen man omöjli- 
vi önska och hoppas är, att han inom kort|gen kunna försvara Sverge med sina 6000 
skall, landsflyktig och fridlös, blifva för folk-|qvadratmils yta emot en Sådan jättemakt, 


frihetens både fiender och vånner ett var- 
nande exempel uppå hvarthän en omättlig 
ärelystnad, grundad på krass egoism, oaf- 
visligt leder. 
Geer 
KRIGS- OCH SJÖ-MINISTRARNE. 


Koung Oscars sednaste val af sjömini- 
ster, just vid en tidpunkt, då den europei- 
ska fredens bibehållande är mera proble- 
matiskt, än någonsin, alltsedan 1815, har 
otvifvelaktigt en ganska stör betydelse, 
synnerligen om man ihogkommer, att hr 
Carl Ludvig von Hokenhausen oafbrutet 
befinner sig i besittning af krigsministerns 
kommandostaf, under det grefve von Plutten 
stiger upp från taburetten för att lemna 
plats åt hr Ulner, ö 

Så vidt en svensk konung vid valet af 
rådgifvare bör anse sig pligtig att lyssna 
till framställningarne från svenska folkets 
ombud, så hade man haft skäl att vänta 
något annat, än hvad nu skett. Borgare- 
och Bonde-stånden, som representera den 
ofantligt öfvervägande majoriteten, uttala=- 
de vid sista riksdagen så allvarligt sitt o- 
gillande af hr von Hohenhausens embets- 
utöfning, att man ansåg omöjligt, det 
monark, som ville bibehålla någon 


sitt folks kärlek, skulle kunna, genom den! 


klandrade ministerns bibehållande, trotsa 
nationens ombud; och beviljandet af högre 
anslag till flottan; än som var begärdt, 
vittnade tydligt om det förtroende, grefve 
von Platen åtnjöt hos 1850—51 årens 
ständer, samt alt man önskade se detta 
statsråd fortfara med en verksamhet, som 
alltid egde den öppna redbarhetens för- 
tjenst, om han också i en viss mån hade 
planer, hvarifrån det var nödigt att afstå. 

För den, som ihågkommer de hemliga 
och uppenbara manövrerna vid 1835 års 
riksdag af de "friska viljornas emot "gub- 
barne," förefaller det verkligen, som en 
nemesis dinina, om tedan nu de "yngre 
viljorna4 skulle öfverflygla den "friska vil- 
jan 1835," hvilken synes vara så pass öf- 
vermogen, att den när som helst pgifver 
vika för ungdomens impulser. Hvad Nordin 
och Åkerhjelm stödde sig på under trettio- 
talet, nemligen dåvarande "framtiden," det 
säges redan längesedan vara en makt, som 
ölverlefvat sin egen betydenhet, och vår 
«nuvarande framtid" har synbarligen i sin 
ordning börjat sin påtryckning och försö- 
ker oupphöiiigen att taga hand om ögon- 
blicket. 

Emellertid kan man icke annat än fästa 
uppmärksamhet vid den inflytelse, som be- 
verkat grefve von Platens resignation och 
hr Ulners framträdande på scenen, 

Man säger att prins Osear i första rum- 
met, för linieskeppens skull, och kronprin= 
sen i det andra, af mera politiska skäl, å- 
stadkommit en förändring i konungens 
konselj, som beröfvar den just det stats- 
råd, för hvilket folkets ombud förklarat 


sig hysa förtroende, under det att den 
klandrade herr von Hohenhausen der 
ännu bibehålles med fullt förtroende af 


regenten. 


en!att med lätthet kuuna uppträda på punk- 


del aflter, der de borde göra nytta. 


som Ryssland med sin halfva million stå- 
ende trupper; och likväl behåller man en 
man; 'som vill låta detta indeiningsverk 
uppsluka de tillgångar, som såväl kunde 
behöfvas för att göra hela den svenska 
nationen vapenskicklig och stridbar. Fä- 
derneslandets -såkerhet år vida dyrbarare 
än vissa personers nöje af att hafva en 
"grann" trupp, tillräcklig för att roa sig 
med och skryta med vid lustläger, men 
alltför fåtalig, då det gäller; och en krigs- 
minister, som ex officw på riddarhuset be- 
går hetsiga dumheter och far ut emot om- 
sorgsfullt utarbetade förslag till försvars- 
väsendets ordnande på en för rikets lugn 
och säkerhet betryggande fot, borde redan 
för länge sedan halva blifvit förpassad till 
Helsingland. 

Men till hr von Hohenhausens ljusa huf- 
vud, kommer nu i stället hr Ulner och lu- 
tår sin hjessa full af planer för sättet att 
öda folkets skatter på lappning och lag= 
ning af några gamla skrof af linieskepp, 
som knappast kunna utrustas, och utrusta= 
de äre så godt som odugliga till krigsbruk, 
då de äro för få att. hälla sjön emot en 
stor sjömakts flotta, och för ohandterliga 


| Visserligen kan det vara ganska ange- 
nämt för en utg prins, som vantar att en! 
dag taga örlogsbefalet såsom Sverges stor- 
amirar, att få presentera sig i fremmande 
hamnar med stora rangskepp, men prins 
Oscar är väl för upplyst och för mycket 
öm om fosterlandets sanna gagn för aut 
vilja för tomt skryt se anslag, som så på= 
tagligt väl behöfvas för den verkligen an- 
gelagna flottans iordningsställande, dragas 
till dessa reliker från ett föräldradt krigs- 
sätt, för hvilka man väntar att få se hr 
Ulner uppträda säsom målsman, 

Emellertid må de verkande orsakerna 
vara hvilka som helst; vi hafva dock nu 
att befara Sverges fullkomliga redlöshet, i 
fall ett stort europeiskt krig skulle utbri- 
sta, ty hvarken hr von Hohenhausen eller 
hr Ulser skulle meg-de stridsmedel, för 
hvilka de ifra, kunna upprätthålla kustför- 
svaret eller hindra att fienden etablerade 
sig inne i landet. 

OST 


BRÄNVINSMINUTERINGS-AFGIEFTEN 


Med i dag förlider den utsatta termi- 
nen för denna afgifts erläggande och för 
borgensförbindelsernas förnyande. Vissa 
dagar hafva bränvinsmmutörerna fått gå 
så godt som i queu, och det har icke sak- 
nats löjliga momenter. Men sjelfva saken 
är för allvarsam för att icke draga tanken 
från det komiska. 

Nar denna bränvinsminuterings-afgift 
pålades de näringsidkande, fastställdes, att 
den skulle utgå under tre år och på för- 
sök om derigenom en bättre polhisinrätt= 
mag kunde åstadkommas. Huruvida verk- 
ligen den nya polisen är bättre än den 
gamla må vara oafgjordt till ett annat till- 
fälle, men säkert är att sjelfva denna be- 
skattning är en af de orimligaste, som 


hafva en ringa fördel och inkomst af brän-|denna lysande och säkert icke i något an- 
vinsminutering skatta lika mycket, som de, nat folksindustriannaler jemnförliga förtjenst, 


Om denna uppgift skulle vara sann, och kunnat påläggas en klass af medborgare 
vi önskade af uppriktigt nit för konungens och medborgarinnor. Den grundsatts, på 
anseende och för deras kongl högheters hvilken den är byggd är falsk, och fördel- 
ställning till nationen och till grundlagen, ningen är orätwis, 
att den icke vore det, så äro vi inne på Kostnaderna för ordningens upprätthål= 
en bana, långt farligare än den vi följde lande böra bekostas af dem som af ord= 
under Carl Johans sednare år, då Brahe ningen hafva gagn; och hvilka skulle des- 
marscherade i téten med gunstlingsskapets sa vara, om icke samhällets alla medlem- 
fana. Sidoiuflytandet från medlemmar af mar? Det är således Stockholms innevå- 
den kongl. familjen är lika inkonstitutio= nare öfverhufvud och möjligen i viss mån 
nelit, som någonsin det från Brahe, och äfven kronan, som borde vidkännas huf- 
så mycket mindre önskvärdt, som det kan vudstads-polisens underhåll. Här har man 
befaras, att deras ställning gifver dem makt likväl lagt skatten ensamt på eninskränkt 


att helt och hållet paralysera det inflytan- 
de, som de uttalade åsigterna hos sven- 
ska folkets ombud i enlighet med» grund= 
lagens anda och sjelfva den konstitutio- 
nella styrelseformens princip borde utöfva 
på regentens styrelsegrundsatser och rikt=- 
ning + allmänhet. 

Krigsministern von Hohenhausen är en 
persona grata i vestra slottsflygeln och 
omtyckt af det unga borgpartiets junker- 
pulka, men detta kan aldrig öfverskyla hans 
egenmäktighet, hans ringa förutseende för 
Sveriges försvar i händelse af ett krig, 
hans halsstarriga vidhållande af en mih- 
tär-institution, som för snart tvåhundra år 
sedan möjligen kunde vara duglig, men 
från hvars inrättande Sverge likväl date- 
Tar den tid, som småningom beröfvat Gu- 


samhällsklass af näringsidkare. Dessa sko- 
la dock insamla denna skatt af dem, som 
besöka källare, krogar m. tl. dylika offent- 
liga ställen, och det är således dessa gä- 
ster, som beskattningen ytterst betungar. 
Men dessa gäster äro till största delen 
de mindre förmögna, de som icke i eget 
hem kunna sörja för uppfyllandet af sina 
behofver. De rika deremot, de som hafva 
den. aldra största fördelen af ordningens 
upprätthållande, de besöka iallmanhet säl- 
lan sådana ställen, och de äro således fri- 
tagna för denna skatt till företrädesvis de- 
ras eget bästa. Ar detta billigt? 


hvilka derpå hafva enorma recetter? 
möjligt. 

-; Det inskränktaste förstånd bör fatta den 
orättvisa som ligger i denna beskattnings 
både grund och fördelning, och det är att 
hoppas, det Stockholms röstegande inne- 
vånare, när den nuvarande treåriga ok- 
troyen tar slut, skola sätta P för denna 
orimliga utpressning af de fattiga till förs 
del för de rika. Skall polisen fortfara i 
sitt närvarande skick, så må det vara en 
sak för sig; men den solklaraste billighet 
och innevänarnes fördel tala för nödvän- 
digheten att i sådant fall anskaffa polis- 
kostnaderna på annat sätt och efter andra 
grunder än denna orimliga bränvinsminu- 
terings-afgift. Hvarföre skola vissa men» 
niskor betala skatt för hvad de äta och 
dricka och icke andra? Eller vore. det 
kanske icke lika stort skal att låta de 
förmögne skatta för det utländska vin, de 
förtära, som den fattige för det svenska 
bränvin, han super? Vinet har visserligen 
dragit tull, om det icke är lurendrejadt; 
men bränvinet har ju också haft sin till- 
verkningsalgift, så vida det icke fabrice- 
rats genom löunbränneri, 

Vi hoppas flera gånger få återkomma 
till detta ämne, som är af ganska stor 
vigt, icke allenast för de stackars inne= 
hafvarne af minuteringsrätt, utan också 
för en stor del af hufvudstadens innevä- 
nare. 

Emellertid kunna vi nu icke förbigå att 
nämna några mindre bekanta omständig- 
heter vid denna Lagermark-Hamiltonska 
uppfinning. 

Borgen för afgiften skall förnyas” hvar- 
je år och skrifvas efter visst tryckt for- 
mulär. Det gör att minuteringsrätts-inne- 
hafvaren först skall hemta sitt formulår i 
rådstun, sedan uppsöka sina borgersmäån, 
så åter aflemna borgen, vidare skaffa sig 
underrättelse om den godkännes och slut- 
ligen få bevis öfver saken; och vi skulle 
mycket misstaga oss om icke detta bevis 
mäste Zösas med en rätt vacker lösepen- 
ning. Hela denna tillställning tyckes vara 
gjord enkom för att skaffa tjenstemännen 
inkomster och för att trakassera. Den tid 
som försättes med detta myckna spring, 
de dervid ofta för mången oundvikliga] 
kostnader, kunde vål vara besparade, och det 
vore med full säkerhet tillrackligt, att den 
borgen,isom ändock alltid tecknas för tre år, 
hvilken icke mera vore säker, blefve upp= 
sagd, och ratughetsinnehafvaren förstävdi- 
gad att inom viss tid prestera en annan, 

Ofta bortauktioneras nya rättigheter, Af- 
ven dessa på tre år. Men hvem har bes 
myndigat vederbörande dertill?. Oktröyen 
är ju utsatt för blott tre år; och de måtte 
väl nu till en god del vara tilländalupna? 
Detta sätt att taga på hand på Stockholms- 
boarnes beredvillighet att äfven för fram= 
tiden låta orättvisan fortfara år kanske nå- 


got kuriöst. Man bör ihågkomma att det ta 
icke är redbart att med förespeglingar om'! 


längre tid än till de första tre årens slat! 
inlocka spekulanter, som utom sin inrops= 


summa till staden, äfven hafva minute- 


ringsafgift till kronan, spinnhusmedel och 
många andra onera att årligen utgöra. 
[SE br Ro 


BELÖNA HONOM! 


Det är kändt på hvilket beundransvärd! 
sätt svenska industrien och konstfliten för- 
lidet år representerades i det storartade 
palats, dit Englands stolta och mäktiga 
folk inbjöd verldens alla nationer, att i 
ädel täflan framställa profven af sina ut- 
märktaste och vigtigaste natur- och slöj- 
dealster. Konungen, varm för Sveriges 
ära och anseende i utlandet, anförtrodde 
då en man på en af samhällets högsta 
chefsplatser, den ej mindre som statsman 
an vältalare och vetenskapsidkare frejdade 
presidenten! i kongl. kommerse-kollegiuw 
och kommendören m. m, hr Skogman, att 
vidtaga de åtgärder, som kunde finnas lämp- 
liga för syftemålets vinnande, samt inför 
den bildade verlden visa att Sverige, oak- 
tadt sitt isolerade läge, sina naturhinder 
och ringa penningetillgångar, dock icke 


Och beskattningens fördelning sedan! behöfver rodna, eller står just så omätligt 
Den är ett värdigt verk af den aflidne hrllångt efter andra länder i industrielt hän- 


Lagermarks rättskänsla och grefve Jacoblseende. 


Essen Hamiltons ljusa förstånd. 


Det öfverraskande, vi kunna ic- 


Medanike säga fullkomligt tillfredsställande sätt, 


"stafvernas och Carlarnes krona de skönaj|källarmästaren på operakällaren på en dag/på hvilket hr presidenten Skogman full- 
perlorna: Liffland, Ingermanland, Estland,jkan försälja så mycket bränvin, att hans be- gjorde detta ypperliga uppdrag, detta sin 
Karelen, Finland, Aland och slutligen Po-jskattning deraf betäckes, finnes det kröger-!'Konungs ej mindre maktpåliggande än he- 


O-loch kunde medlen till verkställande af det- 


ta förslag insamlas genom försorg af samt- 
lige fabriks-societeter och handtverksföre- 
ningar i riket. Skalden och författaren 
Blanche borde väl vid detta tillfälle äfven 
erhålla ett prof af aktning och erkänsla, 
men han blir förmodligen snart af Hans 
Maj:t ihågkommen med medaljen för meéd- 
borgerlig förtjenst, — och detta är ju nå- 
got hvassare och dessutom torde han an- 
se som största belöningen, att få författa 
devisen på frånsidan af medaljen åt hr 
af Skogman. 
Justus. 
fortet 


VRÄKAS OCH ÄNDOCK BETALA. 7 


Svenskå lagen af 1734 synes i många 
fall icke lemna alla, så väl den fattige som 
den rike, lika rättigheter, och i detta af- 
scende "torde i första rummet: böra an- 
märkas 16:de kapitlet jordabalken i hvad 
det handlar om lega af fastighet i staden. 
I 14 $ stadgas, att om hyresgäst icke be- 
talar hyran på utsatt tid, så har ägaren 
fättighet att - genast vraka honom, och än- 
då skall den arma hyresgästen betala hy= 
ran till nästa fardag. Så vida han icke vill 
bo på gatan, måste han nu skaffa sig an= 
nan boningsplats, men huru skall han kun= 
na betala hyran för den nya lagenheten, då 
han först måste tånka på att betala på för- 
sta stället, der hans lilla mobilier blifvit 
annammad som säkerhet för den oguldna 
hyran. I 11 I stadgas åter, att om hyres= 
man ej vill behålla lägenheten, så skall 
hån visserligen betala hyran så länge le- 
gostämraan räcker, men derjemte lemnas ho- 
nom. rättighet att sätta annan lika god hy- 
resman i sitt stalle. Denrike; som af nyck, 
t. ex. emedan utsigten vid närmare påse- 
ende icke befunnits rätt treflig, vill lemna 
en förhyrd lägenhet, honom tillerkännes en 
rättighet, hvaraf den fattige, som måste 
flytta för det haa icke kan betala, ej får 
komma i åtnjutande. Vi fråga, om detta 
är rättvisa och jemnlikhetinför lagen? 

Här i Stockholm är praxis, att hyran skall 
betalas quartaliter i förskott, hvarföre ock 
alla tryckta blanketter till; köpekontrakter 
äro stiliserade i enlighet med denna praxis. 
Således om hyresgästen icke erlågger hy- 
ran första dagen i ävartalet, kan han 'ge- 
nast vräåkas och måste ändå, om något fin- 
nes att taga, betala byran till nästa fardag. 
Värden, jemte det han har rättighet att som 
sakerhet qvarhålla så mycket af den; vräk- 
te hyresgästens lösörebo, som svarar mot 
den obetalda hyran, kan pu till en annan 
uthyra eller sjelf begagna lägenheten och så- 
ledes deraf draga dubbel inkomst. Ett så- 
dant lagstadgande saknar allrättsgrund och 
står jemväl i strid med lagens anda och 
mening i ölrigt, enär densamme utom i det- 
ta fall icke utsätter något vite för under- 
låtenhet att fullgöra en genom kontrakt å- 
gen förbindelse. 

Det är vist sant, att en husvärd, hvars 
hjerta icke är alldeles förhärdadt, icke ger- 
na anlitar detta lagbud i all dess stränghet, 
utan heldre söker 1 godo få saken på ett 
eller annat sätt uppgjord, men man har ock= 
så exempel på, att hyresgaster genast ef- 
ter inflyttningen och till och med utan för- 
egången stämning och derpå grundad dom 
blifvit utdrifna på gatan, Huru: länge skall 
detta orimliga lagbud stå qvar? Huru län- 
ge skall det dröja, innan någon nationens 
representant skall af nit för den fattiges 
rätt väcka motion om ändring härutinnan? 
fr 


POSTTIDNINGEN 


och 
KRUTEXPLOSIONEN. 


Det händer emellanåt, att Posttidningen, 
sjelfva den allvarsamma gumman i styf- 
kjolar, kan bereda publiken tillfälle till nö= 
je och munterhet. Sådant inträffar visser- 
ligen ej ofta, men dock någon gång, och 
står då merändels i sammanhang med nå- 
gon mindre vanlig tilldragelse, som Post- 
gumman skall berätta. När kruthuset sist- 
lidne lördag sprang iluften, måste gumman 
sannerligen varit på väg att följa med. 
Åtminstone har man starka anledningar 
till en sådan förmodan af den berättelso 
om tilldragelsen, som i Lördagsafton fanns 
att läså i sagde tidning. Sedan den goda 
gumman med de mest lifliga färger skil- 
drat huru verkningarne af explosion läto 
sig förnimma "å Posttidningens byrå, hvil- 
ken, som bekant, är belägen vid Lilla Ny- 


gelan,+ samt &j 
reflexionen, "alt verkningarne och intrycket 
måste hafva värit ännu mycket häftigare 
närmare intill den plats: der olyckan in= 
träffade; och derjemte berättat att olyckan 
inträffade "ungefär tio minuter efter kloc= 
kan tolf,;4 tillägger den kloka gumman, att 
sså vidt mun har sig bekant skall i det 
exploderade krulhuset ingen fabrikation af: 
krut egt rum.+ "Att postgumman icke var 


med då krutet uppfanns, synes tillräckligt] framställt dem; 
af dét redan citerade, men att hon är sålallmänt missnöjd såv 


jort den högst djupsinniga|mågon stor och kostsam redaktion; det fårj 


deremot betaldt för nästan hvarje rad, då 
andra tidningar derför måste betala; besin- 
nar man nu vidare, att hela Stockholms- 
publiken och synnerligen den mindre bes 
medlade delen deraf; hvilken oftast har 
nödigt annonsera, är den som betalar vio= 
lerna, så tro vi, ätt hela allmänheten skall 
finna giltigheten af våra anmärkbingär och 
hålla oss räkning derföre att vi offentligen 
helst man redan förut var 
äl med pappa Wall- 


rädd för allt hvad krut heter, att hon ej|d&ns redan höga annonspris; söm hans för- 


ens har sig bekant att krut här i Sverige 


endast tillverkas vid trenne Kronan tillhö-|föra redan betalta annonser. 


rige krutbruk, som alla äro belägna ilands- 


orten många mil från hufvudstaden, 


mer oväntadt af en så förnuftig ochlicke 


manhaftig matrona. 


Vidare heter det: <Intet arbete skall hel-lutan 


ler denna day varit &å färde, så att man 
öföer orsaken till explosionen 
sig i gissningar.” 


uttöommerlatt det är han, 
I krutmagasinen förrät-jalls icke publiken af honom. Låt publiken 


dröjande under loppet af flera dagar att in- 
Ålt äta, dric- 
ka och sofva samt litet smått gäspa ibland; 


var|är verkeligen icke så mödosamt, att man 


härför kan åtnöjas med den ersätt- 
af 30,000 rdr årligen, man redan har; 
att behöfva uppreja denna simma. 
Pappa. Walldén bör en gång erinra sig, 
som beror af publiken och 


ning 


tas aldrig något arbete, utan detta, för avtien gång; förargad af hans ockreri, under 


tala samma sorts svenska som Svenska 
Akademiens tidning, "är på färde i labo- 
ratorierne, der Åter intet krut magasineras; 
deremot är vi fullt öfvertygade att Post= 
gumman ännu fortfar att "uttömma sig i 
gissningar.” Men nu komma vi till sjelfva 
glanspunkten af berättelsen: "Ingen vakt= 
post lärer invid sjelfva huset varit statione- 
rad, hvadan det får antagas att ingen ar- 
tillerist omkommit; men då man funnit 
stympade delar af menniskolik, såsom halfva 
hufvuden, urmar 0. 8. v. i trakten kring- 
slungade, har den förmodan framstått, att 
bland de omkomne varit en stenhuggare 
Andersson, hvarvid ännu icke hunnit ens 
afgöras huru många (2 eller 3) lif vid! 
tillfället förspilts+ Alltså: nar ingen vakt= 
post vid kruthus är stationerad, kan ingen 
artillerisbomkomma; vidare, när stympade de-| 
Jar af menniskolik (det måste alltså finnas; 
andra lik än ”menniskolik”) träffas i gran=| 
skaprt af ett exploderadt kruthus, skall nöd 
vändigt stenhuggaren Andersson omkom- 
ma, och när Stenhuggaren-Andersson om= 
kommit, kan icke afgöras huru många men- 
niskolif som förspillas. I sanning artille- 
risterne måste vara några besynnerliga men= 
niskor, enär de freda sig från att omkom- 
ma, endåst ej någon post utställes vid krut> 
husen, och stenhuggaren Andersson må= 
ste ha en ännu besynnerligareinatur, då han, 
hvarje gång ett kruthus springer i luften 
och stympade delar af en menniskokropp 
träffas i dess granskap, nödvändigt måste 
omkomma, och hvarje gång han omkommer. 
kan man ej beståmma huru måvga (2 eller 
3) lif förspillas, men endast vara förvissad 
att ej flere än tre lif derigenom förloras. 

Om Posttidningen ville ha godheten fort= 
sätta sina reffexioner öfver explosionen, 
skulle den säkerligen göra ännu större upp- 
täckter i den anatomiska vetenskapen, på 
samma gång den derigenom bereder ss 
och hela allmänheten ett oskattbart nöje, 
söm eljest i våra reaktionära degar ej ofta 
står till buds. 


frn 
DAGBLADETS ANNONS-PREJERI. 


När bränvinsminutörerne häri staden fin= 
go sig på halsen den såkallade bränvins- 
minuterings-afgiften till staden, uppgående 
till icke mindre än 100 rdr bko årligen, 
togo hirr käliarmästare igen skadan på så 
sätt, att..de förhöjde priset å hvarje sup 
med en sk., hvarigenom de säkerligen fler= 


loppet af en hel vecka afhålla sig ifrån 
att annonsera i Dagbladet, och vi skulle 
få se, hur pappa Walldén då skulle slå sig 
ut, han skulle kanske få sin första 
sömnlösa natt och förlöra sin middags- 
appetit för några dagar, hvilken lilla näpst 
troligen skulle medföra sin helsosamma ver- 
kan, Försöket kai göras, det kan aldrig 
skada. Allmänheten kan; intilldess pappa 
Walldén får en entreprenant medtäflare, 
hvilket vi hoppas snart måtte inträffa, 
vidtaga många utvägar för att få sina till- 
kännagifvanden på annat sätt publicerade, 
och då nu den tiden nalkas, då kontrak= 
ter om lägenheters förhytande uppgöras, 
tillråde vi enhvar att anslå stora plakater 
om de lägenheter, som finnas att hyra, 
på porten till de hus, der lägenheterna äro 
belägna, i stället att härom annonsera i 
Dagbladet, och ändamålet skall, vi äro 
derom öfvertygade, blott man hinner här= 
med vänja sig, lika godt som genom an= 
nonser uppnås. KR 
[EE 


(Benäget meddeladt). 
DEN GAMLE TIGGAREN:; 


Ensam vandrar jag på heden 
Fjerran från min barndoms eden; 
Stödd uppå min tiggarstaf; 

Dagen skymmer, solen skrider 
Bakom skogen, hvad det lider; 
Och jag fryser, hungrar, qvider — 
Skånk, o Gud! mig snart en graf! 


Ack! de dagar äro flydda 
Då jag hade bröd och hydda 
Att få dela med en vän. = 
O! de klinga ljuft, de orden! 
Men nu är jag fattig vorden 
Och har ingen uppå jorden; 
Som hugsvalar tiggaren. 


När som solen går ur hafven 
Får jag fatta tiggarstafven, 
Vänner, på mitt ödes haf. 

Och, på honom stödd; jag vankar 
Fram mitt hf i sorgsna tankar, 
Tills jag en gång kastar ankar 

I en stilla, vänlig graf. 

Der jag icke mör skall frysa, 
Icke hungra mer och rysa 
Som en fogel utan bo; 

Men min fria själ skail fara 
Upp till himlens englaskara — 
Der skall bli mig godt att vara; 
Der, omsider, får jag ro. 


faldiga gånger togo igen sin hundra-banko 
sedel. När Rikets Ständer genom adeln 
och presterne, som ville söka hindra den 
förargliga tidningsläsningen, förhöjde ståm- 
pel-afgiften, förhöjde ock tidvingsredaktio- 
nerna priset på deras tidningar och höllo 


Mod då gubbe! — Pigg dig föda 
Låt de trötta föttren blöda: 
En gång blöda de väl ut! 
Knota ej på Herrans lagar! 
Den Han aålskar Han ock agar 
Och Han räkvar dina dagar: 


sig derigenom skadeslösa, till hvilken pris- 
förhöjning flera tidnings-redaktioner voro 
alldeles tvungna för att icke göra förlust. 
Pappa Walldén åter, som är utgifvare och 
förläggare af Stockholms Dagblad, hade 
mycket väl stått ut med att erlägga stäm- 
pel-förhöjningen, utan att på något sätt 
och under någon form höja priset å sin 
tidning, som ändå ger sin :egare en 
liten nettobehållning årligen af 30,000 rår. 
Men pappa Walldén ville försöka sin lycka 
och föröka sing små inkomster för sina 
mödosamma ansträngningar, och förökade 
alltså lösnummer-priset å Dagbladet från 
3 till 4 sk. rgs pr N:rs Men då denna 
förhöjning betydligt minskade afsättningen, 
var pappa Jonas tvungen att åter nedsätta 


När Han vill — så får du slut. 
[2224 


RÄTTEGÅNGSSAKER. 


Svågrarne. Slagtaren Pettersson återkal= 
lade i Thorsdags sin angifvelse mot den yng- 
re Källbom, att denoe skulle hafva misshund- 
lat sin fader. Som skäl åberopade Pettersson, 
att han icke sjelf åsett det angifoa uppträdet, 
icke heller för närvarande hade andra vittnen 
att åberopa, än just den som först berättat 
saken för honom, nemligen slagtaren Gjörcke, 
en gvinna som är Källboms slägtinge, samt 
vaktmästaren Lomerin, hvilken ligger i pro 
cess med Källbom. Gubbert Källbom har all- 
tid bestridt att han blifvit misshandlad af so- 


priset; i stället har den honnette herrb,jnen, och denne, som förnekar sjelfva den app- 
som Stockholmspnbliken i många år gödtigifoa händelsen, bade intet emot målets ned- 
och födt och tillochmed gjort till 'en sSvåraltäggande. Aktor, bäradshöfding de Borg, kuo- 
rik man, nu beskattat denna publik på sålde under sådava förbällanden i saknad af be- 
sätt, att han nästan fördubblat priset pålvis icke fortsätta målet och domstolen beslöt, 
sina annonser, så att en anneus på 3 å 4lsedon rådman Ålexanderssön uttryckt sin 
rader vu ej vinner plats det förnäma Dag-|förmodän, att möjligen i den yngre Källboms 
bladet om ej derför betalas 1 rdr rgs prjväsende legat något ”grofkornigt”, som, ehuru 
gång. Detta anse vi för ett groft prejeri.|det af åsyna vittnen kunde anses för våldsam= 
Med Dagbladet är ett helt annat förhål-lbet, likväl icke var så serdeles illa menadt, 


lande än med andra tidningar: Dagbladetlatt målet skulle afskrifvas; dock skulle beslu-|bunden. 


behöfver ej afföna och affönar ej hellertet underställas hofrätten; 


Pettersson har sålunda gjort hvad som stått 
i bans makt att utplåna, det obehagliga ino= 
trycket af en så grav angifvelse emot en så 
hära ahförvandt till hans maka, och då anled- 
ning är för bänden, att Han af falska rådgif- 
vare blifvit lockad till saken just under det 
känslan af lösegendomens förlust var som bit- 
trast, och hbästruos och barnens bortfiyttning 
äpptörde hans sinne, så kon man icke annat 


göra konstäpelo en återtjest och angaf att 
ban ined bart brinnande ljus varit ute på gas 
tan. Hennes talan bedtrycktes dock genom 
påminnelsen att bon sjelf baft bart ljus i traps 
porna.  Hvilket var nu mest brottsligt att 
släppa ut en bued, der han ingen skada kun- 
de göra, eller att bära eld på gatan och för- 
Isumma ängifva vårdslösbet med eld i trappor? 
| — Pigan Anna Charlotta Wennerberg stod för= 


än med tillfredsställelse se den försonlighet 
ban vid lughare besinniug visat, och önska att 


för framtiden å båda bållen alläå anledningar 


liden måodag inför rådbusrattens 3idje afdel= 
'bing tilltalad i anledning deraf att hon; efter 
ör Ir att hafva fördöljt sitt bafvande tillständ, den 
till vidare kif må undanrödjas. 17 sistl. Desember framfödt tvänne barn, af 

— Paulin=Molinska målet, Samma dag hvilka det ena varit vid Nf, ten dött under 


som den Pettersson-Källbomska brottmålssaken förslingen till stora barnhuset. Wennerberg, 
slotades genom Petterssons återkallelse af an- ett ytterligare offer för de felsteg, till hvilka 
gifvelsen, befanns också öfverenskommelse baf?'qvinnor af henbes klass tili följd af en vanvårdad 
va blifvit träffad emellan haodelsbokhållaren äppfostran och de många förförelser, för hvilka de 
Paulin och slagtaren Molin, så atv den for= äro titsatta, så ofta göra sig skyldiga ktiode icke 
ra förklarade sig icke fortsätta någon angif|anföra någon annan orsak till fördöljandet af sitt 
velse om gröfre brott &f Molin. Denne badelhafvände tillstånd, än blygselu att ofmtala det. 
till Paulio utgifvit ny skuldsedel; så att denlfurtivida Wennerberg snvändt några medel till 
unfidaoskaffade revetsen derigenom ersattes. fostreéns förgörande, kunde icke utrönas. 
Den skrift, hvari Paulin gjorde denna åter=| — Unoderrätten bär nu efter slutad fansäk« 
kallelse, lydde som följer: ning afkuonät utslag i det famösa Ekbornska 
”Till Stockholms Högädle Rådhusrätt! silfvermålet. Detta utsläg sakvär icke sin 
Som genom träffad öfverenskommelse slag=|märkvärdighet. Domstolen har nemligen, bland 
taremästaren C. G. Molin, genom utgifven sär=lannat, antagit, att Ekborn varit i vetskap der- 
skilt skuldsedel inlöst sin borgen, tecknad ålom; att det silfver, som han af Jonas Nej sig 
en den 19 December 1850 af Av Ci Hybibette tillhandlat, varit stulet men ändock frikänt 
utgifven skuldsedel å bko fdr 300 samt der-'håde Ekbotn och Nej af det skäl, avt det ie= 
igeoom Molin fullgjort sin ingångna borgens>' kunnat med fvll visshet utröhas, hvem silfvret 
förbiodelse så att skuldsedelns egäre, för hvil= rätteligen tillhört. Med samma skäl skulle man 
ken jag varit kommissionsr blifvit godtgjord gekså kunna komma till det slutsatsen; att 
sin fordran, samt jag följaktligen kommit i fastän en person vore öfvertygad att bafva i= 
tillfalle att för mitt ombudsmannaskap ordent- hjelslagit en annen, så kunde han icke fällas 
ligen redovisa, får jag härmed förklöra att tll något ansvar hörför, emedan det icke med 
jag, i betraktande af de ihönga obehag åöm- full visshet konnat utrönas, hvem den ibjelslagna 
se sidor, som en rättegång af dylik 'beskat- personen varit. Den som dömt uti ifrågava= 
fenhet, som den ifrågavarande, alltid medför,! rande mål, måtte hafva ett något inskränkt 
afstår från alla väckta anspråk mot Molin begrepp om corpus deliciti, hvilket af tyck- 
sartt nedlägger mia mot honom förda talsnjlarne så träffande öfversättes med Thatbestand. 


förbebålländes mig likväl, att i den händelse 
Molin skulle säkva förmåga att den i liqvid 
no lemnade; af bonöm utgifna, skuldsedel or- 
dentligen inlösa, få ega regress till hr ÅA: GC. 
Hybinette som den primitiva skuldsedelns ut= 
gifvare. Stockholin den 29 Januari 1852. 

C. G: Påäutin. 

Efter uppläsandet af denna skrift, som till 
innehållet erkändes äf Molin; begärde denne 
blifva skiljd från imålet, och beslöt rätten, att 
detsamina skulle afskrifvas. 

Den upprättelse Paolin sålunda i saken vun- 
hit synes böra vara tillfredsställande för 
bonom som tyckes icke vilja någon sytda- 
res död. 

— Urmakaren Bodin, en god gosse, som 
en längre tid idkat, den industrien att emot- 
taga ur till reparation och, i stället för att 
kjelpa dem, satt dem på ässistancev, arreste- 


fades till att börja med, men utsläpptes åter, 
då förskingring anses vara en mindre grof för- 
brytelse. Dennéö man hade krånglat bort om 
kring tösen riksdaler på uppgilne sätt, och det 
vore önskligt att samma mildhet alltid visädes, 
så att icko en annan gårg en fattig usling 
som slarfvat bort en bagatell, måtte derför 
blifva inkastad bland grofva brottslingar. 

— Åkaredrängars britalitet,  Sistl. tis- 
dag körde några karlar i vitd fart Götbgatan 
framåt. Vid åkdonet bade de med korta grim- 
skaft bundit ett pär löshästar, som erbarmligt 
plågades af tyckningafne och stötarne. Stilla 
vandrande personer löpte fara att blifva öf- 
verkörda, ty än böllo de till venster och än 
till höger, och alla trodde att de öfverdådiga 


STOTEBOTM 


Erkebiskop Hobnström har en ganska 
omfattande presterlig verksamhet i det sto= 
ra stift han kommer att tillträda äfvensom i 
egenskap af presteståndets taleman vid blife 
vande riksmöten. Detta Hoppas vi skall 
dock icke hindra honom att med mera drift 
än föregångareu sköta sina pligter som 
Ephorus för erkestiltets läroverk. Upsala 
kathedralsköola ärvt. ex. ännu; vi tro se- 
dan 1847; i saknad af en ordmarie rektor; 
emedan ititriger då hindrade en författ= 
ningsenlig utnämning. För skolans ör- 
dentliga styrelse fordras väl dock; att en 
rektor med fast anställning blit utsedd; och 
man väntar med nyfikenhet ätt sö, hvad 
den nye erkebiskopen skall görg i denna 
sak. Hans bona officia skulle säkert på- 
skynda en god utgång på en långvarig 
väntan. 


Den nya erkebispens utnämning syssel= 
sätter mycket landsortsbladen, och man 
tyckes antaga, att han skallblifva sådan; som 
prelaterna i allmänhet; Nå, det var väl 
gifvet på förband, att hvilken som" helst 
som blef nämnd, skulle han framför allt 
blifva hierark: FPrivilegierna, ropar man; 
hafva i honom ett stöd. Ja visst! Stats- 
kyrkan haft det med' sig, att förkunnarne af 
en religion, som borde vara jemlikhetens 
och kärlekens; blifva monopolister och 


sällarneé voro bästskojare. Men vid en krogyvilja utestänga andra från de fördelar, som 


strakt vid hörnet af Sillpäckaregatan stannaådelde sjelfva åtnjuta. 
Hör befonno sig med sina åkdon någralpolitiska 


de; 


De feta lönerna, det 


inflytandet blifva hufvudsaker; 


bönder, som hade affärer i 'en bökarebod ilkristendomen vanhelgas till ett medel att 
samma bus. Med dem börjades gräl och bön-lefea godt och, om möjligt, spara ihop åt 


na personer, som sökte med goda ord afstyralmen så hade han icko heller blifvit prest= 
oväsendet, bemöttes näsvist och oböfligt.  Ef-lyigd. 
ter sångt dröjsmål avkommo slatligen polis- jä 
konstaplarne Lindblom och Hafström. Den 


förstnämnde tycktes vara bekant med fridstö- 
rarne, som upplystes vara åkaredrängar, 
blott med allvarliga föreställningar af privat- 
personer förmåddes ban ätt taga reda på sa= 
ken, som följande dagen animäldes till polis- 
kommissarien Könström och sedan vidare be- 


: fingo stryk; bökaren och avdra tillkom-lanförvandter. Så gjorde likväl icke Jesus; 


ocbldragen af H. Mit 


Hr baron Bennett lärer hafva blifvit upp= 
D Konungen att afmåla 
Zouddens nuvarande förödda utseende. 


Herr Swartz" tecett på Mindre Theatern 


iftades. Kortare process gjorde den ene drän-|; 'Thorsdags var troligen för honom ett kärt 


gens husbonde, som ankom till stället. 


Han bevis på allmänhetens sympathier för hans 
utdelade några örfilar midt på gatan både med/konstnärliga utveckling. 


tminstone var 


eftertryck och bastigbet, och inom några mi-lgalongen fullsatt, och talrika applåder hel- 


voter var stället lognt. 


sade honom. Också har hr Swartz genöm 


Det är visst berömligt att polisbetjeningen silt goda spel i flera roler gjort sig ett 
icke i oträngdt mål fjeskar med angifvelserlnamn, som är dyrbart för alla den sceni- 


och åtal, ften Önskligt vore att den med me- 
ra skyodsambet infuone sig för att afstyra 
ofog, och att den icke såg genom fiograrne 
med menniskör, som på allmän gata ofreda 
personer, hvilka icke 'gjort dem något för när. 

— Hvem var mest brottslig? En gomma 
i en af stadens gränder tog kl. 4 på morgo- 
nen sitt ljus för ätt lysa sin lilla mops ned 
på gatan, der ingen menniska syätes till mer 
än en poliskonstapel som mötte henne i fötr- 
slögan. Sedan gumman satt ljuset ifrån sig i 
stentrappan, fog poliskarlen detsamma och 
spräng dermed ut på gatan för att Jocka 
Gumman uppkallades till polisen och 
bötfälldes för lös hand. Men nu ville hon 


ska konstens vänner, och man deltager 
med stort intresse i hans vidare framgång 
på artisternas stig, der rosor ooh törnen 
äro så allmänt blandade med hvarandra: 


I Aftonbladet för sistlidne lördag anmär« 
kes såsom någonting serdeles märkvärdigt, 
latt innevarande års Februari Måuad har fem 
söndagar. Något hvar skulle tycka, att 
detta icke är så serdeles märkvärdigt, då, 
som man vet, Februari månad hvarje skott= 
år har 29 dagar och följaktligen en af 
veckans 7 dagar då måste förekomma fen 
gånger i nämnde månad. Jo, tänker dem 


= 


tidräknaren, det märkvärdiga 
7 ligger deri, att detta förhållande i år in- 
träffar med söndagen, som är sabbath, och 
alt man följaktligen under denua eljest så 
korta månad måste lem gånger gå i kyr- 
kan, förutsatt nemligen, att man som god 
kristen söndagligen besöker guds hus. 
Detta är visserligen sannt, men 1540 hade | 
Februari månad fem lördagar, och ändå: 
anmärkte, så vidt vi veta, ingen Jude tet- 
at såsom någonting märkvärdigt. Oisaken 
härtill torde kanske vara den, att Judarnej 
äro mindre synagogsamme, än vi aro: 
kyrksamme. 
dets tidraknare, 


iförnumstige 


under hvarje sekel. Om man likväl 


att den någon gåug kan inträffa fyra gån- 
ger, eftersom 4, autalet af är för ett 


skottår, multipliceradt med 7, antalet af 
dagar i veckan gör 28 och deta tal inne- 


hålles mer än 3 gånger 1100. Wid upp- 
görandet af den Gregorianska tidräkningen 
bestämdes hvar fjerde år till skottår med 
undantag af första året i hvart sekel, så 
suart dess siffror efter borttagandet af de två 
slutnollorna ej går jemnt upp med 4. I det 
sekel som börjar med 2000, hvilket år är 
skottår, inträffar det anmärkta förhållandet 
fyra gånger, eller åren 2004, 2032, 2050 
och 2088, så vida nemligen icke Aftonbla- 
dets tidraknare eller något annat sekular- 
snille dessförinnan uppfinner någon ny tid- 
räkning. Den Gregoranska ar emellertid 
temligon korrekt ötverensstämmande med 
solårets längd. 


Explosionen på Loudden. Intet ämne bar 
under veckan så varit föremål för uppmårk- 
samheten här i hufvudstaden, som den förfar- 
liga explosionen sistl. lördag. Hvar och eo 
har någon fundering om eldens uppkomst att 
meddela, någon anekdot från explosions-ögon- 
blicket att berätta. 

Man kan icke neka att det ser ganska be- 
synnerligt ut med "denna olyckas anledning. 
Om man något besinnar saken, finner man lätt 
det otroliga i förmodandet att tjufvar skulle 
hafva försokt bryta sig in. Mall nsemligeo 
någon åverkan på en. mur eller dörr skulle 
hafva skett, så kunde det väl koappast tända 
krat, hvilket inneslutet i täta kärl, till stör- 
sta delen låg förvaradt i ett hvalf under det 
rum, hvari man först inkom. Äfven är det 
ganska antagligt, att hvar och en, som be- 
funnit sig inne i huset eller tätt derinvid, 
skalle hafva blifvit så söndersmuolad, att nå- 
gon lem af houvom icke stått att upptäcka. 
Byggnadens alia delar äro ju alldeles tillin- 
tetgjorda. Och hvad beträffar Danielsson, 
hvars lemmar blifvit igenkände, är det till- 
räckligt upplyst, att han icke kan misstänkas 
för något inbrottsförsök. Likaså troligen med 
deno andra karlen. 

Men en af de afhörda personerna, Pehr Wing- 
gvist, bar berättat, att han träffat en karl 
med brun rock, blå byxor och blå mössa, hvil- 
ken kort förat kom från det håll, der olyckan 
skedde, och vid densamma icke deråt lemnade 
någon serdeles uppmärksamhet, utan skynd- 
samt fortsatte sin väg åt staden. Hvem är 
denna person, och hvad hade ban itrakten att 
göra? 

I denna sak, som är af yttersta vigt att 
om möjligt få upplyst, tyckes det, som skulle 
hvar och en, hvilken har sig någon biom- 
ständighet bekant, med beredvilligbet skyn- 
da att lemna upplysningar, hvilka kavhända, 
huro obetydliga de än må synas, kunna vara 
af stor vigt för den brottsliges upptäckande; 
ty att eldanläggning skett, derom bör| man kun- 
ha anse sig förvissad. Naturligtvis skall det 
intressera hvar och en att erfara, hvilka upp- 
lysningar, som kunna vinnas, och vi återkom- 
ma nästa gång dertill, förmodande att då haf- 
va närmare reda på krutförrådets storlek och 
förvaringssätt, dess sista inventering etc., som 
kan vara af intresse nit känna. 

Bland anekdoterna från händelsen förtjenar 
en och annan omnämnas. 9 

I polisen stötte samtalande personer näsor- 
pa tillsammans och de flesta trodde, att hvalf- 
vet öfver vattenledniogen mellan Mälaren och 
Saltsjön rasat. — Eno månogelska som skulle 
sälja ägg släppte bela äggkorgen i gatan och 
trodde att yttersta domen stod för dörren. — 

Eo annan mångelska, som just höll på att 
dricka kaffe med knorr i, blef hastigt hel 
nykter och glömde att svärja. 

På en källare i staden dansade champagne- 
glasen omkring som om hr le Torf satt dem 
i rörelse; dörrar flögo upp, fönster sönderslo- 
gos; blomkrukor likaså; och vid kongl. borgen 
å Ladaz- sgärdet flögo speglaroe ned från 
väggarne, samt. slogo vaktmästarens bustru 1 
ansigtet. — På värdshuset vid Lidingöbro sä- 
ges smällen hafva verkat så starkt, att alla 
trodde explosionen hafva skett i samma hus 

Eno viss hög embetsman, som lägger sig 
mycket i hushållerskans göromål, stod just i 
spisen och skulle smaka på soppan, om den 
vore rätt god. - Den stackars mannen brände 
sig dock rätt illa, och ännu går ban med tun- 
gan hängande ute som på en flämtande hund 

RA en 


Widare upplyser Aftonbla- 
att ifrågavarande stora 
märkvärdighet blott inwäffar tre gånger 
het 
närmare tänker på saken, skall man finna, 


Hjarmesidint. 
Berättelse 
af 
tt 

Våra barndomsminnen äro blommor, dem vi 
må se till, att de räddas undan förgängelsen. 
äm 
vet, än mången kan föreställa sig. Se här, i 
denna lilla berättelse, en sådan blomma ur 
kransen af författarens barndomsminnen! 

Ungefär en mil ifrån staden Jönoköpiog och 
inom Hakarps församling ligger Stensholm, 
ett fideikomiss, tillhörigt adeliga ätten Print- 
zenschiöld. Dock vill författaren lemna osagdt 
huruvida Stensbolm ännu skiftar egare inom 
samma ätt, sedan sjelfva fideikommisserna ej 
längre förblifvit adelns ”oafytterliga rättig- 
hater.” 

Stensholm presenterade sig just icke stor- 

Istätligt med sina långa, låga, smala trädbygg- 
nader på ett flackt gärde vid brädden af en å; 
I men de rödfärgade busknutarne och de lum- 
miga alléerna vittnade likväl om en viss laodt- 
ilig trefnad, tack vare egendomsförvaltarens i- 
Idoghet och ordningssione! 
:, Författaren tillbragte några år af sin barn- 
Idom bos en gammal vördnadsvärd prost, bo- 
jende nära Stensholm. I den gamles sällskap 
företog han ofta promenader hitåt, hvarunder 
miusta blomma vid vagen examinerades; och 
vär det blef mörkt, innan vi hunnit hem, så 
att stjernorna voro framme, genast började 
den älsklige gubben sina förklaringer öfver 
många af dessa himmelens Ijus. 

Tätt invid den sidan af landsvägen, hvars 
motsatta sida skilldes från Stensholm genom 
ett flackt gärde, reste sig en hög klippvägg, 
der buskar och mossor och gräs och smärre 
träd vexte i remnorna, och muedanför hvilken 
ett djupt, stenigt dike låg så svart och af- 
skräckande, då man sänkte blicken dit, upp 
ifrån klippspetsen. Ur detta dike lyfte unga 
furor och granar sina skälfvande toppar, lik- 
som fruktade de, att den lodräta bergmassan 
skalle störta sig öfver dem; mena det hade 
ingen fara. Klippan stod på säkra grundvalar 
och på dessa står hon väl qvar, tills hon ram- 
ler, den yttersta dagen, eller vid eo ny jord- 
revolution. 

Detta berg med sin granitvägg, sina rem- 
nor och sitt dike hörde författaren en gång 
beoämnas: Bjarmesklint; ban säger en gång, 
ty om denna benämning och dess orsak visste 
blott få. 

Höstqvällarne tjöt ufven på Bjarmesklint 
och vinternätterna ströfvade varg ech lo der- 
uppe mellan snoåren. 

Ea sommarafton af författarens barndoms- 
tid besteg han jemte en bonde för första gån- 
gen Bjarmesklint. Bonden meddelade honom 
då både bergets namn och om tillkomsten afl 
dess benämning en sägen, som förtjenar räd- 
das undan glömskan. Det är nn längesedan, 
så att det egendomliga och naiva i bondens 
framställniog undfallit författaren. Han vill 
dock söka återgifva andemeningen. 

Der Stensholm uu lixger, låg i Hedenhös 
ett annat hemman med ett annat namn. På 
detta hemman bodde Bjorme viking med sin 
fogra hustru, Thora. 

Bjarme fruktades med rätta för sin strids- 
lystnad och sitt okvfliza med. 


Mången holmgång hade han gjutt på främ- 
mande kust, och på sitt samvete borde ban 
baft månget betungande mord, om ej .menni- 
skolif, då för tiden aktats så ringa. Om vå- 
ren drog han ut i härnad; om hösten å!ervån— 
de ban hem, rikt lastad med byte. 

Thora var i allo motsatsen till sin man. 


Hon gick, såsom hvarje ädel qvinna, Nk. en na syndiga ord må förvilla andra menniskor. 
försoning genom Ifvet. Hon sparade hvarken Och han dömde henne till en förfärlig död 
sin gifmilda hand, att förbioda nödens sår, nemligen att rullas i en spiktunna utför när. 
elter sina tröstande ord, att bugsvala ett för-|maste berg. Dock gaf han Thora uågra da- 
krossadt hjerta. Derför älskades hon, om möj-|gars betänketid, hvarunder hon kunde omvän- 
jhgt, i ännv högre grad ån Bjarme fruktades.|da sig. Men Thora förblef ståndaktig. 

Men sin man var hon obrottsligt tillgifvea.| — ”I spiktunnan med henne!” röt nu Bjar- 


Ofta innebålla de både mera poesi och flera Heja sommaren sörj h 
2 FÄR Ä LA jde hon, tills hösten åter-|ime. Och denna grymm ; 
nen till djupsioniga betraktelser öfver tif-|förenade beane med Fra Vjertans! kår: grymma befallning sattes snart 


Detli verkställighet. ( 

må likväl sägas till Bjarmes beröm, att han| En morgon leddes Thora af Bjarme och 
nöl Thora dyrbarare an all sina skatters ri-|dennes träl Rolf upp på berget vid Stensholm. i 
kedom. Der väntade henne spiktunoan, i hvilken hon 


Han var enl 
viking af gammalt nordiskt skrot och korn.!' 


En höst dröjde Bjarme längre borta än|nedtrycktes af Bjarmes egen hand. Sedan till- 
vanligt, När han ändtligen steg genom dör-|sade Bjarme trälen att rulla. Ur spiktunnan 


ren till sin stuga, välkomnade bonom Thora 
mindre glad an vanligt. Detta lemnade icke 
Pjarme med sitt skarpa öga oanmärkt. 

— ”Hvad fattas dig, Thora?” frågade han, 
”Dina kinder äro ej så röda, som förr, och di- 
va ögon synas mig förgråtna.” 

— ”Mig fartas mycket," svarade Thorakort 
och suckande. 

— ”Dig skall ingenotiog fattas, ”återtog 
Bjarine. ”Ånon aldrig gjorde jag sådana by- 
ten, som under avona sommar. Också har min 
bemkom»t bifvit fordrojd. Jag har med mig 
perlor och adelstenar och konstfulla välaader, 
deri guidtrådar glittra, Allt detta lägger jag 
för diva föt:er.” 

— ”Slikt krämare gods, på köpet drypan- 
de af oskyldigt blod, båtar mig föga," sade 
Thora. ”Min åtrå är efter skatter, dem du ic- 
ke kan gifva.” é 

— ”Besynnerligt tal af en qvinnas mun!” 
mumisde Bjarme; men högt upprepade han sin 
forsta fråga: ”Head fattas dig, Thora?” 

Da berättade Thora, att någon qväll under 
Bjarmes frånvaro på vikingatåg hade en främ- 
liog anländt och begärt tak öfver bufvudet 
för natten.  Gästfribetens lagar tilläto ej att 
förvägra en sådan bön. Men främlingen var 
en vida berest och kunnig man. Han sade sig 
heta Sigfrid och visste redogöra för österlan- 
dets stjerna, Hvita Krist, och den nya religi- 
onen, hvars bögsta bud är kärlek. Han bevi- 
sade fåvitskbeten af den gamla Asaläran och 
talade om den enda sanna Guden, som bor i 
himmelen. Och vid hav talade, forfor Thora, 
rann ett ljas upp för min själs öga, så att 
jag insåg rätta sommaahanget, och isen smäl 
te kring mitt hjerta. Jag längtade efter att 
blifva döpt; men det var ju så långt till Hu- 
saby källa, der den helige Sigfrid plägade döpa. 
”Ån rinner hårnedanför,” sade främlingen, när 
han förnam min längtan. ”Hvar Guds sol ly- 
ser, ser oss Guds öge; och vattnet gör det 
icke allenast, utan avdan, som är med och 
när vattnek Kom och följ mig!” — och jag 
följde honsm ned till ån, och lät mig döpas. 
Nu beder jag dig, Bjarme, min make, min vän! 
afstå från fädernas föråldrade tro och ditt 
stormiga, syndiga lefverne — blif kristen! Ofta 
bafva mioa tårar runnit för din skull, och de 
skola så länge rinna, tills de icke hafva run- 
nit förgäves. — 


Högt soyftande kastade 
bon sig i Bjarmes armar. Men Bjarme stod 
der oböjlig, som eken i storm. På hans pan- 
'na skockade sig tunga skyar och under de 
buskiga ögonbrynen framskdöto blixtar; ej min- 
dre förfärliga än ur åskmolvet, som länge vi 
sat sig hotande öfver en fredlig dal. Hap ba- 
de uppmärksamt afoört Thoras tal, från början 
till slut. Na tog ban sjelf ordet och iolät sig 
tvist med bustrun öm Asalärans företräde 
frawför kristendomen; men när han i denna 
tvist ej kunde bestå, sökte han först med 
lockelser, sedan med hotelser inverka på Tho- 
ras öfvertygelse — alt förgafves! Då blef 
han vred och svor i sitt sinne att straffa den 
trolöse, som svek Gudsrras sak. Hon skall 


Thora tystoade. 


hördes en qväfd sång från läppar, som voro 
invigda åt döden. Trälen rullade spiktunnan 
några hvarf omkring till randen af bråddjupet; 
men der gjorde en upphöjd kant motstånd, så 
att Rolf ej mäktade få spiktunnan öfver. 

— ”Rulla fortare!” skrek Bjarme, störtade 
fsam, slungade med ena banden trälen baklän- 
ges och fattade derefter med båda händerna 
i spiktunnan. Några dofva ljud vid det hon 
stötte mot ett par afsatser i klippväggen till- 
kännagåfvo, att Thoras lidande pvalkades sitt 
slut. Men Bjarme var också försvunnen. I 
sin ifver, att få spiktunnvan öfver, hade han 
förlorat jemovigten och följt efter åt evig- 
beten. 

- — Herrn ser ännu i berget röda strimmor” 
sade bonden. ”De äro af Thoras blödande 
kropp, ty den rättfärdiges blod kan iogen tid 
aftvå från jorden.” — Och författarnn såg 
verkligen flera röda strimmor i berget. Men 
när han blifrit yogling, besteg ban för andr 
gången Bjarmesklint, då i sällskap mad en 
lärd. Och ban upprepade bondens berättelse 
för den lärde, som väl sade sig hafva hört 
folktraditionen om Bjarme, efter hvilken ber- 
get kallades Bjarmesklint; men orsaken till de 
röda strimmorna förklarade bau mycket na- 


turligare, fast ej på långt när med den under- 
gifvenhet för honom, som hämnas de sinas 
förtryck. 


BLANDADE ÄMNEN. 


Den dyra mössan. Drängen N. N. köpte 
på kredit i Sept. 1849 hos Handlanden N. N. 
i Wisby, en Mössa, som skulle kosta 2 rdr 
rgs. Vid den öfverenskomna anståndstidens 
slut bade köparen bebagat glömma sin skuld; 
efter minst tiofaldiga påminnelser blef han 
slutligen i Juli 1851 lagsökt — man lagsöker 
med samma lätthet, som man ger kredit — och 
drängen blef af Konungens befallningshafvande 
dömd att, vid utmätningstvång, betala 1) Mös- 
sans värde 2 rdr, 2) Ränta å denna summa 
från lagsökningsdagen tills betalning skedde, 
4 sk., 3) Lagsökningskostnaden, 5 rdr 12 sk., 
4) Stadsgevaldigerns bevis att den sökte er- 
hållit sökandens ansökan, 18 sk., samt 5) 
Executions-arfrode 2 r:dr 12 sk. Samma 
Nio rår 46 sk., allt rgs. Således blef mös- 
san 5 gånger dyrare än om den genast eller 
vid påminnelse hade blifvit betald. (6: L. T.): 


Uttydning af Rebus i sednaste numret: 
«Kring Konoungens öron svärmar öron- 
tasslarenas flock. 


FEokstafs-Iiebus: 
in lyck 
Uttydning i nästa nummer. 
P. 8S. k 
Oförutsedda binder hafva orsakat 
alt för dagens nummer de påräknade 
illustrationerna uteblifvit. Red. -ut- 
lofvar dock att nästa gång gifva full 


dö, sade ban vid sig sjelf, att hon ej med si- ersällning derför. 


ILLUSTRERAD REBUS: 


Uttydning i nästa nummer. 


StToCKBOLM, F. D. ScruttzE'S BOKTRYCKERI, 1852. 


MÅJIPERURAD PIDRINS FÖR HÄSARA 


På GORSARENS lyrå, å Söder, Urvädersgränd N:o 


försäljas ä 3 sk. banko å de 


vanliga utdelmtngsställena för tidningar. 


Löfdar d 7 Februari 1852, 


CORSAREN. 


AR ALBA BRASSAR. 


3, 2 tr. upp, 


I Landsorten emottages prenumeration å 


samt på Dagligt Allehanda-Kontoret vid Munkbron kan prenumereras äå 26 nummer 


ef denna tidning med 1 Räår Lösa nummer 


postkontoren med tillägg af postförvaltarearfvode. — Privata 


32 sk. banko, 


Repliker med namn undertecknade, och skriifna 


i human stil, samt annonser emottayes å byrån hvarje söknedag mellan 9 och 11 f. m, Meddelanden kuverteros till Corsarens Red under adress: Boktryckeriet N:o 27 Tyska Prestgatan, 


AN 5 


Ser 


För tjugusex nummer af SA 
tidning under första balfåret 1852 er-! 
lägges prenumeration med «I Bdr 32 
sk. banko å Tidningens byrå, Alle- 
banda-kontoret, samtalla rikets post- 
kontor med tillägg af postforvaltare- 
arfvode. / ö 

Flere aktningsvärda och frisinnade 
män hafva för detta år lofvat bidrag 


i olika grenar, och då nu ge- 


nom ankomsten af den större pap- 
perssorten det blifver möjligt alt 
mera variera ämnena, så vill re- 


daktionen försöka  förtjena det vits- 
ordet, att den motsvarat allmänhe- 
tens fordringar. 


Af förekommen anledning får rte- 
daktionen meddela, att insända skämt- 
samma uppsatser, som af red. gillas, 
gerna införas och nöjaktigt honoreras 
med 2 å 5 rdr b:co spalten, sedan de 
blifvit införda, om med artikeln följer 
uppgift hvart penningarne skola skickas. 

Sådana insända artiklar kunna ku- 
verteras till Corsarens Redaktion och 
när som helst på dagen inlemnas å 


— 0 


Corsarens utdelningsställen. 


Staden: Dagligt Al'ehanda-kontoret yid 
Munkbron Stadssmedjegatan N:o 11 
Tobaksboden i gamla Sluttskansliet — Lönner- 
bergs Tobuksbod midt emot "Tyska Lejonet — 
Portermagzasinet vid Stortorget — Fruktboden 
N:o 290 st. Nygatan — Bagarboden N:o 22 Ö- 
sterlånggatan — Mjolkmagasinet N:o 8 Skär- 
gårdsgatan — Kryddboden ofsvanför Benicke- 
brinken — Tobaksboden i Benickebrinken — 
fru Nybergs Mjölkmagasin vid Brända Tomten 
— Bagarboden vid Köpmantorget. 


tryckeriet, N:o 27, Tyska md 


Norr: Del Montes cigarrbod å bazaren — 
Fruktboden vid Arsenalsgatan — Wiboms kou- 
ditori vid Regeriogsgatan Tabaksboden 
N:o 49 Rogeringsgatan — Kryddboden N:o 
63 Regeringsgatnn — Brödboden i Odens gränt 
— Mjöikmagasinet vid nya Kungsbolmsbroga- 


Söder: Mjölkmagasioet i Stadens nya bus — 
Gallstedis Kryddbud vid Hornsgatan — Mjvik- 
magasinet N:o 15 Horusgatan — Kryddboden ) 
bazaren vid Adoif Fredriks torg — Horestulls- 
gatan N:o 7 — Nyberga Kryddbod vid Göig - 
tan — Mjöskmagasivet vid Pustinastarbscken — 
Mjölkmagasinet, N:o 24 Catharina Hösbergsga- 
a — Brödboden N:o 27 Stadstradgåärdsgatan — 
N:o 12 Stadstädgardsgatan — N:o 43 Gö 


gatan. 
[eo ed 


LUDVIG KOSSUTIL 

En af vår tids märkvardigaste företeel- 
ser är obestridligen- uppträdandet al den- 
ne man, som, uti hvilken tveiydig dager 
hans vedersakare än må söka ställa hans 
personlighet, emeilertid icke kan frånkän- 
nas äran utaf att hafva ådragit sig en hel 
verlds blickar och kommit ljusets och'fri- 
hetens vänner att hoppas, — mörkrets 
och slafveriets legohjon att frukta allt. 
Det är icke vår afsigt att här uppdraga; 


någon teckning af denna stora personlig-|!252 för mycket rum denna gång; vi vilja 
het, hvilken synes hafva en alluför märk. Sålunda i korthet rörklara vår afsigt med 


värdig bana framför sig, att vi skulle vå 
ga atl gå häfdatecknaren i förväg; vi Önp- 
ska endast att med några enkla ord få af 
börda oss den skuld, hvaruti hvarje vän 
utaf sann frihet allud måste stadna 
den, som modigt, ädelt och verksamt fö- 
rer dess talan och kämpar dess strider, 

Vi hafva känt oss uppmanade till den- 
na pligt, förmämligast genom det minst 
sagdt tvetydiga satt, på hvilket Kossuth 
och hans verksamhet blifvit bedömda uat 
de organer inom tidningspressen, hvilka, 
om de äfven uttrycka en ganska ringa 
minoritets-opinion inom landet, likväl ge- 
nom sunt kända beroende af de makt- 
egande synas framställa deras innersta 
tanke och sålunda äfven, karakteren af 
den styrelse, som eger sig anförtrodd led- 
ningen af svenska folkets öden. 

Det är en lika bedröflig som oförklar- 
lig manie, dessa slags organer alltid ega. 
att vilja förvrida äfven de obestridligaste 
fakta, och framimana skuggor och mörke: 
midt under denljusaste dager. Om det än: 
dock vore en skugga, som fredade dem 
sjelfva för den bränuande och bländand:« 
solstrålen, eller ett mörker, som dold: 
skammens rodnad på deras egna kinde? 
så vore saken förklarlig, men nu är för- 
hållandet nästan motsatt, ithy att under 
det skuggorna och mörkret dragas öfver 
nationens ljusa partier, framstå tess mör- 
ka uti hela sin vidriga färg. Om styrel- 
sen uti ett land, som städse slafvat un- 
der despotismens ok, bär fruktan för fri- 
hetens apostlar, och söker förgvälva 'fri- 


hos|På ämnon. 


es 


men år äfven hans värde som sådan er- 
kavdt af dem, som räkna sina förnämsta 
anor från en Engelbrecht och en Gustaf 
Wasa? Båda dessa sednare män voro ju 
för Sveigv, lvad Kossuth är för Ungern, 


och för sitt namn, ett namn likväl, som 
borde ingifva aktning hos alla dem, som 
bara aktning för mod och sanningskärlek; 
det år emellertid icke man sin betydelse 
att finna en dylik uppsatts reproducerad 
den ärliga 'veh modiga kämpen för dessluti våra konservativa och «devouerade tid- 
heligaste rätt! hvacör då icke låta honom lnings-organer, emedan man deruti finner 
samma rättvisa, samma åra vederfaras?...[hvilka sympathier konung Bombas styrel- 
men vi fordra ej ens så mycket, — vilse-principer har att hos oss påräkna; men 
sordra blot att hans handlingar och ordlvi beklaga derjemte den fanklösket att icke 
icke unsstydes eller förvridas, utan att delsäga oförsynthet, som dylika awekdoters 
ia gälia I deras fulla värde, till dess enlframställande utvisar. Svenska folket, hvars 
lugnare och mera oväldig uppskattning målsman Svenska Tidningeu synes vilja 
deral kan ske. utgifva sig vara, vet att utisitt rätta värde 
Dot skulle måhända synas, som vi sak- uppskatta såväl konung Bombas, som öf- 
na befogenhet till det klander, vi här til-lriga tyranners handlingssätt, och skall, om 
iåtil oss, al vissa tidningsorganers för-läfven de maktägande och dess satteliter 
hållande i afseende på Kossuth, då man|visa sig aldrig så förtjusta öfver utförde 
icke just kan tillvita dem öppua antall ochlstatskupper och nedsablade demokrater, 
smadliga beskyllningar mot denna storellikvisst skänka sin beundran och sin e- 
man; det vore emellertid icke svårt att känsla åt hvarje sann frihetens försvarare, 
auföra flera tvetydiga och ogrannlaga: till-|bland hvilka en HKossufr och en Mazzini 
milleu mot honom; men dessa skulle upp-jjust genom det öppna och hjeltemodiga i 
deras handlingssätt, allud framstår i den 
skönaste dager. g 
Det kommer visserligen icke litet att 
glädja despotismens väuner, då de erfara 
att Kossutlhs uppträdande i Amerika icke 
anses vara krönt utaf all den framgåug; 
man i början hade anledning att vänta sig; 
men om äfven detta förhållande vore sannt; 
hvilket ej är bevisadt, må de icke derup- 
på bygga något hopp om frihetens under- 
gång; — vi tro tvertom, att just ett så- 
dant förhällande mer än allt annat betryg- 
gar frihetens seger, som behöfver sin tid 
för att fullkomligt mogna. Nord-Ameri- 
Regeringsmaktens organer uti ett lag- kanska fristaternas regering har icke kun- 
bundet samhälle få icke uttrycka den re-Jnat handla på annat sätt än den härvid 
gerande personlighefenrs euskildta tankar; gjort, och vi tro icke heller att Kossuth 
ue måste uttrycka sftyrefsens, i kollektif har till en början ens kunnat vänta något 
"mening tagen, åsiglei, och dessa kuuna kraftigare handtar än det å dess sida vu 
jaldrig s'å uti stud med sanning och rätt, gifna. De sympathier denna sak, hvars 
Ider koustitutionell ansvärigbet eger rum.;jmålsman Aan är, redan väckt uti såväl 
Den styrelse, svm låter sina orgaver ut-lAmerika som Europa, utgör en tillräcklig 
trycka något slags gillaude at andra re-lborgen för dess seger i sinom tid, och 
geringars våldshaudhugear, är åutwugen fegiskulle än, det himlen förbjude, Kossuth 
eller fiendtliy vor folktriketen, — och detisjelf icke hinna att få se eller ens kunna 
fattas deusamma ondast uiilfale au sjelflvidare bidraga till sitt faderneslands be- 
blifva förtryckande. frielse, så skall denna likväl, inom kort, 
Men styrelsens karakter om ej uttryc-lega rum, af den orsak, att despotismen i 
cer'; åtminstone. låter förmoda fol-|Europa redan står vid brädden utaf den 
kets karakter, ty ett frihetsälskande folk!graf, som den graft åt sig sjelf. Den så 
ål icke, än mindre undersiöder en förtryc-|kallade heliga alliancen hart, genom sina 
«ande eller godtycklig styrelse och det är så-!oheliga styrelse-principer, samkat öfver 
iutda en pligt al folkets organver att prote-lsig, icke blott en hel verlds förbannelser 
sterande uppträda mot styrelsen vid alia de|— deråt skulle den troligen blott skratta; 
tilllällen som denna sednare, på någotimen en stals-bankrutt en folk-förvilduing 
sätt, ådagalagger sina sympathier för des-!och ett janitscharvälde, som måste inom 
polismen. Rättvisan fordrar visserligen kort kasta dessas throner öfverända — och 
att erkänna, /et ett parti inom hvarje land, med detsamma äfven krossa alla de slaf- 


Idenna uppsats, som är framställningen al 
"de anspråk vi eg& uppå de organer, hvil- 
ka på något satt kunna anses uttrycka 
den högsta myndighetens åsigter i såda- 


Hvarje offentlig organ, och regerings- 
maktens i främsta rummet, bör framför allt 
uppvära principeraa af rättvisa och mensk- 
lighet, så av ofverallt der dessa sednare 
kraukas, de fivna om ej en hämnare, åt- 
minstone en försvarare wi hvarjo upplyst 
och rättsinnad styrelse, 


afven inom Sverige gilves, veriets bojor som nu fängsla Europas folk. 


; oki 3 å nå ä ör- | och sålund/ 
— PTobokshoden Beridarbansgatan — Mjölk- hetens läror, kan detta på något sält fäör-10C L ih a ;h 
tan z q d å Lökar som är vi/a mera despotiskt sinnadt än Om detta snart sker, som vi hoppas, är 


magasinet i Mäster Samuelszränd, midt emot!klaras, om ock ej försvaras, men att, uti 


nedre Bangränd — Brödboden vid Oxtorgsga-lett lagbundet och christligt samhälle, de: »jeifva dwya envaldigaste regent skulle kun-I det i första rummet Ludvig Kossulh, som 
tan -— Brödboden vid Hötorget — F-uktbo-iblott medborgerlig frihet kan betrygga tro-Ina vara det, och någon udespotisk eller menskligheten har att tacka derföre, och 
den N:o 88 Drottninggatan —  Törngren jnens säkerhet och ära, en styrelse tillåter godis Ag styrelse skulle icke ens vara detta är väl anledning nog för Sverige, 
kryddbod i Kungsbacken — Nellsons Krydd-lett öppet förnekande af frihetens oafvis- mög man buräde af ett sädant parti, menisom sjelf i LIT en Ängen SR 
bed vid Drottninggatan — Lånbibliotheket N:olliga grundsatser från sina egna organers det bästa kännetecken på en ädel ochlpotismens ok och blifvit derifrån befriadt 
3 Malmskillnadsgaran — Brödboden N:o 20 
Norra Smedjegatan — Tobaksboden N:o 25 
Drottoingzatan — Fruktboden i Clara norra 


backe — Fra Holmbergs Mjölkmagasin N:o 49 
Mäster Samnelsgränd — Axelssons Kryddbog 
vid Kungsholmstorget — Linds bod vid Norr- 


landsgatan. 
Ladugårdslandet: "Strömbergs Tobaksbod 
vid Nybron — Hesses Bränvinsmagasin, Gref- 


gatan — Wingstedts Kryddbod wid Storgatan 
— Söderbergs Kryddbod vid Storgatan — 
Hööks Kryddbod i Nybrobacken — Brödboden 
N:o 11 Sperlingens backe — Östbergs Han 
delsbod vid Norrlandsgatan, 


, 


sida, detta är så "vidunderligt," att ingen 
enda förnuftig förklaringsgrund derför ens 
kan erbjudas. 

Om sålunda Ludvig Kossuths enskildta 
lif skulle kunna vara någon tvetydighet 
underkastadt, hvilket likväl ännu icke blif- 
vit på något sätt bevisadt, så är det Un- 
gerska folkets historia och dess sekler- 
länga förtryck utaf Habsburgska huset 
alltför väl bekant, att icke deras modige 
oceh rättskaffens försvarare af så hånfullt 
förtrampade rättigheter, förtjenar hvarje ä- 
delt hjertas aktning och beundran. Nåväl! 
en sådan försvarare är ju Ludvig Korsuth! 


sanunt konstitutionell styrelse är just, attlaf någon stor man, hvars namn det göm- 
don aldrig låter ett sådant parti kommalmer i helig åminvnelse, att äfven nu skän- 
till makten och högt desavouerar hvarjelka sin aktning och sin beundran åt den 
bemödande å dess sida att förvränga eller|man, som trotsande Europas alla despo= 
undertrycka frihetens grundsatser. ter gjort till sin lefuads uppgift — icke 
Vi kunna vid detta tillfälle icke undes-|blott "ett folks — men en verlds befri= 
låta att erinra om en uppsatts, som finn else! 
intagen uti något nummer för sistl. De- NN 
cember månad af Svenska Tidningen, och RIKSFARA! | 
om vi ieke misstaga oss, äfven i Post-1 Den förfärliga krutexplosionen på Ios 
tidningen, under rubriken: <Vådan af eftludden har visat Stockholmsboerne hvilken 
vanryktadt namh,s och hvaruti en personlotrolig verkan et krutförråd kan åstad- 
med namnet Gladstone framställes såsomlkomma. Hår skulle likväl icke ha varit 
utsatt för en skymflig behandling blott ilmer än något öfver 2000 eentner; förvara= 


[or rna non 


Men straxt bredvid ' Car/serena, den|ska thronföljarens kärlek till lagarne, fri 
olkrika staden Teed siua dyrbara "inrätt-|heten och huinaniteten; under det att des- 
ningar för rikets och länets behof, finnas poterna och deras kreatur skola bilda sig 
trenne krutupplag, af hvilka det ena förl den för hvarjé svenskt hjerta sårande ut- 
närvarande innehåller 7000 centner. sigten att få räkna Sveriges Kronprins 

Man skulle konna saga, att flottans ad= bland anhängarne af sabelvälde och rysk- 
ministration varit ursinmg, då den hopat/barbariska gruudsatser? Tyvärr frukta 
så stora krutmassor på ett ställe, der en/vi detta, och önska att för TH. K. Hög- 
olycka måste blifva oersättlig och kanske hets anseende i utlandets ögon hr Haze- 
medföra rikets 'undergång, ty icke allenast lius måtte anbefallas att återtaga så väl 
Carlskröna stad; utan flottans skepp, maga- denna indirekta hotelse 'om militärdespo- 
siner och varf skulle vid en explosion tismen, som öck de af oss förut påpekade 
af detta kruthus ieke blifva annat än hvad oförsynta, all sedlighetskänsla förolämpan- 
lemningarne vid Loudden utvisa. I tider, de theorierna om qvinnans beståmmelse 
då freden är betryggad, behöfvas icke sålatt vara en blott rodocka för monarkens 
stora krutförråder på detta ställe, och då hof. 
krig eller fiendtgheter hota, är det en ga- 
lenskap att utsätta sig för möjligheten, att 
en fiende skulle låta några förrädare eller| 
nägra öfverdådiga sällar genom en enda 
antändning tillintetgöra hela vår stora flot-| - : 
ta med allt hvad dertill hörer, tillika ined| "Presten Bockstén hördes stöndigt hota, 
rikets tredje stad. Ifraude mot hvarje lifvets fröjd. 

Vi koppas, att vederbörande ofördröjligen! "Jag het lust till att dea ”siken” bota,” 
vidtaga åtgärder att befria dessa rikets|Sade Aona, skälmsk och småförvöjd. 
dyrbarheter från grannskapet af en så för-| Och hon knöt den gola sidenduken 
farlig fara och att sederméra en allvarlig Omkring pannans snö och kindens glans, 
räfst må hållas med dem, som till denvalTog sin hvita blekings-kjol, nyss struken, 
vårdslöshet med döt allmänvas bästa hafvaloch sitt röda lif med gyllne frans. 
skulden, de må nu vara höga eller låga, 
ASRASKGRASTIND 


Blekingsfilekanceh Liäsarepresten "). 
SANN HÄNDELSE. 


Och med psalmboken i hand hon stälde 
Till magisteros ungkarlsrum sin gång, 
Neg så djupt och sina dgon fälde, 

Under det hon drog en suck, så lång. 


EN UNDERORDNADS 
Ox ANSER. 
FN ERROR Ra "Herr magister!” började hon snyfta, 


I en artikel här ofvan hafva vi uttalat Herr magister! ... jag har ... ack 
vår tanke om dé salarierade bladens osven- 
ska försök att ställa Ludvig Kossuth på Vågar ej en syndig blick att lyfta 
2 EI punkt af SRRENE AT ES IDG nl Emot en så from och helig man ..." 
a, än han genom sina dater förtjenat. dT j 
Samma orskker åstadkomma samma SAR Med detsamma dock två bliztrar sköto 
ningar och de motiver, hr Hazeliits haft att |Ur ett qvickt och mörkbrunt PEtnPar: 
i "Svenska Tidningen" söka förneka betyx|Presten bleknade och orden tröto, 
delsen af Kossuth, håna mensklighetens|Fast så rik på dem ban eljest var. 
aktning för rättvisa. genom att uppgifval Flickan närmade sig honom: ”Stanna!” 
namnet Gladstone vanrykiadt m. m. d,lSkrek han vildt, "du fiacdens fräcka barn! 
dessa samma motiver bjuda äfven hr Ha-licke destomindre framgick Atna, 
zelius att i öfrigt föra ett språk, som en-)Tänkande: ”bog täftjer jag den karln.” 
dast anstår despoternas sakförare: 

”Militärdespotismens tvångströja (den nytt- 
Jas ibland med förmån af vanveltingar)”, 
så läses det i Svenska Tijningen, N:o 23För att plocka den i helvete. sty 
(49), uti en artikel stalld till aemokratiska 
åsigters anhängare i allmänhet, men isyn-|, Med en hand, som darrade, ban ryckte 
nerhet till de mera betydande och inflytel-|Y" i snörena kring barmeas klöt, 
serika bland dem i vårt land; Artikeln är|Och han kände för. sig och han tryckte, 
föröfrigt affattad med en ganska märkbar|Högt predikande all — flärd emot. 
preteution, något hänfull i vissa delar och| ”Kanske :.. om magistern så befaller? .. 
liksom en förlklariug, hvilken borde] lända|Ja, soör upp dem! ... Jag vill bjelpa dig 
till efterrättetse. Till att lösa detta syndens galler 

Berättelserna, att thronföljaren är den|Och att föra dig på Dygdens stig: 
hufvudsakliga understödjaren &f Svenska 
"Tidningen hofva aldrig blifvit förnekade, å 
och det vore derföre ursakuigt, om någon 
skulle göra sig skyldig till att tro, det hr. 
Hazelii tidning uttryckte I. K. Höghets 
egna tankar och åsigter. Men huru står; 
detta tillsammans med uttryck som det 
ofvan anförda, hvilket tydligen, fastän in- 
direkt i,nnefattar en hotelse, att de; som 
icke dela den salarierade tidningens åsig- 
ter, de som icke äro filosofer, men, Sallde= 
les frie från tankarnes djupsinnighet" med 
det "abstrakta till mål< ock det <sväfvande 
till vishet” med ett ord de frisinnade, évan= 
vettingarne" böra räkna på "militärdespo- 
fismens tvångströja”, ifall de icke låta kor= 
rigera sig. Icke kan Sveriges Kronprins 
hysa någen tanke på militärdespotism? 
Den milde Oscars son skulle det synnerli- 
gen illa anstå att i vår upplysta tid försö= 
ka vädja till det råa våldets lagbok och) 
föröfrigt vore ett sådant försök knappast| 
tånkhart af någon svensk furste, som väl 
alltid måste förutsättas hafva den känne= , J 
dom om svenska folkkarakteren, att hvad Om Blas la bn he Jag tördå, 
den än fördrager, icke lider dei bajonett= RUS FR mer...” Hvad nn, 
förtryck och militardespotism. Och likväl TYekar du? Säg genåst hvad han gjörde, 
har denna hotande vink fått en plats i 1Y milt tålamod förgår rättnu. 
Svenska Tidningens spalter, som sägas "Ack! — ban tog mig — nej, för allt i 
vara betalda af H. IK. Hoghewt! Iuförsven-) lifvet 
skarne kan deij verkligen betyda mindre, Kan jag ej ...” Nå, jag dig hjelpa vilt! 
om en konnngens f. d: adjutant och för- Preaten skrek — han tog dig, det är gifvet, 
trodde man bär sig vensterhändt åt i upp-|Väl om bakan så? ... milt barö stå still! 
draget att redigera en organ för thronföl- 
jaren; vi skylla det på adjutanten och icke 
på de höga personer; hvilkas ärenden han 
går; men I utlandet, der man icke ser sa- 
kerna så klart som här, hvad tanke skall: ö ö | 
man der bilda sig om en ung furste, som "Ja, Gud nåde mig!” — Och sedan torde 
engång skall bestiga thronen i det land, Han ha gjort ... ack, var ej rädd! ack! 
der kärleken till friheten år lika gammal S : ' ack! .:. 
som jorden, och der hvar man af naturen "Nej, låogt värre! det var jag, som gjor= 
är fostrad till krigare? Skall manicke der, = os de ..a 
ifall ej den oförsynta tidnings-adjutanten FåT jag visa det?” — &O, tusen tack!!! 
blifver näpst och desavouerad; tro, att det! Na en dugtig örfil small, en åter 
är med den höge pgynnarens goda minne På magisterns kind, men Anva log: 
och förstånd som den af honom salarierade "Tror mägistern att mig Gud förlåter, 
tidningen innehåller hotet, visserligen det'Att en kronans Amiral jag slog?" 
vanmäktiga, narraktiga, men ändock det! 
uttalade hotet om militärdespotism? Skall 4) Ur Herr Börje. 
man icke der i de kretsar och i dé styrels +6) Detta starka uttryck bar verkligen blifvit fälstifrån 
ser, hos hvilka mensklighetens och civili- predikostolen af en läsareprest i Vestergylleh, då han 
sationens sak har sympathier, komma att såg några bättre fruntimmer taed fjädrar i hatten.äz, 
bysa en oförtjent missaktning för den sven- RNREAN 


kan, 


Blygs du ej — så började han stöna — 
Att så utstyrd låta här dig se? 
Vet, så ”pyntar” djefvol'n ut sin böna 


”Nej! — det var min synd jag ville kläda 
f nig, berr magister! ej mitt lif) 

Fliekan skrek och sågs tillbaka träda, 

”Edert fromma nit för långt ej drif!” 


Ut och in på ögat presten vände: 
”Det var blott af ömkan For din själ, 
Som jag ... Nå, så bigta ditt elände! 
Jeg dina stora synd begriper väl ...” 


”Gör magistern det? Jag ej) böhöfver 
Då att täla,” smålog flickan kallt. 
”Jo, säg ut! ej änder och ej öfver, 
Herran3 tjenare vill veta allt,” 


"Hör mig då med mildherl — Till Carls- 
krona 
Gick jag bäromdagen, klädd som nå ... 
Kunde endast jag mitt brott fö:sova! 
Der jag .:.” — Synderska! hvad gjorde du? 


”Der jag såg en man med gråa lockar, 
Hogtförnäm, det var eo Amital ... 
Till sitt hus inig gamle skallen lockar, 
Vänlig, söt och som en orm så hal. 


”Ja, det gjorde han; 0, ve mig, arma!” 
Sen, du. sen du, gjorde han väl så: 
.(Presten tryckte sinä läppar varma 
Emot hennes) kan jag väl förstå? 


HUSAGAN. Beltys bostad, för Att, evars, taga Teda på 
Ingen meénsklig rätt kan vara mera he-|Peoniogarne, Båty bdde då efter aftonens 


Ng än den personliga oantasthgheten. Om|''roPaser gått till hvita och lemnat det lug- 
någon af vildsinne eller skynne: tillfogar vande svaret, att ton hvarken sett pirat eller 


+++ Jag då han kommer i tvist med vjenaren och! 


sin medmenniska slag, så betraktas del 
af alla med någon upplysning som en Ytt- 
ring af råhet och brutabtet. Men vår lag 
bibehåller annu sen träldomens tider de 
falska principerna om husbönders rätt att 
aga sina tjenare; husbönderna må nu vära! 
upga, öfverdådiga sällar och tjenarne hu- 
mana, fogliga Menniskor eller tvärtom. Wid 
flere riksdagar hafva menniskovännerna 
med ifyer lagt sig ut för det onaturlige 
husbondeprivilegiets borttagande; fastän få- 
fängt; oeh'hr Lars Hjerta har förgåfves 
uppbjubit sitt inflytande såsom riksdags- 
man och publicist för ätt få en kristliga- 
re och rättvisare pvincip i lagskipnivgen 
erkänd. Wi dragas ännu med all husagans 
förbannelse, och sednast i Tisdags hade vi 
den sorgliga erfarenheten att se en dom- 
stol. som eljest är allmänt aktäd för sin 
rättrådighet; af gällande  vrättvisa lagar 
nödgas gifva stallmästaren Sändels rätt | 
emot kavaljerskusken Söderberg, i fråga 
öm hr Sandels egt befogenhet att låla| 
prygla Söderberg för det denne, som hate 
rättegång med hr Sandels, gick till råtten 
utan permission. 

Man kan lätt inse på hvad föt en tjena=; 
res rättvisa sak skall befinna sig, då hus=/| 
bonden; som här var krouptinsen eller deny! 
som företräder hans husbonde-egenskap, 
har den orimliga makten sig anförtrodd,! 


saken skall afgöras vid domBtol, att låraj| 
piska tjenaren för det denne går till rätten. 

Vi kunna aldrig tro, att h. k. höghet kan 
gilla sin stallmästares brutala åtgärder; men 
vi hafva aF det skedda full anledning att: 
lögga alla frihetens, menniskorättens och hu-' 
manitelens vänver på hjertat huru angeläget, 
det är att Sverges fria folk förenar sina be= 
mödanden för att få en lag afskaffad; som 
ar en skamfläck för vårt århundrade, vår 
bildning och vär religiösa tro att kärlek vill; 
nästan bör vara rättesnöret för våra hand- 
lingar. 

I England har det visat sig att föreningar 
af patriotiske män kunnat beverka stora 
förändrivgar i lagarne; hvarföre skulle icke 
en Mol=Husage-Förening här kunna hop= 
pas en god framgång? 

[EG 


RÄTTEGÅNGSSAKER. 


Lysande upprättelse. Böadbusrättens 4:de 
afdelniog afkunnade forliden Tisdag utslvg i 
|'ryckfribetsmålet mellan notstieh Kratz Sjö- 
Iberg och bofrättsauskultanten P. R. Nordqvist, 
Isåsom ansvarig utgifvare at ”Det tjugondesjette 
Aftonbladet,” för en artikel, deri br Franz 


penningar; hvarefter bir konstaplar helt be- 
skedlig! gått sin väg. 

Ordföranden: ”Anställde ni ingen visita= 
tion?” 

Dufea: ”Nej, betr rådman, vi anställde in- 
gen visitätion. 

Jenny Storin, hvilken äfven hördes som vitt- 
ne, intygade, att hon sett Betty Boström rycka 
till sig piraten och att börsen med penningar- 
ne måste bafva funnits deri, emedan vittnet 
som sett den ditläggas, oafbrutet följt fru 
Schenström och således skulle hafva märkt, om 
hön däntagit deri. 

Fro Schenström är angifven att hafva skuf- 
fat Konstapeln Ekenberg, hvilken nu icke var 
tillstädes. Om hon såsom Danska och med 
kännedom om Köpenhamnspolisens förträfflig- 
het i hettan öfver de närvarande poliskonstap- 
jarnes lamhet förgått sig, så blir äfventyret 
henne ganska dyrt. 

— ÖOgifta qvinospersonen "Kinnander stod 
samma dag inför Rådhusrättens 3:dje afdel- 
ning, tilltalad. för det hon i krambandlanden 
Kihlmans salabod tillgripit ett tygstycke, hvar- 
med hon flytt upp i Bondeska huset, dit berr 
Kiblman foljde efter och återtög det stulna. 
Kinander bar den oförskämdheten att påstå, 
det br Kihlman skulle medfört tygstycket un- 
det, rocken, bvilket dock vederlades af ett 
viltne, br häradshöfdingen Boström. 

Kinhänder: ”Jag skall be, att förra vittnet 
år höras om, för den der karln han vittnar 
falskt hvart ord han säger.” 

Ordföranden: ”Aoteckna orden: den der 
kärlen vittnar fatskt.” 

Kinnander: ”Herr lagman, då jag kallar 
honom för kärl, så menar jag, att ban är 


sämre än en karl, efter som hän står och 


ljuger.” ; 

Kinnander blef för sitt oskickliga uppföran- 
de uthämtad i förmaket. i 

— Förliden tisdag hölls på rådbusrättens 
4:do »fdelning ransaknibng i ett från poliskam- 
maren remittéeradt mål emellam sprutlagaren 
Behrens och köllarmästaren Sjölander. Behrens 
påstår, att en Sjölander tillbörig svart tik den 
4 December på aftonen förföljt en Behrens 
tillhörig katt io i en böd vid trösket.  Beh- 
rens, som na'urligtvis tagit kattens parti, ha.- 
de under försöket att befria denne sin gupst- 
ling från tiken bekommit et! så svårt bött, att 
han en hel måned måst bira armen i band; 
och yrkade han bu ersättning för 30 försum- 
made arbetsdagar å 32 sk. b:o. och för sveda 
och värk 5 rdr samma ihynt. Så väl svaran.- 
den som domstolen glömde erinra, att ifråga- 
varande 30 dagar inwebålla utom fyra sönda- 
sar äfven juldagen, anhandag jöl och nyårs- 
jdagen samt att en sprutlagare vanligen icke 


soliditet som affärsman blifvit dragen i tvif- | 
velsmål och hvilken artikel inneböll 2:ne upp- 
giltser; dem hr Franz förmenade skulle vara 
borttsliga efter 3 $ 12 mom. trycktrihetsför- 
ordningen. Juryn, som likväl var af 'olika 
tanka, har besvarat båda frågorna med nej, 
hvarföre hr Nordqvist frikändes från allt au- 
svars . 


I 
I 


bar någon förtjenst på sabbather. Sjölander 
nekade sig äga någon sådan tik, som den, 
hvilken skulle bitit Behrens. Han bade visser- 
ligen förut ägt en sådan och för densamma 
äfven pliktat i polisen, inen denna tik hade 
redan i Ocktöber månäd gått bort och troli- 
gen fått sig ny ägare. Äfvenså nekade Sjö- 
länder, att bån i poliskammaren blifvit tillsagd 
att döda djuret: För” vittnens hörande upp- 


— Hurw molsvarur polisbetjeningen sitt sköts målet på 8 dagar. 
ändamål? Pa Rådhusrättens å:de afdetsivg| — Srvågrarne. Vi bafva förut nämnt, att 
hölls förliden Måndag ransakning i anledning sedan slagtaren Pettersson återkallat sin an- 
af eft uppträde, som den 23 December kl. 1 'gifvelse, det hans svåger, Källbom j:r skulle 
12 på naiten ägt rum emellan eqvilibristen ,öfverfallit och skoffat sin fader, rådhusrätten 
Schenströms bustru, Simonetta Schenström, och afskrifvit nämnde mål; men: det af Källbom 
den för sina nattvandringar ryktbara sömmer-/mot Pettersson instämda målet angående för- 
skan Betty Boström. Enligt fru Schenoströms ment förskingring af en del utaf Petterssons 
uppgifter bade hon vid nämnde tillfätle i sätl- till äldre Källbom försålda lösäörebo är ändu 
skap med sömmerskan Jenny Storm kommit icke afgjordt. I detta mål bar Pettersson ej 
gående uppför Storkyrkobrinken och i höraet mipdre uttagit genstämning å yngre Källbom, 
af Vesterlånggatan träffat en bekaot herre, än äfven i sammanhäng detmed instämt svär- 
med hvilken hon en kort stund samtalat, Se- fadren, den äldre Källbom, och dennes bustru, 
dan denne aflägsnat sig, hade Betty, som stått med påstående om ansvar för obehörigt tagen 
och lyssoat på samtalet, kommit fråatihrösånde, befattning med hans lösörebo, som icke skulle 


ryckt af fro Scbenstrom dess påbafde batt och | 
med knyinäfven gifvit henne ett så manbaltigt! 
slag öfver ögat, att fra Schenström fallit om- 
kull. Betty hade derpå ryckt till sig fru; 
Schenströms pirat och med denna sprungit in 
i pörten till huset N:o 5. De mustiga skälls=) 
ord Betty skulle tutöst vid anfallet utvisa, ält 
hon måtte varit intagen af tågon haftig jaloasie 
de metier. På fru Schenströms rop om hjelp 
bade flera personet kommit till stället och 
deribland könstaplarhe Schultz, Dufva, Ekenberg 
och Pettersson. Schultz och Dufva bade på 
fru Schenströms anvisning gått in i portgån> 
gen, der Boström blott hviskat de magiska 
orden: ”tst, det är Betty,” hvarefter de båda 
konstaplarne, utan att likväl förut taga reda 
på f.rhållandet med piraten, följt Betty hem. 
Då de återkommit till stället och fru Schen-- 
ström yrkat på att återfå sin pirat med deruti 
i en börs inneliggande 20 rdr rgs, hade Schultz 
och Dufva åter ingått i portgången och hittat 
pirsten. Schultz, som i Hofrätten bar ett mål 
med Betty, änsågs jäfvig att vittna, men Duolva 
och Pettersson hördes på ed och intygade buf- 
vudsakligen hvad enligt fru Schenströms upp= 
gift tilldragit sig efter deras anköinst till stäl- 


blifvit i laga ordning försåldt, utan hvarå han 
endast utfärdat och aflemnat köpeafbandling 
såsom hypothek iör ett hos svärfadren uppta- 
get lån. 

Då målet sistl. Thorsdag till förnyad hand- 
läggning påropades, anmälde f. handlanden Ry- 
dell såsom ombud för yngte Källbom och 
dennes föräldrar, att då parterne, fastän må- 
let icke vore definitift förlikt, stodo i under- 
handling öm vänlig uppgörelse, han å yngre 
Källboms vägnar för närvatande afstode från 
de väckte änsvarspåståendena. Pettersson för- 
klarade, att fastän hans vederparter icke un- 
der den tid af fjorton dagar, söm målet varit 
töppskjatet, kbonat förmås till uppgörande af 
vänlig öfverenskommelse, han” likväl ville med- 
gifva ytterligare åttå dagars uppskof, men 
förbehöll sig att, derest saken icke inom 
nämnde tid vore i godo uppgjord så att Pet- 
tersson återfått sitt lösöfebo jemte billig er- 
gättniog för de trakasserier, för hvilka han 
varit utsatt, få med bevis styrka sin genkör- 
rande talan. 

Då Pettersson gerom återtagande af sin 
möjligen förhastade och i ;vrede tillkommna 
ängifvelse mot svågern visat ett försonligt 


let. Dufva upplyste, att hån och Schultz ef- 


sinnelag, tyckes det också billigt; att bans 


ter piratens upphittande åter begifvit sig tilllvederparter å sin sida visa någon eftergift 


=— Det hari "dagliga tidhiogarne omtalsts al Våra 
öfverkonstapeln Hellströlh anmält vissa oord-|dess 
Vi beklaga att 


ningar vid "Mäster Anders.” 
hemliga polisförhör afskärit oss möjligheten 
att närmare taga reda på målet; men då vi 
af fammält känna att öfverkonstapeln Hell- 
ström varit cn. driftig och skicklig poltiskarl, 
samt dessutom. besitter den ovanliga förtjen- 
sten att hafva förvärfvat traktens innevåna- 
res serdeles förtroende just derigenom, att 


han varit sjelfståndig, och icke låtit nödgal: 


sig att för förmäns nycker taga, parti emot 
de oskyldiga, så måste vi tro att saken, för- 
öfrigt utan "betydenhet, är sådan, att Hell- 
ström helst bebandlas offentligt. Det berät- 
tas att traktören Humble yckats få målet 
behandlat i mörkret; men vi äro alltför öf- 
vertygade om brer Stråles och de Marés vil- 
ja att vara fättrådige, för att !ro att någon 
slags smolk skall kanna ligga Hellström i: fa- 
tet, derföre att han förr viltnat på sin sa- 
lighetsed, efter vad han vetat händt och sannt 
vara, om detta än icke öfverensstämde med 
vissa polistraditioner. : 


EAETNTAS LEN TI +. 
BTOTCTEROLN. 
Adjutantsnack om friherre Krideners 


död. Svenska Tidningen har begått den 
indiskretionen mot svenska folket att tro, 
det rykten varit i omlopp om en förgift- 
ning af en utländsk makts sändebud hos 
vårt hof. I Sverige har man aldrig emot 
fremlingar brukat visa det slags gästfri- 


het, som trakterar med gift eller dolk, och. 


det kan icke falla någon avnan ån en be- 
ställsam adjutant in att förutsätta möjlig- 
heten af Sådana nesliga rykten. 


Arbete utan plan en tolftedel af arbets- 


tiden vid flottans varf. Kongl. Maj:ts be- 
fallning åt t. f. sekund-chefen för flottans 
konstruktionskorps, att ofördröjligen begif- 
va sig till Carlskrona för att rådgöra med 
1. f. befalhafvande amiralen och t.f. varfs- 
chefen om den arbetsplan; för detta och 
nasta två år, som skall följas vid de be- 
tydliga varfsarbeten, hvilka: äro anbefallda, 
äfvensom oråres af samma dåg, d. 30 Ja- 
niuari, åt befälhafvande amiralen att in- 
komma med förslag till denna” arbetsplan 
synas gifva vid handen, att någon plan för 


arbetet untlör detta år vid Carlskrona varf 


icke ännu finnes fastställd En tolftedel 
och mera af arbetstiden har dock redan 
förflutit. Så är det; vi äro vana att se de 
inrättningar, som slika den största delen 
af nationens mödosamt förvårfvade tillgån- 


gar, mest häfvudlöst händhalvas, och förr 
än folk-representationen blir ombildad till 
ett sannarg uttryck af nationalviljan, hafva anlednivg att här aubefalla åtal emot det, 


| 


uppmär 
ning 
slät Jt a 
igt hyifka de nödlidande ofta omkomma 
a 


enl 


Kn ny sorts gäldstugukandidater. Nu här 
det kommit så långt, allt. äfven gubbarné 
på Gubbhuset ansättas al björnar så envist, 
alt till Och med gäldstugan anlitas. Det 
finnes nemligen för närvarande en gubb- 
husgubbe bysatt. Han får sin goda mat 
från gubbhnuset och har derjemte sitt gäld- 
ktugugage, så att dettyckes som han icke 
skulle ha så serdeles ondt af denna affär; men 
riheten saknas dock, och man mäste an- 
se penniog&irigheten gå noglångtiafsky- 
värd hårdhet, då den inträngeri välgören- 
hetsinrättningarne för att denifrån släpa då 


arma underhällstägarne till gäldstugan. 
VEN I 8 ' 


Tidningarne få många gånger bppbära 
tillvitelsen att icke vara serdeles grannla- 
ga 1 valet af ämnen; mep sällan har klan- 
aret varit mera befogadt än i Ousdags, då 
man 'öfverallt hörde bildadt folk” beklaga 
sig öfver Dagbladet, som i en ganska snu- 
skig notis frambar insimuationen, att en 
gumma på enkhuset blifvit genom lättsiu- 
nig lefnäd utsatt för sjukdom, så att hon 
mäst afföras till kurhuset. På flere ail- 
månna ställen hade! man urrifvit den bi- 
ten af Dagbladet, hvarpå notisen var tryckt, 
eller”gjort anmärkningar i kanten, hvilka 
ofta påzett tydligt satt: uttalade det för- 
akt man hyste för deta slags &nuskiga 
skriftställeri, som till på köpet var osanu= 


färdigt, då gummans sjukdom häde upp- 
kommit af oförsigtigt 


beosgnande af en 
persedel, som en yngre dviund förut lärer 
hafva nylljat. ., Då hr Waltdéx icke sjell 
vill eller kan kontrollera beskaffenheten 
af den själaspis, som bjudes allmänheten 
i Dagbladet, som är eu i famnuljerna ofta 
läst tidning, ji 
någon person till hufvidredaklör, som uit- 
gjorde en moralisk garanti, att prenume- 


som>kan hafva något itliösaät endast föl 
de råaste krogkunder. 
Det tyckes för den enfaldige, som skul- 


vi ingen förbättring af vigt i administra-|som "kranker sedernas helgd och högeh- 


tionen att vänta; 


Folkrösten fortfar att illustrera kärleken 
i alla dess vaftiationer. År icke detta ett 
grymt skämt af interims-redaktionen, då, 
som bekant är, hr Franz ligger farligt sjuk 
och i denna sim bedröfvelse helt såkert 
skulle önska, att kärleken med dess fröj- 
der och faror aldrig funnits till här i verl- 
den? 


Brottmålens antal vid hofrätterna min- 
skas, enligt justitie-kanslerens binbetshe- 
rättelse, gauska betydligt. Man har ansett 
anledningen dertill vara att söka förnämli- 
gast i ökade tillfällen till arbetsförtjenst. 


Men månne minskningen i siffran uti hof-! 
råtternäs diarier motsvaras at en verklig, 


minskmng i brott? Månne icke den mil- 


gen sårar änständigheten," än han hade 


att genom åtal göra Pettersson landsflyk- 
är 


tig lör en enkel fråga, om himmelen 
något materielt ställe. "Men de $rå hän- 
gas, de stöt släppas," sager ordspråket. 


5 > År oe LANE > 2 
BLANDADE AMNEN. 

— En vog flicka som nyss låst Victor Hu- 
gos ”Kyrkan Notre Dame”, berättade för sin 
mamma, att i det af författaren beskr!foa ”un- 
derverksbofvet” fanns en skola för fickfjufvar 
och att till kursens fulländaöde fördtödes att 


lur fickun på en unphängd och med bjellror|] 
försedd docka kunna uttsga en ring eller dy-| 
MHikt, utan att bjellrorna klingade. 


”Sådana 
skolor” anmärkte föiodteg, ”tycker jag inte 
borde få finnas.” 


— Huru blir väderleken år 1852? Enligt 


6. LT. 


4 
GERDTISKSOTERSEN 


DEN KRÖNTA STÖFVELN. 

Carl V roade sig ofta med att, liksom 
en viss sultan i Tusen och en natt, inkog- 
nito spatsera omkring på Brässells gator. 

Klädd som borgare, befann han sig en 
afton ute på vandring, och anlände hän- 
delsevis till en fogelhandlares butik. En 
ung ficka höll just på att tvista med köp- 
mannen om priset på en skön gås. 


— För fon — sager dei förklädda mo-; 


unga förargade sig deröfver —'gossarna, emez 
idan den vackra flickan blifvit bortsnsappad midt 
för deras näsa, och flickorna, emedan de alla 
icke skulle haft något emot att äga Konrad 
och emedan den klara och logna källan altid 
sade dem: ”Margaretba är ändå vackrare.” Ed 
lycka för Margaretha var, att bon bland. alla 
flickor i byn bade den sälmsta utstyrseln för 
söndagen, bvilket, åter brägte saken i jemvigt;, 
'ochK derigenom kom sig, att älla flickorna ändå 
i själ och bjerta icke kände neka hönne sid 
tillgifvenhet. Och en lycka för Konrad var 
det, att han var en så ”rask pojke,” med duäk- 
tiga koytnäfvar och derjenite så beslutsam; 


narken för sig sjelf — jag har list att eljest hade lan: säkerligen erhållit månget kok 
köpa denna förträffliga fogel — den äf i;stryk, icke emedan hän ägde Margaretha, utan 
sanning en; läckerbit tillöchmed för en ko- emedan han var en ”u!'börding” och ägde Mar< 


så borde han väl skaffa sig 


ranternas qvinliga anhöriga och vänner ickt 
skulle vara utsatta för att läsa en smörja, 


le excelleusen G. Å. Sparre hafva mera 


dare anda, som på sednare åren gjort sig nittonårsberäkningen skulle vintern biifva myc- 
gällande bland våra domare, åstadkommit ket ostadig och för det mesta blid, sommaren 
resultatet på papperet; derigenom att de, gynnande för grödan; som skullé gifva tamligen 
så ofta det varit med deras pligt fören- god afkastning, samt våren och hösten ostadiga 


ligt, undvikit att frubricera brott såsom un-jmed ömsom blid väderlek och valtfiroster. 


derställnngsmål; och för öfrigt dömt så 


lindrigt, aut de tilltalade funnit! sig nöjda, derleks-lära, blir vintern för det mesta blid! 


Enligt prenssiska Professorn Ditmars vä- 


då deremot förr domrarne gerna lade an|enligt vintergatans utseende på hösten 1851, 


på att vara stränga? 


ostadig, mön hågorlända jemn mot slutet, med 
kall och långsam vår; enoligt S:t Mårtensgås 
blir den blid och ostadig till efter medlet af 


Dung. 

Utan tvekan bjöd han öfver den unga 
flickan, men då denna lika litet som Carl 
V hade lust att ge vika, stegrades snart 
priset till gåsens dubbla värde. Men slut- 
ligen förtretad öfver sin medtäflaré8 ihär- 
dighet, bjöd den unga flickan. ännu en 
gång öfver kejsaren, kastade penuingarne 
på disken och tog till flykten möd sin gås. 

Carl V blef utom sig, af vrede. Att gö- 
ra honom motstånd, honom det första bland 
krönta hutvuden i Earopa, houom, som icke 
mer indelade sina stater i provinser, titån 
i konungariken, honom sluthgen som i he- 
la verlden icke kunnat fiona mer än en ri- 
val — och dertill en aliud olycklig rival — 
det var ju rent af oerhördt! 


dade hån efter den unga flickan, som; ef- 
ter att ha sprungit genom ew dussin trån- 
ga och krokiga gator, slutligen inträdde i 
eu hus af serdelds' ömkligt utseende, och 
hvarifrån man hörde yttringarne af en rå 
och bullrande gladje. 

Denne man, van att aldrig möta nå= 
gon ivägran inträdde i en håla, uppfylld 
med rök, Onkriug ett bord sutto tjugo män 
med stora förskinn: och med kläder som 
gåfvo en stark becklukt ifrån sig. Hällska- 
pet bestod nemhigen af skomakare, som fi- 
rade en fest tillsina ryktbara skydeshelgon 
Sit Crepins och Sit Crepiniens ära, Den 
präktiga gåsen thronade majestätiskt midt 


mängd respektiva dryckeskannor. 


kejsar Carl, i det han steg in. 

— "Hvad vill ni — frågade helttvärt den 
af medlemmarne, som tycktes föra Ortlöt i 
laget. 

Något förbluffad af denna fråga, svara- 
de Carl V tvekande; att han kommit för 
att få lagad en stöfvel, som höll på att 
spricka upp i kanten. 

Ett föga smickrande sorl mötte 
olägliga anhållan. 

— Har ni icke något annat ärende; kan 


denna 


er. 
fest och olyeklig derföre hvar och en som 
i dag har söndriga stöflor. Sjelfva kejsar 
Carl skulle få vänta tills i morgon. 

— Men um tillåter vål, att jag tömmer 
en skål för er och er värda beskyddare? 
Vid dessa ord kastede han på bordet ett 
nytt och glänsande guldmynt. 

Detta argument var ett af de bästa; mån 
mekade åt sigj på bänken; och lemnade 
sålunda plats åt den kejserliga gästen. 

Festen räckte länge. tack vare brodren 
Carls guldpenning, och när man bögaf sig 
på hemvågen; faun Carl V:s sällskap icke 
något bättre sätt att riktigt hedra honom, 
än att ledsaga honom till hans, port. Han 
gjorde visserligen allt för att afböja denna 
urtighet, men de hederliga skomakarne 
vidblefyvo envist sitt beslut. Med denna 
kongliga vakt af nytt slag, anlände alltså 
kejsaren till sitt palats: 

Vid yttre porten gjordé vakten; som 
igenkände Carl; militårisk honneur. Hans 
följeslauare blefvo stumma af öfverrask- 
ning; men framför allt; då ban vände sig 
till dem och yttrade: 

— Kejsar Carl V tackar ör, mina herrar, 
för den gastfrihet ni bevisat honom! 

När han märkte att ingen svarade på 


Fru Charlotta Gjörcke som med fram- Jandari; men sedan allvsrsam och långt oft- detta uttryck af hans välvilja; tillade mo- 
gång och bifall upyträdt i flerä större röler|hållande på våren. Sommaren tyckes medföra narken:;, 
å såväl Kongl. som Nya Theatern gifver ilgod väderlek 


afton uti Kirsteinska huset en Dramatisk 


Eoligt boådpfalitikan får måd ostadig vin- 


— Men har ni ingehting att utbedja er? 
— Vi hafva en enda anhållan to 


soirge; dervid <Brodertvisten? af Kotzebuelter, ;ombytligt sommarväder, men likväl års-|den modigaste till ordet; i det hän bugade 
äfvensom ”Systersonen," skämt i 1 aktlvexten icke under medelmåttan, samt rmältlig sig vöfdnadsfullt — det nemligen; att ers 


kommer alt uppföras. 


ATidningsskrifvaren" fortfar att å Nyå The- 
atern gilvas för utsåldt hus. I går afton 
då denna pjes för 20:de gången gafs, nöd- 
gades Kongl. Theåtern; i anseende till den 
ringa billetförsäljningen, inställa” sin repre- 
sentation Operan Eden — som skulle 
för 4:de gången uppföras: 
att allmänheten icke ledsnar vid. att på 
sgenen se hr Fiånz demaskerad: 


afsästning af fiskörierna. 


majéståt, till minne af sitt besök hos oss 


Ealigt engelska astronomen Herschels tabell, |; dag, värdigas för framtiden tilläta oss 
blir viotern ostadig och ofta stormig, som-lbegagna en krönt stföfvel i vårt vapen, och 
maren ombytlig samt regnig under bergnings-latt vi hädanefter må fira den heliga S:t 


tiden, och hösten vacker. 


Sammanjemkar man nu dessa prophetior, 
si 
ket till blid; någorlunda gynnande. sommarvä- 


Man ser alltså|der för grödan; temligen god afkastning af 


spanneröål, jordfrukter och fodervexter, samt 
fisk till busbehof. Man bör dock härvid icke 


förgäta den gamla regeln, ätt spåmannen en-(gaste paret i byn; detta erkända bådö gaftla tänkte han på den fångåa skålden; 


Créepins fest med värja vid sidan. 
— Bifallet — svarade Carl; i döt han 


får man: ostadig vinter, närmande sig myc skyndsamt drog sig tillbaka: 


Utbördingens 
Konrad. och Margaretba utgjorde det ståtli- 


Både af förargelse och nyfikenhet skyn=! 


på bordet, hvars sidor bekransades af en 


— Jag hälsar er, mine herrar — Säde 


ni dra åt fanders och taga er stölvel med; 
Det är i dag den helige S:t OCrepins/ 


Igaretba. Könrad var nemligen född tre mil 
från byn, på andra sidan gränsen, således en 
otbörding, och derföre hade han ingen rätt 
till Margaretha. Men kärleken frågar icke 
efter utland och bemland och om en rättighet 
finnes el!&r icke; den känner inga gränspålar, 
och om någon, som riktigt älskar, skulle görå 
en landkarta, så behöfde ban dettill. blott en 
enda färg. Måbända erbålla vi också en gång 
en sådan landkarta; — men då är den enda 
färgenalåtminstone på första öpplagan) säker- 
Iigen alldeles blodröd, 

Konrad ville egedtligen vandra it, bort till 
lAmerika, med näktergalar, domherrar och steg- 
litsorj d. v. 8. i kompani med tvänne andra; 
'ty ensam ville hon icke begifva sig åstad. och 
ensam kände han icke heller drifva handeln; 
'dertill hade han för litet penningar, och med 


ei endå korg fill, skulle det icke lönät mö- 
idan. Öfta går en hel körg fäll förlorad på 
hafvet, men atb tre fälla korgat gått förlöra- 
de, derpå fanns ännu icke något exempel. 
Derföre ville de tre ynglingafna tillsamans 
göra företaget; och om det lyckades och 
de förtjenvade mycket penningar (en sådan få- 
gel betalas i Anierika ofta med 12 till 14 
thaler), så ville de stanna qvar; och om det 
icke lyckades, — så ville dö också stänna 
qvär. De trifdes icke mer i byn, ické i hela 
Jandet (Som soldater bade de varit vidä om- 
kring); de visste icke hvasföre, men det var 
pu en gång så. Konrad yttrade én gång: 
|”Herr pastor! jag ät en dui karl — jä; och 
derföre menar jag soln så: öllt står icke mer 
så rätt till, som förut; det stod visserligen 
förut icke eller så rätt till; mön man kände 
dock finna sg.” Pastorn gjorde i anled- 
ning bäral följande anteckniog:] "Bönder — 
folsk förklating — Hegel — den 7 Åugösti 
1843.” 

De tre fågelbandlärne begåfva sig bä ch 
Vacker morgon i väg med sivaå korgar på ryg- 
gen (Konrad bat häktergälarnal och öppstärnde 
”utvandrarnes sång.” — Denna sång vat for- 
fattad af en målare; som någön tid böttibyk 
”för att taga ned .sig guds natör,” som bön- 
derna uttryckte sig; — bän Ville införa $am- 
ma sång i det veckoblad, som ötkoin i den - 
nara belägna småstaden; men borgmästaren 
derstädes lät det icke passerä, d. v. s. icke 
unoder titeln: "Tyska utvandrare;” hvarföre må- 
lären nutströk ”Tyska” och satte ”Cbinesiska” i 
stället; Då gick det igenom, och när bladet 
korn . till byn, lästes det med begärligbet; 
fy om också bövderne icke hört något om 
I China, så märkte de dock, att detta ord blott 
'var ev förklädnad och att de sjelfva egentligen 
dermed åsyftades, "Och sålunda hade sången 
Iqvarstaonat i byv, och de tre ynglingärnö upp- 
stämde nu gladt deénsamina efter ev gammal 
melodi: 

Farväl du fadrens länd, min barndoms vägga, 
Min bana bort till fjerran kuster bär, 

Men hvart jäg går ån under främmad flagga; 
Står du för tårfyttid blick så ljaf och kär. 

Se Gud i nåd till ringa mannens hydda, 
Och der förttyckets bBoja. bryt itu! 

Från mörkrets slafveri må Gud beskydda 
Den artmes barn, till träldom födda nu! 

Ett useit statsskick andens fjelträr smider 

Och tolkar lågéns ratt med våldets ord, 

Åt folkens rygg den blyting gissel vrider 

I jemreäs hem på Europas jord. 

Farväl du gamla verld! Guds stjernor strå'!a 
Dock hertligt öfver nya verldeus land; 

Till. odlarns lön der rika skördar pråla, 
Förtryck ej bor uppå dess frid strand. 

Der öfver mig ler samma fadersöga, 

Som log här mildt uppå min ttgdoms stig; 
Hvar lifvet: banor gå, betyder föga, 

Om de, Allfader! leda blott till dig. 

Vid afsjungandet af de sista verserna greto 
yoglingarve som barn, och så hade det alltid 
varit då såögen sjungits. 

Sålunda hade de kommit till de första träd - 
gårdarne i byn, der vår bistoria börjar. Der 
Hörde Konrad, som gått några steg förat, en 
mycket angenåm sång: inga ofd, utan endast 
kort framandade toner; ban studsadé och trodde, 
ått de kommö från en näktergal "i körgen; 
derpå vände ban sig om, för att se in I 
korgen, men tänkte genast: "Nej; én så fån- 
gad näktérgäl sjunger icke; ett sådant djar 
liknar i viss grad en ménniska, och derpå 
framför 


I 


i 


I 


hvars fängelse han ofta som soldat varit pos- 
törad. Denne sjöng äfven förut ganska vac- 
kra sånger, såsom man berättat bonom, men nu 
gjorde han det icke mer. — Under det Kon- 
rad gjorde dessa betraktelser, hörde han sån- 
gen ännu en gång; men då tittude han åt al- 
la sidor och se: vid trädgårdsbäcken knäböjde 
en flicka och afmejade med en skara gröset 
vr det dike, som låg mellan trädgården och 
landsvägen. Ack, det var en flieka! — "så 
skön! så skön! Nå, vi hafva ju redan bört, 
att Margaretha var den skönaste i byn. Kon- 
rad kände en ilning genom alla lemmar, han 
bostade några gånger; derpå utropade han 
f.imodigt: ”god dag, min flicka!” och ' dolde 
korgen baktill på käppen. Flickan ville svars 
med en balf blick och ett ”god dag!” men al! 
den halfva blicken blef en och en hal 
och derpå ytterligare två, och af ”gud 
dag!” blef ett: ”Gud välsigne dej min gosse!” 
Detta borde man icke eller förtänka flickan: 
vi veta ju redan om Konrad, att ban var den 
vackraste gossen i byn, och som han nu stod 
"der på landsvägeo, rak, frisk och frimodig 
(af korgen förnam Margaretba ingenting) och såg 
på benne med de korpsvarta ögonen, o! då 
hade äfven guds englar i himmeien måst fröj- 
da sig; åtminstone påstod Margaretba så ef- 
teråt. 

Besynnerligt! Konrad kände nu Bed ens en 


förfärlig trötthet i lemmarna, och han Ville [Ern just det ferfärligaste; om man öfver-|ven vi hafva, och den, som icke tror, att det 


genast göra halt och lägga ifrån sig sin korg: 
men de andra tilläto det icke, emedan enxbärs- 
buskarna vinkade dem endast hundra steg lån- 
gre fram; då blygdes Konrad, men lät under] 
vågon förevändning kamraterna gå förut, steg ' 
ned i diket till Margaretha, och nu uppstod 
följande samtal: 

”ilvad gör du, flicka?” 

”Ä, do ser ju, jag mejar!” 

”Skall jag bjelpa dej?” 

”Bevars gud, så narraktigt du pratar! — 
Men hvad har du i korgen?” 

”Näktergalar.” 

”Ack, de stackars små kräken! Jag ville 
inte vara en fångad fågel.” 

”Om du vill, så låter jag dem flyga alle 
sammans.” 

”Ah, du pratar tok! mena hvart skola de?” 

”Till Amerika.” 

”0, så lång!! och du, går du med så långt ?” 

”Det förstås; eller skall jag icke?” 

”För min skull gå, men det år ändå allde- 
les för längt.” 

”Skall jag stanna qvar här?” 

”Åh, prat! — Men se, der borta kommer 
berr pastorn; han grumsar, om han ser mej 
stå och svacka med en främmande gosse på 
landsvägen. Gå, gudbevara dej, min gosse!” 

"Kommer du snart efter?” 

”Hvad? — ja, genast!” 

”Kommer du till brunnen?” 

”Hvad? — ja!” 

”Säg, flicka, säg — hm — eger du något?” 

”Jag tjenar för bröd.” 

”Nå, skadar inte, jag har ej eller något; då 
ega vi båda ingenting.” 

”Gå ou, jag ber dej.” 

”Adjö, min flicka, jag ser dej ännu en gång.” 

”Adjö, min gosse!” 

Konrad aflägsnade sig i djupa tankar; ban 
talade med Margaretha vid brunnen och gick 
— icke till Amerika. Han bade snart påtraf- 
fat en på vandring begifven, hvilken köpte 
näktergalarna af honom, förstår sig, medkam- 
raternas samtycke, och hade snart genom sin 
krafifolla figur och sina vackra betyg erhållit 
den lediga platsen af fördråog hos byfogden 
och gjorde åter den besvärlige fotresau till 
hemorten, för att aflemna utvandringspasset 
och åter låta inskrifva sig i församlingen 


Han blef der duktigt utskrattad och täukte | 


: "om ni visste, hvarföre, så skulle ni icke ut- 
skratta mig.” Glad gick han tillbaka och för- 
skaffade sig genom månget kraftigt knytnäfve 
slag och månget intaget glas anseende bland 
sina kamrater, genom outtröttlig flit sin bus- 
bondes aktoivg, genom en god röst och alla 
"slags tjenstaktigheter, tillgifvenbet af barn och 
gamla och lefde nu, i ostörd och obestridd 
ego af sin brud, Margaretha, så lycklig, som 
en menniska kan vara. Och Margeretha var 
lika så lycklig, i trots af hennes dåliga klä-! 
der, och dessa behöfde hon icke eller länge 
begagna, ty benoves gamla moder, för hvilken 
hon hittills uppoffrade nästan hela sin lön, dog, 
och nu kunde hon köpa sig en ny klädning, 
som bade ännu flera veck, än ansigtet på pa 
storos bushbållerska, och flickorna vöro icke en 
gång harmsna deröfver. Hon konde nu och så! 
iäcga utaf, deh Konrad villa det äfven, och| 
då måste inom så och så lång tid så och så 
mycket vara ibopsparadt, att de kunde sätta) 
tushåll och gå för dagspenning, tills de kun- 
de arrendera ett stycke jord och ännu ett 
s'yeke jord, skaffa sig en ko och blifva ”sinn| 
egna.” 

Detta är den vanliga väg, som de lyckli- 
gaste af denna folkklass tillryggalägga; att 
vara ”sin egen” är hvars och ens högsta mål, 
och häri ligger den beliga känslan af frihet, 
som bor i hvarje menniskas bröst. 

Då två menniskor älska bvarandra rätt in- 
nerlist, äro friska och kraftfulla såsom Mar- 


Iket skud dertill, som du.” - Kunrad blef vis 


linte svag, om jag inte vetat det, så hade det 


garetha och Konrad, bo i samma bus (ty Mar- högsta lycksalighet och föll” dervid Konrad Då tiden är så ond, 
gateta tjente äfven hos byfogden) och sofva om halsen, och denne utvecklade nu glad föl- att alla hafva skuld 

trätt bredvid hvarandra (bon ofvanpå kostallet jande plan: ”Ser du min älskade, jog går i lik godt brunette ck blond 
och ban ofvanpå haststallet): kan det då icke morgon bittida till jostitiarien och tillkanna- om flickan blott har guld! é 


lätt hävda, att de två förgå sig, och hvem gifver för honom, att jag vill gifta mig. Du 
fördömmer dem derför? Om också någon gör bar inga föräldrar, är fullmyndig, jag äfven; 
det med ord, emedan han tror sig böra göra då behöfva vi icke springa långt efter papper. 
det för anständighetens skull, och om ban har Jag är känd såsom en ordentlig yngling, har 
et bjerta i kroppen, så tänker bon dock för mitt prestbevis och goda betyg öfver uoppfö- 


En friare gick sta 
till Mamsell N. i —ping 
som sades schaber ha, 
och han tog med sin ring. 


sig sjelf: på nå, det är icke så illa menadt.'rande; vår husbonde är byfogde och talar för Han kom, han såg, men hvad? 

Man borde visserhgen icke tanka så; men om mej och ger mej beständigt arbete, äfven om jo — hennes feta 8 — 

man rätt noga skarskådar sig sjelf, så gör jag lemnar hans tjenst, och du ska icke hel- att mer få se, han bad 

man det duck gerna, "> fler ba brist derpå, så länge du förmår, och förgäfves, hon var skygg — 
Stadshoerna hafva mycket orätt, om de tro,'nar du icke mera kan det, då arbetar jag så Då tänkte han så bär: 


att menniskorta på landet &ro sättsinnigare än mycket mer. Öch när justitiarien nu sagt ja, 
i städerna; begöset är der visserligen lika baf-idå går jag genast till herr pastorn; i morgon 
tigt och minskas icke genom det tunga arbe-lar lördag, och då kan det redan i öfvermor- 
tet; men de arv försigtigare, klokare, starka-l|gon lysas första gången, och om måndag fjor- 


en sida är väl bra, 
men dock det klokast är 
dess face i sigte ha. 


re i besegrandet; ty man kan icke der så lattiton dagar till hålla vi bröllop; och då flytta Jag kan ej gifta mig 
dölja följderna, svm i staden, och allt ligger,vi in till gamla Lisa i liderkammaren, hvil- med bara hennes rygg! . 
öppet och kiust för allas ögon. "Om nu eniken står tom, och Lisa lånar oss, så länge vi hon aldrig vänder sig — 
ficka på landet gör ett snedsprång, så niktigtjinte ha det sjelfva, en kruka och eu skål och hon säkert ar för Stygg. 
bilygas de andra i sin örbörhet (i synnerber|två kaffekoppar och en knit och två skedar, Han suckar och han ber: 
de, bvilka aldrig haft 'illfatle att folla, alde-|och sävgkläderna bär är ju dina, och efter ”att hon till spegeln går, 4; 
jes som i staden); men i det bela taget klan-|din salig. mor fions anna berdet och bänken, "och bilden återger 2 
dra de snarare den falivas dumbet och detialoch mer behöfva vi inte på förhand, och så Sutaf sin sköna vår. 


så mycket mer, ju mindre utsigt finnes till en/gifta vi oss, och ingen kan då hafva något 
äktenskaplig foreviug. Jag skulle vilja på-latt förebrå oss, ty barnet kan vara ett sju- 
stå, att det ar ett slags bön, som flickorna månads-barn. Det är icke blott i staden, som 
yttra; men detta hån är för heone, som detide pläga få sjumånads-barn, sådena kunna äf- 


"Var ej så blyg min skatt 
Stournéz! så är ni snäll — z 
"nå väl! — hur är det fatt? 
”pDi svarar ej mamsell? — 


hopade henne med bogtidlixa fraser om dygd,lär ett sådant, på honom slår jag tänderna i Hon hade sina skäl 

så kunde bon hafva något att svara; men hå-|halsen, och så tro de det alia.” Så yttrade att gömma son visage — 

net söndersliter beones hjerta sig Konrad och talade sig mer och mer het, hvarför han gjorde väl 
Margaretha var alideles utom sig afångest,|o h om än bans föredrag icke var något mön- att sluta sitt mariage. — 


sorg och blygsel, då bon för första gångenlster af stil och följdrik utveckling, så var det 
märkte, att hon bar ett bar» uvuder hjertat;|uock ganska sundt, och Margaretha trodde på 
hon hade i början icke velat tio det, och dö |kvarje ord, som på est evangelium. Derföre 
gick bon till eo urg bustiu, som väntade sin|storde bon honom icke heller det ringaste der- 
nedkomst, ocb utfurskade hos henne helt oge-luuder, utan hörde blott andäktigt på, upp- 
veradt och -oskyldigt, huru en gviona voro till marksamt framlutad med korslagda händer, 0—y. 
mods, då så beskallade vmstandigbeter börja- |och hennes bjerta klappade af glädje. Vv 


I Zenith näsan stod, 
och venstersväng med mund 
och kinden röd som blod, 
och hakan isterrund. — 


(de. Sådant berätta då de unga hustrurna allt- Forts 7 E si | 
för gerna nuvder förbehåll af den djupaste Å ) TAGER g a) RON ke sednaste numret: 
bemlighet, dervid de kanna sig rätt vigtiga DEN BLYGA Bokstafsiebus: 
och betydende, och ev: alit hvad des unga bu- Å, AN 
strön hviskanile pluddrade, traflado in hos En friarehistoria, sann händelse. Emma (Ma) fattas i min lycka. 
Margaretba, korteiigev, Olyckav var gifven. IR m 
Desna dag erhöll ioorad icgen back, intet Ej är att undra på, ustrerad Rebus: 
ord af Margoretba, så att han af förvåmng om uti giftermål, Den om då få Å 
såkade i vrede. Sent på aftonen gick han man väljer då och då, en som går i borgen, går och i sorgen. 
tili heane i den lika kammeren ofvanpå ko- på slump sitt föremål. 


stollet. Då satt hon på Sängen, höll förklä- 
det för ansigtet och fållde hilira tårar. Detvot Ah 3 3 LANE 

”fivad står då på, Margaretha? polernas handftlangare binda Friheten i Militärdespotismens tvång. 

Hon teg och gret, 

”Nå hvsd står på? Du har i dag hela da- 
gen varit trumpen.” 

Eno bondflicka gör en bekännelse, sådan som 
Moargaretba hade ätt aflägga, på helt annat 
sätt, än eo bildad stadsflitka; han falter icke 
i den älskades armar, ”stumt rodnande och 
bleknande” eller ”hviskande ett ord i hans ö- 
ra;” hon gör, som Margarelba gjorde: denna 
satt änpu några minuter tyst, och först då 
Konrad utbröt med ett ”för tonnor tusan! 
nvad star då på?” svarade hon uotvigt under 
tårar: "Ja, svär du, stygga menniska; du ar 
mig just en skön gosse, jag har att tacka dig 
för ett barn,” och derpå utbröt hon i ett 
så förfärligt gråtande, ait det måste skära 
hvar och en i bjertat. Hos Konrad kändes 
det med ens, efter bvad ban sedermera be- 
rättade, ”som om någon stuckit honom midt i 
bjertat med en bögaffel.” Han teg för ett ö- 
sunblick, dorpå trädde ban fram till Marga- 
retha. ”Greta lilla,” sade han, ”var snäll, var 
lugn!” men Margaretha fostfor att gråta; ban 
solle sig bredvid henue på sängkanten och 
försökte att draga förklädet från heunes an- 
sgtle; menu bon tillät det icke, utan fortfor att 
sråta. 1 början vilie geollan sjuda upp hos 
Konurad, men detta gick hastigt öfver; han var 
ju skalden dertul och nu, började äfven bar 
att gråta och yttrade intet ord. Då fram- 
sneglade Margaretba genom förklädet en blick 
på bonom; hun såg honom för första gånger 
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gråta — grata vid ett sådant tillfälle — det 
hade bon ännu icke hört om någon ung man 
Ack, huru zjorde icke detta på en gång god: 
och vudi! Da trottsade hov icke mer, gre! 


icke mer; lat förklädet till bälften falla och 
sade soyftande: ”Nå, var lugna min gosse, ver 
lugoa!” men bu gret ynglingen ävnu mer, och 
då vände hon sig till honom, torkade med 
förldädel tararne ur hans ögon och sade der- 
vid: ”Ronrad, var lugn; jag är ju lika myc 


ser! gen bu något lughad, men hån påstod än- 
no: "du är eu svag qvinnovarelse, och jag är 
en dalig sälle.” ”Ack, hvad säger du! jag är 


aldrig skett.” "Så svarade Margaretha, och nu 
stridde de ävou några minuter, under det de 
rärleksfolit tröstade hvsrandra, tills de slutli- 
gen hölio hvarandra i armarne och kommo öf- 
verens, alt den eva hade lika mycken sknold 
deruti, som den andra. 

”Men bvad ska vi nu taga oss före ?” frå- 
gade slutligen Margaretha balftögt. ”Hvad vi 
ska företaga?” ropade Konrad, som åter till- 
kämpat sig hela sin friskbet och krait, ”vi 
gifta oss på ögorblicket!” ”Ack dn är ändå 
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På GORSARENS byrå, å Soder, Urdädersgränd N:o 3, 2 tr. upp, samt på Dagligt Allehanda-Kentoret vid Munkbron kun prenumereras & 26 nummer af denna tidning med 1 Rdr 32 sk. fbänko. Lösa nummer 
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"8 human stil, samt annonser emottages Å byrån hvarje söknedag mellan 9 och 11 f. m. 


åHeddelanden kuverteras till Corsarcas Red under adress: 


DBoktryckeriet N:o 27 Tyska Prestgatan. 
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För tjugusex nummer af devna 


ÖR - - VS Gaustedts Kiyddbud vid Horasgatan Mjvlk- 
tidning under "första -halfåret 1852 er- magesinet N:v 15 Horysgatan — Kryddbhoden 
lägges prenumeration med «t Rdr 32/bazaren vid Adoif Frediiss torg — Hoestulls 


gatan N:o 7 — Nybergs Kryddbod vid Gorga- 
tan — Mjölkmagasivet vid Postmästarbackaon — 
Mjölk magasinet, N:o 24 Catbarma Hogberg 
ta — Brödboden N:o 27 Stadstradgardsgatan — 
N:o 12 Stadsträdgårdsgatan — N:o 43 Göm. 
gatan. 


sk. banko å Tidningens byrå, Alle- 
handa-kontoret, samtalla rikets post- 
kontor med: tillägg af. postförvaltare- 
aifvode. 


pd 
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Flere 'aktbingsvärda och frisinnade 
4 5 HVAD PARTI SKALL SVERGE 


män hafva för detta år lofvat bidrag TAGA? 
HE 


i i nar, och då: nn IKERREN 

F sura OMEIEE ding Vi meddelade för några veckor sedan 
nom 'ankomsten af den större Ppap-lett bref från en ung svensk millar i Pa> 
perssorten det blifver möjligt att/ris, hvaruti fört. uturvekte hoppet att ger 
ä p gå väl nom ett stort krig se demokrutien segrån= 
mera, varlera ” amnena,, sd. VI "€-lde utgå ur den vanmakt; hvar diploma- 
daktionen försöka förtjena det vits-lterna genom ett hstigt begaguande al 1845) 
3 åä stag och svagheter försänkt den, 

d a en ' motsvarat allmänhe-|NS misstag ASNELetad ; 
ordet; SR äl bovar: 3 Brefvets förf., som föröfrigt icke obetingadt 
tens fordringar. försvarade Louis Napoleöous åtgärder, fann! 
dock deri en anledning att hoppas en bryt 
örek förtlelnitds JUR ning mellan Frankrike och de makter, med: 
Af förekommen anledning» får re-l hvilka kejsaren legat i krig. Postdagen 
daktionen meddela, att insända skämt-lderefter bragte oss underrättelsen om Eng- 
s lands rustningar, och sodermera hafva vi 

É : d. gillas,| Bin Str sm 2 

sammarsuppbatser, visa gi af: red. gillas, hört talas om de tyska fästningarnes iständ- 


Be 


re- 


dock snart härfvan feda Ög, och på enå 


gerna inforas och nöjaktigt honoreraslsåttande, synnerligen de i Rhenprovinsen, 
med 2 å:5 rdr b:co sp 
blifvit införda, om” med artikeln följer| framtida frodsbrott, 


Sådana insända artiklar kunna ku- 


a|'ressen vid flera hof. 


när som helst på dagen inlemnas . 4 Pra 
I 4 Men kan då verkligen "ett krig blifva 


tryckeriet , N:o 27, Tyska Prestgatan. något önskvärdt? Kunna blodsutgjutelselliska folken och slaverna. går sågen öfver! 


GER | och förbärjning verkligen blifva uyttiga? 


Corsarens utdelningsställen. 


Sladen: Dagligt Allebanda-kontoret vid 


utgången; men europeiska samhället är 


Svaret på så stora frågor är åfventyr-. 
ligt att afgifva, och knappast lärer någon; 
finvas, som med sakerhet kan bestämma! 


Söder: Mjölkmagasioet i Stadeus nya hus —Iwit'våa dem undervisning i konsten att be-!osäker, rustar sig för kriget. Liknöjd= 


gegen dem? kan man, med få ord, hop-Ihet elter blindhet är hår förräderi. 


pas intgomwbelrielse- från den gamla sur TESTEN TANT 
degen, som ndas, al furstar, diplomater, IRON AR 
ibsmälnsådel, prester, byrakrater och byad CHINESISKA BREF. 
sliv dessa privilegiemenmskor heta, utav IL 


genonvsett krig? Vistrukta aw tyvarr det 
nu komnit sä langt, att met unvat kan 
sive nauouerna uch regenugarne dev jem-| "Sig sjelf undantagen, hvarom talar man 
«igt deras inbördes forhåliande, som ärlegemligen nu för tiden aunat än om Na- 
södsändig: för ew friskt sÅmhallskf. poleon, den — libes stora statskupp, om 
Aensom” så '&r, hvad skulle vara vår Kossulhs långa tal och Palmerstons plöts- 
första) phev? ; liga resignering. Industriexpositionen i Lon-" 
Skandmaxion kan icke stå oberörd afldon, Sir Gladstones bref och pålvens re- 
europeiska skakningar. Man måste varajformer äro slutade; det har kommit ur mo= 
beredd; man mäste på förhand bestämmajldet att tala om drottning Victorias intres- 
sig för sew visst parti. santa omständigheter och Radetzkys grym- 
'Om också i "örjan småsinnade dynasti-Iheter, om Tyska flottans storverk och den 
sku imtressen, rivalitet mellan nauonernalbeprisade tyska enheten; det är ingen ny 
och synnerligen en: hufvudlös: ärelystnadihet numera att höra talas om Californiens 
hoy de för tillfället makthafvande skullelguld och Jenny Linds triumftäg; ola - Mons 
inveckla förhållandena "och göra naturligaltez begagnar ej längre sin ridpiska, och 
vänner till fiender eller tvertom, så skulle'm:ll Sager emuvciperar ingen mer än si 
sjelf; hvad Stockholmarnes ”stille VWudh 
och våra: påtänkta jernvägar angör, så. 
"tyst tala aldrig omdet: 
i mitt tycke då....; men hvad jag tyck 
te, kan farbror omöjligen få veta, emedan 
jag i min monolog blef hastigt afbruten 
genom tidningarnes ankomst. Hvad de 


Högtärade Farbror! 


sidan står då vester med frihetens och 
civilisationens banér, under det att österns 
massor valtra sig i skuggan af förtryckets 
och :barbariets. mörka faluecken. Om än 
en Louis Napoleon skulle på allvar våga 
försöka et aniull på England, så kan 


alten, sedan delom förvecklingar med Spanien och Belgien fiendtligheten mellan de. båda intelligentalhär tidningarne ändock äro för ena väl- 
s m. m., hvilket allt kan iunebara frö till ety|natiouerna icke blifva långvarig. 
NEVER och Lounis Napoteomibiudning, begges fuhetsbegar måste, svart 
uppgift hvart penningarne skola skickas.|synes icke angelägen att undvita sädanajafkyla stundens varma afundsjuka och visa 
förvecklingar, det visade han genom de-Idem galenskupen af en sådan strid, visa 
Bar, 8 5 p , 
; kretet om Orleanska egendomaines kon den 
verteras till Corsarens Redaktion ochlfiskation, som måste sära så många in-ihvars ränker för närvarande häller folken 
Lä 5 


signade papper, skada blott amt de flesta 
af dem äro större till omfånget an inne- 
hållet I Samma anmärkning måste jag ty- 
värr göra vid genomläsandet al de tidnin- 
gar, hvilkas ankomst albröt dena monolog, 
som utgör början till detta bref: först lå= 
ste jag om Ludvig Napoleon, se'n om Kos- 
suth och till sluts om Palmers:on; som jag 
redan i 14 dagar läst om desamma, så är 
lanider bebyggda af germanniska stammar!ej underligt att det föreföll mig, som om 
Vi äro en sådan. Skola vi vara vänner/det i längden blef litet enformigt Som 
eller fiender åt de nya korsriddatne; skola farbror vet, läsas också här flere utländ- 
vi vana ljusets, eller mörkrets förposter? ska tidningar; åfven dessa genomsåg jag, 
Den frågan tar icke vara svår att besva- men med lika ringa belåtenhet; slutligen 


Bogges 


hvar, den råa fvoden sär, deny 


i träkjom. 
Mellan vester och öster, mellan de gal- 


Munkbron — Stadssmedjegatan N:o 11 Inu liksom en sjuk kropp, hvars åtskilligalra. Om än. icke stamförv anmdiskapen band påträffade jag en, hvilken i anseende, till 
Tobaksboden i zamla Slottskansliet — Lönner- lemmar alldeles borttysa under det andr: |oss vid angio-sacksarmen kraftfulla stem, sina besynnerliga karakterer kom mitt för- 
bergs Tobaksbod midt emot Tyska Lejonet —ldraga till sig de få safter som finnas. om än icke i de galliska kömparnes ådror!stånd att stå stilla; för mig voro dessa 
Portermazasinet vid Stortorget — FPrukthoden! "För en sådan kan det någon gång vars |löt äfven fravkiskt blod, så skulle dock ord, icke mer än hebreiska; — ty den kan 
N:o 20 st. Nygatan — Bagerboden N:o 22 Ö-latt önska en feberkris, som skukar ov |skandinaverna aldrig öfvergifva upplys-ljag då åtminstene ull husbehof; — men 
sterlånggatan —  Mjölkmasgasinet N:o 3 Skär-lgystemet och gifver alla organer lika kra: |:ingens och menniskorättens fona. Wa-/mer än tungusiska. Som jag var högst 
gårdsgatan — Kryddboden ofvanför Benicke-lait återhemta sig och lefvat upp till 10 Jas ord och Gustaf Adolfs svärd föllo/uvfiken, (hvilket jag förmodar farbror ock- 
brinken — Tobaksboden i Benickeb-inkeo —Lhifsverksamhet. Så ock möjligen i di | ungt öfver prestförtrycket; våra känslor så är), att få kännedom om tidningens 
fra Nybergs Mjölkmagasin vid Brända Tomtenleuropeiska statssystemet. Vi so der n: | ch våra vapen kunna aldrig erbjuda sig innehåll, så begaf jag mig till kusin Aga- 
— Bagafboden' vid "Köpmantorget. gra få regentslägter omgifna af större ell + il czarlörtryckets tjenst. : Ipetus, den spränglärde mannen, hvilken 

Norr: Del Montes cigarrbod å bazaren —Ilmindre antal privilegierade klasser sug Värt perti måste sälvdes blifva detta: talar arabiska som — en häst och chine- 
Fruktboden vid Arsenalsgatan — Wihoms kon-!till sig all samhällets must och märg oc | Med bildningen! för rättvisan! med ve- siska lika bra som Gitzlaff. Han funde- 
ditori vid Regeringsgatan —  Tobalsboden|föröda den på ett yppigt och improduktis | stern! mot östem! rade icke mycket långe, utan förklarade 


N:o 49 Regeringsgatan — Kryddboden N:ollefnadssätt under det att hela den närand 
63 Regeringsgatan — Brödboden i Odens gränd delen af befolkningen öfverallt får släp: 
— Mjölkmasgasinet vid nya Kungsholmsbroga-!sig fram i en njutningslös tillvaro, likson 
tan — Tobakshoden Beridarbansgatan — AR SALA alla 7de produktiva samhällsmedlem- 
magasinet i Master Samnelszränd, midt emot!marne till endast för att umbära, meda 
nedre Bangränd — B-ödhoden vid Ox'orgsea-Idet minsta antalet för alt roa” sig uppför 
octaa -— Brödboden vid Hötorget — Fruktbo-I|monarkernas tragiskomiska pantomim, 
den N:o, 88 Drottninggatan Törnaren- ihvilken millioner väpnade soldater öpplirä- 
kryddbod i Kungsbacken — Nellsons Krydd-|da sem komparser. Ett sådant — tillktånt 
bod vid: Drottninggatan — Lånbibliotheket N.olkan icke vara enligt med den vilja, som 
3 Malmskillnadsga'an Brödboden N:o 20lkastat oss hit på detta klot; i vårt inre 
Norra Smedjegatan — Tobaksboden N:o 25lrör sig känslan ef en rättvisare plan med 
Drottninggatan Fruktboden i Clara norralmenniskoslägtet, ochövi äro öfvertygade 
backe — Fra Holmbergs Mjölkmagasin N:o 49|jatt det icke skall i evighet kunna så för- 
Mäster Samuelsgränd — Axelssons Kryddbod blifva. 
vid Kungsholmstorget — Linds bod vid Norr-| Men då de närande klasserna öfverallt 
landszatan. äro insnärjda i konstlade lagars nät, hvil= 
Ladugårdslandet: Strömbergs Tobaksbod 
vid Nybron — Hesses Bränvinsmagssin, Gref- 
gatan — Winestedts Kryddbod vid Storgatan 


ka bevakas af ständigt slagfärdiga här r, rysk invasion. | ingata D 
under det att folken hvarken hafva vapen|så skallar det på samma gång utåt helalmed första väntades till Peking för att sät- 
élter skicklighet att bruka sådana, kan man! fronten från Torneå till Odessa: ,gif okt!jtas i mörk cell i stashushöktet. 


Och när vi sålunda en gårg bestamt att tidningen vore ifrån — — China, och 
oss, så ligga våra skyldigheter tvdkga för att Red., i brist på prenumeranter inom 
Vi få icke göra oss skkiw; vi äro det bimmelska riket, utsändt profvummer 
till andra lånder. Och ou började min lär- 
"de slögtinge att läsa bladet, af hvilket far- 

Man skall kavsko anse det som ett tomt|bror, som är sådan älskare af nyheter, nu 
ord; man skall icke lägga någon vigt up-|skall få ett kort utdrag. Dock vill jag få 
på, om vi nu söga, att det ör nödvändigt förhand reservera mig mot en möjligen 
att vi bereda oss för ett kiig. Men målblifvande anklagelse för lögnaktiga upp- 
icke fäderneslandet och frihetens sak fålgifter; ty så som jag :skrifver, så läste 
sota för blindheten hos några, stockblind- | min kusin, och farbror finner alltså, att om 
heten hos de flesta. Den försa blickenljug ljuger, så ljuger Agapetus. 
på Europas karta måste öfver'yga oss att] Det första, som berättades, var att. H. 
Sverige i strategiskt hänseende är af o-|M. Kejsaren befonn sig vid de allrabästa 
fantlig vigt för högqvarteret i Petersburg. |vätskor, och att himmelens kusin aldrig 
När en gång det galler, så skola vi ickejpå ett helt år haft så reg natt som den 
långt förut få tidningar och bref om euw|förlidne: orsaken härtill sar att den stråt=- 
Nödgas ryssen till krig lröfvaren Tiew-te blifvit tillfångatagen, och: 


Os, 
venstra flygelnus yttersta utposter. 


Som mig 


-— Söderbergs Kryddbod vid Storgatan —Jdå vänta någon lösning på annat sätt, än framåt! och i samma ögonblick angripas|veterligt ingen fensnr finnes i China, hvari- 


Hööks Kryddbod i Nyhrobacken — Brödboden 
N:o 11 Sperlingeneohacke —' Östbergs Han 
delsbod vid Norrlandsgatan, d 


att ett tillstånd uppkommer, under hvilket! våra vedetter. Olycklig då den som ickelgenom tidningerue endast berätta, det som 
folkens egna förtryckare måste sjelfva är beredd, och nesa lider den regering. |faller de högmögende på läppen, så är 
sätta vapen i folkens händer och sielfva som icke i en tid; då verldsdolens fred är|[troligen denna uppgift om Tiew-te sann, 


SVR ANOS frå t 1 fe 
hvarföre farbror väl kunde gifva de störa 
<Hvalfiskarnes underrättelse hårem med 
uppgift om källan härför. > Vid chinesiska 
holvet lärer nyligen en tvist förevarit om| 
ceremonielet: frågan var nemligen om tal- 
rikslickarne skulle. gå före eller efter hof- 
förgyllarne; tvisten har nu afstannat på 
någon tid, sedan den förts med mycken 
häftighet å hvardera sidan. Om ändepunk- 
terna på en jernväg, hvilken chinesiske 
kalprärde gått in På att: bekosta; kan man 
icke alls bli ense, hvarföre det allmänt 
Aros att kejsaren måste samnyänkella et, 
urtima riksmöte. 

Af <Geltingens” (så heter den. Chinesi- 
ska tidningen) utländska nyheter vill jag 
blott anföra följande: Om ”ministerföränd- 
ringen i Sverige sager han, att reg. gått 


så långt i conservalism att det blott fattaslmerskan Betty Boström. Fra Simonetta ör 
ett tuppfjät för att den skall blifva reak-lett fruntimmer med fördelaktigt. yttre, eharu 
tionär; den säger att det i Sverige hatimed någon duktighet i sitt väsen, demoiselle 
gått så långt det kanögå. Hvad tror far-iBetty en msger menniska, fastän ingalunda 


bror att den menar med-det uttrycket? Att 
Napoleon Bonaparte landsförvist sina mot= 
ståndare till Cayenne säger han vara gjordt 
med beräkning, emedan det, alltid är. bra 
att skicka sina fiender dit der pepparn 
växer. Getingen" spår dock, att det icke 
dröjer lange förr än de komma tillbaka och 
peppra Bonaparte i sin ordning. Om Ryss- 
Jand har han ej annat än godt att säga; 
och det är väl bäst eller hur tror farbror? 
Ryssland är ju närmaste granne till. China 
också. Österrikes och Preussens förhål- 
Jande till hvarandra och till Ryssland lik- 
par han vid tvenne gossar, hvilka funno 
en nöt men tvistade om den, ända tills 
en äldre gosse ankom, hvilken åt upp nö- 
ten och gaf de svagare gossarne hvar sin 
hälft af skalet. De här Chineserna ha bra 
roliga liknelser. Om England tror "Goting? 
att det gör bäst uti att befästa sina ham- 
nar, ty ingen kan veia hvad Ryska kabi- 
nettet ämnar änvända den tioåriga presi- 
denten till. Om glaspalatset har den Chi- 
nesiska tidningen fått höra, att Rotschild 
inköpt det att begagnas. till. kassskista: 
men att en svensk kornjude varit spökulant 
och ämnade använda det till spenumåls- 
magasin, "Svenska divanen," berättar slut- 
ligen tidn., bar beviljat religionsfrihet åt 
— — — Lutheranerme (!1) Kauske me- 
nade den Turkiska regeringen. 

Något omdöme om den” Chinosiska tid- 
nivgen anser jag icke tillständigt för mig 
alt göra, så mycket mindre som farbrors 
upplysta förstånd sjelftinser dess tendens. 
"Det är också för denna sin riktning åt de 
liberala idéerna. som de servila Chineserne 
ej vilja eller töras prenumerera på den; e- 
medan jag funnit den ganska bra, ämnar 
jag hålla honom detta år och skall med; 
största nöje meddela farbror alla de intres- 
santa saker, som i den förekomma. I prof 
pumret gör red. början till en "Öfversigt! 
öfver en industriexposition," hvilken nu på 
våren kommer att ske i det himmelska 
riket. Derom berättas, att man gör ickej 
så mycket i trä, som att man ju icke mer 
hugger i sten; träskallar finnas dock i 
mängd, och krukor träffar man öfverallt, 
hvarföre också krukmakare stå sig som dej 
kunna; förgyllare hafva goda inkomster| 
och deras produkter inköpas merändels på 
hofvet och i dö storas gemak; perukma- 
kare finnas i mängd, emedan hvar och en 
så vidt möjligt är vill dölja sina toma huf- 
vuden, och perukstockar lider China ingen 
brist på. Florshufvor begagnas mycket af 
karlarne; men i den produktionen hafva 
Chineserne icke hunnit så långt. Mäster- 
stycken i Architektur finnas också på ex- 
positionen och visa sig i de allra näpnaste 
luftslott och de grannaste såpbubblor. På 
expositionen kan också hvar och en få 
bese ett fullständigt och väl inredt Svensk! 
Nationalmuseum — i papp, hvilket af alla 
prisas såsom ett mästerstycke. 

Om farbror finner sig belåten med detta 
bref, så skall jag snart. skrifva ett till, så 


bord, vid hvilket två rader unga nötarier medi 


oaktadt dörrarne till de yttre rummen äro upp- 


lom summorna, 


snart jag fått andra numret af denna tid- 
ning, för hvilken jag i morgon skall afsän- 
da prenumerations-afgiften. Till dess för- 
blifver jag 
min. högtärade farbrors 
ödmjäkartsd 
Malachias. 


Att andas i staten, det kostar fläsk, I 
fastän sjelfva vi äro ej feta; 

vi kunoa ej lefva af drank och mäsk, 

våra barn ej på utjorden beta. 


Till slut då man pank utur verlden gåt, 
så ska likstol betalas till presten, 

som tar, då kontanter han icke får, 
både byxorna, rocken och västen. 


Att låta siy nöja, är konsten just, 

detta lärer oss däran den höga, 

så skatta, och skratta af hjertans löst! 

ty alt klaga, det båtar oss föga. 
0—y. 


RÄTTEGÅNGSSAEKER: 


— Fru Simonetta Schenström contra söm= 


bleklagd; snarare kunde man tycka att pro- 
mensader i det fria något för mycket färgat 
hennes kinder. Båda äro väl påpelsade, med: 
muffar och boar, och svetten dryper af dem, 
der de $å inför rådman Wesers raänsaknings- 


lorgnetter för ögat tagit plats, och domsalen 
är utanför rättens skrank ”packad” med åbö 
rare. som till och med tröngt sig opp på båda 
sidor om dombordet; värmen är plågsam 


slagna på vid gafvel, så att man kan se en 
lång rad nyfikna långt ut i hvardera förmaket 
passa på tillfälle att uppsnappa något ord af 
undersökningen. 

Något ovanligt är det väl, att en tvinna 
tilltalas för rån på Stockholms gator; men så 
är ock intresset för ”demoiseile” Betty nog stort. 

Mamsell Storm, en liten trndlagd hygglig 
figur får höra sitt vittnesmål justeras; har in- 
tet-emot notariens uppfattning ätt anmärka. 

Direktör Bång och en hästgardist äro nya 
vittnen. Den förra gör sin berättelse: Frul 
Simonetta bar skrikit i Storkyrkobrinken; det 
vet man förut. Men bon skall också bafvs 
uppgifvi! än 10, än 30 och än 50 rdr såsom 
henne frånröfvade. Nar vit net gör deona upp- 
gifi, faller fru Simonvetta in med ifver. Råd 
man Weser förständigar henne att tiga.  H: 
Bång vidhåller sin uppgift; då börjar man blaod 
åhörerne ”snacke dansk” rätt bögljudt och med 
förebråelse i tonen. 

— Hvem taler der? 

— Jeg er bendes mann. 


Och den som så svarar, den atleth, som man 
väntade skulle s8e ut som en Simson,, är en 
koappt medelmåttigt stor ung karl med ett 
bleklagdtöansigte utan några yttre tecken tilll 
ovanlig styrka eller vigbet. 

Biott genom många foieställoingar lyckas/ 
det ordföranden att göra honom begriphgt, att/ 
om ban vill föra talan för sin hustru, så bör 
ban träda fram och anmäla sig. Med förtry- 
telse protesterar han emot hr Bångs uppgift 
Hans hustru äsr forklarst för 
honom, att hon förlorat 20 rdr, och han tror 
på sin hustru; bon kan icke tala svenska, hr 
Båug måste icke hafva förstått henne, ty han 
bade trott, att hon var tyska; 50 heter på 
danska ”balftredsens” och hon hade icke kan- 
nat säga femtio. 

Frun försakrar och mannen förklarar; äfven 
ordföranden föreställer br Bång, att han möj- 
ligen hört miste: men br Bång är bestämd i 
sin uppgift. Då framkommer mannen Scben=- 
ström med en insinvafion emot viltnet; råd= 
man Weser tillrättavisar hbosom derför: sdirek- 
tor Bång är för åktad man, för att träffas af 
vågon mstovation från parterna. 

Men direktör Bång intygar också, att någon 
vid tillfallet, sedan Betiy Boström blifvit bem- 
förd och piraten funnits + den förstuga, der; 
bon varit imkrupen, sagt ”bå der fanns verk-" 
ligen 10 rdr.” Om så hade varit, så hade 
icke Betty Boström tagit penniogarna, utan 
någon af dem, som visiterade portgangen, och 
detta foranleder hr Mellbin, den humana på 
passliga allmanva åklagaren att afstå från sin 
afsigt att yrka Betwys inmanande i häkte. 

Hästgardistens berättelse är öfverensstäm- 
mande med fördt afhörde vittnet Storms och fru 
Schenströms; fråga hade varit om ”fire gröve 
femriksdalerssedler el'ert ti iksbanksdaler.” 

Om msn också möjligen kan antaga att 
Betty Boström är oskyldig till alt bafva tili- 
gnat sig penningarne, så ar hon dock gan- 


Pp. S. Jag skall laga att tidningen icke ska svårt besvärad i afseende på anpifvelsen 


j öfv 5 "latt hafva utan anlednin verfallit fru Schen- 
SR att gå SE BOURYare ty det ä baf Ining öfverfallit f 
både si och så me ostkoutoret derstä- l.tröm och fråoryckt benne piraten, Och man 


des. D. S. 


BETALA! BETALA! 
Det första man tittar i verlden in, 
så ska rumpskatt betalas till presten, 
ty måste man skatta för hol: och skinn, 
om man äger ej mera för resten, 


Så växer mean upp, till en ci lo yen, 
men då kommer man vackert i klämman, 
ty skatterna komma i flyg och fläng, 
och betala! så ljader nu slämman. 


måste medgifva att en utländska är ursäktsd, 
om bon efter en sådan otur biir i bög grad 
upprörd och högljudd. Fru Schenström skall 
toröfrigt vara en ganska aitoingsvärd qvinna 


— Då vid samma afdelning påropades tryck- 
frihetsmålet emellan Betty Boström och bok- 
tryckaren Walldén rörande en i Dagbladet 
gjord bestämd uppgift, alt Boström skulle haf- 
va föröfvat den stöld, bvarför bon af fru 
Schenström är tilltalad, inställde sig endast 
Boström, hvilken förklarade, att bon icke skul- 
le vara obenägen att nedlägga målet, så vida 


k & 

hr Walldén ville lemna henne någon billig|kallss buffelgredellpt? oh oms Jädetin stäm- 
ersättning. Målet uppsköts till den 16 den-|mer oss för detta påstående, så lofva vi att 
nes, till hvilken dag herr Walldén skolle kal-|välja endasf färgare och målare till jas 
las vid vite af 3 rdr 16 sk. banko; ”öchlrymän. 

ni”, tillade ordföranden, vänd till Boström | — Unga vindbötllor och dåliga qgvinnor. 
”skall vara bör vid hämtnings äfventyr,” nem-|Hos en guldsmed bade inbrott skett och ett 
ligen i förra målet. par hundra riksdaler samt diverse guldpjeser 

— Vi hafva förut flere gånger påpekat o-|blifvit bortstulna. Brottslingen var en fjort:n 
lögeoheten för så väl busbönder, som tjenare, [eller femtonårig gosse, som var i Jära hos 
af de i tjenstehjonsstadgan föreskrifoa bestäm- den från hvilken stölden skedde. Guldet ka- 
da flyttningstiderna.. Man hade en ytterligarelstades i en källare och med penningarne spen- 
påminnelse härom vid afbörandet af ett mål, derades öfverdådigt på jemnåriga bekanta. De 
som sistlidne Thorsdag handlades på Rådstuf-longa wildgastarne gingo från kaffehus till 
vurättens 3idje afdelnivg och engick af drän-|kaffebus, från bal till bal, togo in punsch och 
gen Andersson yrkad ersättning i kost och lön|vin, trakterade alla de träffade, som ville 
för det ban skulle blifvit uten anledning vräkt|drieka, och roade sig serdeles hos qvinnorna 
ur sin bos bryggaren Ackerman ioveh.fde tjenst. på ett kaffehus i buset N:o 2 Kråbgräod, der 
Andersson, som uppgaf, att ban utom öfver-|en stor tjock qvinsperson vid pamn Wahlström 
enskommen lön haft 15 rdrrgs i bränvinspen-|var förestånderska föröstället, Denna, liksom 
ningar, för det ban icke skulle "supa sig full”, |hennes pigor, ganska bedagade nymfer, hade 
medgaf ändock, att han under tjenstetiden för- |hoft den fräckheten att göra sig till deltaga- 
tört bränvio, hvilket, efier hvad Ackermans|rionor i de små lärgossarnes orgier, natur- 
ombud, kommissarien Rönström, | förklafade Pigtvis för att åtkomma de stulna penningar- 
skett i så ymnig mävgd, att Andersson ett parjne, af bvilka Också qvinspersonen Wehlström 
gångor varit illa öfverlästad,  hvarföre haojlörer lagt sig till en rätt vacker anpart, oak- 
blifvit skiljd ur tjensten, dock icke af Acker-|tadt hov lätteligen bort förstå, att onga lär- 
mean sjelf, otan på bans begäran at Öfverståt-|gossar icke på ärligt förtjenta penningar så 
hållare-embetet för polisärender. "Målet upp-|kunnst husera. 
sköts till den 9:de dennes, då Ackerman bordel. -Den unga brottslingens gråtande fader var en 
förete joliskammareos protokoll öfver vrak-|upprörande syn bredvid de kallsinniga qvinnsper- 
ningsåtgärden. soperna från det illa beryktade stället, 

— Då målet emellan tullvaktmästaren Käll-|  Husbonden, hr Lindbergson, hade den mensk- 
bom och slagtaren Pettersson angående lös-lligheten att begära få ut förbrytaren ur håk- 
öreköpet förliden Thorsdag åter påropades,|tet mot sin borgen; men, detta afslogs, och må- 
anmälde parterne, att målet vore i godo bi-llet uppsköts, till annan dag. a 
lagdt, bvarföre detsamma afskrefs. Om viha-| Detta är ett af de mångfaldiga . förfärliga 
de förlikningsdomstolar, hvilka, om någonsin;jexempleu på det sedeförderf ocb den olycka, 
bär varit af bebofvet påkallade, så är det|som sprides från dessa lastens och fräckhetens 
sannolikt, att allmänheten sluppit det vid:iga|nästen, bvilka under namn af kaffehus tolere- 
skådespelet af dessa skandalösa rättegångarlras af polisen) Genom besöket ;: hos» Wahl- 
mellan svågrar, mellan måg och svärföräldrar |sttöm och det rus, der åstadkommits, 

— Mörk cell, som ofta visat sig utöfva enjbafva vu sex eller sju unga gossar 
välgörsnde verkan på förbärdade brottsiingar| bifvits ledda in i delaktighet om ett; brott, 
bar afven med f.amgång blifvit använd. på bvartill eljest åtminstone blott en gjort sig 
den förut omnämnda qvinspersonen Maria Ama-' skyldig. En resande konstnär, som vill expo- 
tia Kinnander, angifren att hafva i kramband-inera Sina konstalster) blifver trakasserad; men 
landen Kiblmans salubod tillgripit ett tygstyc-jkaffehusen få florera under en paternell polis. 
ke. Förliden Thorsdag talade Kinnander ur en Sådan är styrelsens klokhet. . 
fullkomligt nedstämd ton, och erkände, att bon 
begått stölden, decför hon dömdes att böta 
26 rår 16 sk. banko, eller i brist af tillgång 
undergå 9 dagars fängelse vid vatten och 
bröd.  Fräckheten att hafva missfirmat ett mans hustru och. 5 oförsörjda barn. 


viltne, häradshöfdingen Boström, fick bon um-| Hr provincial-läkaren doktor: Brandelius 
gälla med 1 rår 32? sk. bko böter, hvilka i bristioch hr kyrkoherden G. H Mellin hafva 
af tillgång skulle förvandlas till fyra dagarsjoffentligen sökt uppväcka medlidande med 
enkelt fängelse. den olyckliga: erikans svåra belägenhet, och 
— 1 Ousilagens Aftooblad tillkännagafs, stil deras förböner hafva icke varit förgäfves, 
så väl i brist af utrymme, som derigenom attlty allmänheten har 'skyndat att bispringa 
dagens session i poliskammaren ännu fortgin:-|de vårnlösa små olyckliga barnen. 
ge, och de vigtigaste målen änon icke kom-! QOaktadt hrr Brandelius och Mellin med 
mit före, då tidningen var färdig att läg-lsina namn undertecknat skildringen öfver 
gas i pressen, referat öfver forbasdlingarnelde olyckligas belägenhet,' tillföljé af: ar- 
först dagen derpå kunde meddelas. Man vän:l|rendatoren af Gångsätra, förre vaktmästa- 
tade följektligen alt i Thorsdagsbladet få lå-lren -J, P. Carlssons förfarande, mot den 
sa någonting intressant, och blef icke hellerlaflidue torparen Fredman, har dock denne 
bedragen i sin väntan. Första polisnotisen|Garlsson i onsdagens: Aftonblad låtit infö- 
inoehöll nemligen, att poliskommissarien Jå-lra en seplik ställd till allmänheten, dervid 
derin i en skriftlig rapport ansett sig böralåtskilliga personer förklara sig d. 28 sist- 
tilltala hr Carl Lorewiz J:or, (sjelfva Aftor=llidne Januari (märk flera "månader efter 
bladets polisreferent), för det denne sistl. Lör-| Fredmans död) hafva öfvervarit ett af f. 
dag uti poliskammarens förmak skulle hulvalrive notarien Blackwood ,hållet förhör? med 
på elt af Jaderin till Loren'z fällt ytttande.|såväl enkan Fredman som familjen Gill- 
invändt: ”Jag bryr mig ej om, hvad Gredelin! berg, då enkan F. afgifvit den förklaring, 
säger.” Vi hoppas, alt Aftonbladet icke no-| att männen icke aflidit genom brist på lä- 
deriåter underrätta publiken om slutliga re-lkarevård, utan. efter omåttligt förtärande 
soltatet af denna intressanta förmakskonve:-laf istarka drycker.  Gillbergska familjen 
sation. hade! bott så fint, att ingen torpare i hela 
Emmelletlid kunna vi tillägga, att då so-|Svea dand logerade bättre," och slutligen 
ken i går förekom, hade man; tillfälle att skå-|intygar hof-qvartermästaren bos H.M. Ko- 
de hr Jaderin i all sin färgrika pragt .Medinungen, hr Ölof Lundholm, att Carlsson 
ett brummande läte äskade ban magister dug.isicke allenast varit en god husbonde; utan 
Sjöbergs hörande som vittne. Lorentz Badejtill och med ansett sina, tjenare som med- 
förut begärt få afhörda ett par andra vittnen, |lemmar af familjen. - Man vet icke om 
brer Wallén och Ekstrand. Magistern för-|man skall gråta eller le åt den i Afton- 
klarade, att hyn undaubedt sig den äran att bladet införda skriften, deri. man tydligen 
blifva åberopad af Jadetid, (och hvem kan igenkänner den ”klyftige sakförarent Ro- 
undra derpå, då man ihogkommer så många bert Blackwoods hvassa penna. Slutre= 
andra Jäderinska vittoesmål, t. ex. de, som frängen år för löjlig att den ické in extenso 
blifvit aflagde af den berykiade och af Ja-, här bör återgifvas, i sin fulla glans. Det 
derin åberopade Björkman, hvilken förut få beter nemligen: Må nu hvar och en o- 
åtal af Jäderin sjelf blifvit dömd for tjuf-|parfiskt döma mellan hirr Brandelius, Mel- 
nadsbrott?); men det bjelpte icke; magistev|lin och sig, till dess dessa mina belackare 
måste fram och lägga sina fingrar på boken |enligt lag offentligen inför rätten skola 'de- 
Han bade hört, att Lerentz begagnat uttryck |ras brott afbedja.+ Å 
som viltnet ansåg förolämpande, men kyari dv Hvad säger läsaren härom? Under är- 
bestå!t, kunde magistern ickö uppgifva, icke |tikeln lyser å vaktmästaren Carlssons e- 
heller om de varit riktade till Jäderin. Herr get namn, hvilken, för att göra sig ännu 
Wallén, en aktad handlande, intygade dere- mer imposant och »oigenkännelig," titulerat 
mot, att han och Jäderin samtalal, och att Sig för icke mer och icke mindre än Jandt- 
Lorentz tillkommit, samt yttrat några ord till brukare. Hrr Brandelius och Mellin äro 
vittnet, hvarvid Jäderin i en obyfsad och morsk alltså lögnare och bafva utaf egennytta 
ton först tilltalat Lorentz, hvarpå denno sagt: fört allmänheten bakom ljuset, då deremot 
jag bryr mig icke om hvad Jäderin, (eller, Carlsson talar sanningens språkt fars 
ifall möjligen ordet så fallit, det vittnet dock Vi afvakta hrr B. och M:s förklaring, i- 
icke kunde intyga: ”Gredelin”) — säger. Hr synnerhet som det är antagligt att de stac- 
Ekstrand hade icke uppfattat något af samtalet. |kars familjerna, vid ett besök af sjelfva 
Loren tz begärde få höra flera vittnen, och egafen till Gångsätra, sekunderad af en 
saken uppskjöts. Vi begripa icke, hvarföre filosofie mägister och hr Blackwood icke 
hr Lo rentz skulle vilja förneka att Jäderin verk- vågat annat än bejaka de framställda frå- 
li gerår gredélin. Hvar och en som såg honom i BOrna. Vare detta tillsvidare nog. 
polisen, kunde tydligen finna, att rödt och 
blått så skifta på hans fagra fysiogpomi, att 
deraf synbarligeu uppkom den färgoyans, som 


Insamlingen för den å Gångsätra egéeh- 
dom på Lidingön bjlidna torparen Fred- 


SRHTTTOBA 
z Gårdagens poster medförde underrättel 
gerna om öppnandet af engelska parlamen= 


tet, mordförsök mot drottningen af Spanien 
och franska vallagens kungörande d. 2 d:s. 


Erkebiskop Holmström inflyttade sistlid- 
ne måndag i erkebiskopshuset och mot= 
tog följande dagen uppvaktningar. Fester 
och orationer omvexla nu alla dagar i Up- 
sala till firande af den nye stiftsherdens 
och akademi-prokenslerens ankomst. 


fr Bergman, 
bekanta polismästare, numera landshöfding 
öfver sina stamförvandter Götha rikes knal- 
lar, har i Wenersborg, på Carlsdags-ban- 
ketten talatäför sin höge :gynnares, kron=- 
prinsens skål, men — så vidt Posttidnin- 
gens referat år pålitligt, — toasten för 
konungen bortglömdes. Kan man »e med 
hvilken fin takt hr Bergman uppbär sin 
nya värdighet! 


Till rådman i Stockholm har i förgår 
Kongl. Maj:t utnämnt stadsnotarien Fredrik 
Höjer. Desna utnämning skalt säkert gillas 
af alla; 
voro alla rättskaffens erfarne domare,. men 
att hr Höjer var den mest meriterade och 
derföre innehade första rummet. 


Vi hade önskat i dag meddela ea län- 
gre artikel om de arfmärknings-anledningarj 
rikets ständers herrar revisorer funnit vid 
granskningen af stats-utgifterna till landt- 
försvaret; men denna artikel, som genom 
den långa listan på hr von flohenhkausens 
meriter härutinnan vuxit öfver beräkning 
måste uppskjutas till nästa nummer. 


Det berättas att hr Eköokrna nu ändtli- 
gen funnit sig fötanlåten att urträda ur 
Folktöss--redaktionen. > Lederna glesna allt- 
mera. Hrr Nilsson och Svederus hafva re- 
dan långt för detta tagit sina personer i 
akt. Också finnersman pu at 
hufvudsakliga innehåll, förutom några fran- 
ska mordhistorier och svenska polisberät- 
telser hufvudsakligen består af aftryck ur 
dagliga tidningarnes gamla notiser. 


— 


De dagliga tidningarhe hafva redogjort 


'medlen till de öfriga reformernas genomfö- 


Stockholmsboarnes gamla|frams tällning 


som känna att de tre på förslaget |) 


totidningensl. 


för hr von Troils berättelse om fångvården 
i riket. Man finner deraf, att det nya cell-j 
systemet alltmera vinner erkännande. 

Konung Oscars filantropi, uttalad i den 
berömda boken "Om straff och straffanstal- 
ter," som i början tillskyndade honom mer 
ra ära och mera kärlek, af samtiden, än 
han skulle haft af lyckade segrar, har bu- 
rit rika frukter i mången brottslings åtor- 
vinnande åt samhället. Lycklig har han 
också varit i uppsökandet af skickliga män 
att utföra den vackra tanken. 

Hr von /Froil är väl den lämpligaste chef 
för ett sådant verk som fångstyrelsen; det- 
ta bevisas såväl deraf, att han i verket är 
omgifven af serdeles dugliga personer som 
och deraf, att han till fängelsechefer, valt 
män med erkändt ordningssinne; allvar och 
menniskokärlek; åtminstone är så förhål- 
landet vid härvarande fängelser. "Men be- 
höfver blott göra sig underkunnig om ställ- 
ningen vid Långholmen. Den 
kommendanten major Gjer!z hade under en 
långvarig mödosam tjenstgöring. förvärfvat 
de bästa vitsord, och hans efterträdare 
kapten Ekensljerna står säkert icke efjer 
någon fängelsechef inom riket eller i ut- 
Jandet i fråga om ordning, snygghet, ar- 
betsamhet och alla de egenskaper man ön- 
skar finna på ett sådaut ställe. Manu kan 
t. ex. icke annat än med nöje se, huru un: 
der en kort tid en betydlig mursträckning 
blifvit uppförd vid Långholmen nödvändig 
för fångarnes säkrare bevakning och "nyt- 
tigt arbete för brottslingar, som blott inöd= 
fall borde få sysselsättas med handtverks- 
arbeten, då alltid statsanslagen till fängel= 
set, till fri bostad, klädsel och föda åt de 
producerande krafterna, dessaxstatsanslag 
som till en stor del utgöras af de rättskaf- 
fens borgrarne, skola t 
sen till men för den re 


dlige arbetaren. 


Det har nu en gång så blifvit, sedan sys- sina bödlar, 
in i dellycksbringande fö 


temet af den 8 Mars 1844 kört 
fordna hjulspåren, att man sällan 
fälle att glädjas åt administrationen, 
om konungen ännu en gång 
nytt, befriade Sig från de nya inflytelser, 
som besvärat honom under de sednare 
ren, och tog steget fällt ut i den riktning 
som han först tycktes vilja inslå, så skul- 
le säkert riket få lika stort skäl att gläd- 
ja sig åt hans regeringsåtgöranden i alla 
riktoingar, som det ou Hari fråga om fång- 


afgångne|fö 


rycka på konkurren=|jande lydelse: 


rande. lika litet skulle fattas som i fråga 
om det nya fängelsesystemet: 


; (Inaändt). 

Då nu på åtta dagars tid ingen sju 
hund blilvit vid veterinärinrättningen dö= 
dad, så hemställes till hr Grefven och Ör: 


upphäfyva det stränga hundförbudet, så 
slagtandet vid 
Skanstull på samma gång mätte upphöra. 
Då öfver 1000 hundar endast vid nämnde 
ställe blifvit expedierade, förutom 


att 


vara mer än billig; 
j Egare af kund. 
CONTEST 


BLANDADE ÄMNEN. 
FÖRSLAG 
till Sångbok för ogifta fruntimmer, elfer än 
visning på för dem tjenliga sånger, hvarr| 
uti de efter årens tilltagande kunna yltrå, 
sin glädje, längtan, oro och förlviftan. 


Inlemmnad till Fruntitmers-sällskapets bebägne och högt- 
upplyste granskning. 


I betskrigot. 


Kapten Yanös öfverlemnäde detta bref, hvil- 
ket, som man kan föreställa sig, saknade un- 
derskrift, till fredsdomaren i kommonen. Den- 
be tog vederbörliga mått och steg; på det 
opphofsmannen till dessa brottsliga hotelser 
måtte falla i rättvisans händer. 
k|behållande småsten, men med form och utse- 
ende af en stor börs med 5000 francs, bars 
på utsatt tid till bestämdt ställe. 
verståthållaren, om döt icke vore skäl atwlisagenter voro gömda 
Dessa väntade Yörgäfves i tvenne timmar; 
rackare + bostället. utanför|ingen syntes till. 
början för att återtaga påsen; men till sin 
stora förvåning fänno de den icke mera. 
de vidlförlorade sig i gissningar rörande dess oför-|P 
veterinar-inrättningen , så synes denna klarliga försvinnande, 
sig i mörkret hafva sett en bund, söm bar 
uågontiog i sitt gåp. 

Detta gaf ledning åt kapten Yanos, som 
ierinrade sig, ätt de båda ubgrare, för bvilka 
iban stängt sin dörr, egde en buöd af märks 
värdig klokhet; och bvilken hade varit dem 
till stort gagn vid många tillfällen onder fri» 
Ett signalement på dessa perso- 
'ver gafs genast åt gendarmeriet, som satte sig i 
rörelse för att gripa de misstänkte, dem man 
/ boppas upptäcka. 

— ÖOvanlig flyttning. 
morgonen, då hela Paris var försänkt i den 


Ulbördingen. 
(Forts. från föreg. N:t.) 


Morgonen derpå före frukosten tröskade 
Koorad så mycket som tre, och efter frukos= 
ten bad ban fa tala några ord i enrum med 
sin bosbonde. 

”Hert byfogde, jag skulle gerna önska att 
i dag på morgonen få ledigt; jag har två 
augelägna ärenden att uträtta” 

”Om det är nödvändigt, alldeles absolåt 
nödvändigt — ja; men eljest icke; Kvarthän 
skall du då?” 

”Åh, först till jostitiarien och derefter till 
astorn.” 
”Ppat! hvad skall du göra der?” 

"01 det här intet mycket att betyda: det 

är så — derföre att — för Margarethasskull. 
— för si — jag vill gifta mej med heone.” 

”Är du galen! gifta dig! 'Hvsd skall du 
då lefva af?” 

"Af dessa, br byfogde, af dessal” och Kon- 
säd uppdrög skjortärmarnö och sträckte de herf- 
fulla armarne i höjden; jag skulle tro, ätt hr 
byfogden 'ån framgent kan begagna: sig ar 
des3ss; de hålla säkert” Byfogden mönstrade 
de två kapitalerna med välbehag och yttfade; 

”Ja, nå jaj någonting sådant låter alltid 
begagna sig, och så länge. jag lefver, skall 
du 


En påse, inp- 
Tvenne po- 

i närbeten. 

De giogo då till ailtens 

De 


då en af dem erintade 


En natt, kl. 2 på 


Ås K a djupaste sömn, försattes det lugna qvarteret alltid hos mig finna arbete; men — och 
& För ett fruntimmer vid Boute-Rouge i rörelse af en sällsam tilldra=/M9 otsecklade ban såsom en förouftig man 
13 år: Den blomstertid nu kommer, gelse. de skäl, hvarföre bån ansåg, att de båda öän- 
14 — Min själ stor längtan har. Tvdone välklädda berrar ck en äng vacs|rö badé god tid, först borde Hopspara något 
15 — Hela verlden fröjdes Herran. ker dam på omkring 20 år, begagnada sig at åt sig o. s v. Konrad hörde med lugn på allt 
16 — Gör porten hög, gör dörren bred! mörkret och voro som bäst sysselsatta med|detta och svarade: 
17 — Mig gör stor lust och glädje. flyttning genom fönstret, då repet, med hvil- ”Ganska riktigt, hr byfogdel ja — ja väll— 
18 — &O huru ljullig är! ve lket möblerna nedbissades, plötsligen brast af mycket fornufiigt; jag har alltid segt, att hr 
i9 — Hvar man må nu väl glättja SIF: lacder tyngden af en stor och  pråktig  glas- byfogden ar en förträfflig man; men jag gör 
20 — Vår tid år ganska flyktig här. krona, som hej naturligt sprang i tusen bitar döt ändå inte" Byfogden såg på Kovrad med 
21 — Snabbt som blixten de försvinua. med on froktansvärd skräll. Ögonblickligt/Störa ögon. Dönna fortfor: Sef br byfögden, 
22 — Ty bedje vi så innerlig, 7; [fylldes alla fönster med mönuibkor,' kom frå-|jeg måste genast gifta mej.” : 
23 — I hoppet sig min själ törnöjer. gade hvarandra efter orsaken till detta uvatt-| "Nå, Jag vill dock icke tro, att du begått 
2t— Snart våren är förlden, liga oväsen. några dumheter. 
235 — I nåd Du Herre på oss tänk! Portvakten, oppväckt liksöm alla andra,” gaf TNej, gudbovars, nej — Hågot sådant gör 
26 — Förbarma dig. emellertid snart den fullkomtigoste förklating jag visst inte; då känner hr byfogden mej 
27 — Hur länge skall mitt hjerta. derofver, i det hän igenkände sina hyresga- illa. (Bo sådan bondpojke kan nemligenljuga, 
28 — Förgäfves all den omsorg är. ster, dem han, för det de glöfät att betäla SOm den bästa bok). 
20 — Gud min sak hewmstaller jag. hyran, och dessutom valt en så olämplig tid ”Hvatföre måste du då?” 
30 — Förbi är årets sköna tid. for sin afflyttaing, genast lat afföra till när- ”Måste, säger jag: måste? ja sål nå väl, 
31 — I verlden ar så mörkt och tungt.” Imaste vaktköntor. jag måste, emedan jag vill.” 
32 — 0 evighet! din långd mig, fast för-| "= En sällsam duell "Den lilla Désirée  ”Nå så i guds namp då! för min det gå, 
N skräcker. |Paodelet är en af de vackraste vatteobärer- men kom snart igen” ä 
33 — Jag är en fattig fånge. skor i gvarteret Saint Denis i Paris; bon är! Denna tillåtelse var ett stört bevis på by- 
34 — I verlden är jag blott en gast. dessatöm endast aderton år. "Alla ungersven- fogdens belåtenhet med Konradj ty ingen är 
35 — När vi i högsta nöden stå. ner i trakten häfta erbjudit henne sitt bjerta njuggare med tiden än landtbrakaren; njägga- 
36 — Är jag allen en främling här: och sin band; men biavd de enträgnaste fris re an med penningen. Konrad var glad, att 
37 — Bort mitt hjerta med. de tankar...tarne voro likväl vattenbäroren Pierre Loustel/ ban var ledig, borstade söndagströjan och gick 
38 — Min håg från menskor har jag vändt.|öoch kolaren Poucsen, båda födda i Mösoire uti derefter. med gravitetiska steg genom byn, 
39 — Du snöda verld farväl: Auvergne. Ider han" väckte föfvåniog, de äldsta perso- 
40 — Ack, hur stört är mitt elände. Emellertid har det set at, som Désirée Pan-|neraa kunde icke erinta sig att hafva sött nå- 
530 — Min jemmer nt en ända har. delet, hvilken icke tycker om den svarta far- gon al deras tikar (och dertill en fördrävg) 


PR 


för kolaren, 

— Jn ungersk flykting, kapten Yanos B., 
bade begifvit sig till Frankrike och inköpt ett 
li'et hus på vägen till Meaux. » Den förmö- 
genhet ban lyckades att realisera och förta 
med sig i landsflykten tillåter bonom att lef- 
va i ett visst välstånd med sin familj; 
består af: hans unga maka och tvenne små! 
gossar, den ena på fem, den andra på sju år: 
Af en ädel karaktär gjorde kaptenen sig ett 
nöje af att bispringa 
fadernesland, företrädesvis sådane som voro ditt mod är 
mindre Iyckliga än han sjelf 
gånger erhållit ganska betydliga summor, men [ 
då deras pretentioner voro ormåttliga, och 
göraren dessutom trodde sig veta, 
behof voro mindre verkliga än de 
rbjöd ban dem stutligen sitt hus. 
Från detta ögonblick erhöll kapten Yanos 
då och då anonyma biljetter, i hvilka man 
hotades honom timed döden. Men då tan gis= 
sade sig till brefvens författare, frågade han 
föga derefter. Hen vidtog endast nägra för- 
sigtighetsmått, och försåg sig med vepen, då 
har någon gång anlände sent till hemmet. 

En dag försvann emellertid den yngste st 
hans söner helt oförmodadt. Alla efterforsk- 
ningar förblefvo fruktlösa, och föräldrarne 
började förtvifla, då man en morgon fann bar- 
net sittande vid fotea af ett träd i den pop 
pel-allé, som förde till huset; På de frågor 
man ställde till gossen, svarade han; det ben; 
varit innesluten i ett mörkt rum, och att manlliga 
endast gifvit bonom bröd att förtära. 
kan på hans lill 
biljett, adresserad till kapteuen och af föl- 


— Ja 


— Håller 


duell. 


då offren skola fri 
är icke aflägsen; den blir o- 


”Den dag, 


Om du vill 
att man ännu räknar dig bland vännerna tilllati Loustal; 
den goda saken, så nedlägger 
klockan 10 minvuter före 9 en börs med 5000 
francs vid början af allteo, som leder till ditt|Au7ergnarne 
has. Underlåter du detta, så kommer en afli fängelse, 

dioa söner aft Bortföras, hvilka försigtighets= 
mått du än må vidtaga, och du får aldrig å-|förflutna, en 


vården, och man kan vara öfvertygad att|terse Bonom.” 


gen, skulle ha föredragit 


öfverträffas of den”olycklige Othelos. En dag 
kom han händelsevis att beviltna huru Pierte 
Loustal omfamnäde dén sköna Désirée, 
denna syn försätte hohom i ett faseri, omöj- 
ligt att beskrifva och gifvande sig fillkäona i 
som' eder utan all ända. ) 

— ”Heldre än jag en dag ser heone som din 
| hustru, skall jag afskäre din näsa — ropade 
slotligen den ursinnige kolaren — vill dö du= 
andra flyktingar från siitiellera — men det är sant, 


Pierre Loustal, äfven till ytterlighet upp- 
Bland dessa hade i synverket: tvenne flera| bragt, svarade: 
— Nå vål! 
väl |Hvermed vill du, att jag skall mörka dig — 
att deras|med värja kanske? Får gå — då skall "få 
föregåfvo. |smaka en röd söpp 


bli enderas brud. 
Lazste — klafve eller krona får afgöra, hvil- 
ken af oss skall emottaga tre yxhugg i buf- 
vudet — går du in derpå? 

Vierre Loustal gick in på förslaget, och de 
våda kämparre begåfvoå sig till Saint-Lazare, lagstadganden: 
beläget bakom hosnitalet Lovqis-Philippe. 

Efter ankomsten 
man ett femfrancsstycke i luften. 


— Nej klafve — svarar Loustal, och klaf=' 
ven gyndade honom; 

Pouceacu upphäfde nu ett fytaode af raseri, 
men ban lognades af vittnena vid denna ovan? 


I fics' korsar den olycklige sina armar 
a paletet upptäckte man enloch inväntar döden med stoiskt lugn: 

Loustal höjer afmarne och yxan sväfvade 
just öfver motståndarens obetäckta hufvud, då 
umfera öfverlett gällt skri lät böra sig. 

Det var den sköna Désirée Paudelet, som 
r dig. Det är ännu tid attluppsökt vakt och anlände i detta britiskä ö- 
får tillslafböja deo fruktansvärda vedergällning; som gonblick, 
menlhbotar dig. Vi behöfva pesgar 
började pålkulor och krut för österrikarne: 


då yxan beskref en fruktansvärd 
för att köpalhalfeirkel i luften. 
Två man och- en 


du deana qväll|till närmaste vaktkontor. 
Följande morgon voro 


ger alltid goda råd. 
då med hvarandra 'en skål för glömska af det 


på en söknedag (och dertill en lördag) klädd 
i söndagsrock: 

Justitiarien var icke, såsom fördt brukats, 
vald af kommunen, otan regetiugen hade efter 
den sednäst valde justitiariens död utan vida- 
re omståndigheter skickat HonOm dif; ban ba- 
de förut varit militär och sednast tulltjenste- 
mun. Vid regleriogen af tallväsendet blefvo 
många sådana platser indragna; men regerio- 
gen måste sörja för. de afdankadé hertarna, 
och derföra bl£:o, de anställda än här, änder, 
och passade ofta på sin plats, som knytnäfven 
på ögat. Detta var. i sytinerhet > fallet. med 
justitiarien. Han ville, såsom gammal militär, 
iorätta allt kommandomässigt, och från. sina 
sodnaste anställning medförde han eo outplån- 
lig misstänksamHet, som öfverallt trodde sig 
finna förräderi, smugleri &c. Had älskade icke 
kommunen, och hvarifrånsskulle också villgif- 
venheten komma? Han betraktade sin plats 
blott såsom ett. embete, bvilket gaf hocom 
brod, och ansåz; att han blott var skyldig. Bin 
förman, den välborne br Ky X:, räkeaskap och 
utt han blott ”strickte? , efter bokstafven på 
en hårsmån, hade stt, följs honom förelagdna 
— Kommunen älskade bornom 
icke, och hvarföre Made bon bordt göra det? 
Justitiarien bade blifvit henne påträngd; han 
kände icke dess förbållanden, icke dess inre 
väsende och anda. De kunde icke hafva mnå- 
got förtroende till honom, och som han isallt 
gick. tillväga som en nybörjarej: så var han 
icko lämplig alt inge förtroeiider "Jay onidet 
varit landtmätaren: deona kände hvarje jord- 
lapp inom kommunen, såsöm sia egen rock; 
eller doktorn: denne kände hvarje ung hund i 
byn äfvensom allt, hvad som trycker och fröj- 
dar bonden; eller advokaten: denne var en 
stoderad man, som kände. sin jus och äfven 
kände bonden och hade. ett bjerta för honom; 
men den gamla koofiskatorn, som kommit dit 
liksom från skyarna, med honom kunde de al- 
drig förlika sig. Om åiminstone den förre ju= 
stitiariens skrifvare blifvit qvar på byrån; 
men .denöe bade regertingsherrarne pensionerat 
med: 50 thaler årligen, och den nye justiha- 
rien bade medfört en skrifvare; en kari, den 
djefvalen måtte tsga 99 gånger, en karl, som 
bragt mången ärlig man i olycka för ett skål- 
pand tobak. Han soionerade och krånglade, 
så att det blef råga på eländet.” 

Så ungefär hade bönderna ofta räsoneraot i 
IEonrads närväro, och derföre inträdde han med 


vattenbäraren fram= 
hvars svartsjuka endast kuonnat 


och 


du är en stackare, 
hvitt? 


Ja, jag skall slöss med"dig: 


a. 
II sö blod — döden skall 


Ssint- 


jag vi 
Låtom oss gå till 


till stridsplatsen, kastar. 


du krona — säger Poucacd: 


Enligt gjord öfverenskommelse,! 
öfver bröstet 


korporal fattade hastigt 


och förde konom jemte Poncacu 


emellertid de båda 
ty en natt, tillbragt 
De drocko 


försonade, 


skål för gammal vänskap: 


mn 


Rn, nn 


on viss bjertklappning på justitiariens byrå.|tydande med tillsägelsen att genast gå ut pålnågot besinnande åter till doktora, d. v. es 


Denne salt bakom bradskarmen (eu iorattninug,|/&ardet uch nedköra de sista sättpoiaterna, och 
sum bag låtit förfärdiga till bövdernas stora|aermed gick ban ut. Pa eu gång for det Kvu- 
förargelse och dertill på kommuoens bekostnad)|rad genviu hufvudet, att ban ville berätta by- 


och skref ifrigt framför oerhörda packor afifogden hela bislorien, och ban iyckhte honom/ 
|Iragane han, hvad nu vore att göra, 


akter (förut gjordes icke så många arter). |bastigt I a:men. ”Hers byflogde!” — ”BRvad 
Hav fortfor äfven lugot att skriiva och frå-|dat” — ”br byfogden bar uagot mjöl pa roc- 
gade blott utan att se upp: ”Hvem der?” Jaeg." fHön nuoge icke fa Iram, bvat han vil- 

”Jag” svarade Konrad, och ntstrackte i siniiv saga, vch sa glck byfoxden burit, och Kon 
förlägenvhet venstra ioten så långt, att justi- lrad begal sig ut pa gwnaet För Meargaretba 
tiariens gamla, kiukiga hund, hvilken genuwjsglck ban Ww Vågcu, ban Vt Ivkv gefua saga 
ett slags valförvandtstkap alltid iåg bredvidjhenne något svigligt. Men på gärdet vilie 
skrifvarenv, fick eo haftig stöt, så att djuretlingentiug komma bonom ur banderna, tills han 
borjade förfärligt gnalla. ”Siyngel! hvarförelslutligen tröstade sig dermed! ”I morgon går 
ser ban ikke upp?" röt justitiarien. Slyvgel|du hemåt och hemtar betyget, och då kan det 
— han -- detta fortrot Konrad oerbördt, )| i morgon åtta dagar till lysas, och åtta da- 
synnerhet tilltalet ”ban”; så hade icke engöng|gat förr eller sednare lära val icke så myc- 
hans löjtvaot tilltalat horom, då hav ännu var/ket betyda.” Härmed tröstade ban "äfven på 
soldat; men justitiasien fick icke nu retas ,laftonen Margaretha, 
derföre sväljde Konrad ,det bittra svar, han|ban sig till bemortvn. Men just emedan det 
bade på tusgan, och gömde den knutna väfven|var Söndag, kunde ban ingevting uträtta. 
I fickav; men om förlåtelse bad han icke] Hr landidomaren förklarade act för en fr 
”Hao bar kallat mig ”ban” och jag har tram-|bet att störa honom ga dordagen, Och 


u- 


SR sprang efter honom från hus ull hus, så- 


som eu trogea bund, tills han slutligen fick 
fest honom. "I det han ”tusen gånger bad om 
förlåtelse, att han nu åter besvärade honom,” 
Doktorn 
itillrådde uu såsom det enda medlet att frigöra sig 
från sin förbindelse som undersåte i sitt land 
och låta upptaga sig i det, der han bodde; 
doktöra lofvade göra hvad som härtill erfor- 
drades. Konrad var nu åter glad, d. v. 8. 


"förstod alldeles intet deraf, men emedan dok- 


torn rådt honom dertill, så måste det äfven 
vara godt, och einedan han ville verka der- 
för, så måste det äfven Jyckas, och att det 
nu äfven ginge raskt, förstods af sig sjelft, 
ty Konrad lade ju honom isynnertet på bjer- 
tat; att det vore mycket brådtom. Så var då 


arbetade hela dagen med sådan ifver, att han 


äter tog igen allt, sum ban försummat genom j 
Högst |talrikt besökt som utrymmet möjligen med- 


alt springa omkring och ”disputera.” 


attlsvärt föreföll. det howom emrilertid att för gaf. 


lönen hade ban äfven reden utbekomwit 2 
tbalerZoch till midsommaren hade han först 
att få 6 thaler. Byfogen gjorde ovanligt myc- 
ket, då han gaf bonom dessa 6 thaler genast 
men då felades ännu alltid 8 tbaler. 


(Forts.) 
———— as 


Hundsjukan har nu börjat visa sig på 
spridda ställen i landsorterne.. Den har 
förekommit i Wermland, Westmanlaud och 
Uppland. 


En björnjägare, Anders Pehrssoni Offer- 
dahls socken i Jemtland har sistlidet år 
fallt 8 björnar. 


— En stalldräng sköt sig i förrgår af- 


och på Sondagen begof den stackars gossen ännu en gång tröstad och/|ton i en portgång vid Tyska Piestgatan. 


Fru Gjörckes soirte sist. Lördag var så 


Publikens belåtenhet gaf sig genom 
Man 


pat baos hund, och vi äro qvitt”, tankiv han 
för sig sjelf. Justitiarien skref åter och vän- 
tade förargad på en ödmjuk bön om ursögt. 
Sutligen bortlade han pennan, uppsköt de grö- 
na glasögonen (för hvilka bönderna i början 
varit rädda) och frågade kort och baurskt: 
”Nå, hvad vill bsn?” Kosrad foredrog kort 
och tydligt, hvad bau ville. Justitia ien var 
en afsvuren fiende till' allt, som hadv afseende 
på äkteosksp (ban bade nemligen aldrig kun-, 


Konrad borde skrifthgen iogilva sin susöknoing.|åMargaretba göra sakens sörvarande beskaffen-|stormarde bifallsyttringar tillkänna. 
Denne förmenade åter, ”att en sådan sok myc-|bet klar, emedan deniicke var klar för ho-|hade nöjet sé hrr- Lars Kinmansson och 
ket raskare afgjordes muntligen, och att laudti-|uom sjelf. Hon visste blott, att ett papper Pfeiffer uti de begge brödernes roler i Kot- 


Iboerne, isynnerbet de tjenande, blott bade le- 
digt om Söndagen; alt saken vore mycket 
,viglig, och att de studerade herrorne deiföre 
voro anställda och aflövade, utt de måtte al 
höra bonden, då denne hade något att an- 
draga.” 


lär landtdomaren var en fin man, derföre 


nat få sig en hustru) och frambrummade un- skymfade och röt han icke eftar detia yttran- 
der Konrads föredrag månget: ”oförnuft!” — de. Han trefvade omkring i tanterna med 
”dårskap!” — ”dumbet!” och yttrade till slut, en gyldeoe tandpetare, såg leeudv på Konrad 
alt så fatliga ynglingar alldeles icke bordeloch gick in i ett annat rum . Der stod nu 
gifta sig. Konrad svarade helt enkelt: ”jalden stackars gossen, till hälften vred, till bälf- 
visst, det förstås, men jag gör det ändå.”!ten sorgsen; nu var åter mycken tid förlorad, 
Detta förtröt den stränge herrn på det bög-|och ävnu mer kunde gå forlurad, men olyc- 
sta; han hade utom huudhistorien äfven ser-|kan ined Margaretba stod icke stilla. Utan att 
skilt agg till Konrad, emedan han tjenade bos|helsa på någvastädes i byn, ntan att inlåta 
byfogden och deune ofta satt sig tappert e- sig i samtal med sina fordna hekanta, hvilka 
mot bonom, då det gällde kommunens rättig- från alla håll helsade på ”Amerikanaren,” (så- 
heter. Han beslöt således att vid detta falllsom de på spe kallade vouum), gick bau till- 
hålla sig så hårdnackadt till lagen, som möj-|baka till sia by och direkte uil doktorn, för 
ligt. Deröfver eller derunder ville han icke|hvilken ban med förtigande af hufvudsaken), 
gå — gudbevars! — utan blott bålla fast|omtalade sin angrelägenbet och derpå anhöll 
dervid, så fast man kan hålla sig vid en sak.|om uppsättandet af den erforderiiga skriften. 


måste avskaffas, innan de kunde gifta sig, och zebues "Brodertvisten,” och skördade hfligt 
derföre ville hon också blott veta, om ban|bifall för utlörandet af sina roler. 

bade detta papper, och buru mycket ban än| Men intressanct var att se huru fru Gjöre- 
talade och vände sakan, så bade han dock/kes eget uppträdande gjorde fullt skäl för 
'cke papperet, och derföre började bon grå-i|'yktet om mindre vanlig talang. Om det 
'a, och bon nästan gjorde Konrad förebråel-|vore saunt att kabaler och atundsjuka hin- 
«er, som om han vore skuld dertill. Detta|drat oss från att) räkna henne bland nå- 
sjorde honom nu mera oudt ävfailt annat, ochigon at våra ständiga iheatrars sujetter, 
ban visste icke, hvad ban skulle säga. Siul-/Så måste man beklaga sådant och ömka 
ligen samlade ban åter mod, trädde nära in-|sig öfver en trångbröstighet, Som beröf- 


Hao hostade och frågade med vigtig min: 

”Har man papper?” 

”Hvem?” 

”Han! 

”Det vill säga jag?” 

”Förstås, bvem eljest?” 

”Jaså; här äro pappereo!” 

”Justitiarien genomsåg papperen, lade dem 
å sido och frågade vidare: 

"Har man — har han bemortsrätt?” 

”Det förstås, att jag bar en hemort, det 
står ja i pappereno der, tre mil härifrån, på 
andra sidan gränsen i —"” 

”Tölp! jag menar, om han har rättigheter?” 

”Rättigbe:er? ack du min gud! hvad bar en 
sådan stackars bonde för rättigheter! nej, de! 
är här icke mycket bevändt med rättigheterna.” 

Justitiarien blef brunröd af vrede. Sådant 
demagogiskt tal hade han ännu aldrig hört; 
emedlertid såg bau sig dock tvungen att för 
yoglingen förklara saken: ”Om ban vill gif 
ta sig bär, så måste ban förete ett bevis af 
bebörig auktoritet i bemorten, att bam der 
upptages med hustru och barn, om man icke 
längre tillåter honom vara här, då han t. ex 
stulit elier eljest gjort några dåliga streck 
eller blifvit oduglig till arbete, och sålunda 
icke behöfver ligga komunen till last. Det 
är detta, man kallar hemortsrält och innan han 
företer detta papper, kan han icke bär gifta 
sig, kan det icke en gång lysas.” På Konrad 
bade onder denna förklaring blodet tre gånger 
sligit upp åt hufvudet och der framkallat häf- 
tiga ord, med hvilka han nu ville brytå ut; 
men sorgen deröfver att hans vackra plan 
genast i början stördes, undanträngde de häf-) 
tiga.crden, och han yttrade blott ungefär så 
mycket som, att det vore ett ömkligt förhål- 
lande, då man vid hvarje sak som man ville 
företaga, först måste bafva en skrifvelse. Ju- 
stitiarien gjorde emellectid ett raskt slut på 
dessa, i hans ögon bhögförrädiska talesätt, i det 
ban röt till ”inga räsovemanger! nu lagar han 
att ban skaffar papperet.” Konrad gick utan 
afskedshelsning och om icke hunden hållit sig 
på ett visst vördnadsfullt afstånd från honom 
så bade han säkerligen, i tiots af allt som 
dervid riskerades, ytterligare bekommit en be.- 
hörig spark i sidan, 

Konrad berättade nu för byfogden, huru dt 


Doktorn var en förträlflig man; ban satte sig 
genast ned och skref uosökningen, Konrad 
unoderskref dea och medtog den genast till 
byfogden, der brefven befordrades på posten. 
Redan dagen derpå kunde hans bref vara på 
ort och ställe, och samma vecka äfven svaret 
inbändigadt. Härmed tröstade han ännu en 
gång sig sjelf, och Mergaretha äfven. 

Men du min Gud! man vet ju, bor det går 
till i kanslierna och på byråarne, och de min- 
sta byråar äro merändels långsammast, lik- 
som äfvon de ringaste embetsmanuen vanligen 
äro mest grofva. Så väntade nu Konrad dag 
från dag på sitt betyg och blef allt oiyvkli- 
gare, ju mera sorgsen Margaretha syntes, och 
heones sorg växte med barnet under benves 
bjeita. Byfogden betraktade ofta förundrad, 
siutiligen knotande, Konrad och Margaretha, ty 
för båda ville arbetet icke mer gå ur bån- 
derna. Emellertid tillskref ban detta endast 
det långa väntandet och tänkte slutligen, att 
det snart åter skulle gå bättre. 

Slutligen, efter tre veckor, blef Konrad af 
skrifvaren kallad till jostitisrieu. Han gjorde 
elt bögt hopp af glädje, ty nn mäste saken 
komma lill slut, och sprang genast på byrån, 
klädd i den dåliga hvardagströjan och utan 
ott fråga byfogden om lof; men forst sprang 


till Margaretha och böll följande kärntulla fö |vat konsten så goda anlag. 


redrag, i det ban. på” fingrarna utmärkte de 
serskilta punkterna: ”Ser du Margaretha — 
Jag vill ännu en gång helt och hållet utveck- 
la saken för dej — det är nu så — menar 
doktorn — i afseende på hemort och utbör- 


Sa 


ANNONSER. 
Theatern vid Jacobs Bergsgränd. 


ding — menar doktorn — och så skrifves en. I.morgon Söndag d.; 15 Februari 1852 gifves: 


skrift, och så kommer utvexlingen — menar 
doktorn — och så får saken vändningen — 
och historien är god — menar doktorn ” Det- 
ta atmärkta tal bade en ganska god verkan, 
men blott emedan doktorn så ofta förekom 
deri, ty flickan, så väl som hela byn, hade ett 
oinskräokt förtroende till honom. 


Doktorn talade) nu i afseende på Konrad 
med byfogden och föreståndaroe för kommu- 


ven; då syntes allting godt, och byfogden vil- 
le till och med gå i borgen. Öfver allt detta 
togs derefter protokoll bos justitiarien; men 
då visadeisig åter en bake: Konrad skulle 
förut betala 14, thaler, ty så mycket ungefär 
kostade upptagandet som undersåte. ”O, gud 
i himmelen!” utropade Konrad således låter 
konungen betala sig detta, då han åt landet 
sioner en duktig rask yngling — och det är 
jag, och det skall ingen kunna förneka. Ack! 
det horde vara honom ett nöje att för en sa- 
dan göra saken lätt,” Doktorn log tyst inom 
sig sjelf, men sade dock med låtsad öfverty- 
gelse: ”Detta måste man betala för det skydd, 
som rezeringen låter den iotrådande njuta.” — 
”Hvad för slag! skydd! jag skyddar mej sjelf, 
och bvud anbelangar det, som är nödvändigt, 


»å beta'ar jag mina utskylder, så väl som del 


andra.” Det hjelpte emellertid icke, penunin- 
garna måste ut; men buru? Penoningarna, som 
han på sin andel erhållit på foglarna, hade 
gått åt, for att traktera kamraterna och Mar- 
garetha och visa sig som en liberal gosse; uf 


bao till Margaretha i lidret och utropade job- 
tande: ”Nu blir allt godt!” uch bös Marga- 
;eiha hoppade hjertat af glädje. 

Mei strålande ansigte inträdde Konrad till 
Jjustitiarien, men hsns glädje skulie icke räc- 
ka länge: den stränge becrra förklarade honom 
nemligen att hans snsökan der hemma ”icke 
kunnat bifallas,” emedan ban ville gifa sig 
med en utländska, hvarigecom han förve j:de 
alla bemortsrättigheter. ; 

Konrad förstod icke ett ord af hela bistv- 
rien; ban anade blott; att icke allt vore, så- 
som ban hade hoppats det, och ytirade efter 
en paus bemsk och darrande blott den frågan: 
”Men bvad betyder då detta?” ”Att bar 
för närvarande icke kan gifta sig, innan sa 
ken tagit en annan vändning,” svarade josti- 
tiarien kallt. Men nu utbröt ynglingens vrc- 
de: han slog med knytnäfven botarde i bor- 
det, så alt det uppkom 'en remna ifrån ena än- 
dan til den andra, vch tfopade: "vändning! 
vändning! bvad viH det söga, vändving? 0 


slagit ut lör booom, och menade, att denna 
borde haf:a sagt honom det; han borde dock 
som "yfogde bafva- vetat det, men för dem:e] 
var det alldeles nytt. Autingen hade under! 
hans emhetsmanna-praxis ingen främling gilt! 
sig i byn, eller ock hade man låtit det ske i 
tystbet, utan hemortsrätt o. d. Konrad Jät) 
pu förstå, (ty att säga det rent at skulle baf- 
va varit alltför förmätet), att han gerna vil- 
le bafva bela dagen fri, ban villé då genast 
xå bemåt. Frampå aftooen kande hav åter 
vara tillbaka med betyget, och saken 'kunde 
tona samma dag bedrifvas så, att det mor. 
gondagen kunde lysas första gången. Men 
byfogden afklipple kort och godt detta au- 


Jjag önskade att alla himmelens åskor slogo 
ned!” På en vink af justiti-rien sprang skrif- 
varen fram, fattade Kourad bakifrån” i tröjan 
och kastade honom ut gehomn dörren. Konrad 
lät. detta ske utan motstånd; ban märkte knap- 
past alt det skedde, ty med slaget på bordet 
var dej bonom, liksom ett slag pgålt genom 
alla bans lemmar, så att han nästan bkrossa- 
des tillsammans, och liksom bordet blifrit 
klafvet, så kände han äfven sitt bjerta rem- 
nadt midt itu. Han raglade och måste gråta, 


1) Brandvakten, Komedi i en Akt. Öfver- 
sättning. | 

2) Estelle och Nemorin, Landtlig scen med 
dans, utföres af herr deh fsu Stella. 

3) Fil De Fer Espagnol, (produktioner 
på Stältrådslina) utföres af hr Nyman. 

4) Ungersk Nationaldans, daosas af fru 
Stella. 

5) DO MI, Den Brasilianska Apan, 
eller: Kampen med ormen, Stor Historisk 
Pantomim. 

Början sker kl. half 7 och slutas kl. 9. 

C. A. Wallman. 


Ultlydning af Rebus i sednaste numret: 
Qvinnans emancipation, 


REBUS: 


Uttyde :g i nästa nummer. 


Herr Carl Lorentz Junior målar poliskommissarien gredelin. 


och under det ban gret derute, uppsatte skrif 
varen deriöne ett protokoll ”angående Konrad 
Hagen, för rebellion på den kungliga byrån.” 

Emellertid begaf sig "Konrad Hagen" eftöc 
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SroccHorm, F.D. Scuuiizris Borrryckerr, 1852. 


Lördag d. 24 Februari 1852, 


CORSAREN. 


2 Då ARA BASSTAR 
JALUSERDRAD VIDTTS FÖR HÄSGARD AT ARLA 2å a 

På CÖRSARENS lyrd, å Soder, Urvädersgränd N:o 3, 2 tr. upp, samt på Dagligt Atehanda-Kontoret vid Munkbron kan prenumererås å 26 nummer uf denna tidniny medl 4 Rdr 32 sk. banko. Lösa nummer 
försäljas a 3. sk. bunko  å ' de" vanliga utdelmingsställena för tidningar; I Landsorten emottages prenumeration å postkontoren med tillägg af postförvaltarearfooda. — Privata Repliker med namn undertocknade, och skriifnd 
$ human stil, samt annonser emottages å byrån hvarje söknedag mellan 9 och 11 f. m. Meddelanden kucerteras till Corsarens Red under adress: Boktryckerist N:o 27 Tyska Prestgatan, 


Corsarens utdelningsstälten. 
Staden: Dagligt Aliehbanda-kontoret vid 


Munkbron — Stadssmedjegataa N:o 11 —lemedlertid hatva vi ännu både 

Tobaksboden i gamla Sluttskausliet — Lönner- hertigar, grefvar, markiser och baronet. 

bergs Tobaksbod midt emot Tyska Lejonet —I -<Myudighet, rikedom oeh ett nanin, sou nundladt, och vi skola 
Portermagasinet vid Stortorget — Fruktboden 

N:o 20 st. Nygatan — Bagarboden N:o 22 Ö-lutöfvat eu rättmätigt inflytande, och enl. 

sterlånggatan — Mjölkmagasinet N:o 8 Skär- 


gårdsgatan — Kryddboden ofsvanför Benicke- 
brioken — Tobaksboden i Benickebrinken — 
fro Nybergs Mjölkmagasin vid Brända Tomten 
— Bagarboden vid Köpmantorget. 


Norr: Del Montes cigarrbod å bazaren — 
Fraktboden vid Arsenalsgatan — Wiboms kon- 
ditori vid Regeringsgatan Tobaksboden 
N:o 49 Regeringsgatan — Kryddboden N:o 
-68 Regeringsgatan — Brödboden i Odens gränd 
— Mjölkmagasinet vid nya Kungsholmsbroga- 


tan — Tobaksboden Beridarbansgatan — Mjölk-!898ne, Bretagne eller Normautie, vara gref- |frausmän genom alt befordra dess mosalite, 
magasinet i Mäster Samnelsgränd, midt emot! Ve, baron eller fawiddare, det var att varaloch dess välmåga, fördelar som hittills en- 
nedre Bangränd — Brödboden Sd Oxtorgsga-|fylkes-konung, att kommendera harar, att |dast tillkommit eu rin 


tan — Brödboden vid Hötorget — Fruktbo- 
den N:o 88 Drottninggatan Törogrens 
kryddbod i Kungsbacken —  Nellsons Krydd- 
bod vid Drottninggatan — Lånbibliotheket N.o 
3: Malmskillnadsgatan — ' Brödboden N:o 20 
Norra : Smedjegatan — Tobaksboden N:o 25 
Drottoinggatan Fruktboden i Clara norra 
backe — Fru Holmbergs Mjölkmagasin N:o 49 
Mäster Samnaelsgränd — Axelssons Kryddbod 
vid Kungsholmstorget — Linds bod vid Norr- 
-landsgatan. 

Ladugårdslandet: Strömbergs Tobaksbod 
vid Nybroo — Hesses Bränviosmagasin, Gref- 
gatan — Wingstedts Kryddbod vid Storgatan 
— Söderbergs Kryddbod vid Storgatan — 
Hööks Kryddbod i Nybrobacken — Brödboden 
N:o 11 Sperlingeas backe — Östbergs Han 
delsbod vid Norrlandsgatan. 


Söder: Mjölkmagasinet i Stadens nya bus — 
Gällstedts Kryddbod vid Hornsgatan — Mjölk- 
magasinet N:o 18 Hornsgatan — Kryddboden i 
bazaren vid Adolf Fredriks torg — Hornostulls- 
gatan N:o 7 — Nybergs Kryddbod vid Götga- 
tan — Mjöikmagasinet vid Postmästarbacken — 
Mjölkmagasionet, N:o 24 Catharina Högbergsga- 
ta — Brödboden N:o 27 S'adstrådgårdsgatan — 
N:o 12 Stadsträdgårdsgatan — N:o 43 Götb- 
gatan. 

0 


LOUIS NAPOLEON BONAPARTE 


- är troligen, såsom författare, okänd för de 
- flesta af våra läsare. Vi tro oss derföre 
bereda Corsarens abonnenter nöje genom 
meddelandet af nedanstående uppsats, för- 
fattad af Frankrikes nuvarande Regent. 
Nyhgen frigifven ur sitt fängelse på Ham, 
samma fångelse hvarest han i dessa dagar 
låtit. inspärra Frankrikes mmärktäste män, 
egde: den landsflyktige Louis Napoleon 
inga andra utvägar att anfalla sitt fådernes- 
lands då bestående regering. än tadlets, in 
ga andra vapeu ån sin penna. Deuna för- 
sökte han flera gånger att använda, och 
vid setw tillfalle år 1844, då Regeringen gat 
en af sina ifrigaste anhängare Pasquier en 


hög adlig värdighet, författades afhandlin- 
gen om: 


Adelsmånnen. 


"När skola väl menniskorna upphöra att 
löpa efter skenet af en försvunnen stor- 
het? Se der en fråga af stort iutresse för 
den filosofiska undersökningen. 

"Astronomerne säga oss, att det gifves 
stiernor så aflägsna från vår jord, att om 
de i ögonblicket försvunne skulle vi dock 
se dem i ännu-2 år. 

"Så är det äfven med adelskapet. Vi 
se ännu dess skimmer, ehuru det redan 


teet 


längesedan försvunnit. 


| 


besittningar gaf naturligtvis åt sin iune- 
hafvare ett stort ausvende. Menu enär 


annat än ett bländverk, emedan den icke 
mer representerade nagot. 

«Det är således under några tiotal af år 
som adeliga titlar beteckna eu sann makt, 
en verklig storhet. Au vara hertig af Bour- 


PSOE AISA BT ETS SW VISST SR ASIEN OTIS ER 


föra skepp, det var att räknas bland de 
styrande, i stället att räkvas bland de styr- 
a. En sådan ställning borde derföre vara 
eftersökt och hedrad. : 

Dessutom hade adelskapet icko endast 
företräden, det hade också pligter. Der 
var adelskapet, som fordom bar alla krigets 
vedermödor. Dess blod och dess guld flöt 
utan uppehåll på alla slagfalt. Det fanns 
icke endast makt, det fanns äfven ära i- 
nom dess borgar. 

”Men småningom sammandrog den Kung- 
liga makten alla dessa öfver den Fruauska 
jorden spridda regeringar i sina egna hän- 
der. Adelskapet försämrades. 1 ställe: 
att bevara sitt gamla ordspråk: adelskap 
förpligtar, log man sig för att sägu: adel- 
skap frikallar och derifrån börjades adelus 
förtall.- Den monarkiska formen tillväxte, 
men den adeliga armöen blef afdankad och 


inom denna inbillade armé. 

«Således finne vi det lika oförståndigt 
att skapa Hertigar utau Hertigdömen, som 
Ty om adelskap ed previleg 
emot de liberala idéerna, så är det, wlan 
previlegier, en löjlighet. När fjortonde är- 
hundradets skriftställare talade om foruti- 
dens generaler och sade: Prius Hannibal 
och Hertig Scipio hade de rätt, ty, som 
vi hafva sagt, titlarne Prins och Hertig be- 


ingenting. 

- "Och likväl, så underlig är den mensk- 
liga karakteren, om regeringen hade gif- 
vit hr Pasquier titeln general in perfibus, 


skad. 
velat håna honom genom att gifva honom 
en titel, sinnebild &f en makt, den han iv- 
ke kunde utöfva. Nu har man gjort ho- 
nom till hertig såsom Hannibal, såsom Carl 
den djerfve och han år nöjd! Förträfligt!! 

I pohtiken erkänna vi endast rena och 
klara systemer. Om regeringen vill åter- 
upprätta en byggnad, som konungarne och 
folken tillbringat fem århundraden att ned- 
rifva, må den vidtaga mer genomgripande 
åtgärder för att vinna detta resultat. Må 
dea i första rummet åt adeln gifva äårans 
dop, ty, utan bländverk intet adelskap. 
Må den gifva adeln vidsträckta egendo- 
mar, ty, utan rikedom ingen nobless. Må 
den återinföra förstfödslorättens lag, så 
att endast den förstfödde ärfver titeln, så- 
som i England, ty utan denna disposition, 
som isolerar familjens chef och bianda: 


TE TO TITS, MPS GRETE SLE i Ar SSANG TTT Er ENE JR SA EE a SSE ME ST 


Vi hatva icke mer,|hans bröder med I 
alltsedan 1789, lurstendömen, hertigdömen, sig inflytandet och anst 
grefskaper, markisater eller baromer, och rör mycket plebejerve. ålä den utföra all 
prinsar, Hetta, och vi skola strida deremot, men vi 


påminner: om ärorika bedrifter, hafva ulltia bygguaden har väggar och tak. 


titel som representerade dessa serskilda | ,vetsar, som sakoa säåvål makten som dess 


med” tiden, myndigheten, rikedomen oe! beh stöta majoriteten för hufvudet. 
det med namnet förenade minnet försvun-lar att bringa ålderdomen av leka med 
no, borde val titeln ensam icke anses förldockor. 


törintad, och emedlertid bibehöllo tegeuter-! 


RR SEEN 


massan af folket, delar 
okratien närmar &ig 


mäste Usval erkannga alt det ar logiska 
icke förneka au 
Men BU! 
Swyg tillverka nägra små hertigar eller 
dmdus, vet ur att utan skäl elier resultat! 
<rossa den framska demokratiens känslor! 
Det 


 "Beiräffande oss, så önskade vi att stv- 
relsen, i stallet at förfärdiga en eller an- 
nan adeisman, fattade det stora beslutet 
att adla tuseude och millioner. Vi ville 
att den föresatte sig att törädla 35,000,000 


Ikon Za antal, men som 
borde tillhöra alla. 


Louis Napoleon Bonaparte. 


EA 


polistjenstemännen bjudas på middag af 
ullförorduade polismästaren Stråle. In så= 
dan middag lärer uppatits i Söndags, och 
det vattnades i munnen på Aftonbladets 
polisreferent, då han i Måndags Hörde om- 
talas allt det goda som vankats; och icke 
fått vara med att smörja kräsei. Men han 
tog sin skada igen genom at drifva be- 
gattjefatt med gubben Gredelin. En stor 
fest på hofvet brukar af Arftonbladet af- 
färdas med precis samma termer, somi den 
ifrågavarande polismiddagen. 

För öfrigt har under all denna njutning; 
all denna dans och kalasering;Eslagskug- 
gorna i samhällets lägre lager ganska all- 
varsamt mörknat. Kurhus och barnhus öf- 
verful:a, och baracken otillräcklig för de 
många elandiga, som der nödgas söka sig 
tak öfver hufvudet. Öfverstarlällaren nöd 
gas erinra stadsnämnden om dess skyls 
dighet att draga försorg om dem, som ie- 
ke kunna försörja sig sjelfva, och hvar 
gäng konung Öscar gör en promenad i 
Logärden eller ut i staden i åkdon, äro 


Onekehgen innehåller ofvanstående upp-i 
sats sunda och riktiga åsigter, om ock! 
miudre klart tänkta och i framställningen 
genomförda. Skada blott att författaren 
ou nyligen sjelf återställt adelskapet 
Frankrike, och derigenom, som genom myc- 
ket annat bevisat att han icke ens kan 
vara tillgifven sina egha principer. Eluru 
skulle han då akta andras? Y 

Men man bör icke heller fordra konse- 
quens al en person, som vill birva mäktig 
utan att vara ärlig. 


fr 


Återblick på Veckan, 


poliskonstaplar posterade vid Kongl. slot- 
tois flyglar för att förhindra alla toffiigt 
kladda personer att komma fram, emedan 
kungen varit så öfveriupen ul tiggare, utt 


vederbörande dorför fått emottoga tillrät- 
!ltavisningar. 


Under de fordna itespotiers 
nas tid har det likväl sltid  vorit konuns 
gased att sjelf vilja se nöden och lindra 
dess behof. 

Grefve Magnus von Rosen, en af det 
Braheska favortsystemets mycket omhul- 
däde plantor, har vissnat i Londons töcken, 
som icke genomträngts al vädens solsken, 
och en annan af Brahetideus skyddlingar, 
den sedan 1938 års blodbad på Stockholms 
gator så beryktade hr Nerman har farligt in- 
sjuknat i Calmar. | 

inom börsen nedslog underrättelsen om 


Den Kongl. familjen, som i Måndags be-|Norrköpingshuset £. & M. Svartlings ban= 
ne' obestridt sin rätt att utdela värdigheten]soktie theatern vid representationen al ”Ro-|ikrutt med 100,000 passiva -— en nyhet, 


bert," samlades följande dagen på maske-hvilken måste verka så mycket obehagli- 


radea hos kronprinsen. 
flygeln, hvars murar kunde förtälja + 


Den vestra sivits-| gare, som vår börs förut är ett ihåligt skal. 
i mån- | Bränvinsvingleriet har nåtten oerhörd grad at 
att utnämna Öfverstar utan regemeute.|gu allvarsamma intriger, fastan också om utbildning. ”Tidningsredaktionerna bombst- 
ier strider|så mänga ljulva herdestunder, tyckes nulderas med insända uppsatser i. frågan om 


skulle han funnit sig smärtande ölverra-, 
Han hade kunnat tänka att man|och i Lördags gaf Amaranhen sin avdröo 


riktigt till sina salar hafva inbjudit nöjets! brånnvinsförbud, allt för att inverka på sty- 
gudinna. Nog minnås vi, att H. K. Hirelsen, och det synes att brännvinsspelar- 
1845 lät iusknfva sig till hedersledamot ilne hoppas göra regeringens ekonomiska 
en skånsk nykterhetsföreving;" men her-|lagstiftningsåtgarder osaåkra och inkonse- 
ran må veta, om icke de! också var en.quenta för att genom puffar och skräm- 
maskrad, ty vid sina fester har krouprin-Iskott kunna uppdrifva eller sänka bränn- 


teckna icke allenast en värdighet, ut.n enisen Carl alltid visat sig mån ait gästerna|vinsprisérua. Nar man vet, att ryskt mjöl 
grad, och i dag, om man undantager deniskulle furstligt beskänkas. Neden är gam-jhär i trakten åtminstone allmänt användes 
Kungliga familjen, betyda titlurne alldelesimalnordisk och god, och led eudast litetjtill branning, och att detta 


å 1:18 gifver 
jafbräck, när Beruadottska besparingsförsö-!2 1 kanna brännvin netto, då brännmästa- 
'ket med biltersura miner ät de inbjudnalren aflönar arbetsmanskapet, per pund, så 
'var ä bane. kan man föreställa sig hvilken recett börs- 
' I Upsala hade baron Kremer i Maändagsispelarne gjort, då de lyckats uwuppdrifva 
middag för prinsarne Gustaf och Angiustlivannvinspriset till 46 å 48 skilling genom 
det oupphörliga kältet om en nöd, som ie- 
ke i allmänhet existerar. Med all vår op- 
position emot den nuvarande konseljen i 
öfrigt, måste vi dock hålla friherre Palm- 
Istjerna rökning för det han satt sig emot 
hvarje vacklande i brännvinsfrågan, och 
såmedelst tl en del förekommit en full- 
komlig osäkerhet i affärerna. 

Vi hafva eljest icke att tacka frih. Palm= 
stjerna för mycket. Fans inflytande har 
ga de njutningslystna till allvarligare och|verkat den fria Jandthandelns bindande i 
ädlare sysselsättningar. Att det nu blif-jlandshöfdingeembetesas fjettrar, och vi be- 
vit omvändt, så alt nöje och förströelse är|klaga Konung Oscar, som blifvit förmådd 
hufvudsak, och det allvarligare, blott bisak,l|att göra en ny inskränkning ide frisinna- 
det få de förskyla, som låtit den ursprung-|de åtgärder, som i början af hans rege- 
liga idéen förfalskas. — Aftonbladet, somlring förvärfrade honom så många sym- 
höll så myckeu drift med -Fashionable|pathier: 

News" i verlden har nu gått så långt il Samtidigt med echot från alla landsän- 
samma genre; att det med noggraunhet dar af staistevisoternas klander af hr. von 
underrättar, när poliskommissarierna och Hohenhausens förvaltning, avlända hit un- 


bal, som; bevistades al prins Oscar. Lä 
Nuöblesse uppbjöd all sin förmåga att ly- 
va. Bildaingscirkeln hade degen derefter 
sin vuspräkslösa söndags-samimankomst, 
"mera för nytta än nöje,” sager en udnin 
Vi skulle tro, att bildningscirkelos hela in- 
stiftelse afsåg nyttan, och att nöjet der 
infördes af de ursprungliga stiftarne huf- 
vudsakligen blott såsom ett medel att dra- 
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»derrättelserna om harmen öfver beslutet|mor denna gagnlösa krigsmakt kostat vårtlaf 23,494 rdr. Här har man klart för sig|gare, än att placera kapitalernei ett svenskt 
att tillställa ett större lustläger i Skåne. fattiga folk, och j skolen häpna öfver ederlhvart de ofantliga skatterna taga vägen.|lif-assurans-bolag. 


Vår krigsmateriels bristfälliga skick kun- 
de bättre behöfva de medel, som förslösas 
på några paraddagar, och arméens ordent- 
liga ölning i allvarligare militarsysselsätt- 
vingar, såsom skjutning och förskansnings- 
arbete, vore mera af nöden i en tid, då 
ingen vet när stridens lågor kunna blåssa 
upp öfver vår verldsdel. ; 
Attneens "deputerade hafva börjat sitt 
hvartfemteårsmöte för granskning af arméens 
pensionskassas räkenskaper och dess ac- 
cordsamorteringsfond,hvilket säkert kommer 
att vitsorda en god förvaltning; ty de eg- 
va tillgångarna förstår nog vårt krigsbe- 
falatt handhafva, lika väl som det vet ut: 
väg alt göra ända på statsanslagen till 
krigsmakten. 


— Veckan har bragt oss förnyade un= 
derättelser om den mtälskan som uppstätt 
för jernvågars anläggning, Sådana åro pu 
i håga i flera riktningar, i synnerhet för 
bergslagstrakteroe imedlersta Sverige samt 
för södra Sverige från Malmö, till. Jönkö- 
ping, alvensom från Götheborg till Alings- 
ås. 


& 
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.— Såsom anledning att tro något befäls- 
changement vid Svea Artilleri förestir om- 
talas, att Öfverste :Dassau sökt postcon- 
toret i Örebros Då den -beskedlige knä- 
svage" gubben börjar blifva något till åren 
för att med kraft kunna hanudhafva rege- 
mentet, vore det val, om honom kunde be- 
edas en lämplig reträtt, och någon af de 
mejorer; som i; verkligheten fastän icke 
till skenet nu kommendera artilleriet, blef- 
ve ansvarig såsom chef; en annan fråga 
är, om de bästa brödstyckena inom post- 
verket skola undanryckas postverkets eg- 
na förtjenta embetsmän för att gifvas åt 
utnötta militärer. 

— En högst egen casus har inträffat, 
då en sockerbrukspalron dött i sockersju- 
kan. Ve var hr Casper Holmqvist, som 
förvärfvat ofantliga summor på socker, 
hvi.ket nu blef hans död. Hen egde ät- 
ven flera ”ernbruk. 


I 


långmodignet att läta utpressa er in till 
sista skärfven. 

Men det är så många gånger sagdt och 
bevisadt, att indelningsverket och den stå= 
ende hären är en börda för landet, som 
med hvart år blir mera olidlig, som hotar 
att inom kort äta upp sista kakan i bon= 
dens visthus, utan att likväl gifva någon 


70,404 rdr bio på tre år till reparation af 
kasernerna för konungens lif och-chustrup- Är 6 
per. Är det icke en ljuf lott Sverges I Götheborg finnes en gammal hederlig 
skattdragande innevånare hafva att få byg-|biskop, som heter Brun; Stockholm har 
ga palatser åt gardisterna och underhålla|en duglig och aktad rådman med namnet 
dem med 70,404 rdr på tiden mellan tven= Gråå; Svenska Tidningen beskyller ofta 
ve riksdagar? Vi undra just huru många|våra liberala. patrioter att vara röde, och 
tunnland jord kunnat blifva uppodlade för för en kort tid sedan läste man dagligen 


såkerhet för riketsoförsvar ishändelse afidenna summa» huru många händer som i våra tidningar beskyllningar mot hrr stats- 


ett krig, så att man kan frukta att genom 
förnyadt upprepande trötla äfven de mest 
tälmodiges Utan många påminnelser skall 
också snart nationen se sig tvungen att 
genom sina ombud beverka upphafvandet 
af denna inrättning, som slukar alla våra 
tillgångar, om icke folket snart skall finna 


- sig bragt till tiggarestafven, och på vagen 


du befinna sveuskarne sig redan genom 
den oerhörda kostnaden för krigsmaktens 
underhåll, hoflyx &c. 

Vi kunna således lemna det allmänna 4 
frågan om krigsmakten och hålla oss" till 
det speciella at hr Curl von Hohenhausens 
förvaltning af sitt krigsministers-embete. 

Vi behöfva icke påminna om de skan- 
daler vid ätskillga korpser, som väckt sorg 
och harm öfver hela riket och medömkan 
i utlandet, icke om förmans-despotismen 
emot en kapten Zachrisson, kapten Bel- 
frage och andra, icke heller om den när- 
gänvgenhet emot svenskarnes begrepp om 


samma tag, som han fälldes af domare- 
partiskheten emot hr Sfjernsvärd, som för- 


sin tillförsåkrade rätt; vi tulllro oss till 


makten tll ansvar för missbruk af sut för- ligen på det mest råa sätt handterar gos- 
mansvälde, och icke ens om den oädla sarne; hårdragningar, kindpustar,, sparkar, 


auledt denne att draga Kongl. Maj:t Gel fsöar ku vankas öfverflödigt och dag- 
kronan inför domstol för utbekommande aflligen. Det har gätt så längt, att fäder till 


kunnat derför sysselsättas i nyttiga närin-|råd att vara af "odeciderad färg. Bisko- 
'gar, huru många fattiga derför kunnat va-|Pen i Götheborg, rådmannen i Stockholm, 
'ra födda och klädda? våra liberale fosterlandsvänner och sjelfve 
» hir statsråd hafva aldrig häraf på något 

sätt funnit sig generade. En viss polis- 
kommissarie i Stockholm kan dock icke 
föréraga att man anser honom vara "gre- 
vel med mindre häraf skall. göras ett 
4 polismål, som, för att hr kommissariens 
WESSMANS SKOL-AGA. anscende måtte upprätthållas (!!!), måste 
Mångåriga klogomål öfver skolbarnens|sluta så, att den som haft så skefva ö- 
misshandhng/ af lärarne i hufvudstadens|gon, att-ham tyckt; hr kommissarien vara 
skolor hafva i allmanhet verkat en human] gredelin, skall"böta 6 Rdr 32? sk. bko. Bäst 
och lycktig vändning i ungervisnings-sät-|är det alltså -att icke-förse-sig på hrkom= 
tet. Men hr Wessman . vill utmärka sig|mssarien; detta kan, som man finner, blif= 
genom motsatsen. I de skolor, der han|va ett dyrt nöje. Men, invänder man, hr 
varit lärare. har alltid krångel och 'obehag|borentz har blifvit bötfälld; icke för "döt 
uppstått genom hans brutala och -tyrannisthan beskådat, utan. för.det-han tilltalat hr 
ska sätt att umgås med eleverna, och kommissarien Jäderin. Förhåller sig sa- 
Storkyrkoförsamlingens skola bredvid fin-|ken så, medgifva vi gerna att hr Lorentz 
ska kyrkan är verkligen. att beklaga, då bordt plikta icke 6 Rdr 32 sk. utan. ger- 
den fått honom till lärare. En oerhörd|na 16 Rdr 32 sk., på det han för framti- 


(Forts. följer.) 


MAGISTER 


helgdeu af lag och rätt, som uppenbaradel|vilervalla har uppstått i skol-disciplinen|den må lära sig att ”upprävthålla sitt eget 
sig genom utmärkelser åt hr Åkerstein ilgenom hans beteende, Man kan derofver|anseende.” d 


icke förundra sig, då man hör, att han dag=- 


Sedan nu den Kongl. goliskammaren ge- 
nom gifvet utslag förklarat poliskommissa- 
rien Jåderin icke skäligen kunna anses va- 
ra ”gredelin," utan att "dock närmare be- 
stamma hvilket färgslag egentligen och 


ikäpprapp, stutar, handplaggor och; åfv en 


söner i skolan måst inställa sig och i al- 


Å Å K . Irätteligen tillhör mannen, har hr Lorentz 
och med kunna med len hand beröra frå-lla elevernas närvaro lofva hr magistern li- 2 Å ERE 


gan om krigsmaterialens delvis obrukbara 


juppdrogos det icke hedrande bestyret att 


så hr von Hohenhausens lika löjiga som 
oförsyuta tilltag att på riddarhuset ex of- 
ficio uvala en omotiverad förkastelsedom 
öfver ett grundlagsenligt folkombuds sak- 
rikt och mödosamt utarbetade förslag till 
ett bättre försvarsvåsende. Vår krngsmi- 
nisters meritlista ar så rikt försedd med 
talande fakta, att vi blott behöfva hålla 


Svenska nationens svåraste börda har i 
mer än ett och ett halft århundrade varit 
”krigsmakten;” och Sverges hårda föröd- 
mjukelser, Sveriges oersättliga territorial- 
förluster af två tredjedelar af hela riket 
datera sig från första användandet af den= 
na krigsmakt. 


oss till några af de anmärkningar, som ri- 
ket: ständers revisorer gjort emot krigs- 
förvaltningen, för aut deruti hafva rika äm- 
nen ull betraktelser och fasta stödpunkter 
för vära slutsatser. 

Revisorerna; hafva anmärkt att 1848 


skick i det ögonblick, då Sverges trupperlonda sinne; ja eleverna i den; högre af- Vien Alld ING D EYE dt. el DAN 


som sålunda tagit miste om koloriten, blif> 


Herr 


3 , 4 / Lorentz char förklarat : sig ” missnöjd med 
delningen lära tillochmed en dag hafva or-! 


ka godtigen, om han icke kunde styra sitt 


j Ta SRA TI : i utslaget, hyilketalltså- kommer att odragas 
göra polsvakt i Sleswig; ja vi förbigå oclidentligen rundbultat den morska herrn, som: SYN g 


5 ov MN EE 3 ! näder: Kougl. Svea Hofrävts pröfning; der 
måste ropa pi polis, för att rädda sig un-lförmodeligen:; hr Jäderin: personligen må- 
dan skolgossarnes knytnäfvar. En, af da-lste inställa sig. på det Hedtätteni med eg- 
garne arresterade han åtta. pojkar, underlna ögon må förvissa sis om hans färg 
löfte att de skulle få sitta. instängda helalinnan den deröfver fäller dom. För Nr 
natten, men aktningen för läraren, var icke hefria Kongl. Hafrätten från denna- obe- 
större än att pojkarne kullslogo skåp, bom- hagliga syneförrättning, hemställa vi, .:om 
barderade dörren med i rummet. händulse- det ej I voressskälj att. utlåtande; ;inhemta- 
vis befivthga tegelstevar och förde ett. så-|ges från Kongl teknologiska institutet till 
dant oväsen, att magistern mäste snart utr itrönande. af verkliga förhållandet, helst 
släppa dem. i; : - |Kongl Hofrätten ej kan antagas' ega iden 
- tt sådant oskick midt under ögonen på speciella. kännedom i tekniska frågory att 
skolstyrelsen måste förvåna hvar och "RN; Irtens vän, känhasdlt färssukansersoch förg 
och om icke rättelse snart, skulle, följa, blandningar. Något iätlätandesi fråganolä- 
vore det icke förunderligt, ;om, såsom. vi We 


E ; É 3 ; : 5 2 A "Ylrer åter tecknologiska insti svårli 
Cal den elfte stiftade in- fattades 6,445 centner krut i| det faststäl-|hört sägas, det vore påtänkt; att några, för- HER ET SAS ASU NGN Ari galn 


E k if i - 
delninysverket, sedan han med den gamla da qvanuieten och 1849 fattads 5,633 äldrar och målsmän till barnen. skulle. hos Fen LEAD RE RASAR RI s Jörn 
hären, som under Gustaf Adolfs och Curl centner.: 'Tånk efterb 1848 och 49, de år|vederbörande anföra klagomål öfver saken. L J 


Gustafs fanor skördat så många lagrar, Kuropas fred hangde på ett hårstrå, då så 
vunnit så många lander, tillkämpat riket law ett allmänt krig skulle utbryta, då vår 
ised och lugn. + legen-regeriug tillvoch med blandat sig i 

Och första gången 'indelningsverket anlita- kältringstvisten i Slesvig, då fattades en 
des, första gången denna för den jordbru- sjundedel af det krut, som var bestämdt att 


hr Jäderin, som varit mvecklad i så mån- 
ga processer, slutligen äfven kan råka ut 
mer for afven en kemisk sådan. i 


kande klassen så betungande inrättning, 


och inför utlåndet framtedde det skåmful- 
la exemplet af myteri och förräderi bland 
en stor del af det iudelta befälet. 

Femte gången slutligen, då riket skulle 


finnas i fredstid. 
Herr von Hohenhausen! Det är väl för 
er försummelse att som chef för krigsad- 


|ministrationen se till att tillräckligt krut! 


skall finnas, som gemenskapen vid rege- 
menterna så noga inpreglas att spara på 
krutet och icke skjuta för än man ser 
hvitögatl på fienden? Ni som innehar den 
högsta chefsplatsen inom vår armé, ni må- 


Det ligger något förhatligt för svensken 
i hvarje försök att” gynna den ena fram- 
lör den andra. Likval har under hr von 
Hohenhausenus administration det blifvit en 
sed att göra upphandlindgar utan före- 


förtrösta på sin indelta krigsmakt, var, när gången entrepenadauktlion, så är åtminsto- 


Gustaf den fjerde lät den gå som ett gyc- 
kelverk för kejsar Napoleons härmassor 
på samma fält, der Gustaf II Adolf med 
en hand full svenska krigare så ärorik! 
vågat första dusten mot det nästan alls- 
mäktiga tyska kejsardömet, och då den 
fördes som kanonmat mot ryssarnes eld- 
gop i Finland, då Ratans mörka fläck ro- 
stade fast på Sveas lysande sköld, då Po- 
mern, Finland och Aland, "mer än andre 
tredjedelen af riket slets från Wasa-kro 
nans välde. Fråga bonden, hvad sveti 
och möda det kostat honom att hålla ryt- 
taren och soldaten befälet till nöjes! Frå- 
ga riksräkenskaperna hvad oerhörda sum- 


ne anmärkt af revisorerna, i fråga om upp- 
handlingar af materialier och effekter till 
Stockholms tygs och amunitionsförråder. 
Det skulle vara ganska intressant att veta, 
hvilka de varit, som, utan konkurrens med 
andra, hvilka möjligen velat lemna bättre 
vara för billigare pris, blifvit hugnade med 
dessa monopoliserade leverancer. Vi hop- 
pas att Ständerna skola hafva saken i 
minne. 

"Likaså hafva reparationer å gardeska- 
sernerna skett utan entrepenadauktion, och 
det till ett belopp af ena året 18,918 r:dr. 
och det andra 27,992 r:dr. .. De hade lik- 
väl 1847 medtagit en reparationskostoad 


Från Hedemora berättas, att vid mark- 
RA naden en skomakare N. från Stockholm 
CTOCETODN. hvilken haft ett litet men honnett sällskap 
Aftonbladet förundrar sig deröfver att 3 rn (ARE OM OS LR SANIANE kring "lil- 
"tull-distriktzchefs-befattningen å vestra ku- ar fl FRA 2 9 FNERPOEr FN AN 
sten i tvenne månaders tid stått ledig, u- Aälodkber 183" Rdr och få böta 75 R:dr 
tan att någon blifvit förordnad att ens tills ILS är d Cr an NOAO oaega 
vidare förestå denna maktpåliggande be-|!' Oda at TV SD Sr PONgaiTåE 
fattning. För vår del kan numera intet Oo BYNPSIG N di Busa Jans kompanjon? 
förvåna, som i befordringsväg göres eller et Se VÅR Made elakt, omen, för a 
underlåtes af general-tulldirektören. Be- sj oa" ble i Sån STR AN FOA Sn De - 
fordringsväsendet inom tullverket har i fle- Cå VG s0: Trion RA GINSA DART SAR KORR 
ra år varit af beskaffenhet att väcka för- 8 2 jä ITRSA DET VEU olycksbringande 
våniog och förundran; nu synes tidenj!?" NONE och NtRKarkt | Hedé- 
vara inne alt detta system väcker andra|y ro USen, Som An Fä ad 
KANsör s ; Wu!h" att sprida sig från, lilla hund4. 
I söndags förklarade Jacobs och Johan- 
nes församlingsboer i allmän sockenstäm- 
När man i våra dagliga tidningar läser råd att de ville FUB OTE fixa löner till pres- 
de många och dagligen förekommande (Ship on ESR RR RAS] SE 
nonser om utländska lif-assurans-kompa- SCPOm ÖS Sö il - Den kommitté, som 
nier, Som genom sina härvarande agenter Tk sd C0g or + dh aflöningens AT 
erbjuda allmänheten sin tjenst, måste man 26) re Sd vid SORG ST tor 
jock få antaga, helst de fleste af dessa sär KANT ENG  SHUSNRuG På Ala fl 
kompanier i flere år här funnit uträkning], ska adl Sr bykert a Fo , 
vid att hafva egna agenter och aflöna an- Fiolät, rio åDn MARSWViBA ht ök SR 
tagne lakare, att allmänheten mycket an-| Je SR FR ENE SRK ÖR G PRI CRT 
litar dessa bolag, hvilka årligen draga e-|mästaren Walerius. 
nvorma penningesummor ur landet och på 
sin rörelse förtjena betydligt. Så mycket 
mer måste det då förvåna, att ej några af 
våra egna landsmän, som äro kapitalister, 
bilda ett inhemskt bolag för lifförsäkriug. 


Läsarne omtala nu triumpherande,; att de 
erhållit Öfverståtbållarens formliga tillåtel- 
se att hålla konventiklar. Vi tro knappast 
: i t skulle vw i 
Att detta skulle ej endast bära sig, utan VPp REN Og IN RSGRENNG) Vart ären 


D iile 1 i 
gifva en betydlig vinst, lider intet tvifvel; föckällede NASA ARA VSning "om 
kapital härtill fattas ej, men härtill liksom 


till så många andra företag hindras "sven- 


sken af dess brist på industri och före-| Öfverdirektör Almroth, som alltid förstår 
tagsamhet. Då likväl, såsom vi hoppas,latt hålla sig framme, bar nu lyckats drilla 
privatbankernas tid snart måste vara ute,lsig till 300. r:dr b:o af myntverkets medel, 
torde våra kapitalister vara nödsakade attlderföre att han utsträckt en resa längre än 
'utfinna andra utvägar för deras kapitalersiheramadt var. | 

lanvändande, och då , veta vi sannerligen 


ej någon förmånligare och tillika behöfli- 


a TTGEtaeee 


De vigtigaste reformer, som på sednare 


rider Kar blilvit vidtagne, äro onekligen! |. Lotterivinstens I Hamburg lefde tvenne 


feglerandet af näringsvåsendet genom fa- 
briks- och handtverksordningen, samt han- 
dälsördningen, båda af den 22 Dec, 1846, 
äfvensom" den redan förut utgifna förord- 
hingen, angående laga försvar, Genom 
förstnämnda af dessa författningår krossa- 
des 'Skråtvånget, och individens rättighet 
att utan serskildt erhållet tillstånd syssel- 
sätta sig med det arbete, han bäst. förstod 
éga förmåga utföra, erkändes, sedan re- 
dän genom den sistnämnde författningen 
det omenskliga stadgandet blifvit upphåf- 
vet, att hvarje person, som genom obe- 
stånd , fåttigdom eller sjukdom saknade 
bestämd sysselsättning, och ej, som det 


ig försvar," Vore, 5 5 RAR AES 
hette, kunde skaffa sig försvar, 0183 den förra ingenting vunnit på alla sina insat- 


fastän hans vandel i öfrigt varit oklan- 
drad; hemfallen till tukthus. De verknin- 
gar, som dessa författningar så 1 materielti 
som i moraliskt hänseende redan utöfvat, 
hafva varit högst tillfredsställände, och den; 
lilla kris, som näringsväsendets ordnande 
måste: medföra, var redan öfverstånden, då 
reaktionsyrseln började ansatta de euro- 
peiska regeringarne. Vårt land skulle na- 
turligtvis äfven känna yttringarne af den- 
na reaktion, och följaktligen måste såväl 
näringsfriheten som den genom nya. för- 
svarsförfattningen tillkämpade individuella 
frhetev, Vidkännas inskränkningar.  Re- 
dån vid slutet af förra året såg man , allt- 
så i Svenska Tidningen — reaktionens in- 
hemska organ, — en embetsskrifvelse från 
hr Justitie ombudsman, uti hvilken skrif- 
else hemstålldes om inskränkning 1 pass- 
friheten och utviduing i polismaktens rätt 
art pass förhindra, till stöd för hvilken 
hemställad hr Justitie ombudsman hemta- 
de anledning "just af de följder "den nya 
försvarsförfattmingen enligt hans äsigt vi- 
sat sig medföra. I dessa dagar åter har 
en Kongl. författnivg utkommit, hvarige- 
nom rättigheten att idka handel på landet 


t 


(frågade: den ena: 


Itade: en lottsedel på gatao. 


BLANDADE ÄMNEN. 


gor till en sanning; 


systrar lävge af sitt handarbete. Men alltsom 
åldern tilltog blefvo:.de mer och mer bekym- 
adex för sin utkomst! ”Hvad- tycker da," 
”skulle- inte vi ock kunna 
för en gång göra en insats på Altona-lotte- 
riet; lyckan kunde ju vända. sigotill oss ock 
så, om 'vår herre så vill?” Nej — svarade 
den! andra — om det är Gnds vilja, att jag fördt. Har den resande der bundit sin häst 
skall vinna. på lotteriet; .så vinner Jag nog, vid en ring, så söker ban sedan sin egen be- 


utan'satt jag behöfver göra någon. binsals. — qvämlighet bäst han kan. Rummet, hvari han 
Den förra faon ett sådant skål orimligt; och skall bivuakera — beoämningen är i sanning 


&— Värdsliusen i Mexico. Alla inesones; 
'så kallas värdsbusen i Mexico, likna hvaran- 
dra såväl till det yttre som inre. Genom en 
stor port kommer man in på en gård (patio) 
omgifven af rum för resande. Eno annan gård 
tjenar till 
krubba och kring dess sidor är ett skjol upp- 


ir 


stallrum; i midten deraf står en! 


rättar, och förvandlat en af hans förmenta sa=lmed de stora petlemorknapparne. 


Denida lade 
ban nu till; då blef somman full, och han gick 
dermed följande morgon helt tidigt sill justi-' 
tiarien, d. v. s. till skrifearen, som just höll 
på att städa byrån. ' Doktorn erhöll nu ett ut- 
färdadt papper af innehåll, att man bär ville 
gifva Konrad Hagen medborgarerätt, och in- 
skickade - detta till vederbörande auktoritet 


jemte ansökning om 'eotledigande från förbi 


delsen som undersåte derborta. Nu konde det 
dock icke fela, att saken finge ett slut." Detta 
var äfven i sednaste laget, ty Margaretba kun- 
de knappt mer dölja sitt tillstånd, isynnerhet, 
som bon icke förstod att så 'snöra sig, som 


de' disputerade länge . derom; men: bvardera gj öfverdrifven — innehåller ingenting anbat|fickörna i staden, och man kastade redan be- 


förblef vid sin ineniog. Den ena följde slut='37 en murad bänk. Någon säng eller” stol, 


ligen sin lost och spelade, den avdra kunde €j några lakan, täcken eller gardiner, skulle man 
förmås dertill. - Efter ett helt års förlopp badelsöka förgäfves. Ofta är till 'och med den 


"t=Inyssnämnda bänken så förfallen, att man må 
ser, då den sednare under en promenad. hit=!ste lägga sig på goölfvet. Sin. packning och 
Pp gås 8 Hemkommen, sade litt sadeltyg tager den resande med sig i'sin 
bon: till. sin syster: ”Ser du hvad jag sade: kammare, lägger sig derpå och fastbinder det 
att jag icke beböfver spela, om jag skalflyjd armar och ben, på det han ej måtte få 
viona på lotteriet.” — Men. spelar du inte;:så get bortstulet under natten. Ionan han 'be- 
behöfver du ju inte heller någon lottsedel! sifver sig till hvila, måste han naturligtvis 
— "Det - sanot; och Jag behotver icke 'bel- lata; men den mexikanske värden Jemnar ene 
ler denna.” vat Gif den åt mig, så sparar. J38 dast tsk öfver hufeudet och ingenting att äta, 
miva penningar. för. denna dragniag och va-lgeh hans kock försäljer på sin Böj! till mätt- 
gen till lotteribyrån i Altona. — Det skedde; jga priser köttsoppa, tortillas, frijöles, stun- 


eftermiddagen derpå inträffade dragningen: och gom äfven guisados, så stärkt kryddade med 
systera gick nu: med: sin lovtsedel till Altona, 


för att se om hon vunoit någonting. Der såg 
hon: fem numror. utsatta på rådbusets -balu- 


lottsedeln. Utom sig af. glädje skyrdsde honlför magen.” På lavdet äro” dukar lika obe- 
upp i rådhuset, ropande: ”Vannet! Vundet!” kanta ting som servetter; en gaffel tycks gälla 
ör störtade itä till golfve:; slådjoshade rör en lika så utomordeotlig uppenbårelse som 
dödat henne. Man förde liket till: systern, en sked, och en tallrik är lika sällsynt som 
jemte underrättelsen om, den oerbörda ;vinsted.'oy kmf.  Hvartill " beböfs också allt deta? 
Men hon yttrade helt lugnt: ”Nå ja, nin sys!'€r jar menniskan ej fått fingrar? Det enda goda 
vilie aldrig tro, avt jag kunde: vivna på lot Gessa mesones hafva att bjuda på, är cho- 


teriet, utan; .insats; och Lata att spela. Der pradet, och den resande som druckit en kopp 
bar jag gjort nu likväl”, Med sinivinst grund- geraf kan ej göra något bättre än dricka en 
lade bon des för fattiga fruntummers mader- kopp: till. 


stöd inrättade . Magdalena-stiftelsen, fi: hvil- 
ken hon. sjelf” tilibragte de sista åren saf sin| 


blifvit gjord 'berogude af Konungens Be- 
fallningshafvändes godtycke, och således 
den 1846 ”vänna frihet för handels idkan- 
de till våsendtligaste del återkallad. Fort- 
sätter man att så der plocka litet i sen- 
der, kommer man snart åter till den punkt; 
hvarpå man stod före reformernes. vidta- 
gande: Vi finna således hvarät den nya 
ministéren Palmstjeroa-Mörner egentligen 
syftar, och Vi afvakta med spand upp- 
märksamhet nästa steg, som denna mini- 
steri Skonservatift-reformerande? riktning 
skall vidtaga. 


— Ett Pulpetlejon fick vppdrag af sin hus- 


lefnad. bonde att skrifva en biljett till en förnäm 


I 


synnerliga blickar på henne: i anstkende till 
besnes 'stigsnde sorgbundenbet. Konrad kunde 
slutligen icke mer bortjaga den från henne, 
och hvarföre? — "emedan 'ban sjelf icke mera 
talade af hjertat, ty det fastrotade sig små 
ningom inom bonom ett giftigt agg. 

Det skulle ännu blifva värre. ' Konrad blef 
åter kallad till justitiarien, och "denne sade 
bonom, att bans ansökning ”breve mano” åter> 
kommit med den anmärkningen att hän måste 
betala 13 thaler 23 + groscben i afgift för 
entledigandet och kostnader, innan beviset öf- 
ver hans entledigande "kunde utfärdas. ' Denna 
gång förstod Kenrad saken genast (undanta- 
gande uttrycket ”brave manu”), ty hän hade 


spansk peppar, att tårarne strömma ur ögo-jredan blifvit mycket klök och genom doktorn 
nen på deu ovane främlingen och ban tror sig|”studerad,” 
ha brännt gomen fördeffvad,: men snan tröstar det, så var ban med ens liksom tillintetgjord 

ty nå ; i : 3 i gjord. 
strad,; just de. fem numrornajpåsden hittade honom från alla sidor med att ”dewv gör godt Han blef blek, söm ett lik, darrade och måste 


och "emedan han genast förstod 


bålla sig fast vid bordet. Men "detta varade 
blott ett ögonblick; havs ansigte var koppar= 
färgadt af vrede, ban tog en papperssax i 
banden och böjde den tillsammans såsom en 
jerntråd.  Justitiarien blef bakom sin brädför-- 
skansping belt ängslig till mods, och ban gaf 
i hemlighet en wink åt skrifvaren, som höll 
sig färdig till aufall. "Men papperssaxen var 
blixtafledaren' af ynglingens! våldsamma vrede; 
den böjde sig, liksom sken "böjde sig, och 
derpå yttrade Konvrad, visserligen med fäm- 
tande ton, blott detta: ”Jaså, mån måste be- 
tala, då man kommer till ett land och betala, 


| g ha aTii ÄR man, och som ban icke visste bur ban a nög'!då man går ur ett annat? betala och idéligen 
— Giftermål på behaglig tid. Nistillstyr- artiga 'ordalag skulle sluta skrilvelsen, "rådtra- betala! Herre! det kommer kanske en älg Ha 


ka allu iruotimmer som; byla emoöncipativnen gade ban visligén en brefstäljare och åtskröfi 
och alla karlar som i äkteoskap: tor: ufstiden jan ordgränot: "Jag ar eller här arön värd 


seen besvarlig och ovärdig; ioskrankniog, att (efter personens betydenhet), med "eller utan! 
g, Tit. tjenare eller 'Tit; ödmjukaste! 


utvandra till Frankrikes afrikanska besittninz högaktnin 
gar i Sevegal; ty der råder bruket; att ingå 
akteaskap på behaglig tid, och man tror åt 

det kommer att fontfara, emedan båda könen — God min i elakt spel. "Ex 
tyckas follkomligt ubalåtna dermed... Männev som. redan flera år varit gift och hade "barn, 
söka gemenligen, sina. ”bustrar på behaglig öfvergaf plötsligt" sin bostad och återvände 
tid” bland, de sköna såkallade. ”Signarrerna.”|forst efter sex års förlopp till sin hembygd. 
De härstamma fran Europeiska fader; och ägalUnder denna tid bade hans fömilj "ökats med 
full fribet att göra och låta efter behag. Å i 


| tjenare. 


tid, då eo åf oss "betalar för annat: då ges 
icke mer nägon rätt på jorden, och då kan 
djefvulén lika väl faga den gode guden, som 
mig.” Med dessa od rusade "ynglingen bort, 
och den förskräckte justitiarien lät oppsåtta 
ett andra protokoll beträffande Kourad Hagen, 


arbetare, [för gudsförsmådelse.” 


”Herr byfogde, penningar! penningat! för 
guds skall peningar! så skrek Konrad i dör- 
fen till byfogdéns rum. Denne såg förundrad 
på honom och trodde; att hans fördräng blif- 


tvenue "barn; men detta lät madbén sig icke iiyjt fö Et då 
mödernet härstamma. ide, från landets förröl.; å sht vit. förryckt; men då, denne nu för bono om- 
Samm d ringaste mån bekomma, utan "lofvade tvertomlialade det nys anspråket, svor ban till i för- 


agare, hvars namn de bibehållit. (Till störstalagt på bästa sätt sörja för deras framtid. Hon tkåetsen och Sölje Horla Irösla Konfddeokida 
delen äro de utmärkt sköna och behagliga, lnöl äfven ord; ty då någon tid dorefter ettlyan cat honom ingenting, och ingen RA 
/ , 


RÄTTEGÅNGSSAKER: 


De båda ansvaringurne. Förre förarev|ocb älska ingenti hö bepdlan 

d 4 2 genting högre an att en hvit vill; j älska å Ä n d L 

Ström, ansvarig utgifvare: af Återigen Folketslställa sig i spetsev för deras busbållming. In US ST kap. reste genom orten; såldel,jgot, ehuru ban med tårar och vridande händerna 
an e 


Röst, stod »förlidem 'Thorsdag inför: Rådbas-l gen slogs ceremoni iäkttages. vid delta slags 300 prins barnen Ra bémälde sällskap förlpad dervm och Stör? att jotdaler "skull få 


rättens 6:te afdelniog. på de tilltalades sida.|farbindelse. Dea nya busfrun antager den 
På andra sidan uppträdde, förre skräddarear-| manuens namn, med bvilke» honlefver tillsam- 


betaren och ansvarige utgifvaren, af Än enlmans, och, detta tillfaller äfven barnen. Det! 
gång Folkets Röst Johan Nygren. 


fattigdomens härjningar. -— Nygren, hvars vä-lfaata 


Bådas|försakras att. dessa äktenskap äro lyekliga slinså, 


tnga bonom ”med bull och hår” om han icke 


å återbetalade det. Fjorton tbaler är ett drygt 
VÄRs Ett eget slags vattenkur. Vid en elds-Irapitel i byn; så mycket bar sällan någon i 
våda befann sig bland 'släcknivogsmanskapet e5lkontant ione. Slutligen gick han till pastorn; 


hvilken >under flera ör "lidit af döflet detta var bans sista hopp, men pastorn ryckte 


klädsel och hållning bär tydliga spår eftetlyfta inträffor likväl, att Europeen låter stad-lge é G Å 4 
SA a SNAM DOSEN , Proj rt stad-| Genom en tillfalligtict träffade hogom valtéa- på axlarva: ”Ringa inkomster — dålig tid — 


akteoskapet genom kyrkan. 


Oaktadtjara io i ö 
strålen: af en spröta rakt io i örat, och detlsa många fattiga som togo hans uhderstöd i 


sende tyckes utvisa, att. ban, en gång setiiSignarreroa äro glödande som deres bemands 3 3 Kr 

; : Kra z d PED TA med sådan kraft, att han störtade till marken. Slut: TTR 

bättre dagar, uppgaf att då ban förtiden lör-| oi, äro de,likväl för det mesta lata som alls! på han åter köns SUR HUdö-Nat” fue SR I 5; Ae hänvisade ban 
' å 3 , onom till himmelens nåd. 


”Kom mej inte på 


dagsafi i det b blÖ i illbringa j 
agsafion kommit hem i det af bonom ocblÖsterlandets qvinnor, och tillbringa dagen i ligt återvunnit" sit” börsel. Om exemplet för-|jifvet med bimmeln, herr pastor!” utropade ou 
h 5 


Ström gemensamt bebodda rummet i N:o 19lfullkomlig overksamhbet, utan att önska sig nå lg; ved - 
/ &g nå å ” E 
vid Saltmätaregränden, Hade hon af Strömlyot och utan bekymmer: — Deras hofvudsak- Flag SENGETO NG rr VS ROR HE ATERN 


blifvit oqvädad "och skuffad, hvilket Nygreniiiga sysselsättning består i; toilettbestyr och 
ville rubricera som hemgång. Ström med sinide kunna bortslösa timmar med:att putsa sina 
gardistfysionomi talade. i början ur en! morsk perlhvita tänder eller att drapera en silkesduk 
ton och påstod,, att detisnarare, vorehan, som/på tusen sätt. — Deras nöje består i att hvi- 
bordt stämma Nygren, men sedan. ban af ord-ja på mjuka täcken, gunga i hängmattan, eller 
föranden fått en skarp tillrättavisniog, fölllse en slafviona dansa, men sjelfva angripas de 
ban till f. ga och erkände angifvelsen, bvadan|sällan. af dansiaseriet. Skulle svartsjukan io- 
han dömdes att böta tillsammans 40 sk.>b:ko,. smyga sig bos den unga Signarriskan, då drö- 
hvilka i brist af tillgång komma alt afsittasljer bon ej att genom förgitt hämnas på den 
med 4 dagars fängelse vid vatten och bröd.|otrogne mannen; men lugn och undergifven 
Han frikändes från utgifvandet af rältegångs-|fordrager hon en skiljsmessa utan knot, så. 
kostvader, emedan Nygren gått fättigvägen. snart den icke föregås af en otrohet. 


— Ssmma dag handlades på Rådhusrättens 


i å — Ett Dvergfolk. Det anses numera af- 
3:dje efdelning det från poliskammaren,remit- 


f gjordt, att en hel ståm dvergar fiones i Afrika. 
terade målet emellan stadens ombudsman Rea- De äro oliffärgade och endast fyra fot höga, 
berg och kontrollören Torslow angående denlsamt nära sig af frokt, rötter, råttor, ormar 


sednares i Revbergs tanka rysliga tilltag atbioch honiog. De klättra med den största lält- 


Konrad i ursionig vrede, ”om himmelen visste, 
buro de bebandla mig och hvad jag stackare 
lider, så skalle han genast slå ned tjugutre mil- 
lioner åskor, i fall ban vore en räsonabel him- 
mel; men han vet ingenliag derom, och der- 
före vill jag inte eller höra talas' om honom.” 
Pastorn ville na pligtmässigt möta dessa för= 
skräckliga ord med ett tal fullt af moral; men 
Konrad afbiöt honom hastigt med den frågan: 
"Kort och godt, berr pastor: vill berr pastorn 
bjelpa mig eller int;?”. Pastoros bjerta syn- 
tes nu mjukna; ban sade det äfven. uttryckli- 
gen, med förnyad skildring. af de ringa in- 
komsterna, de dåliga tiderna, de fattiga etc, 
och erbjöd slutligen Konrad de 14 tbalerna 
under det villkor: att ban skulle afbetala ho- 
nom summan gonom 70 dagsverken (med e- 
gen kosthållning) under ett år, valda efter 
pastorns bebof. För ögonblicket betänkte Kon= 


Utbördingen. 


tForts. från föreg. N:F.) 


Om doktorn haft, bade han gifvit bonem 
dem, men då ban inalles blott egde 3 tha- 
ler, så gingo de äfven snart åt i upder- 
stöd och läkemedel åt de alldeles. utar= 
made, och häraf utdelade han än bar än der 
ganska mycket. Om man sammanraknade, hvad 
doktorn på detta | sått årligen utgaf för byn 
och trakten deromkring, så steg det till myc 
ket mer, än konovgen på åtta år bade. utgif- 
vit för hela kretsen med tjugu byar. Så be- 
räknade en gång pastorn; men hun sjolf gaf 
intet, det visste hvar och en, och derföre 
bade Konrad intet att hoppas från det hållet, 


hafva låtit nedbugga ett i Cärlbergsalléen 
stående muarket träd. 'Besigtningsinstrumentet, 
som upplästes, inneböll, att trädét som pryd- 
nad icke haft något värde och att det som 
virke ej varit värdt mera än. 32 .sk. b:ko. Hr 
Torslow frågade först hr Renrherg, om han 
beke ville nedlägga målet, men då denne FHir- 
till svarade nej, förklarade br Torslow, att 
kan låtit nedhugga trädet efter erhållen tillå- 
telse af trädgårdsmästaren Öhman, hvilkenen- 
ligt kontrakt med Drätselkommissiooen har sig 
anförlredd vården af.träden på Norrtullsgatan 
och i Carlbergs] alléen. samt eger att då han 
för godt finner låta nedhugga gamla tiäd och 
plantera andra i stället. För Öbmans hörande 
sppsköts målet på 8 dagar. 


bet i träden, och med sina naglar, hvilka äro 
långa som kattens klor, krafsa de upp jorden 
för att komma åt ett slags myror, som de 
:nse för en lackerbet. De bo söder om Abys- 
sinien, emellan åtskilliga stammar af Gallas, 
med hvilka de dock synas lika litet beslägta- 
de, som med Abyssinierna. För öfrigt sakna 
de. alla spår till civilisation eller . märkbar 
samhällsförfattning, och betraktas afsina gran— 
nar nästan som apor. Helt och hållet men- 
viskolika former, jemte ett efter deras behof 
otbildadt språk, vederlägga, emedlertid denna 
åsigt. De kalla sig Doko, och, motsvara till 
utseende och lefoadssätt fullkomligen den be- 
skrifniog, som Herodot lemnat. om en dylik 
stam i Afrika. Ännou en gång, söm så många 
förut, ha således. den yngre tidens reseupp- 
täckter bekräftat hvad ”historiens fader” be- 


och då ban kom till Pål blef han likaså af- 
spisad, som då; han gick till Per, Margaretha 
bade väl 3 thaler innestående, men dessa må- 
ste hon använda, då hon föll i barnsäng, och 
ban ville belst icke alls säga henne något om 
den brydsamma belägenheten. Så gick ban 
sent på aftonen till en gårdfarihandlare och 
sålde sitt gamla ur med dubbla boetter, Detta 
var ett arf, det enda, som ban bekommit ef- 
ter sin fader, och deone hade på sin konfir- 
mationsdag fått detsamma af sin guffar, den 
gamle öfverskogvaktaren.  Derföre kostade det 
äfven på Konrad att göra sig af med pjesen, 
och då ban drog den or fickan, var han till 
mods, som om någon rifvit ett stycke ur bans 
bröst. Och likväl var det ännu icke tillräck- 
ligt; derpå bade han äfven gjort sig beredd 


rad blott, att han erböll den nödiga summan, 
och pastorn syntes honom ett baift helgon. 
Han skolle för öfrigt äfven hafva lofvat och 
gjort allt bvad han ville; han skulle för pen- 
niogarne låtit aftugga sig te fingrar på ven- 
stra handen. 


Pastorn  framtog pu pessingarna ochi ot- 
bredde dem på bordet, så att de Iyste Kon- 
rad i ögonen; derpå skref han en liten för- 
bindelse: att låntagaren förband sig till bun- 
dra (”bundra” var skrifvet med mycket fin 
stil) dagsverken på angifvet. sätt, men i fall 


ban genom någon händelse: icke konde utgöra 
dessa: att med sin egeovdom, sin lön och sin 


person ansvara för skulden, 


Konrad skref un- 


der utan alt läsas(någoning ovanligt hos de 
eljest så försigtiga bönderna), skysdade' glad 


och -derföre medtagit söndsgströjan af klädelock lycklig bort,'och doktssn skickade pen- 


ningarne till ort och ställesmed den enträg-|pade äfsen stillatigande det: så längo , häftigt upphörde-att. tala” och. väntade på den -anro- Med dessa-ord kastade han päpperén på bor- 
naste anhällan om möjligen skyvtsammastel|elterlävgtade botyget i byxfickan, setdaa bat i pades” svar, men icke fick något sådant då blef/det och ville gå; men pastorn höll bonom till-- 


entledigzude. en 
Då penoiogarse ov voro borta och Koarad|ban äfven stillatigande bort. NT 

åter betänkte;j hvarföre de måste bort samt Justitiarieu skulle val eljest velat förmå KR 

buru och för bvad han bekovimmit dem, och/num att tala, att åtminstoue säga ”gvd dag 


föll bav vanmäktig. 


Byfogden; som jast ämnade sig till justi- ban lofvat och underskrifvit. 
lisrien, fann honom sålunda liggande på mar-löen blef böftigt färskräckt och utropade: ” 


handen tryckt det tillsammans, och så gick ban med ens redig till sinnes, och-derpå ned-|baka och frågade, huru saken nu ändtligen 


kommit sä långt. Då berättade Konrad, hvad 


Den helige man- 
mi- 


4 än näxonbi ch ”adjös” ä an glad, att. han var|ken. Han såg så blek och god och vemodig|na fjorton thaler! mina fjorton thaler! h 
Margarelba var mera sorgsen än nögonsin och|vch ”adjöj” men pu var ban glad, | ; thale ; ti bure 
EN emta blef trumpen pra honum, emedan|uocum yvitt; ty Kuntad. såg törskrecklig ut.jut, att det skar honom 2 hjertat; han hemtadelskall jag få mina fjorton thaier?” 


bov på honom sköt heia skulden till dröjs |»sagget bage hau under de fyra veckorna a rn bönder, 'och nu,buro de alla tre Konrad 
malet, ty hon visste icke, hvad Koorad ajort|:i1 vaxa, som det ville, och hela Kvvrads an— 

och utstått; då satte sig i den arma gussens) sate var örverdragst dermed; det tjocka kru- med 1 deones'svug. Snart stod nastan hela 
bjerta ett sadant missmod och kokande, dy-lugu bulvudnaret uvade under kela tidenjicke byn omkring sängen, i förstugu-gången, vid 
stert agg, alt man skulle känt en rysning, omjbitvit kammast vis baäugde nu vildi ombkrug föustrevj der, hvarest manu blott kunde blicka 


Lonrad stod förbloffad, härpå hade han all- 


till byfogdens bus och" lade honom ill »och|deles icke tänkt: ”Edra fjorton thaler? ja så!” 


Då besinnade han sig ett ögonblick, sade kort 
och godt: ”Det vet jag inte berr pastor!” och 
gick utan afskedshelsniog. Men de fjorton tha- 


man kunnat se riktigt djupt in. Med plaues|hbufvudet; i de svarta ögonsu glödde en säll-lin i rummet, och med ens var allt elakt. prat|lerna hade med ens påmint honom om hans 


att skylla på ett sjumanadsbarn, var det nu|sam vild eld, och byxor ouhb tröja voro be-Ihksom försvunnet; man erinradegsig; blott det 
visserligen förbi, det bade redan dröjt förltäckta med tappsr af den ull, som Kourad pålgdda, som Konrad sagt och gjort, och då nu 


läoge; nu åsyftade båda bott så mycket, att|korrektionshuset måst spiana. Munnen var fast Margaretha kom hitspriogande och med  gräs-larbete, då det toge slut i byn. 


Margarethas tillstånd icke blef kändt före för-|hopknipen. På detta sätt raglade ban genom lig smarta de ok öfver Hus Ner 
sta lysoiogen, och det: kunde lyckas, öm ”pap-1byn, och alla veko skygga och förskräckta un= vich SIN år 5äb hvad Kontra vide - en- 
peret” kom snart. den för honom; han märkte det icke. Han gick[nes skull och hva 'justitarien gjor Og 
Nu måste det bafva avoländt, ty Konrad bleiidirekte upp på sin kammare ofvanpå stallet; der /då greto till och "ed gamla boader, hvilka 
åter kallad till justitiarien, men i stället förjvar allt borta, som tillhörde bonom, och den gal FSA sedan RE sex: vude år. Men' der- 
papperet förkunnade justitiarien honom en at-|dra drängens saker lågu i staltet der; han igen- Pa Viciridhen hastigt allt skr, ra- 
rest på fyra veckor för rebellion och guds-|kande dem genast, betisklade dem några ögvo-iserismob Jostikigrigög vch hvem vet, hva som 
försmädelse. Konrad visste alls icke, hvad/blick utan förunndran, utan vrede, stuck lugutiskulle hafva skett, om icke doktoru, kommit i 
det var; han stirrade stelt på justitiarien och hånderna i byxfickorna och gick ini Margaretbas ögonblicket och lugnat folket; han SHS 
yttrade blott: ”fyra veckors arrest” För att|kammare. i Der fanns alls iogenoting, icke ens|dervid mellan thögoria uvgefär sälunda: S et 
i korthet berätta saken: Konrad gick åter till'sängen, på hvars kaat hau ofta selat med [kommer väl någoofisån den rätta tiden, men 
sin doktor. Denne spraug bit och dit och Margaretha. Men äfven detta/syuates icke gös det förstodo icke vondeina. Han öppnade nu 
talade och skref till landtråd och regering och'ra något intryck på honom, liksom. om detjådern på Konrad, emedan Lan märkte anled: 
God vet icke hvart; men det sista utlätandet !yd- förstods af sig sjeitt, och iiksom ledd af en ning till slag; det bjelpte äfven: den sjuke 
de, att efter akternas genomseende och med alse- iustiukt gick han stilla nedför byn till pt em sneri åter till sans, och då förordnade 
ende å justitiariens berättelse någon avdring|gamla Lisa, d. v. s. in i liderkammoren. Dor doktorn, hvad som borde förordnas (medika- 
icke kunde vinnas, och en vacker morgon för- satt Margaretha och förfardigade under tårar! menternö lät han uppsatta "på" sin rakning), 
des Koorad af en landsgevaldiger frön fåltet en barnskjorta, och då Koorad inträdde, sprang|och Konrad fick bli qver hos byfogden och 
genom byn och tre mil hort på korrektioss- hon upp med ett skri och flydde bhakum bor -!Margeretba åfven (d. vs. dagen öfver), för 
huséöt. Detta väckte uppseende. Iogen vissteldet. Men Konrad syntes icke beller maska, all kucna sköta sin älskade Konrad. Detta 
ratt egentligen, hvarföre detskedde; man !rå- detta, eller han menede, att äfven. det för-igJorde hon äfven förtraffiig! ; ingen moder 
gade, bviskade, gissade, knotade; men stutli- Istods af sig sjelft eiler var som; det skulle kunde sköta sitt första barn så, som Marga- 
gen var en förskräcklig historia i omlopp, och vara. Korteligen, kan satte sig ingnt på bän-;retba skötte sin Konrad. Detta behöfdes af- 
ou kände hvar och en något, som lände tilllken, hvarifrån Margaretha sprungit upp, och ver; ty Konrad blef allt sjokare i en hetsig 
den arme ynglingens nackdel, och man erin-|sade ingenticg annat ån: "Goddag, Marga-|feber. Om han icke haft Margaretha hos sig, 
rade sig, att han på sednare tiden icke meriretba! det är saont, jag bar varit Jänge bor-] skulle han troligen bafva dött; men hon lät 
haft något ut och någon söndagströja; dessalta.” Hade Margaretho bufvit förskraekt, då honom icke dö, hon bragte bonowm efter vå- 
måste ban naturligtvis hafva supit upp eller|ban inträdde, så förskräcktes ben nu än mer gon tid åter på benen, och då bonu derefter 
bortspelat (ty af stolthet bade han icke om-löfver hela bavs uppförande och äfven öfverllör första gången åter "ledde honom genom 
talat saken för någon), och slutet på hvarje den ton, hvariwed ban uttalade de få orden;|byn, var det ett jubel öfverallt. Men Mar- 
derom hållet samtal var: ”Nå men se då enity det var precist den tvn, .som avden bade, garetha hade äfven behof af att ledas; hen- 
gång, huru man kan förställa sig.” hvilken hon en gång sett på dockthbeatern i|nes tillstånd, det myckna bekymret, den tröt- 
Men ou skulle man sett Margaretba, då hon|den lilla staden, och hvilken hos henne väckt/tande sjukskötseln, allt nedtryckte henne djupt. 
hörde olyckan! det kan icke beskrifvas, burujen sådan faso, att hon på länge icke. kundelAck! och båda hade ingenting, hvarigenom de 
flickan jemrade sig, men bon älskade nu Kon-' glömma det. Men kärleken, denoa underbara, kunde uppresa "sig, och Konrad gick dertill 
rad så, som bon måhända ännu aldrig älskat|beliga makt, öfvervann snart hos Margaretha omkring som om han vore från en annan, mörk 
bonom; bon förebrådde sig, att bon på sed-lall förskräckelse, all fasa. Hon föll med ens|verid. " Doktorn, byfogden, föreståndaren för 
vare tiden varit så trumpen mot bonom, och|Konrad om balsen, smekte och kysste honom,|kommunen, alla hade gjort bvad möjligt var 
dervid usdföll henne under förtviflan utropet:|kallade honom sin älskede, enda, förträffliga för att kovna upptaga den stackars gossen 
”Ack, min Gud! min Konrad, mitt barn!” Det-|Koorad och gret så, att hennes tårar föllo ge- såsom medlem af kommunen; förgåafves: justi 
ta gick nu såsom en löpeld genom byn. ”Mar-|asom hans skägg ned på ansigtet: Då före- tiaren bade uppgjort en genom elak berättelse, 
garetha har ett barn med Konrad!” var no kom det Konrad med ens, som om en blixt] till och med angifvit Konrad såsom farlig för 
lösen, paroien, då personer möttes, eller somlginge genom hans hufvud. . Han samlade sina samhället; och derföre var allt talande och 
hastigast tittade in till hvarandra, och der-|iankar och for med bandeu öfver ögonen, och skrifvnode förgälves. s Men på det ”den all 
vid klandrades isyonerbet skerpt, ”att Marga-|nou höll han Margaretba fast, så fast, som omjmänna moralen icke vidare måtte anses ohel- 
retha kuorat inlåta sig med en sådan" sälle,”|ban ville trycka benne in i sitt bjerta, och/gad genom de bådu subjekterna,” så fingo 
och Konrad hade dock tidigt på morgooen än-|derpå frågade han efter alit, och Margerethalde gifta sig inom kommunen, om de derpå 
nu varit alla ynglingarnes ideal, och måsgeojberåttade hovow allt. Ack, min Gud! hvad|genast lemna densåmma och "skriftligen för- 
flicka bade begärligt sett efter honom, då ban måste icke gossen lida dervid! - Meu ban su-|bundv sig alt aldrig vilja återvända dit eller 
gick ut på fältet. 2 de nu: äfven Margaretba allt, hvsd han gjort, |någonsin af tillåtelsen att gifta sig derstädes 
Byfogden var i häfiigt raseri, att någontingloch då visste hon krappt hvad hon skulle gö-|barlede några vidare oospråk. För Konrad 
sådant skett hos honom, i byfogdens bus, ochlra för på en gång glödje och smärta, och|var nu allting likgiltigt: ban lofvade, hvad man 
att Konrad förnt derom ljugit för bonom. Dålslotligen svor hon honom så mycken kärlek,|ville, uvderskref, hvsd man lade för bonom, 
hviskade hans hustra honom några ord i öratisom ben svurit benne första dagen af deros|ban hade vu för kärleken till Margaretba blot! 
och med ens var han belt annorlauda, d. v. s.| ycka. Detta fröjdade väl Korrad; men bkan|den enda tanken: att blifva gift innan hennes 
inom sig; i det yttre väsnades ban ännu. menjkände dock icke den rätta glädjen deraf, tylnedWomst, på det bans barn icke måtte ”oäk- 
man såg dock på honom, att det icke riktigtlallt hos honom var liksom sönderbrutet, Men|ta? kor ma till verden. 
kom från bjertat. Margaretba måste emeller Inu måste någonting företagas. Han takade; Huru tförskräcktes han icke derföre, då Mor: 
tid genast ur huset; ja om han icke varit by-loch snyggade upp sig, och derpå. gick : han garetba sade honom (vär ban kom med tillå- 
fogde så hade hon ännu någon tid kunnat fåölmed beviset (hvilket han förut strubit slattltelsebeviset från justitiarien), alt hon troligen 
bli qvar, men nu fick han icke understödjalpå knäet) åter till justitiarien, på det dennejblott bade ”att gå” änvu åtta dagar; barnmorskan 
osedligheten, utan han måste visa sig somlou måtte hrioga saken till slut. Men dettaloch ”duktvrn hade "nyss sagt henne det, ty 
godt exempel. Om gamla Lisa icke varit ochiver åter förfeludt. Justitiarien, då han såg|boön bar bestämdt ett sjumånndsbarn. Ö, man 
haft kommaren i lidret så hade Margaretba|Konrads utseende förändradt, repade åter mod;|skall duck icke låta djefvulen vinna sitt spel, 


icke vetat, hvart ban skulle taga vägen. Nul|började nu häftigt klandra hovom för lider-|ropade Konrad och skyndade, så fort han kuo- 


begaf hon sig dit, men alldeles ensam, medjlighet o. d. och förkla:ade till slut, att det 


det lilla koytet under armen genom byn, och 
flickorna och hustrurna kikade i fönstren och 
i portarna; men härefter tog deras goda hjer- 
ta öfverhanden, ty då de pu genom att räson- 
nera och kallt håna trodde eig bafva lemnat 
sin skyldiga tribut åt ärbarheten, så gingo de, 
först hvar för sig och osedda derefter tillsam- 
mans och offentligen, till Margaretha, och hvar 
och en medförde något till benne, och den, 
som ieke kunde medföra npågot ätbart, hade 
åtminstone ett godt ord, och detta gör ofta 
ännu mera godt. Utan detta skulle Margste- 
tha också säkerligen förgåtts af bjertfrätande 
hekymmer, ty hon hade redan nog att göra, 
för att koona bålla bjertat tillsammans och ar- 
beta för dagspenving. Men då byfogden pu 


numera icke kunde bli fråga om medbörgare- 
rätts erhållande; att åtminstone han, om ock 
församlingen tilläts det, helt och hållet må- 
ste sätta sig emot, att en, som varit på kor 
rektionshus och numrra vöre utan åärbete, än- 
klagad för otukt efte. vann -medbotgare-rätt. 
Hvad som nu försiggick inom Konrad, vet jag 
icke. 1 stöllet att bryta ut-i raseri och för- 
bannelser eller såsom förut en gång gråla el: 
ler såsom en annan gång förbli alldeles stem, 
föll han pu för jästitiariens "fötter och bad 
honom så ödmjakt och dock "med en. sådon 
I förtviflan vid Jesus, Gud och alla helgon Om 
nåd, undseenrde, barmbertighet; ban borde icke 
bringa honom helt och hållet i elände och 
Margaretha icke belt och bållet i förtviflan; 


skickade till henne Koprads tillhörigheter, e-lvav, Koorad vore visserligen en ärlig gosse. 
medan ban icke eller mer kunde bibehålla ho-|men ban ville blifva all hvad herr justitia- 


nom i tjensten, seden han kom ut ur föängel- 
set; då var hon nästan tillintetgjord, och här- 


rien ville hafva honom till, och herr juastitia- 


Irien vore" visserligen en dålig karl, men Kon- 


efter kunde bon icke mer arbeta. Men byfog-|rad ville ändå berömma bonom och anse hos 


dens boustru gjorde i tystbet för bhenze allt 
hvad Hon konde. 
Under denna tid kom nu betyget för Kon- 


avin som den bästa man 1 verlden etc. "Han 
hade så kommit in i sit tal, att han icke 
mer visste hvad ban sade, ty eljest jade han 


rad, att ban vore entledigad” från förbindelsen) visat icke yttrat det sista, "och emedan han 
som undersåte i sitt land; justitiarien öfver-lråkat i en sådan ifver och blef liksom” halft 


lemnad«e detssmma med etteget leende åt Kon-| 
tad, då denne kom ur fävgelset och för första, 
gången besökte honom, för att anmäla, det han; 
undergått ailt straff. D. v. s. Konrad visade 


vansinnig, så märkte han icke heNer, att skrif= 
varen kastade ut bonöm genom dörren, såsum 
det skett en gång förät, och förtfor änbu all- 
tid att bedja, ja ban bad änvu, då han redan 


sig blott; han sade icke ett enda ord och stop- stod ensam utanför dötren. 'Mén' då: ban; nn 


de, till :ilas rådgifvare, doktorn. Men denne 
bade ingenting annat att säga, än att det mån- 
gen gång brukades bland rikt folk, att det blott 
lystes en gång; men huru detta skulle gå till, 
borde pastorn saga honom. Konrad sprang till 
ipastora och frågade, hura bärmed förhölle sig, 
och fick" då veta, att en sådan lysning på en 
gårg väl vore möjlig, men blott vill 'särskil- 
ta fall och icke för att derigenom understöd- 
ja vsedligbéten, och detta köstade äfven 8 
thaler. Ack! huru sinoet hos Konrad då åter 
kokode upp! "Således alltid penningar! och 
åter penningar! och för de rika är allt väl 
inröttadt, men för de fattiga är ingenting sörjdt 
loch den nika kan göra allt, och den fattiga är 
sibeen till en slant, ban må bära sig åt, hu- 
ru han VillP "Då" Konrad sålunda rasat at, 
blef ban foglig; hån bad och bönföll, såsom 
ban en gång bönvfallit bos justitiarien; men pa- 
storn kom alltid fram med osedligheten och de 
8 thalerva. ””Jag förstår icke detta; berr: pa- 
storn torde bafva rätt,” yttrade derpå Kon- 
rad, ”men så mycket inser jag med mitt dum - 
ma förstånd, om lagen säger och det är vöd- 
vändigt, att "det skall lysas tre gånger, så 
= icke heller åtta, icke tusen thaler upp- 
I 


bäfva detta påbod, men om det icke är nöd- 
vändigt, hvartill då de åtta tbalerna?” Pa- 
storn ville nu förklara honom detta; men Kon- 
rad afbröt honom: ”Här är tillstånds-beviset 
från” "justitiarien "och prestbetyget och hvad 
som vidare hör till; gör nu hvad som är rält. 


ställvivg och väckt den föresatse; 


n att sörja 
för att han kunde komma sig för 


e och pafva 


Då må 
doktorn åter anlitas, och denne skref ARR 


nom en rörande skrift till bans förra rege- 
riog, att man åter måtte lemna bosom med- 
borgarerätt, och så skulle Konrad gå dit och 
söka arbete och bosätta sig der. Dagen der- 
på gick Konrad med skriften , till den stad 
der regeriogen) bade; sitt säte.! iv 


Slat an. g. 


Anekdoter. 


För omkring 20 år sedan, då lagarne mot 
betlande icke voro så stränga som nu, stod 
svastan dagligen på Norrbro en gubbe och an=> 
ropade de förbigående om en liten almosa. 
Eu embetsman i banken, som alltid, då ham 
gick förbi, plägade gifva den gamle en slant, 
tlitalsde honom en dag, då ban framräckte 
sin skärf, med den frågan: 

”Nå men säg mig, min gubbe, buru mycket 
kan du få in för hvar dag, du står bär?” 

”Herre!” svarade gubben med ett satiriskt 
småleende, ”så sannt jag lefver, finns det io- 


gen dag, som jag icke sätter till på den här 
rörelsen.” 


— Bland nattvardsungdomen i Upsala fanns: 
för några år. sedan en yngliag anställd vid 
regementsmusiken. Presten frågade honom en 
dag: 

”Hvad är aflösning?” 

”Tre manjoch en korporal, berr pastor!” 


— En annan prest frågade på ett basförkör 
en gosse: 


”Hvarföre säger du: jag tror?” 
”Det har jag aldrig sagt”, svarade gossen. 


GISSEGÅTOR, 
ur Lycksökaren, af W. 
je 
Silfverperlor föllo 
På en gyllne väfnad, 
Månan såg dem, solen tog dem upp. 


2. 
Flög en fogel vinglös, 
Satt i trädet fotlös, 
Kom en jungfru munlös, 
Sköt den fogeln ifrån trädet 
Utan pil och båge, 
Stekte utan eld och pannor, 
Utan salt förtärde. 


3. 
Väfs ett täcke uti luften 
Trådarne på marken hänga. 


4. 
Liten fogel borgen byggde, 
Lade grunden öfver taket, 
Portens öppniog nedåt ställde. 


5, 
Springer utan fötter 
Flyger utan vingar 
På en dag kring tie byar? 
6. I 
Silke brinner på en vägg, 
Elden' är långt borta? 
7. 
Ropear, klagar :ouppbörligt 
Iogen går att bjelpa? 
8 
E'dig man i ekpels 
Bringar gräl i stugan, 
Slagsmål uppå backen? 
9; 
Bördan tröttnar, bärom icke. 
10. 
Söker oupphörligt, 
Finner och är missnöjd. 


a 
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KRIGSFÖRVÄLTNINGEN. 

Vi började i förra ru set en återblick på hr ton 
ohenhausens krigsministers-förvaltning och utgingo 
ervid från de anmärkningar, som HKikets Ständers 
errar rev:soser frumställt. 

Fortgåeude i samma bana, fiana vi hun krigs- 
dministrationen på ett oförsvarligt sätt utrequirerat, 
förr än behof inträffat, de dryga summor, al hvilka 
en skattdragande befolkningen har dyrköpta minnen 
debetsedlarne. År 1849 utrequirerade Krigs-collegie 
rtilleriafdelving så orimligt mycket penningar ut- 
öfver det verkliga behofvet, att icke mindre än 
4.587 rdr säger Ti vå hundratrettiofyra tusen fem- 
ndratretliosju riksdaler banko, såsom öfverskott ef- 
er utgifterna fanns qvar på afdeluingens konto. — 
r 1848 lyftades 159,333 rdr banko af extra ansla- 
en till krigstörvaltningen — men behöfdes ej!! Tvent- 
m fanns vid årets slut ännu omkring 11,000 rår 
var obegagnade af föregående år lyftade medel. — 
id 1849 års slut fanns dessutom sedan 1847 qvar 
behöflge 47,577 rdr, som varit afsedda till Wax- 
holms bestyckning. 

Man måste häpna öfver sådan oreda i krigsför- 
altningen under en chef, Som öfverträffar alla sina 
öregångare i anspråk på att gälla för en god discip- 
in-karl. Det tyckes som om hr von Hohenhausen 
kulle anse ordentlighet icke höra till god disciplin, 
vilken, enligt hans tanke, lärer bestå endast i slaf- 
inne och själlös vördnad och lydnad för förmanska- 
ets despotiska orakelspråk. Vi beklaga att vårt 
rigsväsende, som genom det olyckliga indelnings- 
erket är på en så ytterst klen fot, oaktadt alla de 
ördor våra jordbrukare derför får vidkännas, än yt- 
erligare skall förderfvas genom exempiet af en krigs- 
inister. som får millioner tilldelade sitt departement, 
en i åratal sölar med medlens användande till de 
fsedda ändamålen. 4 

När den vigtiga fistuing, som skall utgöra det 
ufvudsakliga: väruet för rikets hufviistad, får under 
å hotande år som 4848 och 1849 stå utan den be- 
tyckning, som derför är afsedd och af de skattskyl- 

dige betald, så kan nationen ju omöjligen vara säker 
latt icke vid ett utbustande krig de medel, som med 
så mycken svett och möda blifvit utgjorda af folket 
krigsmaktens iståndsättande, ligga oanvända i 
och försvarsvåsendet befinner sig i 

Exemplet på sådant 
von Hohenhausens krigsförvaltning, 
torde erina sig utredningen till den 
8. k. Slesvigska fejden. Vi påminna anuu en gång, 
buru en af gemvuskapen hundsvaotieras om en knapp 
deller ett beslug icke är nog blankpoleradt, liksom om 
karlens hela krigsduglighet "skulle derpå bero, och 
finna sådant vara skärande motsatser emot hr von 
Hohenhausens sölaktighet med den stora vigtiga 

riosmaterielens iståndsättande efter fastställda och 
betalda planer. 

Värst af alla anmärkningar om 
hållningar, tyckes dock den vara att 
till Kongl. Maj: inberättat att blott 12,918 Rdr in- 
nestode hos banken Ål extra anslaget åt artilleriaf- 
delningen: då likväl bevis från banken styrka att 
denna behållning i verkligheten var 60,796 Rdr. Dot 
i berättelsen omförmälda beloppet anså 
för vissa utgilter; men det öfriga — —4 Det vete 
vår Herre, hvartill öfverskjutande 47,877 Rd: 
skulle användas. Ait hoppas att de skulle bli an- 
ända såsom besparing, det är väl icke värdt, så- 
änge hr von Hohenhausen för ärmeens kommando- 
staf; men nog borde man: val kunna begära att en 
krigsminister icke skulle tillåta underordnade embets- 
verk så slarfva med sina räkenskaper, att de icke 
skulle hafva reda på nära 48 tusen riksdaler. 
| Såsom en serdeles dyrbar perla i hr von Ho- 
henhausens krigsadministration och omtanka för ri- 
kets försvarsvåsende, han man icke undgå att an- 
märka hushållningen med anslagen till beväringen. 
I stället för att använda medlen till afsedt ändamål, 

dåter man nemligen utbetala två tredjedelar eller hälf- 
ten af avslagen till 1ese- och traktamentspenningar 


redlöst Hå 
icke under hr 
och något hvar 


dessa kassabe- 
krigskolleginm 
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måga. Men när arbetare-associationsidéens förfäk- 
tare icke utsträcka sina pretentioner så långt, att de 
begära rätten att utan burskap konkurrera med stöd 
ät fremmande personers bitråde i arbetet, så hafva 
det borgerliga monopolets kämpar ingen giltig grund 
för Sitt motstånd. Vi vilja derföre hoppas kungligt 
mfl till den gjorda ansökan, ehuru den närvarande 
konseljens sammansättning icke gifver stor anled- 
mag till en sådan förhoppning, synnerligen sedan 
det visat sig, utt grefve Carl Göran Detlof Mörners 
ich fviherte Carl Otto Palmstjernas inflytande förmåt 
heverka det reaktionära regeringsbeslutet i afseende 
på landthandeln, som vi i sista numret omnämnde. 

| Pvenne andra förslag till associationer af arbe- 
tare, äro också föremål för allmänna uppmärksam- 
vien. Det ena är några boktryckeri-arbetares plan 
t förena sig om en egen officin, och det andra en 
mängd ledamöters af arbetareföreningen agitation för 
inrättandet af en gemensam spisinrättning.. , 


åt mönsterherrar, befäl, kommissarier och kronobe- 
tjening. Är det icke månljust i deona förvaltning t 
ia handfull indelta soldater med sitt mångtaliga be- 
fal slukar all rike:s must och merg, och det torftiga 
avslag, som kan åstadkommas ti! hufvudhärens (be 
vådingen måste amlock tili slut vara sjellva hulv ade 
beståndsdelen af försvaret) öfölng, purceileras ans: 
dessutom!! 

Herr von Hoheuhanseus krigsadwinistration hu 
sålunda gifvit revisorerna anledning till aumärknin- 
gar i de mest olika delar af förvaltningen, veh de 
torde väl vid ex kommande riksdag visa sig om stan 
derna kunna vara no flära att bevilja några skatte 
all användas al on sådan herre, som vär nnvarende 
Ikriosminister. Missnöjet med honom hos folkets ow-: 
Outer redau vid sisia riksdag så starkt, att i hvar 
je land, der national-representationens åsigter hafvi 
vågot ipflytende på regeringen, det vatit omöjligt alt 
bibehålla en man, så märkt, somihr von Hoheuhau- 
sen blef af konstitutious-utskottet och de båda stånd, Det förra fordrar ett större förlagskapital, och 
som represestera nationens majoritet; men i Sverge har derföre blott småningom kunnat framskrida; men 
tyckes det som man beslulat s tta sig på tvärn mot! deliagarne hafva med ihärdighet och karaktersfast= 
folkets öuskningar. Vi frukta dock aw hr von Mose vidhållit planen i några år, och utsigterna för 
henhausens gunstlingsskap kan komma att bilva ve- reålisationen äro nu de basta. Fålard 
derbörande rätt dyrt; ty icke lärer anslagen åt hans Den sednare planen har långe varit diskuterad ' 
framtida förvaltning blitva serdeles dig. Emehertuidjinom arbetare-föreningen; n först i vinter har man 
skola vi äfven nästa gång fortsatta med refererandet kommit så långt, att teckningen för deltagandet kun- 
af några flera punkter i den meri'lista, som statsre-lnat börja. Dock ser det ut, som om man snart skul- 
visorerna för hans räknivg upprättat. t le vara färdig med försöket. js 
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ASSOCIATION. BENJAMIN LEJA. 
« - > 
För omkring: 40 år sedan träffades utanför ett 
stort hotell för resande i Hamburg hvarje morgon 

3:ne unga gossar. Den ene bar under armen en tvål” = 
låda, den andra en bundt käppar och den tredje en 
barometer sämt en låda med glasögon. Alla tre ha= 
de samma afsiet — ufft sälja. Man har sagt: Konsten 
består icke uti att producera, men den består i att 
ätta?, SÅ var också förhållandet med des- 


Den nya tidens vigtigaste hågas, associalions- 
idéens täftan ned kapitalet, har Å vårt and ävdtligen 
tagit ett steg utom diskussionens om åse. Skråd- 
daregesällerna J. E.” Söderstedt, 'O: Benhult, DT 
Lindberg, .N P. Hallstén, Curl Bergstrund. ÅA. Land- 
berg och N. Löfquist hafva dos Kongl sMoj:v gjort 
ansökan om att få bilda bolag, utan att Vara måsta- 
re och borgare. 


nana ai 


fe Fr AJ : RT RAT 2 N 
å LA ring Oscar i början. af sim AAA Hiolga tre gossar Alla voro utmärkta genom konsten 
fårdade den nya våringsförfavtningon, "miste 7 konSt at ssäljat  Tfter loppet af några år var den ene 


HSA NEenA för en mångd bestående” intressen "BÖTA verldens, störste tvålfabrikant, Douglas, den andre e- 
sig gällande.” Man kan detföre icker hvllen, förtänkal. re af det stora hotellet, som förvandlades? till en 
Könom för bib hålandet tills vidare af ra inskränk-imelkonisk verkstad. och den tredje var Benjamin Le- 
ningar Her absolut frihet att försörja SiS med Jofligt: 4 Kongl. Svensk höfoptiens i Stockholm. d 
SVAN ER ensåfyde Er ARärauetov JAKO NGT INET Den sistnämnde är den som intresserar oss. 

s ens g T - ud : 0 vu 

Sc SR eG ISIN Det vä, föRDUNELA LDS arbe-| Mannen ärdiköpman, till KF och själ Han har 
tare, sSömivillsiödk sig med sitt eget och sina famn SR oe allmänheten allt hvad den behagat, från 


é 3 . oiktringar och synålar till de dyrbaraste ljuskronor 
S sig om gemensam verk-|5 = : å el , 
AR arbet kulle Ollpros Hr delen af den arbe- pendyler och guldeylinderur, Han har förtjenat pen- 
tande klassen, som sysselsätter sig med. havdtverk, ars Sh Nk SNRA AROM RE ER 
bibehållit en sådan misstro och ovilja mot författnin- Of, & OrRAANaN fr sökt fas (a Y j« NNE ide 
gen, att tillämpniugen deraf ofia blifvit med alfvoga tak honom, och det MELO SANNA MOM MIU 
SUNRe bedömd äfven af dem, som eljest al deusam- att han icke dragit hädan med sina här förvärfvade 
ma skulle hafva den direkta och Största fördelen,/KäPitaler, han har varit filantrop och välgörare mot 
Derföre har också beständigt, då det varit fråga om de fattiga — det är vid den punkten vi vilja hålla 


Er Å SÅ gt 088. 

näringsfrihets-prineipens erkännande, man hufvudsak- i HAR A i 

: SÅ : E Å a åera År seds icerade B. Leja att 
ligen fästat sig vid denuva punkt, Som är det enda För några år sedan anoncerad B J han 


Ly ? å SM oratis utdelade glasögon åt de fattiga. Afundsamhe- 
och m (are-associalioners upp-I? Ar Z - 2 
KM Akta, Inädrot KO FBrDetaresasaoev pp |ten eller smädelusten gjorde evckel deråt och mena- 


-. : soc de att brillarne icke voro annat än vanliga näsbrillar. 
Associationer eller bolag af dem, som förvärf: | s NF 1 
vat burskap, hafva nemligen icke mött något hinder grn a al TEN FÖR SR 
äfven förut, och när talet varit om förvärfvande et]. REN Ra Sa ped ä bä ar Vkofsände i 
associatiousrätt, har man dermed alltidfförstått icke-|=)"TAe BOJATINPER:e] AX CENT RANN ST ssk 
Hörska sökskde brbetares: nätt Gefle, och få vågade antasta hans välgörenhet "den 
He gamla skråprivi legiernas' förfälktare hafva e- gången. Hvarken den spetsigaironien elr det glng 
mot arbetare-associationerna egentligen icke haft an- 2 brasa anse 2 bn ra Tegel SÖ 
nät att andraga, än don förmenta orättvisan att vis- S 2 BR É pet ? 
sa skulle Fdkännas borgerliga utskylder för sina yr- Ksp an ATA a med 
ken, medan andra skulle utöfva dessa yrken utan så: fänligga Fatilind einer ed fä säela GARN. 
fen NAS ke ae a Ae AE —"Det der är bra. Han har förtjenat penningar och 
'Man har förbisett a r gas f E a äs RR 
för rättigheten att begagna andras arbetskraft till eng|/"an har användt är god del VERA till para pas 5 
'egen produktion, under det att de, som slippa bor- Men han har i dessa dagar till nämnden i den 
'gerhga skatter, också sakna alla borgerliga förmoner, församling der han är bosatt ingifvit ett projekt till 
och synnerligen den att använda andras arbetsför-ltiggeriets hämmande utan de nödlidandes förtryckan- 


vu 3 


a uttalat den stora sanningen et Äjelpen 
illräcklig för allt närvarande elände". 

+ haft mod att framstå såsom, 
kur emot nöden. 

Den princip han uttalat förtjenar i sanning un- 
derstöd af alla menniskovänner. Det är blott radi- 
kalkurar som förslå mot samhällets onda. En upp- 
offring för en gång, eller en bestämd årlig utgift för 
all den nuvarande nöden, är som ett brännsalt på ett 
frätsår, Derigenom hindras det onda att fräta om- 
kring. sig. PL 

Hr Benjamin Leja är jude och utlänning född. 

n här genom flere handlingar bevisat, att han det 
daktadt vitälskar för Svenska angelägenheter, att han 
är en god medborgare. Hans inre öfvertygelse i re= 
ligionssaker delas icke af mängden i det land; der 
han blifvit en verksam samhällsmedlem ; men hans 
bemödauden för and:as val måste respecteras af alla. 

Vid sådana yttringar af judarnes känsla för 
samhälle, hvari de lefva, som de, hvilka hr Leja vi- 


en 


t. måste en gång intoleransen och den okristliga der Å ”E ) då 
ngr ding som uppmuntran än den, för hvilken flertalet af medaljö-|beten att utdela husaga. 


egoismen förstummas och erkävnpa att judarne, 


sjelfva bekosta alla utgifter till:egna trosförvandters|re 


underhåll, gjort gavska mycket äfven för de kristna, 
och väl förtjena att behandlas som barn af samma 
fäder med dessa: 


MAGISTER WESSMANS SKOL-AGA. 
Andra Uppsatsen. 


Corsaréns red. ansåg sig böra i förra numret om-|deremot återförvist målet till Rådhusrätten, som bor- 
skolan |de åter 
Det måste ulltid för en publicist [ställa den till densammas besvarande framställda frå] 


tala huru hr Wessman behandlat eleverna i 


vid finska kyrkan. 


vara oaugenämt alt sålunda uppträda som ett slagslga. Nygren kan alltså hoppas 
anse det höra till en tidnivgs-loch skulle så ej ske, vore väl billigt att hr Sjöberg, 
skrifvares pligt att beifia allt slags oskick, synnerli- |som 
offentlig tjensterman och synnerligast aflskulle straffas, på så sätt 


angifvare, men vi 


gen af en 


söast för dylikt en gång till under vintern kunde föranstaltas. 


det |klasser, som förr sökte sin förströelse i mindre pris- 


Folkets Röst och genom Hotelser sökt fillpreja sig 
penvivgar. Är det icke alldeles förfärligt. Hvarföre 
de just behöft uppgifva sig tillhöra den nobla rte- 
däktionen af Folkrösten för att kunna lyckas i sina 


prejerier förstå vi icke. Hr Sjöberg kan möjligen 


> Arbetareföreningens gille sistl. Söndag var ser- 
deles animeradt, och vi hafva hört flera önska att ett 


Utom det vackert allvarliga i hr Borgs bemödanden; 
har Arbetareföreningen vid sina tillställningar vanli- 
gen såsom sist haft nöjet af hr Bäckmmans qvicka, 
skämtande föredrag, hvilka alltid mottagits med det 
utmärktaste bifall och mycket bidragit att göra dessa 
tillställningar besökta. 


rdr bko tro vi oss kunna gifva hr Sjöberg en vink 
för skurkarnes eller rättare! ,skurkens" upptäckande, 
då vi förklara, att vi ha anledning förmoda att den- 
na är samma usling, som från en högt uppsatt per- 
son sökt tillpreja och tillprejat sig penningar genom 
hotelser, att i Folkrösten införa en fardigskrifven 
artikel med rubrik: ,, Martin Arosin IL” 


En annan7tillställning, som fullkomligt lyckades 
var den sångarefes!, hvar ledamöter af Folksång- 
föreningen, Bildningscirkeln och Arbetareföreningen 
gemensamt deltogo, och till hvilken hrr ÖOronhamn, 
Jahncke och- Ahlstrand voro inbjudna. När man 
ihågkommer dessa herrars oegenvyttiga bemödanden 
för att göra en förädlad njutning tillgånglig för de 


RÄTTEGÅNGSSAKER: 


värda sysselsättningar, så måste man erkänna, al Åter husaga. Det går ingen vecka om, att icke man 
as Smetdborgerliga förtjenst" är långt mera värd|har anledning att beklaga den olyckhga lagen om råttig- 
Nu har åter en piga vid n&mn 
Maria Calhårina Nilsson måst anlita vederbörande för 
att vinna upprättelse för miashandling af sin matmoder, 
en mamsell Vilhelmina Fahlgren, hvilken varit så bru- 
tal, att bon slagit tjenarinnan, så att bloden frostat kring 
ansigtet, Sådana grofkorniga mamseller börde hållas så 
kort som möjligt, och det skulle vara rätt intressant ålt 
veta om t. ex. denna mamsell Feblgren är myndig förkla- 
rad. Det händer nemligen icke så sällan att en frank 


r erhållit sin penning. 


Det berättas att Högsta Domstolen i dessa da- 
gar afgjordt det tryckfriheismål som pågåkäran al f. 
polisbetjenten Spångberg blifvit väckt mot skrädder:-ar- 
betaren Nygren i <genskap af ansvarig utgifvare af 
hr Sjöbergs Folkröst. som bekant är, hade Ny- 
gren blifvit af Rådhusratten dömd at mista äran mamsell utan vidare omständigheter sätter sig för Sig själf, 
och undergå fängelsestraff m. m, hvilken dom af'städstar tjenstefolk och rätt flitigt använder den rätt hon 
Hofrätten blifvit fastställd. Högsta Domstolen lärerlitror sig ega att tyrannisera tjenarne. Men aldrig kan det 
vara lagenligt att en omyndig qviona skall ega rätt att 
piska dem som biträda benn:? 


- 


sammankalla juryn och i aunan form upp- 

I 
att återfå sin ära,; 
Hans Hoffsledt bar af sundhetskollegium blifvit för- 
egentligen begått det broit, hvarföre Nygren klarad vara vid sina sinnens fulla bruk och tillfölje der- 
mildrade bestraffiungen,!af bar rädstufve ä'ten dömt honom till 14 dagers vatten 


den, som har det ansvarsfulla kallet att handledalatt han, på det Nygren ej måtte förlora mer ån half- [och bröd för iohrottet, men icke kunnat fälla bonom till 


barn. Emellertid måste det också vara en stor till-|parten af sin ara, af eget förråd bestod det som fat- 


fredsställelse att kunna omförmäla, det en offentlig 
anmärkning. verkat iåttelse eller ändring. 

Vi veta att under den förflutna veckan hr Wess 
man på intet sätt missbrukat sin mekt såsom larare. 
och vi tillönska honom af hjertat att genom tmöra- 
lisk öfverlägsenhet kunna vinna ett välde öfver ele- 
verna, som han aldrig med det förhatliga stryksy- 
stemet skall kuuna ernå. 

Men på gamma gång vi anse oss skyldige at! 
förmäla hurusom en humanare "äsigt om basta sättet 
att uppehålla: skoldisciplinen, tyckes hafva blifvit er- 
känd af hr, Wessman, måste vi också lägga på för- 
äldrars och målsmäöns hjertan, att eleverna i hemmet 
hållas till ordning, flit och dygd. Familjlifvet i sto- 
ra städer är tyvärr mången gång så beskaffadt, att 
barnen derifrån in'råda i skolan med alldeles förderf- 
vade vanor och böjelser. Om då lärarens undervis- 
ning blifver fruktlös, om oarterna fortsättas och smil- 
ta de hitintills oförderfvadae eleverna, så kan en lä- 
rare måvgen gång blifva uttröddad och förgå sig, 
det måste man medgifva, äfven med vidhållande af 
den åsigten, att ingenting ursäktar inadvertenserna 


hos en man, som iklädt sig barnalärarens heliga. 


pligter. 
Må derföre barnens målsmän se till, att de med 


lika öppet i dagen som, å hr Sjöbergs sida det 


ansvar för stöld. 
ades för alt få äremåttet fullt. Detta lärer också Man beböfver eljest icke läsa mycket af hvad Hoff- 
blifvit hr Sjöberg föreslaget, men lär ej kunna låta stedt skrifvit, eller iärge höra honom tala, för att anse 
sig göra af deu orsak att det lär vara alldeles slut honom vara rubbad till sina sionen. Sådan är åtminsto- 
med hans egna förrid på denna artikel, ine relerentens öfvertygelse, till fö'je af iakttagelser un= 
der flera rättegångsdagar med Hoffstedt inför domstol, bå- 
2 de i det nu sfgjorde målet och afven i längesedan af- 
I Söndagsbladets sista vummer 'äste vi cn stäm- siutede. Det skulle derföre vara intressant alt veta på 
ning af Johan Nygren å hr Frauz Sjöberg; den är hvad gruvd och genom bvad undersökving sundhetskol- 
för märklig för att icke reproduceras. legium kommit till sin åsigt. Om deo: nu falléa domen 
Till Stockbolms högädle Rådhusrätt! går i fullbordan, så blifver visserligen  Hoffstedt ströffad 
Genom upprälttadt kostrakt har jag förbuadit mig att för silt brott, men derefter måste ban ställas på fri fot. 
i egenskap af ansvarig utgifvare för tidningen ”Än eniHans förklaringar inför domstolen bafva tillräckligt vits- 
gång Folkets Röst”, ocb ”Folke!'s Röst” undergå allt det ordat, att han ofta gått beväpnad, och bar fivnes det 
juridiska straff, hvertill dot skandalösa innehållet af be-lsäkerhet alt icke en pe son, som likt Hoffstedt stundom 
mälde tidnivg kan gifva anladning. Såsom motsvarande öfverfalles af galna idéer, ea vacker dag begagnar vap- 
fördel bör mig tillkomma af förläggaren, £. notarien Franz|nen emot sig sjelf eller andra? Månne-det icke hade va- 
Sjöberg 1 rdr banko förgbvarje utkommande nummer, 32 nt skoligt att en längre tid underkasta” honom observa- 
sk. bko för hvarje gång jag vid domstol, i egenskap wfltioner vid ett dårhus innan ban f rilarades förnuftig? 
ensvarig eller syndabock, måste svara för af Sjöberg be 
gångnoe skrifsynder och af 32 sk. bko för hvarje dag 
jag kan komma att sitta häktad för Sjöbergs tryckfrihets- 
brott. Alt å miu sida den bögsta grad af vöd och eiäs-- 
de förmått mig att ingå på detta kontrakt måste ligga 
på ett 


Åter har snickaren Wrethman misshandlat sin hus- 
tru. Man måste ömka sig öfve:] ett samhälle, som med 
sådana band som de Svenska gifter må!slagarne fastkedjar 
en qvinsa vid en liderlig supig sälle. Det fordras verk- 
igen bra stor oförskämdhet att påstå det ett sådant äk- 


förklara detta. Utan att vilja förtjena de utfäste 20 


ETS 


:ovedersägligt satt bekrufias att ännu intet nesligare bruk 


sin im ndighet och sitt exempel verka i samdrägt 


lysniog;, endast på detta sätt kan stryk och kropps-, andra begår. Men nesugheten blir så mycket större sum! 
lig aga utplånas ur vårt skolväscnde. 

CJ 

> beteende emot den fattige och arbetaren äskådliggöres si 

mycket tydligare, då kootraheoten, hr Sjöberg, ej ens kan 


förmås till mig utgifva den koutraherade ersättning för 


SN ; byg? blifvit gjordt af penningen än detta, hvarigenom ten eva 
med låraren till de unga sinnenas förädling och upp- menniskan formligen kopes att lida straff för de brott den 


rätta halten af Sjöbergs ordande om penningemenniskans 


!'enskap som snickaren Wretbmans, och sådana äro här 
många, är af Gudi; det låter som om vågon sade, att Hin 
Ondes bragder också vore af Gudi. Och likväl finnas det 
en mängd inbitna fö domsfulla menniskor, som på denna 
grund vilja hafra åktenskapslagarne bbehållna i sin nu- 
varande foim eller till och med äsna mera hinderliga för 
ski'jsmessor! ! 


STOCEH OLM, 


Bland notiser rörande diplomatiska kåren, anse: 
vi den att kejsaren af Ryssland utuämnt hr Daschkof 
till minister efter frih. Krädener vara af stor vigt! 
Det sväfvar nemligen ett visst mystiskt dunkel öf- 
ver herr Daschkoffs förehafvanden i Moldau och! 
Wallachiet, der han var general-konsu!, och vi haf- 
va sett uppgifter i äldre utländska tidningar, att man 
trott sig . hafva skäliga anledningar att anse herr 
Daschkoff hafva varit en serdeles habil man vid de 
ryska agitationerna för att väcka hat och missnöjel 
Mot regeringen inom det europeiska Turkiets nörtal 
provinser. Ryska kabinettet har ett och samma mål 
alltsedan de olika delarne af det stora riket förena- 
des under ett välde — det att erötra. För detta må 
använder det alla medel, synnerligen den gamla re- 
geln att söudra för att heirska. Ar det nu sauvnt ar 
hr Daschkoff är en skicklig agent för en sådan po- 
litik, och han är det, ty eljest skulle han icke bhifv: 
använd, så bafva vi svenskar ingen orsak att fröjd: 
08s åt hans upptradande vid våst hof. 


3 


Grefve Carl Göran Detlof Mörner har några da 
gar vikarierat som justitie-minister. Att göra der 
till rättvisans högste handhafvaie i vårt land, hvil- 
ken anser det rättvist att husbönder få slå och god- 
tyckligt piska sina tjenae, tyckes ta sig tt som att 
göra bocken till trädgårdsmästare 


Folkökningen i Sverge under år 1849 har, varit 
så betydlig, att de födda barnen med 11461 öfver- 
steg medeltalet af barn, födda på eu år, under 
quinqvenniet 1841 —45. 

. Folkmängden beräknades sista December 1849 
till 3,443,803 personer. 


ÅetenndeteneEne 


den tid af 138 dagar jag i bans s'ålle, och såsom repre- 
sentant för bans värde person, sutit häktad å Långhol- 
mens kronohäkte, eller för den tid jag för hans brott é 
nödgats inställa mig för domstol, eller slotligen för flere 
af de nummer som under min ansvarighet utkommit. Ett 
motstycke till denna skandal har man icke en gång sett 
i hr Sjöbergs egen tidning, som eljes', efter hvad kändt 
är, så rikt u'märkt sig for sin kärlek till allt hvad Skuo- 
dal heter. Ez 

I följd af hvad jag här andragit får jag ödmjokli- 
gen anbålla om kallelse och stämning å bemälde br Sjö- 
berg, under yrkande att han må 


BLANDADE ÄMNEN. 


OM TILLVERKNINGEN AF ÄGTA HAVANNA- 
CIGARRER. 
Af Granier de Cassagnac. 


Öfrerallt i Amerika, såväl på fasta landet som öar- 
8 ne, rökas starkt; likväl med vissa mod:fikationer. I de 
c åtte åläggas till mig ge fran-ka kolorierna begagna plan'age-ägarne ett slags 
uast utgifva beloppet af besagde räkning rgs rör 218, cigarr af mer än en half alns längd; den kallas bout. 
hvilken räkving grundar sig på förberörde kontrakt, samt | ; å 


Iken I k VR dt Alla kolonister, både gumla och unga, röka, 
ÅR SMG för rattegångskostnaderna. Fi och öppen ta- tag öro sällsysta. Under pauserna i den kungliga dom- 
an. 


stolen entända de mantelklädde ledsmöterna sivoa bouts, 
och i kolonial parlamentey ser man de ifrigaste talarne 
under sessioneroas mejlanstunder, grupperade i förmaket 
med cigarr i mund. KEnadast de hvita frunotimren i kolo- 
nierna röka icke; deremot förbruka negrer och negrin= 
nor en ofantlig mängd tobak, och det är en högst ve- 
dervärdig anblick att se en gemmsl smutsig negrinna med 
kritpiga i munnen. I Förenta Staterna har den engelska 
anstävdigheten förklarat det offentliga rökandet krig; i 

Som jag erfarit att några bedragare, under san Boston ör tobaksrökning på gatorna förbjuden vid an- 
nisgslös uppgift att vara anställde vid redaktionen afisvar. Sydimerikanen generar sig mindre, medan Nord- 
tidningen Folkets Röst, genom hvarjebanda hbotelser om amerikanen skulle tro sig träda sin värdigbet för nära 
anfall i tidningen, sökt tillpreja sig penningar, och för om han rökade offentligen. Men ”om man drifver djef- 
detta ändamål äfven kvingsändt biljett:r, ondertecknade vulen ut genom fönstret, så kommer han in genom nyc- 


Stockholm d. 17 Febr. 1852. 
Johan Nygren. 


Dogbladet för i Thorsdags innehåller följande! 
ragskomiska och med stora stilar uppsatta annons: 


"Varning. 


mod ivitial-bokstäfverne till mitt namn; så anser jag mig kelhålet,” säger ordspråket, och samma Nordamerikaner, 


skyldig offentligen varna allmänbeten för dylika bedra-|som i det offentliga tobaksrökandet se en brist på god 
gare; hvarjemte jag uttofvar en belöning af 20 rdr bko ton, finna ingenting oskickligt uti att tugga tobak, i och 
ät den, som bevisligen kan uppfäcka skuikaroe. lutom societéen. Man möter dem på gatan med lika pus- 
Stockholm d. 25 Eebr. 1852. ä siga kinder som Don Juvans betjent, när han stoppåt den 
Franz Sjöberg." stekta kycklingviogen i munnen och sökte inbilla sin her- 

re att han hade tandverk. De spanska kolonierha äro 

Härvid kan manftilämpa det gamla ordspråket: deremot tobaksrökarnes förlofsade land, och Havafinås 

här twå sk---r Komma att gräla får bonden sin gator innehålla flere cigarrmagasiner än kryddbodar 'öch 
ko igen. Några bedragare ha alltså sanningslöst vivkällrar. Två gånger, i Havanna och S:t Joan dö Pör- 
uppgifvit att de äro anställde vid redaktionen af torico, bade jag en cigarrfabrik under min balkopg och 


och undan-= 


fillfällb att närmare skärskåda fabrikationen. 
Tabaguerid ör i allmänhet on å gatan öppen bod, hvars 
hela innanrede består i ctt bord, fyra till fem stolar och 
ett vättenkärl. Kring bordet sittä fyra eller fem balf- 
nakna, smutsiga negrer, hvilka rulla de cigarrer, som 
skola blossa kring våra lejons parfymerade mustacher. 
Mången påstår, och icke så alltid utan grund, att man 
eldrig bör bevista toiletten hos ett fruntimmer som man 
tycker om, eller köket der en läcker måltid beredes; 
men om den äkta Havanna-cigärr-fabrikationen gäller 
denna anmärkning utan undantag: Vattenänibaret tjenar 
till att doppa bladen uti, hvilka derpå torkas genom 
skakning i luften; denna hästiga vä'ning är tillräcklig 
att göra blad:m mju' a Derpå afskäras de och rullas af 
negrérne, som dervid fukta båda ändarne med spott. ") 
Mellan tobak och tobak är alltid en skillnad, och detta 
är således äfven fallet med Havannas. Den bästa och 
mest värderade vexer på öns nordvestra kust, i distriktet 
Vuelta-Abajo; sekunda-qvaliteten kommer från sydkusten 
och det inre ef landet. Havanna-cigarrerna indelas för 
öfrigt i ej mindre än sju klasser: de uisöktaste och mest 
aristokratiska äro Vegueros I allmänhet forfördigas de 
af råa blad, endast foktsde af daggen, och man passar 
på det ögonblick då de torkat lagom för sammanra!l- 
ningen, hvarigenom de bibehålla sitt gummi och sit a 
rom. Som sann och trogen historieskrifvare kan jar 
dock ej underlåta vämnoa, att Vegueros i allmänhet fö- 
färdigas af fruntimmer, bvilka rulla bladen med flats 
banden på deras nakna lår, från höfen till knäet; men 
för att ej bärvid leda Vegueros-rökarnes inbillningskraf 
på villovägar, måste jag tillägga att dessa fruntimmer : 
allmänbet äro negrinnor. Efter Vegueros folja tre sor 
ter regalia: 

a) Regalia Byron förfärdigas endast på grefve 
Ternandins egendomar och komma alldeles icke, eler åt 
minustone ganska sällan, i handeln. De äro för rökarer 
hvad Jobannisberger-vinet är för viokännaren. 

b) Regalia du Ducque: Liksom Vegueros tillver 
kas dessa af den bästa Vuelta-Abajo-tobak, som man an- 
ser för den förtreffiigaste i veriden. Baden äro likvä! 
ej så utsökta som de, hvilka användas till Vegueros; ock 
så är deras tillverkning mindre romantisk och sker som 
vanligt af manliga negrer. 

c) Ordinära Regalia, som tillverkas af Veguero: 
utskott och äfven af syd-kusttobakens bästa brad oc! 
stjelk. 

Den femte klässen utgöres af Panetelas, som be- 
stå af en smidig, 
mänhet endast begagnas af den qvinliga personalen och 
dem som hafva svagt bröst. Den sjelte klasten utzöres 
af de vanliga cigarrerna, hvilka i allmänhet tillverkas af 
de öfriga tobakssorter som ön Cuba producerar, och huf-| 
vidsakligen komma från det inre af landet. 
gifves ett slag, rundare och kortare än de andra; 
las Trabucos. Till sjunde klassen räknas +«lutligen de 
små papperscigarrerna, som sprida en angenäm 
i Europa kallas Cigarefter. Dessa förfärdigas af myc- 
ket fint skuren tobak, stundom af Vuelta-Abajo, och är: 
de enda som i sjeifva Havanna bära namnet ”Cigeros: 
Alla förut beskrifoe sorter kallas der ”Tabucos. 


BS Det beter väl att spottfoktningen blifvit förbjaden 
till bibehållande af Havanna-cigarrernas goda” rykte; 


En” sådan] 


mindre mogen tobakssort och i all= Quartier de VArsenal i Paris. 


lukt ochlagmärkt, alt en fullständig förändring 


på sådant och redan träffat sina arstaiter till ett bård- 
nackadt motstånd. Gevären och pistolerna, som hänga på 
väggarne, äro laddade; och dessutom finnes ett förråd af 
färdiggjorda patroner. Han bävger en sabel på sig, rfig- 
lar dörren invändigt och så väntar han sina fiender; beredd 
ill strid. Efter flera fruktlösa försök att få den vilde 
krigaren ut ur stugan, hålla de för rädligast att afvakta 
dagens inbrott, för att om möjligt fånga honom lefvände. 
Dagen inbryter; och en af kosackerna, som kan tala tje- 
tjensiska språket, skickas till den belägrade för att förmå 
honom att gifva sig; genom löftet att han skall få behål= 
la lifvet; men uppmaningen besveras med gevärsskott. En 
nyfiken kosack kikar in genom ett bål på dörro — genast 
flyger en kula i ögat på honom. Då nu intet änvät me- 
del återstår för att bemäktiga sig bjelten, börja ryssarne 
att gifva eld, men Tjetjensen besvarar den lifligt; ingen 
kula tyckes träffa honom, men deremot flyter blod efter 
hvart och ett af hans skott. En officer faller då på rå- 
det ätt antända huset ofvanifråä, och från alla sidor flyga 
straxt eldbränder på det tjocka halmtaket, som inom någ- 
ra minuter står i full låga. Elden griper omkring sig 
med hastighet, och rummets tak är på väg att instörta; 
mena Tjetjensen, långt ifrån att gifva sig, aflossar för si 
sta gången sitt gevär, fattar dolken i venstra och sabelt 
» bögra banden, spränger dörren och hugger blindt in på 
fienden som, förvirrad af bans öfvermenskliga mod; viker 
illbaks, liksom på ett gifvet tecken. Redan var han dock 
så utmattad af blodförläst, och ban böll på att digna, då 
en från Tuscina härstammande krigare springer fram och 
klyfver hans hufvud. 

Jag förbigår beskrifningen på den afskyvärda vild- 
het, bvarmed de ryska soldaterna mis-handlade bjeltetis 
lik. Då den gamle generalen von Neicha dt fick höra 
huru många ryssar, som fallit under den gamle Tjetjen- 
sens hogg, mulnade bans uppsyn och han utbrast bedröt- 
vad: ”Så många för en!” Bland de fallne voro äfven 
ire kosacker »f fältherrens folk Den dödade Tjetjensens 
familjs öde gick generfalen till hjertat, och rörd yttrade 
han till eo »f sina förtrogna: ”Hvem skall väl nu draga 
omsorg om den arma bustrua och barnen?” — Deröfver 
kan hr generalen vara lugn, — var svaret, — ty blaod 


nes far. Ingenting kunde förmå hvarken den ena eller 
den andra att bryta en tystnad, som ännu mer ökade den 
öfriga familjens oro. He T. kastade sig på en hvyilosof- 
fa, och har sedan dess icke öppnat sin mun. Det är med 
stor möda, som man kan förmå honom att njuta någon 
föda. 
Natten efter det den unga flickan blifvit återförd af 
sin far, öfvergaf hon sin familj, utan att man kan fatta 
huru hon lyckats undkomma ur husct. Alla bemödanden 
af fästmannen och hennes mors vänner bafva icke ledt 
till något tillfredsställande resultat. Hr T:s tillstånd har 
emellertid förblifvit oförändradt. Flera utmärkta läkare, 
som tillfrågats, hafva förklarat att han blifvit vansinnig. 
Den olycklige bar ej kunnat lemna någon opplysting om 
detta hemlighetsfulla äfventyr, ban upprepar endast oupp- 
börligt denna fras: ”Man öser så länge kärlet, tills det 
finner öfver. (A. BJ) 


— Följande bistoria berättas om ett Mingreliskt sände= 
bud, som kom till Koostatioopel under Mabomed I:s rego- 
ring, omkring år 1747; då sir Jomes Porter var engelsk 
minister derstädes. Den Mingreliske fursten anlände med 
en svit bestående af tväåhundrade präktigt utrastade män. 
Enligt broket med alla beskickningar från österns herr- 
skare, blef afven denna underhållen på Soltans bekostnad. 
För en td gick allting bra och Mingrelierna; som blefvo 
väl försedde med ris; olja, bröd, får och andfa nödvän- 
dighetsartiklar, lefde ett gladt lif. Men då undéerbandlin- 
gorne drogo ut på tiden, minskades efterband aäöslägen; 
och uteblefvo slutligen alldeles. Detta är emöllertid ett 
missöde, som ej beller är ovanligt för österns sändebud; 
till och med i våra dagar, och till bevis hvarpå kan an- 
föras hvad som drabbade den persiske ministero hos den 
böga porten, Mirza Jaffir Khan; år 1832. Sedan han på 
flera år ej erbållit någon remissa från sill bof, och Por- 
ten hade uraktlåtit att sända bonom både penningar och 
andra föraödenheter, råkade den värdige Persiske 
diplomaten i sådan förlägenhet, att han Skulle blif- 
vit nödsakad att pantsätta sitt diamant = infattade 
porträtt af Schacken, Jiksom han redan "gjort 
med sioa sjalar och hästar, om ej Reis Effendi, på ett 


Kauka-ients bergsbor är det vanligt att husfräg födef|yträndskt sändebuds anmaning, bade skickat honom en und- 


mätinen, men ej mannen hustrune. 


— Ell mystiskt ooh besynnerligt äfventyr, bvarpå 
man ännu icke kunnat finna nagou rimig och fullständig 
örklaring, utzör för ögonh icket allmänna samtalsämne! 
En ung flicka, tillböran- 
de en ansedd familj, skulle iunan kort träda i äktenskap 
med en af sina kusiver, hvars förmögenhet och ställning 
i s-mhället lemnade ingenting öfrigt att önska. De tven- 
ne trolofvade, uppfostrade tillsammans, hyste för hvaran- 


Bland dessaldra en liflig böjelse, och deras giftermöl, redan länge be- 
de kal-|slutadt, skulle firas en af de första dagarne i Februari. 

Sedan vågra dagar hade mill Eugenie Tis föräldrar|han besökte honom. — 
i hennes sinones-lgjorda till ömsesidig til 
från att vara liflig och glad, hade den nämnde begifva sig hem och yttrade: 


tämning inträffat; 
inga fbekan hastigt blifvit Helt allvarsam. Man ansåg 
tenna förändring bärleda sig ifrån de botraktelser, som 
:ankan på det vigtiga steg bon stod i begrepp att taga, 
hus henne uppväckte, och familjen o:oade sig endast fö- 
sa öfver dessa helt naturliga symptomer. Fästmannen 


men förbudet ör en sak och iakttagelsen en annan, -jelf syntes mycket lycklig öfver denna hastiga förändring 
i hans blifvande makas karakter. 


Den fångne Tjeljensen. 
för sitt misstänkta pass skull 
förd till bhögqvarteret i 'Tscherwionnaja"). 
krigaren har ett ur, som kosackerna vi 
jag vet ej om genom köp eller på annat sätt; men ban 
vill ej skilja sig derifrån, och derföre vägra kosackerna 
att gifva bonom något att dricka, öskladt han plågas af 
en brännande törst, och har Bela dygnet måst marschera 
i solhettan, utan att erbålla en enda droppa vatten. För- 
smäktande af törst ankommer den gamle till Tscherwion- 
paja, der han fängslas och sättes på högvakten, som utan 
honom herbergerar några kosacker jemte en Urddnik (un- 


derofficer), bvilken har befälet och är sysselsatt med att: 


skrifva. De trötta kosackerna, som bär anse sig falikom= 
ligt trygga, härga sina vapen på väggen, bereda sitt nait- 
läger på golfvet och insomna Snart. Urädniken, som ser 
allt omkring sig i djup sömn, gnuggar sömnen ur ögonen 
ech beger sig ut för att hemta frisk luft. Af det starka 
Juf:draget, som intränger gerom den öppnade dörren, släc- 
kes ljuset; hastigt herrskar det djupaste mörker i vakt- 
stugan och den haltliga tystnaden äfb-ytes endast af ko- 
sackornas snarkningar. Den gamle Tjetjensen, som blott 
Jåtsat sofsa, smyger sig nu försigtigt omkring de snarkan- 
de väktarne bemäktigar sig en på väggen hängande dolk 
och störtar sig dermed på de sofvende kosackerna austäl- 


Eno 60-årig Tjetjens bleflyngre bror uti andra våningen 
anhållen af kosacker ochlyåning upptogs af hennes far, 
Den gamlelmal slägting. En afton för några 
lja afbända honom frå T. några saker, som bade sin plats i ett slags kontor 


landa ett fruktansfärdt blodbad ibland dem. En blir lig- 
gande död, men uppskrämde of dödsrosslingarne och dolk- 
stygren, rusa de ahdra på dörra och ropa på hjelp.  Uräd- 
niken, som hört ropen, störtar vu in i vaktstugsn och 
lyckas alt i mörkret gripa den uttinnige gamle bakifrån 
Men denne slår och biter öfmkring sig förtvifladt och un-= 


der broltandet tilldelsr han sin långe och starke motstån- 
dato sju sår i ansigtet, så att denne nögzas söka sin sä- 
kerbet i flykten. Men innan han förskaffar sig hjelp, reg- 
lar ban igen dörrn till vaktstugan, på det Tjetjensen ej 
måtte undkomma. Eå ung kosack, som räddat sig på ung- 
nen och ej vågat att åter stiga ned, är nu, jemta sin i 
blod simmande kamrat, ensam i stugan med den fruk!ans- 
värde bergsbon, fom emedlertid löst sina fjettrar med den 
goda dolken. I mörkret upptäcktes kosacken ej af den 
gamle; han båller andan för att ej förråda sig genom nå- 
got buller, och tillbringar natten i den förfärligaste döds- 
ångest. 

Emedlertid slås allarm, man bör buller på gården, 
fackelsken lyser i natten och hundradetals kosacker och 
so!dater omringa huset. Men den gamle har beredt sig 


”) Ett af general Grabbe anlagt kosak-stanitsa (kosack- 
läger på Tereks venstra strand. 


M:ll Eugenie T. bodde med sin guvernant och en 
af ett hus, hvars första 
bennes fästman och en gam- 
dagar sedan behöfde 


innanför hennes dotters rum. 
helsa syotes något försvagad, 
tig bufvudvärk, bade för vana 
sitt rum tidigare än familjens öfriga medlemmar. Då fru 
T. uppkom i andra våningen, blef hon högst förvånad att 
se sin dotters rum alldeles tomt; sängen hade icke ens 
varit rörd, oaktadt det var mer än två timmar sedan den 
unga flickan lemnade det gemensamma samlingsrummet. 
Fru T. tillfrågade härom guvernanten, hvilken icke kun- 
de lemna någon förklaring, och den eftersökning, som 
anställdes i bela buset, Jedde icke till någon upplysning. 
Flyktingen stod icke att återfiuna. 

Som man lätt förstår, 
denna natt icke gå till -hvila. 
hörde man slutligen de steg, 
lyssnat; hr T. störtade upp till 3 
ken ban fann reglad innanför. Han ropade, 
dotter, som han ansåg vara närvarande, att svara honom. 
Allt fösgäfves. Kl. 8 öpprades dörren till den unga flic- 
kans rum, och hon sjelf framträdde 
såsom om ingentiog ovaniigt bade passerat. 
gor man stålde till henne, på de förebråelser 
de henne, gaf hon endast till svar, att bon icke förstod 
hvarom fråga var. Föräldrarne, seende sina bemödanden 


Denna sistnämnda, hvars 
och som klagade öfver bäf- 
a!t draga sig tillbaka till 


fruktlösa, ansågo det lämpligt att till ett annat tillfälle | par 


uppskjata de förkleringar, 
Dagen förflöt derefter helt lugot. 

På aftonen omkring kl. 10 yttrade 
önskan att lemna sällskapet, hvilket 
Familjen hade ansett lämpligt att 
nattens tilldragelser.” 


för fästmannen dölja 
Han dröjde ei heller att följa sin 
kusins exnmpel, och tog afsted. Så snart ban aflägsna! 
sig, begaf sig hr T. till sin dotter. En kort stund der= 
efter hörde fru T. och henhes son, alt man tillslöt por- 
ten åt gatan, som emot vanligbeten icke efterses af nå- 
gon portvakt. De efterferskäde hvem det var som hade 
utgått, och erforo snart att hr T. och bans dotter aflögs- 
nat sig. Ännvu kl. 3 på morgonen hade ingendera åter- 
vändt. Fru T. b'ef nu ytterst orolig, och skickade för- 
gäfves sin betjening till några hus i grannskapet, dit hon 
visstefatt hennes man stundom plägade begifva sig. Ändt- 
ligen kl. 5 återkommo fadren och dottren. Man anmärk- 
te att de båda voro barbufvade. På de ifriga frågor, som 
fru T. ställde till sin man, ville "denne ivgenting svara. 
M:lle Euzenie å sin sida fak tto mere stumhet som hen> 


”kuode familjens medlemmar!endast antaga talet såsom en förslagsmening. 


sättning af rågra tasen piaster. — Mingroliern var min= 
dre lycklig; snart fattades honom både kläder och öda: 
Men som han var en förslagen man, begagnade han sig 
af ett nytt sätt alt förskaffa sig medel. Han mönstrade 
sina följeslagare och ntvalde några af dem, hvilka genast 
blefvo sända till slafmarkoaden, och söm de voro raska 
ynglingar, sf jordens vackraste folkstam, fastän nu sågot 
magra genem den klena dieten, gick försäljningen snart 
för sig och på försäljningssamman följde åter ett dt 
lif någon tid. bortåt. Flera veckor sedan denna ovanliga 
finansplan börjat tillämpas, bade sir J. Porter en under- 
handling att afstuta med Mingreliern, för hvilket ändamål 
edan preliminärerna blifvit upp 
redsställelse, ämnade den först- 
"med ets höghets 
tillåtelse kunna vi lemna det återstående af affären att 
uppgöras af våra sekreterare.” ycket ge utbrast 
Mingleriero; ”men hvad mig angår är det en liten oms 
ständighet som hindrar mig från att kunna ingå på ers 
herrligbets önskan.” — ”Kan det väl änsu uppstå något 
hinder,” frågade sir James något bestört och orolig, ”se= 
dan alla preliminärer äro afslutade?” -— ”Otvifvelaktigt 
svarade Mingreliern; "och jag skall berätta verkliga för- 
hållandet dermed för ers herrlighet. På de sednare vec- 
korna hat jag råkat i en så yterlig : onningeförlägenhet; 
att jag varit nödsakad föryttra bela bn svit och i går 
»fion var jag tvungen att äfven sälja min sekreterare.” 
— Niogarafallets ålder. 1 Lyells "Travels ia 
North-America” fiuner man en skildring öfver detta ström- 
fell. Man kan lätt tänka sig, att en sådan geolog ej 
skulle försumma tillfället, att på ort och ställe undersöka, 
om det, som man tror, fordom varit beläget nordligare än 
ön. Äfven han instämmer i denna förmodan och anmär- 
Iker, att då fallet drager sig tillbaka omkring "en fot på 
året, så skulle 35,000 år fordrats för att förflytta det från 
Queenston till det ställe der det åu är beläget. Då det 
vaturligtvis ej låter bestämma sig, huvuviga tillbokaträ- 
"'dandet skett med lika långa steg alla år, så kan man 
Såsom or- 


Mot kl. 5 på morgonen|saken bärtill anser han den ständiga sänkningeo och höj- 
efter hvilka man så otåligt|ningen af den canadiska kusten och Lorenzodalen och 
sin dotters kammare, hvil-|tillägger några anmärkningar om den ofantliga tiderymd, 
ban bad sinlsom måste hafva passerat under fenomenets utveckling. 


pärola perioden anser ban tillhöra den nuvarande geologi- 
ska epoken, och finner deri en bekräftelse på sio' åsigt, 


till sina föräldrar,|att denna period, under bvilken jordens Flora och Fauna 
På de frå-|varit helt och hållet oförändrade, ecdast låter 'mäta sig 
man gjor-|med astronomiens kolossala tidmått. 4 


En Djursfrid. — Sistlidne sommar hade ett 
borgarfamiljer från Hirscbberg begifvit sig ut på en 


som de hade rätt att fordra.|lustfärd åt landet, och man var sysselsatt med aftonmål- 


tiden, då ett af barnen, endast fjorton månader gammalt, 


Eugénie åter sivlaftägsnade sig från sällskapet, årföljdt af en liten hund. 
hon också gjorde.|Kort derpå gaf den 


sednare skall och några personer, 
som skyndade till stället, finna hunden i kemp med en 
orm. Ormen förföljer hunden och bväser som er retad 
katt, hvsremot hunden söker värja sig med tassarna så 
godt han kan. Striden fortfor till dess en medlem ef 
sällskapet bonnit skära sig en käpp, bvermed han dödade 
ormen. Ormen var en aln 8 tom lång och 1 1-2 tum 
tjock. Han dissekerades, och man fann i bans mage och 
underlif en fallvuxen jordråtta samt 14 stycken fulivuxna 
ormungsar, af hvilka de största voro 8 tom låoga och I 


tjocka. 


— Det är bekant alt indiska archipelagens inbyg- 
gare hysa mycken fraktan för öfvernaturliga tiog. Bland 


fRadj' ka archipelagens spöken spelar Pontianak en bufvad- 


roll. Den modigaste man känner håret resa sig på Huf- 


tom tjocka och de minsta 5 tum långa och 1-4 tum. 


vudet, den svagare qvinnan darrar, och det lekande bar-,barmhertighets skull om anstånd. Men i stället för svar 
net söker ängsligt skydd hos modren, när det förskräck-löfverbopade pastorn henne med on ström af moraliska 
liga poulianak namnes. Ordet bar ej samma betydelselatgjutelser för heenes syndiga lefverve, och Margaretha 
pa alla öarne. Pa Borneo säges det beteckna vålnaden aflsvarade icke ett ord bärpå, d. v. s. icke af blygsel, bon 
en i barosbörd sfliden qviona, som efter döden söker pålhade redan blygts nog, utan emedan hon räknade efter 
allehauda sätt hämna sig för sin fu gåfves utståndna fö-|värdet af benves hela siste tillhörighet, hennes sängklä- 
delsevånda, Man ser henne ofta om qvällarne i skyw-jder; dessa måste, enligt bvud hon fenn, dock uppgå till' 
ningen sitta naken och med nedbärgsnde hår usder bom- tjugosex thaler, tv det fanns en af de gamla goda ta-; 
cnsim argsligt pustande förskräcker|xolmadrasserna samt ett fjederbolster med kuddar. Detta 
appsraknade hon ou för pastorn, sedan han slutat sin mora- 
iska föreläsning, och bad bonom siutligen att taga dessa 
anghläder i stailet för betalning. Pastorn stod«ade wvis- 
Myotgatan, å'följd al siu stora, svarta, bossediiga huv, srligen i början bårvid, mea beräkningen syntes honom 
som dock ej var bunden, wen gick mycke. val "bakom, påtaglig. fisa uppteckvade ov alla de särskilta persed- 
Genast var en ”lagkarl” tillhands, (neml. af hund-iagcen), larna, alltid med åsättande af hafva det värde, som 
"och ämnade, mot sköna 2' Margaretha uppgaf (för hvarje per edel, som ban uppskref 
sde, indraga honom i den närbetägna rådstug.n. Pbyiax höll han en liten straffpredikan med e:terande af bibel- 
berre kallar med grofva eder fan till sin hjelp, hvilken Språk), cch s'0igen erhölls den i frågavarande somman. 
genast presenterar sig under skepnaden af en trien sotare. Under det ban ordade om den heliga piigten att alltid 
”Radda Phylax och du eger 2 b:co” sade herrn. ”Ska ske” |bjelpa sin nästa, att iovgen persedel finge felas, hurusom 
svarade fan, upptog en liten knif, skar of repet bakom) fastora städse borde "föregå med godt exempel och att 
juristens rygg, stretate litet å la Phylax, men Jät dock han sent på aftonen ville hemts sängkläderna, lemnade 
inleda sig på rådstugugården. Val inkommen. jablade ban Margaretha. 
lagens man, och med en humör som tillhör dett. skrå, Men för Konrad hade det under tiden gått illa: 
utropade han glädtigt: ”2 och 24, för en svart!" Hirpb Herisrod i regeringen afvisade honom, de iunde för vär- 
vänder han sig om för att presentera — den lille  sota-j varande icke göra någonting häruti, ban borde först vän 
ren, som dock, så svart han var, undgick lagens sträng- |da sig till auktoriteterna på stället i hans fordna hemort. 
het. kd (Sv. T.) NS gjorde Koorad äfven genast, men det var förgäf.. 
|ves: han vore nu en gång entledigad från förbindelsen 

— Aftonbladet för i lördags dömdei f. d. föraren son; undersåte, och om han annorstades uppfört sig så 
Ström att böta 45 rår b:ko, men rättade i måndags sitt/illa, att man icke ville bebålla honom qrvar, så vore det- 
Om den sednare summan var skil-|!2 hows egen skuld Den arme Konrad bad förgäfves; 
IEnotsde, man tystade munnen på honom; vreden upplå 
sade hos honom, man pålade "honom handidafvar, för- 
ie vagabonden genom gensdarmer öfver gränsen till hans 
förmodade bemiand och aflemnade bunom der till justitia- 
rien. Denne lät genast sätta bonvm på ”byspettaln;” der 
sat; han tolf timmar, medan havs hustru (vå kallade mar 
nu med omedveten grannlagenbet Margare:ba i hans när- 
varo) motsåg sin nedkomst, och det visste han, ty man 
hviskade bonom det. 

Slatligen kom skrifvarea, sftog honom handklåfvarna 
och förklarade houom i justitiariens namn, att ban inom 
24 timmar borde vara utom gränsen, så vida han icke 
ville biifra transporterad med gensdarmer. 

”Jäagigår genast! jag går genast!” vrålade då med 
eng Kosrad, ("om om ban kaft tusende djefvulsröste 
kroppen,” 
på rusade han likt en sörad tiger ned genom byn: och 
i Margaretbas kammere. 


Zz 


ullsträden, der bon g 


den förbigående, 
Qvi pro gro. : Ba Berre gick härom på 


som kastada snaran om Pbyl 


Saon håndelse. 


utslag till 40 banko, 
lingar eller riksdaler fick läsaren icke veta. 


Guldkaltan. "Mådresa Saadreddin ") är i ett 
ganska godt tillstånd, egor ett antal bad, en stor ksravan 
seraj, många butiker och betydliga lävderier. Vid detta 
seminarium äro femtio lärare anvställde. Enligt sagan be- 
gaf stiftaren af denna lärdomsskola, liksom de flesta per- 
siska äfventyrsre, sig til Indien för att bli rik, inen der 
gjorde han dåliga affärer och blef svart så u'blottad, att 
han måste tigga på gatorna. En dag tilltalades ban af 
en gammal Hindu, som frågade, om han ville ingå på alt 
med förbundna ögon följa honom till hans bus, för "att 
dér verkstål'a ett litet arbete, för hvilket han skulle bli 
bra betald. Tiggaren, som ej trodde sitt tillstånd deri- 
genom kunna försämras, men väl förbätt:as, ingick på för- 
slaget. Efter det hinduen länge fört honom omkring till 
höger och venster, blef bindeln aftagen, och han befann 
"sig på en med höga murar omgifven gård, der hav må- 
ste gräfva en djup giop, i hvilken den gamle hinduen 
begrof en ofantlig mängd guld- och silfvermynt. A:betet 
fortfor i flera dagar och under tiden funderade tiggaren 
på något medel, hvarigenom han sedermera skulle kunna 
hitta tillbaka till stället, I denna afsigt dödade han en 
katta, som sprang öfver gården, uppstoppade skinnet med 
guldmynt, samt kastade alltsammans vid första lägliga 
tillfalle öfver en mur, som han ganska rigtigt ansåg för 
att utgöra husets gränsmur; han lyssnade, och på ljudet 
tyckte ban sig märka, att hans skatt nedfallit på en ler- 
grund. Sedan han fullgjort sitt arbete, erhöll han någr: 
rupier såsom betalving, ögoven fö:bundos åter och har 
fördes till samma ort hvarifrån ban blifvit hem'ad. Tiz- 
garen skyndade sig nu att efterforska sin så kostbart 
uppstoppade katta, som han också snart upptäckte, lig 
gaoude i en lergrafs otmed en bög mur. hvilken omg f 
hinduens hus. Guldet i kattmsgen satte tiggaren i till- 
fälle att, vid den gamle binduens död, köpa bu-et afarf 
vingarne, och på sådant satt kom bsn i besittsing +f de 
oerhörda rikedomsr, dem hinduen så hemlighe'sfu It be- 
grafvit. Med denna förmögenbet återvände persen till sitt 
fådernesland och snvände en del deraf till uppbyggandet 
af Mädresa. = 


+ 
+) Ea persisk högskola i staden Medscb. 
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Qvinnorna på Chios. Figt von Eckendrecher, 
en tysk surist, aro qvinnorna på C'vos de mest exem- 
plariska i veriden. De förestå busiallet på det berämli 
gaste och ba en utomordentlig skickligeet i alia husliga 
arbeten. "Ingenting kan öfserträffa snyggheten och ord- 
ningen i ett chiotiskt hus; husmodren sörjer med den 
största uppmärksamhet för fami!jens trefnad. tta är 
så mycket 'märkvärdigare; som flickorna sällan vifta sig 
efter eget val, atan nästan altid förlofvas medan de än- 
nu äro baro. På frågan om detta bruk ej många gånger 
ger anledning till olyckliga äktenskap, svarade man: ”Det- 
ta missöde, som i Europa firziftar så mången: lefnad, 
trifs ej på chiotisk gruud. - Val finner man hvs 083 ofta 
olyckliga ”kärleksäktenskap,” men dercinot äro nästan al- 
Ja de lyckliga; som slutats utan föregående kärlek.” 
Månne väl orsaken kan vara den, att förstdravne redar 
tidigt sörja för ett lyckligt äktonskaps meteriella behof? 
Så mycket man på Chios årager försorg om gossens lit- 
terära hildning, så litet bryr man sig för öfagt om fic- 
kans; det är ej sällsynt att träffa till och med rika: flic 
kor, som hvarken konna läsa eller skrifva, ”emedan en 
sådan kännedom skulle kunna förleda dem att skrifva 
kärleksbref,” heter det på gammalt vis. Misstroende 
till kärlekens allmakt fions således till. äfsen: på Chios, 
och det är derföre sannolikt att berältaren ej sett all- 
ting klart. 


v 


Utbördingen. 
(Stat från föreg. N:r.) 


Vid samma tid eller ännu lMidigare gick pastorn till 
vederbörande exekuiion:säte och utverkade sig (skulden 
stod ja fast enligt förbindelsen) enZresolution mot Kon- 
rad, som ålade honom att inom 6 dagar betala sin skuld 
af 14 tbaler och 291 groschen i kos'nader ; i annat fall 
borde han afsitta somman. Resolutionen skickades i Kon- 
rads frånvaro till Margaretba; bon insåg genast bvarom det 
handlade, sprang till pastorn och bud homom för Guds 


+” 
Uttydning i n 


r i 
enligt hved skrifsaren efieråt omtalade; der-| 


Murgare!ba låg död på en' 


)halmsäck, (vid underrättelser om Konrads ankomst bada 


barnsbörden kommit så hastigt, att man icke kunnat 
skaffa någon annan säng; hennes sängkläder hade ju pa- 
storn), och barnmorskan böll en gråtande gosse på ar- 
men, och två qvinnor atodo bredåvid och greto. ”Herro 


'min god!” skreko qvinnornva, ty Konrad såg förfärlig ut: 


ansigtet mörkrödt, de savarta ögouen rullande som eld- 
hjul, båret upprättstående, bela åroppen konvulsiviskt dar- 
rande.  ”Gud vare tack, hoa är död! då bar jag en min- 
dre!” ropade han och kastade sig öfver liket; derpå 
sprang ban, åter app: ”bit med barnet!” och han ryck- 
te det ur barnmorskans bänder, ”och nu bort! bort!” 
Qvinnorna flydde, och nu var Konrad ensam med den 
dödal Margaretha och sitt barn. <Barn! barn, jag var 
en dålig karl, att jag skaffade dig till verlden; men jag 
lgodtgör det åter: du skall icke tillböra de fattiges, 
förbannade race, du skall icke lefva,” för att en gång 
utstå, hvad din fader bar utstått, otstått mer ön en hund, 
cn oxe, en åsna, och dessa känna det dock icke, men 
vi menniskobarn känna det.” 

Nu tryckte han barnet till sig och kysste det, och 
derpå höll ban det fast och allt fastare, och derpå kastade 
ban det döda barvet ned på den döda modern och ru- 
sade bort. 


Sd Man bar osktadt efterlysningar aldrig mer sett eller 
hört något om honom. 1 

De förfärade bönderva sade härefter: ”denne har iu- 
stitiarieu på sitt samvete; men det är ieke sanct: justi- 
tiaricen var väl eo dålig karl, men ban gjorde icke mer 
än han egde atl göra. Men al han egde att göra så 
mycket, och att en sådan his'oria, utan att rättsformen öf- 
verträdes, kan passera hvarje dag; det är det förfärli- 
ga! — Hvem har då Konrad på sitt samvete??? 
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Upplösning på Gisse-gåtornu i sista numret: 


N:o 1. Dagg. 
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Getingbo. 
Ryktet. 
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Båten 
Friaren, 
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ästa nummer. 
"ES ESSEN NISSAN 


STOCKHOLM, Fr. pb, Scavurze's BortTrycKeri, 1852. 


CORSAREN, illustrerad tidning för läsare af alla klasser, 


0 15. (79), 1852, 


På denna tidving, 


Förläggare: 
Franz Sjöberg. 


P emot konungen och hans myndighet, ty tron 
Till det ardetaude folket! .|mig, ännu är den stora massan af Svenskaffol- 

Utgången från det fängelse, dit våldet, "ket fjerran från den ståndpunkt af upplysning 
agens namn, släpat mig, känner jag ett in-löch insigter, att försvagandet af konungens 
herligt behof, att för de arbetande folkklasser- magt skulle tjena till-annat, än att införa pen- 
e offentligen tyda min varmaste tacksamhetl|ningens, d. v. s. egennyttans, sjelfviskhetens 
pch min uppriktigaste erkänsla för de mång-|och samvetslöshetens förhatliga tyranni. Varen 
jaldiga prof af tillgifvenhet och deltagande. lirven förvissade, att det är endast genom kon- 
om dessa folkklasser både i. landsorten. ochlyngens medverkan, som Ni kunnen hoppas nå- 
pm hufvudstaden, under, fängelsetiden bevisat gon lindring i de obilliga taxor, hvilka, till förmån 
ig. Varen förvissade, mina vänner! att jagl|för de rike,'nu så obarmhertigt betunga edra 
förstår uppskatta värdet af Er. välvilja; att lefnadskostnader; att Han, långtifrån att motar- 
jägiåy mitt hjertas innersta borgar” troget skalll heta Er rätt till deltagande ilagarnes stiftande, 
örvara minnet deraf, och att jag som- en red-yertom aldrig hädanefter kommer att under- 
ig gäldenär. skall, efter yttersta förmåga, söka stödja något representationsförslag, som icke 
odtgöra den skuld, ni -derigenom åsamkat förgåkrar Er om en sådan rätt: Hans tankar i 
detta fall äro ingen bemlighet. Och förgäten 
icke heller att utan Hans kraftiga uppträdande 
tusende sinom tusende af edra bröder skola 
duka under för detta djefvulska gift, som i dag- 
ligt tal kallas bränvin, och hvarmed penninge- 
folket i sin snikenhet hvarje dag stjäl brödet 


ig. 5 

Jag beklagar uppriktigt, att de folksaralin- 
bar, som i anledning af mitt fängslande egt 
um inom häfvudstaden, icke kunnat aflöpa, 
tan att oordningar dervid skolat inträffa; 
en jag skalle vara en feg skrymtare, om jag 


cke tillika öppet erkände den stora tillfreds- 
ställelse jag erfor, när jag sålunda såg tusen- 
etals af mina medborgare öppet protestera 
mot det våld och de förföljelser, hvarföre jag 
hann mig utsatt. Ni hafven genom dessa pro- 
ester egnat min person och mina läror en 
särd af hyllning och förtroende, som, jag tve- 
kar ej att säga det, åtminstone ingen af. pen- 
ningefolkets soldenärer någonsin kunna påräkna, 
rföljelse och hat ha i alla tider varit de- 
ås lott, som haft hjerta och mod att försvara 
Imensklighetens sak. Tusende intressen och li-/ 
elser hos-de herrskande samhällsklasserne ha 
jalstrat och underhållit dessa förföljelser och! 
detta hat, och ännu bar man väl aldrig setti 
e rike och mäktige tveka om medlet, att 
edgöra den, som vågat upplysa folket om 
ess rättigheter, och ifra för deras förverkli- 
ande; hvarföre skulle då också jag ensam 
lemnas oantastad ? 

Nej! redan när jag började min kamp för Å É 
let arbetande och förtryckta folkets rätt, visste FR sen pa en då te PR kål 
jag htad jag hade att vänta. Om man derfö-| för Bästa möjliga pris och Välja 
e 'sedermera förföljt mig med rättegångar, om p Juga P 


5 g der man får bäst betaldt, icke kan 0- 
Fant !genorn de smutsigaste åtgärder sökt- un-lsraffadt öfverträdas hvarken af staten eller af 
Idergräfva mitt ekonomiska bestånd, om man 


: den enskilde, emedan följden deraf för begge 
subskriberat belöningar åt en niding, som pålpjr förlust vid hvarje transaktion samt slutli- 
öppet torg öfverfallit- mig med knifshugg, OMlsen — armodet. Man invänder visserligen här- 
man mot all rättvisa släpat mig i fängelse och|smot, att om också folket genom: prohibitis- 
der olagligen qvarbållit mig, om penningefol-|lmen får betala sina flesta och vigtigaste nöd- 
kets köpta redskap och andra med dem  jemn-|vändighetsvaror, t. ex. bomulls- och yllevaror, 
goda uslingar, i deras besoldade tidningar öf-|socker, jern, spanmål och viktualier im. m., högre 
verhopat mig med de skändligaste smibdelser,län eljest, så inträffar dock genom en sådan 
de lögnaktigaste - och de orimligaste beskyll-|tull-lagstiftning att penningarne sianna inom 
ningar, 'och om den moraliska drägg, benåmnd|landet samt att genom de uppblomstrande fa- 
«magistrarne», som för närvarande för ebildrvin- brikerna arbetsförtjenst beredes åt stusentals 
gens: och förmögenhetensa talan inom  pressen|Ppersoner, som eljest skulle falla fattigvården 
här i landet, slutligen icke ens tvekat att avr-|till last, äfvensom landet, genom att, liksom 
gripa mina kroppsliga skröpligheter, för att 1å|Japan, sjelf producera och tillverka, allt bvsd 
frossa "med skandaler öfver en oförsigtighet, innebyggarnes behof kräfver, blir fullkomligt 
hvartill tusende gånger tusende utom jag gjort FÖRE af främmande länder och deras kon- 
ss EIA et kär dies ae Hej få Fr Som dessa skil hafva ett yttre sken af san- 
55) TA ESS RER AE nolikhet, elmru de invärtes äro fullkomligt ihå- 
nt 5 Apr al NN liga, så har mången kommit att nappa på deti 
tid varit deras lott, som djerfts höja sin röstlyttagda betet. Man behöfver dock icke särde- 
för frihetens och mensklighetens heliga sak. 168 skarp blick för att finna hvaruti sjelfva 

Men om jag hittills lemnat smädelserna och | falsariet ligger- 
lögnen åt föraktet, huru mycket mera är jag) Hvad nemligen först penningarnes utström- 
icke berättigad att göra det nu, då jag finner] mande beträffar, så, om detta också vore en 
huru äfven folket sjelft inser, att det är för|föriust, oaktadt man får valuta för dem, kom: 
deras skull, som, jag begabbag och förföljes.| mer ett sådant utströmmande dock ej att in- 
Om derföre edra och mina fiender tro, att de,liräffa mera under handelsfriheteps banér än 


ur er mun, välståndet och friden ur edra bo- 
ningar, hälsan ur er kropp och tillfredsställel- 
sen ur edra samveten. 

Sådane äro mina råd, varen förvissade att de 
äro. uppriktiga. 

Jag ser icke huru jag bättre skulle kunna 
sluta dessa tacksamhetens, förtroendets och vän- 
skapens ord, än då jag befaller Eder alla, och allt 
hvad Ni eger dyrbart och kärt här i verlden, 
i Dens beskydd, som städse varit de lidandes 
och förtrycktes tröstare oolr hugsvalare.  Måtte 
Han omhägna Eder alla med sin förbarmande 
hand! Ni behöfven hans hjelp, ty jag ser hu- 
ru Ni sucken och försmäkten under både sam- 
höllets och det enskilda lifvets tyngsta bördor, 

Franz Sjöberg. 


HVågra ocd om handelns frihet. 


(Forte. Ir. JG IR), 


genom sina skändligheter, kunna nedtysta san- 
ningen, så ha de missräknat sig; nej, när och 
hvar jag upptäcker den rike skurken, som fala 
domare söka skydda, skall jag hemsöka honom; 
hvar jag ser fäderneslandets väl uppoffras för 
en samvetslös egennyttas skändliga beräknin- 
gar, skall jag framhålla förrädarne; hvar jag 
ser våldet och förtrycket uppträda, skall jag 
ropa på rättvisa; hvar jag hör sanningen för- 
trampas, skall jag yrka upprättelse; Och först 
och sist skall jag derföre fordra att äfven ar- 
betarens rätt som menniska och medborgare 
måtte erkännas. 

Och fåfängt skola våra fiender bland de mäk- 
tige och uppsatte söka visa tillbaka denna for- 
dran, ty den är rättvis, den är' helig. Jesus 
Christus har löst trälens boja, då han förkun- 
nade: ni ären alle bröder, alle barn af samme 
fader; och'må derföre alla ni arme och betun- 
gade också vara förvissade, att förlossningens 
| stund icke kan vara så fjerran, utan att, trotts 
alla våra fienders stämplingar, äfven det mo- 
derna slafveriets "sista länk smart skall falla 
till stoft, för Näktarne af den stigande upplys- 
ning och civilisation, som det Christna sam- 
hället med hvarje dag går till mötes. 

Förtviflen derföre icke, men :sträfven att hö- 
ja Er i själens och hjertats förädling. Hysen 
aktning för eder sjelfve, på det ni må tvinga 
(edra förtryckare att akta er. ÅA rbeten och spa- 
ren, ty endast derigenom vinnes välstånd och 

illfredsställelse.  Uppföden edra barn.till guds- 

uktan; flit och goda seder,'då.s kolen ni grund- 
ligga deras framtida sällhet. Vi sen lydnad för 
lagarne; medan .de bestå, om ni än skulle fin- 
na dem; vara. skrifna till edra för tryckares, till 
pentingefolkets fördel. Skyn des sa ulfvar i få- 
raklåder, som vilja utså tvifvel in ot religionens 
sannibgar, ty velen, att det är ji ist i christen- 
domens kärleksrika läror, som ni egen den säk- 
raste årundvalen för edra anspråk på likhet 
inför ligen såväl som inför Gud. Låten icke 
heller Wilseleda eder af dem, som = predika hat 


eljest. Handeln bar nemligen lika bestämda 
och oföränderliga lagar som mekaniken, eller 
hvilket annat vetenskapsområde som helst, och 
en ibland de vigtigaste af dessa såväl af erfa- 
renhet som af theori bekräftad, är att import 
och export alltid måste motsvara hvarandra, 
så att en ökad import alltid kommer att bal- 
va til! följd en ökad export, vare sig pennin- 
gar eller andra varor; men som Sverige icke 
kan producera guld eller sillver, och icke lå- 
rer få fn årliga genom fribandeln förökade 
vardimport gratis af utländningen, så följer 
deraf ov-edersögligen, att man genom frihandeln 
så godt som tvingas att inom landet producera 
en större qvantitet varor för att betäcka den 
ökade importen.  Akerbruk, boskapsskötsel, 
bergslyruk skogsskötsel, fiske, sjöfart m. fl. m- 
bemsk a näringar erbålla således genom friban- 
deln af'en inre nödvändighet ett nytt lif och 
förökad verksamhet. ; Hvilken skada! 

Genom en sådan följd för näringarne af den 
fria handelv, förfaller äfven prohibitisternas fö- 
revändning, att de privilegierade fabrikerna äro 
nödvändiga för att gifva arbetsförtjenst åt fol 
ket. Genom frihandeln uppstår just arbets- 
tillfällen i den ökade inhemska produktionen. 
Den dubbla fördelen för folket i ekonomiskt 
afseende af ett fritt bandelssystem, blir såle- 
des ':0 att kunna anskaffa sina förnödenhets- 
varor för godt pris, och 2:o att erhålla fullt 
upp med arbetsförtjenst, icke såsom ett fram- 
tidslöst fabriksbjon, hvilket, när patron beha- 
gar sluta till sin fabrik, står utblottadt och 
oförmöget till arbete, utan såsom en fri svensk 


arbetare. 

Hvad slutligen beträffar det Japanesiska cobe- 
roende», som probibitisterna uttofva åt de rätt- 
troend.;, så kunde man visserligen ”"ntan vidare 
Jundank edja sig detsamma; men för att rik- 


så låton: oss en smula undersöka det der pri- 
sade «obergendet». 

Det finnes sedan verlidens skapelse endast 
trenne få kliska förhållanden, som grundlagt och 
allt framgent utvecklat mensklighetens civilisar 


utdelas i ersättning för 


som utkommer alla Onsdags- och Lördags-morgnar, kan prenumernras så väl i Stockholm å tidningens byrå N:o 4, Yxsmedsgrand, 
som hos alla tidningens kommissionärer i landsorlerne med. 6 Rdr för år, 4 Rdr 24 sk. för 3/4 år 
ä postkontoren med 6 R:dr 16 sk. för är, 5 Rdr 8 sk. för 3/4 är, 3 R:dr 24 sk. för 1/2 år och 1 Rdr 36 sk., allt bko, 


tion, dess intellektuela ståndpunkt och de äro: 
arbetet, arbetets fördelning samt slut- 
ligen utbytet eller handeln. De äro grun- 
den för allt välstånd, för allt vetande. Deraf 
följer att hvarje folk, som saknar alla dessa be- 
ting (vildar), eller hos hvilket ettdera eller al- 
la tryckas och bindras af en förvånd närings- 
lagstiftning (t. ex. hos oss), antingen, såsom de 
förre, måste helt och hållet sakna välståndet 
och vetandet, eller ock, såsom de sednare, o- 
lörsvarligen qvarhållas i större eller mindre 
grad af fattigdom och okuonigbet. Samma lag 


3 Ride för 1/2 år, 4 R:dr 24 sk. för L/4 år, samt 


för 1/4 år, postarfvodet inberäknadt. | 


Härtill svarade Forssman nej, under förklarande 
att bon skulle vara bru ostadig om hon nu skulle 
öfvergilva den kyrkas lära, som bon med fall öfver 
tygelse omfattat, och der hon för sin del fann inga 
irelöror och intet dunkel; 

Herr ordföranden tilltalade benne slutligen med 
några e allvarets och 'ömhetens ord, ech bad 
henne under en rätt sjelfpröfning söka ransaka siv 
hjerta, då hon troligen skulle finna en helt a 
anledning till. sin övergång, än Ven hom 
regifvit. 

Forssman afträdde, 

Härefter framträdde ogifta Hanna Olivia Olsson. 

På fiåga af hr ordföranden, hvilket år och hvar: 


nu för 


gäller i allmänhet äfven för den enskilda men- 
niskan. Vi vilja tå ett exempel: Det faller en 
handtverkare, låt vara en skräddare, in att vil- 
ja vara soberoende». Han tänkte som prohi- 
bitisterne: mina pengar böra icke onödigtvis 
bortkastas för att anskaffa förnödenheter, dem 
jag för besparingens skull får försöka att sjelf 
tillverka. - Skräddarn, som var flitig och red- 
lig, ehuru . korttänkt, försummande alltså det 
yrke, han från barndomen inlärt, och började 
med att sy sig stöfllor och galoscher; efter fle- 
ra misslyckade försök och en månads arbete 
lyckades det honom att få färdig en slags föt- 
betäckning. Derefter behöfde han en hatt och 
ett paraply. Som han var fallkomligt okunnig 
och ovan vid dylika tillverkningar, så kan man 
lätt föreställa sig hvilka svårigheter han hede 
att öfvervinna samt huru mycken tid”Han för- 
lorade, blott för att slippa utgifva kontanta 
penningar. Men icke nog bårmed, han måste 
äfven tillverka möbler från dot största till det 
minsta samt husgerådssaker såsom grytor och 
pannor, stenkärl, knif, gaffel och sked, glasva- 
ror, med ett ord allt hvad som eljest erfordrar 
hundrat«ls menniskors medverkan. Följden blef 
att den stackars skräddaren, osktadt ban arbe- 
tade natt och dag, icke förmådde förskoffa sig 
lifvets vanligaste beqvämligbeter. Emedan ban 
genom sitt okloka beteende försummade, sin 
bufvudnäring, som var skrädderiyrket, så må- 
ste han lefva af sitl lilla kapital, hvilket snart 
var medtaget. - Som han nödgades oupphörligt 
arbeta, så fick hon ingen tid öfvig för själens 
odling; han glömde tvertom bort det lilla han 
fordom, iärt, medan hans yrkeskamrater, hvil- 
ka genom en rationelare husbållning inbespa- 
rade både penningar och tid, gingo förbi ho- 
nom, så att han blef rigtigt bvad man kallar 
sefter sin tidv. Fattigdom och okunnighet blef- 
vo sålunda enda följden af bans lust för ett så 
beskaffadt «oberoender. 

Sammaledes förhåller det sig. med samhäl- 
let, när det genom prohibitiva tull-lagar söker 
att uppnå det förespeglade «oberoendet». Li- 
kasom skräddaren bade ett yrke hvari han var 
uppfödd och skicklig, så har äfven ett folk vis- 
sa al naturen gifna och nödvändiga näringsgre- 
nar. Likasom skräddaren ville blifva «oberoen- 
de» och derigenom till sin stora skada försum- 
made sin hufvudnäring, på samma sätt gör sta- 
ten, då den genom en prohibitiv tull-lagstift- 
ning uppmuntrar anläggsndet af fabriker för 
utländska råämnen, på bekostnad af våra huf- 
vudnäringar, hvilka, likasom skräddarens, i 
let försummas och missvårdas. - Likasom ofta- 
bemäldte skräddare i följd af sin dumhet må- 
ste arbeta natt och dag och dertillsnedsjönk 
i fattigdom och okunnighet, på samma sätt nöd- 
gas svenska folket i följd af vederbörandes dels 
dumhet dels egennytta, oaktadt sitt trägna och 
mödosamma arbete täras af fattigdomen och 
öfverskyggas af okunnighetens mörker. 

Nej, likasom arbetets fördelning är en 
nödvändighet inom "ett lund, och att om en 
hvar sjelf ville tillverka sina kläder, sina skor 
och allt,hvad man behöfver, alla skulle bli tig- 
gare, likaså är arbetets och yrkenas fördelni 
en nödvändighet älven för nationerne, och in- 
genting säkrare, än att det folk, som vill mot- 
sätta sig denna nödvändighet, och; genom för- 
bud och höga skyddstullar, uppamma och un- 
derbålla främmande, och i följd deraf onaturli- 
ga näringsgrenar, alltid arbetar på sin ekono 
miska förstörelse. 

Utrymmet medgifver ej att för denna gång 
mera vidröra det rika ämnet; vi hoppas dock 
att läsaren åtminstone nu fått ett begrepp om 
det slags «oberoender, hvarmed våra herrar fa- 
brikörer och statsmån lyckliggjort och framde- 
les vilja lyekliggöra svenska folket. 


I 


Det kotholfMka profelytmakeriet"). 
1852 den 15 Maj.”) 
(Slut fr n:s 78) 

Forsman svarade häntill, att hon, såsom olärd, 
icke kunde, rörande såda mnen, ingå i tvister 
mål med höga konsistorium, men, tillade bon, jag 
tilor likvöl hvad den heliga apostoliska kyrkan i 
sådana fall Iörer, då har ingen anledning be- 
tvifla den ena lärosatsen mer än den andra, 

Men, sade hr ordföranden, så vida Forssman än-| 
nu minnes instiktelseorden till nauwvarden och än- 
nu minnes huru Jesus utdelade den bland sina. lär- 
jungar, kan det väl icke annat än förefalla henne 
nog stympadt, att hon icke i enligbet med Jesu 
egna ord. blir i katbolska kyrkan delaktig af kal- 
ken? Forssman svarade bärtill, att hon nog mindes 
instiktelseorden, äfvensom att, när Jesus sade: »dric- 
ken häraf allejs ban sade detta till apostlarne. Des- 
sa ord gölla således deras efterträdare i församtin- 
gen. Jag, mente hon, blir nog. utan: att dricka af 
kalken, delaktig af Jesu blod; när. jag blir delak- 
tig af hans lefvande lekamen, ty en sådan ;kan ej 
finnas utan blod, 

Att på sådant sätt förklära Jesu ord, vore, yttrar 
de hr ordföranden, att vränga desamma, och fråga- 


tigt visa bvarthän de probibitiva lärorna leda,|de Forssman slutligen, om hon icke ville emottaga åf 


någon Lutbersk själasörjare vidare vadervisning för 
att åter ansluta sig till den kyrka: hon så lättsin- 
nigt öfvergilvit? 


Läsaren torde benegit ursäkta att dagen i för 
regående nummer ej utsattes. 


est hon vore född, svarade hon, i Carlshamn den 
14 Oktober 1520. 

Herr ordföranden frågade då åter, kura det kom 
sig utt i katholska presterskapets för heane utfärdas 


Idade betyg, man läste, att hon vore född »på sjön 


(ifrån Carlskrona) den 1 Maj 1828» 

Olsson svarade härtill, att då bon sökte inträde i 
katholska församlingen, hon icke medbade något 
prestbetyg, uten endast det pass, hvarpå hom rest 
från bemorten, 

Och då, tillade lir ordföranden, var Olsson så 
glömsk, att hon mindes hvarken när eller hvar hon 
ar född. gå 

I enlighet med hvad pastors-embetet i Carlshamn, 
rörande Olsson vidare uppgifvit. förmalde Olsson att, 
sedan hennes moder, Haona Wilhelmina Smasck, 
&r 1834 i koleran aflidit och hennes fader, sjöman- 
nen, Olof Olsson, begifvit sig bort på sjöresa, hon 
blifvit på fattigvårdens bekostnad i Carlshamn upp- 
fostrad till dess hon 1547 blifvit till den heliga 
nattvarden admitteråd, bvarefter hon sade sig halva 
tjenat en tid der, till dess bon begifvit sig till Stock- 
holm, der hon åfven tjenat i åtskilliga hus och der- 
ibland sednast hos tyska språkläraren J. P. Muller. 

På fråga om anledningen till sin öfvergång sva- 
rade Olsson, att det var först under sin tjenstetid 
hos spräkläraren Möller, som hon fick Lköjelse för 
katholska läran, i det att bon, då husbondefolket 
en gång var borta, påträffade en bönebok,som, utan 
att hon visste att den innehöll katholsk lära, hon 
jäste med en serdelvs tillfredsställelse, som hon all- 
drig förut kännt; att detta sedan gaf anledning till 
religiösa samtal med hr Muller och, ehuru han var 
nade henne, till besök derefter i katholska kyrkan 
och hos dess pastor Bernhard, — att bön innerligt bedt 
denne sednare att upptaga hevne till medlem af en 
kyrka, som skönkt lennes bjerta en så ljuf frid, 
heilket ock pastor Bernhard jer henne med- 


undervisning i katholska läran blifvit honne med= 
delad, medgifvit cch på henocs begäran omdöpt hen 
ne efter katholska kyrkans ritval; hvarefter hon 
den 8 Februari 1849 första gången blifvit delaktig 
af Herrans nattvard i katholska kyrkan. 

Herr ordföranden frågade henne härefter, om hon 
icke trodde att, derest hon rätteligen skulle yppa 
sitt hjerta — hvartill sjelfra rummet der hon nu 
stod borde kunna gifva henne en maning — hon 
skulle komma att framlägga en helt annan bekän= 
nelse om anledningen till sin öfsergång än den nu 
framsagde, hvilken för den eftertänksamme innebu- 
re inget tecken till sannolikhet. 

Olsson svarade härtill, att hon blott sagt sitt 
hjertas böjelse, då Honm antagit den katholska läran, 
i hvilken hon ock förklarade sig vilja fromhärda 
intill döden, 

Herr ordföranden bad henne besinna sig, fnnan 
hon u'talade en sådan försäkran. Hon, såsom jn- 
nu ung, hade mycket att både lära och erfara, Det 
kunde vara att förmoda, att hennes bjerta icke all 
tid skulle blifva tillslutet för sanningens kraft. Det 
var konsistoriom bekant, att hon just nu stod ihe- 
grepp alt träda i bktenskap med en man af Luther- 
ska bekännelsen, Det nya förbålllandet, i hvilket 
hon derigenom komme, kunde då småningom slita 
sönder de band, i hvilka ben nu vore insnörjd. och 
öppha ögonen på den vilseförda. 

Olssoti svarade härtill, att hon aldrig komme att 
öfvergifva den Katholska kyrkan, handa hvad: som 
hända vill; jag, tillade hon, kan hafva min, och 
min man sin religion. 

Herr ordföranden stöllde knna till Olsson en och 
annan lika allvarlig som öm erinran, hvarefter hon 
fick afträda. 

Härefter förekallades ogifta Cornelia Gustafva Eli- 
ssbeth Möller, född, enligt JacoWi församlings dop- 


g)bok, af okände föräldrar den 3 November 1834, men 


till hvilken tyska språklararen Maller sedan uppgil- 
vit sig såsom fader, 

På derom gjord fråga förmälde flickan Muller sig 
sedan hennes moder i flickans spädare flder 
it uppfostrad hos en här i statlen boen- 
Svanström, hos hvilken hon mottagit un- 
dervisning i Lotherska läran, intill sitt 124e år, då 
hennes fader insatte henne i katholska skolan, der 
hon åter erhållit undervisning i den katholska af 
pastor Bernhard och detefter den 4 Juni 1848 för- 
sta gången begått Herrans hel npattvard i kathol- 
ska församlingen; hvadan och emör under sådant 
förhållande, hvars riktighet finnes ingen anledning 
betvifla, något ansvar för affall icke konde fickan 
Muller sjelf drabba, fick hon, efter dessa uppgifters 
meddelande, afträda. 

För öfrigt anmäldes ogifta Josephina Charlotta 
Lundegren hafva från fäderneslandet afrest, och så- 
londa icke kunnat med kallelse anträlffss, och må- 
let rörande buttra Sofia Laurentia Henrica Guil!av- 
mont, hvärs man nu vöre vid kongl. svea! lifgarde 
anställd, tillhörde det sålunda icke detta konsistor- 
rium att upptaga 


STOCKHOLM. 

På denna tidning kan för årets sista qvar- 
tal prenumereras: i Stockholm å tidningens 
byrå, N:o 4 Yxsmedsgränd, äfvensom hos tid- 
ningens alla kommissionärer € orterna, med 
4 R:dr 24 sk., samt &å Rikets samtl. postkon- 
tor med 4 R:dr 36 sk., allt banko, postar/f- 
vodet inberäknadt. - 


Till ordförande för fullmäktige i civilstalens pensions- 
inrältning, vid deras nu förestående satumankomst, har 
K. M. förordnat f. d. statsrådet, justitierådet C. E: 
Guänther; 


Murmästarne P. Svensson vid Carlsborgs och P, Ahl- 
ström vid Waxholms fästning, bafva för deras välför- 
höhande hvardera blifvit hugnade med elt exemplar af 
sillvermedaljen utaf 8de storleken, men omskrift: sFör 
medborgerlig förtjenst«, att i högblått band med gula 
kanter bäras å bröstet. 


| FAR 


delad varting tor totjäerne I EUR stek, ban, sedan | 


Lördagen d. 2 Oktohet..” 


Lösnummerspri 
nn skilltngar rgslds. 


Civilstatens Herrar fullmäktige sammanträdde härstär 
«es i går för granskning af civllstatens pensionsinräll- 
nings förvaltning under de förflutna fem åren m. m. 


På korvetten Najaden äro kommenderade: som upp” 
bördslåkare med, dokt. M. Furst och som provisotför- 
vallare kammarskrifvaren R. First. 


Cenom  elt till konsistorierna utfärdadt cirkulär bar 
anbefallls att i anledning al H. K. H. Prins Gustafs 
amnlliga frånfälle nedanstående tacksägelse skull i rikets 
samtliga kyrkor uppläsas vid nästa allmänna gudsljenst 
efter tacksägelsens ankomst. R 
Tacksägelse 4 anledning af H. K. H. Arffursten 

och Hertigen af Upland "FRANS GUSTAF 

OSCARS dödliga frånfälle den 24 Siptember 

Allsmöklige Gud!  Barmhertigt Fader! Ofta ochot 
rikt målt hafver Dn mot Sveriges Konung och folk be- 
visat Din nåd eeh kärlek, I dag nalkap vi Dig méd 
sorgbundna hjertan. = Det har varit Dig behagligt alt 
låta en al de skönaste prydnaderne i vårt Konungahos 
boptfalla. Du har från jorden hemkallat UtH mildé, 
för allt skönt och godt nitulskande Fursle, $om ut- 
gjorde sina höga föräldrars och anförvändters gislje 
och svar ett föremål för Uvenne rikens odelade kärlek. 
Vi få icke knota dfver Dina rådslag; men såsom vi 
af hjertat glädjas öfver det goda Du oss skänker, så 
tillåter Du oss äfven alt med undergifvenliet och för: 
tröstan sörja, då Du Blertager det ifrån oss. Vi äro 
Dig i allt undergifné och tacke Dig för allt det Du gör. 
Vi tacke Dig särskilt för allt det herrliga Du gifvit 
085 i Honom, som nu bortgält. Vi tacke Dig derföre, 
alt, då du icke längre ville läta Honom på jorden vistas, 
han fick skiljas hädan i stillhet och" frid,.nyss)äter= 
kommen till atskadt hem från främmande land samt 
omgifven af hulda föraldfar och kärleksfola syskon. 
Se med nåd och barmhertighet till de qvarlålååt? Styrk 
vår älskade konungs och drotlnings förkrossade Wjer-! 
tan! Mildra den sorg, som så oförmodadt ruffat held 
värt. vördade Konungahus! Och låt oss alla vara in- 
neslutne i Din faderliga godhet och nåd! Hör ,vår bön; 
för Jesu Christi skull! Amen.« Va 


rr 3 nöd 
Postlidningen för i Worsdags meddelar följande; huls. 
telin och skrifyelse fråga Chrisliama, den förre daterad 
den 26 och den sednare den 27 Septombef. = 757 
Deras Majestälvr jemte den öfriga kongl: fömiljtö 
finna sig, under den djupa sorgen, GudubAwidigdal 
helsa. Christiania den 2€ September 185 / 
F. C. Faije. é DV GF Ner 


Ben djupa sorg, hvaruti D. M. Konungét och OMS 
ningen, H. K. HH. Kronprinsen och D. K. HH ArffåFsturs 
ne och Prinsvssan, genom den smärtsamma förlust, som 
drabbat det koöngl. lmset, blifvit försänklaj bar dikybl, 
Gudilof, enligt hvad af särskild läkarebulletin inhem-;, 
tas, icke utöfvat något mehnligt inflytande på de kongl.. 
personernas hälsa. Allmänhetens dellagande i del ko 
husels rättmäliga sorg är lika lifligt, som Uew Väla: 
är sann, hvilken egnas den oförmodadt bbrlgångir, alv 
alla så högt ölskade, fursten; och personer hl älla kläg-; 
ser ha under dessa dagar strömmat Lill det kong!. slet. 
tet, för att erhålla underriftlelsen om den kongl, far 
miljens helsolillständ. 

Lördagen den 25 dennes företogs i närvaro af dur! 
lill, på Kongl. Majils befallning, genom brehefen för ? 
Dess Norrska hof, tillkallade personer, "obduktion at: 
det farstliga liket, hvarvid befanns alt högstsalig HM. 
K. H. Prins Gustaf ieke lidit af något som helst orga- 
niskt fel, men alt febersjukdomen, i förening med elt 
i allmänhet nervöst tillstånd och en svag kroppskön-” 
stilntiom, ändat dess lif. ”Liköppningen förfällades! ar 
medicine Iektorn vid härverande universitetet Voss; när- 
värande voro: hans ex. hr riksståthållaren Löwenskiold, 
hr generalen baron Wedel-Jarlsberg, herrar stätsråden 
Krog, Vogt, Stang och Eriksen, t. f. stalsråderne Lars- 
son och Thrap, Högste Rälts justitiarius Bu; hofmat- 
skalken Löwenskiold, kabinellskammarherten” Såndels;! 
kabinetlssekreleraren baron Manderström, öfvérsten kos 
vén samt den framlidne furstens kavaljer, löjtnauvt Flach; 
som hela tiden varit hos det furstliga liket vakthafvan- 
de, samt hofmedikus Grill; professorerna Boeck och 
Conoradi, lifmedikus Döderlein och kårläkaren Randers 
voro äfven på erhållen kallelse tillstädes. Protokollet, 
som, så snart det hunnit underskrifvas, kommer. alt 
till kongl. regeringen i Stockholm insändas; fördes ar 
tifmedikus Faije. Härefter började åtgärderna för det 
furstliga likets konserverande, hvilka voro åt professor 
Boeck anförtrodda. 3 

I går söndag bevistade H>M. Konungen, H. K. H. 
Kronprinsen samt H. K, H: Hertigen af Östergötland 
gudstjensten i kongl. sloltskapellet, hvilken förrätlades 
af bofpredikanten Lieungh. Efter en predikan öfver da- 
sens på det sorgliga tillfället så särdeles tillämpliga 
evangelium: wEnkans son i Nain., gjordessböd/och iatk- 
sägelse för den bortgångne furston, hvilka under allmän 
och hflig rörelse afhördes. ” 

Den 28 och 29 kommer det furalliga Nkel alt ligga 
på paradsäng i det kongl. slottet, hvartill ållinänbeten 
kommer alt lemnas tillträde. brävial 

Pp. Mi och den kongl. familjen befinnaisig I dag pår 
morgonén väl till hälsan 2 


Högstsalig H. K. H. Hertigen af Upland lärer! redan! 
en längre lid icke befunnit sig väl, men sjukdomen bröt 
ut forst tvenne dagar före hans amkomst till. Christia 
nia och på tionde dagen inställde sig döden. Sistå 
natten vakade vid den döendes budd hans höga föral- 
drar. H. K. H:s Jjordfastaing torde komma alt ey run 
1 kougl. slottskapellet i Christiania lördagen den 2 Okt 
tober, hvarcfier liket på ångkorvetten »Nitlaros. kom 
mer alt bit öfrerföras, för alt i Riddarholmskyrkam 
nedsättas. = = 


Klockringning i följd af det furstliga dödsfallet bör 
jade i onsdags från kl. 12—1 och forlfar i åtta dagar. 
På landet sker ringningen samma tid 4 dågar och bör= 
jas den dag taeksägelsen uppläses: 


Samtliga här i hamnen liggande in- och nWindska 
fartyg hafva i tisdazs och i onsdags genom ”faggning 
på half stång uttryckt silt deltagande I dén allmänna 
sorgen öfver H. K. H. Hertigen af Uplanil: 


H. M. Enkedrollningen bar l!ålit blånd de Wi från 
Institutet för blinda och döfstumma arfyltade 23 te: 
verna utdela en summa ar 150 rdr bko.s h 


I söndags äfton blefvo å D. M, Konungens och Drolt- 
singens vägnar i anledning af grefve CE GyNdehsto > 
pes timade frånfälle,” dennes närmaslesvanföfvandter 
ktondolerade. Indtil 


Den för någon tid sedan beslutade finmisikommilta 
»f lärer inom kort komma alt börja sinsmerksamhet. 


Svea hofralt har i tisdags börjat höst! sessiowew om 
kommer derunder, likasom under vår-bessionen, satt 
arbeta å sex divisioner. Till det efter underståtbålla, 
ren Stråle lediga assessors-embele beslöls att år förslag 
skulle uppföras, å första rummet liskalen Adlererculz; 
å det andra, fiskalen Dreyer, och & det" tredje) vice 
advokalfiskalen" Björkman. Till vice bäradshöfdingar 
befordrades: e. do. tiskalen Dufva och fisa holaritrug 
F. F: Mechel samt G. W. Westberg. 


(Å 


Direktionen öfver Stockholms stads undervisningsverk|icke bordt räcka längre ån 28-dagar, här döt[klaring; hvari allmänheten underrättas, alt en|och ålägges derjemte, högsta kroppsplikt och 
har utnämnt: till lärare i Clara högre lärdomsskola,| likväl fallit hr fogaten von Schoultz,-till hvars|månads fängelse, för ådömdt förmente smädelser |afbön. 
pröfning br Sjöbergs skrift af hr kommen-lom den välkande Norrköpings-juden, de der 


filos. mag. J. O. Leffler, samt till underlärare vid Gym- 
nastiska Central-instilutet, med. fil. 
telias. 

Frrskeppet Cyclop på Falsterbo-refvet har noder sed- 
naste stormen sprängt sin förlöjning och drikvit bort. 


ÅÄngfartyget Motala kommer alt med Oktober börja 
turer på de norra orlerne och dermed tills vidaré fort- 
fara, 

I följd af den dryga sundska tullen har det halländ- 
ska ångfarlygsbolaget sett sig uödsakadt att icke tillå- 
ta sill ängfarlyg medtaga fraktgods från eller till stä- 
derna vid sundet, enär tutlberäkoingen i Helsingör blif- 
vit gjord Lill så högt belopp, att den öfverstiger hvad 
hela varutraliken genom sundet inbringat. 


Af utländska tidningar erfar man, att "under de här 
tiga storma i medlel 
sjöskador intrulfat, dervid, tyvärr! äfven flere svenska 
ått mer eller mindre förlorade. 


konung Osears kröningsdag, utde- 
t gifva en liten traktering ät 
nen vid prins Carls inrättning, har Också i är, 
Sepl., lätit uldela premier för hödrande uppförande, 
samt föranstallat om en liten fest åt alla deriarande. 
barn. 


Til den i Götheborg stiftade pensionsinrällning för 
Mdriga eller sjukliga tjenstehjon, har en anonym väl- 
görare, som tecknat sig C. F. M., förärat en summa 
al fem tusem rår rgs. 


Till poliskammaren inkom förlidne tisdag all så ly- 
dande inty 

e$edan ångfärlyget Milaren genom pågrandstölning 
mifvit i bollen skadadt och derefter till fullo repare- 
radt bar del i dag blifvit åter besigtigadt och dervid 
befunnits i det skick, Att betyget för ångfarlyget Mål 
ren, utfärdadt under 7 
fortfarande tilläuspas, hvilket jag härmed tår 
mula. Kongl. Skeppsholmen den 28 Sept. 1852. 
Joh. Lilljekök. 


bref från London, lärer kappseglingsskonerten 
ige i lördags älta ir sedan haft en koppseg- 
med ud 
psy Queen, hvilken utföll så, alt det s Å 
tyget under 12 mils segling vann 2 på del 


1 pren 


en berömd Ngesk pleasure-yacht, kolla 
- 


rikören Lars Weslerbergs ingift 
lage ngar. hvaribland fast egendom fi 
rdr, till 142,592: 18, 6; Skulderna, emot inteckningar 
57,450 rår, mot bypoleker 9711: 11, 6; andra skul- 
der 46,617: 24; tillsammans 113,728: 35,8; och för- 
luster Lill 10,106: 5, 6, alll rgs. 

EU af hr Oscar Cardon tithografieradt porträtt af 
mamsell Elise Jakobsson (såsom Fjellbruden), har nyli- 
gen utkommit i bokhandeln. 


Vid inför handels- och ekonomikollegium förrättade 
offentliga ntrop å sex stycken bränvinsminuterings-rät= 
tigheter, uppgingo de högsta anbuden ä tvenne till 146 
dr, å tvenne till 140 rdr 24 sk., åen till 143 rår 
och å en till. 131 rdr, allt bko; att under trenne år 
af inroparne innehafvas. 


F. d. slagtare-embelels ledamöter uppgifva, alt pri- 
set å oxkölt under Oklober månad hlifyer 11 sk. per 
skålp, eller & rår 28 sk. rgs per lispund. 


ren af denna tidning, hr Franz Sjöberg fortgår. 

Icke nog alt hr Sjöberg, såsom hvar man 
vet, blifvit, till. följd af notarien i öfverstål- 
hållare-embetets kansli Grandinssons minst sagdt 
kitsliga åtgärd, att icke emottaga en erbjuden 
depositionsattest, förklarad förlustig sina fata- 
lier, och derigenom dömd till fängelse och af- 
bön i ett mål, der han aldrig eljest kunnat 
sakfållas; jur 

Icke nog att hr Sjöberg, oaktädt han till 
Kongl. Maj:l ingilvit förnyad nådansökning om 
befrielse från det honom sålunda ådömde an« 
svar, blef tvertemot all praxis, och utan att 
sådant någonsin tilllörene skatt, inkastad i häkte, 
innan samma ansökning hann pröfvas, och 
genom hvilken åtgärd ansökningen äfven de 
facto blef annulerad; 

Icke nog att efter hvad både hr kommen- 
danten Ekenstjerna, och t. f. hefälbafvaren vid 
kronohäktet å Långholmen, förre löjtnanten 
Braunerhjelm uppgifvit, hr, fogaten von Schoultz 
uti särskildta skrifvelser till hr. Ekenstjerna 
förbjudit hr Sjöberg att begagna skriftyg i fån- 
gelset, och äfven anbefallt åtskilliga stränghets- 
åtgärder emot shonom, ehuru hr fogaten lag- 
ligen icke har alt skaffa med disciplinen inom 
fängelserne ens för ett runstycke, utan denna 
tillhör fångstyrelsen, som också genom ordent- 
ligt beslut sedermera förklarat hr Sjöberg be: 
rältigad att under fångelsetiden både skrifva 
och utlemna sina skrifter; 

Då den bestraffning af €n månads fängelse, 
som för förment tryckfrihetsbrott, blifvit hr 
Sjöberg ålaggd, och hvilken bestraffning, en- 
ligt tryckfribetslagens tydliga stadgande, icke 
bordt beräknas till mera än 28 dagar, löpte 
till ända sistl. tisdag, ingaf hr Sjöberg dagen 
förat, eller i måndags till hr kommendanten 
Ekenstjerna nedanstående skrift, deri hr Sjö- 
berg yrkade att på tisdagen varda ur häk- 
tet lösgifven: men, ehuru som man ser, hr 
Sjöberg på ett alldeles ostridigt sätt laggt i 
dagen, att det hononr ådömde fängelsestraffet 


GEE00 NIER 
AM 


Paul de Kock. 
a (Forts. fr. JV 78.) 
Fru Merville tänkte, att Carl skulle, rättad 
från sin dåraktiga böjelse, återvända i sin fa- 
miljs sköte, som åt honom bevarade en klok, 


af förra månaden en mängd] 


förut i ålla, efter hvaran-Å; 


"| laghuden mi 


Nitet att trakåssera och chikanera förlägga-|Jag nu blifvit 


Nog är sådant rättvisa, nog böra dylika ut- 


kand. T. Har-låanten öfverlemnades, in att förordna, detldock icke äro annat än rena sanningar, bör|slag förskaffa anseende åt både lagar och do- 


hr Sjöberg skulle qvarhållas i häktet tills i tors |räcka i 30 dagar, åtminstone när det gällér|mare, och nog måtte slutligen äfven de jury- 


dags, eller i 30 dagar, och således två dagar|hr Sjöbergs person, ehuru 
längre än' tryckfrihetslagen bjuder alt en må-lgelse, ålagdt för verkliga 


nads fångelsestraff bjuder, 
Se här hr Sjöbergs inlaga: 
Till Direktören vid Straff- och Arbelsfångelset å 
Långholmen, Herr Kommendanten Carl Ekenstjerna! 

Sedan Jag i morgon tisdag den 28 dennes kl. 8 
f. m. selat hör höcktad 28: dagar, och sålunda, enligt 
5 3 15 mom. Tryckfrihelsordningen, till fullo utstält 
den bestraffning al en månads fängelse, hyvarlill j 
genom Kongl. Maj:ts Utslag, blifvit på grund ar 3 & 
11 mom. samma förordning dömd, för det jag om ju 
den Jakob Philipsson i Norrköping i tryck fälll yltran- 
den, de der ansetts smadlige; så anhåller jag alt vid 
berörde lid varda ur haäcktet lösgifven. å 
Beropade moment af 5 3 Tryckfrihetsförordningen 
uBöter efter denna lag må ej 
vandlas i annat straff än fängelse 4 fäst- 

ing, efter beräkning af 16 rdr 3? sk., såsom 
svarande mot. hvarje månads fängelse, måna— 
»den räknad till 28 dagars ete.; och då det må- 
sle vara uppenbart, att en månads fängelse, åsamkadt 
för tryckfrihelsbrott, icke kan vara längre om fangelse- 
straffet, såsom nu direkte älägges, än om det tillkom- 
mer genom förvandling af böter är en månad na- 
tnrligtvis alltid måste vara en månad, så följer också 
deraf ostridigt, att. det, för brol omot tryckfrihets- 
förordningen, mig ådömde straff al en månads fän- 
gelse, icke får beräknas till mera än 28 dagar, 

Jag vet visserligen, att vid verkställighet af fängelse- 
straff ådörådt för andra brott, hvarje månad bör, jem- 
Förklaringen den 23 Mars 4807, beräknas 

är Tryckfrihelsförordningen inne- 
nde för alla slags öfvertrudel- 
ser al Ireckfrih e i 181 
mom. jemvul stadgar, alt dylika bro »ej kunna an- 
norlunda åtalas än denna tryckfriketslag bju= 
dere, kan det ej heller vara något tvifrel tnderkastadt 
att Tryckfrihkelsförordning 


till 30 da 
fallar elt sp 


re år sednåre än nämnde förklaring, 
ind häraf mäste anses ha upphäft denna, i 


der synbara olikheter mellan de båda 


gen kunna förefinnas: 
Hvad jag redan anfört har säkert varit mer un till- 
räckligt för att öfv gay alt det mig för tryckfrihets- 
brolt ädömde en månads fängelsestraff ej får beräknas 
till längre än ; men, för alt un ytterligare 
häfva åfla tvifvel i detta hänseende, utbeder jag mig 
liky tt få fösta uppmarksamhet ä ännu en omstan- 
dighet: 
Bland de brott Tryckfrihetsförordningen i 3 3 upp- 
säknar, förekomma: År 
«4:0. Smädeliga uttryck emot någon af öfriga 
«personer af det regerande Konungahuset, hvil- 
ska kunglig eller furstlig värdighet inom riket 
sätnjutars (i nästföregående mom. äro dylika yltran- 
den om Konungen, Droltningen och Tronföljaren om- 
nämnde) «Brottet skall straffas med Ett Hundra 
oRiksdalers böter, och skriften konfiskeras"; 
samt N 
”5:0 Smideliga uttryck om Riksens Ständer 
veller någon af deras fördelningar; brottet skall 
straffas med ett hundra viksdalers böter, och 
oskriften konfiskeras.» 
Om Jag sälnnaa i stället att fälla de för smädelige 
ansedda u om juden Jakob Philipsson, hvarföre 
lömd en månads fängelse, fällt samma 
uttryck om t. ex. H. K. H. Prins Gustaf eller om Rik- 
sens Ständer, hade jag, enligt sistanförda momenter af 
tryckfrihetsförordningen, derföre blifvit ädömd 100 rår 
böter, samt när a ej kunnat utgå, jemnlikt 15 mom. 
i 5 $ Iryckfrihetsförordningen, älagd motsvarande fön- 
gelse, hvarje månad till 28 dagar räknad.s; och 
icke kan det väl då stå tillsammans med cen rättvis och 
förnuftig lagtolkning, eller ha varit lagstiftarens meé- 
ning, att en månads fängelse, ådömdt för förmenta smö- 
deliga yttranden om den «välkaände» Norrköpingsjuden 
Jakob Philipsson "kan: omfatta 30 dagar, medan, som 
man ser, hvarje månads fängelse, åsamkadt för smäde- 
liga ytfranden om H. K. H. Prins Gustaf eller Riksens 
Ständer, ovillkorligen är inskränkt till endast 28 da- 
ar”). 
En dylik logtillämpning vore ett hån icke blott emot 
sunda förnuftet, utan äfven mot hela samhället och all= 
TNA FALTSKUNStan; nar den ndvordtigt MAS förut- 


sälta, alt det skulle innefatta ett gröfre brott alt fälla 
smädliga uttryck om ett subjekt, sådant som juden Phi- 
un om H, K. H.. Prins Gustaf och Riksens 


8 


och värdigare personlighet än både H: K. H. och Rik- 
sens; Sländer; men tänk, så iångt lärer väl den rykt- 
bare Israeliten ännu ej ha kommit, 
På de oförlydbara skäl, jag hör anfört, förnyar jag 
min begäran, att i morgon tisdag den 28 dennes kl. 8 
f. m. varda nr fängelset lösgifven; och gör jag på för- 
hand sansvarige den eller dem, som, emot bältre velan- 
de, qvarhålla inig i häktet utöfver berörde tid. Lång- 
holmen å kronobäktet den 27 September 1852. 

Franz Sjöberg. 
En lika lydande skrifvelse har undertecknad emot- 
git. Carl Ekenstjerna. 
Vi upprepa hvad vi yttrat, att ingen möjlig- 
het ens finnes att vederlägga den deduktion, 
br Sjöberg gjort, att det honom ålaggde fän- 
gelsestraffet lagligen slutades redan i tisdags, och 
derom lär väl också alla, som genomläst hr 
Sjöbergs skrift, med oss vara ense, Att denna 
reduktion skulle tjena någonting till, var dock 
icke alt förutsälta; men emedlertid bar 'hr 
Schoultz genom den af honom gifna befallning, att 
hr Sjöberg borde qvarhållas i häktet till i tors- 
dags f. m. kl. 8, haft nöjet utfärda en lagför- 


taj 


torde benäget erinra, all detta var ned- 
» den sorgliga 
s Gustafs frånfälle 


OT 

skrifvet redan i 
om H. K. H. 
böfvindst 


markisinnan. 
— Du gode Dumont! 


— Ack, ser ni, frun älskar er så mycket ;|stlugan. 


hon skall blifva så nöjd att återse er! 
— Det vet jag nog, min vän. 
— Hon talte med mig alltjemt om er; och 
sade ofta, må han glömma denna : 
— Gå din väg, Dumont! 


rättelsen |” ; 
kol un juders förfarande skurkaktigt och samvetslöst, 


skyndar alt meddela den åt fru|någonstädes, så bi 
fram. Han söker uppmuntra Baptiste. 


jädelser emot en 


arje månads fån-| män, som fållt i detta mål, känna en ljuf till- 


fredsställelse, att på sådant sätt ha sökt taka 


Kongl. Prins eller Riksens”Ständer, omöjligentheder och ära af en medmenniska, och dertill 


kan få räknas till längre än 28 dagar. 
Härmed var dock icke saken slut, når br 
Sjöberg i tisdags ville hos Svea hofrätt klaga 
öfver hr fogatens berörde förordnande, och, för 
att påskynda besvärens ingifvande och 'före- 
dragning, på morgonen utlemna dessa till en 
anhörig, blef detta mot all lag och rätt, honom 
förvägradt af hr kommendanten, så vida hr 
Sjöberg ej ville förbinda sig att icke tlåta 
trycka besvären, medan han" vore var i fån- 
gelset; och då hr Sjöberg naturligtvis härtill 
genmälte att frågan om besvärens tryckning. 
eller icke, var en sak, hvarmed hr kommen- 
danten ej hade att skaffa, fingo besvären ej 
heller af hr Sjöberg utlemnas. Öfver delta o- 
erhörda våld äro klagomål dock redan ingifne 


till Rikets Ständers hr justitie-ombudsman. 

Den sista farsen af hr Sjöbergs fångenskap 
satte kronan på verket. Såsom det vill tyc- 
kas, för att den hr Sjöberg ålaggde afbön 
för den välkände Norköpings-juden måtte 
i största tysthet kunna expedieras, hade man 
nemligen anlagt en ganska slipad intrig, och 
som icke hade annat fel än att man ej beräk- 
nat hvem man tänkt alt lura. 

Ehurn ingenting är tydligare, än att när kl. 
slog 8 i torsdsgs morgse, och hr Sjöberg så- 
lunda setat till och med: 30 dagar i fängelse, 
fastän detta endast bordt beräknas till 28, hr 
Sjöberg, såsom bosatt man, också ostridigt var 


,Iberättigad alt genast komma på fri fot, hade 


likväl saken blifvit så bedrifven, att hr Sjöberg 
skulle hemtas upp från fängelset för att full- 
gora afbönen för juden, hvilken, churuban i det 
mål, hvari han år ståmd till härvarande råd 
husrätt af hr Sjöberg, hela sommaren låtit 
intemna det ena läkarebetyget efter det an 
dra alt han af sjukdom hindrades inställa 
sig, nu .med ens blifvit frisk och kommit upp- 
till Stockholm, för att i smyg emoltaga afbö- 
nen. Ödet ville dock icke bättre, än att när 
de slottskanslibetjenter, som fått ordres af den 
alltid beredvillige hr Schoultz om hr Sjöbergs 
hemtning och inställelse vid rådhusrätten, kom- 
mo till: kronohåktet, der br Sjöberg hållits in- 
sperrad, hade hr Sjöberg redan i all sköns 
lugn rest till staden, så att juden och hans 
lille löjlige handlangare icke hade annan bhe- 
hållning för allt det krut de brändt, än, — 
två långa näsor. Kd 

Emedlertid är nu efterräkningens stund kom- 
men, och vi kunna försäkra herrar 'Grandins- 
son, Schoultz m. f., att icke skola de slippa 
undan så Jätt, som de möjligen lålit en viss li- 
ten ökänd fyllkaja inbilla sig. 


Med sådana fakta för ögonen, som dem vi här 
ofvan anfört, om det sätt, hvarpå br Sjöberg 
blifvit dömd, släpad i fängelse och der qvar- 
hållen, kan det ej heller förundra att härva- 
rande rådhus-rätts 6:te afdelning, i det af ju- 
den Jakobsson emot denna tidnings ansvarige 
utgilvare f. föraren Ström instämde tryckfri- 
hetsmål, dömt Ström att mista äran, undergå 
24 dagars fängelse vid vatten och bröd, samt 
derefter göra juden offentlig afbön. 

På det hela kan det visserligen vara likgil- 
tigt huru rådhus-rätten dömt, enär det är en 
alldeles gilven sak att målet blir af hof-rätten 
återförvisadt, på den grund att rådhus-rätten, 
emot all lag, afskurit Ströms svarande talan i 
målet: men. då allmänheten känner, att 


samt alt juden således äfven vore en högre|hela den förmentr förbrytelsen består deri, att 


denna tidning varnat allmänheten att köpa en 
af Jakobsson, under namn af flugvatten, till- 
verkad :arseniklösning, hvilken vid derå al ve= 
derbörande anställd kemisk analys befunnits 
så giftig, att en enda hallbutelj varit tillräck- 
lig att afbända «fem» menniskor lifvet, så 
förtjenar saken i alltfall att omnämnas, såsom 
ett nytt bevis på beskaffenheten af den rätt- 
visa, man bar att vänto, när det gäller en 
"idning, som vågar försvara det arbetande och 
ubemedlade folkets rätt. 

Som man sett af alla hufvudstadens tidnin- 
gar, är som wi nämnt, juden förvunnen: att 
emot 24 sk. res för balfbuteljen ha, under 
falskt namn sal flugvatten, utmånglat en vin- 
färgad arsevik-lösning, som icke är värd en 
skilling, samt dessutom så giftig, att fem men- 
niskor kunna dö af en enda halfbutelj; och 
hela det ansvar, som en gång bärföre kan bli 
ådömdt juden, inskränker sig till 50 rdr bko: 
mån när denna tidning trott sig böra varna 
allmänheten för judens gillkemmers och der- 
vid, i en billig harm öfver bedrägeriet, kallat 


så dömes tidningens ansvarige utgifvare ärelös 


— Ånnu en stund och du får värma dig i 

— Min sjal, herre, ni är intei bättre skick, 
ni, än jag; detta förbannade regn, tycker jag, 
skall göra er stel också. . 

— Jag tänker inte derpå, Bapliste. 

— Ni är bra lycklig då, herre! . . . men 


skaffat honom högsta kroppsplikt. 


Genom såväl denna som Svenska tidningens 
och större delen af landsortspressens förenade 
bemödanden, och kanske ännu mera genom 
den så allmänt bögaktade, lika kunskapsrike 
som menniskoälskande professoren Huss' enér- 
giska uppträdande, har det nu ändtligen kom- 
mit så långt, att allmänna rösten bland allt 
hederligt folk fordrar en genomgripande förän- 
dring i den nuvarande bränvins-lagstiftningen. 
och att en sådan måste ske redan vid nästa 
riksdag. 

Dbtta är en sak, hvarom man icke vidare 
är oense; men en' annan fråga är på hvad 
sätt förändringen skall. tillvägabringas, och i 
detta hänseende kan ingenting vara lärorikare 
än att med uppmärksamhet följa Aftonbladets 
taktik och slingerbulterier. 

Hela landet vet att en del af Aftonbladets 
delegare äro arga ångbrämnerister, och ännu 
minnes man säkert den skandal, som timade i 
vintras, när en af herrarnas ångapparater togs 
i beslag för försök till skatteförsnillning från 
kronan, ehuru som man äfven känner, saken 
sedermera uppgjordes under hand, och ned- 
tystades. Ait: derföre magistrarne i skäl och 
hjerta svärja ve och förbannelse öfver alla dem. 
som "anfalla den «ädla biänvins-industriena är 
lätt att förstå; men då dö likväl ej våga alt i 
det stora skandalbladet offentligen försvara det 
skändliga yrket, ha de nu valt en annan utväg, 
att vilseleda allmänna omdömet, för att deri- 
genom hålla sig sjelfve skowfria, 

Ehueu nemligen en hvar känner, att det 
just är ångbrännerierne eller de så kallade hel- 
vetesmachinerne, som åstadkomma: det värsta 
onda, söka nemligen «magistrarneas, nu litet 
emellan att i s. k. «insända sartiklar« inbilla 
allmänheten, att det år husbehofsbränningen, 
som är den förderfligaste, hvarjemte magistrar- 
ne, under. de mest hycklande utgjutelser emot 
bränvinsbränningens och bränvinssupandet för- 
derflighet, försäkra att, så önskligt det än 
kunde vara, alt all bränvinsbränning med ens 
inställdes,'sådant dock är alldeles omöjligt(?), samt 
att man derföre till en början måste nöja sig 
med om «den förderfliga husbehofsbränningena 
(sic) kan utrotas, alldeles som om man icke 
kunde” supa sig lika full om bränvinet tillver- 
kas i ångpannor, som i små enkla redskap. 

Sålunda inneböll magister-bladet sednast i 
onsdags en lång artikel i den här ofvan an- 
gilne syftning, och i hvilken artikel, som be- 
gynnes: 

«AL fylleri-laslen, tack vare busbebofsbrsnningep, till 
en ryslig grad tilltagit,» ete. 
man vidare läser: 
hofsbränningen har största skulden till det 
öfverhandtågande fylleriet» ete. -— OH JE 
elstsändaren önskor håde fabriks- och husbebofsbrän- 
ningen utrotade, Men skulle han välja emtllan två 
onda ting, .så valde han det minst onda; ty om blolt 
vissa bränvinsfabriker inom hvarje län, i mån of dess 
storlek, finge drifvasa ete, ”"T 

Vi kunna ej tvifla alt någon menniska med 
ringaste omdöme, vid genomfäsningen, af jföte- 
stående rader, icke genast inser alt meningen 
med magisträrnes slingerbultar i: denna fråga, 
ej är någon annan, än att göra bvönyvinsfobri- 
kationen till ett monopol i penningefolkets 
händer, så alt herrarnes ångbrännerier måtte 
framgent: få förtjena dubbelt, sedan den brän- 
vinstillverkning, som. allmogen bedrifyvit med 
sina små enkla pannor väl blifvit förstörd: 
men emedlertid ha vi ansett för en skyldighet 
påpeka förhållandet, dels på det ingen måtte 
låta lura sig af magistrarnes förstuckna spel i 
denna fråga, och dels på det allmogen måtte 
se, huru magistrarne söka rikta sig sjelfve och 
andre ångbränneripatroner på husbehofsbrän- 
ningens förstörande. 


I vårt sista nummer, hvaruti vi i korthet 
omnämnde förhandlingarna vid religionsfribets- 
mötet sistl. måndag, lemnade vi sällskapet vid 
middagsbordet, der berrarne också torde ba 
gjort bästa redan för sig. Emedlertid samman- 
trädde man åter klockan 4 e. m., då den ah- 
dra af de föreslagna tre frågorna, eller: 

Finnes religionsfrihet juridiskt och faktiskt i 
Sverige? Kan man för allvar tala omen sam= 
vetsfriket utan bekännelsefriket ?a 
fortsattes att diskuteras. 

Naturligtvis kor man öfverens om, all Sverige 
är i total äfsaknad af-både den juridiska och fak- 
tiska religionstyiheten, ty hvartill tjenade an- 
nars sällskapets bemödanden? Och hvad an- 
dra punkten beträffar; så säger det sig sjelft, 
t alla areprester och katholska proselyt- 


-Jenligt hvad utländska tidningar omförmila, helt 


makare, de enda, som hittills klagat öfver 
ligions-förtryck här i landet, och hvilka herr 
också spelade hufvudrolerne vid sällskapets 
spektakler, icke kunna finna sig tillfredsst| 
förr än, såsom det redan skett i-Dalarne, ) 
drängar få döpa barn, konfirmera nattvardsh 
och utdela nattvarden, samt herrar Studa 
Bernard, förre kaparekaptenen Mäller få o, 
vända, döpa och konfirmera halfva Sverige t 
jeswiter. 

Ännu i tisdags förmiddag fortgick diskussj 
nen öfver denna andra af hufvudfrågorna, oc 
först på e. m., sedan man utbytt herr De 
Croix's salong mot engelska kyrkan, kom de 
Itedje och sista fri 
Dess lydelse är följand 
Står Svenska folket nu på en lägre bildnings 
rad än det Norska för år: sedan, då des 
Storthing genom artagande af nu gällande dig. 
senterlag upphäfde Fdliglonst ånget, soch då de; 
konung förklarade religionsfriket för hvarje tros. 
samfund och för hvarje person vara fullkomlig 
öfverensstämmande med andan af Noriges för. 
fattning, med nutidens begrepp om tolerans och 
med landets förhållanden 2, + 
Öfver ämnet yttrade sig, såsom vanligt, råd. 
mannen Henschen, kyrkoherden Ekdahl, kyr 
koherden Hammar, komminister Åkerlund, ma. 
gister Lundbergsson, magister Sohlman och ka. 
parkaptenen Möller. De flesta talare tycktes! 
våra af den "mening, att- svenska folket icke 
allenast står på lika hög, utan nästan högre 
bildningsgrad än, det. norrska, emedan det i 
allmänhet är humanare och tillgängligare i sitt 
timgängesält och har en mera ordnad folksko- 
la, och alt således här borde införas "samma 
lag som i Norge — alldeles som om upplys- 
ning och folkskolor skulle vara tillkomne på 
det folket skulle afsvärja sina fäders tra och 
kasta sig i armarne på jesuitér och andra be- 
dragare. Diskussionen fortvarade, med undantag 
af några. få minuters afbrott, som förorsakades af 
den i granskapet uppslåndna eldsvådan, ända 
till kl treqvart till 10, då mötet förklarades 
vara slutadt och sällskapet åtskiljdes. 

Utom sällskapets egna ledamöter, hvilka ut- 
göras af de sex eller sju pratmakare, som un- 
derhållit målroni, Samt ett dissin eller baiftan- 
nat sysslolösk köngl. sekreterare och inbillsi 
moagistrat- Hay tvärtemot Aftonbladets uppgift 


att hel Stockholm varit i rörelse för sällska- 
pets I, sammankomsterna endast varit bevi- 
stade några nyfikoa fruntimmer, derpå som 
man bufvudstaden har ett så godt förråd. 


Vi tycka:derföre, att när detta sällskap bär- 
näst sammanträdet, societeten icke kan behöf- 
va hr De la Croix's stora salong eller engel- 
ska kyrkan, utan gerna inrymma sig i hr f. 
d. kaparkaptenen Möllers riksbekanta »tyska 
vindskupan. 


När man ser buru jesuiterne bär allt mer 
och mer söka innässla sig, och huru en bop 
pratsjuka fantaster, med de stackars magistrar- 
ne i: spetsen, löpa 'deras ärende, genom det 
ständiga skriket om s. k. religionsfribet eller 
rättare  proselytmakeri-frihet, torde det icke 
sakna intresse för våra Jäsare att erfara, huru, 


nyligen inom det katbolska storhertigdömet 
Toscana i Italien, makarne Madai blifvit å- 
dömda ett hårdt straff — för det de läst 
bibeln. p 

I ät protestantiskt land som Sverige, kan 
man knappast fatta buru det är möjligt, att 
menniskor kunna dömas till ansvar för- det de 
läsa bibeln; men så går det till, der jesuitis- 
men väl får öfverhånden, och man fruktar att 
folket skall få begrepp om de jemnlikbetsläror 
cehristendomen förkunnar: och! häraf kan man 
äfven se, hvart det skulle taga vägen; om 
stackars magistrarne väl lyckades förskaffa det 
katholska proselytmakeriet fria tyglar äfven 
här i landet. 

2 fd 


Af hr Crusenstolpes »Ställningar och Förhål- 
landen» har Septemberhäftet i thorsdags ut- 
kommit. Efter hvad man vet af gammalt, bar 
hr, C: altid en hop nyheter af dagens inre bi- 
storia att omtala, hvilka, i förening med hans 
stora välde öfver språket, alltid gjort hans 
skrifter till en pikant lektyr. Det nu sednast 
utkomna häftet al »Ställningar och förbållanden,» 
öfverträffar dock det mesta af hvad visett från 
bans hand. på de sednare åren, och vi råda 
derföre också så. mycket heldre publiken, att 
derom taga kännedom. 

Sjelfvechade vi önskat att i dag kunna göra 
ett eller annat utdrag deraf,' men, i brist af 
utrymme, nödgas vi uppskjuta dermed: till 
onsdag, 


Hos hr polismästaren torde vi få framställs 
den ödmjuka förfrågap, huru det må "komma 
sig, att den «välkände» /Norrköpingsjudens måg, 
juden Lewertin, boende iden: hedervärde svär- 
faderns hus vid Skeppsbron, ännu icke blifvit 


Det var här,i ropar han, det var här, 
som Johans stuga slod: här lemnade jag Geor- 
gelle, . . . Ack, min Gud, har hon ock blif- 
vit offer för denna rysliga olycka ? 

— Hvad, herre, tror ni, att vi äro vid 
stugan? 

— Ja, Bapliste, . 
ruiner! 

— Ack, min Gud, hvad har då händt un- 


« vi trampa på dess 


nen till min lycka, och som nu- blott visa oss 
en bild af förstörelsen! 

Baptiste låter ej be sig om att lemna rui- 
nerna; han sporrar sin bäst, trafyar framför 
sin herre, och vägleder honom ut på slätten. 
Men huru midt i nätten finna en tilllykt? 

— Himlen har medlidande med dem, och 
för dem framåt, uch' de blifva på afstånd varse 
ett ljus!” Biptisté darfar af fröjd vid dess å- 


der vår frånvaro? 

— Jag vet ej hvad man bör tro; jog törs ej 
fästa mig. vid någon tanke. - . . Alla åro de 
hemskal , . . Ack, Georgelte, och du göda 


— Jag herre, jag reser. 

Dumont stiger upp i sadeln och" aflägsnar 
8.” Carl står ensam, obeslutsam hvad han 
bör göra. Han håller brefvet i sin hand . . . 


det är -sannt, ni är kär, och det skyddar för 
köld, det! 

— Hr Baptiste roar sig med att skämta, 
tror jag. 


syn; Ban ivädelar Carl denna lyckliga upp- 
täckt. > Man” eggar "hästarna, som Knappt ega 
kraft nog att gå fram till den lilla koja, der 
den ledande :stjernan; blänkte, 


oskuldsfull, god. och ej kokett maka, hvars 
tlskvärda egenskaper lätt skulle utplåna. ur|s; 
bans själ den bild, som först förledt honom. 


Carl vänder sig häftigt till Dumont,; 
han slutat brefvets läsning. 

— Vet du Dumont, hvem som underrättat 
min mor om alla de saker, som detta bref in- 
nehåller ? 

Dumont förvirras; hans unga herres ulseen- 


sedan han läser, det ännu en gång. Han tycker, at 


hans mor öfverdrifver Georgeltes fel; man må- 
sle hafva bedragit fru Merville, man har smä- 
dat Georgette: visserligen har hon gjort några 
felsteg, men hon ångrar sig, hön har återin- 
trädt på dygdens bana, och säkerligen skall 


"de uttrycker vrede och harm; han mårker attlpon ej lemna den. 


det är klokast att tiga, och framstammar ett: 
— Nej, herre. 
— Det är bra: du kan resa. 


— Har herren iate något svar att ge åt mitt förtjusan 


goda. husbondfolk ? 
— Nej. 
— Hvad skall jag då säga dem, herre? 
—- Hvad du vill. 
Men, herre , > - 
— Lemna. mig! 
Dumont aflägsnar sig sorgsen; och ännu trött 


al sin resa, vill han åter stiga till bäst, dålnar 


Carl, ångrande den tvärhet, hvarmed han be- 
handlat denne gamle och trogae tjenare, skyn- 
dar fram och hejdar honom. 


— Dumont, du är trött; hvarför då resa sålfolket, 


fort tillbaka? Du kan ju hvila dig några da- 
gar här i byn. 


— Herrn är mycket god, men fru Mervillelpera så fört som m 
är sotålig alt få veta resultatet af min resa;lvid nattens ankomst, till Bondy. 
hon hoppades, att jag ej skulle återkommaltill förpaktarstugan 


ensam. 


— Du skall säga henne, alt jag inom”fålmörkt, och ett häll 


dagar skall vara på slottet. 


— Hvad? verkligen, herre? . + - Denna 


goda nyhet kommer mig att glömma min trött-|genomblöta; 


Hvåd som isynnerhet hindrar Carl alt åter- 
vända till slouet, är den i brefvet uttryckta 
mening, att man åt honom har i ordning en 
de maka. Ynglingen, som var beta- 
gen i Georgelte, upptager högst illa att man 
så der vill disponera öfver kouom; och beslu- 
tar derföre att återvända till stugan. Tvifvels- 
utan tänker man ej mer- på att arrestera ho- 
nom. Han får återse Georgelte. han skall be- 
dömma om hon ändrat sig, och dål . . . ack, 
då må hända hvad hända kan; en älskare räk- 
ej så noga på förhand. 

Bapliste, tillsagd, förtjusades af att-fålemna 
en plats, der han har så ledsamt, alldenstund 
han ej är kär. - Carl betalar frikostigt bond- 
som gifvit honöm en tillflykt, och ta- 
ger vågen till stugan, åtföljd af sin lille jockej. 

Efter alt hafva låtit sina springare galop- 
öjligt, anlände de resande, 
Derifrån och 
var blott en kort väg. 
hösten, det var dystert och 
regn hade genomvält de bå- 
da unga månnen. Den stackars Baptiste ska- 
kades af köld på sin häst, hans kläder voro 


Man var i slutet af 


— Nej, herre; jag försäkrar er, jag är ej 
fallen för att skratta. 
Medan de så språkade, kommo de fram till 


slälten, der stugan var belägen: men natten är 


mörk, och regnet fortfar. 

— Baptiste, ser du ljus någorstädes? 

— Ack, min Gud, jag ser ingenting, herre, 

— Det är då besynnerligt . . . vi böra väl 
ändå vara helt nära stugan. 4 

= Vi hafva kanske farit vilse, herre . 
Åh nej! 

— Det fattades bara det i all olycka. 

= Oaktadt mörkret, igenkänner jag detta 
läge, . . . denna trädstam . . . stugan måste 
vara midt framför oss . . ; låt oss rida på! 

De kommo mer och mer framåt, men sågo 
intet, varseblefvo intet ljus. 

— Det är besynnerligt, upprepade Carl. 

— Det är obehagligt, sade Baptiste. 

Carl trefvar sig fram, men hejdas plötsligt 
af en gammal mur. , 

= Baptiste, hvad är det för något? 

— Jag känner bara regnet, som tränger 
genom märg och ben. 

— Vi äro framför ruinerna af en b ad, 

— Tror ni det, herre? . . . NET 

— Tyst, följ mig! 

Carl går längs efter muren; snart äro de 
midt bland lemningarna: hästarna, hindrade af 
stenhögar, kunna ej komma längre, allt gilver 
tillkänna att man är på en byggnads ruiner. 
Carl träffas al en förskräcklig tanka; han un- 


.Jtelser, 


Therese, hvad har blifvit af er? . . . jag är 
förkrossad, Baptiste. 

— Och jag, herre, jag tror, jag är för- 
stenad I ' 

Upptagen af dessa dystra tankar, fruktande 
och ändå önskande få veta hvad som händt, 
står. Carl orörlig bland förstörelsen: kölden, 
tröttheten, regnet, som strömmar ned, — in- 
tet kan draga honom ur hans dystra betrak- 
Baptiste suckar, men törs ej tala, och 
betraktar sin- busbonde, hvars utseende ned- 
slår honom- - Emedlertid finner den besked- 
lige ynglingen högst obehagligt att tillbringa 
natten. på öppna fältet i elt sådant väder. Mu- 
ren skyddar dem ej för höllregnet; deras ställ- 
ning blir allt för svår; Baptiste beslutar sig 
att taga ett parti. 2 

— Herre, är er mening att stadna qvar 
här ? 

— Hvart vill du, ätt vi skola gå, min stac- 
kars Baptiste? 

— Minsann, herre, likagodt hvart, vi skola 
ändå hafva bättre än här. Vi kunna ej till: 
bringa natten bland dessa ruiner; för öfrigt, 
kära herre, hvad skulle ni vinna med det? 
Inte får ni veta, om ni stadnar här, hvad som 
blifvit af mamsell- Georgette.  Hvarföre öfver- 
lemna er åt smärtan? Ingenting bevisar, att 
hon varit invecklad i denna olycka: och man 
skall gifva oss upplysningar kanske om henne 
på första ställe, vi stadna. I 

= Du har rått, min vän, du återger mig 


men Carl hade ej velat stadna!dersöker noga och med förskräckelse ruinerna. hoppet. Låt oss lemna dessa ställen, förr vilt- 


RE 


Moan skläppar | på köjans port. 

— Hvem åt der? "frågar en svag och dar- 
rande stämma. 

— Öppna: af. barmbertighet; 'svarar Carl; ni 
räddar lifvet. på tvenne /vandrare, som väl skola 
båtala er välgerning. i 

Han ;hade; knappt, yttrat dessa ord, förrän 
man öppnar elt fönster; en gqvinna risar sig 
och skriker till: I 

— Jag tyckte mig känna igen denna röst! 

— Siore Gud! sade Carl, det är Ursula . «+ 

— Ack, dét är herr Carl, . ; . vänta, väns 
ta, jag kommer att öppna. 

Ursula går ned, Baptiste lyckönskar sig att 
bafva funnit en tilllykt: Carl är båältigt upp: 7 
rörd: han får nu veta hvad det blifvit af Ge” 
orgelte, han får kanske se henne. , . . 

Ursula visar sig ändtligen; hon omfomnar 
Carl, och" medan Baptiste binder hästarna 
under ett: skjuly för gumman in ynglingen i 
stugan. 

— Kom, sade hon, kom och se min stac- 
kars husmöder! : . i jag hoppades inte annat 
än påser!ö. . . men jag var öfvertygad, jag, /, 
att ni skulle komma tillbaka. d 

Ursulas ord låter Carl ana en "det af hang 
olycka; ban följer darrande den gomla. De iv: 
träda i ett litet rum, der Tberése, sittande sid 
en knappt uppvärmd härd, sysselsätter sig ued 
att spinna. Hon stiger upp, springer fåm 
och omfamnar Carl, under tårar. Ynglisgen 
kastar kring sig oroliga blickar, men söker 


förgäfves Georgelte! : . . j 
KE 


iltalad och dömd för det juden en söndag i|hvilken värda per 
lidne Augusti månad, under pågående guds- 
tjenst, på Jerntorget med hugg och slag öfver- 
föll arbetskarlen Lagergren, eller om det nu- 
mera är tillåtet judarne att på öppet torg öf- 
verfalla landets Christna befolkning? 


godt: tillfälle att betrakta. 


Vi anse 0ss böra på detta sätt tacka her 
Theodor Bolin, somsgodhetsfullt tillåtit os 


Sistlidne lördags e. m. hade hufvudstadens 
bagare-gesäller, hvilka genem stadgar och reg- 
lementen slutit sig till en förening, allmän sam- 
mankomst å källaren Remmaren vid Österlång- 
gatan. 7 

Dessa arbetare ha bibehållit minga af det 
gåmla skråväsendets ceremonier. Sålunda sked- 
de ledamöternas inbetalningar och diskussionen 
vid «öppen låda»; de «tillresande» och utlär- 
lingarna, som i föreningen upptogos, hade att 
dricka en helsningsskål ur en väldig silfver-], 
pokal, dervid de riskerade böter "genom att 
aldrig så litet «darra på manschetten»;fanfarer 
beledsagade hvarje skål och under hela tiden 
pryddes samlingsrummet af föreningens gam- 
maldags fana. 


sKursarens. 
Gammal vänskap rostar aldrig. 


fandet och Sjöfart. 


London 11 rdr 46 sk., å 


90 d. di 


Amsterdam ;119 1f2 å 119 1få sk., JOLd. d. 
Petersburg 93 sk . 30 did. 
Köpenhamn 64 1/2 sk., 8 d. d 
N Börspriser. 
Hvote, 16.4 19 rdr; Råg, 14: 24. 140 36 å 1 


för denna gång begagna tillståndsbrefvet på sin” 
upphörda tidning Corsaren, allmännare kallad 


Vexelkurs, noterad å Stockholms börs d. 4 dis. 
vistaj 11 rdr 45 sk. 
48 d. d.; 11 rdr 42 sk. å 11 råt 41 sk., 90 d. d. 

Hamburg 128 å 127 3/4 sk., k. s; 127 1f2 
Å 127 1f4 sk. 67-0..d.; 127 1f4'å 127 sko, 


Paris 22 2f3 sk., 60 d dy; 22 4/2 sk., 90. 
d i K 


. ' 
son allmänheten då får ett, I Lyon har öfverste Fleury störtat af hästen och|vet arbete, 16 lod, en socknebudskalk med 


blifvit svårt, éhuru ej lifsfarligt sårad. 
I Marseillé hard 


r Jantändning sprongit i luften. 
s 


man ej har något hopp om hans vederfiende. 

Rhens öfversvämning fortfar 
ven stigit öfver sina bräddar. Öfversvämningen 1ä- 
rer förorsakat fasansfulla förödelser, 

Lonvis Napoleon har under sin resa anländt till 
Grenoble, der hans epthusiastiska emottagande stigit 
öfver all förmodan. 

ENGLAND. 

Underrättelser från Dublin låta förutse, att efter 
skördens slut utvandringen från Irland skall ännu 
mer tilltaga.  Tasendetals arbetare sammanspara hvar- 
je runstycke af sin förtjenst, för att bereda sig me- 
del att betala sin öfverfart, 

ÖSTERRIKF, 

Enligt Weserzeitung lärer prinsessan af. Wasa fått 

Än ny friare i — kejsaren af Österrike 
POLEN. b 

Koleran har "na så godt som upphört I War 
fchau. Den 21 dennes: insjuknade blött en enda 
Person. 


, 


5 


Bagare-embetets åldtgesäll, hr Lindholm fun-|rdr; (påleverans 14 rår 36) sköj; Korn, 411: 20 "SCHWEIZ. 
gerade som ordförande och br häradshöfdingen fre Ez ve ge - - 2 sk.k ra 12] "De förödelser som Rhens öfversvämning, anställt 
Billmansson som notarie eller sekreteraré. Tilll3r je oy (ny lh rr W Nök på änvin,linom flera kantoner äro mycket stora. På många 
37 1f2 sk. (på leverans :37 1f4 sk, Juni 38 s 


denne sednare öfverlemnades vid tillfället en 
hedersgåfva, bestående af en särdeles väl ar- 
betad kalk med lock af silfver, hvilken pre- 
sent, såsom vi hörde uppgifvas, inköpt för ett 
sammanskott af 140 rdr rgs, vid öfverlemnan- 
det beledsagades af ordföranden med några 
enkla och bjertliga ord, hvari ban uttryckte 
föreningens tacksambet till hr häradshböfdingen 
Billmansson för den långa tid hr häradshöfdin- 
jen med ospard möda nitälskåt för föreningens 
ästa och, slutade ordföranden, där det allas 
vår Önskan, alt herr bäradshöfdingen ännu på 
länge icke må undandraga sig förtroendet och 
esväret, att vara vår notarie!» 

Derefter intogs en gemensam: sexa; några 
ålar: tömdes; sång och musik omvexlade; allt 
ar sämja och belåtenhet. Först vid midnatts- 
iden och sedan folksången blifvit afsjungen 
pplöstes sammankomsten. 


Juli 39 sk; Augusti 40 sk.: September 40 1f2 
41 sk.) Assign. 36 1f4 sk. per kanna.” 
N Torg- och Hamnpriser d. 4 du. 
Hvéte, 16; 18 4 19 rdr; Råg, 13; 13: 24 
14 rdr; Korn, 10, 11, 11: 24 å 12 rdr: Blandsäd 
16 å 17 rdr Gröna do, 18 4 20. 
34, 1: 36 a 1: 40; Rågmjöl, 1 rdr 
4; Potatesmjöl, 4 å 4: 24; Hafregryn 
1: "36 a 1:40; Krösigryn, 1:26 å 2 rdr; Korn 
gryn, 1: 36 å 1: 40; Spisbröd, 1: 40 ä 1: 44 
Knäckeb:öd, 2: 16 å 2: 20; Oxkött, 
3:-24 Kalfkött, 3 å 
Fläsk, färskt.5: 24 & 6 ride; d:o' salt, 5 
3 Smör, 10, 10:24 å 11 rdr pöndet; färsk 
26 å 28 sk. marken; Tjöder, 3: 24 å 4 rdr 
2 2: 24 paret: Hjerpe 40 sk. 1 rdr styc 
Lingon, 6, 8 å 10 sk.; kannan; Potates, 4 
4 24 å 5 rdr; Kälrötter, 3: 24 4 4 rdr tunnan 
Pepparrot, 3: 24 å 4 oxdr pundet; 
36 sk, tjoget; Lax, färsk, 28 å 32 sk I salt d:o 


Hvetmjöl,. 1: 
1 


1: 2 åå 


Råghalm, 5 å 7 rdr lasset; Ved, Björk 10: 24 


0, 0. 24 å 10 rdr; Hafra 6 4 6: 24; Ärter, gula, 
20 rdr” tannan; 


2,38 
4 rdr; Fårkött, 3: 24 ä 4 
å 


Ågg. 34 å 


ställen hafra en mångd broar cch hus blifvit bört- 


å Milslånga trakter ligga under vatten. 


ITALIEN. 

Drottningen af Neapel har i Caserta) blifvit för= 
löst med en prins. .ssom i dopet erhållit namnet 
Pasquale, grefve af Bar. 
= AMERIKA. 

Pi Hudson hade den 5 dvnnes åter ett ångfartyg 
»The Reideer, fugit I luften, dervid 30 passagerare 
dödades och ett stort antul sårades. 

Enligt voderrättelser från San Francisco, ha öf- 
verallv vid -grufvorna uppstått kinesiska kolonier, 
åf hvilka en del redan består af 1500 invevånare. 

En af redaktörerna i sAta California» har blifvit 
skjuten i en duell. med en medlew af Californiens 
senat. Åtskilliga andra dueller lära alven före- 
kommit. 

Från Oregon berättas om en blodig ssmmandrabb- 
ning mellan, hvita och indianer, hvilken dock slut- 
ligen: ledt, till ett fredsstot. 

Guldgräfvarne? i Klamath, ;Siman och Rogue 
vinna ett rikt byte. i 


ryckta. 


å 


Detta är nu den glada sidan af kollätionen:|!S å 20 ski, Rökt d:o, 26 4 28 sk.j ÅN färsk,| Från Texas och Mexiko berättas att innevånarne 

Ju i 14 A'16 sk.. säll, 124 14 åk. Torsk, 10 'å 121i blerna sökte en tillflykt undan indianerna 1 
en, den hade också. sin sorgliga. Då. man]. Gädda, 10, 12 4.14 sky Aborre, 6, 8 ä 10| vina sökte en Vällvba födiniindianernas anfall. 
mligen såg större delen af dessa arbetare, ilik.; Braxen, 12, 144 16 sk. märken: Färsk| Män har wu official redbgörelse öfver Apeditio- 
rås bästa ålder, med”af nattvak förblekt "hylströmming, 28 4 26 sk; rimsaltad d:o, 20 å 24|nen mot Prome. Resultatet uppgifves deri bäfval 
h utmattade ögon, kunde man icke under-|sk. Mjölk, 10, 12 å 16 sky Filbyltor,|varit, att 56 kanoner blifvitstagna, 10 Birmaniska 
eka den reflexionen: huru många lättingar]10 å 12 sk.; Grädda 1 rd: kannan;' Hö: Timothei,|krigslartyg förstörda och en truppkår af 7000 man 
ch njutningslystna oduglingar få ej brödfödan|20 4 22 sk; Hårdvalls d:o. 16 å 18 ski: Sid-/hlifvit sprungd. med undantag af 2000 man, som 
bekostnad af den flitige och redlige arbeta- valls ,d:o, 12. å 14 Sk; Hafrehalm, 10 3 12 sk'lförskansat sig vid Prome. 


et för L. Napoleons mottagande 
tillredda fyrveskeriet genom en bombs tillfalliga sist! söndag, erböll kyrkoherden Robson 93, pastors- 
, Taket på laborato- [adjunkten Humniel 90 och pastorsadjunkten Ringenson 
riet antändes och byggnaden ligger i aska, Direk-|80 röster. 

tören för fyrverkeriet, Camnais, är så skadad, att 


Douhs hade äf-jaf 800 silfvermynt jemte en matsked af silfver, inlag- 


patén och/ma och på krogen, så borde” han äfven; kun- 
na göra det i poliskammaren».  K. tilläts dock 
att begagna "tolk; och öfverkönstapeln Daniels- 
son assisterade. oe 

Derefter afhördes vittnena, hvilka alla inty- 
Ystad. "Vid en pågående störrej reparation af S:t] gade, att de tilltalade förfärligt sparkat och sla- 
Petri eller Klosterkyrkan gjordes i förra veckan etl fynd git Liljeqvist, samt dervid synnerligast måttat 
åt hufvudet. Också bar I:s ansigte tydliga 
spår efter våldet. 

Målet uppskjöts till thorsdagen, då Liljeqvist 
skulle förete läkarebetyg. j 


en örefflad matsked, märkt A. S. K. 
Arboga. Vid härstädes förrättadt kyrkoherdeval 


de i en urna eller kruka, som fanns i hvalfvet. Myn- 
ten förskrifva. sig från Johan H:s och Christian II:s tid 
och äro i lågt värde, då mynten, såsom man vet, un- 
der dessa regeringar betydligen försämrades. 


RS R Då målet denna dag åter förekom, dömdes 
tHergren att plikta 9 rdr, Helin 8 rdr 16 sk.. 

i . vi 
P baren Aa sloch Koueh 10 rdr 32 ski, allt banko, samt 


dessutom att, den det gitta kan, ersätta måls- 
egaren med 6 rdr 32 sk. bko och hvardera 


32 


vittnet med 32 sk. s. m. 


En telegrafdepesch innehåller en officiel rapport 
från Marseille, afgifven kort före prinsens intåg i 
nämnde stad, att polisen derstädes upptäckt en 
helvetesmaschin, bestående af 4 kanoner och 
2350 bösspipor, alltsammans laddadt med 1,500 ku- 
lor. Sammansvärjningens hufvadmän voro häkta- 
de, dess utgreningar kända ooh nödiga undersök- 
ningar inledda, 


Konungen af Danmark har tillåtit kapitenen vid 
lifgardet vill fotsf'C. F. von! Holten och premier- 
löjtnanten: vid "lifgardessqvadronen F. F. von Kjer, 
att anlägga och bära de dekorationer. såsom” riddare 
af svärdsorden, de af H. M, Konung Oscar erhållit. 


Handlanden Richard Georg Goy har blifvit för- 
ordnad till svensk-norrsk vice konsol i Newry in- 
om Londons generalkonsuls-distrikt. 


Från Götheborg berättas d; 27 Sept. : »The Scan= 


dinavians, elt elegant nybygdt jernångfartyg, som är 7 D i 5 
beräknad för fart bäremellan och Hult anlände i das| gg. vinne rdrist, Oppkallad i" poliskammaren, fick 


middagstiden på sin första resa hit. Fartyget; har|/Ör Sin oförsvarlighet punga ut med 3 rdr 16 
500 tons dräglighet, 202 fols längd, 27 fots bredd]Sk. banko. 

och 16 fots djup, samt tvänne ångmachiner af tillsam- 
mans 140 hästars kraft. = Det är lackiadt såsom bark= 
skepp och försedt med »Gearings» patent styrnings- 
apparat. 


Anzetlle Winterqvist, en af de många nyms 
ferna i det bekanta" hotellet, M 7, vid Träd- 
gårdsgatan eller Polisgiänd, höll häromdagen på 
att tända eld på bela berrligheten. Hon gick 
nemligen ned på gatan, sent en afton, för att 
skaffa sig kunder, och qvarlemnade då i rum- 
met ett brinnande ljus, som nedföll på mattan 
och brände upp densamma, äfvensom ett stort 
stycke” af golfvet. - En 'annan nymf, Lovisa 
Tidlund, boende i kammaren bredvid, varseblef 
faran och. skyndade in i Anettes rum, der hon 
tillgrep första fulla kärl, bon: fick tag uti, och 
med detsammas innehåll släckte elden. 


För första resan stöld straffade Tenbållnings- 
karlen Carl Gustaf Norman hade i söndags mid- 
TER TO dag kl. 2; i vusigt tillstånd, inne å krogen i 

Mod anledning af H. K. H. Prins Custafs frånfällelhuset JV 9 vid Österlånggatan, fört oljud och 
kommer i Garlnersätlskapets expositionslokal vid Rid=l3fyverfalit krögaren Forssmark, samt slutligen, 
darhkölmshamnen en. sorgefast all arranger:s i afton. lag polis anlände, slagit konstaplarne, och för 
öfrigt varit så vild och ursinnig, att icke min- 
dre än 7 man måste bära honom, då han för- 
des till häktet. 1 

I måndags inställd till polisförhör, nekade 
Norman för angilvelsen; men, öfvertygad der- 
om, dömdes han att plikta: för poliskonstapels 
förfördelande, 66 rdr 32 sk.; för ett slag, 1 
rdr; för fylleri, 3 rdr 16 sk. och för sabbats- 
brott, likaledes 3 rdr 16 sk., allt bko; hvilka 
böter genast förvandlades till 28 dygns fängelse 
vid vatten och bröd. 


Under de on förflutna 2 körna från sista polis- 
förbudet emot hundars lösgåerde, har någon rapport 
om inträffadt srahies caninas icke till poliskammaren 
ingått. 


RÄTTEGÅNGS- OCH POLIS-SAKER. 


Ur tidningen Östgötha Correspondenten för 
Iden 29 sist. Sept. meddelas följande: 

»Med anledning af en uti tidn. »Folkets Röst» 
MN 75 af den 18 dennes, under rubriken »Rät- 
legångs- och polissaker», förekommen uppsats 
derom, att en sergeant vid Andra lif-grenådier- 


Oaktadt »nådens dörr skulle: vara för alltid 


ns lif och helsal 


I Wenersborgs tidning för den 22 Sept. lä- 
r man följande om en katastrof, som hotat 
garen Thomas Telford: 

sEn förfärlig tilldragelse höll på att inträffa med 
fartyget eThomas Telford» och derå varande eirka 
0 menniskor, måndagen emellan kli 11 och 12 på 
en, då fartyget utgick i Götha elf från Öfra slussen 
Lilla: Edet, : derigenom alt detsamma, efter hvad 
e trovärdige passagerare sagt oss, i följd af elt 0- 
Ihörligt fjesk alt komma fort och en oskickligz manövre- 
2. var nära att gå utför Edets fall, och hade enligt 
ngas omdöme, gjort denna färd med gods och pas- 
erare, om icke rorgängaren medelst sin rädighet öf- 
röstat befalhafvaren i kommandot och blifvit ät- 
Ila . 

wDet lärer wemligen så hafva tillgått, alt i det ögon- 
K slussporlarne öppnades för ängfartygets vidare fart, 
le ett seglande farlyg ankommit och 
kanälbanken ofvanföre, hvilkets besuätus 
tes med all ifver, höll på att «hala» fartyget intill 
|d med 'sina tvärandar. — Delta arbete hade tvifvels- 
in varit gjordt inom 2" 3 minuter, hvilken tid dock 
tes för läng för ånghbåtsbefälhafyaren, emedan han 
framåt och styrde sitt fartyg emellan land och 
aren, som sälunda tvingades att estäcka afvsina ön- 
för alt icke få dem sprängda,  Ångfartyget gick 
under med sakta fart och, utkommet i strömmen, 
le detsamma icke rouret, utan ' kastades tvärs och 
jade drifva samt törnade på trenne särskildla berg 
och blef vid sista törningen så lagdt på sida af 
munen, alt valtnet gick in genom den ena sidans 
ter, deral en del af passagerarne fick sina med- 
le saker genomblölta.” Efter några minuters fast- 
nde på sista berget och sedan rorgängaren ropat: 
la machinen i gång I» kom ångfarlyget loss och 
jade slyra, så all detsamma efter en större slofs i 
mmen straxt ofyan fallet kunde föras snedt. upp 
den befarade olyckshuändelsen förekommas. Alt 
var öfverhängande bevisas bäst deraf, all flere al 
serarne började afkläda sig-för att medelst sim- 
försöka rädda sina lif, ufvensom deraf alt flere 
r utsalles från land till räddning för de på ång- 
n varande "menniskor. 


los sångens vänner, som äro roade af dik- 

skönheter i tanke och språk, rekommen- 
a vi elt af magister Herman Bjursten för- 
dt och från trycket utgifvet sorgeqväde be- 
ndt: »Vid underrättelsen 'om H. K. H. 
ligen af Upland Frans Gustaf Oscars död.» 
riset är 4 sk. bko. 


et berättas såsom fullt tillförlitligt, att 
förläggare, hr Sjöberg, lärer blifva kal- 


n för den ovälkändes Norrköpingsjuden 


Ack, sade förpaktarbustrur, som gissat 
tafika, bon bar för. andra gången öfver- 
t oss. 

rl böpnar, öch har ej kraft att fråga mer. 
Nå, säger Ursula, kära herre, den der 
an lönar ej mödan att man” oroar sig så 
ket för, som ni gör. Om ni: alltid dömt 
e liksom jag, så hade ni ej låtit narra er 
gånger. Hvad som är sorgligast af allt, 
r stugans brand, och det hafva vi också 
Il Georgette att tacka för, ty hon tyc- 
vara född Tör att bringa olycka öfver: allt, 
omger henne! ;. s 

ula förtäljer för Curl allt som händt se- 
hans afresa. Vi veta att Lafleur, när han 
sig jemte vår bjeltinna i vagnen, märkt 
s framsteg, och skyndat att allägsna sig, 
n såg följderna af sin oförsigtighet.. 

ns fyrverkeri bade verkligen förorsakat 
et onda: veken, som skulle fyra af skot- 


vedboden; snart blef allt lågornas rof. 
arne, hvilka knallen förskräckte; flydde, 
bade de djelfvulen sjelf hack i bäl ef- 
» och utan att märka elden, som sprid- 
till stugans alla delar. — Fåfångt sökte 
hejda dem, röpade på dem att komma 


118å 12 rdr; Tall, 8 å 9 rdr; Gran, 7: 24 48 

rdr famnen, Brännkol, små säckar 7 å 8 sk, störs 

re d:o 18 I 20 sk. säcken 7: 24 lästen; allt rgs. 
Inkomne. 

Sept. 27. Carolina, Svensson, från Figeholm, med 
bräder och ved; Nöjet, Södling, Westervik, ekbark och 
ved ; Hoppets Välgång, Holmlund, Waldemarsvik, ved 
och plankor; Emelie, Westring, Kappelshamn, kalk; 
Josefina Frennasson, Åhus, bränvin; Ulrika, Jonsson, 
Wisby, spanmål; Clara, Pehrsson, Malmö, spannmål 
och ; Dorothea, Tewert, Mem, kalk och sten; Pe- 
trus, Lindberg, Nordmaling, ved. 

Sept. 28. Carl, Berg, Sundsvält, stångjern; Tripo- 
lia, Pehrsson, Umeå, bräder och tjära; Mary, Wäg- 
ström, Örnsköldsvik, ved och diverse. 

Sept. 29. Elisabeth, lind; Hudiksvall, stängjerh; 
Ceres, Holmberg, Umeå; tjära; Carl Johan, Österman, 
Kappelshamn, kalk; Gustafva, Pi mar, bark 
och fönsterglas; Försöket, Lindqvis ler och 
plankor; Libertina, Lindgren, Ystad, spammål; Johan- 
nes, Wennslröm, Sastmola, ved; Herenles, Ericsson, 
Kumlinge, strömming; Forluna, Michelsson, Lapp- 
fjerd, ved. 

Sept, 30. Fanny; Degerman, Newcastle, stenkol och 
diverse; Carl -Leopold, Lindström, S:t Petersburg, ry- 
ska produkter; Jsaac, Fogzelström, dito, «dito. 

Utklarerade. 

Sept. 27.5 Pehr Adolf, Weernberg, Skulskär, div; 
Richard, Andersson, Galtströms bruk, malm; Två Brö- 
der, Zellergren, Axmar, div. 

Sept. 28. Fortuna, Bonizer, Nordsjön, jern; Viklo- 
tia, Haack, Rostock, d:o; Flisabeth et Sarah, Willong- 
by, England, 4d:o; Clara Calharina, de Bries, Nordsjön, 
d:o3 Johanna, Larsson, d:0, d:03 Anette, Buss, Han- 
ver, d:0 och bräder; Couriren, Walin, Kullviken, 
diverse; Gustaf, Genberg, Nuske, «d:0; Hoppet, Norman, 
Norrlelje, d:0. 

Sept. 29.  Herthina, Pettersson, Östersjön, jern, tjä- 


FRÅN LANDSORTEN. 


Sed 


och kantrade. 
gen sina lif i den medhafda båten. 
Hudiksvall. 


had på 45 rdr af elt skojarfölje, som rest norrut. 
Gefle. Juryn har i dag afgjordt det famösa elgjagts- 
smålet:; domstolen lärer ha till jurkns bedö- 
mande -afgifvit tre särskilda punkter hvilka denne, 
såsom det var alt Törvänta, svarade: icke skyldig. 
Huru snart domstolen kommer alt ntslaget och 
bestämma den upprättelse, bvarlill 5 $ 5 mom. tryck- 
frihetsförordningen berälligar den oskyldigt anklagade 
och som denne yrkat, är ännu ieke bekant. 

— För elt pår år sedsn upalatos af v 
åtskilliga af stadens byggnadstomter till uppförande på 
dem af arbitare-bösläder. "Det Ir med särdeles glädje 
vi nu gå alt meddela dem undersättalssa, ot Ane af 
dessa tomter nu äro bebyggda och boningarne fördiga 
alt iffyttas” den 1 dennes, nemligen uti ett af herra 
grosshandlarne Forsberg et Bång uppbyggdt hus för 12 
och af lirr grosshand!. Engström et Luth för 8 hushåll. 
Bostäderna äro särdeles sunda, ljusa och trefliga, hvar 
och en med nödiga uthus, källare och kryddgårds- 
sängar. 
Mariestad. 


, 
d 


Elt bonimgshus och en ladugård med 
inbergad gröda hafva den 14 d:s genom vädeld ned- 
brunnit & Slättås- by af Larfs socken. Olyckan timade 
på middagstiden och kunde således dess vidare uthre- 
dände förekommas. Folk -tillströummade och tyckades 


En bonde från Hassela socken har 
blifvit ihjälslagen af en häst och en lumpsamlare rå- 


derbörandet 


regementet, Johan Wetterberg, skall vid polis- 
kammaren i Stockholm varit under tilktal och 
dömd för oljad å gata och polisbetjenings för- 


Umeå. Fredagen den 17 sistl. månad förolyckades, olämpande; få undertecknade hos Tit: ödmju- 


vid pass en mil utanför Grundskatan i Löfångers soc- et re i Ikets Röst 
ken. Has omr Pureöliat to ssknlring. 0: Jstors sdrgtighets] äl vane Af an JT DAR GONG JA (FOMkelS 


lastad med salt och förd af skepparen Erik Tegström. 
några störfsjöar slagit it i farlyget, som varit 
ult, sjönk detsamma, men sedan förmodligen en 
al Jasten kommit utar fartyget, uppflöt delSsamma 
Med: yttersta möda räddade besältnin- 


och i mannaminne icke funnits någon un- 
der-officer med namnet Johan Wetterberg; hva- 
dan det kan anses tillbörligt, att detta misstag 
blefve uti samma tidning rättadt. 
Under-Officerare vid kongl. 2:dra 
Lif-grenadier-regementet. 


I går eftermiddag, :klockan omkring half 5. 
timade den olycksbändelsen, att en äldre gum- 
ma, som var sysselsatt alt tvätta fönster, 3 tr. 
upp i hattmakaren Brandts hus, hörnet af Köp- 
mangatan och S:t Olofs gränd; nedföll i grän- 
den, och. på stället alled. 


Bland de uslingar, hvilka, såsom uuteliggare», 
inalten till förliden onsdag häktades, var Hven 
len liten wpetit-maitres — skomakaregesällen 
Anders Eksteat hos skomakaren Schyberg vid 
Vesterlånggatan. ' Ekstedt fördes i häktet, eme- 
idan han var så öfyverlastad, att han icke kun" 
de uppgifva namn och bostad. 

. Den lilla «fyllbuitenv, som förut varit ar- 
resterad och bötfälld ”för "dylik förseelse, höll 
denna gång på att få krypa i kurran och «drie- 
ka vatten»; men fick "slutligen emot borgen 
komma på fri fot samt erhöll 14 dagars an” 
stånd med böterna, 3 rdr 16'sk. bko. 


måtte upplysas, att vid kongl. 2:dra lif-grena- 
dier-regementet för närvarande icke finnes 


stängd» för "den beryktade gatmajan Lovisa 
Tellander, fick likväl den 'mjaan i fredags än- 
nu en gårg komma på fri fot, sedan hon be- 
ledsagat sina böner deröm med det föregifvan” 
de, att hön skulle fått tjenst på en herregård 
i Södermanland, dit hon sade sig erna resa 
redan dagen derpå. 

Naturligtvis trodde ingen denna dikt; och 
man' väntade, att snart ånyo få se hennes vär- 
da person inför polisens skrankor. Denna för- 
väntan slog också ganska rikligt in, ty i lör- 
dags inställdes hon åter, för visst 100:de gån- 
gen, i poliskammaren. "Hon bade under natten 
anträffats, liggande plakat full å gatan, och 
dömdes derför att phkta 3 rdr 16 sk. banko, 
hvilka böter förvandlades till 4 dygns fängelse 
vid vatten och bröd. 

Få se nv; när hon genomgålt- denna nya 
bränvinskur, hvad bon hittar på för bistorier, 
lör att få komma ut och supa igen; och om 
bon lyckas att undgå arbetsinrättningen ? 


yrvinne finnar, skrifvaren Axel Fredric De- 
ferman, som äfven kallat sig mnotarien Malm, 
och studeranden. Carl" Vietor' Hellefors, hvilka 
för omkring åtta dagar sedan hit ankommo 
och ”togo logis i huset JM 12 vid Stadssmedje- 
gatan, häktades förliden tisdag, såsom passlöse, 
och undergingo enskildt förhör i poliskam- 
maren. 

Vid häktandet innehade de, förutom diverse 
klädespersedlar och andra saker, hvaribland flere 
par lakan, två kuddar, en underkjortel och 


ra och beck; Bernadina, Pehrsson, d:o d:o; Enighelen, 
Tollesson, d:0, barlast ; Frejdrika, Sjöholm, Hull jern ; 
Lelty, Andersson, d:0:sl:o; Serines, Lykke, Driwdahl, 
Norrige, ljära ; Josefina, Sjöberg, Dalarö, bränvin; Eli- 


dämpa elden hvarförutan större delen af byn skulle 
nedbrunnit; Husen och grödan voro försäkrade i Iä- 
nels brandslodsbolag, 

+ Vid kyrkoherdeval i Warola förliden söndag er- 


Förliden. tisdags förmiddag inkom en okändlett par skerpladdade pistoler, äfven åtskillige 
mansperson i guldsmedsenkan Hedvig Richters!pass och bref, ställde till andra personer, samt 
butik i huset JM 64 vill Vesterlånggatan, ochldessutom i penningar: Degerman 53 rdr 16 sk. 


att om måndag, klockan 10 f. m., göraj 


hade itändt den torra veden, som upp-| 


sabeth, Wahlberg, Kappelshamn, diverse; Försöket, |höll rect. sech. i Stockholm mag. S. Jahnsson nära en- 
Andersson, Skärsta, div.; Lyckan, "Andersson, Pata-|hällig kallelse. 

holm, ; Rådinnan, Carlsson, Norrtelje, sill och! Wenersborg. En dievf inbrottsstöld föröfvades vid 
strömming ;” Gylfe, Samnelsson, Ahus, div.; Nordstjer-|middagstiden i går uli 3dije  yåningen af handlanden J. 


nan, Södling, Westervik, dito. Spaaks hus, dymedelst att”tjufven utskar en dörrspe- 
Igel till ett rum och bortlog ålskillige klädespersedlar, 


Det stulna blef emedler- 


FRÅN UTLANDET. 
FRANKRIKE. 


I 
Én 
Hvad som under Napoleon den slilless eriksgata' |; 


p 
tjulv 


: , som hefauns vara förre bokbindarelärlingen, 
väckt största uppmärksamheten är ett tål, som ban ffästningsfängen August Jansson, hvilken, 23 år gammal, 


höll i Lyon vid aftäckningen af Napoleon den sto-:yr född på Hrinkebergs kulle. Han hilkom i går på 
fes staty, och deri bland annat förekom följande! morgonen från Malmö, hvarest han undergålt 3 ärs 
yttrande: satt om den anspråkslösa titeln öf presi-"fastningsstraff för 3dje resan stöld. Vid höktandet på- 
sdent kan underlätta den mig anförtrodda mission, hade Jansson ar det stulna en skjorta, hvarå namnet 
.så vill jag icke för personliga intressen utbyta den /var ntktippt, en silkeshatsduk och en kåm. 
«mot kejsaretiteln.s» Upsula. I Msike kyrka har blifvit bortstutet:' en 
Man tycker sjg bäri se, att Napoleon ingenting förgylld silfverkslk, väsandé 51 1f2 lod, dertill hörans 
har emot att så snart som omständigheterna det de palén, 11 3fi lod, en silfverkanna, förgylld inuti 
medgifva gripa tag i kejsarekronan. och på fötterna. 124 lod, em oblatask, oförgytld. drifs 


tiggarstafven. Men, olyckligtvis, visste den lille jockejen 
Skördetiden var förbi; alla stugans vindar|lej, hvart han skulle vända sig, och otålig att 
voro fyllda af säd, och allt blef lågornas rof.|skaffa sin herre hjelp, gick han in till. en bar- 


begärde att få se på åtskillige guldnipper, som 
han sade sig erna köpa, och hvaribland äfven 
voro tvenne ringar, den ena om 1'/,, den an- 
dra om: 2 dukater, hvilka han profvade, men 
återlemnade, såsom ieke passande, hvarefter han 
aflägsnade sig. Först då märkte fru R., att 


i våras hos henne. på ett lika bedrägligt 
sätt tillnarrade sig en annan ring. Fru R.skyn- 
dade genast att anmäla förhållandet till polisens 
ombud i allmänna pantlånekontoret, och tjuf- 
ven greps, innan ban ens hunnit utfå: penhin- 
garne för den ena af ringarne, som han pant- 
satt; den andra ringen kastade han ifrån sig 
vid häktandet. 

Den bedräglige tjafyen befanns vara sko- 
makaregesällen Carl Jakob Bergman, boende i 
huset M 26 vid Holländaregatan. 

Vid polisförhöret i onsdags erkände B. un- 
der tårar, att han begått stölden, samt att ban 
dagen förut för 16 sk. bko köpt messingsrin- 


Intet återstod för den stackars Therése, annat|berare och frågade efter en Eskulaps bostad. gorne på hötorget; men ville deremot icke med- 
än minnet af det goda, bon uträttadt — 'en|Denne barberare var äfven. läkare, åtminstonelgifva, att han gjort denna handel i och för det 
sorglig utväg i fattigdomen; ty man får aldrig |trodde han så sjelf, och han visste. nog för attländamål, hvartill han sedan begagnat de falska 


räkna på deras erkänsla, som man bjelpt. ” 


förbinda ett sår, göra en åderlåtning, ordinera|ringarne. Såsom orsak till brottet uppgaf B., 


Emedlertid voro Bondys invånare nog öm-|en dekokt, utrycka en tand, sämmänsätta pilslatt ban velat skaffa föda åt sina sex barn, som 
sinta, då de fingo veta den olycka, som drab-ller, och begrafva sin patient alldeles likt en bungrat i tre dagar. 


bat förpaktarebustrun, att skaffa henne en till-Jannan läkare, 
flykt och medel till lefnadsuppehälle.  Bön- 
derna funno i gryningen Therése sittande vidl|beraren visligen att yppa för jockejen läkarens. 


Öfvertygad om, sin förtjenst, aktar sig bar-| fördes i arresten. 


Målet uppskjöts till thorsdagen, och B, åter- 


Då det åter denna dag förekom, remittera- 


Ursulas sida, och med stirraude öga betrak-|bostad; han inbillar den lille godtrogne tjena-|des detsamma "till domstol; men B.' fick nu, 


tande, resten af sin bostad. Utan blygsel mot-Iren, att det. är han ensam, som sköter läkare- 
tog hon bondfolkets skänker; deras uppförandeltjensten i hela arrondissementet, och, förseende 
förvånade henne ej; hon skulle i deras ställelsig med sina lansetter, knifvar, kratsar och pil- 
gjort som de. ler (hvilka bota alla sjukdomar) följer hän Bap- 
Ursula ville ej lemna sin åldriga husmoder;ltiste, försäkrande honom, att bans herres till- 
och arbetade utan rast. för: att bjelpa henne.lstånd snart skal blifva förändradt. 
Tacksamheten var för Ursula ett nöje. Man framkommer till kojan. Barberaren un- 
Utan att afbryta åhörde Carl den goda gum-|dersöker Cirl, och förklarar, att han bar öf- 
mans berättelse. Han är, bestört, ban förlorar|verflöd på blod, att feberns häftighet är föror- 
på nytt alla de illusioner, som; bedragit hanslsakad af organernas hämmande; att fibrerna, 
bjerta, Men” han lemmnar snart detta häpna-|som stå i förening med bjernan, äro till den 
dens tillstånd; jalusien, harmen, 'raseriet be-lgrad spända, att den sjukes hufvud är i fara 
måktiga sig hans sinnen. Han svär att hämnalatt springa sönder; att det skulle sluta med 


i anseende till ömmande omständigheter kom- 
ma på fri fot. 


Förliden söndags middag uppstod slagsmål å 
den för dylika uppträden bekanta krogen ihu- 
sét MI I vid Bryggaregränden, hvarvid smeds- 
arbetaren Carl August Liljeqvist blef illa sla- 
gen af repslagaregesällerna Carl Anton Yittér- 
gren, Johan Helin och Johan Henrik Fredrik 
Kouch, Då efterskickad polis anlände, togo Y. 
och HH. till flykten; men K., som var af star- 
ka drycker öfverlastad, qvarstadnade. K. hem- 
fördes till sin "bostad och kallades, tillika med 
Y. och H,, att inställa sig i poliskammaren då- 


och Hellefors 1 rdr 18 sk. 

I thorsdags hölls med dem öppet förhör, 
hvarvid de vidblefvo sina förut gjorda uppgif- 
ter, att de, under resa i liten båt från Ny- 
stad. till Wasa, blifvit väderdrifne emot svdnska 
kusten, uppåt Umeå till, samt der upptagne af 
en, svensk skeppare, hvilken fört dem till Gefle, 
hvarifrån de, sedan de derstädes förgäfves an- 
hållit om pass, begifvit sig landvågen til Up- 
sala, och så vidare på ångbåt bit till staden. 

Degerman var en ung karl med" godt utse- 
ende; men Hellefors deremot äldre och med 
mindre fördelaktigt yttre. Den -sednare, som 
anhöll om och äfven fick ett enskildt samtal 
med hr polismästaren, uppgaf att ett par per- 
soner, bosatte här i Stockholm, skulle känna 
honom, För dessas hörande, utsattes åter till 
fredagen ransakning med” de båda finnarne, 
hvilka emellertid återfördes i häktet. 


Den för någon tid sedan för tjulköp tilltala- 
de handlanden Robert Magnus Lind, boende 
någorstädes å söder, var i onsdags af handlan- 
den Lars Henric Boseus, boende i huset M 
25 vid Norra Tullportsgatan; genom dess om- 
bud, e. 0. kanslisten, magister August Sjöberg, 
uppstämd till poliskammaren, dels för det L. 
dageh förut, medan ”B. varit borta, utdrifvit 
B:s folk ur bans handelsbod och stängt den- 
samma, dels för flere grofva bedrägerier, be- 
gångne emot den ytterst enfaldige B. 

B:s handelsbod hade dock redan samma dag 
om aftonen blifvit för B:s räkning, genom hand- 
räckning från polisen, öppnad, samt ur den- 
samma uttaget ett parli socker, som B. ernat 
köpa af grosshandlaren Petersson, men hvilket, 
då handel ej hlef af, hr P. återfått. = Boden 
tilislöts derefter, i och för B:s försättande i 
konkurstillstånd. 

Rörande L:s bedrägerier emot B. förekom 
det, att L. på kredit försålt varor till B. för 
ett värde af 1200 rdr rgs; men narrat B, att 
derå gifva sig revers å 1300 rdr bko; samt 
att L. med den illa beryktade f. landsfiskaler 
Bråviks tillbjelp förfalskat ett exemplar af en 
för kort. tid sedan å B:s varulager upprättad 


sig på den otrogna: han vill förfölja henne öf- 
verallt, förebrå henne dess uppförande, och o- 
ordentliga lefverne, och slutligen för alltid öf- 
vesgifva' henne; men han will, att hon skall 
veta, att han hatar henne, och att han nu 
föraktar henne lika mycket, som han förr äl- 
skat henne. 

Den stackars ynglingen kunde ej bära alla 
dessa upprepade olyckor; natten, som: ban till- 
bragt, utsatt för ovädret, och den trötthet, som 
deraf varit en följd, hade svällt bans blod. 
Samma dag som han anlände till kojan, fatta- 
des han af en brinnande feber, och blef tvun- 
gen intaga sängen, der en allvarsam sjukdom, 
orsakad af på en gång fysiska och moraliska 
smärtor, snart satte hans lif i fara. 

Den mest häftiga yrsel visade sig. 


smoder till bjelip; bönderna voro så upp- 
ha af explosionen, som de ansågo öfver- 
"8, att. de ej hörde Ursula. ” Den stac- 
Ian återvänder ensam till sin husmodér: 
per henne: att rädda sig ur rummet, 
elden redan börjat intränga, De båda 
orna ropa och springa utåt slätten; men 
finda, vid midnatt och på en så ensligt 
| Plats, någon bjelp? ;.. Deras rop 
tillvintet, och wman kan ej mer bindra 
fratdlart. > 

den yckliga Therése ser, att hon för- 
anrojar Försynen, sätter bon sig vid 
dstam (framför stugan, och åskådar eldens 
ngar, sel hur inom en kort stund och 
edel atl kunna förhindra det den till- 


Theréso 


försvinna|der hon tillbragt en del af sin|och Ursula skötte den sjuke med den ömmaste 
j och der) hon hoppats finna hyila i sin|omvårdnad. Baptiste sprang till byn att bemta 
pm, och byars förlust bringar henne tilllen. läkare. 


faseri, galenskap och blodstörtning, om man 
ej salte allt i ordning, .och för att förekomma 
allt" detta, måste man sätta. sextio blodiglar 
mellan 'armvecken och refbenen. t 

; (Furts.) 


En bonde, som skulle sälja en häst, tillfrågades 
af den blifvande köparen. om hästen vore lättskrämd. 
Nej bevars,» sade bonden; shan är visst icke rädd, 
ty ban bar stått flera nätter alldeles ensam i stal- 
let.a 


En prest på landet fick en gång från en inom 
församlingen boende skräddare mottaga följande skrif- 
velse; sHögborne Pastor! Jag får hos Höga Pastor 
anhälla att jag inte kan komma som utsatt var för 
vissa orsakers skull som obetänkt var ännu, utan får 
jug hos Hög Pastor anbålla om Barnsöt i stället för 
Vigsel 


linventariiförteckning, genom att stilisera den 


gen derpå, då äfven Liljeqvist tillsades atl va- 
ra närvarande, å 
Då milet i måndags företogs, tillstädeskom- 
mo samtlige parterne, jemte flera vittnen, äf- 
vensom en af då båda systrarne Hultgren, hvil- 
ka hyra och förestå nämnde illa beryktade 
krog. a a 
Tillsporde om öfvervåldet, nekade Yttergren 
och Helin att ba slagit Li'jeqvist: Y. under på- 
stående, att han endast velat försvara sig, då 
L., som länge skulle ha burit hat till honom, 
velat sparka honom för ahemligheten»; och H. 
under uppgift, att han blott skiljt de kämpan- 
de” åt; men Kouch, hvilken är tysk till natio- 
nen, medgaf deremot, att han förfördelat L. 
Då Kouch skulle-afgifva sin berättelse, för- 
klarade Yttergren, att K. icke vore mäktig sven- 
ska språket. Dervid anmärkte kommissarjen 
Jäderin, att «då Kouch kunde tala svenska hem> 


såsom ' en” räkning och derunder skrifva B:s 
namn; dessutom upplystes det, att räkningen å 
de varor B. köpt af L. var förkommen, och att 
troligen ingen annan än L. tagit densamma. 

Vid detta måls handläggning kom derjemte 
det besynnerliga förbållandet i dagen, att L. i 
B:s en källare haft 64 hel- och 49 halfbutel- 
jer diverse fina viner nedgräfde. 

Lind påstod sig vara såväl egare till B:s va- 
rulager, som ock hyresman till de af B. inne- 
hafvande rum och lågenheter; och hvad vinet 
beträffade, så sökte IL. med en gammal stads- 
avktionsräkning - af år 1841- styrka, att han 
vöre egare dertill, samt ”uppgaf, att hatel- 
jerna blifvit nedgräfde, på det att vinet skulle 
bålla sig. 

Målet anstår, för vidare  upplysningars in- 
hemtande, tills i dag. 


A. Hvad är det du läser i Folkets Röst? 
B. Ah det är de förbannade judarne, som få på 


et i I i temännen från all tjensteutöfning till dess ransa| var ban. Och; såsom vi sagt, fortfor ban attjting, och han är ännu skyldig mig 35 sous, som 
Det af mkt te-oppnesa Pettersson till råd veg dömdt blifvit; men som er brottslighet ärljeka på en äng, belägen bakom qvarnen, med ban lånade; och ändå har har jag inte beräknat] B j 
tten instämde mil mot handlanden Brandt flenh t konatar| ina 3 ä 1 krifvet 
af grof och urbota beskaffenhet samt smart kon sina jemnåriga, som kommo att vakta hästar, begagnandet af sängkläder och linne. Å skrifvet igen. | Å 
- "ges u na ö eradt, så torde öfverståthållareembetet irke länge å 'ortvaktaren: Edra räkninogar angå mig på intel + Men icke Sro väl alla judar lika stora” bedra- | 
sniokare-gesällen Edman. örande yrkadtii a ärhåll; bet ke I kör och götteryt Skpgen;"ty HG Vär fullk HIN å å intet] AA. M ke & I alla judar lika st val 
iYdarför det Brandt uti huset JM 5 Storga-liöfva med suspensionen. Kl Ha gore gen, ty han var fullkom-li;u. Er vän, hvad det är för en, borde väl kunnalgare- heller? + 3, oc 3 
ÅS EPadugårdslandet användt Edman till ar-| Den fria kärleken leder icke alltid till paradiset igt okunnig om hvem som var hans far. Nu|betala sina postpengar, utan att jag beböfde läggal B. Nej det må gerna vara, men nog tåla de vid 
jag vid Vid gen derstådes uppförde byggnad; äf-|här på jorden, det; torde ni snart få erfara; och om|bände det 'en dag, under leken, att ett af bar-|ut dem; och när han nu har rest utan att betalalhvad de får 25 A 
Ner m särskildt ansvar yrkades å Edman förlni vill blicka in i framtiden eller dnau längee: ilnen stal ett betsel från en af sina kamrater, |mig mina 27 sous, så &r det er skyldighet som by-| A. Det ör väl så det, men många karnaljer fin- 
det ha efter den 21 JA Augusti, då han allevigheten; besök kong!. theatern, härnäst DonJusnloch gömde det i sin rockårm: men då den,|resgäst och när ni hyst honom, att efter allinån]| nas äfven bland de”kiistae. 
Folia blifvit dömd un böter för in-|öPPförus: N från hvilken ban stulit betslet, märkte stölden, |5, betala mig. 


B. Utan tvifvel, men skillosden/är dock stor. 
ä Stockholm den 27. September 1832 jé bör | Portvaktaren: Det måtte ha varit för att in-| A. Huru menar du då? 

elegn gr rr rörelse, likväl begognat wl 24 ; Carl Potter Hallberg. beklagade "ban sig 'bögt;' ty ban fruktade att få billa er att han kunde läsa. som han skref bref? 

betare till biträde vid samma byggnad, förevar 


; A 4 B. Jo! jag menar, att bland de kristne höra sbur- 
stryk af sin husbonde. Då samlade Carl älla|” Portvaktaren: Jag har ej det minsta att skaffs|karne till undantögen, de dé deremot bland judarne 


å , — 5 | 
åter den 30 dennes vid rådbus-rättens 5:1e alf- barnen, och frågade dem med myndig ton: med allt det der; nog af, jag har, betalt postpea-Thöra till regeln. 
delning — Hvem af er bar betslet? Han skall ge-lgarne för er föregifne vän, och bryr mig ej om, om Az: Ja ja men, desi bar du allt rätt. 
Be Å M 2 ist; ördes nast lemna det tillbaka, eller blir han bebadiadlhan kan läsa eller gj: jag fordrar” belt enkelt, att ann 
| Sd EN I t pgg AN LITET AF HVARJE. såsom tjul. va ni som hyresgäst betalar mina utlagde penngar. God rekommendation, 
Kö 2 i hjelplige, men huruvida de ar- fonung Pipin Den som hade betslet, svarade: Om någon Söphane: Vet ni, pappa Morillon, attined edra” När; för några år tillbaka skarprättaretjensten i 
vi arbete z Neiplige, me RT Skala BERÄTTELSE berått stöld, så är det snarare du än någon begrepp. om en hyrosgasts skyldigheter, så nödgas! Kalmar län var ledi Ide sig blend Nere an- 
N betat för egen ges annan persons rå E al  onsa ? INGVES min k: rr 0 åt KR dra sökanden äfven en timmerman S., som till stöd 
kunde vittået ej intyga. YET é . ortvaktaren: Ja, när man har den korakteren]för sin ansökan åberopade, att han vid ett tillfall 
Peltersson ålades att vid 3 rdr 16 sk. bhos Alexander Di Sp rid Då blef lille Carl röd af vrede och sade:  jatt slå en gammal man i stället för att betala hor Jå MÄX slet ade "Vetié bindråd: Söskäellt pd 
vile uttaga stämning till 14 dagar härefter, å 9r£$. Are ARA) — Du anklagar mig att bafva tagit betslet;|nom dess rättmätiga fordran, så kan man verkliceolhalshoggning, och i bvilket afseende kan äfven bi- 


Medan könung Pipin ordnade sin armé, ville| men ånart skall jag få veta hvem som bar det, |söga att ni åtminstone ej eger någon bederlig kar 
han bafva nyheter från sin hustru och son;loch den, hos hvilken man finner det, skalljrakter. " CA 
följaktligen befallde ban sin filosof och sin tjö-|riktigt straffas. Låt oss undersöka bvarandra, Presidenten: Ni har således begärt edra 27 sous 

A må 2 | af den anklagade, och han har slagit er i stället? 
nare att begifva sig till qvarnen Reismuhl ocbltills det återfinnes. Alla samtyckte dertill, så] Portvaktaren: Ja, hr president, han rykte qg 
underrätta sig om bur de begge befunno sig. |att äfven tjufven wåste, liksom de andra, gålsten af mig och lät den dansa på min rygg och 

Filosofen och tjenaren gåfvo sig åstad, ochlin derpå och, spelande oskyldig, började hanimina ben, alldeles som en trumpinne. 
anlände morgonen derpå till mjölnaren, somlundersöka Carl och fann ingenting hos bonom.| Presidenten huru” mycket begär ni uti skade: 
på långt båll igenkände dem och skyndade att! Då sade Carl: Nu är, det min tur att under-|ersättning? 6 
säga åt- Bertha, att ban såg de två män kom-|söka dig. Och tagande honom i rockärmen,| Portvaktaren: 30, först och främst mina 27 sous 
ma, som åtföljde konung Pipin; den afton som/utdrog ban betslet, som var der fördoldt. När las Bra 150. franes i ersättning för min blå 
han legat i qvarnen. Då frågade Bertha omlde små gossarne sågo det, sade de att Carl R a Har ni varit sjuk deraf? 
deras herre var med dem; och då hon bördel|skulle vara domare, emedan det var ban som| Portvaktaren: Min hustra sade mig, att jag har 
alt han ej var med, stängde hon rigeln. Menlfunnit det.. Och Carl svarade: de ect anfall af feber. 
då de utskickade förklarade sig vänner, fördel — Emedan det tillhör mig alt utsäga do- Piesidenten: Och hor länge varade den? 
mjölnaren dem till fönstret, genom hvars gal-|men, kan jag ej göra bättre än upprepa, de) Port aktaren: Jag kan saänerligen ej. sjelf säga 
ter Bertba mottog dem med stor värdighet,|samma ord, som den store kung Pipin utsagt un hr Ip. Sr min hustru har reda derpå 
sedan 'hon försäkrat att ingen-anoan än hen-li sin sista dom: a "Depå blefvo vågre vittnen börda, hvilka inty- 
nes man skulle iakomma i hennes rum. Der| »Den som tager något, som ej tillbör ho-|gade med en mun Stéphans dåliga uppförande; hvar- DIVERSE NOTISER. 
framförde de alla helsningar från konung Pi-|nom, förtjenar att blifva hängd». på domstolen fallde bonom till 30: franes böter förl VIGDE I LANDSORTEN: Åkaod Doc. P Sjöbri 
pin, berättade henne huru han besegrat dej Domen behagade barnen, som, på lek och/det han nyttjat qvasten på Morillons ; menloch Demois, M.IS Rogberg, i, Upsala, a 2 Jul 
strogna och nu var på väg alt öfvervinna an-ländå ej viljande låta den lilla tjufven dö, satte frikände honom från betalningen al Postpengarne|Komministern P. k. Buvaliius och Enkefru 8. Tha 
dra, brilket var orssken att ban ej kom sjelf.lsig i ordning att verkställa den. De ' fästade lén, född Wahlström, i Hedemora, d 
Bertha svarade, att kungen var berren och bonlett rep krig hans hals, under det att de andre En tiggare, som aldrig haft nytta af alt tala] somen C. F. Wahlberg och Demoj 
tjenarinnan, och alt han kunde handla efter|nedböjde ett litet träd och fästade andra än- sanning. 14.8apt, 
itt godtfinnande; men” att hon alltid skulleldan af repet i toppen. När denna skenbara] Alexis Legeret ären lång gubbe med hvitt hår, men 35 & 
vara lycklig och nöjd, om bennes herre ocbldom var utförd, skulle de just lössläppa tjuf-|som, det oaktadt på sina skrynkliga kinder bär häl 
husbonde ej glömde henne. Då sade sändebu-|ven, då, till hans olycka, en hvit hare sprang|=ans färger. Han är anklagad för tiggeri. J 
den, att de äfven hade befallning att se den|förbi. Barnen sprungo efter den, och de som Be ll bo RS a Up äre yrke han ide 

: 3 Ny a han ä jr 
lill Ca och man skickade. efter. honom på[höllo träden, släppte det; Trädet. rätade upp| "brösten; ÄT är marare, men i arbetar | 
3, der han lekte med sina små kamrater.|sig, upplyftade tjufven, som med detsamma be-| mera, utan ni tigger. 


fogade följande intyg I 
«På begaran af Ummermantden 8. lemnas honom 
till bety han verkställt balshuggningar med 
Il ackuratess och ordentlighet, hvarföre han hor 
en hvar till det bästa rekommenderas. 
Ny N. N. 


. N. 
Kronofogde.» 


de vittnen ban vill begagna, vid bevisnings- 
rättighetens förlust. 


F. d. polis-konstapeln Rydbergs hustru, Jo- 
| banna Sophia, var den 30 dennes under till- 
tal vid rådbus-rättens. 6:te afdelning, för det 
"hon uti buset J4 88 vid Götbgatan å söder- 
malm frånstulit bomullsväfvaregesällen Peter 
Robert Pettersson 3 kappar potatis, och dömr 
des hon att för 1:sta resan snatteri böta 9 sk. 
banko elier undergå 3 dagars enkelt fängelse, 
samt i Catharina kyrka enskildt skriftas och 
aflösas. 


Geografisk kunskap. 

En viss grefve Piper, hvilken lika litet som sin 
slågt varit med om krutets uppfinnande, hade en 
bror, som nyss blifvit utnämnd; till underlöjtnant 
vid Norra Skånska infanteri Kort derefter kom 
grefven på en bjudning, och då en dervarande per 
son frågade grefven på hvilket regemente brodern] 
vore anstölld, sv den ljushufvade grefven: +San: 
nerligen jag det rigtigt kommer i båg, men att di 
är på ett af de norra det vet jag. 


Den namnkonniga hustru Emilia Carolina 
Zamor, vanligen benämnd Zamorikan, var till 
rådhusrätten instämd af en lika munvig qvinna, 
Magdalena Borgenström, derför att Zamorskan 
utspridt ett rykte att Borgenström skolat stu- 
lit penningar som vore Zamor tillhörige. En 
häftig tvist uppstod emellan båda damerna som 
slutade sålunds, alt då rätten icke kunde för- 
må dem till förlikning, målet uppskjöts 14 
dagar för berisnings anskaffande. 


N: Ridmannen C€ Malm; 
62 år, Enkefiu Prostinnan 


berg, i Lidköding. 
å född Almqvist, å komministersbostölk 
Bankeryd Österg, 82 är, Studeranden J. C. E. We 
ners k. maka, C. Olsdotter, i Norrtelje, 32 år. 


Det af landskapsmålaren Carl Gustaf Hall 
berg instämda mål mot poliskommissarien Kind- 
bom och Hallbergs hustru, angående föröfvadt 


öktenskapsbrott, förevar åter den 27 dennes vidlg s LEDIGA TJENSTER En Li faltni il 
- a 4 an kom vid mycket dåligt lynne, emedanlfanns hängd. (Forts.) Alexis: De som hafva berättat er det, äro väl ENST a Lirareuecfaltning vi 
rådhus-rättens 3:dje afdelning, då Hallberg per- ka dä. konoj' & kanse Tökar,. och, sedsö flo- sla drR hasen ark MIL ol; , HSN fake sn Skor, oökes hon ekalssiyrelag 


sonligen inställde sig samt åberopade bhrr po- 
lismåstarne Stråle och De Marés hörande, till 
upplysning om de bekännelser Kindbom och 
hustru Hallberg lärer bafva afgifvit då förhör 
med dem innan målets början anställdes, men 
som rätten ansåg detta icke inverka på saken, 
ansågs ett dylikt börande emot aktors och 
Kindboms bestridande icke erforderligt. — Der- 
efter hördes vittnen, hvilka icke knnde intyga 
att något brottsligt förbållande emellan Kind- 
bom och hustru Hallberg egt rum, och på 


sofen studerat dragen i bans panna och märken En fickljuf. Presidenten: De ha sett er gå och slå dank, 


i bans band, förebådade -han att Carl skulle S 4 och bästa beviset att ni tigger, ligger deri att man 
Eu frontimmer berättar inför korrektionsdom-lfonnit i er rock 31 sous i smått mynt. 


blifva en stor kejsare. " Å : i 

N stolen, att då bon, den 14 Augusti, stadnade midt] Alexis: När" man öger 31 sous, så kan det ej 
Efter denna förutsägelse återvände den lillel;ptand en hop folk, som gapade på några dresse je ot Nad fn ger Ad fd 
Carl till sina lekar på ängen, och sändebuden|de bundar, förmärkte hon att en person stack sin| "Presidenten: Svara på min fråga; hvarifrån har 
begåfvo sig till slottet 'W eihenstelan, der del|band i hennes ficka, och stal ur densamma ett fem-l ni fätt dessa pengar? 
funno konung Pipin, alltjemt sysselsatt med versen kong som hon ditlagt när bon gick hem-| Alex De äro lånta pengar, och som jag be- 
förberedelser till kriget, och framförde till ho-j"'Yn- z göt att få låna, för att köpa mig tygtistor till fot- 
nom Berthas verkliga ord, hvilka voro: att hon|; NR bebor kand y'var gren Mar bör sockor, dem jag tänkt förfördiga och försälja. 
s | i Er OM fråmlings, nemligen en ryss, vid namn Alexander] "Piesidenten: Ni gör således listsockor, och ni 
fager Fen FY Np AR Noge S höga Cemonow, 28 år gainmal. Han hade knappt gifvit|har nyss förklarat att ni är murare. 
de hennes make, och att, medan ban skulleliig tid att afhöra den anklagelse, som gjordes emot] Alexis: Ja, en lytt murare; ty för tre år tfedan 


under adress: Strömstad och Skec; en Lärarebefa 
ning vid Ljungby fasta folkskola, sökes hos skolsty 
relsen inom 6V di efter första kung. i P. och 
T., onder adress: Calmar och Ljungby, Före 
Klockare- och Skolläraresysslorna i Rida, Amneh 
rads pastorat af Carlstads stift, sökes Hos Past.-emf 
derstades anom 60 dagar efter första kung. i P.o 
LOT, under s Mariestad och Amnebörad. 
ÅRS STÄMNINGAR: Af Norrköpings BR. R. 
fl. Klädesfabr. I. J. Stenmans borgr till do I 
lars nästk. år; af Hörnösands R. RB. åafl. Skepj 
ren P. Nordlanders borgr till d 11-nöstk. Oki 


marinen Hallbergs fråga om icke de först-1i,; 4 ER I 

jälmbde- site Hälbe kf Gill. Upeals > den kriga, hon ifrigt skulle bedja Gud, att gilva|bonom, förrän han utropade: föll jag. ner of en ställning under. byggnaden vid Jr mg 1 rön å all: Pisa Hr 
17si ed ER ”Kind-|honOm seger och bringa hedningarna under| sOm ni Sfven skulle döda mig på stället, så ne-|Hötel-de Ville och efter den har jag ej vågat mig upp be” hang fl /blöstren bör till första belgfria 

7 sistl. Augusti, åkt tillsammans, medgalKind- bave välde, kar jag för att någonsin ha tagit något femfranes-| två alnar öfver marken dag i Febr mina nästk. år. i - 
bom detta, men förnekade att hustru Hallberg ycke.s Presidoalen: "Del är (mycket/.froligt utt. ni Kör OFFENTLIGA STÄMNINGAR Å BORGENAR 


Af Eskilstuna R. R. å Smeden N. Berghults till 
I nästk. Nov; af Hilmstads BR. Rå Handl J. 
Hallonlöfs till d. 1 nästk. Nov; af Upsala R. R. 
afl. Urfabr. 8. L. Wimmererante' till d. 1 nå 
af Hudiksvalls ROR. å Handl. J. G. Lin 

&s till d. f Filipstads R. R. 
A. Milaren P. dis och hans enkas till 
28 nästk. Dec. och all. Postiljonen J: Andersso 
, nästk, år, al Sun: 
salls RB. R år Handl ÅA. och hans 
+. [strös till d. 14 Mars R R.Å 
t tala sanning.lånderssons i Rångedala Arvidsgården, till d. 


När kungen fått dessa nyheter från sin bögt ; p Men Löv kön dit då dd k = : 4 
Milka" Mortlös blet- BARS sloft; CR Hand Hök | hs ÄTER ER AR Sr SA äl dk | Makar: Sör 1NDPR GEES eSATA IRI AEA a 
män förundrades öfver hans goda lynne, ocb,|iiksom jag, könde mycket väl igen det, emedan Alexis: "När jag ej kan svara annat än nej här 
sedan de ville rätta sitt lynne efter hans, fick|Louis-Philippes bröstbild var präglad på detsamma. lpå, så vet jag att jag ej är trodd, och alla ursäkter 
man under mer än tre dagar blott höra skratt] Den anklagade: Skulle då ej Louis Philippe !åtit|tjenar mig tillintet. 

och fröjd på slottet Weibenstefan. 1 den'vef-|slå -mer än ert Sfrancsstycke; jag åtininstone hade| "Presidenten: Ni har varit straffad flere gånger 
van fick man veta att de otrogne kommo med ett med samma prögel. e |förut för tiggeri; derföre tycker jag det vore bäst 
08 stor armé... Samiekndö.tine. trupper, tågade Fruntimret: Och det flög, besynnerligt nog, ilför er, att ni öppet bekände, det nå å nyo fallit i 
Pipin mot dem: men under fjorton dagar vä; SKR på samma gång, som det begaf sig, nr min|ler rd sla Pn Atkestfot ; 
rade hedningarna Itt oatridsgoty desvoro ej ana Den anklagade: Som man berättat mig både i Brslässryre rn ällte SN 
ännu samlade. Å sin sida var kungen ej led-| Ryssland och Afrika, att i Paris skulle fionas mye-|: Alexfs: Ja, men jag får uppriktigt bekänna, hr 4 

sen öfver detta dröjsmål, ty.ban väntade ännu|ket tjofvar, så iakttog jag den försigtigheten att bål | president. att det alldrig har gjort mig stort gagn bästk. ne Sr Ey ia till. d: 6 ok 
några kristna furstar, som med stora steg när-|!a min slant i banden på det jag ej skulle blifvalawt tala sanning, ty om jag har bekänt mig vara skyl- = 1853; TALE P Rd UCL till 
made sig, När dessa furstar anländt och de|bestolen; och dessotom när man baft den äran att/ dig :100 sous, så har jag icke allenast fått betala ; SR Iron 


tillsammans med honom nattetid passerat gar 
torne, klädd i karlkläder, hvilket vittnena ej 
eller kunde intyga. Då Hallberg åberopade 
flera viltnen, uppskjöts målet till nästa min- 
dag. 


I saminänbang med detta mål, bar br Hall- 
berg begirt att nedanstående, till fådbusrätten 
inlemnade, skrift måtlée Tk plews i tidningen. 

+Till Stockholms högädle rädbhusrätts tredje afdel- 


ning. 

Med föranledande af de utaf min bustra till röte 
ten ingifne skrifter, utbeder jag mig ödmjukast få 
i korthet bemöta med följande svar: 


ln SA SE a FE) SE PONG peta otrogae sågo, hvilken vacker armé konung Pi- "”. i ibrsnsa TK så MEn ej är k [dem, utan ränta till BOON jr Rå ; agera TAR DE 
hostru, skkert ledd af sin förledares och medbrotts-|pin' bade, bade de gerna veht, ej blott upp-laå fenan YET BG dr ätne  N Firad ST TRE inekelled räu- |! Hornömode H. RAS. Namndem;N.;Bvedins 
lings ilska och ränkefulla beteende, företagit sig ger [4 (4 d. 27 näöstk, Dec. 


skjuta stridens dag, utan till och med alldeles] Den anklagade: Jag ästundade.se hurn fransmän-| visans mildhet. 
undvika den, ty de voro endast tre mot en,|nen slogos; ech jag antog tjenst vid främling-le-| Alexis: Nå, må då sanningen krypa fram; 
och detta ingaf dem en stör oro. Men konumng|gionen. Ån jag har tiggt mig till 23 sous, men 8 sous barj jag 
Pipin lemnade dem ej tid att välja, utan anföll Presidenten: Då ni ej år mer Sn 28 år gammal; |förtjent på att sälja korgar. 

dem så häftigt, att efter knappt en timmas|hvarföre tjemte ni ej qvart AR É Då Alexis frivilligt bade bekännt sitt fel, så blof 
strid, han dref dem på flykten, förföljde dem Den” önklagade: do, "Jag blef” dödligt sårad i en|nan dömd till en minaes fängelse, efter hvilken 
$ slagtning; och kulan är ännu qvar i kroppen. Jagiiid ban skulle intogas på arbetshuset: 

i flygande fart, nedbögg en stor mängd flyk-|har nu kommit till Paris för att söka erhålla nå- lea 

tingar och gjorde de förnämsta furstarna tilll gon pension. Döden fäst 

tångar. För att ej förlora "frukten af en så|' Fruntimret: Och den tar ni uti andras fickor. Å ba & (BARER: 
skön seger, utbredde han sig med en stark] Den anklagade: Min älskvärda fransyska, var god] Herr de Saint André bade tagit plats isen af de 
styrka i saxernas land och konugariket Böh- ibågkom att jag är son af en rysk bankir, som skie- diligenser, som två gånger i veckan gå emellan 
men, och tillbragte två år i oupphörliga fejder, M Al ed BIS FO jag böfver, ifrån 209]Strausburg se fora gömmer, Pr ang 
ä a / ti rubel om jag så önskar. s anletsbildning resserad h 

i bvilka han beständigt så slog hedningårna, att| Presidenten: Allt brad ni berättat är högst otro raxt började att språ 
dessa gjörde en stor ansträngning, och samlade ligt, Ni säger er vara son af en rysk bankir och/nen var af naturen öppenhjertig oem « 


BORGENÄRS-SAMMANTRÄDEN!: Notarien 
D. Th. Algséns uti buset JU 9 vid Storkyrkobrin 
2. 9 Okt. kl. 5 e m; f. Krogarrendatorn vid Fi 
C. B. Blörklunds uti boset JO 50 vid Horn 
d. 6 Okt, kl. 5 e m; Lamltbandl. FE. G.o J.H 
i Uddheden hos FE. Rohn i Ar d. 25 Okt 
10 f. m; all. Kommerse-rådet A. P. von Sydo 
Stockholms Börs d. 16 Okt. kl. 12 på dagen; 
pitenen P. Hammarskölds på Isbults gästgilvareg 

kl. 


att öfrerhopa mig med lögnaktiga smädelser öch in- 
sinvationer, hvilka jag föraktar att bemöta med an- 
nat svar, än tystnadens och föraktets. 

Deremot kon jag icke undgå belysa en del al 
min hustras föregående vandel, för att derigenom 
afven göra troligt hura en fallen qfinna slotligen 
kan sjunka i djupet af dyn och frackt göra sig sä 
ker till dubbelt horsbrott, som i forntiden straffa= 
des med lifvets förlust, men nu beligges med bög- 
sta kroppsplikt; bvilken: strafbestämmelse jag här 
velat omnämna för att erinra min hustru om de all- 
varsamma följder, hvartill hennes brottslighet torde 
leda. Redan under vårt vistande i Norrköping hör 
jade min hustru ådagalägga en lösaktig och utsräf- 
vande lefnad, som sedermera fortsattes i Stockholm, 


« Handl. N 


gifvaregården Wall i Wisnums hi 
6 Okt. kl. 10 f. m.; all. Bukspotr. A. Gorb 
stgifvareg, i Hedemosa d. 30 Okt. kl. balf I 


dit vi allyttade och Kvaret bon slutligen åf då va-len ännu ansenligare armé, än de förr haft,lni hi H ; - é i Handelsbetj. B. J. Medins från Holm 
ev 5 Bi bok som skrädderiarbet: i hvilken aflAndié, att hans nya vån reste till Paris, för att|m andelsbetj. | d ins frål olmarp 

rande kämnersrätts fjerde afdelning år 1845 dömdes « N JM ilmila d brad VÄRNA HE Ale To körd k ok ban|Rudgrens kontor i Borås d. 15 Okt. kl. 10 f£ 

läder sr AL med hvilken de tigade mot Pipin. en skiäddaremästare står anteckvadt, att ni arbetat|gifta sig med én ung och vacker ficka, som han Handl. c A Dyrilde bob G.: Öberg I: Ålingål 


et enkelt horsbkrott, med ej = a 
mindre /&n. 2.ae personer, newligen kyparen, Gren När Pipin” fått underrättelse derom, och med 


och machinisten Hall, hvilken sednare nu mera är|hvilket antal de tågade mot konom, erfor han 


hos honom i åtta dagar, aldrig sett, men som var enda dottern af en hans 
Den anklagade: I mitt fådernesland, förnedrar man | fars Lar) vån, i FEED RS 
N ÖVA å Py ; x på sitt giftermål, talt 
smedsmästare härstädes. I händelse högädle rätten |stör oro, ty han var kristenhetens enda för- het saba ER "Ryulsod dr dit får KS Myran stin enting annat. Vid. ankomsten 
br ane S infordra opplysning härom från nämna-[mur; och, om han en gång blef slågen, stodljag skulle dö om jag återvände dit, i följe af den!till Paris stego hb id Hotel TAngleterre. 
AE veg Stts, Fo vill jag för målets otagerandelvår Frälsares religion i ännu större fara, än blessyr som jag erhöll under striden för detta Frank-|Men inom ett par timmars förlopp: blef den unge 
FP Rinsllördåd; Jard skiltrig RE k den stått i hans faders tid, den minnesvärdelsike, der en fransyska, till tscksambet för att jag| mannen angripen al en häftig krampkolik, som ef: 
rst jones bi per 5 fe HA bl ia kl te oe stridt för dennas fsdernesland, anklagar. mig att halter någia minuter slutade hans lif. André ansåg 
Fl apr fat vån, Moster hustra bedrifvits sf då h 3 och tä stolit ett ä-fransstyckel som en skyldighet, att underrätta den familj, till 
med br poliskommisarien Kindbom, hvilken un-| Han blef då helt sorgsen” i sitt tält, och så i : ; ; ifea 'så 
Fare G a Fruntimret: Det tycks verkligen, som luften vid|hvilken hans vän velat begifra 'sig, om den bedröf- 
der vänskapens larf innässlat sig i vårt hos, måjupptagen af sina dystra tankar, att, utan attlc N ” i Å - A $ 
ick Er A, Champs-Elystes Sr tjenligast för berrn, liga händelsen; han medtog den aflidnes portfölj. 
rag e oe om jag utom hus, sökt en anstän-|märka det, ban låtit lampan slockna som upp-| Presidenten: Hur länge har ni varit i Paris? innehållande alla hans papper. 
dig förströelse, rock videre” ha mina besök/hos fa liyste klot, 88 ban plötsligt såg natten upplyst] Den anklagade: Omtring;en; månad, eller, vec Knappt bade tjenstfolket, som stod cch väntade 
Nys RAIS ut aakt köer pa ky ya å ett besynnerligt sätt. Han Iyftade upp ö-|kor. på fästmannen, fått se André vid porten, förrän de 
blods "be FASA 0 Ed L ARA åt ör”Igonen och såg en engel framför sig. Engeln En stadssergeant: Jag tror att den anklagade be"|underrättade sin herre, utt fästmannen vore anländ. | son 
d + Lundgrens. Jag anser hen- a jä sige drar Herrn kom André till möte i trappan, slöt honom 
ne till denna anklagelse så mycket mera vara Ioc-|bOll i sin band en guldkedja, vid hvars ända KA - 
köd Gel förledå af: dot "klle rå Kindl bängde en stor ibålig smaragd, och id å Presidenten: Känner ni honom? med ömhet i sina armar, utan att lemna honom tid 
hön sjelf äfven umpålts hös Kand ljreurt och då vin denna smaragd ett alyckå af det verkliga kor. Stadsiergeanten: Ja, hr president, jag känner ho-|ott förklara sit förde heparin: silb:sigudpttr. ant 
ät oh - A , "Inom allt sedan balen gafs i militkrskolan, då jag|Presenterade honom såsom fästman. 
ÅR paper vn TTR Pg der icke mått ilset. på räckte engeln banden till honom och arresterade honom jemte fem stycken andra foke Andié, som hittills baft de renaste afsigter, kun- 
Rlora as vid förra sätierkn (tUINIA sk Isade: Pipin! tag detta stycke af det verkliga] tjufvar. z de nu icke motstå frestelsen att begagna, detta qui 
Bs fots og ia Lied a dT varit korset, baf förtroende till Gud, tåga mot fien-| Presidenten: Är ni säker på, att det är sammalpro quo, för att spela fästman, så godt han kunde; 
föllaekt LR on TS er NOPE öv gerna Kr den, du blir segrare. Och när Pipin då fölljPerson? de bref, han medfört, öfverlemnade han, hvart och 
föra talan, som dock försummat uppdraget, LM ag på knä för att mottaga den himmelska gåfvan, Stadssergeanten: Ja, föllkomligt, hr president; hanlett till sin börligt oi bofdet/ryttraga: far seb" net? 
likväl försport; att några af de utaf mig åheropmle|satte engeln kedjan kring hans. hals, och steg Ia - ARR ERT AREA Il) Re bor lll stegade sm rg PAL gr a arean 
fear som egna afhörda, ej mindre bestyrkt|åter upp mot himlen. , Den inkl je: Som skräddare, måtte det väl va-|qvicka infall Ng 
ov (fe n ? + 
SR rös DA RR MOA: Oper bäst I grjsnapa] Tar SSEXNE, AE SE0ERN Byn Eg, ASUS R [ca salg AL ANVeL, big, rr RN S6- Efter slutad måltid, tog Ändré sin batt och villé 
p ga, utan med krs-|Pipin intet mer, utan tågade mot fienden och! Stwdssergeanter; Skräddare som arbeta, hafva van- allsgsna sig: 


sar och smek bemött min bustru, som icke bell s 5 ; . - å 
Kjort något motstånd, Då a amellartlöT Få säl lefvererade en blodig fäktning, i hvilken fion-|ligen saxen på verkstaden; men sådane som ni, hal — Ko hän? (rågade svärfadern förvånad. 
— »Jag har en affår, som icke tål uppskof 


lmnt är, icke varit närvarande vid vittnesförhör |den blef så fullkomligt slagen, alt, ifrån. den|den i fickan. 4 YK 5 / Å Å U 
ret, och simedelst icke heller i tillfälle framställa|stunden, det blef honom omöjligt att åter samla Den "anklagade: Ni kom stå iljal mig, men jag] <= Ah, 4 rå Appears Icke :4 
had frågor jag kan akta nödigt, anhåller jag ödmju-|tig; men- under slaget fick konung Pipin, då kens vadå bekänna att jag stulit det omtvistade ae EE ic RNA 6 mycket penningar, 
st, att högädle röt i & - femfranesstycket. behöfver, står till er tjenst.» 
Vvaro. mr SÅ SS RR AN ban red in midt i den betaste kampen, elt sa-| Domstolen dömde den ryske bankirsonen till sex| — »Nej, det år någonting helt annat.” Vid der 
Noir ill ke Kindbom 10en AA lir försent [Delbugg, af en. otrogen, hvilket afhögg; guld-|månaders fängelse. så ON vet ban reden ote i täfäljuven. 
"|kedjan, så att smaragden, som inneslöt stycket — »Som vi nu äro allena, kan jag anförto er cn 


— Ehuru befogad till den talan, jag väckt, både gp i 4 i 
möt er och min hustra, bar jag likvål velat åter-|å! Korset, föll ned till jorden och förlorades. En dyr qvast. (Nå CESK AI Umdemö Sorel også ber 


kalla denna tvist, för att icke komma i den smärt-| Fyra år derefter hände sig, att en arbetare, Y c 

såmma ställning att ha bragt 'min af er förledda hu- som dref sin kärra, såg klan oxar knäfalla på Fr Longer | TR EO Ule 

stra SM Ner vatten och bröd samt oppenbarlen viss plats, och då dessa djur, oaktadt delsöt utan till och med sliskig som en karamell; men 

FEK RILIE TT Bg ora örnen Så vå TA slag som han gaf dem, vägrade att stiga upp,|när man sedermera vill köra upp sin räkning och 
FO PRAG AVR ANT fordrat målet forte] Ei REtS ban att'der vore något under, och! betalning, så vankas stryk i stället för pengar 

män åklagare icke oppträdt och fordrat målets fort-[jemnade sina oxar och sin kärra der de voro,| .S'(Phane: "Då borde väl det jäg förtjenade der- 


9 Okt. kl. 4.e. ms; Handl. F. W. Loadblods å 
delsholaget H. J. Heymans et komp:s kontor i 
thohorg d. 11 Okt. kl. 4 e m 
Å NSKA PSJÄF: emot Konstförv. O. PIC 
vist, anmöles inow 3 mån. hos Past.-emb. i 4 
stad: emot Drängen E. Eriksson, född i Hjelsta 
Ipland, snmäles före d. 13 nästk. Dec 
i Finja socken, under adress: E 
OMYNDIGE FÖRKLARADE! Af Stora 
h Gustafs socknars HR. J. Görsson i Mj 
orpers Å Pejsson i Bro, P. Es Andersson 
Hessehacken och gamle B. E. Ersson i Sör Ro 
af Säters sockens H, R: A. J; Jansson i Gr 
J Jansson i Dablsbyn, $. I. Erssons i DÅ 
J. Jansson och A. Jansson i Koppjöns; a 
es BR. R. Handl C. M. Borén. 


ANNONSER, 


lunar som för närvarande bor i huse 
Mäster Samuels gränd och från den 1:sta 4 
ber i huset JA & Ankargränd 2:ne trappor. 
hörnet af Trångsond och midt för Börsen, | 
sig att I egenskap af rättegångsbiträde och 
biträda rättssökande, äfvensom att till hafvudst 
domstolar och embetsrerk inlemna alla slags 
lingar," defstade; bevaka och utföra andras 
t uppsätta testamenten, -gåfvorref, akten 

m. m.; och i hvilket asvende jag se' 
vågar rekommendera mig hos arbetsklassen, 
mig städse skall Ginna en lika varm som oförs' 
forsvarare, sävidt deras sak är rättvis. Jag 
bemma alla dagar till kl. 9 f. tm., och inn 
mig förtroendefullt + den resp. pablikens be 
bet, med försäkran; att jag hädanefter som 
skall samretsgrannt utföra de uppdrag, hvar 
värder hedrad; Sfvensom jag utlofvar att 
min tid och mina krafter det tillåta, gratis 
fattiga rättsökande, 
De uppdrag, som godhetsfallt lemnas ” 
landsorten, böra vara ätföljda af postpenn! 
svar med omgående skall erhållas. 

Stockholm den 24 September 1852: 

C. ÅA 


efter min ankomst till staden i morse fick jag i ho- 
tel d'Angleterre en häftig krampkolik och dog, och 
bar lofval. att låta begrafva mig i afton kl. se 
Ni torde finna, att om jag icke håller ord, bl 
jag ansedd för en lättsinnig varelse, och det vill 
jag för ingen del.s 

Gubben trodde, att hans tillkommande måg skäm- 


gång ännu torde detta afsked kunna förebygga] - i Å å | > 

de allvarsamma följder, hvartill er brottslighet för- gick ban att underrätta konung Elien af Uh- gr pet af - fär 100 8002. AG Fyxtdligrt mr årsalgd nd vr SSR SR 
anleder — betänk detta utan slöhet, såsom t. ox.|Bern, som var en mycket from konung, om Fortvsktarsn: Det Kang goda sköl derför värlget, förr ck goes ft sot logrp ens SVIN 
då ni lemnade klockan. hvad som händt honom. Då sammankalladelman har kalas hvar dag. - Men redan äl [Ars rit borta itre tim- 


Sedan ni såsom gift man med en aktningsvärd|Etien sitt presterskap, och gick med stor hög-| Biéphane" Jaså, ä 
fors pv för janAed små I rd bogen si ngn all=|fidligbet till platsen, der ban fann kärran då pappa Morrilon. , är det kalas, som nu vankas, 
SE) AEA hona fila Nr Pr A GAA on rörlig på samma plats och oxarne alltjemt pål, ortvaktaren: Ja, att prata och skräfla dertill 
i mannens frånvaro emottagit besöket, att ba hos) KP Då uppgräfde erkebiskopen jorden med hetin dekl här gäller lag och rätt och skyldig: 
henne qvarlemnat ert fickur, som på morgonen blif-j5'na händer och fann den himmelska reliken,|  Presisenten: LA 
vit af eder sjell hos mig under ånger och roelselsOm af engeln vardt förd till Pipin. Straxt,lklaga er öfvi N 
afbemtadt samt att ha i flera personers närvaro smekt/och på samma ställe, lät han bygga ett pråk-| Portvaktaren: Jo, Stephane är ej ånnat än en 
och Sänständigt; bemött samma min hastru; så Iärerjtigt kapell, som snart drog dit. ett stort sam-|simpel skoarbetare och hebor ett tarfligt rum i bur 
ox AA / RA SA EM en som ni dessut-|manlopp al menniskor, genom ryktet om dej'et för 80 francs och lofvar dem att lemna mig de 
Jokstaren. Does bervard vittosssan Ssäerg Vill ako | P oder YSTK JAORK GR ph d06- MU SREMe Sr EE Ae ; 
igt göra er äfven juridiskt brottslig. Under denna fid- fortfor den lilla Carl attl,, AR Fre Då åar) Mä ME ej ber 
Er brottslighet, hr Kindbom, kan visserligen ic-|växa och hade blifvit en stor gosse-af 9 år, brbjodit an SRA "alt hö Nos mig I af 
ke räknas till tjenstefel, som ofta skiljer polistjen-!som såg ut som en om 12, så stor och stark' ban harfbyarken betalt mig äljer ÄMNE Re Mij 


mar och kom ej tillbaka, ä Observera! 
Fruntimmerna, som blefvo otåliga och änksliga, F- Å 
skickade bud till det uppgiffa hotellet; för ait ör Färdiggjorda Manskläder ME Be 
terhöra den tésande. Der lemnades det besked, att|Priser;' fven emottages beställnt gr 
denne kl. 9 om morgonen höde anländt med Cavajer från 15 till 59 rår, PalepE 
gensen, mellan 10 och 41 dött, samt nyss blifvit 18 tull 46 rdr, Surtouter från 36 ; 
begraven. v 1 Frackar från 36 till 50-rdr, Bonjoure 
Läsaren må sjelf sluta till svärföräldrarnes ochltill 40 rdr, Byxor från 10 till 22 sär, 
flickans bestörtning. tån 5. till; Å5 rår, ö 
Adress: Svartmangatan M 21, midt 
Tyska Kyrkan. g 


Lit oss veta hvad ni har att be- 


Skillnaden mellan judar och kristna. 


NUsromdagen träffades &å en källare på norr ett 
RO SENESAR emellén hvilka följande samtal opp” 
stod: 


STOCKHOLM, 
Tryckt hos Franz Sjöberg, Vxsmdsgränd 


